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สุรีเนตร  จรัสจรุงเกียรต ิ: พัฒนาการของคําวา  “เปน”  ในภาษาไทย. (THE 
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งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาหมวดคํา  หนาที่  ความหมาย  และปริบทการ
ปรากฏของคําวา  “เปน”  ในสมัยตาง  ๆ    และศึกษาพัฒนาการของคําวา  “เปน”  ตั้งแตสมัย
สุโขทัยตอเนื่องมาจนถึงสมัยปจจุบัน       

ผลการศึกษาพบวาคําวา  “เปน”  แบงไดเปน  2  ประเภท  ประเภทแรก  คือ  คําวา  “เปน”  
ที่มีความหมายประจําคําซึ่งมีความหมายทั้งสิ้น  6  ความหมาย  ไดแก  ความหมายวา  ‘มีชีวิต’  
‘บังเกิด’  ‘ดําเนิน,  ปรากฏอยู’  ‘รูวิธี’  ‘รูความรูสึก,  รูสภาพ’  และ  ‘ไดที่’  และสามารถปรากฏอยูใน
หมวดคําได  3  หมวด  คือ  คํากริยา  คําคุณศัพท  และคํากริยาวิเศษณ  สวนอีกประเภทหนึ่ง  คือ  
คําวา  “เปน”  ที่ไมมีความหมายประจําคํา  ซึ่งแบงไดเปนอีก  2  ประเภท  ไดแก  สัมพันธกริยา
และกริยาแทน  คําวา  “เปน”  ทั้ง  2  ประเภทนี้สามารถปรากฏอยูในหมวดคํากริยาไดหมวดเดียว 

ในดานพัฒนาการของคําวา  “เปน”  พบวาสามารถแบงขอมูลไดเปน  6  ชวงสมัยดวยกัน  
ไดแก  (1)  สมัยสุโขทัย  (2)  สมัยอยุธยาถึงธนบุรี  (3)  สมัยรัชกาลที่  1  ถึง  2  แหงกรุงรัตนโกสินทร  
(4)  สมัยรัชกาลที่  3  ถึง  4  แหงกรุงรัตนโกสินทร  (5)  สมัยรัชกาลที่  5  ถึง  8  แหงกรุงรัตนโกสินทร  
และ  (6)  สมัยรัชกาลปจจุบัน 

เสนทางการเปลี่ยนแปลงของคําวา  “เปน”  มีหลายเสนทาง  ทุกเสนทางมีจุดเริ่มตน
มาจากคําวา  “เปน”  เดียวกัน  ไดแก  คําวา  “เปน”  ที่มีความหมายประจําคําวา  ‘มีชีวิต’  ทําให
เห็นวาการเปลี่ยนแปลงของคําวา  “เปน”  ทุกเสนทางมีความสัมพนัธกนั  พัฒนาการของคําวา  
“เปน”  นี้  ผานกระบวนการเปลี่ยนแปลง  3  กระบวนการ  ไดแก  กระบวนการนามนัย 

กระบวนการอุปลักษณ  และกระบวนการกลายเปนคําไวยากรณ 

นอกจากนี้  ยังพบวาคําและสํานวนที่มีคําวา  “เปน”  เปนสวนประกอบนั้น  กลุมหนึ่งมี
ที่มาจากคําวา  “เปน”  ที่มีความหมายประจําคํา  ซึ่งไดแก  คําวา  “เปน”  ที่มีความหมายวา  ‘มี
ชีวิต’  ‘บังเกิด’  ‘ดําเนิน,  ปรากฏอยู ’  และ  ‘รูวิธี’  สวนอีกกลุมหนึ่งมีที่มาจากคําวา  “เปน”  ที่
เปนสัมพันธกริยา  พัฒนาการของคําและสํานวนที่มีคําวา  “เปน”  เปนสวนประกอบนี้  พบวา
ผานกระบวนการกลายเกิดเปนคําใหม 
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SUREENATE JARATJARUNGKIAT : THE DEVELOPMENT OF THE WORD 

/pen/ IN THAI.  ADVISOR : VIPAS POTHIPATH, Ph.D, CO-ADVISOR : 

PROF.EMER.PRANEE KULLAVANIJAYA, Ph.D,  477 pp.  
 

 This dissertation aims at studying parts of speech, functions, meanings, and 

contexts of the word /pen/ and investigating the development of this word in each period 

from Sukhothai period right up until the present. 

The study reveals that the word /pen/ is classified into 2 types: (1) /pen/ as lexical 

word which contains 6 meanings:   ‘to be alive’, ‘to arise/occur’, ‘to exist’, ‘to know how to 
do’, ‘to know the feeling’, and  ‘to be at the right stage or condition’,  (2)  /pen/ as  non-lexical 

word which is divided into 2 subtypes: /pen/ as copula and /pen/ as verbal substitute. As a  

lexical word, the word /pen/ is categorized into 3 parts of speech: verb, adjective, and 

adverb; as a non-lexical word, /pen/ can occur only as a verb. 

The finding also suggests that the development of the word /pen/ is divided into 6 

periods: (1) Sukhothai, (2) Ayutthaya and Thonburi (3) Rattanakosin from the reigns of 

King Rama I to King Rama II, (4) Rattanakosin from the reigns of King Rama III to King 

Rama IV, (5) Rattanakosin from the reigns of King Rama V to King Rama VIII, and               
(6) Rattanakosin during the reign of the present King.  

Historically, /pen/ has many pathways. However, according to this work, these 

pathways are derived from the same original  word,  the  lexical  word  /pen/  meaning  ‘to  be  alive’; 

thus the pathways are related. All changes of the word /pen/ emerged under 3 processes: 

metonymic process, metaphorical process, grammaticalization process.   

Another major finding is that the words or expressions containing the words /pen/ can 

be categorized into two groups, namely, groups of words or expressions that develop from the 

lexical  word  /pen/  meaning  ‘to be alive’, ‘to arise’, ‘to exist’, and  ‘to know how to do’; and those 

which develop from the copula /pen/. The development of the words or expressions containing 

the words /pen/ emerged under lexicalization processes. 

Department :                  Thai  
  
signature..............................................      

Student’s  Signature   

 

  

Field of Study :               Thai  
  
signature..............................................      

Advisor’s  Signature   

 

  

 

Academic Year :           2012 
  
signature..........................................      

Co-advisor’s  Signature    

 



 
 

 

ฉ 

กิตติกรรมประกาศ 

ผู้วิจัยขอกราบขอบพระคุณอาจารย์ ดร.วิภาส โพธิแพทย์ อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์หลัก และ

ศาสตราจารย์กิตตคิุณ ดร.ปราณี กุลละวณิชย์ อาจารย์ท่ีปรึกษาวิทยานิพนธ์ร่วม ที่ได้ให้ความรู้ ให้ข้อคิดเห็นและ

ข้อเสนอแนะต่าง ๆ และคอยตรวจทานแก้ไขวิทยานิพนธ์ ตลอดจนให้ก าลังใจแก่ผู้วิจัยในทุกเรื่อง โดยเฉพาะ

อย่างยิ่งเรื่องการเรียน ท าให้ผู้วิจัยรู้สึกซาบซ้ึงใจเป็นอย่างยิ่ง 
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ณัฐพร พานโพธิ์ทอง และผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.สุธาสินี ปิยะพสุนทรา ผู้ช่วยศาสตราจารย์พรทิพย์ เฉิดฉินนภา 

ที่นอกจากจะให้ความรู้แก่ผู้วิจัยแล้ว ยังให้ก าลังใจและให้ค าปรึกษาแก่ผู้วิจัยเสมอมา  

ในระหว่างการศึกษา ผู้ วิจัยได้รับทุนอุดหนุนการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษาจุฬาลงก รณ์
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บทที่ 1  

 

บทน า 

 

1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

ในบทความเรื่อง “เป็น เป็นค ามหัศจรรย์” นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 34) ได้กล่าวถึง

ความส าคัญของค าว่า “เป็น” ไว้ว่า 

 ค าว่า เป็น เป็นค ามหัศจรรย์ค าหน่ึง มีหน้าที่ทางไวยากรณ์ได้หลายอย่าง มี

ความหมายได้มากมาย ถือเป็นค าสามัญ แต่ส าคัญในภาษา ใช้กันบ่อยจนชินตาชินหู ถ้า

ลองนับดูจะเห็นว่าวันหน่ึง ๆ เราต้องใช้ค าน้ีนับหลายสิบ 

ผู้วิจัยเห็นด้วยกับค ากล่าวข้างต้น เนื่องจากในคลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ (ข้อมูลที่

ปรากฏในเดือนมกราคม พ.ศ. 2554) ได้แสดงการปรากฏของค าว่า “เป็น” ไว้ในรายการค า 

5,000 ค าแรกที่พบมากที่สุด และค าว่า “เป็น” ปรากฏมากเป็นอันดับ 2 รองจากค าว่า “ที่” 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 จากบทความเรื่องเดียวกันนี้ นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 34-35) ยังได้ยกตัวอย่าง

ประโยคที่มีค าว่า “เป็น” ไว้จ านวนมาก ตัวอย่างเหล่านี้แสดงให้เห็นว่าค าว่า “เป็น” มีหน้าที่ 

ความหมาย และรูปแบบการปรากฏที่หลากหลาย เช่น 

(1) ฉันอยากให้เขากลับเป็นขึ้นมาเหลือเกิน  

(2) เขาจับนกเป็นๆ มาถอนขน  

(3) เขาใช้คนเป็น งานของเขาจึงรุ่งเรือง 

 นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 36) ได้กล่าวว่าค าว่า “เป็น” หรือ “เป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (1) 

ถึงตัวอย่างที่ (3) เป็นค ากริยา ค าขยายนาม และค าขยายกริยา ตามล าดับ ส่วนความหมายของ

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างเหล่านี้ นววรรณ พันธุเมธา (2527ก) ไม่ได้กล่าวถึงไว้ในบทความ  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยก็ได้วิเคราะห์ความหมายของค าว่า “เป็น” หรือ “เป็น ๆ” ในตัวอย่าง

เหล่านี้ ด้วยการแทนที่ด้วยวลีที่มีความหมายเกือบพ้อง ท าให้วิเคราะห์ได้ว่าค าว่า “เป็น” ใน

ตัวอย่างที่ (1) มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ค าว่า “เป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (2) มีความหมายว่า ‘ซึ่ง

(ยัง)มีชีวิต(อยู่)’ ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) มีความหมายว่า ‘อย่างรู้วิธี’  
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(4) วิชาน้ีเป็นวิชาที่น่าสนใจมาก 

(5) แกะกระเทียมเป็นกลีบ ๆ 

(6) เขาสอบได้เป็นที่หนึ่งของห้อง 

(7) ถ้าเธอยังขืนไป ฉันเป็นโกรธเธอแน่  

(8) เขาอยากเป็นใหญ่เป็นโต 

นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 35) กล่าวว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (4) ถึงตัวอย่างที่ (8) 

เป็นค ากริยาที่ไม่มีความหมายในตัวเอง ต้องมีค าอื่นมาขยายจึงจะได้ความ อีกทั้ง ยังได้อธิบายว่า

ตัวอย่างที่ (4) ค าว่า “เป็น” มีสามานยนามมาขยาย ตัวอย่างที่ (5) ค าว่า “เป็น” มีลักษณนามมา

ขยาย ตัวอย่างที่ (6) ค าว่า “เป็น” มีค าบอกล าดับที่มาขยาย ตัวอย่างที่ (7) ค าว่า “เป็น” มีค ากริยา

มาขยาย และตัวอย่างที่ (8) ค าว่า “เป็น” มีค าวิเศษณ์มาขยาย  

อยา่งไรก็ตาม ผู้วิจัยมีข้อสังเกตเพิ่มเติมว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (4) เป็นค ากริยาตัว

เดียวของประโยค แต่ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (5) ถึงตัวอย่างที่ (7) ปรากฏร่วมกับค ากริยาอื่น 

ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (8) น่าจะกลายเป็นส่วนหนึ่งของค าซ้อน “เป็นใหญ่เป็นโต” ไป

แล้ว  

จากที่กล่าวไปข้างต้นจะเห็นว่าค าว่า “เป็น” มีหน้าที่ ความหมาย และรูปแบบการ

ปรากฏที่หลากหลาย ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ ก็น่าจะมีแง่มุมที่จะสามารถศึกษาได้หลาย

ประเด็น อีกทั้ง ตัวอย่างค าว่า “เป็น” ที่ได้กล่าวไปข้างต้นนั้น เป็นเพียงตัวอย่างจ านวนหนึ่งที่

ปรากฏในภาษาไทยปัจจุบันเท่านั้น ยังมีตัวอย่างค าว่า “เป็น” อีกมากมายที่มีความน่าสนใจและ

สามารถศึกษาในแง่มุมต่าง ๆ ได้อีกหลายแง่มุม โดยเฉพาะอย่างยิ่งค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏใน

ภาษาต่างสมัยซึ่งมีการใช้ที่แตกต่างจากปัจจุบัน  

เมื่อผู้วิจัยส ารวจงานวิจัยที่ผ่านมา ก็พบว่ามีผู้ที่ศึกษาค าว่า ‚เป็น‛ โดยเฉพาะไว้แล้ว 

ได้แก่ งานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529) โดยศึกษาหน้าที่ ความหมาย และการใช้ค าว่า 

‚เป็น‛ ที่ปรากฏทั่วไปในชีวิตประจ าวันในช่วงพ.ศ. 2529  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ ยังมีแง่มุมที่จะสามารถศึกษาต่อยอดจาก

งานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529) ต่อไปอีกได้ ทั้งนี้เนื่องจากยังมีการวิเคราะห์ในบาง

ประเด็นที่ผู้วิจัยมีความเห็นแตกต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง (2529) อีกทั้ง กลุ่มข้อมูลที่ผู้วิจัยจะ
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ศึกษาในครั้งนี้ ก็มีส่วนที่แตกต่างจากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529) นอกจากนี้ ก็ยังมี

แง่มุมการศึกษาอื่น ๆ อีกหลายแง่มุมที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ยังไม่ได้ศึกษาไว้  ดัง

รายละเอียดต่อไปนี้ 

 การวิเคราะห์ที่แตกต่างจากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

มีตัวอย่างการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” จ านวนหนึ่งในงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง 

(2529) ที่ผู้วิจัยมีแนวคิดในการวิเคราะห์ที่แตกต่าง ดังตัวอย่าง 

(9)  แดงมีถุงเท้าเป็นโหล     

(10)  พ่อมีเงินเป็นล้าน     

ตัวอย่างที่ (9) และตัวอย่างที่ (10) นี้ สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 24) วิเคราะห์ว่า “เป็น

โหล” และ “เป็นล้าน” เป็นหน่วยขยาย ซึ่งท าหน้าที่ขยายหน่วยนาม “ถุงเท้า” และ “เงิน” 

ตามล าดับ จากการวิเคราะห์นี้ชวนให้คิดว่า “เป็นโหล” และ “เป็นล้าน” มีความสัมพันธ์ที่ใกล้ชิด

กันกับ “ถุงเท้า” และ “เงิน” ในลักษณะที่เป็นหน่วยเดียวกัน คือ แดง/มี/ถุงเท้าเป็นโหล หรือ 

พ่อ/มี/เงินเป็นล้าน 

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า “เป็น” ในทั้ง 2 ตัวอย่าง ไม่เพียงแต่จะแสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างคู่ของ “ถุงเท้า” กับ “โหล” และคู่ของ “เงิน” กับ “ล้าน” เท่านั้น แต่ค าว่า 

“เป็น” ยังแสดงความสัมพันธ์ระหว่างคู่ของ “มี” กับ “โหล” หรือ “ล้าน” ได้ด้วย ดังตัวอย่าง 

(9ก)  ถุงเท้า แดงมีเป็นโหล     

(10ก) เงิน พ่อมเีป็นล้าน 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (9) ตัวอย่างที่ (10) ตัวอย่างที่ (9ก) และตัวอย่างที่ (10ก) นี้ 

ผู้วิจัยจะเรียกว่า “สัมพันธกริยา” (copula) ซึ่งในงานวิจัยนี้จะหมายถึง ค ากริยาที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท 

หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น”  

ตัวอย่างที่ (9) สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า คือ 

ทั้งค ากริยา “มี” และค านาม “ถุงเท้า” กับ หน่วยหลัง ได้แก่ ค าลักษณนาม “โหล” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าถุงเท้าที่มีนั้นอยู่ในกลุ่มของจ านวน “โหล” หรือ 12 คู่  
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ส่วนตัวอย่างที่ (10) สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้า คือ ทั้งค ากริยา “มี” และค านาม “เงิน” กับ หน่วยหลัง ได้แก่ ค าบอกจ านวน “ล้าน” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าเงินที่มีนั้นอยู่ในกลุ่มของจ านวน “ล้าน”  

กลุ่มข้อมูลที่แตกต่างจากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 18, 21, 33) ศึกษาค าว่า “เป็น” ไว้ตั้งแต่พ.ศ. 2529 ซึ่งบาง

ตัวอย่าง ผู้ใช้ภาษาจ านวนหนึ่งในปัจจุบัน (พ.ศ. 2555) อาจเห็นว่าเป็นตัวอย่างที่ไม่ใช้แล้วหรือ

ฟังดูแปลก (ตัวอย่างที่มีเครื่องหมายปรัศนี (?) อยู่ข้างหน้า) เช่น 

(11) ?น้ าปลาเป็นหรือยัง    

(12) ?หล่อนเป็นเยี่ยมทางการท าครัว   

(13) ?ถ้าคุณก้าวอีกก้าวหน่ึง ผมเป็นยิงคุณแน่  

นอกจากนี้ ผู้วิจัยก็สนใจที่จะศึกษาข้อมูลภาษาไทยสมัยเก่า ซึ่งงานวิจัยของสถาวร   

พัชรบ ารุง (2529) ยังไม่ได้ศึกษาไว ้ดังที่ได้เสนอแนะไว้ในส่วนท้ายของงานวิจัยไว้ด้วยว่า ควรมี

การศึกษาเปรียบเทียบการใช้ค าว่า ‚เป็น‛ ในภาษาไทยสมัยเก่ากับภาษาไทยปัจจุบันว่ามี

ลักษณะเหมือนหรือต่างกันอย่างไร (สถาวร พัชรบ ารุง, 2529: 97) 

 เมื่อผู้วิจัยลองเก็บข้อมูลจากภาษาไทยสมัยเก่าแล้วก็พบว่าข้อมูลมีความน่าสนใจมาก 

เพราะมีหลายตัวอย่างที่แสดงให้เห็นความแตกต่างจากปัจจุบัน และสามารถอธิบายการ

เปลี่ยนแปลงทางภาษาร่วมกับการใช้แนวคิดทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ต่าง ๆ ได้ ได้แก่ เรื่องการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) และการกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) 

ดังนี้ 

 ค าว่า “เป็น” ที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) หมายถึง การเพิ่มขอบเขตทาง

ไวยากรณ์ของหน่วยค า จากค าเนื้อหา (content words ซึ่งหมายถึง ค าที่มีความหมายประจ าค า 

เช่น ค านาม ค ากริยา) ไปเป็นค าไวยากรณ์ (grammatical words ซึ่งหมายถึง ค าที่แสดงลักษณะ

ทางไวยากรณ์ เช่น ค าช่วยกริยา ค าบุพบท) หรือจากหน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์น้อยไปเป็น

หน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์มากขึ้น (Kurylowicz, 1965: 52)  

ตัวอย่างค าว่า ‚เป็น‛ ที่แสดงให้เห็นว่าผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ เช่น 
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ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นค าเก่าที่ปรากฏให้เห็นมาตั้งแต่ในสมัย

สุโขทัยและยังคงปรากฏมาจนถึงปัจจุบัน แต่เมื่อพิจารณาในด้านปริบทการปรากฏจะพบว่ามี

การเปลี่ยนแปลงดังนี้ 

ในอดีตค าว่า “เป็น” ในความหมายนี้สามารถปรากฏร่วมกับนามวลีที่เป็นสิ่งมีชีวิตได้ ไม่

ว่าจะเป็น ‘มนุษย์’ ‘สัตว’์ หรือแม้แต่ ‘พืช’ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยอยุธยา 

(14) ... จึงตาหูน้ันก็แล่นมาดูลูกอ่อนก็ยังเป็นอยู่ 

(ว่าด้วยการพระราชทานที่กัลปนา)1 

(ประชุมพระต าราบรมราชูทิศเพื่อกัลปนา สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 74)2 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 3 

(15) นายทหารก็ยิงปืนอีก ยิงจนสิ้นลูกสิ้นดิน, แล้วงูก็อยุดอยู่มิได้เลื้อยต่อขึ้นไป

อีก. แต่นายทหารนั้นจะลงมาก็ลงมาไม่ได้, ด้วยมันยังไม่ตายยังเปนอยู.่  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 49) 

ตัวอย่างข้อมูลในสุโขทัย 

(16)  แม้นชือ...สิรพระศรีมหาโพธินครสิงหลน้ันก็ดี สมเด็จพระมหาเถรเป็นเจ้า 

เอามาปลูกเหนือดิน จึงอธิษฐาน ผิว่า..........พระพุทธจริงจิงว่าไซร้ จุ่งให้

เป็น อย่าได้เหี่ยวสักอัน ครั้นอธิษฐานดังอั้นซือใบหน่ึงแห้ง......จึงขึ้นเป็นใบ

เขียวงามหนักหนาแก่กม... 

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดที่ 53-57) 

(กรมศิลปากร, 2526: 66) 

ตัวอย่างที่ (14) ถึงตัวอย่างที่ (16) ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยา มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

ปรากฏร่วมกับประธาน ได้แก่ นามวลี “ลูกอ่อน” “ง”ู และ “พระศรีมหาโพธิ” ซึ่งมีความหมายเป็น 

‘มนุษย์’ ‘สัตว’์ และ ‘พืช’ ตามล าดับ 

 จากตัวอย่างที่ (16) จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ สามารถปรากฏ

ร่วมกับประธานที่เป็น ‘พืช’ ได้ตั้งแต่สมัยสุโขทัย ไม่เพียงเท่านี้ ในอักขราภิธานศรับท์ซึ่งเป็น
                                                 

1 ชื่อเรือ่งหรือชือ่เอกสารที่ใช้ในการเก็บข้อมูล 
2 ระบบการอ้างอิงแบบนาม-ปี ที่อ้างถึงรายการอ้างองิท้ายเล่ม 
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พจนานุกรมสมัยรัชกาลที่ 5 ยังได้กล่าวถึงค าว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’ ไว้ว่า “เปน, คือมีชีวิตร 

อยู่, เช่นไม้สดมีใบแลยอดเขียวช่ืนอยู่ ไม่เห่ียวแห้งนั้นว่ายังเปน” (แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 

401)  

จากการให้นิยามข้างต้นแสดงให้เห็นว่าการปรากฏร่วมกันระหว่างค าว่า ‚เป็น‛ กับ

นามวลีที่เป็น ‘พืช’ นี้ น่าจะเป็นโครงสร้างที่พบได้ทั่วไป เพราะได้ปรากฏเป็นตัวอย่างใน

พจนานุกรมของสมัยนั้น 

 ส่วนข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบันนั้น ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ยังคงสามารถ

ปรากฏร่วมกับนามวลีที่มีความหมายเป็น ‘มนุษย์’ และ ‘สัตว์’ ได้ แต่ปรากฏร่วมกับนามวลีที่มี

ความหมายเป็น ‘พืช’ แล้วจะฟังแปลก ดังตัวอย่าง 

(17) คนที่ตายน่ะ สบายไปแล้ว แต่คนที่ยังเป็นอยู่น่ีสิ ยังต้องล าบากต่อไป 

(18) วิธีทดสอบว่าปูยังเป็นอยู่หรือเปล่า ให้ลองแหย่ที่ตาของปูดู ถ้ายังกระดุกกระดิก

แสดงว่ายังไม่ตาย 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

(19)   ?ต้นไม้ที่ฉันให้เธอตอนวันเกิด ยังเปน็อยู่ใช่ไหม 

ถึงแม้ว่าในปัจจุบัน ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ จะยังปรากฏใช้อยู่ แต่เมื่อ

พิจารณาปริบทการปรากฏแล้วจะพบว่าในอดีตค าว่า “เป็น” ในความหมายนี้สามารถปรากฏร่วมกับ

นามวลีที่เป็น ‘มนุษย์’ ‘สัตว์’ หรือแม้แต่ ‘พืช’ ได้เป็นโครงสร้างที่ปรากฏอยู่ทั่วไป แต่ในปัจจุบัน  

ค าว่า “เป็น” ในความหมายนี้ไม่สามารถปรากฏร่วมกับนามวลีที่เป็น ‘พืช’ ได้เหมือนในอดีตแล้ว  

เมื่อเป็นเช่นนี้ จึงอาจสรุปได้ว่า ค ากริยา ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ ซึ่งถือ

ว่าเป็นค าเนื้อหานั้น ในอดีตมีรูปแบบการปรากฏใช้มากกว่าในปัจจุบัน หรือเมื่อเวลาผ่านมาจนถึง

ปัจจุบัน ค ากริยาในความหมายดังกล่าวนี้มีแนวโน้มที่ปรากฏใช้ในปริบทที่น้อยลงไปเรื่อย ๆ ซึ่ง

สอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์  

นอกจากจะพบตัวอย่างค าว่า “เป็น” ที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์แล้ว 

ผู้วิจัยยังพบตัวอย่างค าว่า “เป็น” ที่น่าจะผ่านกระบวนการอื่นอีกกระบวนการหนึ่ง ซึ่งได้แก่ “การ

กลายเกิดเป็นค าใหม่” (lexicalization)  
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ค าว่า “เป็น” ที่ผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่ 

Brinton และ Traugott (2005: 32-61) ได้กล่าวว่า กระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่ใน

ความหมายกว้างจะหมายถึง กระบวนการทางภาษาที่ท าให้เกิดค าใหมใ่นคลังศัพท์ (lexicon) ซึ่ง

จะหมายรวมถึงกระบวนการ 3 กระบวนการ ได้แก่ 1) กระบวนการสร้างค า (word formation) 

2) การหลอมรวม (fusion) เป็นค าใหม่หรือส านวน และ 3) กระบวนการเพิ่มความเป็นอิสระของ

หน่วยค า (increase in autonomy) กระบวนการแรกจะเป็นการศึกษาภาษาเฉพาะสมัย (synchronic) 

ส่วนอีก 2 กระบวนนั้นจะเป็นกระบวนการที่เกิดขึ้นในเชิงประวัติ (diachronic) (ดูรายละเอียดในบท

ที่ 2 หัวข้อ 2.2) 

ตัวอย่างค าว่า “เป็น” ที่ผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่ เช่น ค าว่า ‚เป็นต้น‛ ซึ่ง

ผ่านกระบวนการที่เป็นการหลอมรวม ซึ่งหมายถึง กระบวนการเปลี่ยนแปลงหน่วยทางภาษาจาก

หน่วยที่มีความซับซ้อนไปเป็นหน่วยที่มีความเรียบง่ายขึ้น (Brinton และ Traugott, 2005: 47-49) 

เช่น แต่เดิมเคยเป็นวลี แล้วได้กลายเป็นค าประสม ดังตัวอย่าง 

ในอักขราภิธานศรับท์ซึ่งเป็นพจนานุกรมในสมัยรัชกาลที่ 5 ได้ให้นิยามของค าว่า “เป็น

ต้น” ไว้ว่า  “เปนต้น, คือเปนที่แรกฤๅที่เดิม ฤๅที่หนึ่ง, เขาพูดว่าเปนต้นนั้น” (แดนบีช แบรดเลย์,  

2514: 401)  

 แต่ในปัจจุบัน ความหมายของค าว่า “เป็นต้น” ที่คนทั่วไปรับรู้ คือ มีความหมายตรงกับ

เครื่องหมาย “ฯลฯ” หรือ ไปยาลใหญ่ ซึ่งใช้เพื่อละข้อความข้างท้ายซึ่งอยู่ในประเภทเดียวกันแต่ยัง

มีอีกมากหรือไม่ได้น ามาแสดงไว้หมด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 709; ราชบัณฑิตยสถาน, 

2551: 40) เช่น  

(20) ส านวนไทยที่ขึ้นต้นด้วยค าว่า “หน้า” มี หน้าตาย หน้าเป็น หน้าบาน เป็นต้น 

 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2551: 40)  

 สรุปได้ว่าค าว่า “เป็นต้น” ในสมัยก่อน เป็นค าที่บ่งว่าสิ่งที่ผู้พูดต้องการพูดถึงนั้นอยู่ใน

ล าดับต้นหรือล าดับแรก ซึ่งยังคงเห็นที่มาหรือเคา้ความหมายเดิมของค าว่า “เป็น” และ “ต้น” ได้

ว่ามาจากสัมพันธกริยา “เป็น” กับ ค านาม “ต้น” (‘ล าดับแรก’) แต่ในปัจจุบันค าว่า “เป็นต้น” ได้

กลายเป็นหน่วยเดียวกันไปแล้ว หมายถึง ‘และอื่น ๆ’ หรือใช้แทนเครื่องหมายไปยาลใหญ่ 

(ฯลฯ) ซึ่งมองเห็นเค้าความหมายเดิมของค าว่า “เป็น” และ “ต้น” ได้ค่อนข้างยาก   
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นอกจาก “เป็นต้น” แล้ว ยังมีค าหรือส านวนที่มีค าว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบใดอีกบ้าง 

ที่ผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่ และแต่ละค าหรือส านวนนั้น ประกอบขึ้นจากค าว่า 

“เป็น” ในหน้าที่หรือความหมายใด 

 แง่มุมที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ยังไม่ได้ศึกษาเก่ียวกับค าว่า “เป็น” 

ประเด็นที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ยังไม่ได้กล่าวถึงไว้ เช่น ค าว่า ‚เป็น‛ ซึ่งมีหน้าที่

และความหมายที่หลากหลายนั้น เป็นเพียง “ค าพ้องรูปพ้องเสียง” (homonyms) หรือ “ค าหลาย

ความหมาย” (polysemes) 

ค าพ้องรูปพ้องเสียงมีความแตกต่างกับค าหลายความหมายในเรื่องความสัมพันธ์ทาง

ความหมายของค าที่มีรูปเดียวกัน กล่าวคือ ค าพ้องรูปพ้องเสียง คือ ค าที่มีรูปเดียวกัน แต่มี

ความหมายต่างกัน และความหมายเหล่านั้นไม่มคีวามเกี่ยวข้องสมัพันธ์กันแต่อย่างใด ในขณะที่

ค าหลายความหมายนั้น ค าที่มีรูปเดียวกันจะมีความหมายเกี่ยวข้องกัน โดยแสดงความหมายเชิง

มโนทัศน์ (conceptual meaning) ร่วมกัน (Hopper และ Traugott, 2003: 77)  

 ในกรณีของค าว่า “เป็น” พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ค า

นิยามของค าว่า “เป็น” ไว้ ดังนี้ 

เป็น ๑  ก. ค ากริยาส าหรับแสดงความสัมพันธ์ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่าค าหน้า

และค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความเป็น เก่ียวข้องกันอย่างไร เช่น ท่านเป็น

เจ้า เขาเป็นนาย. 

 เป็น ๒  ก. สามารถ, ได้, เช่น เต้นเป็น ร าเป็น. ว. ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่ตาย, เช่น ปลาเป็น ...  

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546ก: 706-707) 

 พจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 ได้กล่าวถึงหลักเกณฑ์การเก็บค าไว้ว่า ถ้าค าที่มีรูปเดียวกัน มี

ความหมายที่ต่ างกันหรือเ ป็นอิสระจากกัน ก็จะแยกให้ เห็นโดยการใส่ เลขก ากับไว้  

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546ก: (3))  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมีความเห็นต่างไปจากในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 โดยเห็นว่าค าว่า 

“เป็น” ไม่ควรแยกเป็นค าตั้ง 2 ค า เนื่องจากความหมายของค าว่า “เป็น” ไม่น่าจะเป็นอิสระจากกัน 

แตน่่าจะสามารถเชื่อมโยงความหมายเข้าด้วยกันได้ หรือเป็นค าหลายความหมาย เช่น ค าว่า “เป็น ๑” 

และ “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่ตาย’ อาจจะมีความสัมพันธ์กันในฐานะที่ค าหนึ่งเป็น

ต้นก าเนิดของอีกค าหนึ่ง ดังนี้ 
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 Pustet (2003: 54) ได้กล่าวว่าในภาษาไทย ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา (ซึ่งเทียบได้

กับ “เป็น ๑” ที่ปรากฏในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542) ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ โดย

พัฒนามาจากความหมายว่า ‘to be alive’  (ซึ่งก็คือ “เป็น ๒” ในความหมายว่า ‘ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่

ตาย’ ที่ปรากฏในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542)   

 หากผลการศึกษาในงานวิจัยนี้สอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลงที่ Pustet (2003) ได้กล่าวไว้

จริง ก็แสดงว่าค าว่า “เป็น ๑” และ “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่ตาย’ ในพจนานุกรมฯ 

พ.ศ. 2542 นั้น มีความหมายที่เชื่อมโยงกันได้ ถ้าหากเป็นเช่นนี้ ก็ไม่ควรแยกให้อยู่คนละค าตั้งกัน  

ในการหาความสัมพันธ์ทางความหมายของค าที่มีรูปเดียวกันนี้ นววรรณ พันธุเมธา 

(2527ข: 52) ได้กล่าวถึงไวว้่า  

 เม่ือพิจารณาค าหน่ึงในขณะหน่ึง คิดว่าค าน้ันเป็นค าพ้องรูปพ้องเสียง แต่เม่ือได้ศึกษา

ประวัติของค าน้ัน ได้พบว่าความหมายที่ตนเคยคิดว่าไม่เก่ียวข้องกันน้ัน แท้ที่จริงมี

ความเก่ียวข้องกันอยู่  ก็จ าเป็นต้องเปลี่ยนใจตัดสินใหม่  ให้ค าน้ันเป็นค าหลาย

ความหมาย 

จากค ากล่าวนี้จะเห็นว่าการศึกษาว่าค าที่มีรูปเดียวกันนั้น มีความสัมพันธ์กันทาง

ความหมายหรือไม่ ต้องอาศัยการศึกษาจากภาษาไทยสมัยเก่าเป็นส าคัญ ซึ่งเป็นประเด็นส าคัญที่

งานวิจัยนี้จะศึกษา 

นอกจากประเด็นปัญหาต่าง ๆ ข้างต้นแล้ว ค าว่า ‚เป็น‛ ยังมีแง่มุมอื่น ๆ ที่น่าสนใจศึกษา

อีก เช่น  

(21)   สมศักด์ิเป็นครูของฉัน 

(22)  สมศักด์ิเป็นคนไทย 

 ตัวอย่างที่ (21) และตัวอย่างที่ (22) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาซึ่งตามด้วยนามวลี 

“ครูของฉัน” และ “คนไทย” ตามล าดับ การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยากับนามวลีใน

ลักษณะนี้ถือเป็นโครงสร้างปกติที่เกิดขึ้นในภาษาไทย สัมพันธกริยา “เป็น” ในตัวอย่างทั้ง 2 นี้ มี

ลักษณะการปรากฏที่เป็นแบบบังคับ (obligatory) ว่าต้องปรากฏเสมอ 

จากการศึกษาเบื้องต้น ผู้วิจัยพบว่ามีหน่วยทางวากยสัมพันธ์อื่น ๆ ที่สามารถ

ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้อีก ดังตัวอย่าง 
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(23)   เรื่องน้ีอาจจะเป็นจริงใช่ไหม 

(24)  เขายังเปน็กังวลเรือ่งของฉันมาก 

จากตัวอย่างที่ (23) และตัวอย่างที่ (24) จะเห็นว่าต าแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” คือ 

ค ากริยา “จริง” หรือ “กังวล” ซึ่งถือว่าเป็นค ากริยาชนิดหนึ่งในภาษาไทย เช่น ในหนังสือ บรรทัดฐาน

ภาษาไทย เล่ม 3 เรียกว่า “ค ากริยาคุณศัพท์” (สถาบันภาษาไทย, 2552: 33)  

อย่างไรก็ตาม ค ากริยาคุณศัพท์ “จริง” หรือ “กังวล” นั ้น ไม่จ าเป็นต้องปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ก็ได้ ซึ่งท าให้เห็นลักษณะการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” ใน

ตัวอย่างดังกล่าวว่าเป็นแบบเลือกได้ (optional) ดังตัวอย่าง 

(23ก)  เรื่องน้ีอาจจะจริงใช่ไหม 

(24ก)  เขายังกังวลเรื่องของฉันมาก 

ในภาษาไทยปัจจุบัน ค ากริยาคุณศัพท์ที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มีจ านวน

ไม่มาก เพราะค ากริยาคุณศัพท์ส่วนใหญ่สามารถปรากฏได้โดยล าพัง โดยที่ไม่ต้องปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ดังตัวอย่าง 

(25)  เสื้อของเขาสวยมาก  

ตัวอย่างที่ (25) นี้ หากเติมสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ต าแหน่งหน้าค ากริยาคุณศัพท์ “สวย” 

ก็จะผิดไวยากรณ์ทันที ดังตัวอย่างที่ (25ก)  

(25ก)  *เสื้อของเขาเป็นสวยมาก 

 จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่าการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” และ

ค ากริยาคุณศัพท์ไม่ใช่โครงสร้างปกติที่เกิดขึ้นในภาษาไทย ประเด็นที่น่าสนใจ คือ เหตุใด

ค ากริยาคุณศัพท์บางค าในภาษาไทย จึงสามารถปรากฏในต าแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ 

ประเด็นนี้เป็นอีกประเด็นหนึ่งที่ผู้วิจัยจะศึกษาในวิทยานิพนธ์ด้วย   

จากการศึกษางานวิจัยที่ผ่านมา ผู้วิจัยพบว่ามีผู้ศึกษาค าว่า “เป็น” ไว้แล้วจ านวนหนึ่ง 

ซึ่งสามารถสรุปประเด็นการศึกษาหรือกลุ่มข้อมูลที่ศึกษาได้ ดังนี้  

หากพิจารณาในด้านหมวดค าที่ศึกษา พบว่างานวิจัยเกือบทั้งหมดที่ศึกษาค าว่า “เป็น” 

นั้น ศึกษาเฉพาะบางหมวดค าหรือบางหน้าที่ เช่น งานวิจัยของสุรพล ชัยทองวงศ์วัฒนา (2532) 
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ที่ศึกษาเฉพาะค าว่า “เป็น” ในฐานะที่เป็นค ากริยาบ่งบอกลักษณะ1 หรืองานวิจัยของจรัสดาว 

อินทรทัศน์ (2539) และราตรี แจ่มนิยม (2546) ที่ศึกษาค าว่า “เป็น” เฉพาะที่เป็นค ากริยาและค า

บุพบท ส่วนงานวิจัยที่ศึกษาค าว่า “เป็น” ไว้หลายหน้าที่ เช่น งานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง 

(2529) ซึ่งศึกษาค าว่า “เป็น” ที่เป็นหน่วยกริยา เป็นหน่วยขยายในหน่วยนาม เป็นหน่วยขยายใน

หน่วยกริยา และเป็นส่วนประกอบของหน่วยขยายในหน่วยนามและหน่วยกริยา  

ในด้านข้อมูลภาษา พบว่างานวิจัยเกือบทั้งหมดที่ศึกษาค าว่า “เป็น” นั้น ศึกษาจากข้อมูล

ภาษาไทยปัจจุบัน และถึงแม้งานวิจัยของ สถาวร พัชรบ ารุง (2529) จะศึกษาค าว่า “เป็น” ไว้

เกือบทุกหน้าที่แล้ว แต่ก็ไม่ได้ศึกษาจากข้อมูลภาษาไทยต่างสมัย มีเพียงงานวิจัยของราตรี 

แจ่มนิยม (2546) เท่านั้นที่เน้นศึกษาค าว่า “เป็น” จากข้อมูลภาษาไทยสมัยเก่า แต่ก็เน้นศึกษา

เฉพาะค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาและค าบุพบท ซึ่งก็ยังไม่ครอบคลุมค าว่า “เป็น” ทุกหน้าที่ 

นอกจากนี้ ก็มีบางงานวิจัยที่ศึกษาค าว่า “เป็น” ในภาษาไทยปัจจุบันเปรียบเทียบกับภาษาอื่น ๆ 

เช่น งานวิจัยของจตุพร โคตรกนก (2539) ที่ศึกษาค าว่า “เป็น” และค าว่า “คือ” ในภาษาไทย

ปัจจุบันเปรียบเทียบกับภาษาเขมร 

ในด้านแนวคิดหรือทฤษฎีที่ใช้ในการศึกษานั้น พบว่ามีงานวิจัยที่เลือกใช้แนวคิดทฤษฎี

เรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์มาศึกษาค าว่า “เป็น” บ้าง เช่น งานวิจัยของจรัสดาว อินทรทัศน์ 

(2539) และราตรี แจ่มนิยม (2546) ที่ศึกษาการกลายเป็นค าไวยากรณ์จากค ากริยา “เป็น” ไปเป็น

ค าบุพบท “เป็น” และจากที่ส ารวจงานวิจัยมาก็พบว่ายังไม่มีงานวิจัยใดที่ศึกษาค าว่า “เป็น” โดย

ใช้แนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเกิดเป็นค าใหม่ 

ด้วยเหตุที่ยังไม่มีผู้ศึกษาค าว่า “เป็น” ไว้อย่างครอบคลุมทุกหมวดค าหรือทุกหน้าที่  

โดยเฉพาะค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในภาษาไทยสมัยเก่านั้น ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาว่าค าว่า 

“เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบันว่ามีหน้าที่อย่างไร และศึกษาว่าค าว่า “เป็น” มี

ความหมายใดบ้าง ทั้งความหมายประจ าค า (lexical meaning หรือ content meaning) และ

                                                 

1ค ากริยาบ่งบอกลักษณะ คือ ค ากริยาที่ต้องปรากฏร่วมกับนามวลี 2 หน่วยเสมอ นามวลีหนึ่ง

ปรากฏในต าแหน่งหน้าค ากริยา ส่วนอีกนามวลีหนึ่งปรากฏในต าแหน่งหลังค ากริยา นามวลีที่ตามหลัง

ค ากริยากลุ่มน้ีไม่มีความหมายบ่งบอกถึงการเป็นผู้รับการกระท า แต่มีลักษณะเป็นส่วนเติมเต็ม  เช่น วัน

เกิดของแม่ปีน้ีเป็นวันพฤหัสฯ (สุรพล ชัยทองวงศ์วัฒนา, 2532: 1)  

ค ากริยาบ่งบอกลักษณะมีลักษณะที่เทียบได้กับสัมพันธกริยา “เป็น” จ านวนหน่ึงในงานวิจัยน้ี 
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ความหมายทางไวยากรณ์ (grammatical meaning) อีกทั้ง ยังศึกษาว่าค าว่า “เป็น” มีปริบทการ

ปรากฏอย่างไร โดยศึกษาว่าหน่วยใดบ้างที่สามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “เป็น” ได้ นอกจากนี้ ยัง

ศึกษาการเปลี่ยนแปลงทางภาษาของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันว่ามีเส้นทาง

การเปลี่ยนแปลงอย่างไร และผ่านกระบวนการใดบ้าง  

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

1.2.1 เพื่อศึกษาหมวดค า หน้าที่ ความหมาย และปริบทการปรากฏของค าว่า ‚เป็น‛ ใน

สมัยต่าง ๆ    

1.2.2 เพื่อศึกษาพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยต่อเนื่องมาจนถึงสมัย

ปัจจุบัน    

1.3 สมมติฐานของการวิจัย 

1.3.1 ค าว่า ‚เป็น‛ อยู่ในหลายหมวดค า มีหลายหน้าที่ หลายความหมาย และมีปริบท
การปรากฏที่แตกต่างกันในแต่ละสมัย 

1.3.2 พัฒนาการของค าว่า “เป็น” มีความหลากหลายและซับซ้อน                                     

1.3.3 กระบวนการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” ได้แก่ กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

(grammaticalization) และกระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) 

1.4 ขอบเขตการวิจัย 

 1.4.1 ศึกษาเฉพาะค าว่า ‚เป็น‛ ในเอกสารที่แต่งเป็นร้อยแก้วเท่านั้น 

1.4.2 ในกรณีที่เป็นภาษาไทยสมัยปัจจุบัน ศึกษาเฉพาะค าว่า ‚เป็น‛ ที่ปรากฏใน

ภาษาไทยกรุงเทพฯ เท่านั้น 
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1.5 วิธีด าเนินการวิจัย 

 การวิจัยครัง้นี้ มีวิธีการด าเนินการดงัต่อไปนี้ 

1.5.1 ศึกษาค้นคว้าแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ได้แก่ เรื่องการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์ (grammaticalization) การกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) สัมพันธกริยา 

(copula) และการศึกษาค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย (ดูรายละเอียดในบทที่ 2) 

1.5.2 เก็บข้อมูลค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน (พ.ศ. 2555) (ดูรายละเอียด

ในบทที่ 1 หัวข้อ 1.6) 

1.5.3 จ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในทุกสมัย (โดยที่ยังไม่มีการแบ่งข้อมูล

ออกเป็นสมัย ๆ) โดยใช้ทั้งเกณฑ์ทางวากยสัมพันธ์และเกณฑ์ทางอรรถศาสตร์ (ดูผลการ

วิเคราะห์ในบทที่ 3) 

 1.5.4 วิเคราะห์ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของสัมพันธกริยา “เป็น” ที่

ปรากฏในทุกสมัย (โดยที่ยังไม่มีการแบ่งข้อมูลออกเป็นสมัย ๆ) เนื่องจากเป็นหน้าที่ที่เด่นและ

พบมากที่สุดในภาษาไทยทุกสมัย ซึ่งประกอบด้วยการวิเคราะห์เรื่องสถานะทางไวยากรณ์และ

หน้าที่ของสัมพันธกริยา “เป็น” และหน่วยที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ (ดูผล

การวิเคราะห์ในบทที่ 4) 

 1.5.5 วิเคราะห์หน้าที่ ความหมาย และปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ในแต่ละสมัย 

(ดูผลการวิเคราะห์ในบทที่ 5) 

 1.5.6 วิเคราะห์เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” และหาความสัมพันธ์ระหว่าง

เส้นทางต่าง ๆ และวิเคราะห์กระบวนการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” โดยใช้แนวคิดเรื่องการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ ซึ่งประกอบด้วยกระบวนการต่าง ๆ ได้แก่ การขยายปริบทการปรากฏ การ

ที่ความหมายจางลง และการสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม นอกจากนี้ ยังวิเคราะห์กระบวนการ

เปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” โดยใช้แนวคิดเรื่องการกลายเกิดค าเป็นใหม่ (lexicalization) ด้วย (ดู

ผลการวิเคราะห์ในบทที่ 6) 

 1.5.7 สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และเสนอแนะ  (ดูผลการวิเคราะห์ในบทที่ 7) 
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1.6 การเก็บข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย 

 การน าเสนอในส่วนนี้ จะแบ่งออกเป็น 6 ประเด็นด้วยกัน ได้แก่ 1) ช่วงเวลาที่เก็บข้อมูล 

2) แหล่งข้อมูล 3) การแบ่งเป็นช่วงสมัยย่อย ๆ 4) เกณฑ์การคัดเลือกเอกสารข้อมูล 5) รายชื่อ

เอกสารข้อมูลในอดีต และ 6) ขอบเขตของการเก็บข้อมูล ดังนี้ 

 1.6.1 ช่วงเวลาที่เก็บข้อมูล  

 การเก็บข้อมูลในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะเริ่มเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัย ซึ่งเป็นสมัยที่มี

เอกสารที่จารึกด้วยอักษรไทยที่เก่าที่สุดซึ่งยังคงหลงเหลือมาจนถึงปัจจุบัน เอกสารดังกล่าว 

ได้แก่ ศิลาจารึกหลักที่ 1 ของพ่อขุนรามค าแหง ซึ่งจารึกในพ.ศ. 1835 (กรมศิลปากร, 2526 : 3) 

และจะเก็บข้อมูลในสมัยต่อ ๆ มา ได้แก่ สมัยอยุธยา สมัยธนบุรี และรัตนโกสินทร์ โดยจะสิ้นสุด

การเก็บข้อมูลที่ปัจจุบัน คือ พ.ศ. 2555 จึงสรุปได้ว่าช่วงเวลาที่จะเก็บข้อมูลในงานวิจัยนี้ อยู่ใน

ระหว่างพ.ศ. 1835 ถึง 2555  

 1.6.2 แหล่งข้อมูล 

หนังสือเก่าที่มีอยู่ในปัจจุบันนั้น มีอยู่เป็นจ านวนมาก หนังสือบางเรื่องก็ผ่านการพิมพ์

ซ้ าหรือแก้ไขแล้วหลายครั้ง ซึ่งอาจจะท าให้ภาษาที่ปรากฏในหนังสือนั้น ๆ มีความคลาดเคลื่อน

จากต้นฉบับได้ ดังนั้น ในการคัดเลือกหนังสือเก่าที่ใช้ในการเก็บข้อมูล ผู้วิจัยเลือกเอกสารที่จัด

อยู่ในหมวดหมู่ “หนังสือหายาก” ก่อน เนื่องจากหนังสือเก่าที่ได้รับการจัดให้อยู่ในหมวดหมู่นี้ 

จะมีลักษณะส าคัญประการหนึ่ง คือ เป็นฉบับพิมพ์ครั้งแรก (นงลักษณ์ ชายหาด, 2542: 89) ซึ่ง

ผู้วิจัยเห็นว่าการเก็บข้อมูลจากเอกสารที่เป็นต้นฉบับหรือเป็นฉบับที่เก่าที่สุด ก็น่าจะท าให้เห็น

ลักษณะที่แท้จริงของภาษาในสมัยนั้น ๆ ได้ดีที่สุด  

อย่างไรก็ตาม หากผู้วิจัยไม่สามารถหาหนังสือเกา่บางเล่มที่เป็นหนังสือหายากได้ เนื่อง

ด้วยข้อจ ากัดบางประการ เช่น หนังสือเล่มนั้นช ารุดมากหรืออยู่ในระหว่างการซ่อมแซม ในกรณี

เช่นนี้ ผู้วิจัยก็จะเลือกฉบับพิมพ์ครั้งอื่น ๆ ที่เก่าที่สุดเท่าที่จะสามารถหาได้ในขณะนั้น 

การเก็บข้อมูลนี้ ผู้วิจัยจะเก็บข้อมูลจาก 2 แหล่ง ได้แก่ จากเอกสารหนังสือและเว็บไซต์

ต่าง ๆ  
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ในกรณีที่เป็นเอกสารหนังสือ จะเก็บข้อมูลจากเอกสารหนังสือที่มีการตีพิมพ์แล้วเท่านั้น 

ส่วนแหล่งข้อมูลที่อยู่บนเว็บไซต์ต่าง ๆ จะแบ่งออกเป็น 2 ประเภทย่อย ๆ ดังนี้ 

ประเภทแรก คือ เว็บไซต์รวบรวมหนังสือหายาก ( rarebook) เว็บไซต์ที่ผู้วิจัยใช้

รวบรวมข้อมูลในครั้งนี้ ได้แก่  

 เว็บไซต์รวบรวมหนังสือหายากของส านักหอสมุด มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

(http://library.tu.ac.th/newlib2/newweb/rarebook/rarebook.html) 

 เว็บไซต์รวบรวมหนังสือหายากของส านักหอสมุดกลาง มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(http://www.thapra.lib.su.ac.th/dbcollection/rarebook/) 

 เว็บไซต์รวบรวมหนังสือหายากของห้องสมุดดิจิทัลคิดดี (KIDS-D) ซึ่งร่วมมือกับ

ส านักหอสมุดแห่งชาติ (http://dl.kids-d.org) 

หนังสือหายากที่ปรากฏในเว็บไซต์เหล่านี้ มีเนื้อหาที่เหมือนหนังสือหายากเล่มจริงทุก

ประการ เพียงแต่จัดเก็บและเผยแพร่ในรูปแบบหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ (e-books)   

อีกประเภทหนึ่ง คือ เว็บไซต์ที่เผยแพร่ฐานข้อมูลหรือคลังข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ ซึ่งมีทั้ง

ฐานข้อมูลเอกสารภาษาไทยสมัยเก่าและฐานข้อมูลเอกสารภาษาไทยสมัยปัจจุบัน ดังนี้ 

เอกสารภาษาไทยสมัยเก่า 

 ฐานข้อมูลจารึกในประเทศไทย ซึ่งจัดท าโดยศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การ

มหาชน) ฐานข้อมูลนี้จะรวบรวมจารึกที่พบในประเทศไทย โดยแบ่งการค้นหาจารึกจาก

ชนิดของอักษรที่ใช้จารึก เช่น อักษรไทยสุโขทัย อักษรไทยน้อย อักษรไทยอยุธยา 

อักษรปัลลวะ อักษรขอมโบราณ เป็นต้น หรือแบ่งตามภาษาที่ใช้จารึก ซึ่งมีทั้งที่เป็น

ภาษาไทยและภาษาอื่น เป็นต้น (http://www.sac.or.th/databases/inscriptions/) 

 ฐานข้อมูลวชิรญาณวิเศษ ในเว็บไซต์หนังสือเก่าชาวสยาม ซึ่งจัดท าโดยศูนย์

มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การมหาชน) และส านักหอสมุดแห่งชาติและศูนย์บริการ

ความรู้ทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี  ส านักงานพัฒนาวิทยาศาสตร์และ

เทคโนโลยีแห่งชาติ ฐานข้อมูลนี้จะรวบรวมเอกสารวชิรญาณวิเศษ ตั้งแต่เล่มที่ 1 

ถึง เล่มที่ 9 ซึ่งเป็นเอกสารที่อยู่ในช่วงสมัยรัชกาลที่ 5 ระหว่างพ.ศ. 2428 – 2436 

(http://www.sac.or.th/databases/siamrarebooks/wachirayan/) 
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 ฐานข้อมูลกฎหมายตราสามดวง หรือ Thai Database of Three Seals Law and 

Palm Leaf Text ซึ่งจัดท าโดยศูนย์เอเชียอาคเนย์ศึกษา มหาวิทยาลัยเกียวโต 

ฐานข้อมูลนี้รวบรวมประมวลกฎหมายทีช่ าระในรัชกาลของพระบาทสมเด็จพระพุทธ

ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช รัชกาลที่ 1 (http://area.net.cias.kyoto-u.ac.jp/ktsd/) 

เอกสารภาษาไทยสมัยปัจจุบัน 

 คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ หรือ Thai National Corpus (TNC) ซึ่งจัดท าโดย

ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ในคลังข้อมูลนี้มี

การรวบรวมค าในภาษาไทยมาตรฐานปัจจุบันจ านวนประมาณ 80 ล้านค า

(http://ling.arts.chula.ac.th/tnc2/)  

ในฐานข้อมูลหรือคลังข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์นี้ ผู้วิจัยสามารถพิมพ์ค าว่า “เป็น” หรือ “เปน” 

ที่ต้องการในช่อง “ค้นหา” หลังจากนั้น ก็จะได้ตัวอย่างประโยคหรือข้อความที่มคี าว่า “เป็น” ออกมา  

 1.6.3 การแบ่งเป็นช่วงสมัยย่อย ๆ 

การเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบันนั้น อาจแบ่งได้เป็น 2 แบบ 

แบบแรก คือ เก็บข้อมูลแบบเว้นช่วงเวลา เช่น ในงานวิจัยของปราณี กุลละวณิชย์ (Pranee 

Kullavanijaya, 2002) ที่เก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน แต่ได้เว้นช่วงเวลาบางช่วงไว้ 

ได้แก่ สมัยธนบุรีถึงรัชกาลที่ 3 และสมัยรัชกาลที่ 6 ถึงรัชกาลที่ 8 ส่วนการเก็บข้อมูลอีกแบบหนึ่ง 

คือ เก็บข้อมูลทุกสมัยต่อเนื่องกันไป ซึ่งงานวิจัยส่วนใหญ่ที่ศึกษาพัฒนาการในเชิงประวัติของค า

มักจะเก็บข้อมูลในลักษณะนี้  

การเก็บข้อมูลทั้ง 2 แบบนี้ มีข้อดีและข้อเสียแตกต่างกัน การเก็บข้อมูลแบบแรกหรือ

แบบเว้นช่วงเวลา มีข้อดี คือ ท าให้เห็นการเปลี่ยนแปลงทางภาษาจากช่วงเวลาหนึ่งไปยังอีก

ช่วงเวลาหนึ่งได้อย่างชัดเจน เพราะช่วงเวลาแต่ละช่วงที่เลือกมาศึกษานั้น เป็นช่วงที่มีการ

เปลี่ยนแปลงทางสังคมเด่น ๆ และแต่ละช่วงก็มีระยะเวลาที่ห่างกันค่อนข้างมาก  
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อย่างไรก็ตาม การเก็บข้อมูลแบบเว้นช่วงเวลานี้ อาจจะท าให้มีโอกาสที่ขา้มขอ้มลูส าคัญ

ได้มากกว่าการเก็บข้อมูลแบบต่อเนื่องกันไปทุกสมัย เช่น ตัวอย่างที่ท าให้เห็นรอยต่อของการ

เปลี่ยนแปลง ดังตัวอย่าง 

          สมัยอยุธยา ถึง ร.3                        สมัยรัชกาลที่  4 ถึงรัชกาลที ่5               สมัยรัชกาลที่  6 ถงึรัชกาลที ่8  

                                                                                                                                                           และสมยัปัจจุบัน 
ค าบุพบท ‚ยัง‛ บ่งการก ‘จุดหมายเวลา’ ค าบุพบท ‚ยัง‛ บ่งการก ‘จุดหมายเวลา’ 

ส านวน ‚(วัน)ยังค่ า‛/‚(คืน)ยังรุ่ง‛ 

 

ส านวน ‚(วัน)ยังค่ า‛/‚(คืน)ยังรุ่ง‛ 

ในกรณีของค าว่า “ยัง” (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 214) ข้างต้น สมมติว่าถ้าเลือก

ตัดข้อมูลช่วงสมัยรัชกาลที่ 4 หรือรัชกาลที่ 5 ทิ้งไป ก็อาจท าให้ไม่เห็นการปรากฏควบคู่กันของ

ค าบุพบท “ยัง” ที่บ่งการก ‘จุดหมายเวลา’ และส านวน ‚(วัน)ยังค่ า‛ หรือ ‚(คืน)ยังรุ่ง‛ ในช่วงสมัย

เดียวกัน การปรากฏทั้งค าเก่าและค าใหม่ในสมัยเดียวกันนี้ ท าให้เห็นการเปลี่ยนแปลงแบบค่อย

เป็นค่อยไป เพราะแสดงให้เห็นว่าแม้ค าใหม่จะเกิดขึ้น แต่ค าเก่าก็ยังไม่ได้หายไปในทันที 

ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงเลือกเก็บข้อมูลแบบต่อเนื่องกันไป เพราะเห็นว่าน่าจะท าให้เห็นการ

เปลี่ยนแปลงของค าได้ละเอียดขึ้น แต่การเก็บข้อมูลแบบนี้ ก็อาจจะมีปัญหาในด้านการตัดแบ่ง

สมัยย่อย ๆ ว่าจะเลือกตัดแบ่งสมัย ณ เวลาใด หรือจะรวมสมัยใดเข้าด้วยกัน  

เมื่อพิจารณาการแบ่งช่วงสมัยของข้อมูลจากงานวิจัยที่ผ่านมา ก็พบว่างานวิจัยแต่ละ

เล่มมีการตัดแบ่งสมัยที่แตกต่างกัน ดังนี้ 

งานวิจัย 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า 

ธน
บุร

ี 
ร.1

 
ร.2

 
ร.3

 
ร.4

 
ร.5

 
ร.6

 
ร.7

 

ร.8
 

ปัจ
จุบ

ัน 

ไพทยา มีสัตย์ (2539)       

เทพี จรัสจรุงเกียรติ (2543)    
รุ่งอรุณ ทีฆชุณหเถียร (2545) 

มิ่งมิตร ศรีประสิทธ์ิ (2546) 

สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ (2551) 

      

ปิ่นกาญจน์ วัชรปาณ (2548)      
 

ตารางที่ 1.1 แสดงการแบ่งสมัยเอกสารขอ้มูลในงานวิจัยที่ผ่านมา 
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จากตารางข้างต้น แสดงให้เห็นถึงการแบ่งสมัยเอกสารข้อมูลในงานวิจัยที่ผ่านมาซึ่งได้

ศึกษาข้อมูลภาษาไทยตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน งานวิจัยทุกเล่มได้แบ่งข้อมูลสมัย

สุโขทัยแยกออกมาเป็นสมัยหนึ่ง ส่วนสมัยอยุธยาเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบันนั้น ยังคงมีการตัด

แบ่งหรือรวมสมัยที่ยังไม่ลงรอยกัน เช่น งานวิจัยของไพทยา มีสัตย์ (2539) ได้แยกสมัยรัชกาล

ที่ 4 ออกจากสมัยรัชกาลที่ 5 แต่งานวิจัยอื่น ๆ ไม่ได้แยก 2 สมัยนี้ออกจากกัน เป็นต้น 

ผู้วิจัยมีความเห็นว่าค าแต่ละค ามีการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในช่วงเวลาที่ไม่เหมือนกัน 

ดังนั้น ในการศึกษาค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ ผู้วิจัยจะไม่ใช้แนวทางการแบ่งสมัยจากงานวิจัยเล่มใด

เล่มหนึ่งมาใช้ในการแบ่งสมัย แต่จะแบ่งสมัยโดยพิจารณาจากการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” 

เป็นหลัก (ดูรายละเอียดในตอนต้นของบทที่ 5) 

อย่างไรก็ตาม ในขั้นตอนแรกซึ่งเป็นการรวบรวมเอกสารข้อมูลนั้น ผู้วิจัยจะแบ่งข้อมูล

ออกเป็นสมัย 4 สมัยก่อน ได้แก่ สมัยสุโขทัย สมัยอยุธยา สมัยธนบุรี และสมัยรัตนโกสินทร์  

สมัยรัตนโกสินทร์นั้น เป็นช่วงเวลาที่ค่อนข้างยาวนาน เป็นสมัยที่มีเอกสารจ านวนมาก 

และเป็นสมัยที่มีปัญหาในการแบ่งสมัยย่อย ๆ มากที่สุด ดังนั้น ผู้วิจัยจึงแบ่งสมัยรัตนโกสินทร์ให้

ละเอียดไว้ก่อน โดยแบ่งออกเป็น 9 สมัยย่อยตามรัชกาลต่าง ๆ ในขณะที่สมัยสุโขทัยและสมัย

อยุธยานั้น ถึงแม้ว่าจะมีระยะเวลาที่ยาวนานกว่าสมัยรัตนโกสินทร์ แต่ผู้วิจัยไม่ได้แบ่งออกเป็น

สมัยย่อย ๆ เนื่องจากมีข้อจ ากัดในด้านเอกสารข้อมูลที่มีจ านวนน้อยมาก1 ส่วนสมัยธนบุรีเป็น

ช่วงเวลาสั้น ๆ เพียง 15 ปี อีกทั้ง ยังมีเอกสารน้อยมากอีก จึงท าให้ไม่สามารถแบ่งเป็นสมยัย่อย ๆ  

ได้เช่นกัน  

เมื่อเป็นเช่นนี้ สรุปได้ว่าการแบ่งสมัยเพื่อเก็บข้อมูลค าว่า “เป็น” จะมีทั้งสิ้น 12 สมัย 

ได้แก่  

1) สมัยสุโขทัย 

2) สมัยอยุธยา 

                                                 
1 จากการส ารวจเอกสารข้อมูลในสมัยอยุธยา พบว่าเอกสารที่หลงเหลือมาจนถึงสมัยปัจจุบันและ

สามารถระบุศักราชได้ซ่ึงมีจ านวนน้อยน้ัน เกือบทั้งหมดอยู่ในช่วงตั้งแต่สมัยพระนารายณ์มหาราช (พ.ศ. 

2199-2231) เป็นต้นมา  
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3) สมัยธนบุรี 

4) สมัยรัชกาลที่ 1 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

5) สมัยรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

6) สมัยรัชกาลที่ 3 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

7) สมัยรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

8) สมัยรัชกาลที่ 5 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

9) สมัยรัชกาลที่ 6 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

10) สมัยรัชกาลที่ 7 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

11) สมัยรัชกาลที่ 8 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

12) สมัยรัชกาลที่ 9 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ (เก็บข้อมูลถึงพ.ศ. 2555) หรือสมัยปัจจุบัน 

หลังจากที่ผู้วิจัยเก็บข้อมูลและได้วิเคราะห์ข้อมูลค าว่า “เป็น” ครบทั้ง 12 สมัยแล้ว 

ผู้วิจัยจึงจะจัดการข้อมูลอีกครั้งหนึ่งว่าควรจะรวมสมัยใดเข้าด้วยกันหรือแยกสมัยใดออกจากกัน 

โดยพิจารณาจากความเหมือนและความต่างของข้อมูลที่ปรากฏจริง กล่าวคือ หากข้อมูลไม่ได้มี

ความต่างอย่างมีนัยส าคัญก็จะรวมไว้เป็นช่วงสมัยเดียวกัน แต่ถ้าหากในสมัยหนึ่งมีความแตกต่าง

จากสมัยก่อนหน้าอย่างชัดเจน เช่น มีค าว่า “เป็น” ประเภทใหม่หรือมีความหมายใหม่เกิดขึ้น ก็จะ

แยกสมัยนั้นออกมา (ดูผลการวิเคราะห์ในบทที่ 5) 

อนึ่ง ตั้งแต่สมัยอยุธยาเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบันนั้น จากเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ท า

ให้ทราบว่ามีวิวัฒนาการที่สืบเนื่องกัน แต่สมัยสุโขทัยนั้นไม่ได้มีวิวัฒนาการที่สืบเนื่องกัน ดังนั้น 

จึงอาจมีค าถามเกิดขึ้นว่าควรแยกศึกษาภาษาสุโขทัยเป็นสายหนึ่งและภาษาในอยุธยาเป็นอีก

สายหนึ่งหรือไม่ (ปรีชา ช้างขวัญยืน, 2515:)  

 ในเบื้องต้นนี้ ผู้วิจัยมีความเห็นว่าแม้คนในสมัยสุโขทัยและสมัยอยุธยาจะเป็นคนคนละ

กลุ่มกัน และไม่ได้มีวิวัฒนาการที่สืบเนื่องกันโดยตรงแบบรุ่นสู่รุ่นอย่างสมัยอยุธยา ธนบุรี และ

รัตนโกสินทร์ แต่ก็น่าจะสามารถศึกษาได้ เนื่องด้วยเหตุผล ดังนี้ 

เหตุผลประการแรก ทั้งภาษาในสมัยสุโขทัยและภาษาในสมัยอยุธยาไม่ได้ถือว่าเป็นคน

ละภาษากัน แต่ยังถือว่าเป็นภาษาเดียวกัน คือ ภาษาไทย และหากพิจารณาเปรียบเทียบ
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ลักษณะภาษาไทยในสมัยสุโขทัยและสมัยอยุธยาแล้วจะพบว่าความแตกต่างที่เห็นได้ชัดเจน 

ส่วนใหญ่ก็จะเป็นด้านค าศัพท์ จึงไม่น่าจะมีผลกระทบต่อการศึกษาค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ ส่วน

เหตุผลอีกประการหนึ่ง คือ ภาษาในสมัยสุโขทัยมีความเก่ากว่าภาษาในสมัยอยุธยา ซึ่งน่าจะ

สามารถท าให้เห็นลักษณะของภาษาที่อยู่ในล าดับเวลาที่ต่างกันได้ 

อย่างไรก็ตาม การจะตัดสินว่าข้อมูลในสมัยสุโขทัยสามารถน ามาศึกษารวมกับข้อมูลสมัย

อยุธยาถึงรัชกาลที่ 8 ด้วยหรือไม่นั้น ผู้วิจัยเห็นว่าผลการศึกษาค าว่า “เป็น” ที่ได้หลังจากท าวิจัย

เสร็จแล้ว น่าจะช่วยให้ค าตอบได้ชัดเจนขึ้น (ดูรายละเอียดในบทที่ 7 ส่วนที่เป็นอภิปรายผล หัวข้อ 

7.2.5) 

1.6.4 เกณฑ์การคัดเลือกเอกสารข้อมูล 

เอกสารสมัยสุโขทัย สมัยอยุธยา และสมัยธนบุรีนั้น ไม่จ าเป็นต้องใช้เกณฑ์ในการ

คัดเลือกเอกสาร เนื่องจากเอกสารทั้ง 3 สมัยที่ยังคงหลงเหลือมาจนถึงปัจจุบันนั้นมีจ านวนน้อย

มาก ผู้วิจัยจึงเก็บข้อมูลจากเอกสารทั้งหมดที่รวบรวมได้ 

ส่วนเอกสารตั้งแต่สมัยรัตนโกสินทร์ โดยเฉพาะสมัยหลัง ๆ ตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 5 ถึง

รัชกาลที่ 8 มีเอกสารจ านวนมากจนไม่สามารถที่จะเก็บข้อมูลทั้งหมดได้ ดังนั้น  จึงต้องมีการ

คัดเลือกเอกสารข้อมูลที่จะเป็นตัวแทนของภาษาในสมัยนั้นออกมา  

ในการคัดเลือกเอกสารข้อมูล มี 2 เกณฑ์ใหญ่ ๆ ได้แก่ การคัดเลือกเอกสารให้อยู่ใน

ประเภทที่แตกต่างกันและให้มีผู้แต่งที่หลากหลายมากที่สุดเท่าที่จะท าได้ เพราะหากข้อมูล

เจาะจงอยู่ในประเภทใดประเภทหนึ่ง หรือคนใดคนหนึ่ง ก็อาจจะท าให้ได้ลักษณะของภาษาที่

เป็นเฉพาะประเภทหรือเฉพาะบุคคล ซึ่งไม่สามารถน ามาเป็นตัวแทนของข้อมูลภาษาทั้งหมดใน

สมัยนั้น ๆ ได้ 

จากการส ารวจวรรณกรรมร้อยแก้วทั้งหมดสมัยรัตนโกสินทร์ ผู้วิจัยได้แบ่งประเภทของ

เอกสารตามลักษณะของเนื้อหาเป็น 7 ประเภท ได้แก่  

 เอกสารที่บันทึกเรื่องราวเหตุการณ์ เช่น เอกสารประเภทจดหมายเหตุ พงศาวดาร 

บันทึก ข่าว  
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 เอกสารที่มีลักษณะเป็นจดหมายหรือมีการโต้ตอบกัน เช่น เอกสารประเภทพระ

ราชหัตถเลขา พระราชปุจฉา พระราชสาสน์/สาส์น  

 เอกสารการปกครอง เช่น เอกสารประเภทกฎหมาย หมายรับสั่ง ใบบอก ประกาศ  

 เอกสารวิชาการ เช่น เอกสารประเภทพระบรมราชาธิบาย พระราชวิจารณ์ ต ารา  

 เอกสารบันเทิงคดี เช่น เอกสารประเภทนิทาน นวนิยาย เรื่องสั้น บทละครพูด  

 เอกสารแปล เช่น นวนิยายแปล เอกสารที่มีเรื่องราวเกี่ยวกับพุทธศาสนา  

 เอกสารที่รวมหลาย ๆ เรื่อง เช่น หนังสือพิมพ์ วารสาร 

การเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 8 ผู้วิจัยจะคัดเลือกเอกสารมาสมัยละ 

6-7 เล่ม แต่ข้อจ ากัด คือ ไม่ใช่ทุกสมัยที่จะมีเอกสารกระจายครบทุกประเภทข้างต้น โดยเฉพาะ

อย่างยิ่งในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น เช่น ในสมัยรัชกาลที่ 2 ที่มีเอกสารที่ยังคงหลงเหลืออยู่

เพียง 3 ประเภท ได้แก่ เอกสารที่บันทึกเรื่องราวเหตุการณ์ เอกสารการปกครอง และเอกสาร

วิชาการ ดังนั้น หากสมัยใดมีไม่ครบ ผู้วิจัยก็จะต้องคัดเลือกเอกสารประเภทเดิมมามากกว่า 1 

เล่ม ท าให้เอกสารที่คัดเลือกมาอาจต้องอยู่ในประเภทที่ซ้ ากันบ้าง หากเกิดกรณีเช่นนี้ ผู้วิจัยจะ

พยายามเลือกเอกสารที่มีผู้แต่งที่แตกต่างกันอีกชัน้หนึ่ง  

การกระจายเอกสารให้มีผู้แต่งที่หลากหลายอาจท าได้ยากในบางสมัย เช่น สมัยรัชกาล

ที่ 4 ที่เอกสารที่ยังคงหลงเหลืออยู่นั้นมักเป็นเอกสารที่เป็นพระราชนิพนธ์ของรัชกาลที่ 4 ส่วน

เอกสารที่แต่งโดยผู้แต่งคนอื่น ๆ ก็มีอยู่ไม่มาก จากข้อจ ากัดนี้ จึงอาจท าให้ได้เอกสารที่มีผู้แต่ง

ที่ไม่มีความหลากหลายมากนัก แต่ถึงแม้จะมีผู้แต่งที่ซ้ ากัน ผู้วิจัยก็จะคัดเลือกข้อมูลให้อยู่ใน

ประเภทที่แตกต่างกัน 

ส่วนเอกสารในสมัยปัจจุบัน ผู้วิจัยก็จะเก็บข้อมูลจากคลังข้อมูลซึ่งมีการแบ่งประเภท

ของงานเขียนไว้แล้ว ได้แก่ คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ ซึ่งมีการแบ่งประเภทเอกสารไว้ 6 

ประเภท ได้แก่ บันเทิงคดี (fiction) หนังสือพิมพ์ (newspaper) งานวิชาการ (academic) งานที่

ไม่ใช่งานวิชาการ (non-academic) เอกสารกฎหมาย (law) และเบ็ดเตล็ด (MISC) 
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1.6.5 รายช่ือเอกสารข้อมูลในอดีต 

  1.6.5.1 รายช่ือเอกสารในสมัยสุโขทัย 

 จารึกพ่อขุนรามค าแหง1 

 จารึกวัดบางสนุก 

 จารึกนครชุม 

 จารึกวัดป่ามะม่วง ภาษาไทย (หลักที่ 1) 

 จารึกวัดป่ามะม่วง ภาษาไทย (หลักที่ 2) 

 จารึกวัดศรีชุม 

 จารึกเขาสุมนกูฏ 

 จารึกวัดพระยืน 

 จารึกแผ่นดีบุก วัดมหาธาตุ 

 จารึกวัดช้างล้อม 

 จารึกปู่ขุนจิดขุนจอด 

 จารึกวัดสรศักดิ์ 

 จารึกนายทิตไส 

 จารึกทิดไสหง 

                                                 

1 มีนักวิชาการบางคน ได้แก่ พิริยะ ไกรฤกษ์ (2532) ได้แสดงความเห็นว่าจารึกพ่อขุนรามค าแหง

หรือจารึกหลักที่ 1 ไม่ใช่วรรณกรรมในสมัยสุโขทัย แต่น่าจะแต่งขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์ โดยพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมากกว่า แต่ก็มีผู้เชี่ยวชาญด้านจารึกหลายคน เช่น ประเสริฐ ณ นคร (2549: 124-153) 

ที่ยืนยันว่าจารึกดังกล่าวมีมาตั้งแต่ครั้งกรุงสุโขทัย  

อย่างไรก็ตาม การที่ในงานวิจัยน้ีเชื่อว่าจารึกพ่อขุนรามค าแหงเป็นเอกสารในสมัยสุโขทัยน้ัน 

เน่ืองจากได้มีการพิสูจน์ด้วยวิธีการทางวิทยาศาสตร์แล้วว่าจารึกหลักน้ีท าขึ้นในสมัยสุโขทัยจริง (ประมวล

ข้อมูลเก่ียวกับจารึกพ่อขุนรามค าแหง, 2547: 188-202)  
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 จารึกฐานพระพุทธรูปผ้าขาวทอง 

 จารึกฐานพระพุทธรูปวัดพญาภู องค์ที่ 1 องค์ที่ 2 องค์ที่ 3 

 จารึกกฎหมายลักษณะโจร 

 จารึกฐานพระอิศวรเมืองก าแพงเพชร 

 จารึกค าปู่สบถ 

 จารึกวัดเขากบ 

 จารึกวัดหินตั้ง 

 จารึกฐานพระพุทธรูปพระนายคัมกอง 

 จารึกฐานพระพุทธรูปพระศรีมหาตา 

 จารึกฐานพระพุทธรูปพระเจ้าแสน 

 จารึกฐานพระพุทธรูปศิลาเขียววัดข้าวสาร 

 จารึกรอยพระพุทธบาทวัดเสด็จ 

 จารึกวัดเขมา 

 จารึกวัดก าแพงงาม 

 จารึกป้านางค าเยีย 

 จารึกวัดอโสการาม 

 จารึกเจดีย์น้อย 

 จารึกสองแคว 

 จารึกวัดตาเถรขึงหนัง 

 จารึกเจ้าธรรมรังสี 

 จารึกวัดพระเสด็จ 
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1.6.5.2 รายช่ือเอกสารในสมัยอยุธยา 

 ประชุมจดหมายเหตุสมัยอยุธยา ภาคที่ 1 

 บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส (โกษาปาน) 

 ประชุมพระต าราบรมราชูทิศเพื่อกัลปนาสมัยอยุธยา ภาค 1 

 พระราชก าหนดครั้งกรุงศรีอยุธยา 

 ต าราพระโอสถพระนารายณ์ 

 ปูมราชธรรม 

 มิลินทปัญหา ฉบับเจ้าปานเจ้าป้อมครั้งกรุงศรีอยุธยา 

1.6.5.3 รายช่ือเอกสารในสมัยธนบุรี 

 จดหมายเหตุรายวันทัพสมัยธนบุรี 

 พระราชพงษาวดารฉบับจ าลอง 1136 สมัยกรุงธนบุรี 

 ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 1 

1.6.5.4 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 1 

 พระราชสาส์นในพระบาทสมเดจ็พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกพระราชทาน

ไปยังประเทศจีน 

 พระราชปุจฉารัชกาลที่ 1 

 กฎหมายตราสามดวง1 

                                                 
1ถึงแม้ว่ากฎหมายตราสามดวงจะเป็นกฎหมายที่เขียนขึ้นตั้งแต่ในสมัยอยุธยา แต่เอกสารน้ีได้มีการ

ช าระในสมัยรัชกาลท่ี 1 โดยช าระทั้งที่เป็นตัวภาษาและเน้ือความ ดังข้อความที่ว่า “...ช าระ พระราชก าหนด

บทพระอายการอันมีอยู่ในหอหลวงตั้งแต่พระธรรมสาตรไปให้ถูกถ้วนตามบาฬีแลเน้ือความมิให้ผิดเพี้ ยนซ้ า

กันได้ จัดเปนหมวดเปนเหล่าเข้าไว้ แล้วทรงพระอุสาหทรงช าระดัดแปลงซ่ึงบทอันวิปลาดน้ันให้ชอบโดย

ยุติธรรมไว้ ...” (กฎหมายตราสามดวง เล่ม 1, 2537: 5) เม่ือมีปรับปรุงแก้ไขขึ้นในสมัยรัชกาลที่ 1 ในงานวิจัยน้ี

จึงจัดให้กฎหมายตราสามดวงเป็นเอกสารในสมัยรัชกาลท่ี 1 



 

 

 
25 

 

 ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 2  

 ประชุมหนังสือเก่า ภาคที่ 1 

 สามก๊ก 

 ราชาธิราช 

1.6.5.5 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 2 

 จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173 

 จดหมายเหตุเรื่องรับพระยาเศวตกุญชร ช้างเผือกแรกได้ในรัชกาลที่ 2 

เมื่อปีวอก พ.ศ. 2355 

 ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 3 

 ต าราพระโอสถครั้งรัชกาลที่ 2 

 ต ารานพรัตน์ 

 ต าราทางยกทัพ ส ารวจคราวเตรียมรบพม่าในรัชกาลที่ 2 

1.6.5.6 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 3 

 จดหมายเหตุ รัชกาลที่ 3 เล่ม 3 

 จดหมายหลวงอุดมสมบัติ 

 จดหมายเหตุความทรงจ ากรมหลวงนรินทรเทวี 

 พระราชปุจฉารัชกาลที่ 3 และกรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ 

 ต าราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้ 

 ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 4 ตอนที่ 1  

 The Bangkok Recorder  (จ.ศ. 1206 - 12071) 

                                                 
1 พ.ศ. 2387 - 2388 
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1.6.5.7 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 4 

 จดหมายเหตุเรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษ  

 พระราชปุจฉาและพระบรมราชาธิบายในรัชกาลที่ 4 

 ประชุมประกาศรัชกาลที่ 4 

 ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 5 ตอนที่ 1 

 ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลที่ 4 

 จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง และพระบรมราโชวาทพระราชทานเจ้า

เมือง 

 The Bangkok Recorder  (จ.ศ.12271) 

1.6.5.8 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 5 

 พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1 

 จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก 

 หนังสือแสดงกิจจานุกิจ 

 รวมงานเขียนของเทียนวรรณ 

 ความพยาบาท 

 จดหมายเหตุสยามไสมย (จ.ศ. 1244 - 12452) 

 วชิรญาณวิเศษ เล่ม 5 ถึง เล่ม 9 

                                                 
1
 พ.ศ. 2480 

2 พ.ศ. 2425 - 2426 
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1.6.5.9 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 6 

 ระยะทางสมเด็จพระมหาสมณเจ้า เสด็จตรวจการคณะสงฆ์มณฑลฝ่าย

เหนือ พ.ศ. 2457 

 นิราสนครวัด 

 ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดา พระเจ้า 

วรวงศ์เธอ พระองค์เจ้าเฉลิมเขตรมงคล  

 บทละครพูด เรื่อง ขนมพอสมน้ ายา และ จัดการรับเสด็จ 

 บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์ 

 ความไม่พยาบาท 

 ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464 

1.6.5.10 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 7 

 จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวเสด็จประพาสชวา 

พ.ศ. 2472 และประพาสอินโดจีน พ.ศ. 2473 

 บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉบับที่ 1 ถึงฉบับที่ 3 พ.ศ. 2474 

 แถลงการณ์เรื่องพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาประชาธิปก 

พระปกเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงสละราชสมบัติ 

 มุสโสลินี 

 ค าสอนชั้นปริญญาตรี พุทธศักราช 2478 กฎหมายแพ่งและพาณิชย์ว่า

ด้วยบุคคล 

 ค าแปลมนุษยธรรม 4 ประการ 

 ละครแห่งชีวิต 
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1.6.5.11 รายช่ือเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 8 

 สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475 

 บันทึกรับสั่งสมเด็จฯกรมพระยาด ารงราชานุภาพ ประทานหม่อมราชวงศ์ 

สุมนชาติ สวัสดิกุล 

 พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 8 

 ลายพระหัตถ์สมเด็จฯ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ ประทานแด่ หม่อม

เจ้าหญิงจงจิตรถนอม ดิศกุล 

 ต านานศุลกากร 

 ข้างหลังภาพ 

 ศัตรูของเจ้าหล่อน 

1.6.6 ขอบเขตของการเก็บข้อมูล 

เอกสารข้อมูลในสมัยสุโขทัย สมัยอยุธยา และสมัยธนบุรี ซึ่งมีจ านวนน้อยนั้น ผู้วิจัยจะ

เก็บข้อมูลทุกหน้า 

 ส่วนเอกสารข้อมูลในสมัยรัตนโกสินทร์นั้น นอกจากจะเลือกเก็บข้อมูลตามรายชื่อ

เอกสารดังที่กล่าวไปข้างต้น ซึ่งแต่ละสมัยจะมีประมาณ 6-7 เล่มแล้ว ผู้วิจัยได้ก าหนดจ านวน

หน้าของเอกสารแต่ละเล่มที่น ามาใช้เป็นข้อมูล ดังนี้ 

หากเอกสารมีไม่ถึง 100 หน้า ผู้วิจัยจะศึกษาทั้งหมด ในกรณีที่เอกสารนั้นมีจ านวนหน้า

ตั้งแต่ 100 หน้าขึ้นไป ผู้วิจัยจะเก็บข้อมูลเฉพาะส่วนที่เป็นเนื้อความ 100 หน้าแรกเท่านั้น แต่

ถ้าหากเอกสารนั้นมีภาพประกอบด้วย ก็จะเก็บข้อมูลมากกว่า 100 หน้า เช่น หากใน 100 หน้า 

มีส่วนที่เป็นเนื้อความ 98 หน้า และส่วนที่เป็นภาพประกอบ 2 หน้า ผู้วิจัยก็จะเก็บข้อมูลใน

เอกสารนี้จ านวน 102 หน้า  

เมื่อเก็บข้อมูลตามเกณฑ์ที่กล่าวไปข้างต้น ก็จะท าให้ได้จ านวนหนา้ที่เกบ็ข้อมลูในแต่ละ

สมัยนั้น มีจ านวนที่ใกล้เคียงกัน คือ ประมาณ 600-700 หน้า 
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ในกรณีที่เป็นการเก็บข้อมูลจากฐานข้อมูลหรือคลังข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์นั้น ผู้วิจัยได้

ก าหนดจ านวนตัวอย่างไว้ ดังนี้ 

ในฐานข้อมูลจารึกในประเทศไทย ผู้วิจัยจะเก็บข้อมูลจารึกเฉพาะที่จารึกเป็นภาษาไทย 

ทั้งที่จารึกเป็นอักษรไทยและอักษรขอม และเนื่องจากจารึกเหล่านี้มีจ านวนไม่มาก ผู้วิจัยจึงเก็บ

ตัวอย่างข้อมูลที่มีค าว่า “เป็น” ทั้งหมด  

ในฐานข้อมูลกฎหมายตราสามดวง และฐานข้อมูลวชิรญาณวิเศษ ผู้วิจัยจะเก็บตัวอย่าง

ข้อมูลที่มีค าว่า “เป็น” ฐานข้อมูลละ 500 ตัวอย่าง (จ านวน 500 ตัวอย่าง นี้ ผู้วิจัยเทียบจากการ

เก็บข้อมูลค าว่า “เป็น” จากเอกสารที่เป็นหนังสือ กล่าวคือ ผู้วิจัยพบค าว่า “เป็น” โดยเฉลี่ย 5 

ครั้งต่อ 1 หน้า และแต่ละเล่มก็เก็บจ านวน 100 หน้า จึงเท่ากับว่าในแต่ละเล่มจะพบค าว่า “เป็น” 

500 ครั้งโดยประมาณ)  

ส่วนข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบันซึ่งเก็บจากคลังข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์นั้น ผู้วิจัยเก็บข้อมูล

แยกตามประเภทเอกสารที่ปรากฏอยู่ในคลังข้อมูลซึ่งมี 6 ประเภท โดยเก็บประเภทย่อยละ 500 

ตัวอย่างเช่นกัน  

ในการเก็บข้อมูลในเอกสารต่าง ๆ นั้น ผู้วิจัยจะเก็บข้อมูลค าที่สะกดด้วย “เป็น” หรือ 

“เปน” ทุกที่ และหากข้อความในเอกสารข้อมูลต่าง ๆ มีลักษณะที่ช ารุดหรือขาดหายไปมาก จนท า

ให้มีผลต่อการวิเคราะห์หน้าที่ทางไวยากรณ์หรือความหมายของค าว่า “เป็น” ผู้วิจัยก็จะไม่น า

ข้อมูลส่วนนั้นมาวิเคราะห์  

1.7 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

 1.7.1 ท าให้เข้าใจหน้าทีท่างไวยากรณ์และความหมายของค าว่า “เป็น” ซึ่งเป็นค าที่พบ

มากและยังมีปัญหาในการจ าแนกหมวดค าในปัจจุบัน  

1.7.2 ท าให้เข้าใจพัฒนาการของค าว่า ‚เป็น‛ ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน  

1.7.3 เป็นแนวทางในการศึกษาการเปลี่ยนแปลงทางภาษาของค าไทยอืน่ ๆ                                                                                                                                                                                                              

1.7.4 เพิ่มพูนองค์ความรู้ในเรือ่งแบบลักษณ์ภาษาของสัมพันธกรยิา 

1.7.5 เป็นประโยชน์ต่อการเขียนต าราไวยากรณ์ไทย และการเรียนการสอนภาษาไทย

ให้แก่ชาวไทยและชาวต่างชาติ  
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1.8 นิยามศัพท์     

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) หมายถึง การเพิ่มขอบเขตทาง

ไวยากรณ์ของหน่วยค า จากค าเนื้อหาไปเป็นค าไวยากรณ์ หรือจากค าที่มีความเป็นไวยากรณ์

น้อยกลายไปเป็นค าที่มีความเป็นไวยากรณ์มากขึ้น (Kurylowicz, 1965: 52)  

ค าเนื้อหา (content words, lexical items, contentives) หมายถึง ค าที่มีความหมาย

ประจ าค า บอกสิ่งที่เป็นรูปธรรม นามธรรม เหตุการณ์ การกระท า สภาพ คุณสมบัติ มีข้อจ ากัด

ปรากฏร่วมกับค าอื่นน้อย โดยสามารถสื่อความหมายได้โดยล าพัง ไม่ต้องอาศัยค าอื่นมาช่วย  

(Fries, 1952; Hopper และ Traugott, 1993, 2003) 

 ค าไวยากรณ์ (grammatical words, function word) หมายถึง ค าที่แสดงลักษณะทาง

ไวยากรณ์ เช่น บอกกาล การณ์ลักษณะ พจน์ บุรุษ เป็นต้น หรือบอกความสัมพันธ์ทาง

ไวยากรณ์ระหว่างค าหรืออนุพากย์ มีข้อจ ากัดในการปรากฏร่วมกับค าอื่นมาก ไม่สามารถสื่อ

ความหมายได้โดยล าพัง หรือไม่สามารถสื่อความหมายที่เป็นใจความหลักของประโยคได้โดย

ล าพัง ต้องอาศัยค าอื่นมาช่วย (Fries, 1952; Hopper และ Traugott, 1993, 2003) 

การกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) หมายถึง กระบวนการทางภาษาที่ท าให้

เกิดค าใหม่ในคลังศัพท์ (lexicon) ซึ่งจะหมายรวมถึง กระบวนการสร้างค าโดยวิธีการต่าง ๆ 

กระบวนการหลอมรวมหน่วยทางภาษาเข้าด้วยกันเป็นหน่วยเดียว และกระบวนการเพิ่มความเป็น

อิสระของหน่วยค า (Brinton และ Traugott, 2005: 33) 

สัมพันธกริยา (copula) หมายถึง ค ากริยาที่แสดงความสัมพนัธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย 

ซึ่งแบ่งออกเป็น 2 หน้าที่ ได้แก่  

1)  การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” 

เช่น สมศรีเป็นแม่ของฉัน 

2)  การแสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาแสดง

ความเชื่อแน่ เช่น ใครเห็นแมวตัวนี้ เป็นต้องรักมันทุกคน 

กริยาแทน หมายถึง ค ากริยาที่ปรากฏเดี่ยวแล้วสามารถท าหน้าที่แทนกริยาวลี (verbal 

substitution) ที่ปรากฏในประโยคที่น ามาก่อนได้ (Halliday และ Hassan, 1976: 112-113) เช่น 
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สมศักดิ์ปวดหลังเรื้อรังมานาน ภรรยาของเขาก็เป็น แต่ก็ไม่ยอมไปหาหมอทั้งคู่ (ค าว่า “เป็น” 

แทนกริยาวลี “ปวดหลังเรื้อรังมานาน”) 

1.9 สัญลักษณ์ที่ใช้ในงานวิจัย 

     *  ถ้าเครื่องหมายนี้ปรากฏหน้าตัวอย่างใด หมายความว่า ตัวอย่างนั้น ๆ มี

ลักษณะที่ผิดไวยากรณ์  

    ?  ถ้าเครื่องหมายนี้ปรากฏหน้าตัวอย่างใด หมายความว่า ตัวอย่างนั้น ๆ เป็น

ตัวอย่างที่มีผู้ใช้ภาษาจ านวนหนึ่งเห็นว่าไม่ใช้แล้ว หรือเป็นตัวอย่างที่ฟังดูแปลก 

     ถ้าเครื่องหมายนี้ปรากฏในตารางใด หมายความว่า ค าว่า “เป็น” ในโครงสร้าง

นั้น ๆ ไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏอยู่ทั่วไปหรือปรากฏอย่างเป็นปกติในภาษาไทย

สมัยนั้น ๆ  

     >  ถ้าเครื่องหมายนี้ปรากฏในข้อความใด หมายความว่า ‘กลายเป็น’ และในบาง

กรณีจะหมายถึง ‘มากกว่า’ 

     ถ้าเครื่องหมายนี้ปรากฏในแผนภูมใิด หมายความว่า ‘กลายเป็น’ 

   [     ] หมายความว่าสิ่งที่ปรากฏในวงเล็บเหลี่ยมนี้จะแสดงอรรถลักษณ์ หรือแสดง

คุณสมบัติทางวากยสัมพันธ์หรืออรรถศาสตร์ของค าว่า “เป็น” เช่น 

    [+กริยา] หมายความว่า ‘ค าว่า ‚เป็น‛ ในปริบทนั้น ท า

หน้าที่เป็นค ากริยา’ 

  [+มีความหมายประจ าค า] หมายความว่า ‘ค าว่า ‚เป็น‛ ในปริบทนั้น เป็นค า

ที่มีความหมายประจ าค า’ 

  [+ หน่วยประธาน__] หมายความว่า ‘ค าว่า ‚เป็น‛ ในปริบทนั้น มี

ต าแหน่งหลังนามวลีซึ่งเป็นหน่วยประธานของ

ประโยค’  

  [+__ นามวลี] หมายความว่า ‘ค าว่า ‚เป็น ‛ ในปริบทนั้น มี

ต าแหน่งหน้านามวลี  
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1.10 ข้อตกลงเบื้องต้น 

1.10.1 จากการเก็บข้อมูล พบว่าค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในเอกสารภาษาไทยสมัยเก่านั้น 

สะกดได้ 2 แบบ คือ แบบที่มีไม้ไต่คู้ (“เป็น”) และแบบที่ไม่มีไม้ไต่คู้ (“เปน”) แต่การสะกดที่

แตกต่างกัน 2 แบบนี้ ผู้วิจัยพบว่าไม่ได้ท าให้มีความแตกต่างในด้านความหมายหรือหน้าที่ 

1.10.2 การเปลี่ยนแปลงที่มีการใช้สัญลักษณ์  > เช่น ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มี

ชีวิต’ > ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิตขึ้น’ และการใช้สัญลักษณ์  ซึ่งปรากฏใน

แผนภูมิ เช่น 

 

ในงานวิจัยนี้ ใช้สื่อความหมายว่าค าว่า “เป็น” ด้านซ้าย คือ ค าที่น่าจะเกิดขึ้นก่อน หรือเป็นต้น

ก าเนิดของค าว่า “เป็น” ด้านขวา แต่ทั้งนี้ไม่ได้หมายความว่าหากมีค าใหม่  (ค าว่า “เป็น” 

ด้านขวา) เกิดขึ้น แล้วค าเก่า (ค าว่า “เป็น” ด้านซ้าย) จะต้องสูญหายไป ทั้ง 2 ค าอาจจะปรากฏ

ใช้ควบคู่กันไปในช่วงสมัยเดียวกันก็ได้  



 

 

บทที่ 2 

 

ทบทวนวรรณกรรม1 

 

 การทบทวนวรรณกรรมในบทนี้จะแบ่งออกเป็น 4 หัวข้อ ได้แก่ 2.1 การกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ (grammaticalization) 2.2 การกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) 2.3 สัมพันธกริยา 

(copula) และ 2.4 การศึกษาค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย 

2.1 การกลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) 

 ทฤษฎีการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่เกี่ยวข้องกับงานวิจัยเรื่องพัฒนาการของค าว่า 

“เป็น” ในภาษาไทยนี้ มีด้วยกัน 7 ประเด็น ดังนี้  

2.1.1 นิยามของค าเนื้อหาและค าไวยากรณ์  

2.1.2 นิยามของการกลายเป็นค าไวยากรณ์  

2.1.3 กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เกี่ยวกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์  

2.1.4 การเปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียว  

2.1.5 การเปลี่ยนแปลงแบบค่อยเป็นค่อยไป  

2.1.6 การคงลักษณะบางประการของค าต้นก าเนิดไว้  

2.1.7 การกลายเป็นค าไวยากรณ์และค าหลายความหมาย  

ส่วนหัวข้อ 2.1.8 ซึ่งเป็นหัวข้อย่อยสุดท้ายจะกล่าวถึงงานวิจัยที่ศึกษาเรื่องการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์ของค าในภาษาไทย  

                                                 

1การทบทวนวรรณกรรม โดยเฉพาะเรื่อง “การกลายเป็นค าไวยากรณ์” ในงานวิจัยเรื่องพัฒนาการ

ของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทยน้ี อาจมีบางส่วนที่จ าเป็นต้องกล่าวซ้ ากับการทบทวนวรรณกรรมที่ปรากฏใน

วิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิตของผู้วิจัย เรื่อง “ยัง”: การศึกษาเชิงประวัติ (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551) 

เพราะต่างก็เป็นการศึกษาที่ใช้ทฤษฎีน้ีเหมือนกัน 
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2.1.1 นิยามของค าเนื้อหาและค าไวยากรณ์ 

ค าเนื้อหา ตรงกับค าว่า “content words” หรือ “lexical items” หรือ “contentives” ใน

ภาษาอังกฤษ ซึ่งหมายถึง ค าที่บรรยายถึงสิ่ง การกระท า และคุณลักษณะ ค าเหล่านี้ ได้แก่ 

ค านาม ค ากริยา และค าคุณศัพท์ ตามล าดับ (Hopper และ Traugott, 2003: 4)  

ค าเนื้อหา ในภาษาไทยอาจจะเรียกอีกชื่อหนึ่งว่า “ค าหลัก” ก็ได้ เนื่องจากค านามและ

ค ากริยา หรือในบางกรณีอาจจะรวมค าคุณศัพท์ด้วย จะปรากฏอยู่ในหมวดค าที่เรียกว่า “major 

category” (Hopper และ Traugott, 2003: 107)  

ส่วนค าไวยากรณ์ (grammatical words) หรือค าหน้าที่ (function words) หมายถึง ค าที่

แสดงหน้าที่ทางไวยากรณ์ เช่น ท าหน้าที่เชื่อมส่วนต่าง ๆ ในปริจเฉท ได้แก่ ค าเชื่อม หรือท า

หน้าที่แสดงการชี้เฉพาะหรือไม่ชี้เฉพาะให้แก่สิ่งใดสิ่งหนึ่ง (entities) และผู้ร่วมเหตุการณ์ที่

ปรากฏในปริจเฉท ได้แก่ ค าสรรพนามและค าก ากับนาม (article) หรือท าหน้าที่แสดงว่าสิ่งนั้นมี

ความใกล้ชิดกับผู้พูดหรือผู้ฟังหรือไม่ ได้แก่ ค าระบุเฉพาะ (demonstratives) (Hopper และ 

Traugott, 2003: 4) 

อย่างไรก็ตาม ค าบางค า อาจจะตัดสินได้ยากว่าอยู่ในหมวดค าเนื้อหาหรือค าไวยากรณ์ 

เนื่องจากค าค านั้นมีคุณสมบัติของทั้งสองหมวดค า หรืออาจจะกล่าวได้ว่าค าค านั้นได้สูญ

คุณสมบัติของค าเนื้อหาไปบางส่วน และในขณะเดียวกันก็ได้รับคุณสมบัติของค าไวยากรณ์มา

บางส่วน 

ในภาษาไทย มีค าจ านวนหนึ่งที่มีลักษณะข้างต้น ดังที่กิ่งกาญจน์ เทพกาญจนา (2549: 

99) ได้กล่าวว่า ในภาษาไทยมีอยู่หลายกรณีที่ค าค านั้นสูญเสียคุณสมบัติของค ากริยาไป

บางส่วน ซึ่งท าให้เกิดข้อโต้แย้งว่า ค าค านั้นมีสถานภาพเป็นค ากริยาอยู่หรือได้กลายเป็นค า

ไวยากรณ์ไปแล้ว เช่น เขาเป็นเหมือนพ่อของฉัน ค าว่า “เหมือน” ยังมีข้อถกเถียงว่ายังเป็น

ค ากริยาอยู่ หรือกลายเป็นค าบุพบทไปแล้ว  

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา (copula) ก็เกิดปัญหาในการจ าแนกหมวด

ค าเช่นกันว่าจะจัดให้เป็นค าเนื้อหาเหมือนค ากริยาทั่วไป หรือว่าจะจัดให้เป็นค าไวยากรณ์ 

เพราะสัมพันธกริยา “เป็น” มีทั้งคุณสมบัติที่เหมือนและต่างจากค ากริยาทั่ว ๆ ไป1 ดังนี้ 

                                                 

1 การทดสอบที่จะกล่าวถึงต่อไปปรับจากที่นววรรณ พันธุเมธา (2527ข: 19) ใช้ทดสอบค าว่า “คือ 
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คุณสมบัติที่สัมพันธกริยา “เป็น” เหมือนกับค ากริยาทั่วไป ได้แก่ 

ประการแรก ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา สามารถอยู่ในต าแหน่งกริยาของประโยค

ได้ ดังตัวอย่าง  

(1) เขาตีพระเอกลิเก 

(2) เขารักพระเอกลิเก 

(3) เขาเป็นพระเอกลิเก 

จากตัวอย่างข้างต้น จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” สามารถปรากฏในต าแหน่งเดียวกับค ากริยา 

“ตี” และ “รัก” ได้  

อีกประการหนึ่ง ค าว่า “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับค าปฏิเสธ “ไม่(ได้)” และค าช่วย

กริยาต่าง ๆ เช่น “ยัง...อยู่” ได้อย่างค ากริยาทั่วไป ดังตัวอย่าง 

(4)  เขาไม่(ได้)ตีพระเอกลิเก   

 เขายังตีพระเอกลิเกอยู่ 

(5)  เขาไม่(ได้)รักพระเอกลิเก 

 เขายังรักพระเอกลิเกอยู่ 

(6)  เขาไม่(ได้)เป็นพระเอกลิเก    

 เขายังเป็นพระเอกลิเกอยู่ 

ส่วนคุณสมบัติที่สัมพันธกริยา “เป็น” แตกต่างจากค ากริยาทั่ว ๆ ไป มีดังนี้ 

Dixon (2002: 1, 8) ได้กล่าวถึงความแตกต่างระหว่างค ากริยาทั่วไปและสัมพันธกริยาใน

ภาษาต่าง ๆ ทั่วโลกไว้ว่า ค ากริยาทั่วไป ในที่นี้ ได้แก่ ค ากริยาอกรรมและค ากริยาสกรรม จะมี

ความหมายที่อ้างถึงการกระท าหรือสภาพ ตัวอย่างในภาษาไทย เช่น ค ากริยา “ตี” และ “รัก” ใน

ตัวอย่างที่ (1) และตัวอย่างที่ (2) นั้น สามารถให้ค านิยามได้ว่าหมายถึง ‘เอามือหรือไม้เป็นต้นฟาด

หรือเข่นลงไป’ และ ‘มีใจผูกพันด้วยความห่วงใย, มีใจผูกพันด้วยความเสน่หา, มีใจผูกพันฉันชู้สาว, 

ชอบ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 466, 938) ตามล าดับ    

ส่วนสัมพันธกริยา Dixon (2002: 1,8) กล่าวว่าจะไม่มีความหมายที่อ้างถึงการกระท า

หรือสภาพอย่างค ากริยาอกรรมหรือค ากริยาสกรรม แต่จะแสดงความหมายทางไวยากรณ์ คือ 

แสดงความหมายที่เป็นความสัมพันธ์ (relational meaning) ระหว่างหน่วย 2 หน่วย ได้แก่ 
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ประธานของสัมพันธกริยา (subject complement/SC) และภาคแสดงของสัมพันธกริยา (copula 

complement/CC)  

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างประโยคที่ (1) เขาเป็นพระเอกลิเก นี้ พจนานุกรม 

ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้กล่าวไว้ว่าเป็น “ค ากริยาส าหรับแสดงความสัมพันธ์

ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่าค าหน้าและค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความเป็น เกี่ยวข้องกัน

อย่างไร” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 706) ความหมายนี้เทียบได้กับความหมายของสัมพันธกริยา

ที่ Dixon (2002) ได้กล่าวไว้ จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” นี้แสดงความหมายทางไวยากรณ์ คือ แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยทางภาษา 2 หน่วย ซึ่งไม่ได้อ้างถึงการกระท าหรือสภาพแต่อย่างใด  

อย่างไรก็ตาม ในต าราไวยากรณ์ไทยเล่มอื่น ๆ อาจมีการเรียกค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) 

ด้วยชื่อเรียกที่ต่างกันไป เช่น “สันธานกริยา” (อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์, 2542: 22) ค าว่า “สันธาน” ใน

ชื่อดังกล่าวก็แสดงให้เห็นว่าค ากริยา “เป็น” ท าหน้าที่เชื่อมหรือแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยใน

ประโยคด้วย  

นอกจากชื่อ “สัมพันธกริยา” และ “สันธานกริยา” แล้ว ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างดังกล่าวยังมี

ชื่อเรียกที่แสดงให้เห็นว่าค ากริยานี้ไม่มีความหมายที่แสดงเนื้อความอยู่ในตัวเอง เช่น ชื่อที่พระยา

อุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 84) เรียกว่า “วิกตรรถกริยา” ซึ่งหมายถึง กริยาที่มีเนื้อความอยู่ที่

วิกัติการก กล่าวคือ กริยาพวกนี้ไม่มีเนื้อความในตัว ต้องอาศัยเนื้อความของศัพท์วิกัติการกหรือ

การกอื่นที่อยู่ข้างท้ายเข้าช่วยจึงจะได้ความครบ” และในหนังสือบรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 3 ก็

เรียกชื่อไว้อย่างสอดคล้องกนัว่า “ค ากริยาต้องเติมเต็ม” ซึ่งหมายถึง  ค ากริยาที่ต้องมีนามวลีซึ่งท า

หน้าที่เป็นหน่วยเติมเต็มตามอยู่ข้างหลังเสมอ (สถาบันภาษาไทย, 2552: 35)  

 สรุปได้ว่า ในภาษาไทย สัมพันธกริยา “เป็น” ถือว่าเป็นค ากริยา แต่เป็นค ากริยาชนิดที่ไม่

มีความหมายบอกเนื้อความอยู่ในตัว หรือเป็นค ากริยาที่แสดงหน้าที่ทางไวยากรณ์ คือ แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วยในประโยค ซึ่งหากเปรียบเทียบกับค ากริยาที่แสดงเนื้อความ

อย่างค ากริยา “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’ แล้ว สัมพันธกริยา “เป็น” ก็ถือว่ามีระดับความเป็น

ไวยากรณ์มากกว่า 
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2.1.2 นิยามของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) 

ค าว่า  “การกลายเป็นค าไวยากรณ์ ” ตรงกับค าว่า  “grammaticalization”  หรือ 

‚grammaticization‛ ในภาษาอังกฤษ นิยามของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่นักภาษาศาสตร์

ต่าง ๆ ได้เสนอไว้นั้น ไม่ค่อยมีปัญหาในการน ามาประยุกต์ใช้ เนื่องจากนักภาษาศาสตร์แต่ละ

คนให้ค านิยามที่ไม่ได้ขัดแย้งกัน ส่วนที่แตกต่างกัน ก็เป็นเพียงการให้นิยามที่กว้างกว่าหรือแคบ

กว่ากันเท่านั้น ดังนี้ 

คนที่เริ่มใช้ค าว่า grammaticalization เป็นคนแรก คือ Meillet (1912) ซึ่งในขณะนั้น

สะกดว่า ‚grammaticalisation‛ และให้นิยามว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์เป็นการเปลี่ยนแปลง

จากค าอิสระ (ในที่นี้ มีความหมายเทียบได้กับค าเนื้อหา) ไปสู่สถานะของการเป็นหน่วยทาง

ไวยากรณ์ นอกจากนี้ Meillet (1912) ยังเน้นว่าค าที่ผ่านการกลายเป็นค าไวยากรณ์จะค่อย ๆ สูญ

การแสดงเนื้อหาหรือเนื้อความที่มีอยู่ในค านั้นไป และในขณะเดียวกันค านั้นก็จะต้องการก าลัง

เสริม (reinforcement) ด้านอื่นเข้ามาแทนที่ ซึ่งได้แก่ การรับหน้าที่ในทางไวยากรณ์เข้ามา (อ้าง

ถึงใน McMahon, 1994: 160, 164) 

ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะใช้นิยามการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของ Kurylowicz (1965) ซึ่ง

กล่าวไว้ว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์ไม่ได้เป็นการเปลี่ยนแปลงจากค าเนื้อหาไปเป็นค า

ไวยากรณ์เท่านั้น แต่ยังหมายรวมถึงการเปลี่ยนแปลงจากหน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์น้อย

ไปเป็นหน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์มากขึ้นด้วย  

 สาเหตุที่ผู้วิจัยเลือกใช้นิยามของ Kurylowicz (1965) เนื่องจากนิยามดังกล่าวครอบคลุม

การเปลี่ยนแปลงของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” ในทุกกรณี ทั้งนี้เนื่องมาจาก

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” มักเป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังไม่ข้ามไปสู่หมวดค า

ไวยากรณ์อย่างเต็มตัว เช่น ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > สัมพันธกริยา “เป็น”  

การเปลี่ยนแปลงข้างต้นนี้จะเห็นว่ายังไม่ได้ข้ามหมวดค าหรือยังอยู่ในขอบเขตของ

หมวดค ากริยาอยู่ เพียงแต่มีระดับของความเป็นไวยากรณ์ที่เพิ่มขึ้น  

อนึ่ง Hopper และ Traugott (2003: 1-2) กล่าวว่าค าว่า “การกลายเป็นค าไวยากรณ์” นี้  

อาจมองว่าเป็นกรอบความคิดในการวิจัย (research framework) ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของการศึกษา

เรื่องการเปลี่ยนแปลงทางภาษากไ็ด้ หรือมองว่าเป็นปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นจริงในภาษาต่าง ๆ  ก็ได้  
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ส่วน McMahon (1994: 160-161) ได้กล่าวว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์ไม่ได้เป็นเพียง

แค่การเปลี่ยนแปลงทางวากยสัมพันธ์เท่านั้น แต่จากการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในภาษาทั่วโลกได้

แสดงให้เห็นว่าการกลายเป็นค าไวยากรณ์มีผลต่อการเปลี่ยนแปลงทางภาษาในด้านอื่นด้วย ได้แก่ 

ด้านหน่วยค า เสียง หรือความหมาย 

ในกรณีของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าในภาษาไทย ผู้วิจัยมีความเห็นว่าส่วน

ใหญ่มักจะเกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงในทางวากยสัมพันธ์และด้านความหมายเป็นหลัก ส่วน

การเปลี่ยนแปลงที่ เกี่ยวกับหน่วยค าหรือเสียงนั้นอาจจะมีผลกระทบไม่ชัดเจนเท่าการ

เปลี่ยนแปลงทางวากยสัมพันธ์หรือความหมาย ทั้งนี้อาจเนื่องมาจากลักษณะของภาษาไทยที่อยู่

ในกลุ่มภาษาค าโดด ซึ่งมีลักษณะส าคัญประการหนึ่ง คือ ค าหนึ่งอาจจะเปลี่ยนแปลงไปท า

หน้าที่อีกอย่างหนึ่งได้โดยที่ยังคงรูปค าหรือคงเสียงไว้เหมือนเดิม เช่น การกลายเป็นค า

ไวยากรณ์จากค ากริยาไปเป็นค าบุพบทของค าว่า “ถึง” “สู่” “ต่อ” เป็นต้น (จรัสดาว อินทรทัศน์, 

2539) ค าเหล่านี้ แม้ว่าจะเป็นค าไวยากรณ์แล้ว ก็ยังคงมีเสียงหรือมีรูปภาษาเหมือนค ากริยาต้น

ก าเนิด หรือยังไม่ได้กลายไปเป็นหน่วยค าไม่อิสระ เป็นต้น  

ส่วน Heine และ Kuteva (2002) ได้รวบรวมการกลายเป็นค าไวยากรณ์จากภาษาทั่วโลก

ไว้ในหนังสือที่มีชื่อว่า World lexicon of grammaticalization ซึ่งก็แสดงให้เห็นว่าการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์เป็นปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นจริงในภาษาต่าง ๆ อีกทั้ง ยังแสดงให้เห็นอีกว่าการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ที่เกิดขึ้นในภาษาหนึ่ง อาจจะมีลักษณะคล้าย ๆ กับที่เกิดขึ้นในภาษาอื่น ๆ 

ด้วยก็ได้ เช่น ตัวน าส่วนเติมเต็ม (complementizer) ซึ่งพัฒนามาจากค ากริยาที่หมายถึง ‘พูด, ว่า’ 

นั้น เกิดขึ้นในหลายภาษา เช่น ภาษาอียิปต์ ภาษาทมิฬ (Heine และ Kuteva, 2002: 261-265) 

นอกจากนี้ ผู้เขียนคนเดียวกัน คือ Heine และ Kuteva (2007: 57, 111) ยังได้รวบรวม

ตัวอย่างการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่เกิดขึ้นในภาษาทั่วโลกมากกว่า 500 ภาษา ไว้ในหนังสือ 

The Genesis of Grammar โดยรวบรวมเส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ได้มากกว่า 400 

เส้นทาง จากนั้นก็ได้สรุปล าดับขั้นของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ไว้ด้วย เช่น ค ากริยามักจะ

พัฒนาไปเป็นหน่วยต่างๆ เช่น ค าวิเศษณ์ ค าปฏิเสธ ส่วนค าวิเศษณ์ ก็อาจจะพัฒนาไปเป็น

หน่วยต่าง ๆ อีก เช่น ค าแสดงการณ์ลักษณะ ค าระบุเฉพาะ ในขณะที่ค าปฏิเสธจะไม่พัฒนาไป

เป็นหน่วยใดอีกแล้ว เป็นต้น 
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สิ่งที่ Heine และ Kuteva (2007) ได้เสนอไว้ข้างต้นนี้ เอื้อประโยชน์ให้การศึกษา

พัฒนาการของค าในภาษาต่างๆ ได้ เช่น ในกรณีที่ต้องการสันนิษฐานว่าค าแสดงการณ์ลักษณะ

พัฒนามาจากค าในหมวดใด ก็อาจจะใช้ล าดับขั้นที่ Heine และ Kuteva (2007) ได้สรุปไว้มาเป็น

แนวทางที่จะช่วยในการสันนิษฐานการเปลี่ยนแปลงทางภาษาได้ในเบื้องต้น      

นอกจากนี้ การกลายเป็นค าไวยากรณ์ก็อาจเกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงในด้านอื่น ๆ 

อีก เช่น การเปลี่ยนแปลงทางเสียงหรือโครงสร้าง เช่น 

ลักษณะทางระบบเสียง (phonological features) ท าให้เกิดการขยายขอบเขตทาง

ไวยากรณ์ได้ ดังตัวอย่าง การเปลี่ยนแปลงเสียงวรรณยุกต์ของค าจ านวนนับ จาก “yi55” ซึ่ง

หมายถึงค าจ านวนนับ ‘1’ เมื่อไปปรากฏร่วมกับค าลักษณนาม “ge51” จึงท าให้เปลี่ยนเสียง

วรรณยุกต์เป็น “yi35” ซึ่งหมายถึง ค าจ านวนนับ ‘1’ พรอ้มด้วยค าลักษณนาม (เทียบได้กับ ‘1 อัน’) 

กรณีนี้ถือว่าเกี่ยวข้องกับกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ เพราะการเปลี่ยนแปลงเสียง

วรรณยุกต์ท าให้ได้ความหมายของค าลักษณนามซึ่งเป็นความหมายทางไวยากรณ์เพิ่มขึ้น (Tao, 

2005: 308 อ้างถึงใน Pothipath, 2008: 174-175) 

นอกจากนี้ การเปลี่ยนแปลงจากโครงสร้างแบบ “แก่นความ (topic) - เนื้อความ (comment)” 

ไปเป็นโครงสร้างแบบ “ภาคประธาน (subject) - ภาคแสดง (predicate)” ก็สัมพันธ์กับกระบวนการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ได้ ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงจากค าสรรพนามแสดงการระบุเฉพาะ (an 

anaphoric demonstrative pronoun) ไปเป็นสัมพันธกริยา (Li และ Thompson, 1977) ดังนี้  

Topic  

NP 

Comment  

shi1    NP 
> 

Subject  

NP 

Predicate  

shi2    NP 

จากการเปลี่ยนแปลงข้างต้น Li และ Thompson (1977) ได้แสดงให้เห็นว่าในโครงสร้าง

แบบแก่นความ-เนื้อความนั้น “shi1”1 ยังเป็นค าสรรพนามแสดงการระบุเฉพาะซึ่งอ้างถึงแก่นความ 
(เทียบได้กับ this/that ในภาษาอังกฤษ) อยู่ แต่เมื่อค าว่า “shi1” ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็นค า
ไวยากรณ์ไปเป็นสัมพันธกริยา “shi2” ท าให้โครงสร้างเดิมถูกวิเคราะห์ใหม่ (reanalysis) ไปเป็น

โครงสร้างแบบภาคประธาน-ภาคแสดงไปด้วย  

                                                 

1เลข 1 และ 2 ที่ก ากับค าว่า shi น้ี เป็นเลขที่ผู้วิจัยก ากับขึ้นเอง เพื่อให้การน าเสนอเข้าใจง่ายขึ้นว่า
อ้างถึง “shi” ตัวใด 
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ในกรณีของค าว่า “เป็น” นั้น จากการศึกษาข้อมูลเบื้องต้นพบว่าส่วนใหญ่แล้วจะเป็นการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ที่สัมพันธ์กับการเปลี่ยนแปลงทางวากยสัมพันธ์และความหมาย แต่การ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” อาจจะเกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงด้านอื่น ๆ อีกก็ได้ 

ซึ่งก็น่าสนใจศึกษาค้นคว้าต่อไป 

2.1.3 กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เก่ียวกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เกี่ยวกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์นี้เป็นชื่อ

กลาง ๆ ที่ผู้วิจัยอ้างถึงสิ่งที่นักภาษาศาสตร์ต่าง ๆ เรียกว่า หลักการ (principle) กลไก 

(mechanism) กระบวนการ (process) หรือพารามิเตอร์ (parameters) ซึ่งสรุปได้ดังตาราง

ต่อไปนี้ 

นักภาษาศาสตร์ 

กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษา 

ที่เกี่ยวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ ์

ชื่อเรียกการเปลี่ยนแปลงฯ ประกอบด้วย 

Lehmann (1985) หลักการ (principle) 

1. การกร่อน (attrition) 
2. การลดฐานะความเป็นส่วนประกอบของหน่วยสร้าง
(condensation) 
3. การรวมเป็นชุดหน่วยภาษาเดียวกัน 
(paradigmaticity) 
4. การรวมเสียง (coalescence) 
5. การบังคับการปรากฏ (obligatorification) 

Bybee, Perkins, 
และ Pagliuca 

(1994) 

กลไกการเปลี่ยนแปลง 
ทางความหมาย 
(mechanisms of 

semantic change) 

1. การขยายความหมายเชิงอุปลักษณ์ (metaphorical 
extension) 
2. การอนุมาน (inference) 
3. การเกิดความหมายทั่วไป (generalization) 
4. การกลมกลืนทางความหมาย (harmony) 
5. การดูดซับความหมายปริบท (absorption of 
contextual meaning) 
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นักภาษาศาสตร์

(ต่อ) 

กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษา 

ที่เกี่ยวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ ์  

ชื่อเรียกการเปลี่ยนแปลงฯ ประกอบด้วย 

Bybee (2003) 

กลไกของการเปลี่ยนแปลง
ด้านหน้าที่ทางไวยากรณ์ 
(grammatical change in 

grammaticalization) 

1. การสูญฐานะของโครงสร้างในหน่วยประกอบ (loss 
of constituent structure) หรือการวิเคราะห์ใหม่ 
(reanalysis) 
2. การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม
(decategorialization) 

Hopper และ 
Traugott (2003) 

กลไก (mechanism) 
1. การวิเคราะห์ใหม่ (reanalysis) 
2. การเทียบแบบ (analogy) 

กระบวนการ (process) 

1. กระบวนการนามนัย (metonymic process) 
(สัมพันธ์กับการวิเคราะห์ใหม่) 
2. กระบวนการอุปลักษณ์ (metaphorical process) 
(สัมพันธ์กับการเทียบแบบ) 

หลักการทั่วไปของ
สมมติฐาน 

การเปลี่ยนแปลง 
แบบทิศทางเดียว 

(some general principles 
of unidirectionality) 

1. การท าให้มีความทั่วไป (generalization)  
2. การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม
(decategorialization) 
3. การเจาะจงเลือก (specialization)  
4. การแยกตัว (divergence)  
5. การน ามาใช้ใหม่ (renewal) 

Heine และ 
Kuteva (2007) 

พารามิเตอร์ (Parameters 
of grammaticalization) 

1.การขยายปริบทการปรากฏ (extension) 
2.การที่ความหมายจางลง 
(desemanticization/semantic bleaching) 
3.การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม
(decategorialization) 
4.การกร่อนเสียง (erosion/phonetic reduction) 

ตารางที่ 2.1 แสดงกระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เก่ียวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ซ่ึง

นักภาษาศาสตร์ได้เสนอไว้ 

ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยเลือกใช้แนวคิดของ Heine และ Kuteva (2007) เป็นหลักใน

การวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” เนื่องจากเห็นว่าแนวคิดนี้ครอบคลุมการเปลี่ยนแปลงทางภาษาในทุก

ระดับและเป็นล าดับขั้นซึ่งน่าจะท าให้เห็นการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” ได้อย่างชัดเจนที่สุด  
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ส่วนรายละเอียดของการเปลี่ยนแปลงทางภาษาของนักภาษาศาสตร์คนอืน่ ๆ  นั้น ผู้วิจัย

เคยกล่าวไปครั้งหนึ่งแล้วในวิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิตของผู้วิจัยเรื่อง “ยัง”: การศึกษาเชิง

ประวัติ (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551) และในงานวิจัยที่ผ่านมาซึ่งศึกษาเรื่องการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ก็มีการกล่าวถึงไว้เช่นกัน 

กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่ เกี่ยวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ตาม

แนวคิดของ Heine และ Kuteva (2007: 33-44) มี 4 กระบวนการด้วยกัน ซึ่งเรียงล าดับตาม

กระบวนการที่เกิดก่อนหรือเกิดหลัง ได้แก่  

 การขยายปริบทการปรากฏ (extension)  

 การที่ความหมายจางลง (desemanticization/semantic bleaching)  

 การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม (decategorialization)  

 การกร่อนเสียง (erosion/phonetic reduction)  

ทั้ง 4 กระบวนการนี้เกี่ยวข้องกับปัจจัยการเปลี่ยนแปลงทางภาษา 4 ด้าน ได้แก่ ปัจจัยด้าน

วัจนปฏิบัติ (pragmatic factors) ปัจจัยด้านความหมาย (semantic factors) ปัจจัยด้านหน่วยค าและ

วากยสัมพันธ์ (morphosyntactic factors) และปัจจัยด้านเสียง (phonetic factors) ตามล าดับ 

รายละเอียดของทั้ง 4 กระบวนการ มีดังนี้ 

2.1.3.1 การขยายปริบทการปรากฏ (extension) 

การขยายปริบทการปรากฏ หมายถึง การเกิดความหมายทางไวยากรณ์ขึ้นเมื่อหน่วย

ทางภาษาหนึ่งได้ขยายไปสู่ปริบทใหม่ กล่าวคือ เมื่อค าค าหนึ่งไปปรากฏในปริบทใหม่ที่ แนะให้

เกิดการตีความได้มากกว่าหนึ่งแบบ คือ เป็นความหมายเดิมหรือความหมายใหม่ก็ได้ ในที่นี้จะ

ถือว่าค าค านั้นเริ่มเข้าสู่กระบวนการขยายปริบทการปรากฏแล้ว ดังตัวอย่างค าว่า “in” ใน

ภาษาอังกฤษ 

(7)  John died in London.    

(8)  John died in Iraq.   

(9)  John died in a car accident. 
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ในตัวอย่างที่  (7) ค าว่า “ in” เป็นค าบุพบทบอกความสัมพันธ์เชิงพื้นที่  (spatial 

preposition) ตัวอย่างที่ (8) ค าว่า “in” ไม่ได้ความสัมพันธ์เชิงพื้นที่เท่านั้น แต่สามารถบอก

ความสัมพันธ์เชิงเวลา (temporal preposition) ได้ด้วย จะเห็นว่าในตัวอย่างที่ (8) นี้ เริ่มเห็นว่า

มีการอนุมานเกิดขึ้น เพราะค าว่า “in” ปรากฏร่วมกับ “Iraq” ซึ่งอาจจะตีความว่าเป็นประเทศอิรัก

ก็ได้ หรือตีความว่าเป็นเหตุการณ์ในอิรักก็ได้ เพราะในประวัติศาสตร์ร่วมสมัยมีเหตุการณ์

มากมายที่เกิดขึ้นในอิรัก เช่น สงครามต่าง ๆ และเหตุการณ์นี้เป็นสิ่งที่คนทั่ว ๆ ไปรับรู้ ส่วน

ตัวอย่างที่ (9) ค าว่า “in” สามารถตีความได้ว่าเป็นค าบุพบทบอกความสัมพันธ์เชิงเวลาของ

เหตุการณ์เท่านั้น และไม่สามารถตีความว่าเป็นค าบุพบทบอกความสัมพันธ์เชิงพื้นที่ได้อีก 

ในขั้นหลัง ๆ นี้ เมื่อความหมายที่ถูกตีความใหม่ปรากฏใช้บ่อยครั้งขึ้นเรื่อย ๆ ก็จะท าให้

เกิดการยอมรับว่าเป็นความหมายอีกความหมายหนึ่งในภาษาไปในที่สุด (Heine และ Kuteva, 

2007: 34-39) 

2.1.3.2 การที่ความหมายจางลง (desemanticization/semantic bleaching) 

การที่ความหมายจางลง คือ การสูญความหมายแสดงเนื้อความไปเรื่อย ๆ และได้

ความหมายจากปริบทใหม่มาแทน (Heine และ Kuteva, 2007: 39-40)  

กระบวนการส าคัญกระบวนการหนึ่งที่ท าให้เกิดความหมายจางลง ได้แก่ กระบวนการ

อุปลักษณ์ (metaphoric process) (Heine และ Kuteva, 2007: 39-40; Hopper และ Traugott, 

2003: 84) ซึ่งหมายถึง การเปลี่ยนแปลงความหมายจากวงความหมาย (domain) ที่มีความเป็น

รูปธรรมมากกว่าไปสู่วงความหมายที่เป็นนามธรรมมากกว่า การเปลี่ยนแปลงข้ามวงความหมาย

นี้ จะต้องมีความสัมพันธ์กันแบบที่จับคู่กันได้หรือมีลักษณะบางอย่างที่คล้ายกัน ตัวอย่างเช่น 

การกลายเป็นค าไวยากรณ์จากค ากริยา “go” ไปเป็นค าช่วยกริยาแสดงการณ์ลักษณะ “be going 

to” ถือว่าเป็นการเปลี่ยนวงความหมายให้มีความเป็นนามธรรมมากขึ้น จากการ เคลื่อนที่ทาง

กายภาพไปเป็นการเคลื่อนที่ในเชิงเวลา (การเคลื่อนที่ไปสู่อนาคต)  

2.1.3.3 การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม (decategorialization) 

การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม คือ การสูญลักษณะทางหน่วยค าและวากยสัมพันธ์

ของค าเนื้อหาหรือหนว่ยอื่น ๆ  ที่มีความเป็นไวยากรณ์น้อย แต่ในขณะเดียวกันก็จะได้คุณสมบัติ

จากหมวดค าใหม่ด้วย (Heine และ Kuteva, 2007: 40-42) 
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ลักษณะการสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม มีดังนี้  

“ สูญความสามารถในการลงวิภัตติปัจจัย เช่น ถ้าค ากริยาผ่านการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์แล้ว ก็จะไม่มีการผันรูปค าตามกาลหรือการณ์ลักษณะอีก  

“ สูญความสามารถในการเติมหน่วยค าแปลง (derivational morphology) เช่น ถ้าเป็น

ค าคุณศัพท์ (เช่น “kind”) ก็อาจจะเติมหน่วยค าแปลงเพื่อไปเป็นค านาม (เช่น 

“kindness”) หรือเป็นค าวิเศษณ์ (เช่น “kindly”) ได้ แต่ถ้าหากเป็นค าไวยากรณ์ เช่น 

ค าบุพบท จะไม่สามารถท าได้ 

“ สูญความสามารถในการเติมส่วนขยาย (modifiers) เช่น ถ้ากริยาผ่านการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์เป็นหมวดค าอื่นแล้ว ก็จะไม่สามารถมีค าวิเศษณ์มาขยายได้อีก  

“ สูญความเป็นอิสระในฐานะที่เป็นค าอิสระ (autonomous form) และสูญอิสระทาง

วากยสัมพันธ์ กล่าวคือ สูญความสามารถในการปรากฏในส่วนต่างๆ ของประโยค เช่น 

การเปลี่ยนจากรูปอิสระ (free form) ไปเป็นรูปติด (clitic) หรือไปเป็นหน่วยค าเติม 

(affix) 

“ สูญความสามารถในการมีค าแทนหรือมีค าที่จะมาอ้างถึงหน่วยนั้นได้  เช่น ถ้าเป็น

ค ากริยาก็จะมีค ากริยาแทนมาอ้างถึงค ากริยานั้นได้ แต่เมื่อค ากริยานั้นผ่านการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์แล้ว ก็ขาดคุณสมบัตินี้ 

“ สูญการเป็นสมาชิกของชุดหน่วยภาษาทางไวยากรณ์ (grammatical paradigm) 

เดียวกัน เช่น เปลี่ยนจากการเป็นสมาชิกของหมวดค าเปิด (open-class items) ไป

เป็นสมาชิกของหมวดค าปิด (close-class items) 

2.1.3.4 การกร่อนเสียง (erosion/phonetic reduction) 

การกร่อนเสียง ในที่นี้ คือ หน่วยทางภาษาจะมีสูญเสียงบางประการไปซึ่งเป็นผลมาจาก

กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ แต่ไม่ใช่การกลายเป็นค าไวยากรณ์ทุกกรณีที่จะส่งผลให้

เกิดการกร่อนเสียง (Heine และ Kuteva, 2007: 34-35, 42) ตัวอย่างการกลายเป็นค าไวยากรณ์

แล้วท าให้เกิดการกร่อนเสียง เช่น ‚þa hwile þe‛ ซึ่งหมายถึง ‘that time that’ ในภาษาอังกฤษสมัย

เก่า > ‚while‛ ซึ่งเป็นค าเชื่อมอนุพากย์ในภาษาอังกฤษปัจจุบัน 
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ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยสนใจที่จะศึกษาว่ากระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค า

ว่า “เป็น” จะเกี่ยวกับกระบวนการเปลี่ยนแปลงต่าง  ๆ ข้างต้นในด้านใดบ้าง 

2.1.4 การเปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียว 

Heine และ Kuteva (2002: 4) ได้กล่าวว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์ เป็นกระบวนการ

เปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียว (unidirectional process) ซึ่งสามารถพิจารณาได้จากนิยามของการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ได้ ดังนี้ 

 ค าเนื้อหา > ค าไวยากรณ์ 

 หน่วยที่มีสถานะความเป็นไวยากรณ์น้อย (less grammatical) > หน่วยที่มีสถานะ

ความเป็นไวยากรณ์มาก (more grammatical) 

นอกจากนิยามจะแสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียวแล้ว กระบวนการ

เปลี่ยนแปลงทางภาษาที่ เกี่ยวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ก็ยังแสดงให้เห็นการ

เปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียวเช่นกัน ดังนี้ 

กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ การเปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียว 

1.การขยายปริบทการปรากฏ ปริบทเดิม > ปริบทใหม่ 

2.การทีค่วามหมายจางลง ความหมายแสดงเน้ือความ > ความหมายที่ได้จากปริบท 

3.การสูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม 
สูญคุณสมบัติของหมวดค าเดิม >  

ได้รับคุณสมบัติของหมวดค าใหม่ 

4.การกร่อนเสียง สูญลักษณะทางเสียงบางประการไป 

ตารางที่ 2.2 แสดงกระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เก่ียวข้องกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

ซ่ึงเป็นการเปลี่ยนแปลงแบบทิศทางเดียว 

ประเด็นนี้ Hopper และ Traugott (2003: 16) ได้กล่าวว่า การเปลี่ยนแปลงแบบทิศทาง

เดียวในลักษณะข้างต้นเป็นสมมติฐานที่น่าเชื่อถือของการศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

เพราะการเปลี่ยนแปลงที่สวนทางกันจะเป็นไปได้ยาก  
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2.1.5 การเปลี่ยนแปลงแบบค่อยเป็นค่อยไป 

ลักษณะส าคัญอีกประการหนึ่งของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ คือ การเปลี่ยนแปลงแบบ

ค่อยเป็นค่อยไป (gradual change) ในประเด็นนี้ Haspelmath (1998 อ้างถึงใน Campbell และ 

Janda, 2001: 147-148) ได้ขยายความว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์จะไม่เป็นการเปลี่ยนแปลง

แบบฉับพลัน (abrupt) แต่จะเป็นการเปลี่ยนแปลงที่กินเวลานานและเป็นล าดับขั้น ซึ่งมีลักษณะ

ดังต่อไปนี้ 

B 
 A        >  >  B 

A 

 ในกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ จะไม่มีการเปลี่ยนแปลงจาก A ไปเป็น B ในทันที 

เพราะการเปลี่ยนแปลงจะไม่สามารถขาดขั้นตอนที่ปรากฏทั้ง A และ B ได้ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่แสดง

ให้เห็นการเปลี่ยนผ่านหรือการส่งผ่านจาก A ไป B ได้ Hopper และ Traugott (2003: 49) เรียก

ขั้นตอนนี้ว่า “ขั้นตอนระหว่างกลาง” (intermediary stage)  

ตัวอย่างการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่แสดงให้เห็นว่ายังอยู่ในขั้นตอนระหว่างกลาง เช่น 

การที่ในภาษาอังกฤษปรากฏ “be going to” ที่มีความหมายแสดงการเคลื่อนที่ (A) และใน

ขณะเดียวกันก็ปรากฏความหมายที่แสดงอนาคตกาล (B) ด้วย การปรากฏควบคู่กันเช่นนี้กินเวลา

มาแล้วหลายร้อยปีหรืออาจจะมากกว่านั้น และในปัจจุบันก็ยังคงปรากฏเช่นนี้อยู่  

นอกจากนี้ การเปลี่ยนแปลงแบบค่อยเป็นค่อยไป ก็อาจจะหมายถึงการปรากฏทั้ง A และ 

B ในช่วงสมัยหนึ่ง และในปริบทเดียวกันเกิดความก ากวมในการตีความว่าเป็น A หรือ B ก็ได้ เช่น 

ภาษาอังกฤษในช่วงศตวรรษที่ 16 และ 17 มีตัวอย่างที่แสดงให้เห็นว่าค าว่า “go” มีความก ากวมใน

การตีความว่าเป็นได้ทั้งค ากริยาแสดงการเคลื่อนที่กไ็ด้ หรือเป็นค าช่วยกริยาแสดงอนาคตกาลก็ได้  

ในปริบทเดียวกัน (Brinton และ Traugott, 2005: 26)  

อนึ่ง ปริบทที่เกิดความก ากวมในการตีความนี้ บางคนอาจจะเห็นว่าท าให้เกิดปัญหาใน

การจ าแนกหมวดค า เช่น ในกรณีของค าว่า “go” ขา้งต้น ก็อาจจะเกิดปัญหาว่าควรจัดค านี้ให้อยู่

ในหมวดค ากริยาหรือค าช่วยกริยา แต่ในมุมมองของการศึกษาเรื่องการเปลี่ยนแปลงภาษานั้น 

ตัวอย่างของค าที่ตีความได้มากกว่า 1 แบบถือเป็นตัวอย่างที่มีความส าคัญมาก เพราะตัวอย่าง

เหล่านี้จะท าให้เห็นรอยต่อหรือจุดเชื่อมโยงของพัฒนาการของค าได้ โดยเฉพาะอย่างยิ่งในกรณี
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ที่ค าค านั้นมีหลายความหมายหรือหลายหน้าที่ ตัวอย่างเช่น พัฒนาการของค าว่า “ยัง” (สุรีเนตร 

จรัสจรุงเกียรติ, 2551) ดังนี้ 
 

 
 

แผนภูมิท่ี 2.1 แสดงหมวดค าและความหมายของค าว่า “ยัง 

จากแผนภูมิข้างต้น จะเห็นว่าค าว่า “ยัง” ที่เป็นค าเนื้อหาอย่างค ากริยานั้น มีความหมาย

มากถึง 3 ความหมาย ส่วนค าไวยากรณ์ก็มีมากถึง 3 หน้าที่เช่นกัน เมื่อเป็นเช่นนี้ ค าถามที่เกิดขึ้น 

คือ จะทราบได้อย่างไรว่าค าว่า “ยัง” ที่เป็นค าไวยากรณ์อย่างค าช่วยกริยา ค าบุพบท หรือค าเชื่อม

อนุพากย์นั้น จะมีค ากริยา “ยัง” ในความหมายใดเป็นค าต้นก าเนิด 

จากผลการศึกษาได้แสดงให้เห็นว่ามีตัวอย่างค าว่า “ยัง” จ านวนหนึ่งซึ่งมีคุณสมบัติของ

ค า 2 ชนิด ในที่นี้หมายถึง ค าว่า “ยัง” ปรากฏในปริบทซึ่งสามารถวิเคราะห์ได้เป็น 2 หมวดค า

หรือ 2 ความหมาย ซึ่งมีด้วยกัน 3 แบบ (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 143-149) ได้แก่  

 ค าว่า “ยัง” ที่เป็นค ากริยาที่หมายถึง ‘มีอยู่’ ก็ได้ หรือเป็นค าช่วยกริยาก็ได้  

 ค าว่า “ยัง” ที่เป็นค ากริยาที่หมายถึง ‘มีอยู่’ ก็ได้ หรือเป็นค าเชื่อมอนุพากย์ก็ได้  

 ค าว่า “ยัง” ที่เป็นค ากริยาที่หมายถึง ‘อยู่ ณ ที่ใดที่หนึ่ง’ ก็ได้ หรือเป็นค าบุพบทก็ได้   

ค าว่า “ยัง” ที่มีคุณสมบัติ 2 ชนิดทั้ง 3 แบบนี้  แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงว่าอยู่ใน

ขั้นตอนระหว่างกลาง และท าให้สามารถจับคู่ความสัมพันธ์กันได้ว่าค าว่า “ยัง” คู่นั้นมีพัฒนาการ

อยู่ในเส้นทางเดียวกัน ดังนี้ 

ค ากริยา “ยัง” ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ จับคู่กับค าช่วยหน้ากริยา “ยัง” และยังจับคู่กับค าเชื่อม

อนุพากย์ “ยัง” ด้วย ส่วนค ากริยา “ยัง” ที่หมายถึง ‘อยู่ ณ ที่ใดที่หนึ่ง’ จับคู่กับบุพบท “ยัง” 
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อย่างไรก็ตาม การจะตัดสินว่าค าที่จับคู่กันได้นั้น ค าใดจะเกิดก่อนเกิดหลัง จะต้องอาศัย

ข้อมูลเชิงประวัติมาช่วยในการตัดสินด้วย  

ผลการศึกษาพบว่าค ากริยา “ยัง” ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ และค ากริยา “ยัง” ที่หมายถึง ‘อยู่ ณ 

ที่ใดที่หนึ่ง’ เกิดก่อนค าไวยากรณ์ทั้ง 3 หมวดค า หรืออาจกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่าค ากริยาทั้ง 2 

ความหมาย เป็นค าต้นก าเนิดของค าไวยากรณ์ทั้ง 3 หมวดค า (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 

189) 

จากผลการศึกษาที่กล่าวไปทั้งหมดข้างต้น สามารถสรุปเส้นทางการเปลี่ยนแปลงได้ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 2.2 แสดงการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “ยัง” 

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ซึ่งมีความหมายหรือหน้าที่ที่ก ากวม (ตีความได้มากกว่า 1 

ความหมายหรือหน้าที่) นั้น ก็น่าจะเป็นตัวอย่างส าคัญที่จะท าให้ทราบว่าค าว่า “เป็น” ในหน้าที่

และ/หรือความหมายใดควรจับคู่กันหรืออยู่ในเส้นทางการเปลี่ยนแปลงเดียวกัน (ดูรายละเอียดใน

บทที่ 6 หัวข้อ 6.2.1 และหัวข้อ 6.3) 

2.1.6 การคงลักษณะบางประการของค าต้นก าเนิดไว้ 

การศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์นี้ นอกจากจะท าให้ทราบว่าค าใดเป็นต้น

ก าเนิดของค าใดแล้ว ยังสามารถบอกถึงข้อจ ากัดในการเกิดร่วมกันของค าต่าง ๆ ซึ่งปรากฏใน

ภาษาปัจจุบันได้ เพราะค าที่เกิดขึ้นใหม่ ยังไม่ได้สูญลักษณะของหมวดค าเดิมไปทั้งหมด หรือ

ยังคงร่องรอยหรือลักษณะบางประการของค าต้นก าเนิดไว้ Hopper และ Traugott (2003: 96) 

เรียกปรากฏการณ์ดังกล่าวว่า “persistence”  
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ตัวอย่างในภาษาอังกฤษ เช่น สาเหตุที่ค าก ากับนาม (article) “a” และ “an” ใน

ภาษาอังกฤษสามารถปรากฏร่วมได้เฉพาะกับค านามที่เป็นเอกพจน์เท่านั้น ทั้งนี้ก็เนื่องมาจากทั้ง 

“a” และ “an” ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์มาจากค าจ านวนนับที่หมายถึง ‘one’  

นั่นเอง (Heine และ Kuteva, 2007: 45-46)  

ผู้วิจัยเห็นว่าประเด็นข้างต้นมีความเกี่ยวข้องกับการศึกษาสัมพันธกริยาในภาษาไทย

โดยตรง เพราะหากศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ แล้วทราบว่าค าต้นก าเนิดของสัมพันธ

กริยา “เป็น” หรือ “คือ” เป็นค าที่มีความหมายว่าอะไร ก็น่าจะท าให้ได้ค าตอบว่า เหตุใดในหลาย

ปริบท สัมพันธกริยา “เป็น” และ “คือ” จึงไม่สามารถใช้แทนกันได้ กล่าวคือ สัมพันธกริยา “เป็น” 

จะปรากฏในปริบทที่บอกสภาพ สถานะ หรือต าแหน่ง เช่น ลิงกัวโฟนเป็นอะไรน่ะ ใช้ไม่ได้แล้ว

หรือ ส่วนสัมพันธกริยา “คือ” จะใช้ในปริบทที่บอกอธิบาย แนะน า หรือชี้แจงให้รู้จักสิ่งนั้น เช่น 

ลิงกัวโฟนคืออะไรน่ะ ฉันไม่รู้จัก (นววรรณ พันธุเมธา, 2527ข: 19) 

2.1.7 การกลายเป็นค าไวยากรณ์และค าหลายความหมาย 

Hopper และ Traugott (2003: 77) ได้กล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์และค าหลายความหมายไว้ว่า การกลายเป็นค าไวยากรณ์เป็นระเบียบวิธีส าคัญที่จะ

สรุปได้ว่าค าที่มีรูปเดียวกันเป็นค าหลายความหมาย หากมีความเป็นไปได้ว่าค าที่มีรูปเดียวกัน

นั้นมีความสัมพันธ์กันทางความหมาย ไม่ว่าค าเหล่านั้นจะอยู่ในหมวดค าเดียวกันหรือไม่ก็ตาม 

ค าหลายความหมาย ตรงกับค าว่า “polysemes” ในภาษาอังกฤษ ซึ่งหมายถึง ค าที่มีรูป

เดียวกันนั้น จะมีความหมายเกี่ยวข้องกัน โดยแสดงความหมายมโนทัศน์ (conceptual meaning) 

ร่วมกัน (Hopper และ Traugott, 2003: 77)  

อย่างไรก็ตาม หากค าหลายความหมายนั้นมีหลายหน้าที่ ก็อาจจะเรียกว่า “ค าหลาย

หน้าที่” (polyfunctional words) (Ruetaivan Kessakul และ Toshio Ohori, 2007: 103-104) ก็

ได้ ตัวอย่างของค าหลายความหมายที่เป็นค าหลายหน้าที่ด้วย เช่น ค าว่า “ที่” ดังนี้ 

 น. แหล่ง, ถิ่น, เช่น ที่ประกอบอาชีพ ที่ท ามาหากิน, สถานที่ เช่น ที่ประชุม ที่พัก, 

ต าแหน่งที่ เช่น เอาแว่นวางไว้ที่โต๊ะ; ที่ดิน เช่น ซ้ือที่ ขายที่ เช่าที่; ภาชนะ, 

เครื่องใช้, เช่น ที่บูชา ที่นอน ที่เขี่ยบุหรี่; ลักษณนามบอกสถานที่หรือสิ่งของเป็น

ชุด ๆ เป็นต้น เช่น ที่น่ัง ๓ ที่ อาหาร ๓ ที ่
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ส. ค าใช้แทนค านามหรือข้อความที่อยู่ข้างหน้า เช่น คนที่ขยัน เด็กที่ฉลาด 

 ว. ค าน าหน้าสังขยาบอกล าดับ เช่น ที่ ๑ ที่ ๒ 

 บ. ใน, ณ, เช่น อยู่ที่บ้าน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 531) 

ตัวอย่างของค าหลายความหมายที่ไม่ได้เป็นค าหลายหน้าที่  เช่น ค าว่า “ทะลึ่ง” ซึ่งมี

หลายความหมาย แต่มีหน้าที่เดียว คือ เป็นค ากริยา ดังนี้ 

ก. ถีบตัวพรวดขึ้นมา เช่น ทะลึ่งขึ้นจากน ้า, เติบโตขึ้นอย่างรวดเร็วผิดหูผิดตา เช่น 

ต้นไม้ทะลึ่งขึ้น; แสดงกิริยาหรือวาจาอันไม่สมควรในเรื่องที่มิใช่ธุระของตัวหรือใน

เวลาที่เขาไม่ต้องการ, แสดงกิริยาหรือวาจาอาจเอื้อม ไม่รู้จักที่ต ่าสูง. 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 516) 

อย่างไรก็ตาม ไม่ว่าค าที่มีรูปเดยีวกันแล้วมคีวามสัมพันธ์ทางความหมายนี ้จะมหีน้าทีท่ี่

หลากหลายหรอืไม่ แตใ่นงานวิจัยนี้ผู้วิจยัจะเรียกรวมว่า “ค าหลายความหมาย”  

นอกจากนี้ ค าหลายความหมายยังมีความแตกต่างจากค าพ้องรูปพ้องเสียง (homonyms) 

ด้วย ความแตกต่างดังกล่าว ได้แก่ ความสัมพันธ์ทางความหมายของค าที่มีรูปเดียวกัน เพราะ

ค าพ้องรูปพ้องเสียง คือ ค าที่มีรูปเดียวกัน แต่มีความหมายต่างกัน ซึ่งความหมายเหล่านั้นไม่มี

ความเกี่ยวข้องสัมพันธ์กันแต่อย่างใด (Hopper และ Traugott, 2003: 77)  

เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ (2545: 312) ได้อธิบายไว้ว่า ค าพ้องรูปพ้องเสียงนั้น ถือเป็นเหตุ

บังเอิญทางภาษา เราอธิบายไม่ได้ว่าค าพ้องรูปพ้องเสียงเกิดขึ้นเพราะอะไร ส่วนค าหลาย

ความหมาย1ถือเป็นปรากฏการณ์ปกติในภาษา เป็นแนวโน้มของคนที่จะใช้ประโยชน์จากสิ่งที่มี

อยู่แล้วให้ได้มากที่สุด คือ ใช้ค าที่มีอยู่เดิมเพื่อสื่อความหมายได้กว้างขึน้หรือท าหน้าที่ได้มากขึ้น

ซึ่งสอดคล้องกับหลักการประหยัด (principle of economy) ในภาษา 

การเกิดค าหลายความหมายนั้น ไม่ได้เป็นเหตุบังเอิญเหมือนค าพ้องรูปพ้องเสียง เพราะ

สามารถอธิบายได้ว่าค าหลายความหมายนั้นเกิดขึ้นเพราะเหตุใด และค าอธิบายหนึ่ง คือ เรื่องการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ เพราะการศึกษาเรื่องกลายเป็นค าไวยากรณ์จะท าให้ทราบความสัมพันธ์

                                                 

1 ในหนังสือที่ผู้วิจัยอ้างอิงถึงน้ี เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ (2545: 312) เรียกค าหลายความหมายใน

ปริบทน้ีว่า “ค าหลายหน้าที”่ 
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ระหว่างค าได้ เช่น ค าใดมีต้นก าเนิดมาจากค าใด ค านั้นพัฒนาไปเป็นอีกค าหนึ่งโดยผ่านกลไกหรือ

กระบวนการใด อย่างไรบ้าง เป็นต้น 

อนึ่ง การจ าแนกว่าค าที่มีรูปเดียวกันนั้นเป็นค าพ้องรูปพ้องเสียง เป็นค าหลาย

ความหมาย หรือเป็นค าที่มีความหมายเดียวกัน อาจจะท าได้ยากง่ายต่างกันแล้วแต่กรณี เพราะ

การตัดสินว่าค านั้นเป็นค าหลายความหมายหรือไมข่ึ้นอยู่กบัการตัดสินของแต่ละบุคคลและระดับ

ของความสัมพันธ์ทางความหมายของค าแต่ละค า ตัวอย่างเช่น 

(10)  They moored the boat to the bank. 

  He is the manager of a local bank. 

 (11)  My father's firm built this school. (school refers to the building.) 

 John's school won the Football Charity Shield last year. (school 

refers to (a subset of) the human population of the school.) 

(12)  Alice can walk already and she's only 11 months old.  

  I usually walk to work. 

 Cruse (2000: 105) กล่าวว่า ตัวอย่างที่ (10) ค าว่า “bank” มีความแตกต่างกันอย่าง

ชัดเจนมากจนไม่เห็นความเชื่อมโยงระหว่างกัน ตัวอย่างที่ (11) แม้ว่าค าว่า “school” จะมี

ความหมายแตกต่าง แต่ก็ยังพอเห็นความสัมพันธ์ทางความหมายได้ ส่วนตัวอย่างที่ (12) ค าว่า 

“walk” นั้น แยกได้ยากว่าเป็นความหมายเดียวกันหรือคนละความหมาย  

Cruse (2000: 108-109) ได้เสนอเกณฑ์ที่จะช่วยในการตัดสินว่าค าค านั้นเป็นค าพ้องรูป

พ้องเสียง ค าหลายความหมาย หรือเป็นค าเดียวกันไว้ ซึ่งได้แก่ การพิจารณาว่าค าหรือ

ความหมายนั้นเป็นที่ยอมรับแล้วหรือยังไม่เป็นที่ยอมรับให้ปรากฏในพจนานุกรม  

ในกรณีของค าพ้องรูปพ้องเสียง ซึ่งมีความแตกต่างกันทางความหมายอย่างชัดเจนและ

ไม่สามารถระบุความสัมพันธ์ทางความหมายได้ พจนานุกรมก็จะมีเลขก ากับไว้ที่ค าค านั้น เช่น 

bank1 และ bank2  เพื่อให้เห็นว่าเป็นคนละค า แต่ถ้าหากเป็นค าหลายความหมาย ความหมาย

เหล่านี้ก็จะถูกบรรจุแยกให้เห็นในพจนานุกรม เช่น ค าว่า “school” ที่ในพจนานุกรมมีการแยก

ความหมายว่าเป็น ‘สถานที่’ และ ‘กลุ่มคน’ แต่ในกรณีของค าว่า “walk” นั้น ความหมายของทั้ง 

2 ประโยคไม่ได้ต่างกันมาก ดังนั้น พจนานุกรมจึงไม่ได้แยกความหมายย่อยลงไปอีก  
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ในกรณีของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย ถึงแม้ว่าพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

พ.ศ. 2542 จะแยกค าว่า “เป็น” ออกเป็น 2 ค า ได้แก่ “เป็น ๑” และ “เป็น ๒” (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: 706-707) แต่ผลการศึกษาเรื่องพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้จะท าให้เห็น

ความสัมพันธ์ทางความหมายของค าว่า “เป็น” ในความหมายต่าง ๆ ได้ ซึ่งในท้ายที่สุดจะท าให้

ได้ข้อสรุปว่าควรแยกค าว่า “เป็น” ออกเป็น 2 ค า หรือควรรวมเป็นค าเดียวมากกว่า 

2.1.8  ภาพรวมของงานวิจัยที่ศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าใน

ภาษาไทย 

งานวิจัยเกือบทั้งหมดที่ศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าในภาษาไทยนี้ 

ผู้วิจัยเคยทบทวนวรรรณกรรมไปแล้วในวิทยานิพนธ์เรื่อง “ยัง”: การศึกษาเชิงประวัติ (สุรีเนตร 

จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 40-67) ในวิทยานิพนธ์เล่มนี้ ผู้วิจัยจะสรุปภาพรวมแทน เพื่อให้เห็นแนวทาง

หรือประเด็นที่งานวิจัยต่าง ๆ ได้ศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ว่าเป็นอย่างไร ดังนี้ 

งานวิจัย 
กลุ่มข้อมูล 
ที่ศึกษา 

หมวดค า/ค าที่ศกึษา 
ประเด็นที่ศึกษาเกี่ยวกับ 
การกลายเป็นค าไวยากรณ ์

จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ภาษาไทยปัจจุบัน 
ค ากริยา > ค าบุพบท  

(23 ค า) 
กระบวนการ 

นันทริยา ล าเจียกเทศ 

(2539) 
ภาษาไทยถิ่นล้านนา 

ค านาม > ค าไวยากรณ์อื่นๆ  

(28 ค า) 
กระบวนการ + ปัจจัย 

ไพทยา มีสัตย์ 

 (2540) 
สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน 

ค ากริยา > ค าช่วยหน้ากริยา  

(6 ค า) 

กระบวนการ 

ทางความหมาย 

รุ่งอรุณ ทีฆชณุหเถียร

(2545) 
สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน 

ปฤจฉาสรรพนาม >  

อนิยมสรรพนาม 
กระบวนการ + ปัจจัย 

Kullavanijaya (2002) 
สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน 

และ ไทถิ่น 
“ที่” กระบวนการ + เส้นทาง 

มิ่งมิตร ศรีประสิทธ์ิ (2546) สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน “แล้ว” “อยู่” “อยู่แล้ว” กระบวนการ 

ราตรี แจ่มนิยม 

(2546) 
สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน 

ค ากริยา > ค าบุพบท  

(23 ค า) 
กระบวนการ 

ปิ่นกาญจน์ วัชรปาณ(2548) สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน “อยาก” 
กระบวนการ 

ทางความหมาย 
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งานวิจัย (ต่อ) 
กลุ่มข้อมูล 
ที่ศึกษา 

หมวดค า/ค าที่ศกึษา 
ประเด็นที่ศึกษาเกี่ยวกับ 
การกลายเป็นค าไวยากรณ ์

Takahashi (2005) ไทยปัจจุบัน “ยัง” และ “สู่”  
เปรียบเทียบระดับ 

ความเป็นไวยากรณ์ 

สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ 

(2551) 
สุโขทัย ถึง ปัจจุบัน “ยัง” กลไก + เส้นทาง 

ตารางที่ 2.3 ภาพรวมของงานวิจยัที่ศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าในภาษาไทย 

กลุ่มขอ้มูลที่ศึกษา 

จากตารางข้างต้น จะเห็นว่าข้อมูลภาษาที่งานวิจัยแต่ละเรื่องได้เลือกมาศึกษานั้น แบ่งได้

เป็น 2 กลุ่ม กลุ่มแรก คือ ศึกษาจากข้อมูลภาษาช่วงสมัยเดียว ซึ่งมีทั้งแบบที่ศึกษาจากภาษาไทย

กรุงเทพฯ ปัจจุบัน ได้แก่ งานวิจัยของจรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) และ Takahashi (2005) และแบบ

ที่ศึกษาจากภาษาไทยถิ่น ได้แก่ งานวิจัยของนันทริยา ล าเจียกเทศ (2539) หรืออาจจะศึกษาจาก

ภาษาไทถิ่นนอกประเทศร่วมด้วยก็ได้ ได้แก่ งานวิจัยของ Kullavanijaya (2002) อีกกลุ่มหนึ่ง คือ

ศึกษาข้อมูลในภาษาทีอ่ยู่ต่างสมัยกัน เช่น งานวิจัยของไพทยา มีสัตย์ (2540) รุ่งอรุณ ทีฆชุณหเถียร 

(2545) หรือ สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ (2551) เป็นต้น ที่ศึกษาย้อนไปถึงตั้งแต่สมัยสุโขทัย 

ผู้วิจัยสังเกตเห็นว่าการศึกษาข้อมูลคนละกลุ่มกันก็ท าให้วิธีการศึกษามีความแตกต่างกัน

ด้วย เช่น งานวิจัยที่ศึกษาการกลายเป็นค าไวยากรณ์จากข้อมูลภาษาไทยปัจจุบันอย่างงานวิจัย

ของจรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ก็จะมีวิธีการนับความถี่ในการปรากฏของค าค านั้นว่าหน้าที่ใดพบ

มากหรือน้อยกว่ากัน ซึ่งท าให้สันนิษฐานได้ว่าค าใดน่าจะเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ก่อนกัน เช่น ค าว่า “ให้”  และ “สู่” (จรัสดาว อินทรทัศน์, 2539: 98) 

 ค าว่า “ให้” ปรากฏเป็นค าบุพบท 4.31% และปรากฏเป็นค ากริยา 95.69% 

 ค าว่า “สู่” ปรากฏเป็นค าบุพบท 99.47% และปรากฏเป็นค ากริยา 0.53%  

จากจ านวนข้างต้น ท าให้สันนิษฐานได้ว่าค าว่า “สู่” น่าจะเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ก่อน เพราะในปัจจุบันปรากฏเป็นค าไวยากรณ์อย่างค าบุพบทเกือบจะทั้งหมดแล้ว 

ส่วนค าว่า “ให้” น่าจะเพิ่งเริ่มเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ เพราะปรากฏเป็นค าบุพบท

ให้เห็นน้อยมากในปัจจุบัน 
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ในขณะที่งานวิจัยที่ศึกษาจากข้อมูลภาษาไทยต่างสมัย อาจจะไม่จ าเป็นต้องนับความถี่ 

หากงานวิจัยเหล่านั้นได้รับค าตอบอยูแ่ล้วถึงการเกิดก่อนเกิดหลังของค าจากหลักฐานที่ปรากฏอยู่

ในข้อมูลภาษาในอดีต เช่น งานวิจัยของมิ่งมิตร ศรีประสิทธิ์ (2546) หรือสุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ 

(2551)  

หมวดค า/ค าที่ศึกษา   

ในด้านค าที่เลือกมาศึกษา อาจแบ่งได้เป็น 2 แนวทาง แนวทางแรก คือ เลือกศึกษาเป็น

หมวดค า โดยศึกษาการเปลี่ยนแปลงข้ามหมวดค า (หมวดค า A > หมวดค า B,C,D,...) เช่น 

งานวิจัยของจรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงของค าที่อยู่หมวดค ากริยาแล้ว

กลายเป็นค าที่อยู่ในหมวดค าบุพบท งานวิจัยของไพทยา มีสัตย์ (2539) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลง

ของค าที่อยู่หมวดค ากริยาแล้วกลายเป็นค าที่อยู่ในหมวดค าช่วยกริยา หรืองานวิจัยของ นันทริยา 

(2539) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงจากค าที่อยู่ในหมวดค านามแล้วกลายไปเป็นค าที่อยู่ในหมวดค า

ไวยากรณ์ประเภทต่าง ๆ ได้แก่ ค าบุพบท ค าลักษณนาม ค าสรรพนาม และค าเชื่อมอนุพากย์  

ส่วนอีกแนวทางหนึ่ง คือ เลือกศึกษาเป็นค า ๆ  (ค า A หน้าที่ A1> หน้าที่ A2, A3, A4,...) ซึ่ง

โดยส่วนใหญ่แล้วมักจะศึกษาค าค าเดียว เช่น ศึกษาค าว่า “ที่” “อยาก” “ยัง” มีเพียงส่วนน้อยที่

เลือกศึกษามากกว่า 1 ค า  เช่น งานวิจัยของมิ่งมิตร ศรีประสิทธิ์ (2546) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลง

ของค า 3 ค า ได้แก่ ค าว่า “แล้ว” “อยู่” “อยู่แล้ว” นอกจากนี้ ก็อาจจะศึกษาเป็นค า ๆ  โดยเน้นเฉพาะ

หน้าที่ใดหน้าที่หนึ่ง เช่น งานวิจัยของ Takahashi (2005) ที่ศึกษาค าว่า “ยัง” และ “สู่” เฉพาะ

หน้าที่ที่เป็นค าบุพบท  

ประเด็นที่ศึกษาเกี่ยวกับการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

ในด้านประเด็นที่ศึกษาเกี่ยวกับเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ อาจศึกษาได้หลาย

ประเด็น ดังนี้ 

ประเด็นแรก ศึกษาเรื่องกลไก กระบวนการ หรือปัจจัยที่เกิดขึ้นในกระบวนการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์ ซึ่งเป็นการศึกษาการเปลี่ยนแปลงภาษาในด้านต่าง ๆ  เช่น ด้านความหมาย ด้าน

ไวยากรณ์ หรือด้านเสียง ซึ่งเกิดขึ้นในกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ว่าเป็นแบบใดบ้าง  

ประเด็นต่อมา ศึกษาเส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ ซึ่งมีทั้งแบบเส้นทางที่ไม่ซับซ้อน

และแบบซับซ้อน ดังนี้ 
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เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ไม่ซับซ้อน เช่น ในงานวิจัยของจรัสดาว อินทรทัศน์ 

(2539) ที่กล่าวว่า ค ากริยาเป็นต้นก าเนิดของค าบุพบท ซึ่งการเปลี่ยนแปลงเช่นนี้แสดงให้เห็น

เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ไม่ซับซ้อน คือ ค ากริยา > ค าบุพบท  

ส่วนเส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ซับซ้อน คือ การกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าที่

มีมากกว่า 2 หน้าที่หรือหมวดค า เช่น เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “ที่” และ “ยัง” 

ดังนี้ 

เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “ที่” 

 ค านาม > ค านามบอกหมวดหมู่ (class noun) > ส่วนประกอบของค าประสม > 

ตัวน าส่วนเติมเต็ม (complementizer) > ค าแสดงนามวลีแปลง (nominalizer) > ค า

ลักษณนาม (Kullavanijaya, 2002: 23) 

 เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “ยัง” มี 4 เส้นทางย่อย ได้แก่  

 ค ากริยา ‚ยัง‛ ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ > ค าช่วยหน้ากริยา   

 ค ากริยา ‚ยัง‛ ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ > ค าเชื่อมอนุพากย์  

 ค ากริยา ‚ยัง‛ ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ > ค ากริยาการีต  

 ค ากริยา ‚ยัง‛ ที่หมายถึง ‘อยู่ ณ ที่ใดที่หนึ่ง’ > ค าบุพบท  

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “ยัง” ทั้ง 4 เส้นทางนี้ อาจกล่าวได้ว่า มีเส้นทางการ

กลายเป็นค าไวยากรณ์ 2 เส้นทางใหญ่ เพราะ 3 เส้นทางแรก มีต้นก าเนิดเดียวกัน คือ ค ากริยา ‚ยัง‛ 

ที่หมายถึง ‘มีอยู่’ ส่วนเส้นทางสุดท้าย ค าต้นก าเนิด คือ ค ากริยา ‚ยัง‛ ที่หมายถึง ‘อยู่ ณ ที่ใดที่

หนึ่ง’ ค ากริยาต้นก าเนิดทั้ง 2 ค านี้มีความสัมพันธ์กันทางความหมายในแง่ ‘สภาพที่มีอยู่’  

นอกจากนี้ ยังมีการศึกษาอีกประเด็นหนึ่งที่น่าสนใจ ได้แก่ การเปรียบเทียบระดับความ

เป็นไวยากรณ์ของค า 2 ค า ได้แก่ งานวิจัยของ Takahashi (2005) ที่เปรียบเทียบระดับความเป็น

ไวยากรณ์ของค าบุพบท “ยัง” และ “สู่” ว่าค าใดมีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า โดยพิจารณา

จากเกณฑ์ต่าง ๆ เช่น เกณฑ์ความหมายและเกณฑ์ต าแหน่ง 

จากเกณฑ์ความหมาย  Takahashi (2005) ได้พิจารณาว่าการที่ค าบุพบท “สู่” ยังคงเค้า

ความหมายของค ากริยาต้นก าเนิดอยู่ ได้แก่ ความหมายว่า ‘ถึง’ (arrival) และความหมายว่า ‘อยู่/



 

 

 
56 

แบ่งบันสิ่งหนึ่งกับคนอื่น’ (share/stay) ท าให้ค าบุพบท “สู่” มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่าค า

บุพบท “ยัง” ซึ่งได้สูญความหมายประจ าค าไปหมดแล้ว  

ส่วนเกณฑ์ต าแหน่ง Takahashi (2005) พิจารณาว่าหากค าว่า “ยัง” และ “สู่” ปรากฏพร้อม

กันในประโยค ค าบุพบทที่อยู่ใกล้ค ากริยามากกว่าจะมีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า เช่น เข้า

ไปสู่ยังที่ใกล้1 จากตัวอย่างนี้ ค าว่า “สู่” มีต าแหน่งที่ใกล้ชิดกับค ากริยา “เข้า” และ “ไป” มากกว่า

ค าว่า “ยัง” แสดงให้เห็นว่าค าว่า “สู่” มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่าค าว่า “ยัง” 

อนึ่ง การศึกษาค าว่า “เป็น” ในวิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิตของผู้วิจัยในครั้งนี้ กับ

การศึกษาค าว่า “ยัง” ซึ่งเป็นวิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิตของผู้วิจัยนั้น มีความแตกต่างกันใน

เรื่องความยากของตัวข้อมูลและการประยุกต์ใช้ทฤษฎีกับข้อมูล ดังนี้ 

ผู้วิจัยสังเกตเห็นว่าข้อมูลค าว่า “เป็น” มีความซับซ้อนกว่าค าว่า “ยัง” กล่าวคือ ค าว่า 

“เป็น” มีจ านวนการปรากฏในภาษาไทยมากกว่าค าว่า “ยัง” มาก โดยในคลังข้อมูลภาษาไทย

แห่งชาติ (ข้อมูล ณ เดือนมกราคม พ.ศ. 2554) ได้แสดงความถี่การปรากฏของค าว่า “เป็น” และ 

“ยัง” ไว้ในรายการค า 5,000 ค าแรกที่พบมากที่สุด ผลปรากฏว่าค าว่า “เป็น” อยู่ในอันดับ 2 

ปรากฏเป็นจ านวน 397,265 ครั้ง ส่วนค าว่า “ยัง” อยู่ในอับดับที่ 39 ปรากฏเป็นจ านวน 78,724 

ครั้ง (ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

อีกทั้ง ค าว่า “เป็น” ยังมีหน้าที่ทางไวยากรณ์และความหมายที่หลากหลายกว่า ซึ่งส่งผลให้

การวิเคราะห์ เช่น การศึกษาหมวดค าของค าว่า “เป็น” มีความซับซ้อนและอาจวิเคราะห์ไดย้ากกว่า  

นอกจากนี้ ลักษณะบางประการของค าว่า “เป็น” ก็ไม่สามารถอธิบายได้ด้วยแนวคิด

ทฤษฎีการกลายเป็นค าไวยากรณ์อย่างเดียวได้เหมือนค าว่า “ยัง” ดังนั้น ในการศึกษาค าว่า 

“เป็น” ผู้วิจัยจึงใช้แนวคิดทฤษฎีอื่น ๆ ประกอบด้วย เช่น การกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) 

และแบบลักษณ์ภาษา (typology) ของสัมพันธกริยา (copula) ซึ่งจะกล่าวถึงรายละเอียดต่อไป 

                                                 
1 ประโยคน้ี ผูว้ิจัยมีความเห็นว่าเป็นประโยคที่ฟังแปลกส าหรับผู้พูดภาษาไทย 
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2.2 การกลายเกิดเป็นค าใหม่ (lexicalization) 

ค าว่า “lexicalization” ซึ่งในงานวิจัยนี้จะเรียกชื่อภาษาไทยว่า “การกลายเกิดเป็นค าใหม่” 

เป็นค าที่นักภาษาศาสตร์ได้ให้นิยามไว้ค่อนข้างหลากหลาย ทั้งที่เป็นมุมมองการศึกษาเฉพาะสมัย

และมุมมองเชิงประวัติ แต่ในที่นี้ ผู้วิจัยจะกล่าวถึงเฉพาะนิยามและมุมมองการศึกษาที่ Brinton 

และ Traugott (2005) ได้เสนอไว้เท่านั้น ซึ่งหมายถึงปรากฏการณ์ทางภาษา 3 ลักษณะ ดังนี้ 

2.2.1 การสร้างค า 

การกลายเกิดเป็นค าใหม่ในลักษณะแรกมักจะพิจารณาในมุมมองการศึกษาเฉพาะสมัย

ปัจจุบัน ซึ่งหมายถึง วิธกีารสร้างค า (word formation) ที่ปรากฏโดยทั่วไป ความหมายนี้ถือว่า

เป็นความหมายที่กว้าง เนื่องจากครอบคลุมกระบวนการทั้งหมดที่เกี่ยวกับการสร้างค าขึ้นใช้ใน

ภาษาซึ่งมีหลายวิธี เช่น 

“ การประสมค า (compounding) คือ การรวมค าอิสระสองค าขึ้นไปเพื่อให้เป็นอีกค าหนึ่ง 

เช่น “black” (ค านาม) + “board” (ค าคุณศัพท์) > “blackboard” (ค านาม) (Brinton และ 

Traugott, 2005: 36) หรือ “ใจ” (ค านาม) + “ลอย” (ค ากริยา) > “ใจลอย” (ค ากริยา 

เช่น ดูเขาสิ ใจลอยแล้ว) 

“ การเปลี่ยนหน้าที่ของค า (conversion) เช่น (to) “run” (ค ากริยา) > (a) “run” (ค านาม) 

หรือ “down” (ค าวิเศษณ์) > “down” (ค ากริยา) (Brinton และ Traugott, 2005: 37) หรือ 

“คาราโอเกะ” (ค านาม เช่น เขาชอบร้องคาราโอเกะมาก) > “คาราโอเกะ” (ค ากริยา 

เช่น วันนี้มาคาราโอเกะที่บ้านกันไหม) (วรรณภา สรรพสิทธิ์, 2554: 72)  

“ การใช้อักษรแรกของค ามาสร้างเป็นค าใหม่ (initialism) หรือ การสร้างชื่อย่อ (acronym) 

เช่น “ra(dio) d(etecting) a(nd) r(anging)” > radar” หรือ “t(ele)v(ision)” > “TV” 

(Brinton และ Traugott, 2005: 42) หรือ “สร้างเสริมประสบการณ์ชีวิต” > “ส.ป.ช.” 

ส่วนปรากฏการณ์ลักษณะที่ 2 และ 3 ที่จะกล่าวต่อไปนั้น เป็นการพิจารณาในมุมมอง

การศึกษาเชิงประวัติ ซึ่งเกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงทางภาษา เช่น การเปลี่ยนแปลงแบบที่

หน่วยทางภาษานั้น ๆ ไม่สามารถผลิตหน่วยทางวากยสัมพันธ์อื่น ๆ โดยใช้กฎไวยากรณ์นั้น ๆ 

ต่อไปอีกได้ ซึ่งถือเป็นการเปลี่ยนแปลงในระดับไวยากรณ์ (Brinton และ Traugott, 2005: 18, 32) 

เช่น  
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ในภาษาไทยสมัยเก่าปรากฏโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + “อัน” + กริยาวลี] เป็น

โครงสร้างปกติ เช่น การราชการฝ่ายเกาะ มะดะแคสคารแลประเทศฝรั่งเศสเปนอันขาดกัน

แล้ว (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลที่ 5) จากตัวอย่างนี้จะเห็นว่า “เป็น” “อัน” และ “ขาด” ยังไม่รวม

เป็นหน่วยเดียวกัน และค ากริยา “ขาด” ยังสามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “กัน” และ “แล้ว” ได้อยู่ 

แตใ่นภาษาไทยสมัยปัจจุบัน “เป็นอันขาด” ได้รวมเป็นหน่วยเดียวกันแล้ว หมายถึง ‘แน่นอน, 

แน่แท้’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 709) ซึ่งไม่สามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “กัน” และ “แล้ว” 

ได้อีก เช่น *ห้ามท าแบบนี้เป็นอันขาดกันแล้ว 

การกลายเกิดเป็นค าใหม่ที่เป็นมุมมองเชิงประวัติ มีรายละเอียดดังนี้ 

2.2.2 การหลอมรวมเป็นค าใหม่หรือส านวน 

การกลายเกิดเป็นค าใหม่ในลักษณะที่ 2 นี้ (Brinton และ Traugott, 2005: 32, 47) หมายถึง 

กระบวนการของการหลอมรวม (fusion) หน่วยทางภาษาเข้าด้วยกันเป็นหน่วยทางภาษาใหม่

อีกหน่วยหนึ่ง การหลอมรวมเข้าด้วยกันนี้ส่งผลให้การจัดเรียงองค์ประกอบ (compositionality) 

ของหน่วยในภาษาที่มีอยู่เดิมนั้นมีความซับซ้อนน้อยลง ดังนี้ 

“ การเปลี่ยนแปลงจากวลีที่ปรากฏในประโยคได้รวมไปเป็นหน่วยเดียว เช่น วลี “a-

hwer” ซึ่งหมายถึง ‘each of two’ ในภาษาอังกฤษสมัยเก่า > ค าว่า “either” ใน

ภาษาอังกฤษปัจจุบัน หรือ วลี “mother in law” > “mother-in-law” (Brinton และ 

Traugott, 2005: 48-50) หรือ สัมพันธกริยา “เป็น” + ค านาม “ต้น” (ล าดับแรก) ใน

ภาษาไทยสมัยเก่า > “เป็นต้น” ซึ่งเทียบได้กับเครื่องหมาย ฯลฯ ในภาษาไทยปัจจุบัน 

“ การเปลี่ยนแปลงจากค าที่ซับซ้อน (complex lexeme) ไปเป็นค าที่ไม่ซับซ้อน เช่น ค า

ว่า “god” ซึ่งหมายถึง ‘good’ + ค าว่า “sib(b)” ซึ่งหมายถึง ‘relation’ ในภาษาอังกฤษ

สมัยเก่า > ค าว่า “gossip” ในภาษาอังกฤษสมัยปัจจุบัน (Brinton และ Traugott, 2005: 

50-52) หรือ “หมาก” + “ม่วง” ในภาษาไทยสมัยเก่า > “มะม่วง” ในภาษาไทยปัจจุบัน 

(วิภาส โพธิแพทย์, ม.ป.ป.: 15) 

“ การเปลี่ยนแปลงจากหน่วยค าไปเป็นเพียงองคป์ระกอบทางเสียง เช่น หน่วยค าอิสระ 

“on” + “be” + “utan” ซึ่งหมายถึง ‘on/at’ + ‘by’ + ‘outside’ ตามล าดับ ในภาษาอังกฤษ

สมัยเก่า > ค าว่า “about” ในภาษาอังกฤษสมัยปัจจุบัน ซึ่งสูญความเป็นหน่วยค าอิสระ
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เหลือเพียงแค่เสียงที่ประกอบกันเป็นค าว่า “about” (Brinton และ Traugott, 2005: 52-

54) 

“ การเปลี่ยนแปลงจากค าที่ปรากฏเรียงกนัไปเป็นส านวน (idiomaticization) เช่นตัวอย่าง

ในภาษาอังกฤษ “shoot” + “the” + “breeze” > ส านวน “shoot  the  breeze” (Brinton 

และ Traugott, 2005: 54-55) ซึ่งหมายถึง ‘to engage in idle conversation, make 

relaxed, casual conversation’ (น่าจะเทียบได้กับ “คุยเรื่อยเปื่อย” ภาษาไทย) หรือ

ตัวอย่างในภาษาไทย เช่น  “แก่” + “แดด” ในภาษาไทยสมัยเก่าใช้กับผลไม้ที่แก่เพราะ

ถูกแดด > “แก่แดด” ในปัจจุบันใช้กับเด็กที่ตัวท าเป็นผู้ใหญ่เกินอายุ (วิภาส โพธิแพทย์, 

ม.ป.ป.: 20) 

ค าที่ผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นค าใหม่โดยการหลอมรวมฯนั้นจะมีทั้งแบบที่มองเห็น

เค้าความหมายเดิมได้ยากและง่าย เช่น กรณีของค าว่า “mother-in-law” ก็มองเห็นเค้า

ความหมายเดิมได้ว่า มาจากวลี “mother in law” แต่กรณีของค าว่า “gossip” อาจจะมองเห็นเค้า

ความหมายเดิมได้ยากกว่า ซึ่งหากต้องการทราบความเป็นมา ก็อาจจะต้องศึกษาจากข้อมูลเชิง

ประวัติ  

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ที่เป็นส่วนหนึ่งของส านวนหรือค าประสม มีตัวอย่างหลายตัวอยา่ง 

เช่น ค าว่า “เป็นต้น” ซึ่งอาจจะต้องศึกษาจากข้อมูลเชิงประวัติประกอบเพื่อให้ทราบว่าส านวนหรือ

ค าประสมนั้น ๆ มีประวัติความเป็นมาอย่างไร หรือผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงใดบ้าง  

2.2.3 การเพ่ิมความเป็นอิสระของหน่วยค า 

การกลายเกิดเป็นค าใหม่ในลักษณะสุดท้ายนี้ คือ กระบวนการเพิ่มความเป็นอิสระของ

หน่วยค า ซึ่งหมายถึง กระบวนการแยกค า (separation) เป็นอีกหนึ่งหน้าที่หรือหนึ่งความหมาย 

ซึ่งค าที่แยกออกมาใหม่นั้นมีความเป็นอิสระ (autonomy) มากกว่าค าเดิม เช่น ในภาษาอังกฤษ 

หน่วยค าเติมหลังซึ่งเป็นหน่วยค าไม่อิสระ “-logy” และ “-ism” > หน่วยค าอิสระ “ology” และ “ism” 

หรือตัวอย่างในภาษาไทย เช่น “โทร-” (หน่วยค าเติมหน้า เช่น “โทรศัพท์”) > “โทร” (ค ากริยา 

เช่น ฉันยังไม่ได้โทรไปเลย) (วิภาส โพธิแพทย์, ม.ป.ป.: 21) 

การเปลี่ยนแปลงเช่นนี้มีทิศทางที่ตรงกันข้ามกับการเปลี่ยนแปลงแบบการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ซึ่งเป็นการเปลี่ยนแปลงแบบค าอิสระไปเป็นหน่วยทางไวยากรณ์ 
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 ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยจะวิเคราะห์ข้อมูลค าหรือส านวนที่มีค าว่า “เป็น” เป็น

ส่วนประกอบว่าผ่านกระบวนการกลายเป็นค าใหม่ในลักษณะใดบ้าง  

2.3 สัมพันธกริยา (copula) 

แนวคิดหรือทฤษฎีเกี่ยวข้องกับสัมพันธกริยานี้ ผู้วิจัยประยุกต์ใช้จากหนังสือเรื่อง 

Copulas: Universals in the Categorization of the Lexicon เป็นหลักในการวิเคราะห์ ซึ่ง

เขียนโดยของ Regina Pustet (2003) หนังสือเล่มนี้ได้แสดงกรอบการวิเคราะห์สัมพันธกริยาที่

ปรากฏในภาษาต่าง ๆ ทั่วโลก จ านวน 100 ภาษา ซึ่งหนึ่งในจ านวนนี้ก็มีภาษาไทยด้วย  

ประเด็นเกี่ยวกับสัมพันธกริยาที่ Pustet (2003) เสนอไว้นั้น มีหลายประเด็น ได้แก่ 2.3.1 

นิยามของสัมพันธกริยา 2.3.2 สถานะทางไวยากรณ์ของสัมพันธกริยา 2.3.3 หน่วยที่สามารถ

ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาได ้2.3.4 การไม่ปรากฏของสัมพันธกริยา 2.3.5 การใช้สัมพันธกริยา

หลายตัว และ 2.3.6 ต้นก าเนิดของสัมพันธกริยา ดังนี้ 

2.3.1 นิยามของสัมพันธกริยา  

ค าว่า “copula” ราชบัณฑิตยสถาน (2546ข: 22) บัญญัติไว้ว่า “สัมพันธกริยา” (มี

ความหมายเหมือนกับ linking verb หรือ “วิกตรรถกริยา” แต่ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยได้เลือกใช้ชื่อ 

“สัมพันธกริยา” เพื่ออ้างถึงชื่อ “copula”  

Pustet (2003: 5) ได้ให้นิยามของสัมพันธกริยาไว้ว่า หมายถึง หน่วยทางภาษาที่ปรากฏ

ร่วมกับหน่วยอื่นและท าหน้าที่เป็นแก่นของภาคแสดง และสัมพันธกริยานี้จะไม่เพิ่มความหมาย

ที่บอกเนื้อความให้แก่ภาคแสดงที่ปรากฏอยู่  

  ตามแนวคิดของ Pustet (2003) สัมพันธกริยาในภาษาอังกฤษ ได้แก่ verb to be ส่วน

ค ากริยา เช่น “to become” “to feel” “to look” และ “to remain” นั้น Pustet (2003: 5-6) ไม่ถือ

ว่าเป็นสัมพันธกริยา แต่เรียกว่า “กึ่งสัมพันธกริยา” (semi-copula) เนื่องจากขาดคุณสมบัติ

ของสัมพันธกริยาไปข้อหนึ่ง เพราะค าเหล่านี้ยังคงเพิ่มความหมายให้แก่ภาคแสดงอยู่ 

2.3.2 สถานะทางไวยากรณ์ของสัมพันธกริยา 

จากการศึกษาภาษาต่าง ๆ ทั่วโลก สถานะของสัมพันธกริยาสามารถแบ่งเป็นประเภท

กว้าง ๆ ได้ 2 ประเภท คือ เป็นค ากริยาและไม่ใช่ค ากริยา ดังนี้ 
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1) สัมพันธกริยาที่เป็นค ากริยา (verbal copula) สามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเภทย่อย ดังนี้ 

 สัมพันธกริยาที่มีคุณสมบัติของค ากริยาสมบูรณ์เหมือนค ากริยาทั่วไป เช่น ค าว่า 

“sein” ในภาษาเยอรมันที่ถูกจัดให้อยู่ในกลุ่มอกรรมกริยา (intransitive verbs) ค าว่า  

“sein” สามารถผันค าตามบุรุษ (person) พจน์ (number) กาล (tense) และทัศนภาวะ 

(modality) เป็นต้น ได้เหมือนค ากริยาอื่น ๆ ในภาษาเยอรมัน (Pustet, 2003: 40) 

 สัมพันธกริยาที่มีคุณสมบัติของค ากริยาไม่สมบูรณ์ เช่น ค าว่า shi  ในภาษาจีน 
เนื่องจากค ากริยาอื่น ๆ ในภาษาจีนสามารถปรากฏร่วมกับค าปฏิเสธได้ทั้ง 2 ค า 

คือ ค าปฏิเสธ “bu” และค าปฏิเสธ “mei (you)” แต่ค าว่า shi สามารถปรากฏร่วมกับ
ค าปฏิเสธ “bu”  ได้เพียงค าเดียวเท่านั้น (Pustet, 2003: 40) 

2) สัมพันธกริยาที่ไม่ใช่ค ากริยา (non-verbal copula) เช่น ในภาษาเกาหลี ที่สัมพันธ

กริยา “ita” มีสถานะเหมือนค าคุณศัพท์ เพราะค าว่า “ita” ในภาษาเกาหลีสามารถปรากฏร่วมกับ

ค าอุปสรรคบ่งมาลา “-nun” ได้เช่นเดียวกับค าคุณศัพท์อื่น ๆ ซึ่งค าอุปสรรคนี้จะไม่สามารถ

ปรากฏร่วมกับค ากริยาในภาษาเกาหลีได้ (Pustet, 2003: 41)  

2.3.3 หน่วยที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาได้ 

Pustet (2003) กล่าวว่า หน่วยที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาได้ มี 3 หน่วยด้วยกัน 

ได้แก่ ค านาม (nominal) ค าคุณศัพท์ (adjectival) และค ากริยา (verbal) การแบ่งทั้ง 3 หน่วย

ออกจากกันนี้ Pustet (2003: 28) ใช้เกณฑ์ทางอรรถศาสตร์ กล่าวคือ ค านามจะอ้างถึงมโนทัศน์

ของสิ่ง (entity concept) ค าคุณศัพท์จะอ้างถึงมโนทัศน์คุณสมบัติ (property concept) และ

ค ากริยาจะอ้างถึงมโนทัศน์ของเหตุการณ์ (event concept)  

ตัวอย่างของหน่วยที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาได้ เช่น 

(13)  nin ye namasa ye 

  this COP banana COP 

  ‘this is a banana’ 

(14)  so ka su run 

  house COP small 

  ‘the house is small’ 
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(15)  ne b taa 

  1SG COP leave 

  ‘I am leaving’ 

จากตัวอย่างที่ (13) ถึงตัวอย่างที่ (15) คือ ตัวอย่างในภาษาแบมบารา (Bambara) ซึ่ง

เป็นภาษาที่สัมพันธกริยาสามารถปรากฏร่วมกับทั้งค านาม ค าคุณศัพท์ และค ากริยาได้ ตามล าดับ 

(Pustet, 2003: 46) 

จากการศึกษาภาษาทั่วโลก Pustet (2003) ได้สรุปว่าหน่วยที่จ าเป็นต้องปรากฏร่วมกับ 

สัมพันธกริยามากที่สุด คือ ค านาม รองลงมา คือ ค าคุณศัพท์ และสุดท้าย คือ ค ากริยา ทั้งนี้ก็

เนื่องมาจากค านามมีระดับความเป็นภาคแสดงต่ าสุด เพราะในภาษาส่วนใหญ่ ค านามมักจะไม่

สามารถปรากฏตามล าพังในภาคแสดงได ้ต้องอาศัยสัมพันธกริยามาช่วย เพื่อท าให้ภาคแสดงนั้นมี

ความสมบูรณ์ เช่นตัวอย่าง this is a cup ในภาษาอังกฤษ ตัวอย่างนี้เมื่อตัดสัมพันธกริยาออกไป

แล้ว ประโยคจะผิดไวยากรณ์ทันที *this a cup 

หน่วยที่จ าเป็นต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยารองจากค านาม ได้แก่ ค าคุณศัพท์ เพราะ

มีภาษาจ านวนหนึ่งที่ยังต้องการสัมพันธกริยามาช่วย เพื่อท าให้ภาคแสดงที่มีค าคุณศัพท์นั้นมี

ความสมบูรณ์ เช่น ในภาษาอังกฤษ ดังตัวอย่าง she is beautiful ซึ่งไม่สามารถตัดสัมพันธกริยา

ทิ้งไปได้ ในขณะที่บางภาษา เช่น ภาษาพม่า หรือภาษาตากาล็อก (Tagalog) ไม่ต้องมีสัมพันธ

กริยาปรากฏร่วมกับค าคุณศัพท์ 

ส่วนหน่วยที่จ าเป็นต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาน้อยที่สุด ได้แก่ ค ากริยา เพราะ

ลักษณะของภาษาส่วนใหญ่ในโลกเป็นแบบที่ไม่ต้องการสัมพันธกริยามาช่วยเพื่อท าให้ภาคแสดง

นั้นมีความสมบูรณ์ เพราะภาคแสดงที่มีค ากริยานั้น มีความสมบูรณ์ด้วยตัวเองอยู่แล้ว เช่น 

ประโยค I run ในภาษาอังกฤษ ที่ ในต าแหน่งหน้าค าว่า “run” ไม่ต้องมีสัมพันธกริยาหรือ verb 

to be  

สรุปได้ว่า หน้าที่หลักของสัมพันธกริยา คือ การท าให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ เพราะ

ถ้าไม่มี ประโยคจะผิดไวยากรณ์ และการเติมสัมพันธกริยาเข้าไปในภาคแสดงนี้ Pustet (2003: 7) 

ได้เรียกชื่อเฉพาะไวว้่า “copularization” ซึ่งในงานวิจัยนี้เรียกว่า “กระบวนการเติมสัมพันธกริยา” 

(ค าว่า “copularization” ตามแนวคิดของ Pustet (2003: 7) นี้ ไม่ได้หมายถึงกระบวนการกลายเป็น

ค าไวยากรณ์ จากค ากริยาที่สมบูรณ์กลายไปเป็นสัมพันธกริยา)  
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ในภาษาไทย Pustet (2003: 47) ได้กล่าวว่าสัมพันธกริยา “เป็น” และ “คือ” เป็นแบบที่

สามารถปรากฏร่วมกับภาคแสดงที่ประกอบด้วยค านามเท่านั้น เช่น ดิฉันเป็นครู นี่คือนก 

นอกจากนี้ Pustet (2003) ยังได้วิเคราะห์สรุปรวมเพื่อหาแนวโน้มการปรากฏร่วมกัน

ของสัมพันธกริยากับค านาม ค าคุณศัพท์ และค ากริยาไว้ โดยสรุปว่า ถ้าภาษาใดเป็นภาษาที่

มีสัมพันธกริยา ภาษานั้นจะต้องมีภาคแสดงแบบที่ค านามปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาเสมอ  

ข้อสรุปของ Pustet (2003) นี้สอดคล้องกับแบบลักษณ์ภาษาของสัมพันธกริยาที่ Croft (1991: 

130) ได้เสนอไว้ ซึ่งได้แก่ ถ้าภาษาใดไม่มีโครงสร้างแบบที่ค านามปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา

แล้ว ในภาษานั้นก็จะไม่มีโครงสร้างแบบที่ค าคุณศัพท์และค ากริยาปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา

ด้วย 

2.3.4 การไม่ปรากฏของสัมพันธกริยา (copula dropping)  

Pustet (2003: 34-36) กล่าวว่า มีหลายภาษาที่สามารถละสัมพันธกริยาได้อย่างอิสระ 

เช่น ภาษาตุรกี ที่สัมพันธกริยา “”Dir” มีลักษณะแบบเลือกได้ว่าจะปรากฏหรือไม่ปรากฏในทุก

ปริบท แต่ก็มีหลายภาษาที่สัมพันธกริยาอาจถูกตัดไปได้ในบางปริบทเท่านั้น ซึ่งมีทั้งแบบเลือก

ได้และแบบบังคับ  

จากการศึกษาภาษาต่าง ๆ Pustet (2003) พบว่ามีปัจจัยหลายประการที่มีผลต่อการ

ปรากฏหรือไม่ปรากฏของสัมพันธกริยา ดังนี้ 

ปัจจัยแรก ได้แก่ หน่วยที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา ซึ่งได้แก่ ค านาม ค าคุณศัพท์ 

หรอืค ากริยา ดังที่กล่าวไปข้างต้นแล้วว่าในบางภาษา เช่น ในภาษาอังกฤษ สัมพันธกริยาหรือ 

verb to be จะมีลักษณะบังคับว่าต้องปรากฏกับค านามและค าคุณศัพท์เท่านั้น ส่วนปริบทที่

ปรากฏค ากริยาในภาคแสดง จะมีลักษณะบังคับว่าจะต้องไม่มีสัมพันธกริยาปรากฏร่วมด้วย 

ในขณะที่สัมพันธกริยาในภาษาจีนกวางตุ้ง (Cantonese) มีลักษณะเลือกได้เมื่อปรากฏกับ

ค านาม และสามารถละสัมพันธกริยาออกไปได้โดยที่ไม่มีผลต่อความหมายหรือโครงสร้างของ

ประโยค 

ปัจจัยต่อมา ได้แก่ ประเภททางไวยากรณ์ (grammatical categories) เช่น กาล (tense) 

บุรุษ (person) ดังตัวอย่างในภาษา Michoaca n Nahuatl ที่สัมพันธกริยา “ka” มีลักษณะแบบ

เลือกได้ในประโยคที่เป็นปัจจุบันกาล (present tense) หรือในภาษาฮังกาเรียน ที่สัมพันธกริยา 
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“van” ถูกบังคับว่าจะต้องตัดทิ้งไปเสมอเมื่อประธานเป็นบุรุษที่ 3 และเมื่อประโยคนั้นแสดงกาล

เป็นปัจจุบันกาล  

ปัจจัยอีกประการหนึ่ง ได้แก่ ลักษณะของประธานที่เป็นค านาม ค าสรรพนามหรือรูป

แทนหน่วยนาม (pronominal) หรือค าระบุเฉพาะ เช่น สัมพันธกริยา “ni ” ในภาษา Kenya Luo 

จะปรากฏเมื่อประธานเป็นค านาม แต่ไม่สามารถปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นรูปแทนค านามได้ 

หรือในภาษาสวาฮิลี (Swahili) ที่สัมพันธกริยา “ni” อาจจะละได้ เฉพาะในกรณีที่ประธานเป็นค า

สรรพนามอิสระ (independent pronoun) หรือเป็นค าระบุเฉพาะเท่านั้น 

2.3.5 การใช้สัมพันธกริยาหลายตัว (multiple copularization) 

 Pustet (2003: 45-53) กล่าวว่า ภาษาที่มีสัมพันธกริยามากกว่า 1 ตัว ปรากฏให้เห็นใน

หลายภาษา เช่น ภาษาไทย ภาษาสเปน ภาษาลาโกตา (Lakota) และภาษาบาราซาโน 

(Barasano) เป็นต้น  

ในภาษาต่าง ๆ อาจใช้สัมพันธกริยาหลายตัวเพราะปัจจัยที่ต่างกัน เช่น สัมพันธกริยา

แตกต่างกันไปตามชนิดของภาคแสดง แตกต่างกันไปตามหน่วยที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา 

กล่าวคือ ถ้าหน่วยที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาเป็นค านาม ค าคุณศัพท์ หรือค ากริยา ก็จะ

ใช้สัมพันธกริยาคนละตัว หรือแตกต่างกันไปตามประเภททางไวยากรณ์ หรือลักษณะทาง

ความหมายของประธาน เช่น ถ้าประธานเป็นสิ่งมีชีวิต (animate) และเป็นสิ่งไม่มีชีวิต 

(inanimate) ก็จะใช้สัมพันธกริยาต่างกัน 

ในภาษาไทย Pustet (2003: 47-49) ได้กล่าวว่า มีสัมพันธกริยา 2 ค า ได้แก่ ค าว่า “เป็น” 

และค าว่า “คือ” ซึ่งในบางปริบทค าว่า “เป็น” และ “คือ” อาจแทนที่กันได้ เช่น  

(16)  น่ีคือนก  

(17) น่ีเป็นนก  

อย่างไรก็ตาม จากทั้ง 2 ตัวอย่างข้างต้น Pustet (2003: 47) ได้ให้ข้อสังเกตไว้ว่า เมื่อ

เปรียบเทียบตัวอย่างที่ (16) และตัวอย่างที่ (17) แล้ว เจ้าของภาษาจะยอมรับค าว่า “คือ” ได้

มากกว่า 
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ส่วนปริบทที่เจ้าของภาษายอมรับค าว่า “เป็น” ได้มากกว่า “คือ” ได้แก่ ปริบทที่ภาค

แสดงประกอบด้วยค านามที่แสดงถึงอาชีพ เชื้อชาติ หรือแสดงความเป็นเจ้าของ ดังตัวอย่าง

ต่อไปนี้ ตามล าดับ 

(18)  ดิฉันเป็นครู 

  ?ดิฉันคือครู 

(19)  ดิฉันเป็นคนไทย 

  ?ดิฉันคือคนไทย 

(20)  น่ีเป็นบ้านดิฉัน 

  ?น่ีคือบ้านดิฉัน 

ตัวอย่างที่ (18) และตัวอย่างที่ (19) ผู้วิจัยเห็นด้วยกับที่ Pustet (2003) ได้เสนอไว้ แต่

ตัวอย่างที่ (20) ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า “คือ” ก็สามารถยอมรับได้ไม่ต่างจากค าว่า “เป็น” แต่

ความหมายที่ต้องการสื่อสารอาจจะแตกต่างกันขึ้นอยู่กับปริบท 

ความแตกต่างระหว่างค าว่า “คือ” และ “เป็น” ยังมีอีก เช่น “คือ” จะปรากฏร่วมกับ

ค านามที่มีมโนทัศน์เป็นวัตถุ ดังตัวอย่างที่ (21) ส่วนค าว่า “เป็น” จะปรากฏร่วมกับค านามที่มี

คุณสมบัติใกล้เคียงกับมโมทัศน์ของค าคุณศัพท์ คือ สื่อถึงคุณสมบัติ ดังตัวอย่างที่ (22)  

(21)  น่ีคือสามเหล่ียม 

  ‘this is a triangle’ 

(22)  (กระจก)น่ีเป็นสามเหล่ียม 

  ‘this (mirror) is a triangular’ 

ตัวอย่างที่ (21) ค าว่า “สามเหลี่ยม” คือ วัตถุที่เป็นสามเหลี่ยม ส่วนตัวอย่างที่ (22) 

สามเหลี่ยม คือ ลักษณะที่เป็นสามเหลี่ยม 

2.3.6 ต้นก าเนิดของสัมพันธกริยา  

 ในการศึกษาภาษาต่างๆ จากมุมมองเชิงประวัติ สัมพันธกริยาอาจพัฒนามาจาก

ค ากริยาที่แสดงต าแหน่งที่ตั้ง (location) ต าแหน่ง (position) หรือการมีอยู่ (existence) หรือ

อาจจะพัฒนามาจากค ากริยาแสดงการเปลี่ยนแปลงสภาพก็ได้ (Heine และ Kuteva, 2002: 64, 

278, 282, 330; Stassen, 1997: 92 อ้างถึงใน Pustet, 2003: 54) ดังนี้ 



 

 

 
66 

 ในภาษาไทย สัมพันธกริยา “เป็น” มีต้นก าเนิดมาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า 

‘to be alive’ (‘มีชีวิต’) ในภาษาไทดั้งเดิม  

 ในภาษาสเปน สัมพันธกริยาพัฒนามาจากค าที่มีความหมายว่า ‘stand’ (‘ยืน’) และ 

‘sit’ (‘นั่ง’) ในภาษาละติน 

นอกจากนี้ สัมพันธกริยาก็อาจมีรูปพ้องกับค ากริยาในความหมายต่าง ๆ ซึ่งมักจะเป็น

ค ากริยาแสดงความหมายอยู่กับที่ (stance verb) (Hengeveld, 1992: 245 อ้างถึงใน Pustet, 

2003: 54) ดังนี้   

 ในภาษาที่อยู่ในตระกูลอินโดยูโรเปียน สัมพันธกริยามีรูปเดียวกับค ากริยาที่มี

ความหมายว่า ‘to exist’ (‘มีอยู่’) 

 ในภาษาแบมบารา สัมพันธกริยามีรูปเดียวกับค ากริยาที่มีความหมายว่า ‘to live, 

exist’ (‘มี(ชีวิต)อยู่’) 

 ในภาษาบาสก์ (Basque) ซึ่งมีสัมพันธกริยา 2 ค า พบว่าสัมพันธกริยา “izan” มีรูป

เดียวกับค ากริยาที่มีความหมายว่า ‘to exist’ (‘มีอยู่’) ส่วนสัมพันธกริยา “ukan” มีรูป

เดียวกับค ากริยาที่มีความหมายว่า ‘to have’ (‘มี’) 

 ในภาษาพม่า สัมพันธกริยามีรูปเดียวกับค ากริยาที่มีความหมายว่า ‘to become’ 

(‘กลายเป็น’) 

นอกจาก สัมพันธกริยาจะมีรูปพ้องกับค ากริยา หรือพัฒนามาจากค ากริยาแล้ว สัมพันธ

กริยาก็อาจมีต้นก าเนิดมาจากค าสรรพนามแสดงการระบุเฉพาะ (ค าที่หมายถึง ‘นี่’) ก็ได้ เช่น 

ตัวอย่าง สัมพันธกริยา “shi”  ในภาษาจีน หรือสัมพันธกริยา ‘pw’ ในภาษาอียิปต์ (Heine และ 

Kuteva, 2002: 108; Li และ Thomson, 1997 อ้างถึงใน Pustet, 2003: 55)1 

Pustet (2003: 54-55) ได้กล่าวว่า กระบวนการส าคัญที่อยู่เบื้องหลังการเปลี่ยนแปลงไป

เป็นสัมพันธกริยาในภาษาต่าง ๆ นั้น ได้แก่ กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

                                                 
1 Heine และ Kuteva (2002: 109) ได้สรุปว่าสัมพันธกริยามีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่าค า

สรรพนามแสดงการระบุเฉพาะ 
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การศึกษาในครัง้นี้ ผู้วิจัยจะน ากรอบการศึกษาสัมพันธกริยาที่ Pustet (2003) ได้เสนอไว้ 

ดังที่กล่าวไปข้างต้น มาเป็นแนวทางในการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาได้ และ

ประเด็นการศึกษาที่น่าสนใจซึ่งอยู่ภายในขอบเขตการศึกษาในครั้งนี้ ได้แก่  

“ สัมพันธกริยาตามแนวคิดของ Pustet (2003) มีความแตกต่างจากวิกตรรถกริยาตาม

แนวคิดของพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) หรือนักไวยากรณ์คนอื่น ๆ หรือไม่

อย่างไร  

“ สัมพันธกริยา “เป็น” ในภาษาไทยมีสถานะทางไวยากรณ์อย่างไรบ้าง  

“ หน่วยใดบ้างที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้  

“ สัมพันธกริยา “เป็น” จะปรากฏหรือไม่ปรากฏในปริบทใด  

“ สัมพันธกริยา “เป็น” มีค าใดเป็นค าต้นก าเนิด  

2.4 การศึกษาค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย 

การศึกษาค าว่า ‚เป็น‛ ที่ผ่านมา แบ่งออกเป็น 2 กลุ่มใหญ่ ๆ คือ 1) กลุ่มที่กล่าวถึงค าว่า 

‚เป็น‛ ในฐานะที่เป็นค ากริยา และ 2) กลุ่มที่กล่าวถึงค าว่า ‚เปน็‛ ไว้หลายหน้าที่ ดังนี้ 

 2.4.1 กลุ่มที่กล่าวถึงค าว่า “เป็น” ในฐานะที่เป็นค ากริยา 

 พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) 

 ในหนังสือหลักภาษาไทย พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 84-85) กล่าวถึงค าว่า 

‚เป็น‛ ว่าเป็นค ากริยา ประเภทวิกตรรถกริยาซึ่งหมายถึงกริยาที่มีเนื้อความอยู่ที่วิกัติการก 

กล่าวคือ กริยาพวกนี้ไม่มีเนื้อความในตัว ต้องอาศัยเนื้อความของศัพท์วิกัติการกหรือการกอื่นทีอ่ยู่

ข้างท้ายเข้าช่วยจึงจะได้ความครบ เช่น ค าว่า “เป็น” “เหมือน” “คล้าย” “เท่า” เป็นต้น วิกตรรถ

กริยาในภาษาไทย มักใช้ประกอบค านาม เช่น เขาเป็นนายอ าเภอ เขาเป็นคนดี หรือใช้กับค า

วิเศษณ์ได้บ้าง เช่น เขาเป็นใหญ่กว่าฉัน (มีต าแหน่งใหญ่)   

อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ (2542) 

ในหนังสือไวยากรณ์ไทยในภาษาศาสตร์  อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ (2542: 64-66, 74) 

ได้จัดให้ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยา เพราะสามารถท าเป็นปฏิเสธได้ แบ่งออกเป็น 3 ลักษณะ ดังนี้ 
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1) ค าว่า ‚เป็น‛ ในฐานะที่เป็น ‚ดุลกริยา‛ 

ดุลกริยาเป็นกริยาสภาวะ (stative verb) ได้แก่ กริยา ‚คือ‛/‚ใช่‛ และกริยา ‚เป็น‛ ในบาง

ปริบท นามที่น าหน้าดุลกริยามีหน้าที่หลักเป็นผู้มีประสบการณ์ นามที่ตามหลังดุลกริยามีหน้าที่

หลักเป็นอรรถบท คือ ไม่ใช่ผู้รับการกระท า (ในที่นี้ น่าจะเทียบได้กับส่วนเติมเต็ม) เช่น เขาเป็น

น้องชายของผม ค าว่า ‚เป็น‛ ในตัวอย่างนี้มีความหมายเดียวกับ ‚คือ‛  

นอกจากนี้ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นดุลกริยาจะต้องมีลักษณะถาวรและกริยานุเคราะห์น าหน้า

ไม่ได้ และถ้าเป็นค าถามชนิดผู้ถามไม่แน่ใจ เช่น เขาเป็นน้องชายคุณหรือ(เปล่า) แล้วตอบว่า 

เขาไม่ได้เป็นน้องชายของผม กรณีนี้ก็ไม่จัดเป็นดุลกริยาเช่นกัน เพราะมีลักษณะชั่วคราว 

2) ค าว่า ‚เป็น‛ ในฐานะที่เป็นสันธานกริยา 

สันธานกริยา เป็นกริยากัมมันต์ (active verb) ซึ่งท าหน้าที่เชื่อมนามที่มาข้างหน้ากับ

นามที่ตามหลังสันธานกริยาเข้าด้วยกัน ได้แก่ ‚เป็น‛ ที่มิใช่ดุลกริยา มีลักษณะดังนี้  

นามที่น าหน้า ‚เป็น‛ มีหน้าที่หลักเป็นผู้มีประสบการณ์ ส่วนนามที่ตามหลัง ‚เป็น‛ มี

หน้าที่หลักเป็นอรรถบท แสดงลักษณะไม่ถาวร สามารถน าหน้าวิเศษณกริยาได้  และมีกริยา

นุเคราะห์น าหน้าได้ ตัวอย่างค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นสันธานกริยา เช่น เขาเป็นพระเอกลิเก ถนน

เป็นโคลน ยาเป็นเม็ด ความคิดของเขาเป็นเลิศ  

อย่างไรก็ตาม ตามแนวคิดของอุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ (2542: 67) นั้น ดุลกริยาและสันธาน

กริยา ถือว่าเป็นคนละประเภทกับวิกตรรถกริยา วิกตรรถกริยาตามแนวคิดนี้ จัดเป็นกริยาสภาวะ

ชนิดหนึ่ง ซึ่งหมายถึง กริยาที่ไม่สามารถใช้เป็นค าสั่งได้และนามที่ตามหลังมีหน้าที่เป็นอรรถบท

หรือไม่ใช่ผู้รับการกระท า ประกอบด้วยค า 3 ค าเท่านั้น ได้แก่ ค าว่า ‚คล้าย‛ ‚เท่า‛ ‚เหมือน‛  

3) ค าว่า ‚เป็น‛ ในฐานะที่เป็นอกรรมกริยาสามัญท้ายของประโยค 

ค าว่า ‚เป็น‛ ในตัวอย่าง เธอว่ายน้ าไม่เป็น นี้ จัดเป็นค าอกรรมกริยาสามัญท้ายของ

ประโยค เพราะสามารถท าเป็นปฏิเสธได้ ค าว่า ‚เป็น‛ นี้ มีความหมายว่า ‘ได้รับการฝึกหัดมาแล้ว’ 

สุรพล ชัยทองวงศ์วัฒนา (2532) 

งานวิจัยเรื่องค ากริยาบ่งบอกลักษณะในภาษาไทยกรุงเทพ สุรพล ชัยทองวงศ์วัฒนา 

(2532) ได้เลือกศึกษาเฉพาะค ากริยากลุ่มนี้จ านวน 10 ค า และค าว่า “เป็น” ก็เป็นหนึ่งในจ านวนนี้  
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ในงานวิจัยนี้พบว่าค ากริยา ‚เป็น‛ มีลักษณะที่แตกต่างกัน ซึ่งแบ่งได้เป็น 3 รายการค า 

ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

1) ค ากริยา ‚เป็น‛ ที่เป็นค ากริยาบ่งบอกลักษณะประเภทเทียบความ เช่น สุดาเป็น

นักเรียนที่เก่งที่สุดในห้องนี้ ในที่นี้ หน่วยนามหน้าและหน่วยนามหลังอ้างถึงหน่วยอ้างอิง

เดียวกัน 

 2) ค ากริยา ‚เป็น‛ ที่เป็นค ากริยาบ่งบอกลักษณะประเภทขยายความ เช่น นก ไก่ เป็ด 

และห่านเป็นสัตว์ปีก ในที่นี้ หน่วยนามหน้าและหน่วยนามหลัง มีความสัมพันธ์กันแบบค าจ่า

กลุ่ม-ค าลูกกลุ่ม 

 3) ค ากริยา ‚เป็น‛ ที่เป็นค ากริยาบ่งบอกลักษณะประเภทเปรียบความ เช่น อุปนิสัยเขา

เป็น(อุปนิสัย)ครู ในที่นี้ หน่วยนามหน้าและหน่วยนามหลัง มีความสัมพันธ์กันแบบเป็นค าที่

เกี่ยวโยงกัน กล่าวคือ หน่วยหลักของหน่วยนามหน้าและหลังอ้างถึงหน่วยอ้างอิงชนิดเดียวกัน 

จากตัวอย่าง คือ อุปนิสัย ค ากริยา ‚เป็น‛ นี้มีความหมายคล้ายค าว่า ‚เหมือน‛ หรือ ‚คล้าย‛ 

2.4.2 กลุ่มที่กล่าวถึงค าว่า “เป็น” ไว้หลายหน้าที่ 

บรรจบ พันธุเมธา (2521) 

ในหนังสือลักษณะภาษาไทย บรรจบ พันธุเมธา (2521: 120, 127) กล่าวถึงค าว่า ‚เป็น‛ 

ไว้ว่าอยู่ในชนิดของค ากริยา แบ่งเป็น 3 ชนิดย่อย ได้แก่  

1) ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นค ากริยาแท้ เช่น ปลายังเป็นอยู่  

2) ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นค ากริยาที่ยังไม่ได้ความบริบูรณ์ ต้องอาศัยความอื่นซึ่งได้แก่ ส่วน

เสริมความมาช่วย เช่น ใครเป็นใคร  

3) ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นค ากริยาช่วย มีความหมายว่า ‘รู้ ท าได้’ เช่น ว่ายน้ าเป็น ท าเป็น 

กินเป็น 

ก าชัย ทองหล่อ (2547) 

ในหนังสือหลักภาษาไทย ก าชัย ทองหล่อ (2547: 223-224) กล่าวถึงค าว่า ‚เป็น‛ ไว้ว่า

อยู่ในชนิดของค ากริยาและค าวิเศษณ์ ดังนี้ 
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1) ค าว่า ‚เป็น‛ ในฐานะค ากริยา ซึ่งแบ่งออกเป็น 2 ประเภท ดังนี้ 

ประเภทแรก ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นวิกตรรถกริยา ซึ่งตามแนวคิดนี้หมายถึง กริยาที่ไม่ส าเร็จ

ความหมายในตัวเอง และใช้เป็นกริยาของประธานตามล าพังตัวเองไม่ได้ จะต้องมีค านาม ค า

สรรพนาม หรือค าวิเศษณ์มาขยาย จึงจะได้ความ กริยาพวกนี้ได้แก่ค าว่า “เป็น” “เหมือน” 

“เท่า” “คล้าย” “คือ” “เสมือน” “ดุจ” “ประดุจ” “ประหนึ่ง” “ราวกับ” “เพียงดัง” “เปรียบเหมือน” 

“อุปมา” “เหมือน” เช่น นายแดงเป็นครู เขาพูดอะไรเป็นเท็จไปหมด 

อีกประเภทหนึ่ง ค าว่า ‚เป็น‛ ใช้เป็นค ากริยาชนิดอื่น (ที่ไม่ใช่วิกตรรถกริยา) เช่น ท าไม

เขาจึงเป็นขึ้นมาได้ ในเมื่อเขาตายไปสิบสองชั่วโมงแล้ว หรือ เขาไม่เป็นงานอะไรเสียเลย  

2) ค าว่า ‚เป็น‛ ในฐานะค าวิเศษณ์ 

ค าว่า ‚เป็น‛ ที่ใช้เป็นค าวิเศษณ์ เช่น ปลาเป็นว่ายน้ าได้ ปลาตายว่ายน้ าไม่ได้ (“เป็น” 

ขยาย “ปลา”) หรือตัวอย่าง เขาพูดเป็น (“เป็น” ขยาย “พูด”)   

จากที่กล่าวไปข้างต้น จะเห็นว่าตามแนวคิดของ ก าชัย ทองหล่อ (2547) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่

หมายถึง ‘มีชีวิต’ และ ‘รู้วิธี’ นั้น สามารถเป็นค ากริยาก็ได้ หรือเป็นค าวิเศษณ์ ก็ได้ 

นววรรณ พันธุเมธา (2527ก) 

ในหนังสือการใช้ภาษา นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 34-36) เขียนบทความเรื่อง ‚เป็น‛ 

เป็นค ามหัศจรรย์‛ ไว้ ซึ่งกล่าวไว้ว่าค าว่า ‚เป็น‛ มีหน้าที่ทางไวยากรณ์หลายอย่าง และมี

ความหมายได้มากมาย แตค่ าว่า ‚เป็น‛ ที่เห็นบ่อย คือ ค ากริยาที่ไม่ส าเร็จความหมายในตัวเอง 

ต้องมีค าอื่นมาขยายจึงได้ความ เช่น 

 วิชาน้ีเป็นวิชาที่น่าสนใจมาก   (มีค านามมาขยาย)1 

 แกะกระเทียมเป็นกลีบๆ   (มีลักษณนามมาขยาย) 

 ต้อนวัวมาเป็นฝูง ๆ   (มีสมุหนามมาขยาย) 

 เขาสอบได้เป็นที่หนึ่งของห้อง  (มีค าบอกล าดับที่ขยาย) 

                                                 

1ค าอธิบายในวงเล็บ คือ ค าอธิบายที่ปรากฏในหนังสือการใช้ภาษา ของนววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 

34-36) 
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 ถ้าเธอยังขืนไป ฉันเป็นโกรธเธอแน่  (มีค ากริยาขยาย) 

 เขาอยากเป็นใหญ่เป็นโต  (มีค าวิเศษณ์ขยาย) 

 ข้อคิดย่อมเป็นของผู้เขียน   (มีค าเชื่อมขยาย) 

ค าว่า ‚เป็น‛ ยังท าหน้าที่อื่นได้อีก ได้แก่ เป็นค ากริยา เช่น ฉันอยากให้เขากลับเป็น

ขึ้นมาอีก เป็นค าขยายค านาม เช่น เขาจับนกเป็น ๆ มาถอนขน (“เป็น” ขยาย “นก”)  หรือเป็น

ค าขยายกริยา เช่น เขาใช้คนเป็น งานของเขาจึงเจริญรุ่งเรือง (“เป็น” ขยาย “ใช”้)   

นอกจากนี้ ค าว่า ‚เป็น‛ ก็ยังปรากฏร่วมกับค าว่า ‚อัน‛ หรือ ‚ที่‛ ได้ เช่น เป็นอันสิ้นสุดกัน

เพียงเท่านี้ หรือ เป็นที่สนใจของคนทั่วไป 

จากที่นววรรณ พันธุเมธา (2527ก) ได้กล่าวไว้ ผู้วิจัยมีข้อสังเกตว่าค าว่า ‚เป็น‛ ซึ่งเป็น

ค ากริยาที่ไม่ส าเร็จความหมายในตัวเอง แล้วต้องมีหน่วยอื่นมาขยายจึงได้ความนั้น หน่วยที่

ตามหลังสามารถเป็นได้ทั้งค าค าเดียว กลุ่มค า หรือประโยค อีกทั้ง ค าว่า “เป็น” ยังสามารถ

ปรากฏเป็นค ากริยาตัวเดียวของประโยคได้ และปรากฏร่วมกับค ากริยาอื่น ๆ ได้ด้วย 

นววรรณ พันธุเมธา (2527ค) 

ในหนังสือไวยากรณ์ไทย ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 2 นววรรณ พันธุเมธา (2527ค: 7, 30) กล่าวถึง

ค าว่า ‚เป็น‛ ไว้ว่าอยู่ในหมวดค าหลักชนิดค ากริยา และอยู่ในหมวดค าขยาย ดังนี้ 

1) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่อยู่หมวดค าหลัก ชนิดค ากริยา 

ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นค ากริยาเปรียบเทียบซึ่งหมายถึงค ากริยาที่ใช้ส าหรับเปรียบเทียบสิ่งต่างๆ 

หรือบุคคลต่างๆ ว่าเป็นสิ่งเดียวกัน เหมือนกัน หรือเท่ากันหรือไม่ ได้แก่ “เป็น” “เหมือน” 

“คล้าย” “เท่า” “คือ” “เสมอ” “ต่าง” ค ากริยาเหล่านี้จะต้องปรากฏระหว่างหนว่ยนาม 2 หน่วย เช่น 

คุณพ่อของฉันเป็นครู 

2) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่อยู่หมวดค าขยาย ชนิดค ากริยาที่ท าหน้าที่ขยายค ากริยาอื่น 

ค าว่า ‚เป็น‛ ที่อยู่ในหมวดค าขยาย ประเภทค ากริยาที่ขยายค ากริยาอื่นนี้ เช่น เขาว่ายน้ า

เป็น ค าว่า ‚เป็น‛ มีความหมายว่า ผู้ท ากริยามีความสามารถที่จะท ากริยานั้นหรือไม่ จากตัวอย่าง

นี้ คือ ‘รู้วิธีว่ายน้ า’ 
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นววรรณ พันธุเมธา (2549) 

หนังสือไวยากรณ์ไทย ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 3 นววรรณ พันธุเมธา (2549) ไม่ได้กล่าวไว้

อย่างชัดเจนว่าค าว่า ‚เป็น‛ อยู่ในหมวดค าใด เหมือนที่ปรากฏในหนังสือไวยากรณ์ไทย ฉบับ

พิมพ์ครั้งที่ 2 ซึ่งนววรรณ พันธุเมธา (2527ค) แสดงให้เห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ เป็นตัวอย่างหนึ่งของ

ค ากริยาเปรียบเทียบ 

อย่างไรก็ตาม ในเรื่องประโยคไร้กริยา นววรรณ พันธุเมธา (2549: 204) ได้กล่าวว่า

ประโยคไร้กริยาบางประโยคสามารถเติมค ากริยา ได้แก่ ค าว่า ‚เป็น‛ ลงไปได้ ถ้าหน่วยนามทั้ง 

2 หน่วยนั้น สัมพันธ์กันแบบหน่วยนามหนึ่งบอกเล่าเกี่ยวกับอีกหน่วยนามหนึ่ง เช่น นี่ส่วนแบ่ง

ของคุณ เด็กคนนั้นลูกสาวคุณสมศรี หรือ เดือนนี้เดือนกันยายน ตัวอย่างเหล่านี้ สามารถเติมค าว่า 

‚เป็น‛ ลงไประหว่างหน่วยนามได้  

จากตัวอย่างเหล่านี้ น่าจะสรุปได้ว่านววรรณ พันธุเมธา (2549) ให้ค าว่า “เป็น” ที่สามารถ

เติมลงไปในประโยคไร้กริยาไดน้ั้น เป็นค ากริยา ส่วนจะเป็นค ากริยาประเภทใดนั้น เมื่อพิจารณา

จากประเภทย่อย ๆ ของค ากริยาที่ปรากฏในหนังสือไวยากรณ์ไทย ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 3 แล้ว 

ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ น่าจะจัดอยู่ในประเภทค ากริยาแสดงสภาพได้มากกว่าค ากริยาประเภท

อื่น ๆ เพราะค ากริยาแสดงสภาพ ในฉบับพิมพ์ครั้งที่ 3 มีความหมายดังนี้ 

ค ากริยาแสดงสภาพ หมายถึง ค าที่เปรียบเทียบบุคคลต่าง ๆ หรือสิ่งต่าง ๆ ว่าเป็นบุคคล

เดียวกัน สิ่งเดียวกัน เหมือนกันหรือเท่ากันหรือไม่ ค ากริยาเช่นนี้มีหลายค า เช่น “เหมือน” “เท่า” 

“คล้าย” “เสมอ” “ต่าง” ค ากริยาเปรียบเทียบแต่ละค าจะต้องปรากฏร่วมกับหน่วยนาม 2 หน่วย 

หน่วยนามหนึ่งหมายถึงบุคคลหรือสิ่งที่เป็นเจ้าของสภาพ อีกหน่วยหนึ่งหมายถึงผู้ร่วมสภาพนั้น ๆ 

(นววรรณ พันธุเมธา 2549: 14) 

ส่วนค าว่า ‚เป็น‛ ในตัวอย่าง เขาว่ายน้ าเป็น นั้น ในหนังสือไวยากรณ์ไทย ฉบับพิมพ์

ครั้งที่ 3 จัดให้อยู่ในหมวดค าขยาย ประเภทค ากริยาที่ขยายค ากริยาอื่น ซึ่งเป็นแนวคิดที่ไม่ต่าง

จากฉบับพิมพ์ครั้งที่ 2  
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สถาวร พัชรบ ารุง (2529) 

ในงานวิจัยเรื่องการใช้ค า “เป็น” ในภาษาไทย สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ได้แบ่งค าว่า 

‚เป็น‛ โดยใช้เกณฑ์ทางความหมายเป็นล าดับแรก จากนั้นจึงกล่าวว่าค าว่า ‚เป็น‛ อยู่ในหมวดค า

ใดเป็นล าดับต่อมา ดังนี้ 

1) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิตอยู่’ ได้แก่ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นหน่วยกริยา เช่น 

ปลายังเป็นอยู่ และค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นหน่วยขยายในหน่วยนาม เช่น ปลาเป็นดีกว่าปลาตาย 

(“เป็น” ขยาย “ปลา”)    

 2) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ เช่น แหนมเป็นหรือยัง  

 3) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายแสดงสภาพ ได้แก่ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นหน่วยกริยา เช่น 

ข้าวเป็นอาหาร เขาเป็นเลิศทางวิชาการ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นส่วนประกอบของหน่วยขยายในหน่วย

นาม เช่น แดงมีถุงเทา้เป็นโหล (“เป็นโหล” ขยาย “ถุงเท้า”)  และค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นส่วนประกอบ

ของหน่วยขยายในหน่วยกริยา เช่น เขาจะมาที่นี่เป็นส่วนมาก (“เป็นส่วนมาก” ขยาย “มา”)   

 4) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายว่า ‘สามารถ, รู้วิธี’ ได้แก่ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นหน่วยกริยา 

เช่น เขาเป็นมวย และค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นหน่วยขยายในหน่วยกริยา เช่น เขาถีบจักรยานเป็น 

(“เป็น” ขยาย “ถีบ”)   

5) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายตามค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า เช่น งานที่ท าใน

วันนี้นั้น ไม่ค่อยจะคืบหน้าไปเท่าที่ควรจะเป็น (ค าว่า “เป็น” มีความหมายตามค ากริยา 

“คืบหน้า”)                                               

6) ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เน้นความหมายของค าอื่น เช่น ค าว่า “เป็น” ที่เป็นหน่วยกริยาและท า

หน้าที่เน้น เช่น ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียนเป็นเพราะผมไม่สบาย (ค าว่า “เป็น” เน้นความหมายของ

ค าเชื่อม “เพราะ”) หรือค าว่า “เป็น” ที่เป็นหน่วยขยายในหน่วยกริยาและท าหน้าทีเ่น้น เช่น เขาเห็น

หน้าเธอทีไรเป็นย้ิมทุกที (ค าว่า “เป็น” เน้นความหมายของค ากริยา “ยิ้ม”) 

จากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529) นั้น ความหมายของค าว่า ‚เป็น‛ ที่ไม่ปรากฏใช้

ในปัจจุบัน ได้แก่ ค าว่า ‚เป็น‛ ที่หมายความว่า ‘ได้ที่’ นอกจากนี้ ยังมีการวิเคราะห์อีกหลาย

ประเด็นที่ผู้วิจัยมีความเห็นที่แตกต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง (2529) เช่น ค าว่า “เป็น” ที่ท าหน้าที่
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เน้นความหมายของค าอื่นนั้น ในงานวิจัยนี้วิเคราะห์ว่าเป็นสัมพันธกริยา (ดูผลการวิเคราะห์ในบท

ที่ 4 หัวข้อ 4.2 และบทที่ 7 หัวข้อ 7.2.4) 

จตุพร โคตรกนก (2539) 

งานวิจัยเรื่องการศึกษาเปรียบเทียบค าไวยากรณ์ “คือ” และ “เป็น” ในภาษาไทย และ 

“k ” กับ “ci” ในภาษาเขมร ของจตุพร โคตรกนก (2539) ซึ่งในที่นี้ผู้วิจัยจะเน้นรายละเอียด

เฉพาะค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย ดังนี้ 

1) ความหมายของค าว่า “เป็น”  

 ค าว่า “เป็น” มีความหมายว่า ‘ยังมีชีวิตอยู่’ ซึ่งตรงข้ามกับ ‘ตาย’ เช่น ขืนอยู่กับเขา

ต่อไป ฉันก็เหมือนกับตายทั้งเป็น  เขาจับปลาใส่กระทะทั้งที่มันยังเป็น ๆ อยู่เลย 

 ค าว่า “เป็น” แสดงความสามารถของประธานของประโยค ใช้ตามหลังกริยาหลัก

ของประโยค เช่น ฉันขับรถเป็น ผู้หญิงท้องนาหุงข้าวท ากับข้าวเป็นกันทุกคน  

 ค าว่า “เป็น” เทียบได้กับ verb to be ใช้แสดงสถานะ สถานภาพ อาชีพ เชื้อชาติ 

หรือบรรยายลักษณะของประธานของประโยค เช่น ท่านเป็นยายของคุณ ฉันเป็น

ไข้ นอกจากนี้ การบอกสถานภาพอาจจะมีค าบอกล าดับที่มาขยาย เช่น เขาสอบได้

เป็นที่หนึ่งของห้อง หรือในบางครั้งลักษณะของประธานก็แสดงให้เห็นโดยค า

ลักษณนามที่อยู่ข้างหลังค าว่า “เป็น” เช่น เขากรีดเปลือกทุเรียนออกเป็นพู ๆ 

 ค าว่า “เป็น” ใช้ในการเปรียบเทียบ เช่น เวลาเป็นเงินเป็นทอง ประดิษฐ์เขา

เป็นพวกหนอนหนังสือน่ะเธอ 

 2) หน้าที่ของค าว่า “เป็น” ซึ่งพิจารณาจากต าแหน่งและใช้กรอบประโยคทดสอบของ

วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) มีดังต่อไปนี้ 

 ค าว่า “เป็น” ในต าแหน่งค ากริยา ได้แก่ ค าว่า “เป็น” ที่สามารถปรากฏในต าแหน่ง

หน้าและ/หรือหลังค าช่วยกริยา และปรากฏในต าแหน่งหลังค าปฏิเสธ “ไม่” ได้ เช่น 

ขณะนี้เป็นฤดูแล้งแล้ว เธอคงจะเป็นชาวนาที่มีความสุขที่สุด แกไม่เป็นอะไรมาก 

 ค าว่า “เป็น” ในต าแหน่งค าขยายนามหรือค าคุณศัพท์ เช่น เขาทอดปลาเป็น ๆ 

(“เป็น ๆ” ขยาย “ปลา”)   
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 ค าว่า “เป็น” ในต าแหน่งค าขยายกริยาหรือค ากริยาวิเศษณ์ เช่น ฉันเต้นร าเป็น 

(“เป็น” ขยาย “เต้นร า”)   

 ค าว่า “เป็น” ในต าแหน่งค าเชื่อม ได้แก่ ค าว่า “เป็น” ซึ่งอยู่ในต าแหน่งระหว่าง

ค านาม/นามวลี ดังตัวอย่าง ใบหน้าของเขาเป็นรูปไข่ ตัวอย่างนี้ จตุพร โคตรกนก 

(2539: 81-82) ได้อธิบายว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้อยู่ในต าแหน่งค ากริยา แต่

ขาดคุณสมบัติเป็นค ากริยา ท าหน้าที่เชื่อมนามวลีทั้งสองเข้าด้วยกันท าให้เกิด

เป็นประโยคและมีลักษณะของการเปรียบเทียบ   

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมีความเห็นว่าค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในต าแหน่งค ากริยา และค าว่า 

“เป็น” ที่ปรากฏในต าแหน่งค าเชื่อมข้างต้นนั้น ต่างก็เป็นสัมพันธกริยาเหมือนกัน กล่าวคือ ค าว่า 

“เป็น” ในตัวอย่าง ใบหน้าของเขาเป็นรูปไข่ นี้ ก็อาจจะเป็นค าว่า “เป็น” ในต าแหน่งค ากริยาได้ 

หากเพิ่มค าช่วยกริยาและค าปฏิเสธเข้าไปในประโยค เช่น ใบหน้าของเขาน่าจะไม่เป็นรูปไข่ 

จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) และราตรี แจ่มนิยม (2546) 

งานวิจัยเรื่องกระบวนการที่ค ากริยากลายเป็นค าบุพบทในภาษาไทย  จรัสดาว 

อินทรทัศน์ (2539) ศึกษาค าเพียง 2 หมวดค า ได้แก่ ค ากริยาและค าบุพบท จ านวน 23 ค า และ

ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นหนึ่งในค าเหล่านี้ 

เกณฑ์ที่ใช้ในการจ าแนกหมวดค ากริยาออกจากค าบุพบทในงานวิจัยนี้ ได้แก่ การ

ปรากฏร่วมกับค าปฏิเสธ และการแยกจากนามวลี กล่าวคือ ค ากริยาจะสามารถปรากฏร่วมกับ

ค าปฏิเสธได้ และสามารถปรากฏแยกจากนามวลีที่ตามหลังได้ ในขณะที่ค าบุพบทไม่สามารถท า

ได้ 

ตัวอย่างค าว่า ‚เป็น‛ ที่จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ตัดสินว่าเป็นค ากริยา (ค าว่า “เป็น” ที่

เป็นค ากริยาตัวเดียวของประโยค) เช่น สัญลักษณ์ของปลาเป็นหัวใจส าคัญของเรื่องราวทั้งหมด   จะ

เห็นได้ว่าเป็นการน าเสนอเรื่องราวให้เกิดความต่อเนื่องกัน หรือ ไม้ย้อมสีอ่อน ๆ เป็นลักษณะสีของ

ลูก Plum แดง 

ส่วนตัวอย่างค าว่า ‚เป็น‛ ที่จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ตัดสินว่าเป็นค าบุพบท (ค าว่า 

“เป็น” ที่ปรากฏหลังค ากริยาอื่น) เช่น ผนังไม้ฉลุช่องเป็นรูปตัวปลา หรือ สัญลักษณ์ของร้านคือ

ประติมากรรมรูปปลา สร้างด้วยไม้ข้ึนเป็นรูปตัวปลา 
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ส่วนงานวิจัยเรื่องการศึกษาค าบุพบทที่กลายมาจากค ากริยาในภาษาไทย ราตรี 

แจ่มนิยม (2546)  ก็ได้ศึกษาค าทั้ง 23 ค าเหมือนกับจรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) แต่ศึกษาจาก

ข้อมูลภาษาต่างสมัย ส่วนหลักเกณฑ์จ าแนกหมวดค าก็ใช้หลักเกณฑ์เดียวกันกับจรัสดาว 

อินทรทัศน์ (2539) ดังนั้น จึงท าให้การวิเคราะห์หมวดค าและการเรียกชื่อหมวดค าไม่ต่างจากที่

จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ได้วิเคราะห์ไว้ ถึงแม้ว่าราตรี แจ่มนิยม (2546) จะศึกษาค าว่า “เป็น” 

ในภาษาต่างสมัย แต่ก็เน้นศึกษาเฉพาะค ากริยาและค าบุพบทเท่านั้น แต่การศึกษาของผู้วิจัยจะเน้น

ศึกษาค าว่า “เป็น” ทุกหมวดค า  

Iwasaki และ Ingkaphirom (2005) 

Iwasaki และ Ingkaphirom (2005: 221-229) ได้กล่าวถึงประโยคที่มีสัมพันธกริยา 

(Copulative sentences) “เป็น” และ “คือ” ไว้ในหนังสือ A Reference Grammar of Thai ใน

ส่วนของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยานั้น มีรายละเอียดดังนี้ 

 สัมพันธกริยา “เป็น” ในภาษาไทย มีสถานะเป็นค ากึ่งกริยา (semi-verbal) กล่าวคือ 

สัมพันธกริยา “เป็น” ไม่ได้เป็นค ากริยาโดยสมบูรณ์อย่างค ากริยาทั่ว ๆ ไป เพราะค ากริยาทั่วไป

สามารถปรากฏร่วมกับค าปฏิเสธ “ไม่” ได้ ในขณะที่สัมพันธกริยา “เป็น” มักจะต้องปรากฏ

ร่วมกับค าปฏิเสธ “ไม่ได้” เช่น ไม่ครับ ไม่ได้เป็น(นักเขียน) มีเพียงบางปริบทเท่านั้นที่สามารถ

ปรากฏร่วมกับค าปฏิเสธ “ไม่” โดยตรงได้ เช่น เอ๊ มันไม่เป็นอย่างนั้น 

 สัมพันธกริยา “เป็น” มักจะปรากฏในโครงสร้าง [นามวลี1 + “เป็น” + นามวลี2] นามวลี2 
จะบ่งบอกลักษณะหรือคุณสมบัติของนามวลี1 หรือที่ Iwasaki และ Ingkaphirom (2005: 221) 

เรียกว่า “attribution” นามวลี2 ซึ่งตามหลังค าว่า “เป็น” นี้มักจะเป็นค าที่บ่งบอกสภาพที่ถาวรหรือ

กึ่งถาวร เช่น อาชีพของบุคคลหรือคุณลักษณะของบุคคลหรือสิ่ง เช่น ท่านเป็นกบฏ มันเป็น

เม็ดสีเขียว ๆ ไง 

 โดยปกติ สัมพันธกริยา “เป็น” ในภาษาไทย จะไม่ปรากฏน าหน้าค าคุณศัพท์ เว้นแต่ใน

กรณีที่ค าคุณศัพท์นั้นเป็นส่วนหนึ่งของนามวลี เช่น ความขยันเป็นส่ิงส าคัญในการเรียน (ค าว่า 

“ส าคัญ” เป็นส่วนหนึ่งของนามวลี “สิ่งส าคัญ”) และสัมพันธกริยา “เป็น” ก็สามารถน าหน้าค านาม

ที่มีคุณสมบัติทางความหมายคล้ายกับค าคุณศัพท์ได้ เช่น ค าว่า “ประโยชน์” ดังตัวอย่าง ขอให้

พยายามทานอาหารที่เป็นประโยชน์ต่อร่างกาย 
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 นอกจากนี้ สัมพันธกริยา “เป็น” ก็สามารถน าหน้าค าที่มีความหมายเกี่ยวกับความเจ็บป่วย 

หรือลักษณะหรือภาวะของบุคคลหรือสิ่งของได้ เช่น เป็นหวัด เป็นเบาหวาน เป็นสนิม เป็น

คราบ  

นอกจากค าว่า “เป็น” จะเป็นสัมพันธกริยาแล้ว Iwasaki และ Ingkaphirom (2005: 353) 

ยังได้กล่าวว่าค าว่า “เป็น” ก็สามารถท าหน้าที่เป็นค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า ซึ่งหมายถึง 

‘มีชีวิต’ และเป็นค ากริยาช่วยที่แสดงถึงความสามารถซึ่งเกิดจากการเรียนรู้ในการท าบางสิ่งหรือ

รู้วิธีที่จะท าบางสิ่งได้ด้วย 

จากการศึกษางานที่ผ่านมาข้างต้น จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” มีความหมาย หน้าที่ และ

ปรากฏอยู่ในหมวดค าที่หลากหลายมาก แต่มีค าว่า “เป็น” บางประเภทหรือบางความหมายที่

การเรียกชื่อหมวดค ายังคงมีปัญหา ซึ่งสรุปได้ดังตารางต่อไปนี้ 

งานที่ศึกษาค าว่า “เป็น” 
ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง 

“ฉันเป็นนักเรียน” 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง 

“ฉันว่ายน้ าเป็น” 

พระยาอุปกิตศิลปสาร  
(2493, 2546) 

วิกตรรถกริยา - 

อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ (2542) 
ดุลกริยา 

สันธานกริยา 
อกรรมกริยาสามัญท้ายประโยค 

สุรพล ชัยทองวัฒนา (2532) ค ากริยาบ่งบอกลักษณะ - 

บรรจบ พันธุเมธา (2521) ค ากริยาที่ยังไม่ได้ความบริบูรณ์ ค ากริยาช่วย 

ก าชัย ทองหล่อ (2547) วิกตรรถกริยา ค าวิเศษณ ์

นววรรณ พันธุเมธา (2527ก)  

‚การใช้ภาษา‛ 

ค ากริยาที่มีความหมาย 

ไม่ส าเร็จในตัวเอง 
ค าขยายค ากริยา 

นววรรณ พันธุเมธา (2527ค) 

‚ไวยากรณ์ไทย‛ พิมพ์ครั้งที่ 2 
ค ากริยาเปรียบเทียบ ค าขยาย 

นววรรณ พันธุเมธา (2549) 

‚ไวยากรณ์ไทย‛ พิมพ์ครั้งที่ 3 

ค ากริยาแสดงสภาพ 

(ผู้วิจัยพิจารณาจากนยิาม) 
ค าขยาย 
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งานที่ศึกษาค าว่า “เป็น” (ต่อ) 
ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง 

“ฉันเป็นนักเรียน” 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง 

“ฉันว่ายน้ าเป็น” 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529) 
หน่วยกริยา, 

ส่วนประกอบของหน่วยขยาย 

หน่วยกริยา, 

หน่วยขยาย 

จตุพร โคตรกนก (2539) 
ต าแหน่งค ากริยา, 

ต าแหน่งค าเชื่อม 

ต าแหน่งค าขยายต าแหน่งกริยา/ 

ค ากริยาวิเศษณ ์

จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) 

ราตรี แจ่มนิยม (2546) 

ค ากริยา,  

ค าบุพบท (หากปรากฏหลังกริยาอื่น) 
- 

Iwasaki และ Ingkaphirom (2005) ค าก่ึงกริยา ค ากริยาช่วย 

ตารางที่ 2.4 แสดงการเรียกชื่อหมวดค าของค าว่า “เปน็” ที่นักภาษาศาสตร์หรือนักไวยากรณ์ได้เสนอไว้ 

จากตารางข้างต้น จะเห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ ในคอลัมน์ที่ 2 มีชื่อเรียกที่หลากหลายมาก ทั้งนี้

เนื่องมาจากการใหค้ านยิามที่แตกต่างกัน แต่ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะเรียกชื่อว่า “สัมพันธกริยา” และ

จะให้ค านิยามโดยค านึงถึงลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของค าว่า “เป็น” เป็นหลัก ซึ่ง

จะกล่าวถึงรายละเอียดอีกครั้งในบทที่ 4 

ส่วนค าว่า ‚เป็น‛ ในคอลัมน์สุดท้ายซึ่งหมายถึง ‘รู้วิธี’ ก็มีปัญหาในการวิเคราะห์หมวดค า

หรือชนิดของค าที่ยังไม่สอดคล้องกันอยู่ เช่นกัน จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าค าว่า “เป็น” ใน

ความหมายนี้เป็นได้ทั้ง ค ากริยาช่วย ค าอกรรมกริยาสามัญท้ายประโยค และค า(กริยา)วิเศษณ์/ค า

ขยาย(กริยา) ดังนั้น ในบทต่อไป ซึ่งจะกล่าวถึงการจ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น” นั้น ผู้วิจัยจะ

เสนอเกณฑ์การวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในความหมายดังกล่าวว่าในงานวิจัยนี้เห็นว่าเป็นค าชนิดใด  



บทที่ 3 

 

การจ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น”  

 

 ในการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในข้อมูล เรื่องส าคัญที่น ามาพิจารณาในล าดับต้น ๆ 

คือ ค าว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในหมวดค าใดได้บ้าง และจะเลือกใช้เกณฑ์ใดในการวิเคราะห์หมวดค า

ของค าว่า “เป็น” เนื่องจากการจ าแนกหมวดค าของของค าว่า “เป็น” ในการศึกษาที่ผ่านมายังคงมี

ปัญหาหรือมีการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในหลายปริบทที่ยังไม่เป็นที่ยุติ ดังรายละเอียดที่กล่าวไว้ใน

ตอนท้ายของบทที่ 2 

เนื้อหาในบทนี้จะกล่าวถึงค าว่า “เป็น” ในเรื่องการจ าแนกหมวดค าในภาพรวม ซึ่งแบ่ง

ออกเป็น 2 หัวข้อใหญ่ ๆ ได้แก่ 

หัวข้อแรกจะกล่าวถึงการจ าแนกค าว่า “เป็น” ออกเป็นหมวดค าต่าง ๆ ผลการศึกษาพบว่า

ค าว่า “เป็น” สามารถจ าแนกได้เป็น 3 หมวดค า ได้แก่ ค ากริยา ค าคุณศัพท์ และค ากริยาวิเศษณ์  

ส่วนอีกหัวข้อหนึ่งจะเป็นการกล่าวถึงรายละเอียดเฉพาะค าว่า “เป็น” ที่อยู่ในหมวด

ค ากริยา สาเหตุที่ต้องแยกออกมากล่าวในอีกหัวข้อหนึ่ง เนื่องจากค าว่า “เป็น” ในหมวดค านี้มี

รายละเอียดที่ซับซ้อนมากกว่าหมวดค าอื่น ๆ  

 

3.1 การจ าแนกค าว่า “เป็น” ออกเป็นหมวดค าต่าง ๆ 

การจ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น” ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยได้ใช้เกณฑ์การจ าแนกหมวดค า

ที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้เสนอไว้ในหนังสือโครงสร้างภาษาไทย: ระบบไวยากรณ์ เป็น

เกณฑ์ส าคัญในการวิเคราะห์ เนื่องจากเห็นว่าเป็นเกณฑ์ที่น ามาจ าแนกค าว่า “เป็น” ได้ชัดเจนที่สุด 

ซึ่งจะมีทั้งแบบที่น ามาใช้โดยตรงและแบบที่น ามาประยุกต์ใช้  

เกณฑ์ส าคัญที่ ใช้ในการจ าแนกค าว่า “ เป็น” ในงานวิจัยนี้  ได้แก่  เกณฑ์ทาง

วากยสัมพันธ์ การจ าแนกค าว่า “เป็น” ในทุกปริบทจะต้องผ่านการวิเคราะห์ด้วยเกณฑ์ทาง

วากยสัมพันธ์ 2 ด้าน ด้านแรก คือ การวิเคราะห์ที่ “ต าแหน่ง” ของค าว่า “เป็น” (ค าว่า “เป็น” อยู่
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หน้าหรือหลังหน่วยใดบ้าง ) อีกด้านหนึ่ง คือ การวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในฐานะที่ เป็น 

“องค์ประกอบของวลี” (ค าว่า “เป็น” ปรากฏเป็นองค์ประกอบส่วนใดของนามวลีหรือกริยาวลี)  

นอกจากนี้ ยังมีการใช้เกณฑ์ทางวากยสัมพันธ์อื่น ๆ อีก ซึ่งเป็นเกณฑ์ที่ใช้วิเคราะห์ค า

หมวดใดหมวดหนึ่งโดยเฉพาะ เพราะว่าเกณฑ์บางเกณฑ์ ได้ก าหนดคุณสมบัติที่ เ ป็น

ลักษณะเฉพาะของหมวดค านั้น ๆ เท่านั้น ไม่สามารถใช้กับหมวดค าอื่นได้ เช่น หากกล่าวถึง

คุณสมบัติการปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา หมวดค าที่สามารถปรากฏร่วมได้ก็จะได้แก่ ค ากริยา 

เท่านั้น หรือหากกล่าวถึงค าที่ท าหน้าที่ขยาย หมวดค าที่ท าหน้าที่ดังกล่าวได้ก็จะได้แก่

ค าคุณศัพท์หรือค ากริยาวิเศษณ์เท่านั้น 

ด้วยเหตุที่งานวิจัยนี้ใช้เกณฑ์การจ าแนกหมวดค าตามแนวคิดของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ 

(2538) เป็นหลัก ดังนั้น ชื่อเรียกค าแต่ละหมวดก็จะใช้ชื่อเรียกตามที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) 

ได้เสนอไว้ด้วย จากขอบเขตข้อมูลของงานวิจัยนี้พบว่าค าว่า ‚เป็น‛ ที่ปรากฏในเอกสารข้อมูล

ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน สามารถจ าแนกให้อยู่ในหมวดค าใหญ่ ๆ ได้ทั้งสิ้น 3 หมวดค า 

ได้แก่ ค ากริยา ค าคุณศัพท์ และค ากริยาวิเศษณ์ 

การจ าแนกค าว่า “เป็น” แต่ละหมวดค า มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

3.1.1 การจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าเป็นค ากริยา  

 ในการจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา ผู้วิจัยใช้การวิเคราะห์ทางวากยสัมพันธ์ 3 ด้าน

ด้วยกัน ได้แก่ 1) ต าแหน่ง 2) การปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา และ 3) การเป็นองค์ประกอบของวลี  

การวิเคราะห์ 2 ด้านแรก คือ เรื่องต าแหน่งและการปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยานี้ เป็นการ

วิเคราะห์ที่ได้แนวทางมาจากกรอบประโยคทดสอบค ากริยาทั้ง 4 ประเภทที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ 

(2538) ได้เสนอไว้ ดังนี้  

 ต าแหน่งและการปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา 

 วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 52-55) ได้เสนอกรอบประโยคทดสอบเพื่อจ าแนกหมวด

ค ากริยาชนิดต่าง ๆ ไว้ ค ากริยาเหล่านี้ ได้แก่ ค ากริยาอกรรม ค ากริยาสกรรม ค ากริยาทวิกรรม 

และค ากริยาอกรรมย่อย ดังนี้ 
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หมวดค ากริยาอกรรม 

 นาม __ แล้ว 

 นาม ก าลัง __ 

หมวดค ากริยาสกรรม 

 นาม __ นาม แล้ว 

 นาม ก าลัง __ นาม 

หมวดค ากริยาทวิกรรม 

 นาม __ นาม นาม แล้ว 

 นาม ก าลัง __ นาม นาม 

 หมวดค ากริยาอกรรมย่อย 

 นาม __ กว่า นาม แล้ว 

 ค าที่สามารถปรากฏในช่องว่างของกรอบประโยคทดสอบข้างต้นได้ จะถือว่าเป็น

ค ากริยา และจากกรอบประโยคทดสอบเหล่านี้สามารถน ามาอธิบายลักษณะทางวากยสัมพนัธ์ใน

ด้านต่าง ๆ ของค ากริยาได้ ดังนี้ 

ในด้านต าแหน่ง หากพิจารณาภาพรวมจะเห็นว่าในต าแหน่งหลังค ากริยานั้น อาจจะมี

นามตามหลังหรือไม่มีก็ได้ ในขณะที่ในต าแหน่งหน้าค ากริยาจะต้องมีนามปรากฏเสมอ ซึ่งนาม

ในที่นี้  หากพิจารณาในฐานะที่ เป็นส่วนของประโยค ก็คือ หน่วยประธาน (ดังจะกล่าว

รายละเอียดในส่วนต่อไปเรื่อง “การเป็นองค์ประกอบของวลี”) 

นอกจากนี้ ค ากริยายังมีต าแหน่งหน้าค าช่วยหลังกริยาหรือมีต าแหน่งหลังค าช่วยหน้า

กริยา ค าช่วยหลังกริยาหรือค าช่วยหน้ากริยาที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 52-55) ได้ยกมาเป็น

ตัวอย่าง ได้แก่ ค าว่า “แล้ว” และ “ก าลัง” ตามล าดับ  

จากต าแหน่งของค ากริยากับค าช่วยกริยานี้ หากพิจารณาในอีกมุมมองหนึ่ง คือ เรื่อง

ของการปรากฏร่วมของค า ก็อาจกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า หากค าค านั้นเป็นค ากริยาก็จะสามารถ

ปรากฏร่วมกับหมวดค าช่วยกริยาทั้งค าช่วยหน้ากริยาและค าช่วยหลังกริยาได้   

อย่างไรก็ตาม อาจมีผู้กล่าวว่าค าช่วยกริยา “แล้ว” หรือ “ก าลัง” เป็นค าแสดงการณ์ลักษณะ

ในภาษาไทยที่มีความหมายเฉพาะซึ่งอาจจะขัดแย้งกับค ากริยาบางค า จนเป็นเหตุให้ไม่เป็นที่

ยอมรับทั้ง ๆ ที่ถูกไวยากรณ์ (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2553: 47) เช่น ?ขนมเค้กนี้ก าลังอร่อย

มาก  
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ในประเด็นนี้ ผู้วิจัยมีความเห็นว่าค าช่วยกริยา “แล้ว” หรือ “ก าลัง” เป็นเพียงตัวแทน

ของหมวดค าช่วยหลังกริยาและหมวดค าช่วยหน้ากริยาที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 52-55) ได้

ยกมาเป็นตัวอย่างเท่านั้น ค าช่วยกริยาที่สามารถปรากฏร่วมกับค ากริยาได้นั้น ยังมีอีกหลายค า 

ดังนั้น หากค าช่วยกริยา “แล้ว” หรือ “ก าลัง” ปรากฏร่วมกับค ากริยาบางค าแล้วขัดแย้งกัน ก็อาจ

เปลี่ยนไปใช้ค าช่วยกริยาอื่น ๆ ทดสอบแทนได้ เช่น ขนมเค้กนี้น่าจะ/คงจะอร่อยมาก ตัวอย่าง

งานวิจัยที่ใช้ค าช่วยกริยาอื่นทดสอบความเป็นค ากริยา เช่น งานวิจัยของ Sripen (1982: 18) 

และยาใจ ชูวิชา (2536: 3) ที่เลือกใช้ค าช่วยกริยา “คง” เพราะเห็นว่ามีข้อจ ากัดในการปรากฏ

ร่วมกับค ากริยาน้อยกว่าค าช่วยกริยา “แล้ว” หรือ “ก าลัง” 

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยานั้น ผู้วิจัยพบว่าอาจจะปรากฏในปริบทที่มีค าช่วย

กริยาหรือไม่มีก็ได้ และถึงแม้ว่าในบางปริบทค าว่า “เป็น” จะไม่ได้ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา 

แตก่ไ็ม่ได้หมายความว่าจะปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาไม่ได้ ในที่นี้จะยกตัวอย่างเฉพาะค าว่า 

“เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(1)  คาร์เนเลียนเป็นหินชนิดหน่ึงทีมี่สีส้มแดง 

(2)  อหิวาตกโรคท่ีก าลังระบาดหนักในซิมบับเวก าลังเป็นภัยคุกคามอย่างใหญ่

หลวงต่อประชาชนถึง 300,000 คน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) และตัวอย่างที่ (2) เป็นค าชนิดเดียวกัน คือ เป็นสัมพันธ

กริยา แตค่ าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) ไม่ได้ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาใด ๆ ส่วนค าว่า “เป็น” ใน

ตัวอย่างที่ (2) ปรากฏร่วมกับค าหน้าช่วยกริยา “ก าลัง” ได้ ดังนั้น หากพิจารณาเพียงเท่านี้ ก็

อาจจะสรุปได้ในขั้นต้นว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (2) เป็นค ากริยา 

ส่วนตัวอย่างที่ (1) นั้น การที่เป็นข้อมูลในสมัยปัจจุบัน ท าให้ผู้วิจัยสามารถทดสอบด้วย

การเติมค าช่วยกริยาอื่น ๆ ลงไปที่หน้าและหลังค าว่า “เป็น” ได้ทันที เพราะสามารถตัดสินได้ใน

ฐานะผู้พูดภาษาไทยปัจจุบันว่าค าช่วยกริยานั้นสามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “เป็น” ได้แล้ว

ขัดแย้งหรือไม่ เช่น คาร์เนเลียนน่าจะเป็นหินชนิดหนึ่งที่มีสีส้มแดง เมื่อค าว่า “เป็น” ปรากฏ

ร่วมกับค าช่วยหน้ากริยา “น่าจะ” ได้ ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) นั้นก็ถือว่าเป็นค ากริยาด้วย  
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ในกรณีที่เป็นตัวอย่างข้อมูลภาษาในอดีต ก็มีลักษณะเดียวกัน คือ ค าว่า “เป็น” ใน

ตัวอย่างจ านวนหนึ่งไม่ได้ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาให้เห็น ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยา 

(3)  จนถึงปากอ่าวเมืองชีวิตะเวกวียะ ซ่ึงเป็นปากอ่าวของกรุงโรม 

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 21) 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) นี้เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏระหว่างนามวลี 2 หน่วย 

ได้แก่ “ปากอ่าวเมืองชีวิตะเวกวียะ” กับ “ปากอ่าวของกรุงโรม”  

เมื่อตัวอย่างนี้เป็นตัวอย่างข้อมูลในภาษาต่างสมัย ดังนั้น เราจึงไม่อาจทราบได้ว่าเมื่อ

เติมค าช่วยกริยาเข้าไปหน้าหรือหลังค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้แล้วจะเกิดความขัดแย้งหรือไม่ 

เนื่องด้วยไม่ใช่ผู้พูดภาษาในสมัยนั้น ๆ  

หากเกิดกรณีเช่นนี้ ผู้วิจัยก็จะพิจารณาจากข้อมูลในสมัยเดียวกันว่ามีค าว่า “เป็น” 

เดียวกันนี้ (ค าว่า “เป็น” ชนิดเดียวกันหรือความหมายเดียวกันซึ่งปรากฏในต าแหน่งเดียวกัน) 

ปรากฏในเอกสารข้อมูลในสมัยเดียวกันอีกหรือไม่ (อาจจะเป็นเอกสารเรื่องเดียวกันหรือคนละ

เรื่องก็ได้ แต่ต้องอยู่ในสมัยเดียวกัน) และถ้าหากพบว่ามีปรากฏ ก็พิจารณาต่อไปว่าค าว่า “เป็น” 

นี้ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาหรือไม่ ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยา 

(4)  ครั้งถึง ณ เดือน ๕ ขึ้น ๖ ค่ าปีมะโรง ยังเป็นนพศก 

 (ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 21) 

ตัวอย่างที่ (4) ไม่เพียงแต่เป็นตัวอย่างที่อยู่ในสมัยเดียวกับตัวอย่างที่ (3) แต่ยังเป็น

ตัวอย่างที่อยู่ในเอกสารเรื่องเดียวกันด้วย ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (4) นี้ เป็นสัมพันธกริยา 

และมีต าแหน่งระหว่างนามวลี 2 หน่วย ได้แก่ “เดือน ๕ ขึ้น ๖ ค่ าปีมะโรง” และ “นพศก” ซึ่งถือ

ว่าเปน็ชนิดเดียวกันและมีต าแหน่งเดียวกันกับค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) 

เมื่อค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (4) สามารถปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา “ยัง” ได้ จึงน่าจะ

ท าให้สรุปได้ว่าค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาที่มีต าแหน่งระหว่างนามวลี 2 หน่วยในสมัย

อยุธยาเป็นค ากริยา ซึ่งก็หมายรวมถึงค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) ด้วย  
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การเป็นองค์ประกอบของวลี 

นอกจากการวิเคราะห์หมวดค าด้วยกรอบประโยคทดสอบแล้ว วิจินตน์ ภาณุพงศ์ 

(2538: 88) ยังได้เสนอการวิเคราะห์องคป์ระกอบของวลีซึ่งมีความสัมพันธก์ับเรื่องกรอบประโยค

ทดสอบไว้ด้วย กล่าวคือ ค าที่จ าแนกได้ว่าเป็นค ากริยานั้น หากพิจารณาในฐานะที่ เป็น

องค์ประกอบของวลีหรือส่วนของประโยค ก็จะถือว่าเป็นองค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วย

แก่น  

เมื่อพิจารณาจากโครงสร้างของกริยาวลีทั้ง 10 โครงสร้างที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538 : 

91-92) ได้แสดงไว้ พบว่าทุกโครงสร้างจะต้องประกอบด้วยหน่วยแก่น โดยอาจจะประกอบด้วย

หน่วยแก่นที่ปรากฏเพียงหน่วยเดียว หรือประกอบด้วยหน่วยแก่นที่ปรากฏร่วมกับองค์ประกอบ

อื่น ๆ ด้วยก็ได้ จึงน่าจะสรุปได้ว่าหน่วยแก่นนี้เป็นหน่วยที่ส าคัญที่สุดในกริยาวลี   

องค์ประกอบที่สามารถปรากฏร่วมกับหน่วยแก่น ได้แก่ 1) หน่วยช่วยกริยาหน้าหน่วย

แก่น (ประกอบด้วยค า 2 ชนิด ได้แก่ ค าช่วยหน้ากริยาและค าปฏิเสธ “ไม่”) 2) หน่วยช่วยกริยา

หลังหน่วยแก่น (ประกอบด้วยค าช่วยหลังกริยา) และ 3) หน่วยขยาย (ประกอบด้วยค ากริยา

วิเศษณ์ หรือวลีลดฐานะ ได้แก่ สถานวลีลดฐานะและกาลวลีลดฐานะ)  

ในการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในฐานะที่เป็นองค์ประกอบของวลีนั้น ผู้วิจัยจะวิเคราะห์

ด้วยแผนภูมิแสดงความสัมพันธ์ระหว่างค าว่า “เป็น” กับหน่วยต่าง ๆ ในประโยค ซึ่งเป็นการ

ประยุกต์มาจากการวิเคราะห์ประโยคที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 125) ได้น าเสนอไว้ในรูปแบบ

ตาราง ดังนี้ 

1) หน่วยประธาน หน่วยอกรรม 

2) นามวล ี กริยาวลี 

กระเป๋า สองใบ นั้น หนัก เหลือเกิน 

3) หน่วยหลัก หน่วยจ านวน หน่วยก าหนด หน่วยแก่น หน่วยขยาย 

4) ค านาม 
ค าจ านวนนับ    

ค าลักษณนาม 

ค าบอกก าหนด

เสียงตรี 
ค ากริยาอกรรม ค ากริยาวิเศษณ์ 

ตารางที่ 3.1 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ซ่ึงวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้วิเคราะห์ไว้ 
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วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 125-128) ได้กล่าวว่าการวิเคราะห์ในลักษณะข้างต้นจะท าให้

เห็นความสัมพันธ์ระหว่างค าทั้งในแนวตั้งและแนวขวาง กล่าวคือ เป็นความสัมพันธ์จากหน่วย

เล็กไปหาหน่วยใหญ่ คือ จากระดับค าไปหาประโยค เช่น เห็นว่าค านั้นเป็นองค์ประกอบของวลี

ชนิดใด ส่วนความสัมพันธ์ในแนวขวางเป็นความสัมพันธ์ในด้านต าแหน่ง เช่น การเรียงล าดับ

ของค าว่าค าใดปรากฏก่อนหรือค าใดปรากฏหลัง  

อย่างไรก็ตาม ในการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ผู้วิจัยจะไม่วิเคราะห์ทุกระดับหรือทุกค า

อย่างละเอียดดังที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้เสนอไว้ แต่จะเน้นการวิเคราะห์เฉพาะค าว่า 

“เป็น” และหน่วยที่สัมพันธ์กับค าว่า “เป็น” โดยตรงเท่านั้น และจะน าเสนอในลักษณะของ

แผนภูมิแทนการน าเสนอแบบตาราง เนื่องจากเห็นว่าน่าจะท าให้เห็นภาพการเป็นองค์ประกอบ

ของวลีได้ชัดเจนกว่า 

ตัวอย่างของค าว่า “เป็น” ที่จ าแนกว่าเป็นค ากริยา มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 

(5) เปน, คือมีชีวิตรอยู่, เช่นไม้สดมีใบแลยอดเขียวชื่นอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้นว่า

ยังเปน  

(อักขราภิธานศรับท์ Dictionary of the Siamese Language) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 401)  

(6)  ท่านอยู่ในเงื้อมมือผมแล้ว จริงหนะขอรับ ถึงท่านเปน ๆ อยู่ก็ดูเอาเถอะ หะหะ-

ผมจะยิงท่านให้ตายกลิ้งทูตอยู่ที่น่ีเอง 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 2) 

(วชิรญาณ, 2433: 15) 

ค าว่า ‚เป็น‛ ตัวอย่างที่ (5) และค าซ้ า ‚เป็น ๆ‛ ตัวอย่างที่ (6) ซึ่งมีความหมายประจ า

ค า1ว่า ‘มีชีวิต’ นั้น มีความสัมพันธ์กับหน่วยต่าง ๆ ดังที่ปรากฏในแผนภูมิต่อไปนี้  

                                         

  1ความหมายประจ าค า (content meaning) จะเก่ียวข้องกับมโนทัศน์ที่อ้างถึงสิ่ง คน สถานที่ 

เหตุการณ์ คุณสมบัติของสิ่ง เป็นต้น ความหมายเช่นน้ีจะปรากฏในกลุ่มที่เป็นหมวดค าเปิด (open class 

forms) ซ่ึงสมาชิกจะเพิ่มขึ้นได้อย่างไม่จ ากัด (Evans, 2007: 46-47)  



 

 

 

86 

 

 

แผนภูมิ1ที่ 3.1 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (5)  

 

แผนภูมิท่ี 3.2 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (6)  

จากแผนภูมิข้างต้น เมื่อพิจารณาในด้านต าแหน่งจะพบว่าค าว่า ‚เป็น‛ และ ‚เป็น ๆ‛ มี

ต าแหน่งอยู่หลังนามวลีซึ่งท าหน้าที่เป็นหน่วยประธานของประโยค ได้แก่ “ไม้สดมีใบแลยอด

เขียวช่ืนอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้น” และ “ท่าน” ตามล าดับ และเมื่อพิจารณาในด้านการปรากฏร่วมจะ

                                         
1แผนภูมิซ่ึงน าเสนอในบทน้ี เป็นแผนภูมิท่ีประยุกต์มาจากการวิเคราะห์ประโยคที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ 

(2538: 125) ได้น าเสนอไว้เพื่อใช้ในการศึกษาค าว่า “เป็น” ในงานวิจัยน้ีโดยเฉพาะ ไม่ใช่แผนภูมิต้นไม้ (tree 

diagram) ซ่ึงใช้กันแพร่หลายในทางภาษาศาสตร์ 
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เห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ และ ‚เป็น ๆ‛ สามารถปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาได้ด้วย ได้แก่ ค าช่วยหน้า

กริยา “ยัง” และค าช่วยหลังกริยา “อยู่” ตามล าดับ นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาในด้านองค์ประกอบ

ของวลีจะพบว่าค าว่า “เป็น” และ “เป็น ๆ” เป็นองค์ประกอบชนิดหน่วยแก่น ซึ่งถือว่าเป็นส่วนที่

ส าคัญที่สุดของกริยาวลี จึงสรุปได้ว่าค าว่า ‚เป็น‛ หรือ ‚เป็น ๆ‛ ในตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ในหมวด

ค ากริยา 

อนึ่ง วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 88) ยังได้กล่าวไว้ด้วยว่าหน่วยแก่นนี้อาจจะประกอบด้วย

ค ากริยาเพียงค าเดียว เช่น ค ากริยา ‚สวย‛ ‚เขียน‛ หรือ ‚ให้‛ หรือค ากริยามากกว่า 1 ค าก็ได้ 

เช่น ‚เดินหา‛ ‚ชอบเดินดู‛ ‚เริ่มศึกษาค้นคว้าหา(ความรู้)‛ ในกรณีของค าว่า “เป็น” ก็มีลักษณะ

เช่นนี้ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 

(7) ส่วนแห่งร่างกายทีเราได้งอแลทับของแขงอยู่นั้น มักจะเกิดเปนเหน็บชา 

 (วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นท่ี 49) 

(วชิรญาณ, 2434: 583) 

 ค าว่า ‚เป็น‛ ตัวอย่างที่ (7) เป็นสมัพันธกริยา มีความสัมพันธ์กับหน่วยต่าง ๆ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 3.3 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (7)  

จากแผนภูมิข้างต้น เมื่อพิจารณาในด้านต าแหน่งจะพบว่าค าว่า “เป็น” มีต าแหน่งอยู่

หลังนามวลีซึ่งท าหน้าที่เป็นหน่วยประธานของประโยค ได้แก่ “ส่วนแห่งร่างกายทีเราได้งอแล

ทับของแขงอยู่นั้น” และเมื่อพิจารณาในด้านการปรากฏร่วมจะเห็นว่าค าว่า ‚เป็น‛ สามารถ
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ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาได้ด้วย ได้แก่ ค าช่วยหน้ากริยา “มักจะ” นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาใน

ด้านองค์ประกอบของวลีจะพบว่าค าว่า “เป็น” ปรากฏร่วมกับค ากริยา “เกิด” เป็นองค์ประกอบ

ชนิดหน่วยแก่นร่วมกัน จึงสรุปได้ว่าค าว่า ‚เป็น‛ ในตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ในหมวดค ากริยา  

จากที่กล่าวมาข้างต้น จะเห็นว่าการจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าอยู่ในหมวดค ากริยานั้น ผู้วิจัย

ได้ใชเ้กณฑ์ทางวากยสัมพันธ์หลัก ๆ 3 ด้าน คือ 1) ต าแหน่ง 2) การปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยา 

และ 3) การเป็นองค์ประกอบของวลี จึงสรุปได้ว่าหากค าว่า “เป็น” ในปริบทนั้นเป็นค ากริยาจะมี

คุณสมบัติทางวากยสัมพันธ์ดังต่อไปนี้ 

[+หน่วยประธาน __ ]  =  ค าว่า “เป็น” มีต าแหน่งหลังนามวลีที่เป็น

หน่วยประธานของประโยค 

[+ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาได้] =  ค าว่า “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับค า

ช่วยกริยาได้ 

[+หน่วยแก่น] =  ค าว่า  “ เป็น ” เป็นองค์ประกอบของ

กริยาวลี ชนิดหน่วยแก่น 

อนึ่ง ในการศึกษาค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ ผู้วิจัยจะไม่จ าแนกชนิดย่อยของค ากริยาเหมือน

ที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้จ าแนกไว้ตามกรอบประโยคทดสอบว่าเป็นค ากริยาอกรรม 

ค ากริยาสกรรม ค ากริยาทวิกรรม หรือค ากริยาอกรรมย่อย แต่ผู้วิจัยจะแบ่งชนิดย่อยตาม

ความหมายและหน้าที่ของค าว่า “เป็น” แทน ได้แก่ ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า สัมพันธ

กริยา และค ากริยาแทน ดังจะกล่าวถึงในหัวข้อ 3.2 ต่อไป 

3.1.2 การจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าเป็นค าคุณศัพท์ 

ในการจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ ผู้วิจัยได้ใช้การวิเคราะห์ทางวากยสัมพันธ์ 

3 ด้าน ได้แก่ 1) ต าแหน่ง 2) หน้าที่ และ 3) การเป็นองค์ประกอบของวลี  

แม้ว่าวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 55) จะไม่ได้สร้างกรอบประโยคทดสอบเพื่อจ าแนก

ค าคุณศัพท์ไว้โดยเฉพาะ แต่ก็ได้อธิบายลักษณะทางวากยสัมพันธ์ในด้านต าแหน่งและหน้าที่

ของค าคุณศัพท์ไว้อย่างชัดเจน ดังนี้ 
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ต าแหน่งและหน้าที่ 

 วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 55) กล่าวว่าค าคุณศัพท์ คือ “ค าที่ปรากฏหลังค านาม แล้ว

ร่วมกันท าหน้าที่เดียวกับค านาม หรือพูดอีกอย่างว่าค าที่ขยายค านาม” 

 มีข้อสังเกตว่า หากพิจารณาเฉพาะเกณฑ์ต าแหน่งจะพบว่าค าคุณศัพท์และค ากริยา ต่างก็

มีต าแหน่งอยู่หลังค านามเช่นเดียวกัน ด้วยเหตุนี้ อาจท าให้มีผู้ตั้งค าถามว่าค าคุณศัพท์ประเภท

หนึ่ง เช่น ค าว่า “เก่า” ในตัวอย่าง เสื้อ(ตัว)เก่ายังใช้ได้ สามารถรวมให้อยู่ในหมวดค าเดียวกับ

ค ากริยา เช่น “เก่า” ในตัวอย่าง เสื้อคงเก่ากว่ากางเกงแล้ว ได้หรือไม่ (วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2538: 

56) หรือค าว่า “เก่า” ทั้ง 2 ปริบทนี้มีความเกี่ยวข้องกันอย่างไร จากประเด็นปัญหาดังกล่าวนี้ 

นววรรณ พันธุเมธา (2552: 295) ได้กล่าวว่าสามารถตอบได้หลายแนวทาง ขึ้นอยู่กับว่ายึดตาม

แนวคิดของนักไวยากรณ์คนใด  

 หากวเิคราะห์ตามแนวคิดของพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 87) ก็จะระบุได้เลย

ว่าค าว่า “เก่า” ในทั้ง 2 ตัวอย่างจัดอยู่ในชนิดค าวิเศษณ์ (หมายรวมถึงค าคุณศัพท์ด้วย) ก่อน 

จากนั้นจึงน าไปวิเคราะห์ต่ออีกขั้นหนึ่งว่าค าวิเศษณ์ “เก่า” นี้มี 2 หน้าที่ คือ มีหน้าที่ประกอบค า

อื่นให้แปลกออกไป เช่น ค าว่า “ช้า” ในตัวอย่าง เดินช้า ซึ่งท าหน้าที่ประกอบกริยา “เดิน” หรือมี

ท าหน้าที่เป็นกริยา เช่น ค าว่า “โง”่ ในตัวอย่าง เขาโง่ ซึ่งท าหน้าที่เป็นอกรรมกริยา 

 ถ้าหากใช้แนวคิดของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 56) ซึ่งมีแนวคิดว่าค าค าเดียวท าหน้าที่

ได้หลายอย่าง ค าว่า “เก่า” จะแบ่งออกเป็น 2 หน้าที่ ถ้าท าหน้าที่ขยายนามก็จะเรียกว่า

ค าคุณศัพท์ แต่ถ้าท าหน้าที่อย่างกริยาก็จะเป็นค ากริยา ในการศึกษาค าว่า “เป็น” ผู้วิจัยก็จะ

เลือกใช้แนวทางนี้ 

 แม้ว่าค ากริยาและค าคุณศัพท์จะปรากฏหลังค านามเหมือนกัน แต่หากพิจารณา

โครงสร้างของทั้งประโยค จะพบว่าค าทั้ง 2 หมวด ปรากฏหลังค านามที่มีสถานะต่างกนั และการ

ที่จะทราบว่าค านามแต่ละค ามีสถานะแตกต่างกันอย่างไร ก็ต้องวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในฐานะที่

เป็นองค์ประกอบของวลี  
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การเป็นองค์ประกอบของวลี 

ในการวิเคราะห์เรื่องการเป็นองค์ประกอบของวลีนี้ จะช่วยแสดงให้เห็นว่าค านามที่

ปรากฏหน้าค าว่า “เป็น” ท าหน้าที่หรือเป็นองค์ประกอบของหน่วยทางภาษาในระดับใด 

 ในกรณีของค ากริยานั้น ค ากริยาก็จะเป็นองค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วยแก่นซึ่ง

ท าหน้าที่เป็นหน่วยกริยาของประโยค ในขณะที่ค านามที่น ามาก่อนก็จะเป็นองค์ประกอบของ

นามวลีชนิดหน่วยหลักซึ่งท าหน้าที่เป็น “หน่วยประธาน” ของประโยค ค ากริยาและค านามที่

น ามาก่อนนั้น ไม่ได้เป็นองค์ประกอบของวลีเดียวกัน  

ส่วนกรณีของค าคุณศัพท์ก็จะแตกต่างกัน เพราะทั้งค านามและค าคุณศัพท์ จะต้อง

ปรากฏเป็นองค์ประกอบของนามวลีเดียวกัน โดยค านามจะมีฐานะเป็น “หน่วยหลัก” ของนามวลี  

และค าคุณศัพท์จะมีฐานะเป็นหน่วยคุณศัพท์ของนามวลี ทั้ง 2 หน่วยนี้จะท าหน้าที่ร่วมกันเป็น

ส่วนของประโยคเดียวกัน เช่น เป็นหน่วยประธาน หรือหน่วยกรรมตรง  

ในที่นี้จะเปรียบเทียบค าว่า “เก่า” ในตัวอย่าง 2 ตัวอย่าง เพื่อให้เห็นภาพชัดเจนขึน้ ดังนี้ 

(8) เสื้อเก่าแล้ว 

(9) เขาใส่เสื้อ(ตัว)เก่า 

ค าว่า “เก่า” ในทั้ง 2 ตัวอย่างข้างต้น มีสถานะในประโยคที่แตกต่างกัน ดังจะ

เปรียบเทียบให้เห็นในแผนภูมิต่อไปนี้ 

  
 

แผนภูมิท่ี 3.4 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (8) และตัวอย่างที่ (9) 
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จากแผนภูมิด้านซ้าย จะเห็นว่าค าว่า “เก่า” ในตัวอย่างที่ (8) เสื้อเก่าแล้ว เป็น

องค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วยแก่นซึ่งท าหน้าที่เป็นหน่วยอกรรมของประโยค ส่วนค านาม 

“เสื้อ” นั้นเป็นองค์ประกอบของนามวลีซึ่งท าหน้าที่เป็นหน่วยประธานของประโยค จะเห็นว่าค า

ว่า “เก่า” และค านาม “เสื้อ” ไม่ได้เป็นองค์ประกอบของวลีเดียวกัน จึงสรุปได้ว่า ค าว่า “เก่า” ใน

ตัวอย่างที่ (8) นี้เป็นค ากริยา 

ส่วนแผนภูมิด้านขวา จะเห็นว่าค าว่า “เก่า” ในตัวอย่างที่ (9) เขาใส่เสื้อ(ตัว)เก่า มีฐานะ

เป็นองค์ประกอบของนามวลีชนิดหน่วยคุณศัพท์ ส่วนค านาม “เสื้อ” เป็นองค์ประกอบของ

นามวลีชนิดหน่วยหลัก ทั้งค าว่า “เก่า” และค านาม “เสื้อ” เป็นองค์ประกอบของนามวลีเดียวกัน

และท าหน้าที่ร่วมกันเป็นหน่วยกรรมตรงของประโยค จึงสรุปได้ว่า ค าว่า “เก่า” ในตัวอย่างที่ (9) 

นี้เป็นค าคุณศัพท์ 

ในกรณีของค าว่า “เป็น” ก็จะวิเคราะห์ด้วยเรื่องการเป็นองค์ประกอบของวลีเช่นเดียวกับ

ค าว่า “เก่า” ข้างต้น จึงสรุปได้ว่า หากค านามที่ปรากฏหน้าค าว่า “เป็น” มีฐานะเป็น “ส่วนของ

ประโยค” ได้แก่ หน่วยประธาน ค าว่า “เป็น” นั้นจะเป็นค ากริยา (ดูตัวอย่างที่ (5) ถึงตัวอย่างที่ 

(7) ข้างต้น) แต่ถ้าหากค านามนั้นมีฐานะเป็นเพียง “องค์ประกอบของส่วนของประโยค” ค าว่า 

“เป็น” นั้นก็จะถือว่าเป็นค าคุณศัพท์ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

 ตัวอย่างของค าว่า “เป็น” ที่ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าอยู่ในหมวดค าคุณศัพท์ เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 2 

(10) ฯ ล้นเกล้า ฯ ทั้งสองพระองค์ตรัสว่าดีแล้ว ก็ให้ท่านพระยานครเร่งจับเสือเป็น

ส่งเข้ามาทูลเกล้าถวายฯสักสองตัว 

(จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173) 

 (จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173, 2514: 27) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(11)  แมงดาบกจะมีล าตัวโตขนาด 1 น้ิว คุณสมบัติเฉพาะตัวของแมลงชนิดน้ีอยู่ที่ฉ่ีมี

กลิ่นฉุนคล้ายแมงดา แต่เข้มข้นกว่าหลายเท่า บรรดาแม่บ้านจะซื้อตัวเป็นๆ มา 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (10) และ “เป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (11) มีความสัมพันธ์กับหน่วย

ต่าง ๆ ดังที่ปรากฏในแผนภูมิต่อไปนี้  

 

แผนภูมิท่ี 3.5 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (10)  

จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าในตัวอย่างที่ (10) ค านาม “เสือ” เป็นองค์ประกอบของ

นามวลีชนิดหน่วยหลัก ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นองค์ประกอบของนามวลีชนิดหน่วยคุณศัพท์ ส่วน “สัก

สองตัว” เป็นองค์ประกอบของนามวลีชนิดหน่วยจ านวน ทั้ง 3 หน่วยเป็นองค์ประกอบของ

นามวลีเดียวกัน ท าหน้าที่ร่วมกันเป็นหน่วยกรรมตรงของประโยค จึงสรุปได้ว่าค าว่า ‚เป็น‛ ใน

ตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ในหมวดค าคุณศัพท์ 

 

แผนภูมิท่ี 3.6 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (11)  
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จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าในตัวอย่างที่ (11) ค านาม “แมงดาบก” เป็นองค์ประกอบ

ของนามวลีชนิดหน่วยหลัก ส่วนค าว่า ‚เป็น ๆ‛ เป็นองค์ประกอบของนามวลีชนิดหน่วยคณุศัพท์

โดยปรากฏร่วมกับค าลักษณนาม “ตัว” ทั้งหมดนี้เป็นองค์ประกอบของนามวลีเดียวกัน ท าหน้าที่

ร่วมกันเป็นหน่วยกรรมตรงของประโยค จึงสรุปได้ว่าค าว่า ‚เป็น ๆ‛ ในตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ใน

หมวดค าคุณศัพท์เช่นกัน 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (10) และ “เป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (11) นี้ ต่างก็มีความหมาย

ประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ แต่เมื่อปรากฏเป็นค าคุณศัพท์จะสามารถแทนที่ได้ด้วยวลี ‘ซึ่งมีชีวิต’ 

สรุปได้ว่าการจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าอยู่ในหมวดค าคุณศัพท์นี้ ผู้วิจัยได้ใช้เกณฑ์ทาง

วากยสัมพันธ์ ซึ่งประกอบด้วยการวิเคราะห์ 3 ด้าน ได้แก่ 1) ต าแหน่ง 2) หน้าที่ และ 3) การ

เป็นองค์ประกอบของวลี ผลการศึกษาพบว่าหากค าว่า “เป็น” ในปริบทนั้นเป็นค าคุณศัพท์จะมี

คุณสมบัติทางวากยสัมพันธ์ดังต่อไปนี้  

[+หน่วยหลัก __ ]  =  ค าว่า “เป็น” มีต าแหน่งหลังค านามที่เป็น

หน่วยหลักของนามวลี 

[+ขยายนาม] =  ค าว่า “เป็น” ท าหน้าที่ขยายค านาม 

[+หน่วยคุณศัพท]์ =  ค าว่า “เป็น” เป็นองค์ประกอบของนามวลี 

ชนิดหน่วยคุณศัพท์ 

 3.1.3 การจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าเป็นค ากริยาวิเศษณ์ 

ในการจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่ เป็นค ากริยาวิ เศษณ์ ผู้วิจัยได้ใช้การวิเคราะห์ทาง

วากยสัมพันธ์ 3 ด้านเช่นเดียวกับการจ าแนกค าคุณศัพท์ ได้แก่ 1) ต าแหน่ง 2) หน้าที่ และ 3) การ

เป็นองค์ประกอบของวลี ดังนี้ 

ต าแหน่งและหน้าที่ 

วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 63) ได้กล่าวว่าค ากริยาวิเศษณ์จะมีต าแหน่งหลังค ากริยา 

และสามารถปรากฏในช่องว่างของกรอบประโยคต่อไปนี้  

นาม กริยาอกรรม __ 

ตัวอย่างเช่น ค าว่า “เก่ง” ในประโยค เขาหัวเราะเก่ง ค าว่า “เก่ง” มีต าแหน่งหลัง

ค ากริยาอกรรม “หัวเราะ” 
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อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมีความเห็นว่า ค ากริยาในกรอบประโยคทดสอบข้างต้น อาจจะไม่

จ าเป็นที่จะต้องเป็นค ากริยาอกรรมเท่านั้น แต่อาจเป็นค ากริยาประเภทอื่นก็ได้ เช่น กริยาสกรรม 

ดังตัวอย่าง แมวจับหนูเก่ง จะเห็นว่าค าว่า “เก่ง” ก็สามารถตามหลังค ากริยาสกรรม “จับ” ได้

เช่นเดียวกัน ดังนั้น ผู้วิจัยจึงจะปรับกรอบประโยคทดสอบข้างต้นเล็กน้อย เพื่อให้มีความทั่วไป

มากขึ้น ดังนี้ 

นาม กริยา  __ 

อีกประเด็นหนึ่งซึ่งมีความส าคัญ คือ ค าที่ปรากฏในช่องว่างของกรอบประโยคทดสอบ

ข้างต้นได้นั้น มีเงื่อนไขว่าจะต้องไม่ใช่ค ากริยา ไม่ใช่ค าช่วยหลังกริยา และไม่ใช่ค าลงท้าย 

(วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2538: 63) 

การตัดสินค าในช่องว่างว่าเป็นค าช่วยหลังกริยาและค าลงท้ายหรือไม่นั้น อาจจะไม่มี

ปัญหามากนัก เนื่องจากวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 57, 61-63) ได้ระบุค าหรือลักษณะของค าทั้ง 

2 หมวดนี้ไว้โดยเฉพาะแล้วว่ามีค าว่าอะไรบ้างหรือมีลักษณะอย่างไร ดังนี้ 

ค าช่วยหลังกริยา คือ ค าที่สามารถแทนที่ค าว่า “แล้ว” ในกรอบประโยคที่ทดสอบ

ค ากริยาได้ ยังมีอีก 2 ค า ได้แก่ ค าว่า “อยู่” และ “อยู่แล้ว” และจากข้อสังเกตของผู้วิจัยพบว่าค า

ที่เป็นค าช่วยกริยาที่ปรากฏในหนังสือของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) จะเป็นค าที่แสดงลักษณะ

ทางไวยากรณ์ต่าง ๆ เช่น กาล การณ์ลักษณะ เป็นต้น  

ส่วนค าลงท้าย คือ ค าที่ปรากฏในต าแหน่งท้ายสุดของประโยค และมีลักษณะพิเศษ คือ 

ประการแรก ค าที่เป็นค าลงท้าย มักมีหลายรูป โดยอาจจะต่างกันในเรื่องของเสียงวรรณยุกต์

หรือความสั้นยาวของสระ เช่น “คะ” หรือ “ขา” ประการต่อมา คือ ค าลงท้ายสามารถท าให้

ความหมายของประโยคทั้งประโยคเปลี่ยนแปลงไป เช่น “คะ” จะปรากฏในประโยคค าถาม ส่วน 

“ค่ะ” จะปรากฏในประโยคบอกเล่า อีกประการหนึ่ง ค าลงท้ายสามารถแสดงให้เห็นความสัมพันธ์

ระหว่างผู้พูดทั้ง 2 ฝ่าย เช่น ความสนิทสนม หรือความอาวุโส 

อย่างไรก็ตาม การตัดสินค าในช่องว่างว่าเป็นค ากริยาอีกตัวหนึ่งหรือเป็นค ากริยา

วิเศษณ์นั้น อาจจะจ าแนกออกจากกันได้ยากกว่า วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 64) จึงได้เสนอว่า

ต้องทดสอบด้วยการลองแยกประโยค เช่น เขาหัวเราะเก่ง ให้แยกเป็น เขาหัวเราะ และ เขา

เก่ง ถ้าหลังจากแยกประโยคแล้วความหมายไม่เหมือนเดิม ค าว่า “เก่ง” ก็จะถือว่าเป็นค ากริยา
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วิเศษณ์  ในทางตรงกันข้ามหากแยกประโยคแล้วความหมายไม่ต่างจากเดิม เช่น เขาลื่นหกล้ม 

แล้วแยกได้เป็น เขาลื่น และ เขาหกล้ม กรณีเช่นนี้ถือว่าเป็นค ากริยาทั้งคู่  

นอกจากนี้ ในส่วนที่ว่าด้วยเรื่องการจ าแนกค าด้วยเกณฑ์หน้าที่ของค าในประโยค 

วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 78) ได้กล่าวว่า ค ากริยาวิเศษณ์ คือ หมวดค าหนึ่งที่ท าหน้าที่ขยาย

กริยา เช่น เขาว่ายน  าเป็น ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ท าหน้าที่ขยายกริยา “ว่ายน้ า” ว่าเป็นการ

ว่ายน้ าอย่างรู้วิธี 

การเป็นองค์ประกอบของวลี 

ในการวิเคราะห์เรื่องการเป็นองค์ประกอบของวลีนี้ จะท าให้ช่วยเห็นภาพได้อย่างชัดเจน

ขึ้นว่าค ากริยาวิเศษณ์มีความสัมพันธ์กับค ากริยาที่น ามาก่อนอย่างไร  

ทั้งค ากริยาและค ากริยาวิเศษณ์ที่ปรากฏเรียงกันนี้ จะเป็นองค์ประกอบของกริยาวลี

เดียวกันแล้วท าหน้าที่ร่วมกันเป็นหน่วยกริยาของประโยค โดยค ากริยาจะเป็นองค์ประกอบของ

กริยาวลีชนิดหน่วยแก่น ส่วนกริยาวิเศษณ์จะเป็นองค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วยขยาย  

ความสัมพันธ์ระหว่างค ากริยาวิเศษณ์และค ากริยาที่น ามาก่อนนั้น มีลักษณะคล้ายกัน

กับค าคุณศัพท์กับค านามที่น ามาก่อน คือ ค าแต่ละคู่ต่างก็ปรากฏเป็นองค์ประกอบของวลี

เดียวกัน จะต่างก็แค่ชนิดของวลี คือ เป็นองค์ประกอบของกริยาวลีหรือนามวลี 

ตัวอย่างของค าว่า “เป็น” ที่ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าอยู่ในหมวดค ากริยาวิเศษณ์ เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(12)  น้องท าไส้กรอกอีสานเป็นแล้ว 

 (13) เขาถีบจักรยานเป็น  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) ค าว่า “เป็น” มีความสัมพันธ์กับหน่วยต่าง ๆ ใน

ประโยค ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 
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แผนภูมิท่ี 3.7 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (12)  

 

แผนภูมิท่ี 3.8 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในตัวอย่างที่ (13)  

จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าในตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) ค าว่า “เป็น” เป็น

องค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วยขยาย ท าหน้าที่ขยายค ากริยา “ท า” และ “ถีบ” ซึ่งเป็น

องค์ประกอบของกริยาวลีชนิดหน่วยแก่น ทั้งหมดเป็นองค์ประกอบของกริยาวลีเดียวกัน ท า

หน้าที่ร่วมกันเป็นหน่วยกริยาของประโยค จึงสรุปได้ว่าค าว่า ‚เป็น‛ ในตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ใน

หมวดค ากริยาวิเศษณ์ 

ค าว่า “เป็น” ตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) นี้ ต่างก็มีความหมายประจ าค าว่า ‘รู้

วิธ’ี แต่เมื่อปรากฏเป็นค ากริยาวิเศษณ์จะสามารถแทนที่ได้ด้วยวลี ‘อย่างรู้วิธี’ 
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สรุปได้ว่าการจ าแนกค าว่า “เป็น” ว่าอยู่ในหมวดค ากริยาวิเศษณ์นี้ ผู้วิจัยได้ใช้เกณฑ์ทาง

วากยสัมพันธ์ ซึ่งประกอบด้วยการวิเคราะห์ 3 ด้าน ได้แก่ 1) ต าแหน่ง 2) หน้าที่ และ 3) การเป็น

องค์ประกอบของวลี ผลการศึกษาพบว่าหากค าว่า “เป็น” ในปริบทนั้นเป็นค ากริยาวิเศษณ์จะมี

คุณสมบัติทางวากยสัมพันธ์ดังต่อไปนี้  

[+หน่วยแก่น __ ]  =  ค าว่า “เป็น” มีต าแหน่งหลังค ากริยาที่

เป็นหน่วยแก่นของกริยาวลี 

[+ขยายกริยา] =  ค าว่า “เป็น” ท าหน้าที่ขยายค ากริยา 

[+หน่วยขยาย] =  ค าว่า “เป็น” เป็นองค์ประกอบของกริยาวลี 

ชนิดหน่วยขยาย 

3.1.4 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์ของค าว่า “เป็น” ในหมวดค าต่าง ๆ 

การจ าแนกค าว่า “เป็น” ออกเป็นหมวดค าต่าง ๆ ด้วยเกณฑ์ทางวากยสัมพันธ์ สามารถ

สรุปได้ดังตารางต่อไปนี้ 

เกณฑ์ทาง 
วากยสัมพันธ์ 

หมวดค า 
ต าแหน่ง 

การเป็นองค์ประกอบ

ของวล ี

การปรากฏร่วมกับหน่วยอื่น 

หรือหน้าที่ 

ค ากริยา [+หน่วยประธาน __ ] [+หน่วยแก่น] [+ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาได้] 

ค าคุณศัพท ์ [+หน่วยหลัก __ ] [+หน่วยคุณศัพท์] [+ขยายนาม] 

ค ากริยาวิเศษณ ์ [+หน่วยแก่น __ ] [+หน่วยขยาย] [+ขยายกริยา] 

ตารางที่ 3.2 แสดงลักษณะทางวากยสัมพันธ์ของค าว่า “เป็น” ในหมวดค าต่าง ๆ 

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าการจ าแนกค าว่า “เป็น” ออกเป็นหมวดค าต่าง ๆ ด้วยเกณฑ์

ทางวากยสัมพันธ์นั้น มี 2 เกณฑ์ที่น ามาใช้จ าแนกค าว่า “เป็น” ทุกหมวดค า คือ เกณฑ์ต าแหน่ง

และการเป็นองค์ประกอบของวลี ส่วนเกณฑ์อื่น ๆ อีก 2 เกณฑ์ ได้แก่ เกณฑ์การปรากฏร่วมกับ

ค าช่วยกริยาและเกณฑ์หน้าที่ เป็นเกณฑ์ที่น ามาใช้ค าว่า “เป็น” ในบางหมวดเท่านั้น เกณฑ์การ

ปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาเป็นเกณฑ์ที่ใช้ทดสอบเฉพาะค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา ส่วนเกณฑ์

หน้าที่จะมาช่วยจ าแนกค าว่า “เป็น” เฉพาะที่เป็นคุณศัพท์และค ากริยาวิเศษณ์ออกมา 
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อย่างไรก็ตาม เมื่อพิจารณาที่รายละเอียดในแต่ละหมวดค าจะพบว่า ค าว่า “เป็น” ที่เป็น

ค ากริยามีความซับซ้อนมากที่สุด ดังนั้น จึงจ าเป็นต้องกล่าวถึงรายละเอียดต่างหากในหัวข้อ

ต่อไป 

3.2 ค าว่า “เป็น” ที่อยู่ในหมวดค ากริยา 

 ในส่วนนี้จะกล่าวถึงค าว่า “เป็น” ที่อยู่ในหมวดค ากริยาซึ่งจะแบ่งเป็น 2 ประเด็นย่อย คือ 

ประเภทของค ากริยา “เป็น” และปริบทการปรากฏของค ากริยา “เป็น” 

 3.2.1 ประเภทของค ากริยา “เป็น” 

 จากขอบเขตข้อมูลในครั้งนี้ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาสามารถแบ่งออกเป็น 2 ประเภท

ด้วยเกณฑ์ความหมาย ได้แก่  

1) ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า 

2) ค ากริยาที่ไม่มีความหมายประจ าค า ซึ่งสามารถแบ่งประเภทย่อยได้เป็นอีก 2 

ประเภท ด้วยเกณฑ์หน้าที่ ได้แก่ สัมพันธกริยา และค ากริยาแทน 

ค ากริยาแต่ละประเภท มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

  3.2.1.1 ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า 

 ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า คือ ค ากริยาที่มีความหมายอยู่ในตัวเอง สามารถหา

กริยาวลีอื่นที่มีความหมายเกือบพ้องมาแทนที่ได้  

 ตัวอย่างของค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า มีดังนี้  

ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 

(14) เปน, คือมีชีวิตรอยู่, เช่นไม้สดมีใบแลยอดเขียวชื่นอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้น

ว่ายังเปน  

(อักขราภิธานศรับท ์Dictionary of the Siamese Language) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 401)  
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(15)    ปลาที่ยังเป็นอยู่ลว้นเรียนรู้ที่จะว่ายทวนน้ า ส่วนปลาตายมักไหลตามน้ า 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (14) และตัวอย่างที่ (15) เป็นค ากริยาที่มีความหมายประจ า

ค าว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับนามวลี “ไม้สดมีใบแลยอดเขียวช่ืนอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้น” และ “ปลา” 

ซึ่งท าหน้าที่เป็นประธานของค ากริยา “เป็น”  

ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 

(16) โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะมีรูเข้าไปตาทอ้งทั้งสองข้าง, ที่ตรงเอนลูกคันธะออก

จากท้อง. ถ้ารูเปนปรกติดีแล้วใส้นั้นก็จะออกไม่ได้. ถ้าไม่เปนปรกติแล้ว, รูน้ัน

ก็เบิกกว้างออก, ให้ใส้นั้นอยั่งลงไปตามเอนลูกคันธะ. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 59) 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (16) เป็นค ากริยาที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ ปรากฏ

ร่วมกับนามวลี “โรคใส้เลื่อนนี้” ซึ่งท าหน้าที่เป็นประธานของค ากริยา “เป็น” (“โรคใส้เลื่อนนี้/เปน/

เพราะ...” ในที่นี้ หมายถึง ‘โรคไส้เลื่อน/เกิดขึ้น1/เพราะ...’ จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” สามารถแทนที่ได้

ด้วยกริยาวลี “เกิดขึ้น”) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 

(17)  สูรย์นั้นเปนด้วยดวงจันท์บังดวงอาทิตย์   

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 41) 

(วชิรญาณ, 2433: 492) 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (17) เป็นค ากริยาที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด ’ 

ปรากฏร่วมกับนามวลี “สูรย์นั้น” ซึ่งท าหน้าที่เป็นประธานของค ากริยา “เป็น” (“สูรย์นั้น/เปน/

                                         
1ต่อจากน้ี ส่วนที่ขีดเส้นใต้ หมายถึง ความหมายซ่ึงได้จากการถอดความจากค าว่า “เป็น” ในปริบท

ต่าง ๆ  
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ด้วย/ดวงจันท์บังดวงอาทิตย์” ในที่นี้ หมายถึง ‘สุริยุปราคานั้น/เกิด(ขึ้น)/จาก/ดวงจันทร์บังดวง

อาทิตย์’ จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” สามารถแทนที่ได้ด้วยกริยาวลี “เกิด(ขึ้น)”) 

ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค านั้น ยังมีอีกหลายความหมาย ผู้วิจัยจะกล่าวถึง

ความหมายทั้งหมดอีกครั้งในบทที่ 5  

  3.2.1.2 ค ากริยาที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 ค ากริยาที่ไม่มีความหมายประจ าค า แบ่งได้เป็น 2 ประเภท ได้แก่ สัมพันธกริยา และ

กริยาแทน ดังนี้ 

   3.2.1.2.1 สัมพันธกริยา 

 ค าว่า “สัมพันธกริยา” เป็นศัพท์ที่ราชบัณฑิตยสถาน (2546ข: 22) บัญญัติขึ้น ตรงกับค า

ภาษาอังกฤษว่า “copula” มีความหมายเหมือนกับ “linking verb” และมีชื่อภาษาไทยอีกชื่อหนึ่ง

ว่า “วิกตรรถกริยา” 

ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยได้เลือกใช้ช่ือเรียก “สัมพันธกริยา” เนื่องจากเป็นชื่อที่สื่อถึงหน้าที่ของ

ค าว่า “เป็น” ได้อย่างชัดเจนว่าหมายถึงค ากริยาที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย จาก

การวิเคราะห์ข้อมูลพบว่าสัมพันธกริยาสามารถแบ่งได้เป็น 2 หน้าที่ ได้แก่  

หน้าที่แรก คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ดัง

ตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 4 

(18) เม่ือผู้ใดจะซ้ือหา ช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ ลา ซ่ึงเป็นพาหนะจะใช้แรง ก็

ย่อมสรรเสริญสัตว์ที่อ้วน ติสัตว์ที่ผอม 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 15) 

ตัวอย่างที่ (18) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ ลา” กับ นามวลี “พาหนะจะใช้

แรง” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ และลา อยู่ในกลุ่ม/ประเภท

ของพาหนะที่จะใช้แรง  
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(19)   สังคมเกษตรกรรมน้ันล้าหลังกว่าสังคมอุตสาหกรรม ความรู้สึกล้าหลังน้ีมีทั้ง

ความรู้ สึกอึดอัดใจ  อาย และความอยากจะเริ่มต้นใหม่อยู่ ด้วย  สังคม

เกษตรกรรมเป็นสังคมที่อาศัยธรรมชาติ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (19) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “สังคมเกษตรกรรม” กับ นามวลี “สังคมที่อาศัย

ธรรมชาติ” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสังคมเกษตรกรรมมีลักษณะของสังคมที่อาศัย

ธรรมชาติ  

อีกหน้าที่หนึ่ง คือ การแสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่ง

มาลาแสดงความเชื่อแน่ ดังตัวอย่าง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(20)   ฉันได้กลิ่นน้ าหอมนี้ทีไร เป็นต้องจามทุกที 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 ตัวอย่างที่ (20) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์ “ฉันได้กลิ่นน้ าหอมทีไร” ส่วนหน่วยหลัง 

ได้แก่ กริยาวลี “ต้องจามทุกที” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังมีความสัมพันธ์กันแบบที่เป็น

เงื่อนไขกัน และสัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ว่าเมื่อฉันได้กลิ่นน้ าหอมนี้ทีไร ก็จะมี

ลักษณะของเหตุการณ์ที่(ฉัน)ต้องจามทุกทีนั้นเกิดขึ้นตามมา และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่ง

มาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการจามจะเกิดขึ้นเสมอหากมีเหตุการณ์ “ฉันได้กลิ่นน้ าหอมทีไร” เกิดขึ้น 

 สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในภาษาไทยมีความซับซ้อนเพราะปรากฏในปริบทที่

หลากหลาย และยังมีรายละเอียดที่จะต้องกล่าวถึงอกีมาก ผู้วิจัยจึงจะกล่าวถึงอีกครั้งหนึ่งบทต่อไป

หรือในบทที่ 4 ซึ่งเป็นบทที่กล่าวถึงเรื่องลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของสัมพันธ

กริยา “เป็น” ไว้โดยเฉพาะ 
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3.2.1.2.2 ค ากริยาแทน  

 Halliday และ Hassan (1976: 112-113) ได้กล่าวว่าในภาษาอังกฤษ มีค าว่า “do” เป็น

ค าที่ใช้แทนค ากริยา (verbal substitution) เช่น …the words did not come the same as they 

used to do ค ากริยา “do” แทนค ากริยา “come” ซึ่งเป็นค ากริยาหลักในประโยคที่น ามาก่อน 

 ส่วน Chanawangsa (1986: 76) ได้กล่าวว่า ในภาษาไทยไม่มีการแทนที่ค านามหรือ

ค ากริยาด้วยค าแทนต่าง ๆ อย่างในภาษาอังกฤษ จากประเด็นนี้ ผู้วิจัยมีความเห็นที่แตกต่าง 

เพราะผู้วิจัยพบว่าค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย ก็มีการปรากฏและมีหน้าที่ในลักษณะเดียวกันกับ

ค ากริยา “do” ข้างต้น คือท าหน้าที่แทนกริยาวลีซึ่งอยู่ในประโยคที่น ามาก่อน ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 

(21)  คนหลับบางคนถูกผีอ าน้ัน ตั้งแต่ข้าพเจ้าจ าความได้มาจนข้าพเจ้าบวชเปน 

สามเณรโข้งก็ได้ยินต่อมา แลส่วนตัวข้าพเจ้าก็ได้เปนมาบ้าง  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 2) 

(วชิรญาณ, 2433: 18) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(22)  “ลูกชายอายุ 7 เดือน นอนหลับไม่สนิทเลยค่ะ ต้องท าอย่างไรดีคะ” 

  “ลูกสาวดิฉันก็เคยเป็นค่ะ ดิฉันก็เลยไม่ให้ลูกนอนกลางวันนาน ตอนน้ีก็หลับ

ได้ปกติแล้วค่ะ”  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (21) ค าว่า “เป็น” ท าหน้าที่แทนกริยาวลี “ถูกผีอ า” ส่วนตัวอย่างที่ (22) 

ค ากริยา “เป็น” ท าหน้าที่แทนกริยาวลี “นอนหลับไม่สนิทเลย”  

จากทั้ง 2 ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่าค ากริยา “เป็น” จะสามารถแทนที่กริยาวลีในประโยคที่

น ามาก่อนได้ ก็ต่อเมื่อประธานของทั้ง 2 ประโยค (ซึ่งอาจจะอ้างถึงคนหรือสิ่งเดียวกันหรือไม่ก็ได้) 

ได้ประสบเหตุการณ์ ภาวะ สภาพ หรือความรู้สึกอย่างเดยีวกัน หรือเป็นไปในท านองเดียวกนั หรือ

ประโยคที่มีค าว่า “เป็น” และประโยคที่น ามาก่อนมีความสัมพันธ์แบบคล้อยตามกัน 

ตัวอย่างที่ (21) ประธานของประโยคที่น ามาก่อน ได้แก่ “คนหลับบางคน” ได้ประสบ

เหตุการณ์ “ถูกผีอ า” และประธานของประโยคที่ตามมา ได้แก่ “ข้าพเจ้า” ก็ได้ประสบเหตุการณ์

ถูกผีอ าเช่นเดียวกัน แต่ได้ใช้ค ากริยา “เป็น” แทน  
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ส่วนตัวอย่างที่ (22) จะเห็นว่าประธานของประโยคที่น ามาก่อน ได้แก่ “ลูกชายอายุ 7 

เดือน” ได้ประสบเหตุการณ์ที่ “นอนหลับไม่สนิทเลย” และประธานในประโยคที่ตามมา ได้แก่ 

“ลูกสาวดิฉัน” ก็เคยประสบเหตุการณ์แบบเดียวกัน แต่ได้ใช้ค ากริยา “เป็น” แทน 

นอกจากนี้ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาแทน ก็อาจจะปรากฏในปริบทที่เป็นประโยค

เปรียบเทียบ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(23)  เม่ือคืนน้ี ฉันรู้สึกปวดท้องมากอย่างที่ไม่เคยเป็นมาก่อน 

(24)  ท าไมเขาจึงไม่ประสบความส าเร็จเท่าที่ควรจะเป็น 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

จากตัวอย่างที่ (23) และตัวอย่างที่ (24) ค าว่า “เป็น” ท าหน้าที่แทนกริยาวลี “รู้สึก” และ 

“ประสบความส าเร็จ” ตามล าดับ จากทั้ง 2 ตัวอย่างข้างต้น มีลักษณะที่ร่วมกัน ดังนี้ 

 ฉันรู้สึกปวดท้องมาก  อย่างที่ (ฉัน)  ไม่เคยเป็น(=รู้สึก)มาก่อน 

 เขาไม่ประสบความส าเร็จ เท่าที ่ (เขา) ควรจะเป็น(=ประสบความส าเร็จ) 

 จากทั้ง 2 ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่าต่างก็เป็นประโยคเปรียบเทียบ ในตัวอย่างที่ (23) 

ค ากริยา “รู้สึก” และ “เป็น” ต่างมีประธานตัวเดียวกัน คือ “ฉัน” ส่วนตัวอย่างที่ (24) ค ากริยา 

“ประสบความส าเร็จ” และค ากริยา “เป็น” ต่างมีประธานตัวเดียวกัน คือ “เขา” 

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนั้น มีข้อจ ากัดในการใช้ เพราะ

ค าว่า “เป็น” ไม่สามารถแทนกริยาวลีได้ทุกปริบท ปริบทที่สามารถแทนได้ เท่าที่ปรากฏใน

ข้อมูลมักจะเป็นปริบทที่กริยาวลีซึ่งปรากฏประโยคที่น ามาก่อน มีความหมายแสดงการประสบ

ในเหตุการณ์ ภาวะ สภาพ หรือความรู้สึก ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (21) ถึงตัวอย่างที่ (24) 

ส่วนปริบทที่ไม่สามารถแทนได้ เช่น ปริบทที่กริยาวลีซึ่งปรากฏประโยคที่น ามาก่อนมี

ความหมายแสดงการกระท าดังตัวอย่าง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(25)  สมศักด์ิกินข้าวอยู่  

 *สมศรีก็เป็น  
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จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่า หากใช้ค ากริยา “เป็น” แทนกริยาวลี “กินข้าวอยู่” ใน

ภาษาไทยปัจจุบันก็จะเหน็ว่าผิดไวยากรณ์ และจากการเก็บข้อมูลจากภาษาต่างสมัยในขอบเขต

ของการศึกษาในครั้งนี้ ก็ไม่พบตัวอย่างการใช้ค ากริยา “เป็น” ที่ท าหน้าที่แทนกริยาวลีที่มี

ความหมายแสดงการกระท า1 

ดังนั้น ประเด็นที่น่าศึกษาค้นคว้าต่อไป คือ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนี้ สามารถท า

หน้าที่แทนกริยาวลีในลักษณะใดได้หรือไม่ได้อีกบ้าง  

จากที่กล่าวมาทั้งหมดข้างต้น จึงสรุปได้ว่าค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนี้ หมายถึง 

ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏเดี่ยว แล้วสามารถท าหน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่น ามา

ก่อนได้ (จะไม่แทนทั้งประโยคหรือทั้งข้อความ) หรือกล่าวอีกนัยหนึ่งว่าเป็นค ากริยา “เป็น” มี

ความหมายตามกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคก่อนหน้า ซึ่งก็เท่ากับว่าความหมายของค าว่า 

“เป็น” จะแปรไปตามปริบท  

 3.2.2 ปริบทการปรากฏของค ากริยา “เป็น” 

 ปริบทการปรากฏของค ากริยา “เป็น” มี 2 แบบหลัก ๆ ได้แก่ ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏ

เดี่ยว และค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา (multi-verb construction) ดังนี้ 

  3.2.2.1 ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏเดี่ยว 

 ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏเดี่ยว ได้แก่ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาเพียงค าเดียวในหน่วย

แก่นของกริยาวลี หรือเป็นค ากริยาเพียงตัวเดียวของประโยค เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(26)  ปลายังเป็น ๆ อยู่  

(27)  ด าเป็นวัณโรค  

                                         
1 กริยาวลีที่สามารถทดสอบด้วยค าถามว่า “ประธาน” ท าอะไร? (Chafe, 1970: 96-102; จรัสดาว 

อินทรทัศน์, 2539: 71) เช่น  

ค าถาม:  สมศักด์ิท าอะไร 

ค าตอบ:  สมศักด์ิกินข้าวอยู่ 



 

 

 

105 

 

(28)  ลินดา   : ฉันเมื่อยจัง  

  อาทร   : ฉันก็เป็น  

(ตัวอย่างจากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารงุ, 2529: 18, 20, 32) 

 ตัวอย่างที่ (26) ถึงตัวอย่าง (28) เป็นตัวอย่างที่มาจากงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง 

(2529: 18, 20, 32) ค าว่า “เป็น ๆ” และ “เป็น” ในตัวอย่างเหล่านี้ ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าเป็นค ากริยาที่

ปรากฏเดี่ยว ตัวอย่างที่ (26) ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยาที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ 

ตัวอย่างที่ (27) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ส่วนตัวอย่างที่ (28) ค าว่า “เป็น” เป็นกริยาแทน ซึ่ง

ใช้แทนกริยาวล ี“เมื่อยจัง” ซึ่งปรากฏในประโยคที่น ามาก่อน  

  3.2.2.2 ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา 

 Enfield (2008: 83-183) ได้กล่าวถึงหน่วยสร้างพหุกริยาว่า หมายถึง หน่วยสร้างที่มี

ค ากริยาตั้งแต่ 2 ค าขึ้นไปปรากฏเรียงกัน  

 การที่ Enfield (2008) เรียกชื่อและนิยามเช่นนี้ ก็เพื่อให้มีความหมายที่กว้าง ๆ และเพื่อ

ครอบคลุมทั้งหน่วยสร้างกริยาเรียง (serial verb construction)1 และหน่วยสร้างที่ไม่ใช่หน่วย

สร้างกริยาเรียงด้วย ดังตัวอย่าง 

(29)   กลับมาเรียนต่อ 

(30)   กลับมาเพื่อเรียนต่อ 

(31)   กลับมาแล้วก็เรียนต่อ2 

                                         
1 หน่วยสร้างกริยาเรียง หมายถึง หน่วยสร้างที่ประกอบด้วยค ากริยาจ านวนตั้งแต่ 2 ค าขึ้นไปเรียง

กันโดยไม่มีค าเชื่อมใด ๆ ปรากฏระหว่างค ากริยา ค ากริยาทุกค าในหน่วยสร้างมีกาล การณ์ลักษณะ มาลา 

และขั้วบอกเล่า-ปฏิเสธร่วมกัน ค ากริยาในหน่วยสร้างต้องมีอาร์กิวเมนต์อย่างน้อย 1 อาร์กิวเมนต์ร่วมกัน 

หน่วยสร้างกริยาเรียงมีท านองเสียง ( intonation) แบบเดียวกับประโยคความเดี่ยว (simplex sentence) 

และไม่มีช่วงหยุดระหว่างค ากริยา และหน่วยสร้างกริยาเรียงแสดงเหตุการณ์เพียงเหตุการณ์ เดียวแต่เป็น

เหตุการณ์แบบซับซ้อน (ก่ิงกาญจน์ เทพกาญจนา, 2549: 102)  
2 ตัวอย่างที่ (29) ถึงตัวอย่างที่ (31) น้ี ผู้วิจัยประยุกต์มาจากประโยคในภาษาลาวที่ Enfield (2008: 

83-183) ได้ยกตัวอย่างไว้  
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 ตัวอย่างที่ (29) ถึงตัวอย่างที่ (31) นี้ Enfield (2008) ถือว่าเป็นหน่วยสร้างพหุกริยา

ทั้งหมด ไม่ว่าหน่วยสร้างนั้นจะมีค าเชื่อมแทรกอยู่ระหว่างค ากริยาที่เรียงกันหรือไม่ แต่หาก

วิเคราะห์ตัวอย่างข้างต้นว่าตัวอย่างใดเป็นหน่วยสร้างกริยาเรียง ก็จะมีเฉพาะตัวอย่างที่ (29) 

เท่านั้น เพราะหน่วยสร้างกริยาเรียง มีคุณสมบัติที่ส าคัญข้อหนึ่ง คือ จะต้องไม่มีค าเชื่อมใด ๆ 

ปรากฏระหว่างค ากริยาที่เรียงกัน (กิ่งกาญจน์ เทพกาญจนา, 2549: 102) แต่หากเป็นหน่วย

สร้างพหุกริยา ก็จะไม่มีข้อจ ากัดนี้ 

 จากการเก็บข้อมูลพบว่าค ากริยา “เป็น” ที่สามารถปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา มี 2 

ประเภทเท่านั้น ได้แก่ ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า และสัมพันธกริยา ส่วนค าว่า “เป็น” ที่

เป็นกริยาแทนพบเฉพาะที่ปรากฏเป็นค ากริยาเดี่ยว (ดูตัวอย่างที่ (28) ข้างต้น) 

 ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า “เป็น” ที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยสุโขทัย  

(32)  แม้นชือ...สิรพระศรีมหาโพธินครสิงหลน้ันก็ดี สมเด็จพระมหาเถรเป็นเจ้า 

เอามาปลูกเหนือดิน จึงอธิษฐาน ผิว่า..........พระพุทธจริงจิงว่าไซร้ จุ่งให้

เป็น อย่าได้เหี่ยวสักอัน ครั้นอธิษฐานดังอั้นซือใบหน่ึงแห้ง......จึงขึ้นเป็นใบ

เขียวงามหนักหนาแก่กม... 

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดที่ 53-57) 

(กรมศิลปากร, 2526: 66) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 

(33)  ธรรมดาสตรีมนุษย์ดิรัจฉานทั้งปวงก็ดี ที่จะไม่มีครรภ์น้ันหามิได้ ย่อมมี

ครรภ์ทั่วทุกตัวสตรี ครั้นมีระดูแล้วถึงพบบุรุษก็ดีมิพบบุรุษก็ดี สัตว์ก็มา

ปฏิสนธิ แต่ทว่าครั้นตั้งได้เกิดเป็นก็มี ตั้งไม่ติดตายตกไปก็มี  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 175) 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (32) และตัวอย่างที่ (33) ต่างก็เป็นค ากริยาที่มีความหมาย

ประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏเป็นค ากริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา “จุ่งให้เป็น” (ในที่นี้

หมายถึง ‘ขอให้มีชีวิต’) และหน่วยสร้างพหุกริยา “เกิดเป็น” (ในที่นี้หมายถึง ‘เกิดแล้วมีชีวิต’) 

ตามล าดับ  
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สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(34)  ชาวทิเบตเชื่อว่ามีวิญญาณชั่วร้ายสิงสถิตอยู่ในธรรมชาติ ในฝูงสัตว์เลี้ยง ใน

สิ่งที่มองไม่เห็น หรือแม้กระทั่งภายในตัวมนุษย์เอง พวกเขาจึงต้องใส่ลูกปัด

เพื่อเป็นเครื่องปกป้องตัวเองจากเภทภัยที่จะเกิดขึ้นจากการกระท าของ

วิญญาณร้าย 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (34) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏอยู่ในหน่วยสร้างพหุกริยา “ใส่…

เพื่อเป็น” ตามล าดับ สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ว่าลูกปัดซึ่งต้องใส่นั้นก็เพื่อให้

มีลักษณะของเครื่องปกป้องตัวเองจากเภทภัยฯ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(35)  เขาท างานเป็นลูกจ้างเขา  

(36)  เขาพับผ้าเป็น 3 ทบ 

(ตัวอย่างจากงานวิจัยของยาใจ ชูวิชา, 2536: 94) 

ตัวอย่างที่ (35) และตัวอย่างที่ (36) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏอยู่ในหน่วยสร้าง

พหุกริยา “ท างานเป็น” และ “พับผ้าเป็น” ตามล าดับ สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์

ว่าเขาซึ่งท างานอยู่ในกลุ่มของลูกจ้าง และการพับผ้าของเขามีลักษณะของทบ จ านวน 3 ทบ 

อย่างไรก็ตาม อาจมีผู้เห็นว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (35) และตัวอย่างที่ (36) มี

ลักษณะทางความหมายที่แตกต่างกัน กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (35) มีความหมาย

แสดงลักษณะให้แก่ค ากริยา “ท างาน” ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (36) มีความหมายแสดง

การเปลี่ยนแปลงสภาพหรือผลที่เกิดจากค ากริยา “พับ” (ค าว่า “เป็น” อาจตีความได้ว่าหมายถึง 

‘กลายเป็น’)  

ในประเด็นนี้ ยาใจ ชูวิชา (2536: 134-135) ได้อธิบายว่าค าว่า “เป็น” ในหน่วยสร้าง

กริยาเรียง “ท างานเป็น” และ “พับ...เป็น” ต่างก็เป็นค ากริยาเดียวกัน คือ “กริยาบอก

ความสัมพันธ์ที่เท่าเทียมกันระหว่างหน่วย 2 หน่วย”  
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การที่ค าว่า “เป็น” ดูเหมือนว่ามีลักษณะทางความหมายที่แตกต่างกัน สาเหตุส าคัญ

น่าจะเป็นเพราะปรากฏร่วมกับค ากริยาที่ต่างกัน ดังนี้ 

ค ากริยา “ท างาน” เมื่อปรากฏร่วมกับค ากริยา “เป็น” พบว่าเวลาของเหตุการณ์ที่แสดง

โดยค ากริยาทั้ง 2 นั้น เกิดขึ้นพร้อมกัน กล่าวคือ เหตุการณ์ที่เขาเป็นลูกจ้าง  เกิดขึ้นพร้อม ๆ 

กับเหตุการณ์ที่เขาท างาน ในขณะที่ ค ากริยา “พับ” เมื่อปรากฏร่วมกับค ากริยา “เป็น” พบว่า

เวลาของเหตุการณ์ที่แสดงโดยค ากริยาทั้ง 2 นั้น เกิดขึ้นไม่พร้อมกัน เพราะการที่ผ้าเป็น 3 ทบ

นั้น เป็นผลจากการพับผ้า ดังนั้น เหตุการณ์ที่ผ้าเป็น 3 ทบ จึงเกิดขึ้นหลังจากที่เหตุการณ์พับ

ผ้าได้เกิดขึ้นแล้ว (ยาใจ ชูวิชา, 2536: 135) 

จากที่กล่าวไปข้างต้น ผู้วิจัยมีความเห็นที่สอดคล้องกับที่ยาใจ ชูวิชา (2536) ได้

วิเคราะห์ไว้เกือบทั้งหมด ยกเว้นในส่วนที่กล่าวว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างทั้ง 2 เป็น “กริยาบอก

ความสัมพันธ์ที่เท่าเทียมกันระหว่างหน่วย 2 หน่วย” เนื่องจากผู้วิจัยเห็นว่าค าว่า “เป็น” ใน

ตัวอย่างข้างต้นไม่ได้บอกความสัมพันธ์ที่เท่าเทียมกันระหว่างหน่วย 2 หน่วย แต่บอก

ความสัมพันธ์ในแบบที่หน่วยหลังระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยหน้า 

สรุปได้ว่า ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยยังถือว่าค าว่า “เป็น” ตัวอย่างที่ (35) และตัวอย่างที่ (36) 

เป็นสัมพันธกริยาทั้งคู ่แต่ที่ดูเหมือนว่ามีลักษณะทางความหมายแตกต่างกัน เพราะค าว่า “เป็น” 

ปรากฏอยู่ในหน่วยสร้างที่มีความแตกต่างกัน 

 อนึ่ง ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (35) และตัวอย่างที่ (36) นั้น หากพิจารณาที่ต าแหน่งจะ

พบว่าปรากฏในต าแหน่งหลังกริยาและต าแหน่งหน้านามวลี ดังโครงสร้างต่อไปนี้  

นามวลี + กริยา + (นามวลี) + “เป็น” + นามวลี  

จากโครงสร้างข้างต้นจะเห็นว่าต าแหน่งของค าว่า “เป็น” เป็นต าแหน่งเดียวกับค าบุพบท 

เช่น ค าบุพบท “จาก” ในตัวอย่าง เขาเขียนบันทึกจากความทรงจ า ดังนั้น จึงอาจมีผู้วิเคราะห์ว่า

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้เป็นค าบุพบท เช่น ที่จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539: 185) วิเคราะห์ค าว่า 

“เป็น” ในตัวอย่าง ผนังไม้ฉลุช่องเป็นรูปตัวปลา ว่าเป็นค าบุพบท แต่ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะ

วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ว่าเป็นค ากริยาชนิดสัมพันธกริยาซึ่งมีสถานะเป็นค ากริยา

ค าหนึ่งที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหกุริยา (รายละเอียดในประเด็นนี้ ผู้วิจัยจะกล่าวเพิ่มเติมอีกครั้ง

ในบทที่ 4 หัวข้อ 4.2.1.2) 
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จากที่กล่าวไปข้างต้นในบทนี้ สรุปได้ว่าค าว่า “เป็น” สามารถจ าแนกออกเป็นหมวดค า

ได้ 3 หมวด ได้แก่ ค ากริยา ค าคุณศัพท์ และค ากริยาวิเศษณ์  

ในบรรดาค าทั้ง 3 หมวดนี้ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาถือว่ามีรายละเอียดที่ซับซ้อน

มากที่สุด เนื่องจากสามารถแบ่งออกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ 1) ค ากริยาที่มีความหมายประจ า

ค า 2) ค ากริยาที่ไม่มีความหมายประจ าค า ค ากริยาประเภทหลังนี้ สามารถแบ่งได้เป็นอีก 2 

ประเภทตามหน้าที่ ได้แก่ สัมพันธกริยา และกริยาแทน  

นอกจากนี้ ในด้านปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา พบว่าสามารถ

ปรากฏได้ใน 2 ปริบท 1) ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏเดี่ยว (ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในปริบทนี้ได้ 

ได้แก่ ค ากริยา “เป็น” ทุกประเภท) และ 2) ค ากริยา “เป็น” ที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา (ค า

ว่า “เป็น” ที่ปรากฏในปริบทนี้ได้ ได้แก่ ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าและค ากริยา 

“เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า เฉพาะที่เป็นสัมพันธกริยาเท่านั้น) 

ในบทต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึงค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาอย่างละเอียดโดยเฉพาะ

อีกครั้งหนึ่ง เนื่องจากเป็นหน้าที่ที่พบบ่อยที่สุดในทุกสมัยและมีลักษณะการปรากฏที่ซับซ้อน

มาก 



บทที่ 4 

 

ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตรข์องสัมพันธกริยา “เป็น”1  

 

 เนื้อหาในบทนี้จะกล่าวถึงรายละเอียดของสัมพันธกริยา “เป็น” โดยเฉพาะ ทั้งด้าน

วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ ผู้วิจัยจะรวบรวมข้อมูลสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในทุกสมัย

ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันมากล่าวถึงรวมกัน เพื่อให้เห็นภาพรวมของสัมพันธกริยา “เป็น” 

ทั้งหมดก่อนว่าเป็นอย่างไร  

การน าเสนอในบทนี้จะแบ่งออกเป็น 2 ส่วนใหญ่ ๆ ได้แก่ หัวข้อ 4.1 จะกล่าวถึงนิยาม

ของสัมพันธกริยา “เป็น” ส่วนหัวข้อ 4.2 จะกล่าวถึงหน้าที่และปริบทการปรากฏของสัมพันธ

กริยา “เป็น” ซึ่งผู้วิจัยจะจ าแนกโครงสร้างไว้โดยละเอียด ทั้งนี้ก็เพื่อจะน าไปใช้วิเคราะห์เรื่อง

พัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” และเรื่องพัฒนาการของค าหรือส านวนที่มีค าว่า “เป็น” เป็น

ส่วนประกอบ ซึ่งจะกล่าวถึงในบทที่ 6 ของงานวิจัยนี้ 

 

4.1 นิยามของสัมพันธกริยา “เป็น”  

 พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้แบ่งค าว่า “เป็น” ออกเป็น 2 ค า

ตั้ง ได้แก่ “เป็น ๑‛ และ “เป็น ๒‛ ค าว่า “เป็น” ที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับบทนี้ ได้แก่ “เป็น ๑” ซึ่ง

พจนานุกรมได้ระบุนิยามไว้ดังนี้ 

เป็น ๑  ก. ค ากริยาส าหรับแสดงความสัมพันธ์ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่าค าหน้า

และค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความเป็น เก่ียวข้องกันอย่างไร เช่น ท่านเป็น

เจ้า เขาเป็นนาย 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 706) 

                                         
1 รายละเอียดบางส่วนผู้วิจัยได้กล่าวถึงไว้บ้างแล้วในบทท่ี 2 (ทบทวนวรรณกรรม) และบทที่ 3 (การ

จ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น”) แต่ในที่น้ีก็จะน ามากล่าวถึงรวมกันอีกครั้งหน่ึง 
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 เมื่อพิจารณาจากนิยามข้างต้น จะพบว่าค าว่า “เป็น ๑” มีลักษณะสอดคล้องกับค าชนิด

หนึ่งที่นักไวยากรณ์ไทยได้เคยกล่าวถึงไว้ ได้แก่ “วิกตรรถกริยา” ดังนี้ 

 นิยามของวิกตรรถกริยา  

พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 84-85) ได้กล่าวถึงนิยามของค าว่า “วิกตรรถกริยา” 

ไวว้่า  

ค าวิกตรรถ (วิกต+อรรถ) แปลว่า เน้ือความของวิกัติการก วิกตรรถกริยา หมายความ

ว่า กริยาที่มีเน้ือความอยู่ที่วิกัติการก กล่าวคือ กริยาพวกน้ีไม่มีเน้ือความในตัว ต้อง

อาศัยเน้ือความของศัพท์วิกัติการกหรือการกอื่นที่อยู่ข้างท้ายเข้าช่วยจึงจะได้ความ

ครบ ได้แก่ค าว่า ‘เป็น, เหมือน, คล้าย, เท่า’ เป็นต้น ตัวอย่าง ‘เขาเป็นหมอ เขาเป็น

ใหญ่ เขาเหมือนกับเด็ก เขาคล้ายกับฉัน เขาเท่ากับลุงฉัน’ เป็นต้น ใจความส าคัญน้ี

อยู่ที่ค าพ่วงท้าย คือ ‘หมอ, ใหญ่, เด็ก, ฉัน, ลุงฉัน’ ค ากริยาที่อยู่ข้างหน้าน้ัน คล้าย

กับเป็นทุ่นให้ค าที่พ่วงท้ายเกาะพอให้ส าเร็จรูปเป็นประโยคเท่าน้ัน ... 

สรุปได้ว่า วิกตรรถกริยาตามแนวคิดของพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) คือค ากริยา

ที่ไม่มีเนื้อความในตัวเอง ต้องอาศัยหน่วยอื่นมาช่วยให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ แต่วิกตรรถกริยา

นี้ก็มีหน้าที่ทางไวยากรณ์ที่ส าคญัมาก ดังที่พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) ได้เปรียบเทียบว่า

วิกตรรถกริยาเป็นทุ่นให้หน่วยที่ตามหลังได้เกาะ  

นอกจากพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) แล้ว บรรจบ พันธุเมธา (2521: 120) ก็ได้

กล่าวถึงนิยามของวิกตรรถกริยาไว้ด้วย โดยกล่าวว่าวิกตรรถกริยา หมายถึง ค ากริยาที่ยังไม่ได้

ความบริบูรณ์ ต้องอาศัยส่วนขยายที่เรียกว่า “ส่วนเสริมความ” ค ากริยาเหล่านี้ ได้แก่ “เป็น” 

“เหมือน” “คล้าย” “เท่า” เช่น ใครเป็นใคร เขาเหมือนใคร ตัวเขาเท่าพ่อ หน้าเขาคล้ายพ่อ ค าว่า 

“ใคร” และ “พ่อ” ที่ตามหลังกริยาเหล่านี้ คือ ส่วนเสริมความ  

การนิยามของพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546) และบรรจบ พันธุเมธา (2521) 

ข้างต้น ถือเป็นการนิยามด้วยเกณฑ์ความหมาย ซึ่งกส็อดคล้องกับชื่อเรียก “วิกตรรถกริยา” ซึ่ง

เป็นชื่อที่ตั้งขึ้นจากเกณฑ์ความหมายเช่นกัน เพราะแปลตามตัวหมายถึง “กริยาที่มีเนื้อความอยู่

ที่วิกัติการก” (พระยาอุปกิตศิลปสาร, 2493, 2546: 84) และเมื่อเปรียบเทียบการให้นิยามของ

นักไวยากรณ์ทั้ง 2 คนจะเห็นว่ามีทั้งส่วนที่เหมือนและต่างกัน ส่วนที่เหมือนกัน คือ วิกตรรถ

กริยาไม่สามารถท าให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ได้ด้วยตัวเอง ดังนั้น จึงต้องการอีกหน่วยหนึ่ง

เข้ามาช่วยให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ แต่ส่วนที่ต่างกัน คือ เรื่องเนื้อความหรือความในตัว
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วิกตรรถกริยา กล่าวคือ พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 84) ได้กล่าวว่า “กริยาพวกนี้ไม่มี

เนื้อความในตัว” ส่วนบรรจบ พันธุเมธา (2521: 120) ได้กล่าวว่าเป็น “กริยาที่ยังไม่ได้ความ

บริบูรณ์” การนิยามเช่นนี้ยากแก่การตีความว่าแท้ที่จริงแล้วตามความคิดของนักไวยากรณ์ทั้ง 2 

คนนั้น หมายถึงว่าไม่มีความหมายประจ าค าอยู่เลย หรือถ้ามี ก็ยังไม่ชัดเจนว่ามีในระดับใด เช่น 

ยังมีแตไ่ม่สมบูรณ์ หรือยังพอมี แต่มีน้อยมาก หรืออย่างไร เป็นต้น 

จากที่กล่าวไปข้างต้นจะเห็นว่าเรียกชื่อเรียก “วิกตรรถกริยา” และการนิยามโดยใช้

เกณฑ์ความหมายนั้น ผู้วิจัยเห็นว่ายังคงมีปัญหา ดังนั้น ในงานวิจัยนี้ก็จะเลือกใช้ชื่ออีกชื่อหนึ่ง

แทน ซึ่งได้แก่ ชื่อ “สัมพันธกริยา” และจะนิยามด้วยเกณฑ์ที่น่าจะมีปัญหาน้อยกว่า ได้แก่ 

เกณฑ์หน้าที่ ดังจะกล่าวต่อไป 

นิยามของสัมพันธกริยา “เป็น” 

ราชบัณฑิตยสถาน (2546ข: 22) ได้กล่าวว่า ชื่อเรียก “วิกตรรถกริยา” ตรงกับค าว่า 

‚copula‛ ในภาษาอังกฤษ ค านี้บัญญัติเป็นภาษาไทยไวอ้ีกชื่อหนึ่งว่า “สัมพันธกริยา”   

ชื่อ “สัมพันธกริยา” เป็นค าศัพท์ที่ใหม่กว่าชื่อ “วิกตรรถกริยา” และยังไม่มีใครกล่าวถึง

นิยามในภาษาไทยไว้โดยเฉพาะ ค าว่า “สัมพันธกริยา” นี้เป็นชื่อที่ตั้งจากหน้าที่ของค ากริยา 

เพราะหากแปลตามตัวจะหมายถึงค ากริยาที่แสดงความสัมพันธ์  

ดังที่กล่าวไปแล้วว่าพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้นิยามของ

ค าว่า “เป็น ๑” ไว้ว่าหมายถึง “ค ากริยาส าหรับแสดงความสัมพนัธ์ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่า

ค าหน้าและค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความเป็น เกี่ยวข้องกันอย่างไร” (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: 706) การให้นิยามเช่นนี้ถือเป็นการให้นิยามโดยพิจารณาที่หน้าที่ของค าว่า “เป็น” เป็น

หลักเช่นกัน 

ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะเรียกค าว่า “เป็น” ที่นักไวยากรณ์เคยเรียกว่า “วิกตรรถกริยา” ว่า 

“สัมพันธกริยา” และจะก าหนดนิยามของสัมพันธกริยาส าหรับค าว่า “เป็น” ไว้โดยเฉพาะ โดย

ประยุกต์จากนิยามที่พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ไว้ และพิจารณา

จากหน้าที่ของค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในตัวอย่างข้อมูลเป็นหลัก   

นิยามของสัมพันธกริยา “เป็น” ในงานวิจัยนี้ หมายถึง ค ากริยาที่แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วย 2 หน่วยเพื่อให้เห็นว่าหน่วยหน้าและหน่วยหลังมีความเกี่ยวข้องกันอย่างไร  
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จากการวิเคราะห์ข้อมูลค าว่า “เป็น” ทั้งหมดพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลัง 2 ลักษณะด้วยกัน หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า 

สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่ 2 หน้าที่ ดังนี้ 

หน้าที่แรก สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย 

หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้า

สัมพันธกริยา “เป็น” เช่น สมศักดิ์เป็นหมอ (สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ว่า

สมศักดิ์อยู่ในกลุ่มของอาชีพหมอ)  

อีกหน้าที่หนึ่ง สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่

เป็นเงื่อนไขกันและบ่งมาลาแสดงความเชื่อแน่ เช่น ประโยคเงื่อนไข อ่านเรื่องราวของครอบครัว

นี้ทีไร ฉันเป็นต้องยิ้มตามทุกที (สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ระหว่างอนุพากย์ที่

น ามาก่อนกับกริยาวลีที่ตามหลัง และยังบ่งมาลาแสดงความเชื่อแน่ว่าอาการที่ยิ้มตามจะต้อง

ปรากฏทุกครั้ง เมื่อได้อ่านเรื่องราวของครอบครัวนี้)  

อนึ่ง สัมพันธกริยา “เป็น” ในหน้าที่แรก เช่นในตัวอย่าง สมศักดิ์เป็นหมอ นี้ จะเห็นว่า 

สัมพันธกริยา “เป็น” มีต าแหน่งระหว่างค านาม ซึ่งเป็นต าแหน่งเดียวกับค ากริยาสกรรม เช่น 

ค ากริยา “กิน” ในตัวอย่าง สมศักดิ์กินข้าว ดังนั้น หากใช้เกณฑ์ต าแหน่งอย่างเดียว อาจจะไม่

เพียงพอ ด้วยเหตุนี้ จึงต้องหาเกณฑ์อื่นเพิ่มเติมเพื่อจ าแนกค าทั้ง 2 กลุ่มนี้ออกจากกันต่อไป  

 ความแตกต่างระหว่างกริยาสกรรมและสัมพันธกริยา  

จากการวิเคราะห์ในบทที่ 3 จะเห็นว่า ผู้วิจัยได้จ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น” 

ออกเป็นหมวดค าใหญ่ ๆ  โดยใช้เกณฑ์การจ าแนกหมวดค าที่วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้เสนอ

ไว้ในหนังสือโครงสร้างภาษาไทย: ระบบไวยากรณ์ เป็นหลักในการจ าแนกหมวดค าในงานวิจัยนี้ 

อย่างไรก็ตาม ในการวิเคราะห์ สัมพันธกริยา “เป็น” นั้น หากใช้กรอบประโยคทดสอบที่

วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) ได้เสนอไว้มาวิเคราะห์  ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาก็จะต้องจัด

อยู่ในหมวดค ากริยาสกรรม เพราะสามารถปรากฏได้ในต าแหน่งเดียวกับค ากริยาสกรรมอื่น ๆ 

เช่น ค ากริยา “สัมภาษณ์” ดังนี้ 
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หมวดค ากริยาสกรรม 

 นาม __  นาม แล้ว 

 เขา สัมภาษณ ์ ดารา แล้ว 

 เขา เป็น   ดารา แล้ว 

ในกรณีเช่นนี้จะเห็นว่าการใช้เกณฑ์ต าแหน่งอย่างเดียวอาจจะไม่เพียงพอ และท าให้

เข้าใจว่าสัมพันธกริยา “เป็น” อยู่ในหมวดค ากริยาสกรรม ดังนั้น จึงอาจจะต้องใช้เกณฑ์อื่น ๆ 

ช่วยจ าแนก ดังนี้ 

ในหนังสือบรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 3 (สถาบันภาษาไทย, 2552: 35-36) ได้เสนอ

วิธีการจ าแนกค ากริยาต้องเติมเต็มออกจากค ากริยาสกรรมไว้ กล่าวคือ หากค ากริยานั้นสามารถ

มีค าว่า “ถูก” น าหน้าได้จะถือเป็นค ากริยาสกรรม เช่น ค ากริยา “สัมภาษณ์” ในตัวอย่าง ดารา

ถูกสัมภาษณ์ แต่ถ้าหากค ากริยานั้นไม่สามารถมีค าว่า “ถูก” น าหน้าได้ ก็จะถือว่าเป็นค ากริยา

ต้องเติมเต็ม เช่น ค ากริยา “เป็น” ในตัวอย่าง *ดาราถูกเป็น  

ค ากริยาต้องเติมเต็มข้างต้นเทียบได้กับสัมพันธกริยา “เป็น” ในงานวิจัยนี้ ดังนั้น ผู้วิจัย

ก็จะใช้เกณฑ์การปรากฏร่วมกับค าว่า “ถูก” ข้างต้น มาจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

ออกจากค ากริยาสกรรม 

นอกจากนี้  การจ าแนกกริยาสกรรมออกจากสัมพันธกริยาอาจจะพิจารณาจาก

ความหมายของค ากริยานั้น ๆ  ก็ได้ กล่าวคือ โดยทั่วไปค ากริยาสกรรมจะเป็นค าที่มีความหมาย

ประจ าค าหรือมีเนื้อความที่อ้างถึงกระท า กระบวนการ หรือสภาพ จึงท าให้สามารถนิยาม

ความหมายของค ากริยาสกรรมได้ไม่ยาก เช่น ค ากริยา “สัมภาษณ์” พจนานุกรม ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้นิยามหนึ่งไว้ว่า “สนทนาหรือสอบถามเพื่อน าเรื่องราวไป

เผยแพร่ทางหนังสือพิมพ์หรือวิทยุกระจายเสียงเป็นต้น” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 1170)  

ในขณะที่ค ากริยา “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

พ.ศ. 2542 กลับไม่ได้ระบุว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายประจ าค าว่าอย่างไร แต่ได้ให้นิยามโดยระบุ

ถึงหน้าที่ของค าว่า “เป็น” แทนว่าแสดงความสัมพันธ์ระหว่างค ากับค า (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 

706)  

เมื่อทราบนิยามของสัมพันธกริยา “เป็น” แล้ว ในส่วนต่อไปผู้วิจัยก็จะกล่าวถึงหน้าที่และ

ปริบทการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” ว่าเป็นอย่างไร ดังนี้  



 

 

 

115 

 

4.2 หน้าที่และปริบทการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” 

ดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่ 2 หน้าที่ ได้แก่ 1) สัมพันธกริยา 

“เป็น” แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม 

ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หนา้สัมพันธกริยา “เป็น” และ 2) สัมพันธกริยา “เป็น” แสดง

ความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขกันและบ่งมาลาแสดงความเชื่อแน่ สัมพันธกริยา 

“เป็น” ในแต่ละหน้าที่มีรายละเอียด ดังต่อไปนี้  

4.2.1  สัมพันธกริยา “เป็น” ที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่

อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่

อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” (สัมพันธกริยาแบบทั่วไป) 

เมื่อพิจารณาจากหน้าที่ของสัมพันธกริยา “เป็น” ข้างต้นจะพบว่าสถานะของหน่วยที่อยู่

หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” (หรือเรียกสั้น ๆ ว่า “หน่วยหน้า”) และหน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” (หรือเรียกสั้น ๆ ว่า “หน่วยหลัง”) จะไม่เท่ากัน กล่าวคือ หน่วยหน้ามีสถานะเป็นสมาชิก

ของหน่วยหลัง ดังตัวอย่าง  

(1) สมศักดิ์เป็นหมอ  

(2) สมศักดิ์เป็นพ่อของฉัน  

(3) สมศักดิ์เป็นคนไทย  

จากตัวอย่างที่ (1) ถึงตัวอย่างที่ (3) หน่วยหน้า “สมศักดิ์” มีความสัมพันธ์กับหน่วยหลัง 

“หมอ” “พ่อของฉัน” และ “คนไทย” ดังจะแสดงในแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 4.1 แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยที่อยูห่น้ากับหน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” 
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 จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่า “สมศักดิ์” เป็นสมาชิกหรือสังกัดอยู่ในกลุ่มหลายกลุ่ม 

ได้แก่ กลุ่ม “หมอ” กลุ่ม “พ่อของฉัน” และกลุ่ม “คนไทย”  

อย่างไรก็ตาม ทั้ง 3 กลุ่มนี้อาจจะมีขนาดของกลุ่มที่เล็กใหญ่ไม่เท่ากัน กล่าวคือ กลุ่ม 

“พ่อของฉัน” อาจจะมีขนาดเล็กทีสุ่ด ซึ่งอาจจะประกอบด้วย “สมศักดิ์” เป็นสมาชิกของกลุ่มเพยีง

คนเดียว ส่วนกลุ่ม “หมอ” หรือกลุ่ม “คนไทย” ก็จะมีสมาชิกจ านวนมากกว่า คือ ไม่ได้มีแค่ 

“สมศักดิ์” เป็นสมาชิกเพียงคนเดียว แต่อาจจะมี “สมชาย” “สมศรี” หรือ “สมใจ” ที่อยู่ในกลุ่มด้วย 

(เช่น สมชาย/สมศรี/สมใจก็เป็นหมอ หรือ สมชาย/สมศรี/สมใจก็เป็นคนไทย) 

(4) 4 บวก 4 เป็น 8  

จากตัวอย่างที่ (4) จะเห็นว่าหน่วยหน้า ได้แก่ “4 บวก 4” เป็นสมาชิกหรือสังกัดอยู่ใน

กลุ่มของหน่วยหลัง ได้แก่ จ านวน “8” และนอกจาก “4 บวก 4” แล้ว ยังมีสมาชิกอื่น ๆ อีกเป็น

จ านวนมากที่สังกัดอยู่ในกลุ่มจ านวน “8” เช่น “2 บวก 6”  “7 บวก 1” หรือ “9 ลบ 1” เป็นต้น 

(5) นก ไก่ เป็ด ห่าน เป็นสัตว์ปีก 

จากตัวอย่างที่ (5) จะเห็นว่าหน่วยหน้า ได้แก่ “นก ไก่ เป็ด ห่าน” เป็นสมาชิกหรือสังกัด

อยู่ในประเภทของหน่วยหลัง ได้แก่ “สัตว์ปีก” ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลังใน

ลักษณะนี้ สุรพล ชัยทองวงศ์วัฒนา (2532: 44) เรียกว่าเป็นความสัมพันธ์แบบค าลูกกลุ่ม-จ่า

กลุ่ม 

(6) เด็กคนนี้ซนเป็นลิง 

ตัวอย่างที่ (6) เป็นการเปรียบเทียบแบบอุปลักษณ์ หน่วยหน้า ได้แก่ “เด็กคนนี้” และ 

“ซน” สังกัดอยู่ในกลุ่มของหน่วยหลัง ได้แก่ “ลิง” ในที่นี้ หมายถึง การซนของเด็กคนนี้อยู่ในกลุ่ม

ของการซนแบบลิง หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า การซนของเด็กคนนี้มีลักษณะแบบลิง 

(7) เนื้อปูยงัเป็นชิ้น ๆ อยู ่

ตัวอย่างที่ (7) จะเห็นว่าหน่วยหน้า ได้แก่ “เนื้อปู” มีลักษณะของหน่วยหลัง ได้แก่ ลักษณะ 

“ชิ้น ๆ”  

ค าว่า “ชิ้น ๆ” เป็นค าชนิดที่นักไวยากรณ์เรียกว่า “ค าลักษณนาม” เพราะท าหน้าที่บอก

ลักษณะของค านามหรือค ากริยา หรือเป็นค าที่นักไวยากรณ์บางคนเรียกว่า “ค าแยกประเภท” 

เพราะท าหน้าที่จ าแนกค านามหรือค ากริยาออกเป็นกลุ่มหรือเป็นพวก (นววรรณ พันธุเมธา, 
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2549: 37; พระยาอุปกิตศิลปสาร, 2493, 2546: 72-76; สถาบันภาษาไทย, 2552: 18-21) จะ

เห็นว่าไม่ว่าจะใช้ค าว่า “กลุ่ม” “ประเภท” หรือ “ลักษณะ” ก็สื่อความไปในทางเดียวกัน เพราะ

หากสิ่งใดมีลักษณะร่วมกันก็จะถือว่าอยู่ในกลุ่มหรือประเภทเดียวกัน 

สรุปได้ว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (1) ถึงตัวอย่างที่ (7) ข้างต้น จะ

ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลัง โดยหน่วยหลังจะระบุ “กลุ่ม” 

“ประเภท” หรือ “ลักษณะ” ให้แก่หน่วยหน้า ซึ่งต่อไปนี้จะเรียกว่า “สัมพันธกริยาแบบทั่วไป” 

เนื่องจากเป็นหน้าที่ที่พบได้ทั่วไป 

การที่หน่วยหน้าและหน่วยหลังมีสถานะที่ไม่เท่าเทียมกัน จึงท าให้ทั้ง 2 หน่วยไม่

สามารถสลับต าแหน่งกันได้ เพราะหากสลับกันแล้วก็จะผิดไวยากรณ์ เช่น *8 เป็น 4 บวก 4 

หรือ *สัตว์ปีกเป็นนก ไก่ เป็ด ห่าน เป็นต้น หรือในบางกรณีก็อาจจะพอสลับได้ แต่ไม่เป็น

ธรรมชาติหรือฟังแปลก เช่น ?พ่อของฉันเป็นสมศักดิ์ 

หลังจากที่ทราบว่าหน่วยหน้าและหน่วยหลังมีความสัมพันธ์กันอย่างไรแล้ว ในส่วน

ต่อไป ผู้วิจัยจะน าเสนอว่าหน่วยหนา้และหน่วยหลัง สามารถเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์แบบใด

ได้บ้าง หรือสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปจะปรากฏในปริบทแบบใด หรือมีโครงสร้างอย่างไร  

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปจะปรากฏในโครงสร้าง 2 แบบใหญ่ ๆ ได้แก่  

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2]  

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2]  

โครงสร้างแรก หน่วยหน้า ได้แก่ “หน่วยนาม1” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ “หน่วยนาม2” 

ส่วนอีกโครงสร้างหนึ่ง หน่วยหน้า ได้แก่ “หน่วยนาม1” และ “กริยาวลี1” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ 

“หน่วยนาม2” 

การที่ต้องแยกออกเป็น 2 โครงสร้างนี้ เพราะสัมพันธกริยา “เป็น” มีสถานะทาง

ไวยากรณ์ที่ไม่เท่ากัน ค าว่า “เป็น” ในโครงสร้างแรก มีสถานะเป็นค ากริยาเดี่ยว ส่วนค าว่า 

“เป็น” ในโครงสร้างหลังนั้น ปรากฏร่วมกับค ากริยาอื่น (กริยาวลี1) จึงเป็นเพียงค ากริยาค าหนึ่ง

ในหน่วยสร้างพหุกริยา 

“หน่วยนาม” ในงานวิจัยนี้หมายถึง หน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่อาจจะเป็นนามวลี (ในที่นี้ 

หมายรวมทั้งค านามค าเดียว และค านามกับส่วนขยาย) หรืออาจจะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์
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อื่น ๆ ที่ไม่ใช่นามวลีก็ได้ แต่ต้องเป็นหน่วยที่ปรากฏในต าแหน่งเดียวกับนามวลีซึ่งปรากฏ

โดยทั่วไปได้ เช่น ต าแหน่งประธานหรือกรรมของประโยค  

ค าว่า “หน่วยนาม” เป็นค าศัพท์ที่ปรากฏในหนังสือไวยากรณ์ไทยของนววรรณ พันธุเมธา 

(2549: 168-173)1 ส่วนนิยามที่ได้กล่าวไปในยอ่หนา้ข้างต้นนัน้ ผู้วิจัยก็ประยุกต์มาจากหนังสือเล่ม

เดียวกัน สาเหตุที่งานวิจัยนี้ต้องใช้ค าว่า “หน่วยนาม” ของนววรรณ พันธุเมธา (2549) เนื่องจาก

เห็นว่า “หน่วยนาม” เป็นค าที่มีความหมายกว้าง ซึ่งสามารถใช้เรียกหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่อยู่

หน้าและหลังค าว่า “เป็น” ซึ่งมีความหลากหลายได้อย่างครอบคลุมทั้งหมด  

อย่างไรก็ตาม การวิเคราะห์องค์ประกอบย่อย ๆ ที่อยู่ในหน่วยนามหรือการวิเคราะห์ใน

ส่วนอื่น ๆ นั้น ผู้วิจัยยังคงใช้แนวคิดของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) เป็นหลักตามเดิม 

                                         

 1นววรรณ พันธุเมธา (2549: 168-173) ได้กล่าวว่า หน่วยนาม หมายถึง หน่วยประโยคชนิดหน่ึง ใช้

อ้างถึงสิ่งต่าง ๆ โดยหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่สามารถเป็นหน่วยนามได้น้ัน จะเป็นอย่างใดอย่างหน่ึง 

ดังต่อไปน้ี  

 ค านาม เช่น เด็กเล่นตุ๊กตา หรือนามวลี เช่น เอกสารฉบับนี้มีคุณค่ามาก  

 ค า วลี หรือประโยคที่ท าหน้าที่เหมือนค านาม เช่น ค าบอกจ านวน ค าปฏิเสธ ค ากริยา กริยาวลี 

และประโยค ดังตัวอย่าง 3 มากกว่า 2 ไม่เป็นค าปฏิเสธ ตายดีกว่าอยู่ แกล้งกันอย่างนี้ไม่ดีเลย 

และ เขาเห็นรถชนเด็กนักเรียน ตามล าดับ 

 ค าเชื่อมกับค านาม เช่น เขาคุยกับชมอยู่นาน หรือค าเชื่อมกับนามวลี เช่น นิดคุยกับเพื่อนที่

ไม่ได้พบกันมานาน  

 ค าเชื่อมกับค า วลี หรือประโยคที่ท าหน้าที่เหมือนค านาม เช่น การเล่นกีฬาเองสนุกกว่าดู ตาย

อย่างสงบดีกว่าอยู่อย่างทรมาน และ หน้าตาของเขาดูสดชื่นแจ่มใสเหมือนกับเขาไม่เคยต้อง

พบความทุกข์ยากเลย ตามล าดับ 

 จากที่กล่าวไปข้างต้น อาจกล่าวได้อีกนัยหน่ึงว่าหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่สามารถเป็นหน่วยนามได้ 

ไม่จ าเป็นต้องเป็นค านามหรือนามวลีเท่าน้ัน หน่วยทางวากยสัมพันธ์อื่น ๆ ก็สามารถเป็นหน่วยนามได้ หาก

หน่วยน้ันปรากฏในต าแหน่งเดียวกันกับที่ค านามหรือนามวลีโดยทั่วไปปรากฏ เช่น ต าแหน่งประธานหรือ

กรรมของประโยค 
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รายละเอียดของโครงสร้างแต่ละโครงสร้าง มีดังต่อไปนี้ 

4.2.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏระหว่างหน่วยนาม 2 หน่วยนี้ ปรากฏเป็นค ากริยาเดี่ยว 

จากโครงสร้างข้างต้น หากน าหน่วยนามแต่ละหน่วยมาแยกย่อยว่าเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์

ใด ก็จะได้โครงสร้างย่อยที่หลากหลายมาก แต่ในที่นี้ผู้วิจัยจะแยกรายละเอียดเฉพาะส่วนที่เป็น

หน่วยนาม2 เท่านั้นว่าสามารถเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ชนิดใดได้บ้าง เนื่องจากหน่วยนาม 2

เป็นหน่วยที่มีความหลากหลายและซับซ้อนกว่าหน่วยนาม1 และเป็นหน่วยที่นักไวยากรณ์ไทย

หรือนักภาษาศาสตร์ เช่น นววรรณ พันธุเมธา (2527ก: 34-36) สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 19-

23) Pustet (2003: 47-49) ให้ความสนใจมากกว่า  

หน่วยนาม2 หรือหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น จะเป็น

หน่วยทางวากยสัมพันธ์อย่างใดอย่างหนึ่ง ได้แก่ 1) นามวลี 2) ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี  

โครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2]  จึงแบ่งได้เป็น 3 โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

  4.2.1.1.1 หน่วยนาม1 +  “เป็น” + นามวลี 

จากการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันพบว่า นามวลีที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าวมีความหลากหลายมาก โดยอาจจะเป็น 1) ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 2) นามวลีที่

ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 3) นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 4) นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 5) ค าสรรพนาม 

6) ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน และ 7) ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่

เกี่ยวกับจ านวน  

สาเหตุที่ผู้วิจัยต้องจ าแนกโครงสร้างข้างต้นโดยละเอียดนั้น ก็เพื่อจะน าไปใช้วิเคราะห์

เรื่องพัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” และเรื่องพัฒนาการของค าหรือส านวนที่มีค าว่า “เป็น” 

เป็นส่วนประกอบ ซึ่งจะกล่าวถึงต่อไปในบทที่ 6 ของงานวิจัยนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 

ตามแนวคิดของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538: 79) นามวลีสามารถเป็นค านามค าเดียวก็ได้ 

หรือเป็นค านามกับส่วนขยายก็ได้  



 

 

 

120 

 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับ

ส่วนขยาย] มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(8)   คุณหญิงเป็นศิลปินด้วย 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 23) 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(9)  แต่ห้องส่วนตัวพ่อน้ัน เขาเรียกว่าสเต๊ดรูม อยู่ดาดฟ้าชั้นที่สองปากเรือ อยู่หัว

โต่งต่อน่าเรือ ได้ก าไรน่าต่างเปิดออกไปทางในเรืออิกน่าต่างหน่ึง เปนทางที่

ลมพัดเย็นไม่ใคร่ขาด 

 (พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 25) 

ตัวอย่างที่  (8) และตัวอย่างที่  (9) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่ แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “คุณหญิง” และ “ห้อง

ส่วนตัวพ่อ” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ศิลปิน” และ “ทางที่ลมพัดเย็นไม่ใคร่ขาด” ตามล าดับ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แสดงความสัมพันธ์ว่าคุณหญิงอยู่ในกลุ่มของ1ศิลปิน และห้องส่วนตัวของพ่อมี

ลักษณะของทางที่ลมพัดเย็นไม่ใคร่ขาด  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 

นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” เกิดขึ้นจากการประสมระหว่างค านาม “การ” ที่

หมายถึง ‘เรื่อง, งาน, สิ่ง’ กับ ค ากริยา/ค ากริยากับส่วนขยาย เช่น ถึงท าการหนักไม่ได้ การเบาก็

                                         
1 ส่วนที่ขีดเส้นใต้ในตัวอย่างข้างต้นและตัวอย่างต่อ ๆ ไป คือ ส่วนที่เป็นการถอดความจากสัมพันธ

กริยา “เป็น” ซ่ึงจะสื่อความหมายเหมือนสัมพันธกริยา “เป็น”  

อย่างไรก็ตาม อาจมีหลายตัวอย่างที่ประโยคซ่ึงผ่านการถอดความอาจจะฟังดูไม่เป็นธรรมชาติเท่า

ประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น” เน่ืองจากประโยคถอดความเป็นประโยคที่เกิดจากการแปลความหมายจาก

ประโยคพูดสื่อสารกันปกติอีกทอดหน่ึง ซ่ึงไม่ใช่ประโยคที่ใช้กันในชีวิตประจ าวัน (วรรณภา สรรพสิทธิ์, 2554: 

47)  
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มีท า (วชิรญาณ, 2432: 407) “การหนัก” และ “การเบา” ในตัวอย่างนี้ หมายถึง ‘งานหนัก’ และ 

‘งานเบา’  

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย

ค านาม “การ”] มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(10)   เออ ! ท าการกลางวันกับท าการกลางคืน ข้างไหนจะเปนการล าบากจริง 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นท่ี 15) 

(วชิรญาณ, 2435: 170) 

ตัวอย่างที่ (10) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้างไหน” กับ นามวลี “การล าบากจริง” ตามล าดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานแบบใด(ระหว่างงานกลางวันหรืองานกลางคืน)จะอยู่ในกลุ่มของ

งานที่ล าบากจริง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” หมายถึง นามวลีที่แปลงมาจากค าว่า “ที่” ซึ่งตามด้วย ค ากริยา/

ค ากริยากับส่วนขยาย/อนุพากย์1 และมีความหมายเป็นนามธรรม เช่น เป็นที่น่ากลัว เป็นที่พอใจ

ของหัวหน้า (นววรรณ พันธุเมธา, 2549: 288-295; อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2537: 17-18) 

อย่างไรก็ตาม ค าว่า “ที่” ในที่นี้ จะต้องไม่ได้มีความหมายเกี่ยวกับ ‘สถานที่’ เช่น “ที่นั่ง” 

หรือ “ที่ไว้ปืน” (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2537: 23) และไม่ได้หมายถึง ‘ต าแหน่งหน้าที่’ เช่น “ที่

พระสุนทรราชวงศา เจ้าเมืองยโสธร” (จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง  และพระบรมราโชวาท

พระราชทานเจ้าเมือง, 2476: 14) 

  

                                         
1 นววรรณ พันธุเมธา (2549: 288-295) เรียกว่า กระบวนการที่เกิดจากการเติมค าว่า “ที่” หน้าค ากริยา

หรือประโยคน้ีว่า “การแปลงเป็นหน่วยนาม” 
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ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย 

“ที่”] มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(11)   “ชายที่รู้จักอ่อนน้อม ย่อมเป็นที่ชอบของคนทั่วไป” มยุรีไม่ได้แถมว่า “แต่

คนที่เย่อหยิ่งย่อมเป็นที่รังเกียจ” 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 41) 

ตัวอย่างที่ (11) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “คนที่เย่อหยิ่ง” กับ นามวลี “ที่รังเกียจ” ตามล าดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคนที่เย่อหยิ่งมีลักษณะของความน่ารังเกียจ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” หมายถึง นามวลีที่แปลงมาจากค าว่า “อัน” ซึ่งตามด้วย 

ค ากริยา/ค ากริยากับส่วนขยาย/อนุพากย์ และมีความหมายเป็นนามธรรม เช่น โรคที่มีอาการอัน

เบาก็บอกว่าหนัก (วชิรญาณ, 2435: 53) 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย 

“อัน”] มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(12)  ถ้าน้ าใต้พิภพโลกไม่มีแล้ว น้ าในทเลทั้งปวงก็เปนอันแห้งเหือดไป 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นท่ี 44) 

(วชิรญาณ, 2435: 521) 

ตัวอย่างที่ (12) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “น้ าในทเลทั้งปวง” กับ นามวลี “อันแห้งเหือดไป” 

ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าน้ าในทะเลทั้งปวงมีลักษณะของการแห้งเหือดไป 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม 

ค าสรรพนาม ในงานวิจัยนี้ หมายถึง ค าที่ใช้แทนค านามหรือค านามกับส่วนขยาย 

(วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2538) 
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ชนิดของค าสรรพนาม (สถาบันภาษาไทย, 2552: 23-30) ที่ปรากฏในต าแหน่งหลังสัมพนัธ

กริยา “เป็น” ในโครงสร้างข้างต้น ได้แก่  

1) ค าสรรพนามบอกบุรุษ หมายถึง ค าสรรพนามที่ใช้ระบุแทนบุคคลหรือสิ่ง เช่น “ฉัน” 

“คุณ” “เขา” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(13)  แฟนของฉันเข้าใจผิดคิดว่าฝาแฝดของเธอเป็นเธอ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (13) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ฝาแฝดของเธอ” กับ นามวลี “เธอ” ตามล าดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าฝาแฝดของเธอมีลักษณะของเธอ 

2) ค าสรรพนามถาม หมายถึง ค าสรรพนามที่ใช้แสดงค าถาม เช่น “อะไร” “ใคร” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(14)   “รูปร่างท่าทางเป็นยังไรบ้าง” 

  “คนธรรมดาเราน่ีแหละครับ…” 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 80) 

ตัวอย่างที่ (14) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “รูปร่างท่าทาง” กับ นามวลี “ยังไร” (รูปแปรของ 

“อย่างไร”) ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ารูปร่างท่าทางมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุลักษณะ

นั้นมา 

3) ค าสรรพนามไม่ชี้เฉพาะ หมายถึง ค าสรรพนามที่ไม่ได้ระบุแน่นอนว่าหมายถึงผู้ใด 

อะไร สิ่งใด หรือสถานที่ใด เช่น “ใคร/ใคร ๆ” “อื่น ๆ” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(15)   ถ้าพบผิดจริงแล้วก็จะทรงขอให้เนรเทศเช่นทูลกระหม่อมบริพัตรฯ ทั้งน้ันไม่

ว่าเป็นใคร. 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตรเ์ปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 150) 
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ตัวอย่างที่ (15) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งหมายถึง ‘คน’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“ใคร” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าไม่ว่าคนที่ท าผิดจะอยู่ในกลุ่มของใครก็ตาม ก็จะต้อง

ถูกเนรเทศ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หมายถึง ค าหรือกลุ่มค าที่เมื่อปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” แล้ว จะสามารถเชื่อมโยงไปถึงสิ่งที่คู่สนทนารับรู้ร่วมกันอยู่แล้ว 

หรือเชื่อมโยงไปถึงสิ่งหรือเหตุการณ์ (ซึ่งอาจจะแสดงโดยค า วลี ประโยค หรือข้อความ) ที่ได้

กล่าวมาก่อนหรือที่จะกล่าวถึงต่อไป (สถาบันภาษาไทย, 2552: 118) 

ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน เช่น “อย่างนี้” “อย่างนั้น” “แบบนี้” “แบบนั้น” 

“เช่นนี้” “เช่นนั้น” “ดังนี้” “ดังนั้น” “ดั่งนี้” หรือ “ดั่งนั้น” ค าหรือกลุ่มค าเหล่านี้ เมื่อพิจารณาที่

โครงสร้างภายในค าจะพบว่ามักจะประกอบด้วย [ค าที่มีความหมายว่า ‘อย่าง’ (“อย่าง” “แบบ” 

“เช่น” “ดัง” “ดั่ง”)  + ค าชี้เฉพาะ “นี้” หรือ “นั้น”]  

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค า

แสดงการอ้างถึง] มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(16) ด่ังน้ี, คือเหมือนน้ี, ฤๅคล้ายน้ี, อย่างน้ีน้ัน, เขาย่อมพูดกันว่า, เม่ือกาลเปนดั่งนี้

แล้วจะท าอย่างไร 

(อักขราภิธานศรับท์ Dictionary of the Siamese Language) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 129)  

ตัวอย่างที่ (16) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กาล” กับ นามวลี “ดั่งนี้” ตามล าดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่ากาลหรือเวลามีลักษณะของการอ้างถึงสิ่งที่คู่สนทนารับรู้ร่วมกันอยู่แล้วว่า

หมายถึงลักษณะใด 
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ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 2 

(17)  …ครั้นสมเด็จพระเจ้ากรุงเวียตนามให้กองทัพไปช่วยรักษาเมืองไว้ 

ฝ่ายกรุงพระมหานครศรีอยุธยาจะให้ผู้ใดออกมาว่ากล่าวกับเมือง

เขมรโดยดีตามประเพณี เมืองขึ้นเกลือกจะขัดแข็งไม่ปรกติแม้นจะขืน

ข่มขี่ให้ราบคาบเล่า ทัพกรุงเวียตนามก็มาตั้งอยู่หารู้ว่าจะไปช่วยข้าง

ผู้ใดไม่ เกลือกจะขัดข้องในทางพระราชไมตรีอันสุจริตต่อกัน ความ

เปนดังนี้จึงให้มีพระราชสาสน์ออกมาแจ้งโดยซ่ือตรงไม่อ าพราง ตามเรื่อง

ความเมืองเขมรกระท าผิดล่วงเกินต่อกรุง พระมหานครศรีอยุธยา  

(จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173) 

 (จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173, 2514: 6) 

ตัวอย่างที่ (17) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ความ” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามล าดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าเนื้อความมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า (หมายถึง ข้อความส่วนที่

เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 6 

(18)   คณโศ๎ลกน้ี เหมือนฉันท์อนุษฏุก มี ๔ บาท บาทละ ๘ พยางค์ หรือเขียนเปน 

๒ บาท บาทละ ๑๖ พยางค์ ส่วนครุลหุเปนอย่างนี้ o o o o o o o o    o o o o o - o o  

พยางค์ที่ ๖ ที่ ๗ มักเปนครุ แต่ถ้าจะใช้เปนลหุก็ได้    

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 4) 

ตัวอย่างที่ (18) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ครุลหุ” กับ นามวลี “อย่างนี้” ตามล าดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าครุลหุนั้นมีลักษณะของการอ้างถึงสิ่งจะกล่าวถึงต่อไป (หมายถึง ส่วนที่ขีดเส้น

ใต้ซึ่งอยู่ตามหลังประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

อนึ่ง สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 32) ได้วิเคราะห์ตัวอย่างค าว่า “เป็น” จ านวนหนึ่งไว้ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(19) มันเป็นอย่างนี้ได้อย่างไร 

(20) ในการพูดหรือเขียนบางครั้งจะมีถ้อยค าที่ฟังแปลก สะดุดหูหรอืรู้สึกว่า

ไม่ถูกต้อง ทีเ่ป็นเช่นนั้น อาจเป็นเพราะการใช้ส่วนขยายที่สื่อความซ้อนกัน 
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(21) งานที่ท าในวันน้ี ไม่ค่อยคืบหน้าเท่าที่ควรจะเป็น 

 (สถาวร พัชรบ ารุง, 2529: 23, 32-33) 

จากตัวอย่างข้างต้น สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 23) ได้วิเคราะห์ว่า ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง

ที่ (19) เป็นค าที่มีความหมายแสดงสภาพซึ่งปรากฏหน้ากลุ่มค า “อย่างนี้”  

ส่วนในตัวอย่างที่ (20) และตัวอย่างที่ (21) สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 32-33) วิเคราะห์

ค าว่า “เป็น” ให้อยู่ในประเภทเดียวกัน คือ ต่างเป็นค าที่มีความหมายตามค ากริยาหรือข้อความ

ที่มาข้างหน้าใช้หรือแทนค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ 

(20) ใช้แทนข้อความ “ในการพูดหรือเขียนบางครั้งจะมีถ้อยค าที่ฟังแปลก สะดุดหูหรือรู้สึกว่าไม่

ถูกต้อง” ทั้งข้อความ ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (21) แทนค ากริยา “คืบหน้า” 

ผู้วิจัยมีความเห็นที่สอดคล้องกับวิเคราะห์ของสถาวร พัชรบ ารุง (2529) ในตัวอย่างที่ 

(19) เพราะค าว่า “เป็น” ค าที่มีความหมายแสดงสภาพนั้นสามารถเทียบได้กับค าว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาในการศึกษาของผู้วิจัยในครั้งนี้ (ดูตัวอย่างที่ (16) ข้างต้น ซึ่งเป็นตัวอย่างใน

ลักษณะเดียวกับตัวอย่างที่ (19)) 

ส่วนประเด็นที่ผู้วิจัยมีความเห็นที่แตกต่างจากที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ได้วิเคราะห์

ไว้ ก็คือ ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (19) และตัวอย่างที่ (20) ผูว้ิจัยเห็นว่าไม่น่าจะให้ค าว่า “เป็น” 

ในตัวอย่างทั้ง 2 นี้อยู่คนละประเภทกัน แต่น่าจะรวมให้อยู่ในประเภทเดียวกันมากกว่า เพราะ

ต่างก็มีโครงสร้างที่เหมือนกัน และก็มีลักษณะที่อ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันเหมือนกัน เพียงแต่ใน

ตัวอย่างที่ (19) สิ่งที่รับรู้ร่วมกัน ถูกละไว้ในฐานที่เข้าใจกัน แต่ตัวอย่างที่ (20) สิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

ได้ปรากฏให้เห็นอย่างชัดเจนในข้อความที่น ามาก่อน (ดูตัวอย่างที่ (17) ข้างต้น ซึ่งเป็นตัวอย่าง

ในลักษณะเดียวกับตัวอย่างที่ (20)) 

นอกจากนี้ การที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ได้รวมตัวอย่างที่ (20) และตัวอย่างที่ (21) 

ให้อยู่ในประเภทเดียวกัน คือ เป็นค าที่ใช้แทนค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า ผู้วิจัยก็มี

ความเห็นที่แตกต่าง เพราะทั้ง 2 ตัวอย่างมีลักษณะที่ไม่เหมือนกัน กล่าวคือ ในตัวอย่างที่ (20) 

ค าว่า “เป็น” ค าเดียวไม่สามารถแทนข้อความก่อนหน้าได้ แต่ค าว่า “เป็น” ต้องปรากฏร่วมกับ

ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน (เช่น “อย่างนี้” “เช่นนั้น”) จึงจะท าหน้าที่แทน

ข้อความที่น ามาก่อนได้ ในขณะที่ในตัวอย่างที่ (21) ค าว่า “เป็น” เพียงค าเดียวก็สามารถแทน
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ค ากริยา “คืบหน้า” ได้ จากความแตกต่างข้างต้นท าให้ผู้วิจัยจ าแนกค าว่า “เป็น” ดังกล่าว 

ออกเป็นคนละประเภท ดังนี้ 

ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในปริบทเดียวกับตัวอย่างที่ (20) หรือค าว่า “เป็น” ที่ตามหลังด้วย

ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันนั้น ผู้วิจัยจะวิเคราะห์ให้เป็นสัมพันธกริยา ทั้ง 2 

หน่วยนี้จะท าหน้าที่ร่วมกัน (ไม่สามารถขาดหน่วยใดหน่วยหนึ่งไปได้) เพื่ออ้างถึงค า วลี 

ประโยค หรือข้อความที่ปรากฏน ามาก่อนหรือที่ก าลังจะตามมาก็ได้ หรืออาจจะอ้างถึงสิ่งที่คู่

สนทนารับรู้ร่วมกันอยู่แล้วว่าหมายถึงอะไรก็ได้  

ส่วนค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในปริบทเดียวกับตัวอย่างที่ (21) ได้แก่ ค าว่า “เป็น” ที่

ปรากฏเดี่ยวแล้วมีความหมายตามกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคก่อนหน้านั้น ผู้วิจัยจะวิเคราะห์

ให้เป็นค ากริยาแทนหรือค ากริยา “เป็น” ที่ท าหน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่น ามากอ่น

เท่านั้น ไม่ใช่แทนทั้งประโยคหรือทั้งข้อความ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน 

“ค าลักษณนาม” คือ “ค าที่ใช้บอกลักษณะของค านามหรือค ากริยา” (สถาบันภาษาไทย, 

2552: 21) หรือเป็นค าที่ใช้จ าแนกค านามหรือค ากริยาออกเป็นกลุ่มเป็นพวก ดังที่นววรรณ  

พันธุเมธา (2549, 36) เรียกชื่อไว้ว่า “ค าแยกประเภท”  

นอกจากนี้ ในงานวิจัยนี้ยังถือว่าสมุหนาม เช่น “กอง” “โหล” ก็คือ ค าลักษณนามชนิด

หนึ่งด้วย โดยถือว่าเป็นค าลักษณนามที่ใช้บอกหมู่ กลุ่ม พวก (สถาบันภาษาไทย, 2552: 21) 

ค าลักษณนามเป็นค าที่มีความเกี่ยวข้องกับค านามอย่างใกล้ชิด ดังที่มีนักไวยากรณ์ไทย

จัดให้ค าลักษณนามเป็นค านามประเภทหนึ่ง เช่น พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 72-73) 

และมีหลายกรณีที่ค านามก็สามารถน ามาใช้เป็นค าลักษณนามได้ด้วย เช่น เช่น ค านาม “ต้น” ก็

สามารถใช้เป็นค าลักษณนามบอกลักษณะที่เป็นต้นได้ด้วย เช่น ต้นไม้ 1 ต้น หรือ เสา 2 ต้น  

ส่วนค าที่เกี่ยวกับจ านวน ในที่นี้งานวิจัยนี้ หมายถึง ค าที่แสดงจ านวน ปริมาณ หรือ

ล าดับ ได้แก่ ตัวเลขต่าง ๆ เช่น “1” “2” “3” หรือค าแสดงปริมาณ เช่น “ทุก” “หลาย” “ครึ่ง” หรือ

ค าล าดับที่ เช่น “ที่หนึ่ง” “แรก” “สุดท้าย”  



 

 

 

128 

 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/

ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน] เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(22)  สวนน้ีคงเพิ่งเสร็จได้ไม่นาน สังเกตหญ้าที่ปูยังเป็นแผ่น ๆ อยู่เลย  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (22) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “หญ้าที่ปู” กับ นามวลี “แผ่น ๆ” ตามล าดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าหญ้าที่ปูมีลักษณะแผ่น ๆ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยอยุธยา 

(23) แลตัวม้านั้นเปนสองตัว  

(ทรงพระกรุณาให้แต่งพงศาวดารย่อ พ.ศ. 2223) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 101) 

ตัวอย่างที่ (23) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตัวม้านั้น” กับ นามวลี “สองตัว” ตามล าดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าล าตัวของม้าอยู่ในกลุ่มจ านวน 2 ล าตัว 

4.2.1.1.2 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือม + นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ 

ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม ในที่นี้ หมายรวมถึงทั้งค าบุพบท ค าเชื่อมอนุพากย์ ค าที่อยู่ระหว่าง

การกลายเป็นค าไวยากรณ์จากค านามหรือค ากริยาไปเป็นค าบุพบทหรือค าเชื่อมอนุพากย์ หรือค า

ที่มีคุณสมบัติของค า 2 ชนิด เช่น ค าว่า “ของ” ซึ่งมีความก ากวม คือ สามารถพิจารณาว่าเป็น

ค านามที่หมายถึง ‘สิ่งของ’ หรือเป็นค าบุพบทบอกเจ้าของก็ได้ 

จากการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันพบว่า ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมที่ปรากฏใน

โครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 1) ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 2) ค าที่ท าหน้าที่

เชื่อมบอกเหตุ และ 3) ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

หน่วยนาม1 ในโครงสร้างข้างต้นมีความหมายบอก ‘สิ่งที่ถูกครอบครอง’ นามวลีที่อยู่

หลังค าที่ท าหน้าที่เชื่อมมีความหมายบอก ‘เจ้าของ’ ส่วนค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ เท่าที่

พบในข้อมูล ได้แก่ ค าว่า “ของ” ค าเดียว ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 7 

(24)   แต่จะว่าชื่อ ๑๒ นักษัตรเป็นของไทยทีเดียวก็หามีหลักฐานเพียงพอไม่ 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบบัที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 54) 

ตัวอย่างที่ (24) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ชื่อ ๑๒ นักษัตร” กับ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “ของไทย” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าชื่อ 12 นักษัตรนั้นอยู่ในความ

ครอบครองของไทย (หรือไม่ ก็ยังมีหลักฐานไม่เพียงพอ) 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

หน่วยนาม1 ในโครงสร้างข้างต้นจะมีลักษณะเป็นอนุพากย์และมีความหมายแสดง

เหตุการณ์ที่เป็น ‘ผล’ นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ที่อยู่หลังค าที่ท าหน้าที่เชื่อมจะมีความหมาย

บอกเหตุการณ์ที่เป็น ‘สาเหตุ’ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ เท่าที่พบในข้อมูล ได้แก่ ค าว่า 

“เพราะ” หรือ “ด้วย” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(25) ท่ีผมไม่ไดไ้ปโรงเรียนเป็นเพราะผมไม่สบาย 

(สถาวร พัชรบ ารุง, 2529: 33) 

ตัวอย่างที่ (25) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียน” กับ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่ง

ตามด้วยอนุพากย์ “เพราะผมไม่สบาย” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ผมไม่ได้ไป

โรงเรียนอยู่ในกลุ่มเหตุผลที่ว่าผมไม่สบาย  
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มีข้อสังเกตว่าไม่ใช่ทุกกรณีที่ค าว่า “เป็น” ซึ่งตามด้วยค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ จะ

เป็นสัมพันธกริยา ในบางกรณีค าว่า “เป็น” นั้นอาจจะเป็นค าที่มีความหมายประจ าค าก็ได้ ดัง

ตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 3 

(26) โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะมีรูเข้าไปตาทอ้งทั้งสองข้าง, ที่ตรงเอนลูกคันธะ

ออกจากท้อง. ถ้ารูเปนปรกติดีแล้วใส้น้ันก็จะออกไม่ได้. ถ้าไม่เปนปรกติแล้ว, 

รูนั้นก็เบิกกว้างออก, ให้ใส้นั้นอยั่งลงไปตามเอนลูกคันธะ. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 59) 

ตัวอย่างที่ (26) ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยา มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ ในที่นี้ 

“โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะ...” หมายถึง ‘โรคไส้เลื่อนเกิดขึ้นเพราะ...’ 

การจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาซึ่งปรากฏในปริบทที่แสดงความสัมพันธ์

แบบเหตุผล กับค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาซึ่งมีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ ผู้วิจัยจะ

พิจารณาจากหน่วยนาม1 กล่าวคือ หากหน่วยนาม1 มีลักษณะเป็นอนุพากย์ (เช่น “ที่ผมไม่ได้ไป

โรงเรียน” ในตัวอย่างที่ (25)) ค าว่า “เป็น” ก็จะเป็นสัมพันธกริยา แต่ถ้าหน่วยนาม1 มีลักษณะ

เป็นนามวลี (เช่น “โรคใส้เลื่อนนี้ ” ในตัวอย่างที่ (26)) ค าว่า “เป็น” ก็จะเป็นค ากริยาที่มี

ความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ 

อนึ่ง สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 17) ได้จ าแนกค าว่า “เป็น” ตามความหมายและวิธีการใช้

ออกเป็น 6 ประเภท ได้แก่ 1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิตอยู่’ 2) ค าว่า “เป็น ที่มี

ความหมายว่า ‘ได้ที่’ 3) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายแสดงสภาพ (เทียบได้กับสัมพันธกริยา “เป็น” 

ในการศึกษาของผู้วิจัยครั้งนี้) 4) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘สามารถ, รู้วิธี’ 5) ค าว่า “เป็น” ที่

มีความหมายตามค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า และ 6) ค าว่า “เป็น” ที่เน้นความหมายค าอื่น 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) ได้วิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) ว่าอยู่ใน

ประเภทที่ 6 หรือค าว่า “เป็น” ที่เน้นความหมายของค าอื่น โดยกล่าวว่าค าว่า “เป็น” ช่วยเน้น

ความหมายของค าเชื่อม “เพราะ”  

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมีความเห็นที่แตกต่าง เพราะเห็นว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างข้างต้น

น่าจะเป็นสัมพันธกริยามากกว่า หรือเทียบได้กับค าว่า “เป็น” ประเภทที่ 3 ในงานวิจัยของ

สถาวร พัชรบ ารุง (2529) 
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การที่สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) วิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) ว่าเป็น

เพียงค าเน้นความหมายค าอื่นนั้น ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าอาจเนื่องมาจากค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง

ข้างต้นมีลักษณะเลือกว่าจะปรากฏหรือไม่ปรากฏก็ได้ แต่ถ้าหากปรากฏก็จะถือว่าช่วยเน้น

ความหมายของค าเชื่อม “เพราะ” 

(25ก) ที่ผมไม่ไดไ้ปโรงเรียน(เป็น)เพราะผมไม่สบาย 

อย่างไรก็ตาม ในประเด็นนี้ ผู้วิจัยมีความเห็นว่า การที่ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างข้างต้นมี

ลักษณะเลือกปรากฏ เนื่องจากสามารถพิจารณาตัวอย่างข้างต้นออกเป็น 2 ลักษณะ ดังนี้ 

(25ข) [ที่ผมไม่ไดไ้ปโรงเรียน]อนุพากย ์ เพราะ [ผมไม่สบาย]อนุพากย ์

(25ค) [ที่ผมไม่ไดไ้ปโรงเรียน]หน่วยนาม เป็น [เพราะผมไม่สบาย]หน่วยนาม 

ตัวอย่างที่ (25ข) คือ การพิจารณาว่าหน่วยที่อยู่หน้าและหลัง “เพราะ” คือ อนุพากย์ 2 

อนุพากย์ ที่มาต่อกัน โดยมีค าว่า “เพราะ” ท าหน้าที่เป็นค าเชื่อมอนุพากย์  

ส่วนตัวอย่างที่ (25ค) เป็นการมองแบบประธาน-กริยา-ส่วนเติมเต็ม หรือเป็นการ

พิจารณาว่าหน่วยนามทั้ง 2 หน่วยและค าว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในประโยคเดียวกัน หน่วยที่อยู่

หน้าและหลังสัมพันธกริยา “เป็น” คือ หน่วยนาม ซึ่งในที่นี้ คือ หน่วยนามที่เป็นอนุพากย์ “ที่ผม

ไม่ได้ไปโรงเรียน” และหน่วยนามที่เป็นค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เพราะผมไม่

สบาย” 

หน่วยนามที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (25ค) นี้ อาจจะไม่ใช่หน่วยนามที่พบได้โดยทั่วไป

เหมือนหน่วยนามที่เป็นนามวลี ดังตัวอย่างที่ (25ง) 

(25ง)  [สมศักดิ์]หน่วยนามที่เป็นนามวลี เป็น [พ่อของฉัน]หน่วยนามที่เป็นนามวลี 

อย่างไรก็ตาม เมื่อเปรียบเทียบต าแหน่งของหน่วยนามในตัวอย่างที่ (25ค) และตัวอย่าง

ที่ (25ง) จะพบว่าปรากฏต าแหน่งเดียวกัน คือ หน้าและหลังสัมพันธกริยา “เป็น” กล่าวคือ 

หน่วยนาม “ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียน” สามารถปรากฏได้ในต าแหน่งเดียวกับหน่วยนาม “สมศักดิ์” 

และหน่วยนาม “เพราะผมไม่สบาย” สามารถปรากฏได้ในต าแหน่งเดียวกับหน่วยนาม “พ่อของ

ฉัน” (หน่วยนาม “ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียน” และ “เพราะผมไม่สบาย” สามารถปรากฏได้ใน

ต าแหน่งเดียวกับนามวลีที่ปรากฏโดยทั่วไป) 
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สรุปได้ว่าหน่วยที่ปรากฏหน้าและหลังค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25ค) และตัวอย่างที่ 

(25ง) ต่างก็เป็นหน่วยนามเหมือนกัน เพียงแต่หน่วยนามในตัวอย่างที่ (25ค) มีขนาดใหญ่กว่า

หน่วยนามในตัวอย่างที่ (25ง) 

โดยทั่วไป หน่วยที่มักปรากฏในต าแหน่งหน้าและหลังสมัพนัธกริยา “เป็น” ในภาษาไทย

ปัจจุบัน ก็มักจะได้แก่ หน่วยนามที่เป็นนามวลี หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า หากหน่วยนามที่เป็น

นามวลี 2 หน่วยปรากฏร่วมกัน มักจะต้องมีสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏระหว่างกลางเสมอ 

ทั้งนี้อาจเนื่องมาจากสัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่ท าให้ประโยคมีความสมบูรณ์ในทางไวยากรณ์ 

หรือที่ Pustet (2003) ได้กล่าวว่าสัมพันธกริยามีหน้าที่ท าให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ 

ดังนั้น หากพิจารณาว่าหน่วยที่อยู่หน้าและหลังค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25ค) ว่าเป็น

หน่วยนาม โครงสร้างนั้นก็ต้องการสัมพันธกริยา “เป็น” มาอยู่ระหว่างกลางเช่นเดียวกับตัวอย่าง

ที่ (25ง) เพื่อเติมเต็มให้ประโยคมีความสมบูรณ์เช่นเดียวกัน  

สรุปได้ว่า การที่ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25ก) มีลักษณะเลือกปรากฏ เนื่องมาจาก

ตัวอย่างนี้สามารถตีความหน่วยที่อยู่หน้าและหลังค าว่า “เป็น” ได้เป็น 2 แบบ แบบแรก คือ 

ตีความในระดับสัมพันธสารว่าเป็นอนุพากย์ 2 อนุพากย์ที่มีความสัมพันธ์กันและอยู่ติดกันโดยมี

ค าว่า “เพราะ” ท าหน้าที่เชื่อมอนุพากย์ทั้ง 2 เข้าด้วยกัน หากตีความเช่นนี้ ค าว่า “เป็น” ก็จะไม่

ต้องปรากฏ (ตัวอย่างที่ (25ข)) อีกแบบหนึ่ง เป็นการตีความในระดับวากยสัมพันธ์ว่าหน่วยที่อยู่

หน้าและหลังค าว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในประโยคเดียวกัน หน่วยที่อยู่หน้าและหลังเป็นหน่วยนาม

แต่เป็นหน่วยนามที่มีขนาดใหญ่ (หน่วยนามที่เป็นอนุพากย ์หรือ เป็นค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยอนุพากย์) หากตีความเช่นนี้ ก็จะต้องมีค าว่า “เป็น” ปรากฏ เพื่อท าให้ประโยคมีความ

สมบูรณ์ในทางไวยากรณ์ (ตัวอย่างที่ (25ค)) 

หน่วยนาม1+“เป็น”+ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ+นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

หน่วยนาม1 ในโครงสร้างข้างต้นมีความหมายบอก ‘สิ่งที่ต้องการเปรียบ’ ในขณะที่นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ ที่มีต าแหน่งอยู่หลังค าที่ท าหน้าที่เชื่อมนั้น มีความหมายบอก ‘สิ่งที่น ามา

เปรียบ’ ส่วนค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ มีหลายค า เช่น ค าว่า “เหมือน” “ดัง” “เช่น” 

“คล้าย” “อย่าง”  
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ตัวอย่างของสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(27)   ... ฉะน้ันเราก็เป็นเหมือนอาดัมกับอีฟในโลกน้อยนั้น 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 67) 

ตัวอย่างที่ (27) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เรา” กับ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี 

“เหมือนอาดัมกับอีฟในโลกน้อยนั้น” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรามีลักษณะที่เทียบ

ได้กับอาดัมกับอีฟในโลกน้อยนั้น 

อย่างไรก็ตาม ค าว่า “เหมือน” ในตัวอย่างที่ (27) นี้ อาจมีผู้วิเคราะห์ว่าเป็นค ากริยา แต่

เมื่อพิจารณาจากหน้าที่ก็จะเห็นว่ามีหน้าที่เชื่อมหน่วยที่อยู่หน้าและหลังเข้าด้วยกันด้วย ดังนั้น 

ค าว่า “เหมือน” ในตัวอย่างนี้ ก็น่าจะยังอยู่ระหว่างการเปลี่ยนแปลงจากค ากริยาไปเป็นค าบุพบท 

ดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้นว่า ในงานวิจัยนี้ “ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม” ไม่ได้หมายถึงเฉพาะค า

บุพบทหรือค าเชื่อมอนุพากย์เท่านั้น แต่หมายรวมไปถึงค าที่อยู่ระหว่างการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ไปเป็นค าบุพบทหรือค าเชื่อมอนุพากย์ด้วย ดังนั้นค าว่า “เหมือน” ในตัวอย่างที่ (27) 

จึงถือว่าเป็นค าที่ท าหน้าที่เชื่อมได้ 

  4.2.1.1.3 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างสามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีค ากริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

ค ากริยาคุณศัพท์ หมายถึง ค ากริยาที่สามารถเปรียบเทียบระดับได้ หรือค ากริยาที่

สามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “กว่า” หรือ “ที่สุด” ได้ (สถาบันภาษาไทย, 2552: 34) เช่น สวย

กว่า สวยที่สุด 

กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น หมายถึง กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็น

องค์ประกอบที่ส าคัญที่สุด กริยาวลีนั้นอาจจะประกอบด้วยค ากริยาคุณศัพท์ค าเดียว หรือ

ค ากริยาคุณศัพท์กับส่วนขยายก็ได้ (วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2538: 88) 
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ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่

มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น] เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 7 

(28)   ยกตัวอย่างเช่นว่า เสด็จประทับพระราชอาสน์ ดังน้ีถูกต้อง ด้วยมีค าประทับ

เป็นกิริยา ที่พูดกันว่าเสด็จยุโรป ถ้ามีค ากิริยาเช่นว่า เสด็จไปยุโรป ดังนี้ก็

เป็นถูกต้อง 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบบัที่ 3 วันที่ 25 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 90) 

ตัวอย่างที่ (28) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ดังนี้” กับ กริยาวลี “ถูกต้อง” ตามล าดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการพูดดังนี้มีลักษณะของความถูกต้อง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

ค ากริยาที่ไม่ใช่ค ากริยาคุณศัพท์ คือ ค ากริยาที่ไม่สามารถปรากฏร่วมกับค าว่า “กว่า” 

หรือ “ที่สุด” ได้ 

ส่วนกริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น หมายถึง กริยาวลีที่มี

ค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นองค์ประกอบที่ส าคัญที่สุด กริยาวลีนั้นอาจจะประกอบด้วย

ค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ค าเดียว หรือค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์กับส่วนขยายก็ได้  

(วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2538: 88) 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่

มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น] เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(29)   แล้วพวกฝ่ายในก็ถวายพระพรพร้อมกันทั้งสองพระองค์เป็นเสร็จงาน. 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตรเ์ปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 42) 

ตัวอย่างที่ (29) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม 1 “พวกฝ่ายใน...ถวายพระพรพร้อมกันทั้งสอง
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พระองค์” กับ กริยาวลี “เสร็จงาน” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่พวกฝ่ายในถวาย

พระพรพร้อมกันทั้งสองพระองค์มีลักษณะของการเสร็จงาน 

จากที่กล่าวไปข้างต้น คือ สัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวหรือปรากฏใน

โครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] มีโครงสร้างย่อย ๆ จ านวนมาก ดังจะสรุปให้

เห็นในตารางต่อไปนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที”่ 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถงึสิง่ที่รับรู้ร่วมกัน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เก่ียวกับ
จ านวน 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่

เช่ือม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือมบอกเจ้าของ + นามวลี  

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือมบอกเหตุ + นามวลี/
กริยาวลี/อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือมบอกการเปรียบเทียบ + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาทีไ่ม่ใช่กริยาคณุศพัท์เป็น
หน่วยแก่น 

ตารางที่ 4.1 แสดงโครงสร้างย่อย ๆ ของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏเป็นกริยาเด่ียว 

ในหัวข้อต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึงสัมพันธกริยา “เป็น” ในอีกโครงสร้างหนึ่ง ซึ่งมีลักษณะ

แตกต่างจากโครงสร้างข้างต้นเล็กน้อย คือ ในต าแหน่งหน้าสัมพันธกริยา “เป็น” จะมีกริยาวลี1 

เพิ่มเติมเข้ามา ดังนี้ 
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4.2.1.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2
1
 

สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้นนั้น ในงานวิจัยนี้ถือว่ามีสถานะเป็น

ค ากริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา 

กริยาวลี1 ในโครงสร้างนี้ หมายถึง กริยาวลีที่มีต าแหน่งหน้าสัมพันธกริยา “เป็น” 

กริยาวลี1นี้อาจจะเป็นค ากริยาค าเดียวหรือหลายค าก็ได้ อาจจะมีค านามตามหลังหรือไม่ก็ได้ 

หรืออาจจะมีค าเชื่อมอนุพากย์แทรกอยู่ระหว่างค ากริยาหรือไม่ก็ได้  

หน่วยนาม2 หรือหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง

ข้างต้นนั้น จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์อย่างใดอย่างหนึ่ง ได้แก่ 1) นามวลี 2) ค าที่ท าหน้าที่

เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี  

โครงสร้าง [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] จึงแบ่งได้เป็น 3 โครงสร้าง

ย่อย ดังนี้ 

  4.2.1.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลี 

จากการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันพบว่า นามวลีที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าวมีความหลากหลายมาก โดยอาจจะเป็น 1) ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 2) นามวลีที่

ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 3) นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 4) นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 5) ค าสรรพนาม 

6) ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน และ 7) ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน 

ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

                                         
1ค าศัพท์เฉพาะต่าง ๆ ที่ใช้ในงานวิจัยน้ี ซ่ึงผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในหัวข้อ 4.2.1.1 (ได้แก่ หน่วยนาม  

นามวลีท่ีขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” ค าสรรพนาม ค า/กลุ่มค า

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เก่ียวกับจ านวน และค าที่ท าหน้าที่เชื่อม)  

จะปรากฏอีกครั้งในหัวข้อ 4.2.1.2 น้ี แต่ผู้วิจัยจะไม่กล่าวถึงค าจ ากัดความซ้ าอีกครั้ง เน่ืองจากมีนิยามจากที่

ปรากฏในหัวข้อ 4.2.1.1 
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ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(30)  นายกรัฐมนตรีเดินทางเพื่อไปเป็นประธาน ในงานฉลองพุทธชยันตี 

2,600 ปี แห่งการตรัสรู้ของพระพุทธเจ้าเฉลิมพระเกียรติ ที่วัดพระสิงห์

วรมหาวิหาร อ.เมือง จ.เชียงใหม่  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (30) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม 1 “นายกรัฐมนตรี” และ กริยาวลี1 

“เดินทางเพื่อไป” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ประธาน” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่านายกรัฐมนตรีเดินทางเพื่อไปอยู่ในกลุ่มของประธาน 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(31)  คนทั้งสองน้ัน ได้ร่วมรักกันเปนการลับ แต่นายห้างน้ันมิได้รู้ชัดเจนว่าคน

ทั้งสองน้ันรักใคร่กันโดยสถานใด 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นท่ี 12) 

(วชิรญาณ, 2435: 137) 

ตัวอย่างที่ (31) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้ร่วมรักกัน” กับ นามวลี “การลับ” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการร่วมรักกันมีลักษณะของเรื่องลับ 

เมื่อเปรียบเทียบตัวอย่างที่ (30) และตัวอย่างที่ (31) จะเห็นว่ามีลักษณะที่แตกต่างกัน 

กล่าวคือ ตัวอย่างที่  (30) สัมพันธกริยา “เป็น” สามารถแสดงความสัมพันธ์แบบ 2 คู่ใน

ขณะเดียวกัน คู่แรก คือ ระหว่างหน่วยนาม1 “นายกรัฐมนตรี” กับ นามวลี “ประธาน” ส่วนอีกคู่

หนึ่ง คือ ระหว่างกริยาวลี1 “เดินทางเพื่อไป” กับ นามวลี “ประธาน” ส่วนตัวอย่างที่ (31) สัมพันธ

กริยา “เป็น” สามารถแสดงความสัมพันธ์เพียงคู่เดียว คือ ระหว่างกริยาวลี1 “ได้ร่วมรักกัน” กับ 

นามวลี “การลับ” เท่านั้น 
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จากการวิเคราะห์ข้อมูลพบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + 

กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] นั้น สัมพันธกริยา “เป็น” จะแสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

กริยาวลี1 กับ หน่วยนาม2 เสมอทุกตัวอย่าง ส่วนความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยนาม1 กับ หน่วย

นาม2 จะมีด้วยหรือไม่นั้น ขึ้นอยู่กับบางปริบท  

ในการทดสอบว่าหน่วยนาม1 กับ หน่วยนาม2 ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + 

“เป็น” + หน่วยนาม2] ว่ามีความสัมพันธ์กันหรือไม่นั้น ผู้วิจัยจะใช้การทดสอบด้วยการลองตัด

กริยาวล1ี ออกไป หากตัดออกแล้วยังสื่อความรู้เรื่องหรือสื่อความไม่ต่างไปจากเดิม ก็แสดงว่า

หน่วยนาม1กับหน่วยนาม2 มีความสัมพันธ์กัน แต่ถ้าหากตัดแล้วสื่อความไม่รู้เรื่องหรือสื่อความ

ต่างไปจากเดิม กแ็สดงว่าหน่วยนาม1กับหน่วยนาม2 ไม่มีความสัมพันธ์กัน เช่น  

ในตัวอย่างที่ (30) หากตัดกริยาวลี1 ออกไปแล้วเหลือเพียง นายกรัฐมนตรีเป็นประธาน 

จะเห็นว่ายังสื่อความรู้เรื่องและไม่ต่างไปจากเดิม ก็จะถือว่าหน่วยนาม1 กับ หน่วยนาม2 ใน

ตัวอย่างนี้มีความสัมพันธ์กัน แต่ในตัวอย่างที่ (31) หากตัดกริยาวลี1 ออกไปแล้วเหลือเพียง คน

ทั้งสองนั้น เปนการลับ จะเห็นว่ายังสื่อความไม่รู้เรื่องและต่างไปจากเดิม ก็จะถือว่าหน่วยนาม1 

กับ หน่วยนาม2 ในตัวอย่างนี้ไม่มีความสัมพันธ์กัน  

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 6 

(32)   การที่สมเด็จชายอดกลั้นไว้ไม่ให้เปนที่ร าคาญพระราชหฤทัยน้ันเปนการดี

ยิ่งนัก 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 27) 

ตัวอย่างที่ (32) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “อดกลั้นไว้ไม่ให้” กับ นามวลี “ที่ร าคาญพระราช

หฤทัย” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการอดกลั้นไว้ก็เพื่อไม่ให้มีลักษณะของความ

ร าคาญใจ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยธนบุรี 

(33) แลชาวพระนครยิงปืนออกไปต้องทุบทูเปนดาดฟ้าน้ันเตลิดขึ้นไป แลต้อง

พลนั้นเปนอันน้อย 

(พระราชพงศาวดารฉบับจ าลอง 1136 สมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 4, 2459: 11) 

ตัวอย่างที่ (33) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ยิงปืนออกไป...ต้องพลนั้น” กับ นามวลี “อันน้อย” 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากองก าลังซึ่งถูกปืนยิงนั้นมีลักษณะของจ านวนน้อย 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยธนบุรี 

(34) ถ้าจะขัดสนเป็นประการใดก็ให้ไปหาพระยาราชาเศรษฐี  

(จดหมายรายวันทัพสมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 40, 2512: 239) 

ตัวอย่างที่ (34) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี 1 “ขัดสน” กับ นามวลี “ประการใด” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าถ้าการขัดสนมีลักษณะประการใด ๆ ก็ตาม (ก็ให้ไปหาพระยาราชาเศรษฐี) 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(35)  ตั้งแต่อกหัก เขาไม่ยอมกินอะไร เอาแต่ร้องไห้ รูปร่างหน้าตาก็เลย

เปลี่ยนไปเป็นแบบนี้  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (35) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพนัธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “รูปร่างหน้าตา” และ กริยาวล1ี “เปลี่ยนไป” ส่วน

หน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “แบบนี้” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่ารูปร่าง

หน้าตาซึ่งเปลี่ยนไปนั้นมีลักษณะของการอ้างถึงสิ่งที่คู่สนทนารับรู้ร่วมกันอยู่แล้วว่าหมายถึง

ลักษณะใด 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 7 

(36)   เครื่องจักร์โม่เปลือกให้เป็นผง 

(จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวประพาสชวา พ.ศ. 2472) 

(หม่อมเจ้าด ารัศด ารงค์ เทวกุล, 2473: 27) 

ตัวอย่างที่ (36) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่  กริยาวลี1 “โม่เปลือกให้ ” กับ นามวลี “ผง” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าเปลือกซึ่งถูกโม่ก็เพื่อให้มีลักษณะของผง 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 6 

(37)   เวลาบ่าย ขึ้นไปดูนครวัดซ้ าอิกเปนครั้งที่ ๓ 

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ, 2468: 73) 

ตัวอย่างที่ (37) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ขึ้นไปดูนครวัดซ้ าอิก” กับ นามวลี “ครั้งที่ ๓” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการขึ้นไปดูนครวัดซ้ าอีกอยู่ในกลุ่มของครั้งที่ 3 

4.2.1.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือม + 

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันพบว่า ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมที่ปรากฏใน

โครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 2 ชนิด ได้แก่ 1) ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ และ 2) ค าที่ท า

หน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวลี1+ “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(38)   อกีสัปดาหห์น่ึงจะถึงวันเกิดของพ่อ ปีน้ีคิดจะท าบุญฉลองพระนาคปรก ที่

พ่อคิดแบบอย่างนานมาแล้วและตกทอดมาเป็นของพ่อองค์หน่ึง  

(ลายพระหัตถ์สมเด็จฯกรมพระยาด ารงราชานุภาพฯ) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ, 2501: 60) 

ตัวอย่างที่ (38) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระนาคปรก” และ กริยาวลี1 “ตกทอด

มา” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตามดว้ยนามวลี “ของพ่อ” หนว่ยหน้ากับหน่วย

หลังแสดงความสัมพันธ์ว่าพระนาคปรคซึ่งตกทอดมานั้นอยู่ในความครอบครองของพ่อ 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1+ “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 5 

(39)   เม่ือความจริงเปนดังข้าพเจ้ากล่าวแล้ว, จ าเปนเราท่านผู้เปนพุทธบริษัท, 

ควรจะต้องก่อสร้างปลูกสะติปัญญาขึ้นให้เปนเหมือนร่างร้าน,  

(รวมงานเขียนของเทียนวรรณ) 

(เทียนวรรณ, 2548: 155) 

ตัวอย่างที่ (39) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ก่อสร้างปลูกสะติปัญญาขึ้นให้” กับ ค าที่ท าหน้าที่

เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “เหมือนร่างร้าน” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์การก่อสร้างปลูก

สติปัญญาขึ้นนั้นก็เพื่อให้มีลักษณะที่เทียบได้กับร่างร้าน 

4.2.1.2.3 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างสามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีค ากริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 
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หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 6 

(40)   ทศกรรณได้นางสีดาไปไว้เปนนาน แต่พระรามก็ไม่ทรงรังเกียจ 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 91) 

ตัวอย่างที่ (40) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้นางสีดาไปไว้” กับ กริยาวลี “นาน” ตามล าดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการได้นางสีดาไปเก็บไว้นั้นมีลักษณะของระยะเวลาที่นาน  

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ฯ 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างข้างต้น มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 6 

(41)   การท าบุญก็มีแต่ผ้าไตรบังสุกุล แลจัดของไทยธรรมถวายพระให้มาก ๆ 

คราวเดียวเปนแล้ว    

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 21) 

ตัวอย่างที่ (41) ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “จัดของไทยธรรมถวายพระให้มาก ๆ คราวเดียว” กับ 

กริยาวลี “แล้ว” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการจัดของไทยธรรมถวายพระให้มาก ๆ 

ครั้งเดียวนั้นมีลักษณะของการเสร็จสิ้น 

จากที่กล่าวไปข้างต้น คือ สัมพันธกริยา “เป็น” ที่มีสถานะเป็นค ากริยาค าหนึ่งในหน่วย

สร้างพหุกริยา ซึ่งปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] โดยมี

โครงสร้างย่อย ๆ จ านวนมาก ดังจะสรุปให้เห็นในตารางต่อไปนี้ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” 

+ นามวลี 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยค านาม “การ” 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที”่ 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อนั” 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้
ร่วมกัน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่
เก่ียวกับจ านวน 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” 

+ ค าที่ท าหน้าที่เช่ือม + นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือมบอกเจ้าของ + นามวล ี

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เช่ือมบอกการเปรียบเทียบ + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” 

+ กริยาวลี 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคณุศพัท์
เป็นหน่วยแก่น 

ตารางที่ 4.2 แสดงโครงสร้างย่อย ๆ ของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นค ากริยาค าหน่ึงในหน่วยสร้างพหุกริยา 

 จากที่กล่าวไปทั้งหมดในหัวข้อ 4.2.1 คือ รายละเอียดของสัมพันธกริยา “เป็น” ในหน้าที่

แรก ได้แก่ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” 

ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา (สัมพันธกริยา “เป็น” แบบ

ทั่วไป) ในส่วนต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึงรายละเอียดของสัมพันธกริยา “เป็น” ในอีกหน้าที่หนึ่ง 

ได้แก่ การแสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขกันและบ่งมาลาแสดงความเชื่อ

แน่ (สัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่) 

 4.2.2 สัมพันธกริยา “เป็น” ที่แสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเง่ือนไข

กันและบ่งมาลาแสดงความเช่ือแน่ (สัมพันธกริยาบ่งมาลาเช่ือแน่) 

“มาลา หมายถึง ระเบียบของกริยาซึ่งท าให้ความหมายของประโยคทั้งประโยค

เปลี่ยนไปเป็นความหมายแบบต่าง ๆ” (พรทิพย์ ภัทรนาวิก, 2515: 19) 
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มาลาแสดงความเชื่อแน่ หมายถึง มาลาที่แสดงความหมายของประโยคว่าเป็นแบบที่

มั่นใจหรือแสดงการเชื่อมั่นในบางสิ่งบางอย่าง เช่น นิดต้องสอนหนังสือเด็กแน่ ตัวอย่างนี้ ค า

ช่วยหน้ากริยา “ต้อง” และค ากริยาวิเศษณ์ “แน่” ได้บ่งมาลาแสดงความเชื่อแน่ให้แก่กริยา “สอน” 

(พรทิพย์ ภัทรนาวิก, 2515: 20, 170-183; สุดา รังกุพันธุ์, 2547: 52)  

สัมพันธกริยา “เป็น” ที่แสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขกันและบ่ง

มาลาแสดงความเชื่อแน่ ซึ่งต่อจากนี้จะเรียกว่า “สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่” นี้ จะปรากฏใน

โครงสร้างดังต่อไปนี้ 

[อนุพากย์1/ข้อความ1]หน่วยนาม1 + “เป็น” + [กริยาวลี2]หน่วยนาม2 

อนุพากย์1/ข้อความ1 คือ อนุพากย์หรือข้อความที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ส่วน

กรยิาวลี2 คือ กริยาวลีที่ปรากฏหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ทั้ง 2 หน่วยนี้ มีความสัมพันธ์กันแบบที่

เป็นเงื่อนไขกัน 

สัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่ และมีต าแหน่งอยู่ระหว่างอนุพากย์1/ข้อความ1 

กับ กริยาวลี2 นี้ อาจกล่าวได้ว่าเป็นสัมพันธกริยาที่อยู่ระหว่างหน่วยนาม 2 หน่วย เพียงแต่

หน่วยนาม1 เป็นอนุพากย์1/ข้อความ และหน่วยนาม2 เป็นกริยาวลี2 เสมอ  

การบ่งมาลาเชื่อแน่นั้น จะมีลักษณะที่ผู้ส่งสารเชื่อว่าเหตุการณ์ที่แสดงโดยกริยาวลี2นั้น

จะเกิดขึ้นอย่างแน่นอน จะเกิดขึ้นเสมอหรือทุกครั้ง เมื่อมีเหตุการณ์ที่แสดงโดยอนุพากย์1/

ข้อความ1 เกิดขึ้น โดยสัมพันธกริยา “เป็น” ก็จะบ่งมาลาเชื่อแน่ให้แก่กริยาวลี2 

ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่ มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยรัชกาลท่ี 8 

(42)   คุณหญิงกล่าว “ก็มากินที่น่ีซี ฉันรับรองว่าไม่ว่าเธอจะกินอะไร เป็นท้อง

ไม่เสียทั้งสิ้น” 

(ละครแห่งชีวิต) 

(หม่อมเจ้าอากาศด าเกิง, 2519: 74) 

ตัวอย่างนี้ค าว่า “เป็น” มีหน้าที่หนึ่งที่เหมือนสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป คือ แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ไม่ว่าเธอจะกิน

อะไร” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 “ท้องไม่เสียทั้งสิ้น” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดง

ความสัมพันธ์ในประโยคเงือ่นไขว่าไม่ว่าเธอจะกินอะไร ก็จะอยู่ในกลุ่มของเหตุการณ์ที่(เธอ)ท้อง
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ไม่เสียทั้งสิ้น และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าเธอจะไมท่้องเสียอย่างแน่นอน 

ไม่ว่าเธอจะกินอะไรก็ตาม 

ตัวอย่างข้อมูลในสมัยปัจจุบัน 

(43) เขาเห็นหน้าเธอทีไรเป็นยิ้มทุกท ี

(สถาวร พัชรบ ารุง, 2529: 33) 

ตัวอย่างนี้สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วย

หลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “เขาเห็นหน้าเธอทีไร” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 “ยิ้ม

ทุกที” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไขว่าเมื่อเขาเห็นหน้าเธอทีไร  

ก็จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่(เขา)ยิ้มนั้นเกิดขึ้นตามมาทุกที และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่ง

มาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการยิ้มจะเกิดขึ้นเสมอหากมีเหตุการณ์ในอนุพากย์1เกิดขึ้น 

อนึ่ง สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) ได้วิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (43) ว่าเป็น

ค าที่เน้นความหมายค าอื่น กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ช่วยเน้นความหมายของค ากริยา “ยิ้ม” อีกทั้ง 

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) ยังวิเคราะห์ให้อยู่ในประเภทเดียวกับ

ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) คือ ตัวอย่าง ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียนเป็นเพราะผมไม่สบาย โดย

วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” ช่วยเน้นความหมายของค าเชื่อม “เพราะ”  

ค าว่า “เป็น” ที่เน้นความหมายค าอื่นนี้ สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) ได้จัดให้อยู่คนละ

ประเภทกับ “ค าที่มีความหมายแสดงสภาพ” ซึ่งเทียบได้กับสัมพันธกริยา “เป็น” ในการศึกษา

ครั้งนี้ 

อย่างไรก็ตาม ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยมีความเห็นที่แตกต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง 

(2529) โดยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) และตัวอย่างที่ (43) ต่างก็เป็นสัมพันธกริยา 

แต่เป็นสัมพันธกริยาคนละประเภทกัน กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) เป็นสัมพันธกริยา

แบบทั่วไป ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (43) เป็นสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

สรุปได้ว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่นี้ จะปรากฏในประโยค/ข้อความที่เป็น

เงื่อนไขกันซึ่งมีโครงสร้างแบบ [อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวลี2] เสมอ ส่วนด้าน

หน้าที่พบว่ามี 2 หน้าที่ หน้าที่แรกเป็นหน้าที่ที่เหมือนสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป คือ การ

แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยหลัง ซึ่งได้แก่ กริยาวลี2 ระบุลักษณะให้แก่
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หน่วยหน้า ซึ่งได้แก่ อนุพากย์1/ข้อความ1 ส่วนอีกหน้าที่หนึ่ง ก็คือ การบ่งมาลาที่แสดงความเชื่อ

แน่ 

จากที่กล่าวไปทั้งหมดข้างต้นในหัวข้อ 4.2 สรุปได้ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่ 2 

หน้าที่ และแต่ละหน้าที่ก็ปรากฏในปริบทหรือในโครงสร้างที่แตกต่างกัน ดังจะสรุปให้เห็นใน

แผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 4.2 แสดงประเภท หน้าที่ ปริบทการปรากฏ และโครงสร้างของสัมพันธกริยา “เป็น” 

สัมพันธกริยา “เป็น” ถือว่ามีลักษณะที่ต่างจากค ากริยาทั่วไป กล่าวคือ ค ากริยาทั่วไป

เป็นค ากริยาที่แสดงความหมายประจ าค า ในขณะที่สัมพันธกริยา “เป็น” เป็นค ากริยาที่แสดง

หน้าที่ทางไวยากรณ์ ซึ่งได้แก่ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลัง  

 อย่างไรก็ตาม เมื่อเปรียบเทียบสถานะทางไวยากรณ์และความเป็นค ากริยาของสมัพันธ

กริยา “เป็น” ที่ปรากฏในทั้ง 3 โครงสร้างด้วยกันเอง ผู้วิจัยมีความเห็นดังนี้ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏในโครงสร้างแรก [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วย

นาม2] ปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวของประโยค อีกทั้ง ยังสามารถปรากฏร่วมกับค าช่วยกริยาได้อย่าง

ค ากริยาทั่วไปในภาษาไทย (ดูรายละเอียดในบทที่ 3) ท าให้ถึงแม้จะเป็นค ากริยาที่มีหน้าที่ทาง

ไวยากรณ์ แต่ก็ถือว่ามีความเป็นค ากริยาชัดเจนที่สุดในบรรดาสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏใน

ทั้ง 3 โครงสร้าง  
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สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏในโครงสร้างที่ 2 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + 

“เป็น” + หน่วยนาม2] มีสถานะเป็นค ากริยาค าหนึ่งที่ปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา การที่สัมพันธ

กริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ปรากฏในต าแหน่งหลังค ากริยาอื่น ท าให้สถานะความเป็นค ากริยา

ไม่ชัดเจนเท่าในโครงสร้างแรก ก็อาจส่งผลให้มีผู้พิจารณาว่า “เป็น” เป็นหมวดค าอื่นอย่างค าบุพบท

ได้ด้วย (เช่นที่จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539: 185) วิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในตัวอย่าง ผนังไม้ฉลุ

ช่องเป็นรูปตัวปลา ว่าเป็นค าบุพบท) 

ส่วนสัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่ซึ่งปรากฏในโครงสร้าง [อนุพากย์1/ข้อความ1 

+ “เป็น” + กริยาวลี2] มีสถานะความเป็นค ากริยาชัดเจนน้อยที่สุดเมื่อเทียบกับ 2 โครงสร้าง

ข้างต้น เพราะสัมพันธกริยา “เป็น” ประเภทนี้ ไม่เพียงแต่จะท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลังเหมือนสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปเท่านั้น แต่ยังท าหน้าที่

ทางไวยากรณ์อื่นอีกด้วย ซึ่งได้แก่ การบ่งมาลา 

อนึ่ง สัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่นี้ อาจจะจัดให้อยู่ในหมวดค าช่วยกริยาก็ได้ 

เนื่องจากสามารถปรากฏในต าแหน่งเดียวกับค าช่วยกริยาอื่น ๆ  และมีความหมายทางไวยากรณ์

ที่บ่งมาลาเช่นเดียวกับค าช่วยกริยาอื่น ๆ ดังตัวอย่างที่ (44) 

(44) เขาเห็นแมวตัวน้ีทีไร  เขาเป็นต้องเข้าไปกอดทุกที 

(45) ถ้าเธอทราบเรื่องแล้ว เธอควรจะต้องไปงานน้ีนะ 

จากตัวอย่างที่ (44) และ (45) จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” และ “ควรจะ” ปรากฏในต าแหน่ง

หน้ากริยาเหมือนกัน และต่างก็มีความหมายทางไวยากรณ์ที่บ่งมาลาเช่นเดียวกัน แต่ค าว่า 

“เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่ ส่วนค าว่า “ควรจะ” บ่งมาลาแนะน า (พรทิพย์ ภัทรนาวิก, 2515: 284-

185)  

อย่างไรก็ตาม ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะไม่เรียกค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในปริบทเดียวกับ

ตัวอย่างที่ (44) ว่าเป็นค าช่วยกริยา แต่วิเคราะห์ว่าเป็น สัมพันธกริยาแบบหนึ่ง (สัมพันธกริยาที่

บ่งมาลาเชื่อแน่) นั้น เหตุผลส าคัญประการหนึ่ง นอกเหนือเหตุผลที่ค าว่า “เป็น” ในปริบทนี้ 

ยังคงแสดงหน้าที่บางประการที่เหมือนสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปอยู่ (แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง) ก็คือ ชื่อดังกล่าวจะท าให้เห็นความเชื่อมโยงกับสัมพันธกริยา

แบบทั่วไปได้ชัดเจนกว่าเมื่อกล่าวถึงเรื่องพัฒนาการของค าว่า “เป็น” กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปและสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ มีพัฒนาการที่สัมพันธ์กัน หาก
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เรียกชื่อสัมพันธกริยาเหมือนกัน ก็น่าจะท าให้เห็นความเกี่ยวเนื่องในพัฒนาการได้ชัดเจนกว่า (ดู

รายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.2.1.2) 

สรุปได้ว่า สัมพันธกริยา “เป็น” เป็นค ากริยาที่แสดงหน้าที่ทางไวยากรณ์หรือมีลักษณะ

ของค าไวยากรณ์ ซึ่งต่างจากค ากริยาที่ปรากฏทั่วไปในภาษาไทยที่มักเป็นค าที่มีความหมาย

ประจ าค าหรือเป็นค าเนื้อหา และเมื่อเปรียบเทียบความเป็นค ากริยาระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” 

ด้วยกันเอง จะพบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ที่อยู่คนละประเภทกันหรือปรากฏในโครงสร้างที่

แตกต่างกัน ก็มีระดับความเป็นค ากริยาที่ไม่เท่ากัน สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งปรากฏ

ในโครงสร้างแรกถือว่ามีความเป็นค ากริยามากที่สุด ส่วนสัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่

ก็ถือว่ามีระดับความเป็นค ากริยาน้อยที่สุด  

เมื่อสามารถจ าแนกหมวดค าของค าว่า “เป็น (บทที่ 3) ได้แล้ว และสามารถจ าแนก

ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่และปริบทอย่างไร (บทที่ 4) ได้แล้ว ในบทต่อไป ก็จะเป็นการ

น าเสนอตัวอย่างของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน โดยจะแบ่งข้อมูลออกเป็น

ช่วงสมัยต่าง ๆ และเรียงล าดับให้เห็นตามล าดับเวลาว่าในแต่ละช่วงเวลานั้นค าว่า “เป็น” มี

ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์อย่างไรบ้าง 

 

 



 

 

บทที่ 5 

 

ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตรข์องค าว่า “เป็น”  

ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน 

 

ในบทนี้ ผู้วิจัยจะนําเสนอลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า ‚เป็น‛ 

ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน ซึ่งจะแบ่งออกเป็นระยะและช่วงสมัยต่าง ๆ ส่วนจะแบ่งเป็นกี่ระยะ 

และมีสมัยใดบ้างนั้น ผู้วิจัยจะนําเสนอต่อไป 

การศึกษาลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า ‚เป็น‛ ในช่วงสมัยต่าง ๆ 

นั้น ก็เพื่อจะได้เห็นว่าคําว่า “เป็น” ในช่วงสมัยนั้น ๆ มีความเหมือนหรือต่างจากช่วงสมัยที่อยู่ก่อน

หน้าและช่วงสมัยที่อยู่ข้างหลังอย่างไร ผลการศึกษาในบทนี้จะสามารถนําไปอธิบายเรื่อง

พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในบทต่อไป 

ก่อนที่จะเข้าสู่วิธีการแบ่งข้อมูลว่ามีกี่ช่วงสมัยนั้น ผู้วิจัยจะขอกล่าวถึงลําดับการนําเสนอ

คําว่า “เป็น” ที่ปรากฏในแต่ละช่วงสมัยก่อนว่าจะเป็นอย่างไร ดังนี ้

ลําดับการนําเสนอคําว่า “เป็น” ที่ปรากฏในแต่ละช่วงสมัย 

จากการวิเคราะห์คําว่า “เป็น” ในบทที่ 3 พบว่าคําว่า “เป็น” ในข้อมูลทั้งหมดสามารถ

จําแนกเป็นหมวดคําได้ทั้งสิ้น 3 หมวดคําใหญ่ ๆ ได้แก่ หมวดคํากริยา หมวดคําคุณศัพท์ และ

หมวดคํากริยาวิเศษณ์  

ในบรรดาหมวดคําทั้ง 3 หมวดนี้ หมวดคํากริยาจะมีความซับซ้อนมากที่สุด เพราะ

สามารถแบ่งเป็น 1) คํากริยาที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คํากริยาที่ไม่มีความหมายประจําคํา  

คํากริยาประเภทหลังนี้สามารถจําแนกตามหน้าที่ได้เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังจะสรุปให้

เห็นอีกครั้งตามแผนภูมิต่อไปนี ้
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แผนภูมิท่ี 5.1 แสดงหมวดคําและประเภทของคําว่า “เป็น” ตามลําดับ 

 อย่างไรก็ตาม จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นคํากริยา คําคุณศัพท์ และ

คํากริยาวิเศษณ์มีประเภทย่อยร่วมกัน ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ดังนั้น ผู้วิจัย

ก็จะนําคําที่มีความหมายประจําคํามารวมกันเป็นหัวข้อเดียวกัน เนื่องจากเห็นว่าจะทําให้การ

นําเสนอสามารถเข้าใจได้ง่ายขึ้น และเมื่อกล่าวถึงพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ก็จะทําให้เห็นภาพ

ได้อย่างชัดเจนกว่า 

 เมื่อเป็นเช่นน้ี คําว่า “เป็น” ก็จะแบ่งออกเป็น 2 ประเภทใหญ่ ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําซึ่งประกอบด้วย 2 ประเภท

ย่อย คือ สัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังนี ้

1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

จากการวิเคราะห์ข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันนั้นพบว่า คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคํา มีความหมายทั้งสิ้น 6 ความหมาย ได้แก่ ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ ‘รู้วิธี’ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ และ ‘ได้ที่’  

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําแต่ละความหมาย มีลักษณะดังต่อไปนี้  
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1.1) ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ คือ การที่สิ่งมีชีวิตนั้นมีชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมี

ชีวิตต่อไป เช่น ไม้สดมีใบแลยอดเขียวชื่นอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้นว่ายังเปน 

(ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) หรือ ก็ให้ท่านพระยานครเร่งจับเสือเป็นส่งเข้า

มาทูลเกล้าถวายฯสักสองตัว (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 2) นอกจากนี้ หาก

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับคํากริยาบางคํา เช่น 

“ฟื้น” หรือ “ขึ้น” ก็อาจหมายถึง การที่สิ่งมีชีวิตนั้นตายไปแล้ว แต่ได้มีชีวิต

ขึ้นมาใหม่อีกครั้ง เช่น ญาติที่ดับสูญไปนั้นซึ่งจะได้กลับฟื้นเป็นขึ้นมาก็หา

มิได้ (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 3)  

1.2) ความหมายว่า ‘บังเกิด’ คือ การที่สิ่งมีชีวิตหรือสิ่งไม่มีชีวิต ซึ่งยังไม่เกิด

หรือปรากฏขึ้นมา ได้เกิดหรือปรากฏขึ้นมา เช่น หญิงนั้นเปนด้วยกระดูก

เบื้องซ้ายของบุรุษ (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) หรือ คนส่วนใหญ่ชอบคิด

ว่าหวัดเป็นเอง หายเองได ้ไม่ต้องรักษา (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

1.3) ความหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ คือ การที่มีสิ่ง เหตุการณ์ หรือสภาพ

นั้น ๆ ปรากฏอยู่แล้ว และยังคงปรากฏต่อไปหรือยังดําเนินต่อไป เช่น การ

พระราชพิธีโสกันต์นีเ้ป็นไป ๔ วัน มีแห่ ๕ เวลา (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 4)  

1.4) ความหมายว่า ‘รู้วิธี’ คือ การรู้หรือเข้าใจในวิธีการในการทําบางสิ่ง

บางอย่าง เช่น ฝ่ายนายมิตร ชอบในวิชาการช่างต่าง ๆ จึ่งได้ศึกษาในการช่าง 

ก็เปนโดยคล่องแคล่วในการช่างหัดถกรรม จิตรกรรม (ข้อมูลภาษาสมัย

รัชกาลที่ 5) หรือ บุษบกที่ทรงพระแท่นนั้น ทรงดูได้ คนเปนท า (ข้อมูล

ภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) หรือ ผู้ที่อ่านหนังสือจีนเป็น ใช่ว่าจะอ่านออกเสียง

ของจีนชาวไหนได้ตลอดก็หาไม่ (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 7)  

1.5) ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ คือ การรู้จัก รับรู้ หรือตระหนักถึง

ความรู้สึกหรือสภาวะต่าง ๆ ในจิตใจหรือร่างกาย เช่น เธอคิดว่าเธอเหงา

เป็นคนเดียวหรือไง (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 
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1.6) ความหมายว่า ‘ได้ที่’ คือ การที่สิ่งใดสิ่งหนึ่งได้ดําเนินมาจนถึงจุดที่เหมาะสม 

จุดที่พอดี จุดที่สมบูรณ์ หรือจุดสิ้นสุด เช่น คราวที่จะปลูกครั่งเขาใช้ปลูกใน

เดือน ๖ เดือน ๗ เดือน ๑๑ เดือน ๑๒ ครั่งเปนเต็มที่ ควรรานตัดกิ่งไม้ที่ครั่งจับ

ลงมาแลเก็บรวบรวมไว ้(ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 5)  

 อนึ่ง หลังจากที่ทราบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํานั้น มีความหมายใดบ้าง

แล้ว ในลําดับต่อมาผู้วิจัยก็จะพิจารณาว่าคําว่า “เป็น” ในแต่ละความหมายอยู่ในหมวดคําใดได้

บ้าง โดยใช้เกณฑ์ที่นําเสนอไปแล้วในบทที่ 3   

 จากทั้ง 6 ความหมายข้างต้น เมื่อพิจารณาที่การปรากฏในหมวดคําต่าง ๆ สามารถแบ่ง

ได้เป็น 2 กลุ่ม ได้แก่ 

 กลุ่มแรก คือ ความหมายของคําว่า “เป็น” ที่สามารถปรากฏได้ในหมวดคําเดียว เช่น 

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ เท่าที่พบในตัวอย่างข้อมูล สามารถเป็นคํากริยาได้เท่านั้น หากเป็น

เช่นนี้ ก็อาจถอดความคําว่า “เป็น” ด้วยคํากริยา “บังเกิด” ได้เลย หรือแทนที่ด้วยกริยาวลีอื่น ๆ 

ที่มีความหมายเกือบพ้องก็ได้ เช่นตัวอย่าง หญิงนั้นเปนด้วยกระดูกเบื้องซ้ายของบุรุษ (ข้อมูล

ภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) คําว่า “เป็น” สามารถแทนที่ด้วย “เกิดข้ึน” ก็ได้ 

 อีกกลุ่มหนึ่ง คือ ความหมายของคําว่า “เป็น” ที่สามารถปรากฏได้มากกว่า 1 หมวดคํา 

เช่น ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ที่สามารถเป็นคํากริยาก็ได้ หรือเป็นคําคุณศัพท์ก็ได้ ในกรณีเช่นนี้ 

การถอดความคําว่า “เป็น” อาจมีการแทนที่ด้วยคําหรือวลีที่แตกต่างกันเล็กน้อยขึ้นอยู่กับหมวด

คําที่ปรากฏ เช่น ในตัวอย่าง ไม้สดมีใบแลยอดเขียวชื่นอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้นว่ายังเปน (ข้อมูล

ภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้เป็นคํากริยา ก็จะแทนที่คําว่า “เป็น” ด้วย

กริยาวลี “มีชีวิต” แต่หากคําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ เช่นในตัวอย่าง ก็ให้ท่านพระยานครเร่ง

จับเสือเป็นส่งเข้ามาทูลเกล้าถวายฯสักสองตัว (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 2) ก็จะแทนที่คําว่า 

“เป็น” ด้วยวลี “ซึ่งมีชีวิต”  

 ลําดับการนําเสนอคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําสามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้  
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 แผนภูมิท่ี 5.2 แสดงลําดับการนําเสนอคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในแต่ละช่วงสมัย 

2) ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

คําที่ไม่มีความหมายประจําคํา สามารถแบ่งประเภทย่อยตามหน้าที่ได้เป็น 2 ประเภท 

คือ สัมพันธกริยา และกริยาแทน ดังนี้ 

   2.1) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

ดังที่กล่าวไปแล้วในบทที่ 4 ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบ่งได้เป็น 2 ประเภทด้วยเกณฑ์

หน้าที่ ได้แก่ 

  2.1.1) สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป หมายถึง สัมพันธกริยา 

“เป็น” ที่มีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” 

ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งสามารถแบ่งได้เป็น 

2 โครงสร้าง ได้แก่ 
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 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

 จากการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันนั้นพบว่า หน่วยนาม2 ของทั้ง 2 

โครงสร้างซึ่งอยู่ในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” นี้ สามารถเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ต่าง ๆ 

ได้อีก 3 ชนิด ได้แก่  

 หน่วยนาม2 เป็นนามวลี เช่น วาฬเป็นสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนมขนาดใหญ่ (ข้อมูล

ภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 หน่วยนาม2 เป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ เช่น 

ปากกานีเ้ป็นของพี่สาวฉัน (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 หน่วยนาม2 เป็นกริยาวลี เช่น ตานุ้ยเปนน่าสงสารที่สุด  (ข้อมูลภาษาสมัย

รัชกาลที่ 6) 

 อนึ่ง สัมพันธกริยา “เป็น” ในหน้าที่แรก เมื่อปรากฏอยู่ในโครงสร้างต่าง ๆ จะสามารถ

ถอดความได้ว่า “อยู่ในกลุ่ม/ประเภท/สังกัด(ของ)” หรือ “มีลักษณะ(ของ)” หรือ “อยู่ในความ

ครอบครอง” (เฉพาะปริบทที่ตามหลังด้วยคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ) เช่น เขาเป็นหมอ 

(ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) สามารถถอดความเป็นประโยคได้ว่า ‘เขาอยู่ในกลุ่มของอาชีพหมอ’ 

   2.1.2) สัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่ หมายถึง สัมพันธกริยา 

“เป็น” ที่มีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาแสดงความ

เชื่อแน่ เช่น ถ้าไม่ไป เป็นต้องโกรธกัน (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 8) จะเห็นว่าสัมพันธกริยา 

“เป็น” ในหน้าทีด่ังกล่าวจะปรากฏในโครงสร้างต่อไปนี้ 

 [อนุพากย1์/ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวล2ี] 

 ลําดับการนําเสนอคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา สามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้  
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แผนภูมิท่ี 5.3 แสดงลําดับการนําเสนอคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาในแต่ละช่วงสมัย 

 การที่ต้องจําแนกโครงสร้างอย่างละเอียดเช่นนี้ เพราะจะเป็นประโยชน์ในการอธิบาย

เรื่องพัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งจะกล่าวถึงในบทต่อไป 

  2.2) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนี้จะมีความซับซ้อนน้อยที่สุด เมื่อเทียบกับคําว่า “เป็น” 

ประเภทอื่น เนื่องจากมีหน้าที่เดียว คือ หน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน เช่น 

สมศักดิ์ปวดหลังเรื้อรังมานาน ภรรยาของเขาก็เป็น แต่ก็ไม่ยอมไปหาหมอทั้งคู่ (ข้อมูลภาษา

สมัยปัจจุบัน) คําว่า “เป็น” แทนกริยาวลี “ปวดหลังเรื้อรังมานาน” 

ในส่วนต่อไป จะกล่าวถึงวิธีการแบ่งข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันออกเป็นช่วง

สมัยต่าง ๆ ว่าแบ่งได้ก่ีระยะ และแต่ละระยะประกอบด้วยสมัยใดบ้าง ดังนี ้

วิธีการแบ่งข้อมูลออกเป็นช่วงสมัยต่าง ๆ  

ดังที่กล่าวไปแล้วในบทที่ 1 ว่าในเบื้องต้น ผู้วิจัยได้แบ่งข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึง

ปัจจุบันออกเป็น 12 สมัย ได้แก่  
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1) สมัยสุโขทัย 

2) สมัยอยุธยา 

3) สมัยธนบุร ี

4) สมัยรัชกาลที่ 1 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

5) สมัยรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

6) สมัยรัชกาลที่ 3 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

7) สมัยรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

8) สมัยรัชกาลที่ 5 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

9) สมัยรัชกาลที่ 6 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

10) สมัยรัชกาลที่ 7 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

11) สมัยรัชกาลที่ 8 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

12) สมัยรัชกาลที่ 9 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ (เก็บข้อมูลถึงพ.ศ. 2555) หรือสมัยปัจจุบัน 

จากผลการศึกษาซึ่งได้จากการวิเคราะห์ความเหมือนและความต่างของคําว่า “เป็น” ที่

ปรากฏในข้อมูลทั้ง 12 สมัยข้างต้น พบว่าบางสมัยสามารถรวมกันได้ แต่บางสมัยจะต้องแยกออก

จากกัน ดังนี ้

เมื่อพิจารณาจากประเภทของคําว่า “เป็น” ได้แก่ คําที่มีความหมายประจําคํา และคําว่า 

“เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา ซึ่งได้แก่ สัมพันธกริยา และกริยาแทน ที่ปรากฏในสมัยต่าง ๆ 

พบว่าสามารถแบ่งข้อมูลออกเป็น 2 ช่วง  ดังตารางต่อไปนี ้

สุโขทัย - ร.2 ร.3 - ปัจจุบัน 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา: สัมพันธกริยา 

 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา: สัมพันธกริยา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา: กริยาแทน 

จํานวน 2 ประเภท จํานวน 3 ประเภท 

ตารางที่ 5.1 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ประเภทต่าง ๆ ตั้งแตส่มัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน 
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และเมื่อพิจารณาที่ความหมายต่าง ๆ ของคําว่า “เป็น” ประเภทแรก ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่

มีความหมายประจําคํา ก็จะทําให้แบ่งข้อมูลไดล้ะเอียดขึ้น คือ แบ่งเป็น 5 ช่วง ดังตารางต่อไปนี ้

สุโขทัย - ธนบุร ี ร.1 – ร.2 ร.3 – ร.4 ร.5 – ร.8 ปัจจุบัน 

‘มีชีวิต’ ‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธี’ 

 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธี’ 

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

 ‘ได้ที’่ 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธี’ 

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

 

จํานวน 1 ความหมาย จํานวน 2 ความหมาย จํานวน 4 ความหมาย จํานวน 6 ความหมาย จํานวน 5 ความหมาย 

ตารางที่ 5.2 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ตั้งแตส่มัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน 

นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาจากหน่วยที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป ก็จะทําให้

แยกสมัยสุโขทัยออกมาได้อีก 1 ช่วงสมัย ดังนี ้

สุโขทัย อยุธยา-ธนบุรี ร.1 – ร.2 ร.3 – ร.4 ร.5 – ร.8 ปัจจุบัน 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวลี] 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวลี] 

[+__คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย]์ 

จํานวน 2 ลักษณะ จํานวน 3 ลักษณะ 

ตารางที่ 5.3 แสดงการปรากฏร่วมระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับหน่วยที่ตามหลัง 

 ตั้งแตส่มัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน 

 จากผลการศึกษาที่กล่าวไปข้างต้นจึงสรุปได้ว่า ในงานวิจัยนี้จะแบ่งข้อมูลคําว่า “เป็น” ที่

ปรากฏตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบันออกเป็น 6 ระยะ ได้แก่  

 ช่วงสมัยที่ 1 คือ สมัยสุโขทัย  

 ช่วงสมัยที่ 2 คือ สมัยอยุธยาถึงธนบุรี  

 ช่วงสมัยที่ 3 คือ สมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 4 คือ สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  
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 ช่วงสมัยที่ 5 คือ สมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 6 คือ สมัยปัจจุบัน (รัชกาลที่ 9 สิ้นสุดที่ พ.ศ. 2555) 

ดังนั้น เพื่อให้สามารถติดตามเนื้อหาในบทนี้ได้ง่าย ผู้วิจัยก็จะนําเสนอลักษณะทาง

วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน โดยเรียงลําดับตาม

เวลาข้างต้น ดังนี ้

5.1 ค าว่า “เป็น” ในสมัยสุโขทัย 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยสุโขทัย พบตัวอย่างคําว่า ‚เป็น‛ 2 ประเภท ได้แก่ 1) คําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา แต่คําว่า “เป็น” 

ประเภทหลัง พบเฉพาะที่เป็นสัมพันธกริยาเท่าน้ัน 

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยสุโขทัยก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.4 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยสุโขทัย 

 5.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยสุโขทัยนั้น เท่าที่พบ มีเพียงตัวอย่างเดียว  

ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ดังนี ้
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(1) แม้นชือ...สิรพระศรีมหาโพธินครสิงหลน้ันก็ดี สมเด็จพระมหาเถรเป็นเจ้า 

เอามาปลูกเหนือดิน จึงอธิษฐาน ผิว่า..........พระพุทธจริงจิงว่าไซร้ จุ่งให้

เป็น อย่าได้เหี่ยวสักอัน ครั้นอธิษฐานดังอั้นซือใบหน่ึงแห้ง......จึงขึ้นเป็นใบ

เขียวงามหนักหนาแก่กม... 

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 53-57) 

(กรมศิลปากร, 2526: 66)  

ตัวอย่างที่ (1) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาในหน่วยสร้างพหุกริยา “จุ่งให้เป็น” ในที่นี้

หมายถึง ‘ขอให้มีชีวิต’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “พระศรี

มหาโพธิ”  

5.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า: สัมพันธกริยา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยสุโขทัย เท่าที่ปรากฏในข้อมูล พบเฉพาะ

คําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาเท่าน้ัน และพบเฉพาะสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งทําหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท 

หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น”  

ในด้านการปรากฏพบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่ดังกล่าวในสมัยสุโขทัย จะ

ปรากฏอยู่ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ 

[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.1.2.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยสุโขทัยพบว่าหน่วยนาม 2 ในโครงสร้างข้างต้น เป็นหน่วยทาง

วากยสัมพันธ์ได้ลักษณะเดียว คือ นามวลี ทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างข้างต้น มี

โครงสร้างย่อย 1 โครงสร้างเช่นกัน ได้แก่ โครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล]ี  

ในสมัยสุโขทัย นามวลีในโครงสร้างนี้ สามารถเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย และคํา

ลักษณนาม ดังนี ้
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(2)  เม่ือพระเป็นเจ้าได้เป็นพระพุทธ วันน้ันชนมาพิธี เราคนน้ียังในร้อยปีเลย...  

(จารึกนครชุม ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 15-16) 
(กรมศิลปากร, 2526: 30) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระเป็นเจ้า” กับ นามวลี “พระพุทธ” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าพระเป็นเจ้ามีลักษณะของพระพุทธ 

(3)  อันว่าพระเศลาจารึกเจ้าท้าวสองแสนนา อันธรรรมิกราช ผู้เป็นลูกรักแก่

พญาผายู เป็นหลานแก่พญาค าฟู เป็นเหลนแก่พญามังราย 

(จารึกวัดพระยืน ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 2-4) 

(กรมศิลปากร, 2526: 95) 

ตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “เจ้าท้าวสองแสนนา อันธรรรมิกราช” กับ หน่วยหลัง ได้แก่ 

นามวลี “ลูกรักแก่พญาผายู” “หลานแก่พญาคําฟู” และ “เหลนแก่พญามังราย” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าท้าวสองแสนนาฯนั้นอยูท่ั้งในกลุ่มลูกรักของพญาผายู หลานของพญาคําฟู 

และเหลนของพญามังราย 

 (4)  เมื่อได้เสวยราชย์ในเมืองศรีสัชชนาลัยสุโขไทย ได้ราชาภิเษก อันฝูงท้าว

พระยาทั้งหลายอันเป็นมิตรสหายอันมีในสี่ทิศนี้ แต่งกระยาดงวาย ของ

ฝากหมากปลามาไหว้... 

(จารึกนครชุม ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 3-6) 

(กรมศิลปากร, 2526: 29) 

ตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ฝูงท้าวพระยาทั้งหลาย” กับ นามวลี “มิตรสหาย

อันมีในสี่ทิศนี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าฝูงท้าวพระยาทั้งหลายนั้นอยู่ในกลุ่มของ

มิตรสหายอันมีในสี่ทิศนี ้

 (5)  กูกัลปนาบุญส่งไปแก่ครูอุปัชฌาย์ พ่อแม่ ผู้เฒ่าผู้แก่ญาติ แก่ท้าว แก่พระยา 

แก่เทพยดาทั้งหลายและสัตวอ์ันไปตกนรกก็ดี อันได้เป็นเปรตดิรัจฉานก็ดี 

(จารึกวัดเขมา ด้านที่ 2 บรรทัดท่ี 14-17) 

(กรมศิลปากร, 2526: 218) 
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ตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สัตว์” กับ นามวลี “เปรตดิรัจฉาน” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าสัตวน์ั้นอยู่ในกลุ่มของเปรตดิรัจฉาน 

 (6)   ขุนจังน้ันขี่ช้างสรายเป็นสารสูงใหญ่แก่กม1  

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 62-63) 

(กรมศิลปากร, 2526: 67) 

ตัวอย่างที่ (6) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ช้างสราย” กับ นามวลี “สารสูงใหญ่แก่กม” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าช้างสรายอยูใ่นกลุม่ของช้างที่สูงใหญ่ที่สุด  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม 

ในสมัยสุโขทัย สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ ที่ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว เท่าที่พบ มีเพียง 1 

ตัวอย่าง ดังนี ้

(7)  แต่น้ีเจ้าเทพรูจี แต่งเครื่องสํารับไว้กับพระพุทธเจ้าในพิหาร ผ้าเบงจตีผืน

หน่ึงค่าสองตําลึงเป็นอาสน บาตรทองเหลืองดวงหน่ึง ค่าตําลึงหน่ึงเป็น

บาตรพระเจ้า ลางพานเทสดวงหน่ึง หน้าศอกสี่น้ิว ค่าสองตําลึง ถ้วยโคม

ลายดวงหนึ่ง ถ้วยบริพันเล็กสิบดวง เป็นส ารับกับลางพานแต่งเป็น

บายศรีบูชาพระเจ้า 

(จารึกวัดเขมา ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 15-20) 
  (กรมศิลปากร, 2526: 213) 

ตัวอย่างที่ (7) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ถ้วยโคมลายดวงหนึ่ง ถ้วยบริพันเล็กสิบดวง” กับ 

นามวลี “สํารับ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าถ้วยเหล่านี้มีลักษณะของสํารับหรือการอยู่

รวมกันเป็นชุด 

                                         
1 “แก่กม” หมายถึง ‘ที่สุด’ (กรมศิลปากร, 2526: 448) 
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อนึ่ง ในสมัยสุโขทัย ผู้วิจัยก็พบคําว่า “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + 

กริยาวลี] บ้าง แต่ที่ไม่นับแยกออกมาเป็นโครงสร้างย่อยอีกโครงสร้างหน่ึง เพราเห็นว่าสัมพันธ

กริยา “เป็น” และคํากริยาที่ตามหลังนั้นไดป้รากฏร่วมกันเป็นสํานวนไปแล้ว ดังนี้ 

(8) ผีเทพดาในเขาอันน้ันเป็นใหญ่กว่าทุกผีในเมืองน้ี 

(จารึกพ่อขุนรามคําแหง ด้านท่ี 3 บรรทัดท่ี 6-7) 

(กรมศิลปากร, 2526: 16) 

สาเหตุที่ผู้วิจัยวิเคราะห ์“เป็นใหญ่” ให้เป็นสํานวน เนื่องมาจาก “เป็นใหญ่” ในตัวอย่าง

นี้ น่าจะมีความหมายรวมทั้งหน่วยว่า ‘มีตําแหน่งใหญ่, มีความสําคัญ, มีอํานาจ’ นอกจากนี้ การที่

พบเพียงตัวอย่างเดียว ก็อาจจะแสดงให้เห็นว่าคําว่า “เป็น” ในปริบทเช่นนี้ ไม่ใช่โครงสร้างที่พบ

ได้ทั่วไปในสมัยสุโขทัย ลักษณะเช่นน้ีจะต่างจากสัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 

+ “เป็น” + นามวลี] ซึ่งเป็นโครงสร้างที่พบได้ทั่วไป ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (2) ถึงตัวอย่างที่ 

(7) ข้างต้น 

5.1.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยสุโขทัยพบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น จะเป็นหน่วยทาง

วากยสัมพันธ์ได้ 2 ลักษณะ คือ เป็นนามวลีและกริยาวลี ดังนี ้

 5.1.2.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  นามวลี 

ในสมัยสุโขทัย นามวลีในโครงสร้างนี้ สามารถเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นคํา

สรรพนาม หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
(9)  เม่ือพระศรีสรรเพชญ์ เสด็จมาเป็นพระพุทธ  

(จารึกแผ่นดีบุกวัดมหาธาตุ ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 9-11) 
(กรมศิลปากร, 2526: 105) 

ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระศรีสรรเพชญ์” และ กริยาวลี1 

“เสด็จมา” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “พระพุทธ” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่าพระศรีสรรเพชรญซ์ึ่งเสด็จมามีลักษณะของพระพุทธ 
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(10) เผือซื้อนา (๘๔,๑๒๐,๐๐๐) สร้างเป็นสวน  

(จารึกวัดหินตั้ง ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 28-31) 

(กรมศิลปากร, 2526: 192) 

ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ซื้อนา (๘๔,๑๒๐,๐๐๐) สร้าง” กับ นามวลี “สวน” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่านาจํานวนดังกล่าวที่ซื้อมาน้ันถูกสร้างให้มีลักษณะของสวน 

(11) พนมพิจารณาเน้ือใจในตนแล้วจึงแผลงที่เรือนตน เป็นพิหาร  
(จารึกวัดช้างล้อม บรรทัดที่ 35-36) 

(กรมศิลปากร, 2526: 111) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แผลงที่เรือนตน” กับ นามวล ี“พิหาร” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าที่ของเรือนตนเองถูกแผลงให้มีลักษณะของวิหาร 

(12)    ในกาลเมื่อฉลองนั้น ท่านพญาธรรมิกราชและหากรัง แต่งกระยาทาน1

อัสสบริสการ2ทั้งหลายมาถวายใหเ้ป็นมหาทานทุกด้านแล 

(จารึกวัดพระยืน ด้านท่ี 2 บรรทัดท่ี 20-21) 

(กรมศิลปากร, 2526: 100) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แต่งกระยาทานอัสสบริสการทั้งหลายมาถวายให้” กับ 

นามวลี “มหาทานทุกด้าน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการแต่งเครื่องบริจาคและ

อัฐบริขารทั้งหลายมาถวายนั้นก็เพื่อใหม้ีลักษณะของมหาทานที่ครอบคลุมทุกด้าน 

                                         
1 “กระยาทาน” หมายถึง ‘เครื่องบริจาค’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 53)   
2 “อัสสบริสการ” หมายถึง ‘อัฐบริขาร’ (ประชุมศิลาจารึก ภาคที่ 3, 2508: 140-144) 
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(13)  ...แลขันข้าวตอกดอกไม้ใต้ เทียนธูป จันทน์ (น้ า) มันหอม ค่อมตนนบ

บาท เบญจางค์ทั้งนั้น1เวน2ให ้เป็นพุทธบูชา ธรรมบูชา สังฆบูชา ...  

(จารึกวัดบางสนุก ด้านท่ี 1 บรรทัดท่ี 8-19) 
(กรมศิลปากร, 2526: 24) 

ตัวอย่างที่ (13) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เวน(ทั้งนั้น)ให้” กับ นามวลี “พุทธบูชา” “ธรรมบูชา” 

“สังฆบูชา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการมอบหรือถวายสิ่งของทั้งหมดนั้นก็เพื่อให้มี

ลักษณะของการบูชา 3 ประเภท ได้แก่ พุทธบูชา ธรรมบูชา และสังฆบูชา (สิ่งของทั้งหมด ในที่นี้ 

อ้างถึง “...ขันข้าวตอกดอกไมใ้ต้ เทียนธูป จันทน์ (น้ํา) มันหอม”) 

(14)  ทรงเดชบุญศักดิ์พิเศษทั่วหล้า ใช้ข้าผู้ดี ธรรมรุจี จําหลักลายบาทลักษณ์ทั้ง

มวล ก็เสร็จในพระบาทพระสรรเพชญ ก็บริบูรณ์เท่าน้ี สิริเป็นทอง 

๑๕๐๐๐๐๐ บําเหน็จช่างหล่อ ๑๐ ตําลึง สิริประสมเป็นเงิน ๓๖ ต าลึง 

ดังน้ีแล 

(จารึกรอยพระพุทธบาทวัดเสด็จ บรรทัดที่ 2) 

(กรมศิลปากร, 2526: 208) 

ตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง จํานวน 2 คู่ ได้แก่ กริยาวลี1 “สิริ” กับ นามวลี “ทอง ๑๕๐๐๐๐๐” และ 

กริยาวล1ี “สิริประสม” กับ นามวล ี“เงิน ๓๖ ตําลึง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผลรวม

ของสิ่งที่นําไปสร้างพระบาทนั้นมีลักษณะของสิ่งมีค่าประเภททองจํานวน 1,500,000 และ

ผลรวมของราคาที่ใช้ในการก่อสร้างพระบาททั้งหมดนั้นมีลักษณะของสิ่งมีค่าประเภทเงินจํานวน 

36 ตําลึง 

                                         
1 “ทั้งน้ัน” หมายถึง ‘ทั้งหมด’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 518)   
2 “เวน” หมายถึง ‘มอบให้ ถวายให้’ (กรมศิลปากร, 2526: 469) 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําสรรพนาม 

ในสมัยสุโขทัย สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ ที่ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว เท่าที่พบ มีเพียง 1 

ตัวอย่าง ดังนี ้

(15)  ซ่ึงรู้ว่าเจ้าใหญ่จักบ าเหน็จดังท่านแต่งให้ไว้ดังอ้ันแลเป็นดังฤๅ1 

(จารึกกฎหมายลักษณะโจร ด้านที่ 2 บรรทัดท่ี 25-26) 

(กรมศิลปากร, 2526: 164) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แต่ง(บําเหน็จ)” กับ นามวลี “ดังฤๅ” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการแต่งบําเหน็จหรือรางวัลนั้นมีลักษณะเช่นไร  

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(16)  ..พระยารามราชผู้เป็นปู่น..ปลูกไม้ม่วงฝูงนี้เป็นถ่อง2 

(จารึกวัดป่ามะม่วงภาษาไทย หลักที่ 1 ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 2-4) 

(กรมศิลปากร, 2526: 43) 

ตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปลูกไม้ม่วงฝูงนี้” กับ นามวลี “ถ่อง” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการปลูกต้นมะม่วงเหล่านีมี้ลักษณะของแถว  

(17) ท่านมีพระศาสน์ธว่าให้ชักป่าให้บรรจบนานั้นให้เป็นพันไรไ่ว้กับอาราม 

(จารึกวัดสรศักดิ์ บรรทัดท่ี 26-27) 

(กรมศิลปากร, 2526: 133) 

ตัวอย่างที่ (17) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ชักป่าให้บรรจบนานั้นให้” กับ นามวลี “พันไร่” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าจํานวนของที่ดินตั้งแต่ป่าไปบรรจบที่นาซึ่งรวบรวมได้นั้น

อยู่ในกลุ่มจํานวนพันไร่   

                                         
1
 “ดังฤๅ” หมายถึง ‘เช่นไร’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 400)   

2 “ถ่อง” หมายถึง ‘แถว’ (กรมศิลปากร, 2526: 455) 
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5.1.2.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยสุโขทัย เท่าที่พบ มีเพียงกริยาวลีที่มีคํากริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นเท่าน้ัน ดังนี ้

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 (18)  มีใจ สบรรธาขอดผมเป็นใส....ถวายเป็นบูชา 

(จารึกวัดช้างล้อม ด้านท่ี 2 บรรทัดท่ี 9-11) 

(กรมศิลปากร, 2526: 113) 

ตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ถวาย” กับกริยาวลี “บูชา” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการถวายนีม้ีลักษณะของการบูชา  

(19)  .มี...รอยทํายอดที่น้ัน พระเป็นเจ้าปาฏิหาริย์ได้สามเดือนเป็นอัศจรรย์

........ 

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 93) 
(กรมศิลปากร, 2526: 69) 

ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปาฏิหาริย์ได้สามเดือน” กับกริยาวลี “อัศจรรย์” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการทําปาฏิหาริย์ได้สามเดือนนั้นมีลักษณะของความน่า

อัศจรรย ์

 (20) แต่น้ีคําปู่หลานสบถด้วยกัน จุ่งทันเห็นเป็นปรัตยักษ์1ดังค ากล่าวนี้  

(จารึกปู่ขุนจิดขุนจอด ด้านที่ 1 บรรทัดท่ี 23-25) 

(กรมศิลปากร, 2526: 121) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เห็น” กับกริยาวลี “ปรัตยักษ์ดังคํากล่าวนี้” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเห็นนั้นมีลักษณะของการประจักษ์หรือการชัดแจ้งในคํากล่าว  

                                         
1  “ปรัตยักษ์” หมายถึง ‘ประจักษ์’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 668)   
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สรุปได้ว่า ในสมัยสุโขทัย สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลักเพียงหน้าที่เดียว คือ การ

แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม 

ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 

โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + 

หน่วยนาม2] 

จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยสุโขทัย สามารถสรุปได้ ดังนี้   

1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ (คํากริยา) 

2. ค าว่า “เป็น” ท่ีไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา  

2.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
[หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นค ากริยาค าหนึ่งในหน่วยสรา้งพหุกริยา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคํา

ที่เกี่ยวกับจํานวน 

- 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวล ี

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็น
หน่วยแกน่ 

ตารางที่ 5.4 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําวา่ “เป็น” ในสมัยสุโขทัย 
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5.2 ค าว่า “เป็น” ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท 

ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา 

แต่คําว่า “เป็น” ประเภทหลัง พบเฉพาะที่เป็นสัมพันธกริยาเท่าน้ัน  

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.5 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

5.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีนั้น เท่าที่พบมีเพียง

ตัวอย่างเดียว ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ดังนี ้

(1) แม่น้ันเห็นงูซ่ึงขดพันอยู่ ณ บนลูกอ่อนน้ันก็ตระนกตกใจกลัว จึงร้องเรียก

วุ่นวายว่า ตาหูเอ้ย ๆ ว่าลูกกูตายแล้ว ว่างูตระบองสลาขึ้นพันอยู่ ณ บนเปล 

แล จึงตาหูน้ันก็แล่นมาดูลูกอ่อนก็ยังเป็นอยู่ 

(ว่าด้วยการพระราชทานที่กัลปนา) 

(ประชุมพระตําราบรมราชทูิศเพ่ือกัลปนา สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 74) 

 ตัวอย่างที่ (1) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา “ก็ยังเป็นอยู่” ในที่นี้ หมายถึง ‘ก็ยังมีชีวิตอยู่, 

ก็ยังไม่ตาย’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี “ลูกอ่อน”  



 

 

 

169 

 

5.2.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า: สัมพันธกริยา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี เท่าที่ปรากฏในข้อมูล 

พบเฉพาะคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาเท่านั้น และพบเฉพาะสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งมี

หน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม 

ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น”  

ในด้านการปรากฏพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่ดังกล่าวในสมัยอยุธยาถึง

ธนบรีุ จะปรากฏอยู่ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.2.2.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น จะเป็นหน่วย

ทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/

กริยาวลี และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ มี 3 โครงสร้างย่อย 

ดังนี ้

5.2.2.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีนี้ มีความหลากหลาย โดยอาจจะ

เป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย 

“ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม หรือเป็นคําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับ

จํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(2) จึงปราศรัยว่าซ่ึงเจ้าเมือง แลท่านเส(นา)บดีปวงบํารุงราชการของสมเด็จ

พระมหากษัตราธิราชผู้เป็นเจ้า ให้สมควรด้วยพระยศแห่งสมเด็จพระมหา

กษัตราธิราชผู้ใหญ่ทั้งสองฝ่ายน้ี 

(บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส) 

(โกษาปาน 2530: 45) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สมเด็จพระมหากษัตราธิราช” กับ นามวลี “เจ้า” 
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ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสมเด็จพระมหากษัตราธิราชอยู่ในกลุ่มเจ้าซึ่งในที่นี้

หมายถึง เจ้าแผ่นดิน 

(3) ด้วยสินค้านั้นเป็นส่วยสาอากรของหลวง แลห้ามมิให้ผู้ใดขายนอกชาว

คลังน้ันเลย  

(สัญญาไทย-ฝรั่งเศส ครั้งสมเด็จพระนารายณ์) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 13) 

ตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สินค้านั้น” กับ นามวลี “ส่วยสาอากรของหลวง” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสินค้านั้นอยู่ในกลุ่มของสินค้าประเภทส่วยสาอากรของ

หลวง 

(4) แลพระสงฆฉันทัง ๒ ต าบล เปนพระสงฆ ๑๐๐ รูป  

(จดหมายการพระศพ สมเด็จพระรูป วัดพุทไธสวรรค์ฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 112) 

ตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระสงฆฉันทัง ๒ ตําบล” กับ นามวลี “พระสงฆ 

๑๐๐ รูป” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าจํานวนของพระสงฆ์ที่ฉันภัตตาหารทั้ง 2 ตําบล 

อยู่ในกลุ่มจํานวน 100 รูป 

(5) ครั้นพระเจ้ากรุงฝรั่งเศส ได้ทรงทราบว่าราชทูตสยามมาถึงแล้ว จึงมีรับสั่ง

กําหนดว่าจะเสด็จออกรับราชทูตสยามที่พระราชวัง ณ เมืองเวอร์ไซส์ 

เป็นที่ทรงพระประพาสนอกกรุงปารีส ณ เดือนอ้าย  

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 21) 

ตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระราชวัง ณ เมืองเวอร์ไซส์” กับ นามวลี “ที่ทรง

พระประพาสนอกกรุงปารีส ณ เดือนอ้าย” (คําว่า “ที่” ในที่นี้หมายถึง ‘สถานที่’) ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าพระราชวังที่เมือง “เวอร์ไซส์” นั้นมีลักษณะของสถานที่ที่ทรงใช้เมื่อทรง

พระประพาสนอกกรุงปารีสในเดือนอ้าย 
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(6) ถ้าเป็นแต่เจ้าพระยานคร หักลงกึ่งหน่ึงคงเรียกกึ่งหน่ึงทั้งค่าตั้งค่าตราแล

ค่าเบ็ดเสร็จท้ังปวง  

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 1 สมัยธนบุรี) 

(ย้ิม ปัณฑยางกูร และคนอื่น ๆ, ผู้รวบรวม, 2523: 18) 

ตัวอย่างที่ (6) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งเป็น ‘คน’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“เจ้าพระยานคร” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าบุคคลนั้นอยู่ในกลุ่มตําแหน่งเจ้าพระยา

นครศรีธรรมราช  

นอกจากน้ี สัมพันธกริยา “เป็น” ในตัวอย่างข้างต้นยังปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ 

“แต”่ ในที่นี้ หมายถึง ‘แค่, เพียง’ ซึ่งเป็นคําที่ช่วยบอกความเห็นของผู้พูด (นววรรณ พันธุเมธา, 

2549: 76-77) ว่าตําแหน่งดังกล่าวเป็นตําแหน่งที่ไม่ใหญ่มากนัก  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(7) อน่ึงเถ้าแก่จะมาสั่งราชการสิ่งใด ให้มหาดเล็กจดหมายไว้ แล้วอ่านให้เถ้าแก่

ฟัง ถ้าเถ้าแก่ว่าชอบแล้วให้พิเคราะห์ดูในข้อรับสั่ง ถ้าเป็นข้อพระราชทรัพย์

แลเน้ือความข้อใหญ่ ก็ให้กราบทูลพระกรุณาฉลองก่อนจึงสั่งไป ถ้าเป็นการ

เบ็ดเสร็จ ก็ให้สั่งชาววังไปตามรับสั่ง ให้จดหมายเวรชาววัง เวรมหาดไทย 

เวรกลาโหม ไว้จงทุกครั้ง 

(ตําราหน้าท่ีมหาดเล็ก) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 83) 

ตัวอย่างที่ (7) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 คือ ‘เรื่อง/งาน’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“การเบ็ดเสร็จ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องที่ทํานั้นอยู่ในกลุ่มเรื่องหรืองานที่

เบ็ดเสร็จ  

(8) ครั้งนี้เป็นการเร็วอยู่เห็นมิทัน จึงเกณฑ์ให้กรมการเมือง นครสวรรค์ พิจิตร 

สรรค์บุรี กําแพงเพชร ช่วยทํา  

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 1 สมัยธนบุรี) 

(ย้ิม ปัณฑยางกูร และคนอื่น ๆ, ผู้รวบรวม, 2523: 18) 
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ตัวอย่างที่ (8) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม 1 “ครั้งนี้ ” กับ นามวลี “การเร็ว” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่างานครั้งนีอ้ยู่ในกลุ่มงานที่เร็วหรืองานที่ช้าไม่ได้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(9) อันว่าแผ่นดินบุคคลทั้งหลายจะเริ่ยรายท้ิงลงซ่ึงของหอมแลโสโครกต่าง ๆ 

อันเปนที่ชอบใจแลมิได้ชอบใจก็ดี ก็รับทรงไว้สิ้น มิได้โกรธมิได้ยินดี  

(มิลินทปัญหา ฉบับเจ้าปานเจ้าป้อม) 

(มิลินทปัญหา ฉบับเจ้าปานเจ้าป้อม, ม.ป.ป.: 24) 

ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ของหอมแลโสโครกต่าง ๆ” กับ นามวลี “ที่ชอบใจ

แลมิได้ชอบใจ” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าของหอมและโสโครกต่าง ๆ นั้น อยู่ในกลุ่ม 2 กลุ่ม 

ได้แก่ กลุ่มของสิ่งของที่ชอบใจ และกลุ่มของสิ่งของที่ไม่ได้ชอบใจ  

(10) ...รอยพระบาททั้งคู่ของสมเด็จพระกวิสรวรสุคตสัมมาสัมพุทธเจ้า 

เพียบพร้อมด้วยบรมมงคล ๑๐๘ แผ่ไปเต็มจักรลักษณ์อันวิจิตรต่าง ๆ เป็น

ที่ชื่นชูใจยิ่งนัก 

(สร้างพระพุทธบาทศิลาคู่ ไว้ ณ เมืองชัยนาท พ.ศ. 1970) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 27) 

ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “รอยพระบาททั้งคู่ของสมเด็จพระกวิสรวรสุคต

สัมมาสัมพุทธเจ้า” กับ นามวลี “ที่ชื่นชูใจยิ่งนัก” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ารอยพระบาทนั้นมี

ลักษณะของสิ่งที่ชื่นชูใจยิ่งนัก  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(11) เพลาเปนอันค่ า ลมพายุแลฝนก็ตกลงในราตรีน้ัน แลเศรษฐีธิดาน้ัน จึงเอา

ทารกทั้งสองน้ันนอนไว้ใต้อก ก็ครอบทารกทั้งสองน้ันไว้ยังรุ่ง  

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 39) 
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ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เพลา” กับ นามวลี “อันค่ํา” โดยแสดงความสัมพันธ์

ว่าเวลานั้นอยู่ในกลุ่มเวลาค่ํา  

(12) เหตุว่า ภพท้ังสามนั้นเปนอันไหม้เดือดร้อนอยู่เปนนิจ 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 44) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ภพทั้งสามนั้น” กับ นามวลี “อันไหม้เดือดร้อนอยู่

เปนนิจ” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าภพทั้งสามภพน้ันมีลักษณะของสภาพไหม้ เดือด และร้อนอยู่

เป็นนิจ  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(13)   อันว่าพระมหากระษัตร ิย ์เจ ้าอุปรมาประดุจคนผู ้ส ่องอาทาสมณฑล   

แลพัสตราพรรณสรีรกายแห่งผู้ส่องอาทาสมณฑลนั้นเป็นฉันใด1ไซร้ 

(ปูมราชธรรม) 

(บุญเตือน ศรีวรพจน์ และ ปรีดี พิศภูมิวิถี, บรรณาธิการ, 2545: 43) 

ตัวอย่างที่ (13) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พัสตราพรรณสรีรกายแห่งผู้ส่องอาทาสมณฑลนั้น” 

กับ นามวลี “ฉันใด” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเครื่องแต่งกายนั้นมีลักษณะอย่างไร 

ให้ระบุมา   

 (14) อน่ึง เม่ือเพลาเพลิงสงบลง ไทยบ่าวพระยาพิพิธคนหน่ึง นําบุตรีพระยา

ราชาเศรษฐีผู้หนึ่งมาทูลเกล้า ฯ ถวาย สั่งถามว่า เป็นไฉน2จึงเอาไว้เป็นเมีย  

(จดหมายรายวันทัพสมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 40, 2512: 218) 

                                         
1
  “ฉันใด” หมายถึง ‘อย่างไร’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 335)   

2
 “ไฉน” ในตัวอย่างน้ี น่าจะหมายถึง ‘อย่างไร’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 341)   
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ตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 คือ ‘เหตุการณ์’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“ไฉน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณม์ีลักษณะอย่างไร ให้ระบุมา   

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(15) อน่ึงโรงพระสงฆ์รอบหอพระราชสาสน์ด้านขื่อนั้นเป็นสองชั้น 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 69) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ด้านขื่อนั้น” กับ นามวลี “สองชั้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าขื่อมีลักษณะของชั้นจํานวน 2 ชั้น 

(16) อนึงม้าตัวนึงตกลูก แลศีรษะม้านั้นเปนสีสะเดียว แลตัวม้านั้นเปนสอง

ตัว และเท้าม้าน้ันตัวละสี่เท้า ประดูจชิงศีรษะกัน 

(ทรงพระกรุณาให้แต่งพงศาวดารย่อ พ.ศ. 2223) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 101) 

ตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ศีรษะม้านั้น” และ “ตัวม้านั้น”  ส่วน

หน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “สีสะเดียว” และ “สองตัว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าศีรษะ

ของม้านั้นมีลักษณะศีรษะเดียว ส่วนลําตัวของม้าอยู่ในกลุ่มจํานวน 2 ลําตัว 

5.2.2.1.2 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/

กริยาวลี 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีพบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว แบ่งได้เป็น 2 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ และ 2) คําที่ทําหน้าที่

เชื่อมบอกเหตุ ดังนี ้
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(17)  ข้อหน่ึง ถ้าแลกุมบันหญีขายสินค้าแก่ลูกค้าผู้ใด ๆ ให้ไปจําหน่ายต่างเมือง 

เสียหายเป็นของกุมบันหญี1เอง  

(สัญญาไทย-ฝรั่งเศส ครั้งสมเด็จพระนารายณ์) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 13) 

ตัวอย่างที่ (17) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เสียหาย” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของกุมบันหญี” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความเสียหายอยู่ในความ

ครอบครองของบริษัท 

(18)  อันว่ากอประด้วยกามศุขในเบญจกามคุณทั้งหลายนั้นเปนอันชั่วถ่อย   

เปนของปุถุชน... 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 36) 

ตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กามศุขในเบญจกามคุณทั้งหลายนั้น” กับ คําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ของปุถุชน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากามศุข

ดังกล่าวอยู่ในความครอบครองของปุถุชน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + กริยาวลี 

ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว เท่าที่พบ มี

เพียง 1 ตัวอย่าง ดังนี ้

 (19)  ขุนหลวงบรมโกษฐ์ขึ้นเสวยราชย์ปีชวด จัตวาศก จุลศักราช ๑๐๙๔ ราชาภิเศก

ในวังน่าแลเสด็จอยู่วังน่า ซึ่งไม่เข้ามาอยู่วังหลวงนั้นคงจะเปนด้วยไม่

ไว้ใจพวกวังหลวง 

(ตําราพระเมรุกรมหลวงโยธาเทพฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 105) 

                                         
1 “กุมบันหญี” เป็นคําทับศัพท์ของ “company” 
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ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ซึ่งไม่เข้ามาอยู่วังหลวงนั้น” กับ คําที่ทําหน้าที่

เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “ด้วยไม่ไว้ใจพวกวังหลวง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่า

เหตุการณ์ที่ขุนหลวงบรมโกษฐ์ไม่เข้ามาอยู่ในวังหลวงนั้น อยู่ในกลุ่มเหตุผลเรื่องที่ไม่ไว้ใจพวก

วังหลวง  

5.2.2.1.3 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีนี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 ประเภท 

ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(20) ดูกรภิกษุทั้งหลาย อันว่ามิชฌิมปฏิบัติอันพระตถาคตตรัสรู้น้ี มิได้แปดปน

ด้วยกามสุขัลลิกานุโยคอันเปนลามก  

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 37) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กามสุขัลลิกานุโยค” กับ กริยาวลี “ลามก” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่ากามสุขัลลิกานุโยคนั้นมีลักษณะของความลามก 

(21) ก็จะพ้นจากสงสารก็จะถึงนฤพานอันเปนศุขเที่ยงแท ้

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 44) 

ตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ถึงนฤพาน” กับ กริยาวลี “ศุขเที่ยงแท้” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการถึงนิพพานมีลักษณะของความสุขอันเที่ยงแท้ 

(22) ... แลทับท่านมาปรทับหม่ืนนคร แลท่านได้ชนช้างด้วยหม่ืนนคร แลครั้งนั้น

เปนโกลาหนใหญ่ 

(ทรงพระกรุณาให้แต่งพงศาวดารย่อ พ.ศ. 2223) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 95) 
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ตัวอย่างที่ (22) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ครั้งนั้น” กับ กริยาวลี “โกลาหนใหญ่” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ในครั้งนั้นมีลักษณะของความโกลาหลมาก 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(23) ในวันเดียวน้ันมูสูกรังปอวอซ่ึงพระมหากษัตริย์ให้ถืออาชญาสิทธิ์ในประวีง

เสียเดเประบอระตานน้ันถือว่าถ้าแลผู้ใดเป็นร้ายแลฆ่าฟันกันก็ดี ข่มอาณา

ราษฎรก็ดี ครั้นแลถามเป็นสัตย์แล้วก็ฆ่าเสียเองได้  

(บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส) 

(โกษาปาน 2530: 133) 

ตัวอย่างที่ (23) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ผู้ใด” กับ กริยาวลี “ร้ายแลฆ่าฟันกัน” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผู้ใดอยู่ในกลุ่มผู้ร้ายและผู้ที่ฆ่าฟันกัน 

(24) ขณะน้ันสมเด็จพระมหินทราธิราชเจ้าแผ่นดินกรีธาพลเสด็จขึ้นไปโดยทาง

เรือ ตั้งทัพหลวงตําบลบางพัง จึงแต่งพระยารามแลพระยาจักรีแลขุนหม่ืน

ทั้งหลาย  ยกพลขึ้นไป ๒๐๐๐ ไปถึงตําบลพิง แลเพโทบายว่าจะเข้าไป

ช่วยกันเมืองพระพิศณุโลก พระมหาธรรมราชาตรัสทราบการซ่ึงเปนคุย

ระหัศน้ัน ก็ตรัสให้ออกมาห้ามมิให้เข้าไป 

(พระราชพงศาวดารฉบับจําลอง 1136 สมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 4, 2459: 4) 

ตัวอย่างที่ (24) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การ” ซึ่งหมายถึง ‘งาน’ กับ กริยาวลี “คุยระหัศ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานซึ่งมีลักษณะของการคุยรหัส 

(25) เสร็จการสมโภช ณ วันพุธ แรม ๕ ค่ า เดือน ๖ ปีชวดโทศก เป็นท า

วิหารการพระแก้ว  

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 1 สมัยธนบุรี) 

(ย้ิม ปัณฑยางกูร และคนอื่น ๆ, ผู้รวบรวม, 2523: 44) 

ตัวอย่างที่ (25) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เสร็จการสมโภช ณ วันพุธ แรม ๕ ค่ํา เดือน ๖ ปี
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ชวดโทศก” กับ กริยาวลี “ทําวิหารการพระแก้ว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานที่จะ

ทําหลังจากเสร็จงานสมโภชนั้นอยู่ในประเภทของงานที่ทําวิหารการพระแก้ว 

5.2.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีพบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น จะเป็นหน่วย

ทางวากยสัมพันธ์ได้ 2 ลักษณะ คือ เป็นนามวลีหรือเป็นกริยาวลี ดังนี้ 

 5.2.2.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีนี้ มีความหลากหลาย โดยอาจจะ

เป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย 

“อัน” หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(26) แลข้าพเจ้าขอถวายเป็นนา สําหรับพระวัดกุฎีหลวงน้ี 

(ว่าด้วยการพระราชทานที่กัลปนา) 

(ประชุมพระตําราบรมราชทูิศเพ่ือกัลปนา สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 82) 

ตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ขอถวาย” กับ นามวลี “นา” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าสิ่งที่ขอถวายนั้นมีลักษณะของนา 

(27)  เจ้าพระยาวิชาเยนทรได้แปลเป็นภาษาโปรตุเกส 

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 20) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แปล” กับ นามวลี “ภาษาโปรตุเกส” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าภาษาที่ได้แปลไปนั้นมีลักษณะของภาษาโปรตุเกส 

(28) เรือพระที่น่ังทรง เขียนหน้าเรือเป็นรูปครุฑ ข้างเป็นลายรดน้ า  

(จดหมายรายวันทัพสมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 40, 2512: 205) 
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ตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้า ได้แก่ กริยาวลี1 “เขียนหน้าเรือ” และ “เขียนข้าง(เรือ) กับ หน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี 

“รูปครุฑ” และ “ลายรดน้ํา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าลายที่เขียนตรงหน้าเรือมี

ลักษณะเป็นรูปครุฑ ส่วนลายที่เขียนตรงข้างเรือมีลักษณะของลายรดน้ํา 

(29) ผู้มีชื่อกระท าผิดในราชการเป็นมหันตโทษให้ลงพระราชอาญาถึงสิ้นชีวิต  

(จดหมายรายวันทัพสมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 40, 2512: 228) 

ตัวอย่างที่ (29) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “กระทําผิดในราชการ” กับ นามวลี “มหันตโทษ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความผิดที่กระทําในราชการนั้นอยู่ในประเภทความผิด

มหันตโทษ 

 (30)  เดิมพระเจ้ากรุงสยามทรงพระราชดําริไว้ว่า จะส่งบุตรขุนนางออกไปเป็น

นักเรียน ณ กรุงฝรั่งเศส ๑๒ นาย 

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

 (ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 20) 

ตัวอย่างที่ (30) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ส่งบุตรขุนนางออกไป” กับ นามวลี “นักเรียน ณ กรุง

ฝรั่งเศส ๑๒ นาย” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าบุตรขุนนางที่ส่งออกไปนั้นอยู่ในกลุ่ม

ของนักเรียนที่ไปเรียนที่กรุงฝรั่งเศสซึ่งมีจํานวน 12 นาย   

(31)  สมเด็จพระมหากษัตริย์เจ้ากรุงศรีสัตนาค สมเด็จพระมหากษัตริย์เจ้ากรุงศรี-

อโยธิยามหาดิลกจิงมีพระราชวงษาสองพระองค์ จิงจากับนางใหเ้ปนพระราช

ไมตรีโดยบุพประเวณีเพื่อจะสืบเชื้อคือสุริยวงษาและญาติวงษาพันธุมิต  

(คําจาฤาที่พระเจดีย์ศรีสองรักษ์เมืองด่านซ้าย) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 2) 

ตัวอย่างที่ (31) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “จิงจากับนางให้” กับ นามวลี “พระราชไมตรี” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเจรจากับนางก็เพื่อให้มีลักษณะของพระราชไมตร ี  
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(32) ผู้รักษาเมืองน้ันก็ออกมาต้อนรับ พร้อมด้วยกรมการแลทหารที่ประจําเมือง

ทั้งปวง แลกําปั่นของโปปที่ทอดสมอในอ่าวน้ัน จึงยิงปืนใหญ่ค านับ

ทูตานุทูตสยาม เป็นการเอิกเกริกใหญ่ยิ่ง 

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

 (ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 25) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ยิงปืนใหญ่คํานับทูตานุทูตสยาม” กับ นามวลี “การ

เอิกเกริกใหญ่ยิ่ง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการยิงปืนใหญ่เพื่อคํานับทูตานุทูตสยาม

มีลักษณะของงานที่เอิกเกริกและยิ่งใหญ่ 

(33)  ถ้าเสด็จ ฯ ไปวัดพระศรีสรรเพชรเป็นการปรกติน้ัน ให้เจ้ากรมปลัดกรม

นุ่งสมปักไหมเสื้อครุยคาดดาบแห่เสด็จ ฯ  

(ตําราหน้าท่ีตํารวจ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 88) 

ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เสด็จ ฯ ไปวัดพระศรีสรรเพชร” กับ นามวลี “การ

ปรกติ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเสด็จ ฯ ไปวัดพระศรีสรรเพชรมีลักษณะของ

เรื่องปรกต ิ

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(34)  สําเภาอันเบานั้นก็หกคว่ าลงเปนอันฉับพลัน  

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 48) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “หกคว่ําลง” กับ นามวลี “อันฉับพลัน” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการหกคว่ําลงนั้นมีลักษณะของความฉับพลัน 

(35)  อันว่าน้ าในมหาสมุททั้ง ๔ นั้นมีเปนอันน้อย  

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 40) 
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ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “น้ําในมหาสมุททั้ง ๔ นั้น” และ กริยาวลี1 

“มี” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “อันน้อย” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่า

ปริมาณของน้ําซึ่งมีอยู่ในมหาสมุทรทั้ง 4 นั้นมีลักษณะของปริมาณน้อย 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(36) เปลือกส้มหั่นเป็นเส้นฉาบนํ้าตาลทรายสิ่งหน่ึง 

(บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส) 

(โกษาปาน 2530: 65) 

ตัวอย่างที่ (36) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “หั่น(เปลือกส้ม)” กับ นามวลี “เส้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการหั่นเปลือกส้มมีลักษณะของเส้น 

(37) ฤษีทั้ง ๓ องค์นั้นจึงบังคับฤษีทั้งปวง ให้เอาว่านท าเป็นผงเป็นก้อน 

(ตํานานสร้างพระพิมพ์และวิธีบูชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 77) 

ตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทํา(ว่าน)” กับ นามวลี “ผง” และ “ก้อน” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการทําว่านมีลักษณะของผงและก้อน 

(38) แลชั้นกลางนั้นกั้นเป็นสองห้อง 

(บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส) 

(โกษาปาน 2530: 121) 

ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “กั้น(ชั้นกลางนั้น)” กับ นามวลี “สองห้อง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการกั้นพื้นที่บริเวณช้ันกลางนั้นมีลักษณะของห้อง จํานวน 2 ห้อง  

(39) จึงสมเด็จพระมหินทราธิราชพระเจ้าแผ่นดินแลพระยารามก็ทูลวิงวอน

เปนหลายครา 

(พระราชพงศาวดารฉบับจําลอง 1136 สมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 4, 2459: 7) 
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ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทูลวิงวอน” กับ นามวลี “หลายครา” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการทูลวิงวอนน้ันมีลักษณะของจํานวนหลายครั้ง  

(40)  สัตว์ท้ังหลายอันตายในมัชฌิมไวยน้ันดุจน้ าอันรดลงเปนค ารบ1 ๒ น้ัน 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 41) 

ตัวอย่างที่ (40) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “รด(น้ํา)ลง” กับ นามวลี “คํารบ ๒” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการรด(น้ํา)ลงนั้นอยู่ในกลุ่มครั้งที่ 2 

 5.2.2.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยอยุธยาถึงธนบุรีนี้ เท่าที่พบ มีเพียงกริยาวลีที่มี

คํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(41)  ครั้งน้ันได้พระศรีสินมรณภาพไนพระราชวังน้ัน ครั้นแลรู้ว่าพระสงฆราชป่า

แก้วไห้ฤกษแก่พระศรีสินเปนแม่นแล้วไซ้ ก็ให้เอาพระสังฆราชป่าแก้วไป

ฆ่าเสีย  

(ทรงพระกรุณาให้แต่งพงศาวดารย่อ พ.ศ. 2223) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 99) 

ตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ไห้ฤกษแก่พระศรีสิน” กับ กริยาวลี “แม่น” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการให้ฤกษ์แก่พระศรีสินมีลักษณะของความแม่น 

(42)  เม่ือมีการที่อันจะควรโกรธเป็นมากไซร้ ก็พึงให้โกรธจงมาก  

(ปูมราชธรรม) 

(บุญเตือน ศรีวรพจน์ และ ปรีดี พิศภูมิวิถี, บรรณาธิการ, 2545: 42) 

                                         
1
 “คํารบ” หมายถึง ‘ครั้งที’่ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 251)   
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ตัวอย่างที่ (42) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “โกรธ” กับ กริยาวลี “มาก” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการโกรธมีลักษณะของปริมาณมาก 

(43) ในขณะน้ันพลศึกหงษาพูน1ถนนเข้ามาเปนช้านาน 

(พระราชพงศาวดารฉบับจําลอง 1136 สมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 4, 2459: 14) 

ตัวอย่างที่ (43) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูนถนนเข้ามา” กับ กริยาวลี “ช้านาน” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการทําถนนเข้ามาให้มีจํานวนมากขึ้นหรือสูงขึ้นนั้น มีลักษณะของการ

กระทําที่มีมานานแล้ว 

(44) ครั้นทรงอ่านสัมฤทธิ์แล้ว จึงทรงจับยาม และอนุมานด้วยญาณตามกระแส

เน้ือความน้ัน ซ่ึงบอกมานั้นแจ้ง จึงตรัสแก่บริษัททั้งปวงว่า พม่าจะยกมาน้ัน

หามิได้ ในทันใดน้ัน จึงทรงซักไซ้ไต่ถามลาวมีชื่อด้วยภาษาลาว ก็แจ้ง

ตระหนักในพระญาณเป็นแทว้่า พม่าจะยกมานั้นหามิได้  

(จดหมายรายวันทัพสมัยธนบุรี) 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 40, 2512: 238) 

ตัวอย่างที่ (44) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แจ้งตระหนักในพระญาณ” กับ กริยาวลี “แท้ว่า พม่า

จะยกมานั้นหามิได้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการแจ้งตระหนักในพระญาณนั้นมี

ลักษณะของความแน่นอนว่าพม่าไม่ได้ยกทัพมาจริง 

สรุปได้ว่า ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลักเพียงหน้าที่เดียว 

คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม 

ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 

โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” 

+ หน่วยนาม2] 

                                         
1
 “พูน” หมายถึง ‘เพิ่มให้สูงขึ้นให้มากขึ้น’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 797)   
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จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยอยุธยาถึงธนบุรีสามารถสรุปได้ ดังนี้   

1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ (คํากริยา) 

2. ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา 

2.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
 [หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกรยิา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น” + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับ

จํานวน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํนาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 

 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํลักษณนาม/คําลักษณนามกับ

คําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + 

กริยาวล ี

- 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 

ตารางที่ 5.5 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําวา่ “เป็น” ในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 
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5.3 ค าว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ทั้ง 

2 ประเภท ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมาย

ประจําคํา แต่คําว่า “เป็น” ประเภทหลัง พบเฉพาะที่เป็นสัมพันธกริยาเท่านั้น  

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 ก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.6 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 

5.3.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบความหมาย 

2 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘บังเกิด’ ดังนี ้

 5.3.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏอยู่ใน 2 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยาและหมวด

คําคุณศัพท์ ดังนี ้
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5.3.1.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา 

(1)   ธรรมดาสตรีมนุษย์ดิรัจฉานทั้งปวงก็ดี ที่จะไม่มีครรภ์น้ันหามิได้ ย่อมมี

ครรภ์ทั่วทุกตัวสตรี ครั้นมีระดูแล้วถึงพบบุรุษก็ดีมิพบบุรุษก็ดี สัตว์ก็มา

ปฏิสนธ ิแต่ทว่าครั้นตั้งได้เกิดเป็นก็ม ีตั้งไม่ติดตายตกไปก็มี  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 175) 

ตัวอย่างที่ (1) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เกิดเป็น” ใน

ที่นี้ หมายถึง ‘เกิดแล้วมีชีวิต, เกิดแล้วไม่ตาย’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ 

นามวลี “สัตว”์ 

5.3.1.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ 

(2)   อน่ึงล้นเกล้าฯทั้งสองพระองค์ทรงพระกรุณาตรัสจะใคร่ได้ เสือเป็นมา

ทอดพระเนตรจึงฝ่าละออง ฯ กราบทูลพระกรุณาว่าท่านพระยานครว่าอยู่ 

ถ้าต้องพระราชประสงค์จับเข้ามาทูลเกล้าถวาย ฯ ล้นเกล้า ฯ ทั้งสอง

พระองค์ตรัสว่าดีแล้ว ก็ให้ท่านพระยานครเร่งจับเสือเป็นส่งเข้ามาทูลเกล้า

ถวายฯสักสองตัว  

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

 (จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 27) 

 (3)   ไพร่พลทหารฝ่ายกรุงพระมหานครศรีอยุธยา ไล่พิฆาตฆ่าฟันพม่า มอญ 

ลาว ข้าศึกล้มตายในนํ้าบนบกเป็นอันมาก แต่จับได้เป็นเอาขังไว้ ณ เรือน

ตรุทั้งนายและไพร่ ๕๐๐๐ เศษ  

(พระราชสาส์นในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกฯ) 

(กรมศิลปากร, 2505ข: 11) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ที่ทําหน้าที่ขยายคํานาม “เสือ” ในที่นี้ “เสือ

เป็น” หมายถึง ‘เสือที่ยังมีชีวิต, เสือที่ยังไม่ตาย ’ ส่วนตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” เป็น

คําคุณศัพท์ที่ทําหน้าที่ขยายคํานาม “ข้าศึก” ในที่นี้ “จับได้(ข้าศึก)เป็น” หมายถึง ‘จับข้าศึกที่ยัง

มีชีวิตได้, จับข้าศึกที่ยังไม่ตายได้’ 
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5.3.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘บังเกิด’ 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 นั้น เท่าที่

พบ มีเพียงตัวอย่างเดียว ดังนี ้

(4)   อาตมภาพ สมเด็จพระสังฆราช พระราชาคณะทั้งปวง ขอพระราชทานถวาย

พระพรวิสัชนาด้วย คนใบ้ บอด หนวก ห้ามบรรพชาไม่พักรับพระ

สรณาคมน์เลย สวดญัตติจตุตถกรรมเป็นภิกษุทีเดียวน้ัน ใช่จะมีสืบมาทุก

วันน้ีหามิได้ มีครั้งเดียวเป็นอาทิกัมมิก1ก่อนพุทธบัญญัติ สมเด็จ

พระพุทธเจ้ายังมิได้ตรัสห้าม เป็นขึ้นแต่พอเป็นเหตุให้สมเด็จพระพุทธองค์

เจ้าตรัสบัญญัติห้ามแล้ว  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 1, 2513: 96) 

ตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เป็นขึ้น” 

ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่บังเกิดขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “อาทิกัมมิก

ก่อนพุทธบัญญัติ”  

จากตัวอย่างข้างต้น “เป็นขึ้นแต่พอเป็นเหตุให้สมเด็จพระพุทธองค์เจ้าตรัสบัญญัติห้าม

แล้ว” ในที่นี้หมายถึง ถ้ามีเหตุการณ์ที่พระภิกษุทําผิดเกิดขึ้น และเหตุการณ์นั้นก็เป็นความผิดที่

เกิดขึ้นครั้งแรก หรือเกิดก่อนที่จะมีการบัญญัติเป็นพุทธบัญญัติไว้ เหตุการณ์ดังกล่าวก็จะเป็น

เหตุให้พระพุทธเจ้าทรงบัญญัติเป็นข้อห้ามเพิ่มไว้ 

                                         
1 “อาทิกัมมิกะ แปลว่า ผู้ทําคนแรก ผู้ประกอบกรรมครั้งแรก  

อาทิกัมมิกะ หมายถึง ภิกษุผู้ก่อความเสียหายจนเป็นเหตุให้ทรงบัญญัติสิกขาบทห้ามไว้ ผู้เป็นต้น

บัญญัติแห่งสิกขาบทน้ันๆ กล่าวคือ เม่ือภิกษุรูปใดกระทําหรือประพฤติอย่างใดอย่างหน่ึงชาวบ้านหรือภิกษุรูป

น้ันมาสอบถาม ได้ความจริงแล้วหากทรงวินิจฉัยแล้วเห็นว่าการกระทําหรือความประพฤติน้ันไม่ดี ไม่ถูกต้อง 

นําตําหนิ ไม่ควรทํา ไม่ควรประพฤติก็ทรงบัญญัติเป็นสิกขาบทห้ามไว้ภิกษุรูปน้ันถือว่าเป็น อาทิกัมมิกะ ใน

เรื่องน้ัน  

อาทิกัมมิกะ ได้รับการยกเว้นไม่เป็นอาบัติ คือไม่ถือว่าเป็นผิด เพราะกระทําการน้ันเม่ือยังไม่มี

สิกขาบทบัญญัติห้ามไว้” (ทองดี สุรเดโช, 2548) 
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สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคํา 

พบความหมาย 2 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘บังเกิด’ 

5.3.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า: สัมพันธกริยา 

คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 เท่าที่

ปรากฏในข้อมูล พบเฉพาะคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาเท่านั้น และพบเฉพาะสัมพันธกริยา

แบบทั่วไปซึ่งมีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น”  

ในด้านการปรากฏพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่ดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึง

สมัยรัชกาลที่ 2 จะปรากฏอยู่ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + 

หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.3.2.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ 

มี 3 โครงสร้างย่อย ดังนี ้

5.3.2.1.1  หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  1 ถึงสมัยรัชกาลที่  2 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(5)   ยาชื่อสุริยาธิจร ... เปนยาชูผิวจักษุ ... 

(ตําราพระโอสถ ครั้งรัชกาลท่ี 2) 

(ตําราพระโอสถ ครั้งรัชกาลท่ี 2, 2459: 13) 
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ตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ยาชื่อสุริยาธิจร” กับ นามวลี “ยาชูผิวจักษุ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ายาชื่อสุริยาธิจรอยู่ในประเภทของยาที่บํารุงผิวตาให้ดีข้ึน  

(6)  ขุนทิพรักษา นา ๓๐๐ ขุนอินทร์พงษา นา ๓๐๐  ขุนศรีรักษา นา ๓๐๐ 

ขุนพรหมราชประหยา นา ๓๐๐ ขุนไชยราชา นา ๓๐๐ หมื่นไชยโยธา 

นา ๓๐๐ หมื่นศรีราชรักษา นา ๓๐๐ ท้ัง ๗ คนนี้เป็นขุนหมื่นใช้ในกรม  

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

 (จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 86) 

ตัวอย่างที่ (6) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ทั้ง ๗ คนนี้” กับ นามวลี “ขุนหมื่นใช้ในกรม” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคนทั้ง 7 คน อันได้แก่ ขุนทิพรักษา ขุนอินทร์พงษา ขุนศรี

รักษา ขุนพรหมราชประหยา ขุนไชยราชา หมื่นไชยโยธา และหม่ืนศรีราชรักษา อยู่ในสังกัดของ

ขุนหมื่นใช้ในกรม 

(7)   เชิญท่านทั้งสองมาไปบ้านเรา ที่หลังบ้านเรามีสวนดอกไม้แล้วเป็นที่สงัด 

ดอกยี่โถบานอยู่เป็นอันมาก 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 9) 

ตัวอย่างที่ (7) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สวนดอกไม้” กับ นามวลี “ที่สงัด” (คําว่า “ที่” ใน

ที่นี้หมายถึง ‘สถานที่’) ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสวนดอกไมอ้ยู่ในกลุ่มของสถานที่ที่

สงัด 

(8)   เม่ือผู้จ้างได้กําไรมากน้อยเท่าใดไม่ได้แบ่งปันให้แก่ลูกจ้าง ครั้นขาดทุนให้

ลูกจ้างช่วยใช้น้ันไม่ได้ เพราะมันเปนแต่ลูกจ้าง  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 3) 

(CSEAS, 2005: 143) 

ตัวอย่างที่ (8) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “มัน” ซึ่งอ้างถึงคน กับ นามวลี “ลูกจ้าง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคนคนนั้นอยู่ในกลุ่มของลูกจ้าง  
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(9)   ตัวข้าพเจ้านี้เป็นแต่ไม้กาฝากจะได้พึ่งบุญพระองค์สืบไป 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 84) 

ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตัวข้าพเจ้านี้” กับ นามวลี “ไม้กาฝาก” ตามลําดับ 

ทั้ง 2 หน่วยนี้ มีความสัมพันธ์กันทางความหมายที่เป็นการเปรียบเทียบแบบอุปลักษณ์ กล่าวคือ 

ผู้พูดหรือประธานของประโยคอยู่ในสถานะที่เป็นผู้ที่ต้องพึ่งพาผู้อื่น ดังนั้น จึงได้เปรียบเทียบให้

เข้าไปอยู่ในกลุ่มของ “ไม้กาฝาก” ซึ่งเป็นไม้ที่ต้องพึ่งพาไม้อื่นเช่นกัน  

อน่ึง จากตัวอย่างที่ (8) และตัวอย่างที่ (9) จะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับ

คําบอกความสําคัญ “แต่” ในที่นี้ หมายถึง ‘แค่, เพียง’ ซึ่งเป็นคําที่ช่วยบอกความเห็นของผู้พูด 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2549: 76-77) กล่าวคือ ตัวอย่างที่ (8) ผู้พูดเห็นว่าตําแหน่งลูกจ้างเป็น

ตําแหน่งที่เล็ก และไม่ได้มีส่วนสําคัญหรือเกี่ยวข้องกับกิจการมากเท่าผู้จ้าง ส่วนตัวอย่างที่ (9) ผู้พูด

เห็นว่าตนเองเป็นเพียงผู้ที่ต้องพึ่งพาผู้อ่ืน ไม่ได้มีความสําคัญมากนัก 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(10)   การเล่นชนไก่พนันเปนการบาป  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 4) 

(CSEAS, 2005: 269) 

ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การเล่นชนไก่พนัน” กับ นามวลี “การบาป” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการเล่นพนันชนไก่อยู่ในกลุ่มของการกระทําที่บาป   

(11)   พระยาน้อยจึงตอบว่าซึ่งพ่ีท าดังนั้นเป็นแต่การเล่น ข้าหาโกรธไม่อย่าวิตก

เลย 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 83) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง อันได้แก่ หน่วยนาม1 “ซึ่งพี่ทําดังนั้น” กับ นามวลี “การเล่น” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าสิ่งที่พี่ทํานั้นมีลักษณะของเรื่องเล่น ๆ หรือไม่จริงจัง และการที่สัมพันธกริยา 
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“เป็น” ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “แต่” ซึ่งเป็นคําที่ช่วยบอกความเห็นของผู้ว่าสิ่งที่พี่ทํา

นั้นไม่ได้เป็นเรื่องสําคัญ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(12)   ผู้ใดถือเพ็ชร์ทุติยชาตินี้อาจคงแก่เครื่องศัสตราวุธจะแทงฟันกายผู้น้ันบมิ

เข้า จะเปนที่เสน่ห์แก่เทพยดามนุษย์ทั้งหลาย 

(ตํารานพรัตน์) 

(สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์, 2464: 6) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ผู้ใดถือเพ็ชร์ทุติยชาตินี้” กับ นามวลี “ที่เสน่ห์แก่

เทพยดามนุษย์ทั้งหลาย” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผู้ใดที่ถือเพชรทุติยชาติผู้นั้นจะอยู่ในกลุ่ม

ของบุคคลที่มีเสน่ห์แก่เทพยดาและมนุษย์ทั้งหลาย 

(13)   พระคัมภีร์อันนี้เปนที่จะยังค าครหายกโทษนั้น ให้อันตรธานเสื่อมสูญ 

(จันทสุริยคติทีปนี) 

(ประชุมหนังสือเก่า ภาคที่ 1, 2459: 26) 

ตัวอย่างที่ (13) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระคัมภีร์อันนี้” กับ นามวลี “ที่จะยังคําครหายก

โทษนั้น ให้อันตรธานเสื่อมสูญ” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าพระคัมภีร์อันนี้อยู่ในกลุ่มของคัมภีร์ที่

จะทําให้คําครหายกโทษนั้นอันตรธานเสื่อมสูญไปได้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(14)   อน่ึงแม้นบุทคลใจบาป จพิฆาฏฆ่าเสียซ่ึงหมู่นิกรกินรี นางอันหาผิดมิได้ได้แล

ฟันฆ่าพราหมณอันทรงพรตพรหมจรรยได้แลสิบร้อย ฆ่าคชสารโคคาวีก็ได้

ถึงพัน แลกองบาปกองก าม์นั้นก็เปนอันหนัก 

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 1) 

(CSEAS, 2005: 59-60) 

ตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กองบาปกองกําม์นั้น” กับ นามวลี “อันหนัก” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่ากองบาปและกองกรรมน้ันมีลักษณะของความหนัก 
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(15)   ประพฤติอิริยาบถดังพระอาทิตย์ คือประพฤติราชอาณาจักรเป็นอันเสมอ 

มิได้เลือกหน้าตามผิดและชอบ ดุจดังพระอาทิตย์อันส่งแสงเสมอไปมิเว้น

หน่ึง 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 99) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ประพฤติราชอาณาจักร” กับ นามวลี “อันเสมอ” 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการประพฤติในราชอาณาจักรนั้นมีลักษณะของความเสมอกันหรือเท่า

เทียมกัน  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(16)   ตั๋งโต๊ะแลมาเห็นโจโฉก็ถามว่า เป็นไฉน1วันน้ีจึงมาสายไป 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 74) 

ตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “โจโฉ” กับ นามวลี “ไฉน” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการที่โจโฉมาสายนั้น โจโฉมีลักษณะของเหตุผลแบบใด ให้ระบุมา   

(17)   เราเป็นผู้สําเร็จราชการอยู่ในแผ่นดินหาผู้ใดเสมอมิได้ แลขันทีสิบคนน้ี 

ความคิดความอ่านเป็นกระไร2จะอาจทําร้ายแก่เราได้ 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 48) 

ตัวอย่างที่ (17) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม 1 “ความคิดความอ่าน” กับ นามวลี “กระไร” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความคิดความอ่านมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุประเภทหรือ

ลักษณะของความคิดความอ่านน้ันมา  

                                         
1
 “ไฉน” ในตัวอย่างน้ี น่าจะหมายถึง ‘เหตุใด’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 341)   

2
 “กระไร” ในตัวอย่างน้ี น่าจะหมายถึง ‘อย่างไร’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 54)   
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว เท่าที่พบ มีเพียง 1 ตัวอย่าง ดังนี้ 

(18)  …ครั้นสมเด็จพระเจ้ากรุงเวียตนามให้กองทัพไปช่วยรักษาเมืองไว้ 

ฝ่ายกรุงพระมหานครศรีอยุธยาจะให้ผู้ใดออกมาว่ากล่าวกับเมือง

เขมรโดยดีตามประเพณี เมืองขึ้นเกลือกจะขัดแข็งไม่ปรกติแม้นจะขืน

ข่มขี่ให้ราบคาบเล่า ทัพกรุงเวียตนามก็มาต้ังอยู่หารู้ว่าจะไปช่วยข้าง

ผู้ใดไม่ เกลือกจะขัดข้องในทางพระราชไมตรีอันสุจริตต่อกัน ความ

เป็นดังนี้จึงให้มีพระราชสาสน์ออกมาแจ้งโดยซ่ือตรงไม่อําพราง ตามเรื่อง

ความเมืองเขมรกระทําผิดล่วงเกินต่อกรุง พระมหานครศรีอยุธยา  

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 56) 

ตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ความ” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าความหรือเนื้อความมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า (หมายถึง 

ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(19)   เกนหวนกับขันทีสิบคนเป็นพวกเดียวกัน 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 39) 

ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เกนหวนกับขันทีสิบคน” กับ นามวลี “พวก

เดียวกัน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเกนหวนกับขันที 10 คน มีลักษณะของพวกหรือ

กลุ่มเดียวกัน 

(20)   ประตูที่ ๓ เป็นสองชั้น 

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 2 สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก) 

(ย้ิม ปัณฑยางกูร และคนอื่น ๆ, ผู้รวบรวม, 2525: 5) 
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ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ประตูที่ ๓” กับ นามวลี “สองชั้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าประตูที่ 3 มีลักษณะของชั้นจํานวน 2 ชั้น 

5.3.2.1.2  หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 2) คํา

ที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ และ 3) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(21)   ข้าพเจ้าจะหาสิ่งใดมาสนองคุณมิได้ มีแต่กระบี่สั้นเล่มนี้มีราคามาก เป็น

ของปู่ย่าตายายให้ต่อ ๆ กันมาจนถึงข้าพเจ้า ๆ จึงเอามาสนองคุณท่าน 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 74) 

ตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กระบ่ีสั้นเล่มนี”้ กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของปู่ย่าตายาย” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากระบี่สั้นเล่มนี้อยู่ในความ

ครอบครองของปู่ย่าตายาย 

(22)   แลแตงอยู่ในไร่ของผู้ใดก็เปนของผู้นั้น  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 1) 

(CSEAS, 2005: 15) 

ตัวอย่างที่ (22) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “แตง” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี 

“ของผู้น้ัน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าแตงอยู่ในความครอบครองของผู้น้ัน 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหต ุ+ นามวลี 

ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว เท่าที่พบ มีเพียง 1 ตัวอย่าง ดังนี้ 
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(23)   ว่าซึ่งก าหนดอายุสัตว์ในอเวจีมหานรกด้วยอันตรกัลปนั้น  เปนด้วย

เหตุใด  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 13) 

ตัวอย่างที่ (23) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ซึ่งกําหนดอายุสัตว์ในอเวจีมหานรกด้วยอันตรกัลปนั้น” กับ 

คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ด้วยเหตุใด” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการ

กําหนดอายุของสัตว์ในอเวจีมหานรกด้วยหน่วยวัดที่เป็นอันตรกัลป์นั้น อยู่ในกลุ่มเหตุผลเรื่องใด 

หน่วยนาม1+“เป็น”+คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ+นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

(24)   มะอะนันนายบ้านเห็นจึงถามว่า โรคโยมน้ันเป็นประการใด สามเณรบอก

เป็นปริศนาว่า จะเป็นราหูก็ใช่จะเป็นตัวคะก็ใช่ ครั้นจะว่าแน่ลงข้าง

ไหนก็กลัวจะเป็นเท็จเหมือนโยมไถนาถึงคันนา แล้วก็กลับมาสอยผล

พุทราอ่อนลากข้าง และโรคโยมป่วยนั้นก็เป็นเหมือนรูปบอกดังนี้ คน

ทั้งปวงได้ฟังสามเณรว่าไม่เข้าใจก็หัวเราะเยาะเล่น 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 91) 

ตัวอย่างที่ (24) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “โรคโยมป่วยนั้น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “เหมือนรูปบอกดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าโรคของโยมที่ป่วยนั้นมี

ลักษณะที่เทียบได้กับรูปบอกซึ่งได้กล่าวไปแล้วข้างต้น (หมายถึง ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้ม

ซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”)  

(25)   โทษอันมีในผลปัทมราช1ทั้งหลายอันเปนประถมชาติ, ทุติยชาติ, ตติยชาติ, 

จัตถุชาติ, ก็ดี มีโทษ ๑๖ ประการ ... ประการหน่ึงผลช้ําดังผลเพิ่งโกน ...  

ประการหนึ่งเปนดังควันไฟอยู่ในผล 

(ตํารานพรัตน์) 

(สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์, 2464: 10) 

                                         
1
 “ปัทมราช” หมายถึง ‘พลอยสีแดง, ทับทิม’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 689)   
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ตัวอย่างที่ (25) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ประการหนึ่ง” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

อนุพากย์ “ดังควันไฟอยู่ในผล” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าทับทิมที่มีรูปลักษณ์ที่ไม่ดี 

มีหลายลักษณะ แต่หน่ึงในลักษณะที่ไม่ดีน้ันอยู่ในกลุ่มที่เทียบได้กับสิ่งที่มีควันไฟที่อยู่ข้างใน 

 (26)  พระเจ้าช้างเผือกตรัสว่า คุณมันมีก็จริง แต่ว่าโทษมันกระทําไว้ เม่ือมันพา

ข้าพเจ้ามากลางทาง มันด่าข้าพเจ้าเป็นผัวพระพี่นาง ข้าพเจ้าจะฆ่าเสียอีก 

เหตุว่ามีคุณ  ได้พามาจึงไม่ประหารชีวิตเสียแต่เท่าน้ี ก็เป็นว่าแทนคุณ

อยู่แล้ว 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 68) 

ตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ไม่ประหารชีวิต” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยกริยาวลี “ว่าแทนคุณอยู่แล้ว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ไม่ประหารมี

ลักษณะที่เทียบได้กับการที่แทนคุณอยู่แล้ว 

5.3.2.1.3 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  1 ถึงรัชกาลที่ 2 นี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(27)   สถานที่นั้นก็เป็นเวิ้งว้างว่างเปล่าอยู่กว้างขวางได้หม่ืนโยชน์  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 26) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สถานที่นั้น” กับ กริยาวลี “เวิ้งว้างว่างเปล่า” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสถานที่นั้นมีลักษณะของความเวิ้งว้างว่างเปล่า 
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(28)   ซ่ึงพระราชปุจฉาข้อนี้เป็นสุขุมภาพเกินสติปัญญานักยากที่จะถวาย

วิสัชนา 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 40) 

ตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระราชปุจฉาข้อนี้” กับ กริยาวลี “สุขุมภาพ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าพระราชปุจฉาข้อนี้มีลักษณะของความสุขุมภาพหรือมี

ความลึกซ้ึง 

(29)   เกิดโจรโพกผ้าเหลืองขึ้นที่น้ีเพราะเหตุด้วยพระองค์เชื่อฟังขันทีสิบคน ขันที

สิบคนน้ันตัดสินเน้ือความอาณาประชาราษฎรกลับจริงเป็นเท็จ เท็จเป็นจริง 

ขุนนางผู้ใหญ่ผู้น้อยซ่ึงเป็นยุติธรรมน้ันให้ถอดเสีย เอาสินบน 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 26) 

ตัวอย่างที่ (29) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ขุนนางผู้ใหญ่ผู้น้อย” กับ กริยาวลี “ยุติธรรม” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าขุนนางผู้ใหญ่ผู้น้อยน้ันอยู่ในกลุ่มของผูท้ี่มีความยุติธรรม  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(30)   ผู้ใดถือมุกโทษอันเปนลายกลีบ ผู้ถือจะเปนหูหนวก, ผู้ใดถือมุกโทษดันหัว

คร่ํามีสีดั่งนํ้าไหลไปมา ผู้ถือจะต้องเครื่องศัสตราวุธ. 

(ตํารานพรัตน์) 

(สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์, 2464: 18) 

ตัวอย่างที่ (30) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ผู้ถือ(มุกโทษอันเปนลายกลีบ)” กับ กริยาวลี “หู

หนวก” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผู้ใดที่ถือมุกที่ลักษณะไม่ดีดังกล่าว ผู้นั้นจะอยู่ใน

กลุ่มของอาการหูหนวก  

(31)   หรือมีพระพุทธบัญญัติว่าเหตุที่จะเป็นบรรพชาอุปสมบท ได้กี่ประการ 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 79) 
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ตัวอย่างที่ (31) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เหตุ” กับ กริยาวลี “บรรพชาอุปสมบท” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ามีเหตอุันใดบ้างที่จัดอยู่ในประเภทของการบรรพชาและการอุปสมบท 

5.3.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ 

มี 3 โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

 5.3.2.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  1 ถึงสมัยรัชกาลที่  2 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(32)   และเชือกบาศซึ่งคล้องพระยาเศวตกุญชรได้นั้นให้ลงรักปิดทอง

เอาไว้เปนเชือกต้น สําหรับทําการพระราชพิธี 

(จดหมายเหตุเรื่องรับพระยาเศวตกุญชร ช้างเผือกแรกได้ในรัชกาลท่ี 2 เม่ือปีวอกฯ)  

(ราชบัณฑิตยสภา, 2470: 36) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ให้ลงรักปิดทอง(เชือกบาศซึ่งคล้องพระยาเศวต

กุญชร)เอาไว้” กับ นามวลี “เชือกต้น” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเชือกที่ถูกลงรักปิด

ทองเอาไว้อยู่ในประเภทของเชือกต้น 

(33)   พระยาจักรี พระยากลาโหม พระยาสังคโลก คบคิดกันเป็นกบฏ 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 59) 
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ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระยาจักรี พระยากลาโหม พระ

ยาสังคโลก” และ กริยาวลี1 “คบคิดกัน” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “กบฏ” หน่วยหน้ากับ

หน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าการคบคิดกันของพระยาจักรี พระยากลาโหม พระยาสังคโลก 

มีลักษณะของกบฏ 

(34)   ถ้าผู้ใดมีฝีมือกล้าหาญให้ช่วยกันจับโจรโพกผ้าเหลือง ได้แล้วจะปูน

บ าเหน็จให้เป็นขุนนาง 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 6) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปูนบําเหน็จให้(ผู้มีฝีมือกล้าหาญ)” กับ นามวลี “ขุน

นาง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผู้มีฝีมือกล้าหาญซึ่งจะได้รับการปูนบําเหน็จแล้วนั้น

อยู่ในกลุ่มขุนนาง 

(35)  ได้มีตราออกมาเป็นอักษรไทย ฉบับ ๑ มลายู ฉบับ ๑  

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 4)  

ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “มีตราออกมา” กับ นามวลี “อักษรไทย ฉบับ ๑ มลายู 

ฉบับ ๑” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตราที่มีออกมานั้นมีลักษณะของอักษรไทยและ

อักษรมลายู ซึ่งมีจํานวนอย่างละ 1 ฉบับ 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(36)   ถ้าแลการน้ันช้าถึงเดือน ๑ แล้วมิสําเรจ์ไซ้ ก็ให้ส่งตัวลูกความมาว่า

เน้ือความไปก่อน แลซึงจะเบิกไปราชการน้ันให้พิจารณาดูข้อราชการนั้น

เปนการจ าเภาะตัวผู้นั้น  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 5) 

(CSEAS, 2005: 74) 

ตัวอย่างที่ (36) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พิจารณาดูข้อราชการนั้น” กับ นามวลี “การจําเภาะ
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ตัวผู้นั้น” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการพิจารณาดูข้อราชการนั้นมีลักษณะของการ

เจาะจงไปที่ตัวบุคคลนั้น ๆ  

(37)   ครั้นถึงประตูเมืองฝ่ายทิศตะวันออก จึงบอกแก่นายประตูว่า มหาอุปราชใช้

เราไปเป็นการเร็ว โจโฉก็ควบม้าออกไปนอกเมืองหลวง 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 75) 

ตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ไป” กับ นามวลี “การเร็ว” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์วา่การไปนั้นมีลักษณะของความเร็วหรือความเร่งรีบ 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(38)   ถ้าพระเจ้าตราพระยาปรารถนาจะเลี้ยงดูเรากับไพร่พลทั้งปวงให้เป็นท่ี

สบายแล้ว ก็ให้เชิญพระเจ้าตราพระยาเสด็จออกมาหาเราก่อนเถิดเราจึงจะ

เข้าไป 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 36) 

ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เลี้ยงดูเรากับไพร่พลทั้งปวงให”้ กับ นามวลี “ที่สบาย” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเลี้ยงดูเรากับไพร่พลทั้งปวงนั้นมีลักษณะของความ

สบาย 

 (39)  ครั้นพิเคราะห์ดูในพระราชสาสน์เห็นเป็นที่สงสัยไม่แจ้งพระทัยกรุง

เวียตนาม 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173) 

(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 2 จ.ศ. 1173, 2514: 62) 

ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เห็น” กับ นามวลี “ที่สงสัยไม่แจ้งพระทัยกรุง

เวียตนาม” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสิ่งที่เห็นในพระราชสาสน์นั้นมีลักษณะของ

ความน่าสงสัย 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(40)   เม่ือออกไปพายนอกยืนอยู่ยังหน้าถ้ําแก้วแล้ว ย่อมเลงแลดูทิศศานุทิศน้อย

ใหญ่ หยัดกายสบัดซ่ึงเกสรแล้ว ก็เปล่งออกซ่ึงสุระสิงหะนาทแผดผาด

ส าเนียงเปนอันดัง ยังสัตวให้สยบสยองแล้วก็เผ่นโผนโจนไปจับเอาสัตวเปน

ภักษาหารได้  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 1) 

(CSEAS, 2005: 66) 

ตัวอย่างที่ (40) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แผดผาดสําเนียง” กับ นามวลี “อันดัง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเปล่งเสียงออกมานั้นมีลักษณะของความดัง 

(41)   แลพระไตรยปิฎกนั้นฟั่นเฟือนวิปริตผิดเพี้ยนไปเปนอันมาก  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 1) 

(CSEAS, 2005: 3) 

ตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระไตรยปิฎกนั้น” และ กริยาวลี1 “ฟั่นเฟือน

วิปริตผิดเพี้ยนไป” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “อันมาก” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่าพระไตรปิฎกซึ่งฟั่นเฟือนวิปริตผิดเพี้ยนไปจากเดิมนั้นมีลักษณะของปริมาณมาก 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว เท่าที่พบ มีเพียง 1 ตัวอย่าง ดังนี้ 

(42)   ฝ่ายเต๊งหงวนครั้นเห็นลิโป้เข้ามาจึงถามว่า ลูกเอ๋ยเข้ามาทําไม ลิโป้จึงร้อง

ตอบว่า ตัวกูก็เป็นชายมีฝีมือลือชาปรากฏ ซึ่งมึงจะมาเรียกกูว่าลูกนั้น

ไม่สมควร เต๊งหงวนได้ยินดังน้ันก็ตกใจ จึงตอบว่าเป็นไฉนเจ้าจึงคิดกลับ

ใจเป็นดังนี้ 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 62) 

ตัวอย่างที่ (42) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “คิดกลับใจ” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดง
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ความสัมพันธ์ว่าการคิดกลับใจ ในที่นี้ หมายถึง การเปลี่ยนแปลงด้านความคิดและการกระทํา

ของลิโป้นั้น มีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า (หมายถึง ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้ม

ซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) ซึ่งแสดงถึงความไม่เคารพเต๊งหงวน 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(43)   พอเห็นหิ่งห้อยบินน าหน้าไปเป็นหมูก่็เห็นทางจึงพากันไปตามแสงหิ่งห้อย 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 51) 

ตัวอย่างที่ (43) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “หิ่งห้อย” และ กริยาวลี1 “บินนําหน้าไป” 

ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “หมู่” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าหิ่งห้อยซึ่ง

บินนําหน้าไปนั้นมีลักษณะของหมู่หรือกลุ่ม 

(44)   ครั้นเวลาค่ํา จึงเปิดประตูยกทหารออกไปเป็นสองกองตามซ่ึงคิดไว้นั้น 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 6) 

ตัวอย่างที่ (44) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ยกทหารออกไป” กับ นามวลี “สองกอง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าทหารซ่ึงยกทัพออกไปมีลักษณะของจํานวน 2 กอง 

(45)   ม้าลิโป้น้ันตกใจ ถอยหลังทรุดออกไปเป็นหลายก้าว 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 99) 

ตัวอย่างที่ (45) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ถอยหลังทรุดออกไป” กับ นามวลี “หลายก้าว” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการถอยทรุดออกไปมีลักษณะของจํานวนหลายก้าว 

(46)   อินฺทนีลํ อันว่าแก้วอินทนิล มีพรรณผลน้ันเขียวเลื่อมประภัษศร ดั่งแสงแห่ง

ปีกแมลงทับ ในตําหรับไสยศาสตร์ชื่อว่า  ‘แก้วมรกฎ ’ ประดับเรือน

นพรัตน์เปนที่สาม 

(ตํารานพรัตน์) 

(สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์, 2464: 2) 
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ตัวอย่างที่ (46) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ประดับเรือนนพรัตน์” กับ นามวลี “ที่สาม” (ในที่นี้ 

น่าจะมาจาก “ลําดับที่สาม”) ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าขั้นตอนการประดับแก้วมรกฎ

เข้าไปในเรือนนพรัตน์นั้น อยู่ในกลุ่มของขั้นตอนที่ 3  

  5.3.2.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม 

+  นามวลี 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงสมัยรัชกาลที่ 2 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว เท่าที่พบมีเพียง 1 ชนิด ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ ดังนี ้

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(47)   ต่อมาฆมานพขึ้นไปเป็นพระอินทร์ ต้นปาริชาติจึงบังเกิดด้วยบุญของพระ

อินทร์ ข้อน้ียังไม่แจ้ง ... ถ้าเกิดเพราะบุญของพระอินทร์มาฆมานพภายหลัง

ฉะน้ี จะเอาเป็นไม้ประจําดาวดึงส์ได้หรือ ถ้าเป็นไม้ประจําดาวดึงส์แล้วจะ

เอาเป็นของมาฆมานพได้หรือ  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 23-24) 

ตัวอย่างที่ (47) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เอา(ต้นปาริชาต)ิ” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของมาฆมานพ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าต้นปาริชาตินั้น เอาไปให้อยู่ใน

ความครอบครองของมาฆมานพ (ได้หรือ) 

(48)   อันว่าแก้วแหวนเงินทอง ของในองค์พระพุทธรูปพระสถูปเจดีย์ก็ดี ของ

บูชาพระรัตนตรัยก็ดี ตกเป็นของบุคคลแล้วมีผู้ ซ้ือหาแลกเปลี่ยนได้

บริโภคใช้สอย ...  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 54) 

ตัวอย่างที่ (48) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “แก้วแหวนเงินทอง” “ของในองค์

พระพุทธรูปพระสถูปเจดีย์” “ของบูชาพระรัตนตรัย” และ กริยาวลี1 “ตก” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ 
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คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ของบุคคล” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์

ว่าสิ่งของต่าง ๆ นั้นถูกเปลี่ยนเจ้าของไปอยู่ในความครอบครองของบุคคลแทน  

5.3.2.2.3 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  1 ถึงรัชกาลที่ 2 นี้ เท่าที่พบ มีเพียง

กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(49)   ฝ่ายผู้มีอรรถคดีมีถ้อยคําท้วงติงตัดสํานวน อ้างให้สืบสักขิพญาณนอก

สํานวน ท่านหมีให้บังคับบันชาถามพญาณนอกสํานวนน้ันก่อน  ท่านให้

บังคับบันชาสืบสุภาตระลาการซ่ึงได้เหนแก่จักษุได้ยินต่อโสตรแลบันทึก

จดหมายไว้ ท่านพึงให้ฟังค าสุภากระลาการ1เปนเด็ดขาด  

(กฎหมายตราสามดวง เล่ม 2) 

(CSEAS, 2005: 95) 

ตัวอย่างที่ (49) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ฟังคําสุภากระลาการ” กับ กริยาวลี “เด็ดขาด” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคําตัดสินซ่ึงฟังจากตุลาการน้ันมีลักษณะของความเด็ดขาด 

 (50)  ครั้นอยู่มาวันหน่ึงเงาฮูจึงเอามีดเหน็บซ่อนไปในเสื้อ แล้วเข้าไปเฝ้าคอยทีอยู่ 

พอตั๋งโต๊ะออกมาถึงประตูวัง เงาฮูถอดมีดเหน็บออกจะแทงตั๋งโต๊ะ ๆ เห็นรับ

ไว้ทัน ลิโป้จึงวิ่งเข้าช่วยจับเงาฮูไว้ได้ แล้วว่าเหตุใดตัวจึงมาคิดทําร้ายมหา

อุปราช ผู้เป็นบิดาของเราดังน้ี เงาฮูมิได้กลัวจึงตอบว่าอ้ายตั๋งโต๊ะทําการ

หยาบช้า กูจะตัดเอาศีรษะประกาศแก่เทวาแลมนุษย์ให้เห็นประจักษ์จงทั่ว 

ตั๋งโต๊ะได้ยินดังน้ันก็โกรธ จึงสั่งบู๋ซูให้เอาตัวเงาฮูไปแล่เน้ือเสียให้สิ้นชีวิต บู๋ซู

เข้ากุมเอาตัวเงาฮู ๆ มิได้กลัวตาย ด่าตั๋งโต๊ะเป็นข้อหยาบช้า จนบู๋ซูลงดาบ

สิ้นใจ แต่น้ันมาตั๋งโต๊ะให้ทหารล้อมวงรักษาเป็นกวดขันยิ่งกว่าแต่ก่อน 

(สามก๊ก) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2516: 70-71) 

                                         
1 “สุภา” และ “กระลาการ” ต่างก็หมายถึง ‘ตุลาการ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 55, 1205)   
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ตัวอย่างที่ (50) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ล้อมวงรักษา” กับ กริยาวลี “กวดขันยิ่งกว่าแต่ก่อน” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการล้อมวงรักษาป้องกันนั้นมีลักษณะของความกวดขัน

มากกว่าแต่ก่อน 

(51)   อลิมามางจึงให้ยกเอาพานแป้งกระแจะนํ้าดอกไม้ออกมาให้มะกะโท แล้วให้

ยกของเลี้ยงมาจะให้มะกะโทกิน และพวกมะกะโทพวกอลิมามางกินสุรา

บาน1เลี้ยงดูกันเป็นอลวนอยู่ 

(ราชาธิราช) 

(เจ้าพระยาพระคลัง (หน), 2505: 16) 

ตัวอย่างที่ (51) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “กินสุราบานเลี้ยงดูกัน” กับ กริยาวลี “อลวน” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการกินเหล้าและการเลี้ยงดูกันด้วยอาหารมีลักษณะของ

ความอลวนหรือความวุ่นวาย  

สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลักเพียง

หน้าที่เดียว คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏใน

โครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + 

กริยาวล1ี + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยรัชกาลที่  1 ถึงรัชกาลที่ 2 สามารถสรุปได้ ดังนี้ 

   

                                         
1
 “สุราบาน” หมายถึง ‘นํ้าเหล้า’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 1207)   
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1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 
1.2 ความหมายว่า ‘บังเกิด’  

(คํากริยา, คําคุณศัพท์) 
(คํากริยา) 

2. ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา 

2.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
[หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกรยิา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้รว่มกัน 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับ

คําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํนาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที”่ 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 

 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้รว่มกัน 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คําลักษณนาม/คําลักษณนาม

กับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + 

นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ

เปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/
อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 

ตารางที่ 5.6 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 
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5.4 ค าว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ทั้ง 

2 ประเภท ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมาย

ประจําคํา คําว่า “เป็น” ประเภทหลัง พบทั้งที่เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน 

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 ก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.7 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 

5.4.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบ

ความหมาย 4 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ และ ‘รู้วิธี’ ดังนี ้   

5.4.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏอยู่ใน 2 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยาและหมวด

คําคุณศัพท์ ดังนี ้
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 5.4.1.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา 

(1) ถ้าคนตายแล้ว, ไม่มีโลหิตในเส้นน้ัน, ก็เกิดลมขึ้นเอง, ในเส้นน้ันบ้างเลก

น้อย. แต่เม่ือเปนอยู่, ก็ไม่มีลมเลย.   

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 19) 

 ตัวอย่างที่ (1) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา “แต่เมื่อเปนอยู่” ในที่นี้ หมายถึง ‘แต่เมื่อมีชีวิต

อยู’่ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี “คน”  

(2) ถ้าจะคิดขะเนโดยกระดูกจะว่าสัตว์น้ันเปนยาวประมาณเจดวาสองศอก. อัน

สัตวเรียกมัศะโตดนน้ัน, ในเดี๋ยวน้ีไม่มีใครภบเม่ือสัตวนั้นยังเปนอยู่, ได้ 

ภบแต่กระดูก, สัตว์น้ันตายเสียนานแล้ว.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 63) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา “ยังเปนอยู่” ในที่นี้ หมายถึง ‘ยังมีชีวิตอยู่’ ส่วน

ประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี “สัตว์น้ัน”  

(3) ญาติที่ดับสูญไปนั้นซ่ึงจะได้กลับฟื้นเป็นขึ้นมาก็หามิได้ ตั้งอยู่อย่างไรก็

อยู่อย่างน้ัน 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 3) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 12) 

ตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซ่ึงปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “กลับฟื้นเป็น

ขึ้นมา” ซึ่งในที่นี้ หมายถึง ‘กลับฟื้นมีชีวิตขึ้นมา(ใหม่)’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ใน

ตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “ญาติที่ดับสูญไปนั้น”  

มีข้อสังเกตว่า คํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) และตัวอย่างที่ (2) มีความหมายแสดง

ถึงการคงสภาพที่มีชีวิตว่าการที่สิ่งมีชีวิตนั้นมีชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ส่วนคํากริยา 

“เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” มีความหมายแสดงถึงการเปลี่ยนแปลงสภาพ จากเดิมที่

สิ่งมีชีวิตน้ันตายไปแล้ว แต่ได้มีชีวิตขึ้นมาใหม่อีกครั้ง 
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5.4.1.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ 

(4) ชั้นสองชั้นสามทําเปนรูปปั้นด้วยขี้ผึ้งประสม ... รูปผู้หญิงคนหน่ึงนอน

หายใจดูเหมือนคนนอนหลับ รูปทั้งปวงแต่งตัวด้วยเสื้อผ้าแลของอื่นตามยศ 

ล้วนของจริง ๆ ทั้งสิ้น ดูผิวพรรณสัณฐานเหมือนคนเปน น่ังพูดจาปราไส

ตามมิตรสหายไปมาเยี่ยมเยียนซ่ึงกันแลกัน ๚ 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที ่29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 106) 

(5) แลอยู่มามีลูกเรืออังกฤษคนหน่ึงว่าได้เหนซ่ึงนกเปนสูงเท่านกตายน้ัน. มัน

เท่ียวกินอยู่ที่ริมชะเลในเกาะเซลันดานั้น, ครั้นลูกเรือเข้าไปใก้ลนกน้ัน, มันก็

เดินหนีขึ้นภูเฃาเสียโดยเรว  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 18) 

ตัวอย่างที่ (4) และตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคําคุณศัพท์ที่ทําหน้าที่ขยาย

คํานาม “คน” และ “นก” ตามลําดับ “คนเปน” และ “นกเปน” ในทั้ง 2 ตัวอย่างนี้ หมายถึง ‘คน

ซึ่งมีชีวิต’ และ ‘นกซึ่งมีชีวิต’ ตามลําดับ 

5.4.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘บังเกิด’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังนี้  

(6) ถ้าแพทย์ทั้งปวงจะปลูกฝีดว้ยบุพโพน้ัน, ให้เอามือจับเข้าที่ปลีแฃนให้หนัง

น้ันตึงดีแล้ว, จึ่งเอาปลายมีดพับลับให้แหลมเหมือนใบเข้า, สะกิดเข้าไปที่ใต้

ผิดหนัง, ภอโลหิตทรับ ๆ ออกแล้ว, จึ่งเอาปลายฃนนกที่ติดบุพโพอยู่แต่

ก่อนที่ใส่ไว้ในฃวดน้ัน, เอาปลายแหลมที่บุพโพติดอยู่น้ันเหนบลงไปในรอย

มีด. ให้โลหิตทราบซึ่มดื่มดูดเอาบุพโพที่ฃนนกฃนไก่น้ัน, ให้ระคนกันเข้าปน

อยู่ในแผลน้ันแล้ว, เอาฃนนกน้ันเสียบน่ิงทิ้งไว้ประมาณแปดนาทีสิบนาที. 

กระทําอย่างว่าน้ีศักสองแห่งสามแห่ง, เผื่อฝีที่ปลูกจะไม่เปนที่แผลแรก

จะเปนที่แผลรอง ๆ กันน้ัน.  

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 18) 
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ตัวอย่างที่ (6) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่บังเกิด 

ขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “ฝีที่ปลูก” จากตัวอย่างนี้ “ฝีที่ปลูกจะไม่เปนที่แผลแรกจะเปนที่

แผลรอง ๆ” ในที่นี้ หมายถึง ‘ฝีที่ปลูกจะไม่เกิดข้ึนที่แผลแรก จะเกิดข้ึนที่แผลรอง ๆ’ 

(7)   ถ้าออกไปถึงแล้ว การจะเป็นมากมายด้วยอ้ายแขกเหล่าน้ันพากันกําเริบ

เข้ากับอ้ายแขกไทรไปสิ้น ทําเอาเมืองสงขลาได้แล้ว ก็จะเพิ่มเติมทุ่มเท

กองทัพออกไปช่วยให้มากให้ทันการ ทําเอาบ้านเมืองเขตแดนคืนให้จงได้ 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 65) 

ตัวอย่างที่ (7) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่เกิดขึ้น 

ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “การ” ซึ่งหมายถึง ‘เรื่อง’ จากตัวอย่างนี้ “การจะเป็นมากมาย” ใน

ที่นี้ หมายถึง ‘เรื่องจะเกิดข้ึนมากมาย’ 

(8) โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะมีรูเข้าไปตาทอ้งทั้งสองข้าง, ที่ตรงเอนลูกคันธะ

ออกจากท้อง. ถ้ารูเปนปรกติดีแล้วใส้น้ันก็จะออกไม่ได้. ถ้าไม่เปนปรกติแล้ว, 

รูนั้นก็เบิกกว้างออก, ให้ใส้น้ันอย่ังลงไปตามเอนลูกคันธะ. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 59) 

ตัวอย่างที่ (8) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

เกิดขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “โรคใส้เลื่อนนี้” จากตัวอย่างนี้ “โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะ...” 

ในที่นี้ หมายถึง ‘โรคไส้เลื่อนเกิดข้ึนเพราะ...’ 

(9) แต่อาการทีเ่ปนข้ึนนอกจากที่ปลูกน้ัน, ในรอ้ยคนจะมีบ้างคนหน่ึงสองคน. 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 18) 

ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เป็นขึ้น” 

ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่เกิดขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “อาการ” จาก

ตัวอย่างนี้ “อาการที่เปนขึ้น” ในที่นี้ หมายถึง ‘อาการที่เกิดขึ้น’ 
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5.4.1.3 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังนี ้

(10) เรื่องน้ีน่าจะมีคําตอบพระราชปุจฉา แต่หาพบฉบับไม่แต่การที่เป็นอยู่ในบัดน้ี 

เป็นอันต้องกราบบังคมทูลพระกรุณาขอพระราชทานพระบรมราชานุญาตก่อน 

จึงจะผูกพัทธสีมาได้ 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 117) 

ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ 

ได้แก่ นามวลี “การ” ซึ่งหมายถึง ‘เรื่อง’ จากตัวอย่างนี้ “การที่เป็นอยู่ในบัดนี้” ในที่นี้ หมายถึง 

‘เรื่องที่ดําเนิน/ปรากฏอยู่ในขณะนี’้ 

 (11) ก็การพระราชพิธีโสกันต์นี้เป็นไป ๔ วัน มีแห่ ๕ เวลา  

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 51) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เป็นไป” 

ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “การพระราชพิธีโสกันต์นี้” จาก

ตัวอย่างนี้ “การพระราชพิธีโสกันต์นี้เป็นไป ๔ วัน” ในที่นี้ หมายถึง ‘งานพระราชพิธีโสกันต์นี้

ดําเนินไป 4 วัน’ 

5.4.1.4 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘รู้วิธี’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบเฉพาะคําว่า “เป็น” 

ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏอยู่ในหมวดคํากริยาวิเศษณ์เท่าน้ัน ดังนี้ 

(12)  ครั้นหมดคนรู้การทัพศึกลงแล้วคราวมีทัพศึกมาก็จะคว้าไขว่เปล่า ๆ ทั้งน้ัน 

แต่จะหาคนยิงปืนเป็นสักคนหน่ึงก็จะไม่มี ... ครั้งพม่ายกเข้ามาตั้งค่ายอยู่

วัดแม่นางปลื้มน้ัน จะหาคนรู้วิชาปืนยิงปืนเป็นสู้รบกับพม่าก็ไม่มี สูญ

ทแกล้วทหารเสียหมด รับสั่งสั่งให้เอาปืนปะขาวกวาดวัดขึ้นไปยิงสู้รบกันที่

หัวรอ ต่างคนต่างก็ตกตื่นใจเอาสําลีจุกหู กลัวเสียงปืนจะดังเอาหูแตก 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 73) 
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(13)  เฃียนหนังสือเปน 

(Grammatica linguae Thai) 

(D.J. Pallegoix, 1850: 76) 

ตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาวิเศษณ์ที่ทําหน้าที่

ขยายคํากริยา “ยิง” และ “เฃียน” ตามลําดับ ในที่นี้ “ยิงปืนเป็น” และ “เฃียนหนังสือเปน” 

หมายถึง ‘ยิงปืนอย่างรู้วิธี’ และ ‘เขียนหนังสืออย่างรู้วิธี’ ตามลําดับ 

สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคํา 

พบความหมาย 4 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ และ ‘รู้วิธี’ 

5.4.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบทั้งที่

เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังนี ้

5.4.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นสัมพันธกริยาในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบเฉพาะสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปซึ่งมีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ระบกุลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” 

ในด้านการปรากฏพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่ดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึง

สมัยรัชกาลที่ 4 จะปรากฏอยู่ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + 

หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.4.2.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ 

มี 3 โครงสร้างย่อย ดังนี้ 



 

 

 

213 

 

5.4.2.1.1.1  หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  3 ถึงสมัยรัชกาลที่  4 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(14) เม่ือผู้ใดจะซ้ือหา ช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ ลา ซ่ึงเป็นพาหนะจะใช้แรง ก็

ย่อมสรรเสริญสัตว์ท่ีอ้วน ติสัตว์ท่ีผอม 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 15) 

ตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ ลา” กับ นามวลี “พาหนะจะ

ใช้แรง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าช้าง ม้า โค กระบือ อูฐ และลา อยู่ในประเภทของ

พาหนะซึ่งใช้แรง  

(15)  อ้ายลาวถามนายพุทว่าเปนลาวพวกไหน นายพุทบอกว่าเปนลาวเมือง

ภูเขียว 

(จดหมายเหตุ รัชกาลท่ี 3 เล่ม 3) 

(กรมศิลปากร, 2530: 30) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “นายพุท” กับ นามวลี “ลาวพวกไหน” และ “ลาว

เมืองภูเขียว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่านายพุทอยู่ในกลุ่มลาวพวกไหน ในที่นี้ 

คําตอบคือ อยู่ในกลุ่มลาวเมืองภู 

(16) คนในประเทศนั้นเปนคนด าผมหยิก ชั่วมาก ใจก็ดุร้าย ยากจนนัก 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที ่29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 49) 
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ตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “คนในประเทศนั้น” กับ นามวลี “คนดําผมหยิก” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคนในประเทศนั้นอยู่ในกลุ่มคนดําผมหยิก 

(17) ก็ทองนั้นเป็นของเก็บไว้ไม่ผุผะ เม่ือราคายังต่ําอยู่ไม่ขาย เม่ือราคาทอง

กลับสูงขึ้นไปจึงขาย  

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 94) 

ตัวอย่างที่ (17) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ทองนั้น” กับ นามวลี “ของเก็บไว้ไม่ผุผะ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าทองนั้นอยู่ในประเภทของสิ่งของที่เก็บไว้ได้ไม่ผุกร่อนไป 

 (18)  อ้ายแขกมันจองหองคุมเหงนักหนายกเข้ามาในเขตแดนเมืองสงขลา ทําเอา

เมืองจะนะเมืองเทพาไปได้ พระยาสงขลาก็พากันอ้อแอ้เสียหมด น่ิงให้อ้าย

แขกมันหลอกลวงทําเข้ามาได้จนในเขตแดน อ้ายแขกมันเป็นแต่ลูกเล็ก ๆ 

ยังให้มันทําได้ น่าเกลียดน่าชังนักหนาทีเดียว 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 58) 

ตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “แต่” 

ซึ่งหมายถึง ‘แค’่ ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง อันได้แก่ 

หน่วยนาม1 “มัน” ซึ่งอ้างถึง “อ้ายแขก” กับ นามวลี “ลูกเล็ก ๆ” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าอ้าย

แขกน้ันอยู่ในกลุ่มของ(คนที่มีความสําคัญแค่)ลูกเล็ก ๆ เท่าน้ัน  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(19) ข้าพเจ้าแลนายนากเปนลูกสิษฃองข้าพเจ้าจะปลูกที่บ้านข้าพเจ้าบ้าง. จะ

ปลูกที่อื่น ๆ เปนหลายแห่งบ้าง, ไม่เอาวัดถุสิ่งใดเลย. แต่ที่ข้าพเจ้าท าคน

เดียวสองคนนี้เปนการใหญ่นักเหลือสติกําลังข้าพเจ้า, ที่ไหนจะสําเรทธ์

ได้. ควรที่จะให้แพทย์ท้ังปวงช่วยกันกับข้าพเจ้าด้วย, ... 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 31) 
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ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ที่ข้าพเจ้าทําคนเดียวสองคนนี้” กับ นามวลี “การ

ใหญ่นัก” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานที่ข้าพเจ้าทําคนเดียวหรือสองคนน้ีอยู่ในกลุ่มของงานที่มี

ขนาดใหญ่มาก 

(20)   ๏ ราชกิจจานุเบกษา ๚ะ 

     คือหนังสือประกาศการพระราชประสงค์ ฤๅประสงค์ท่านเสนาบดีซ่ึงเปน

การด่วนการส าคัญ ฤๅแจ้งข่าวแจ้งความที่ควนจะให้รู้ด้วยกันมากในเร็ว ๆ  

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4) 

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4, 2540: 34) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การพระราชประสงค์ ฤๅประสงค์ท่านเสนาบดี” ใน 

กับ นามวลี “การด่วนการสําคัญ” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องที่เป็นพระราชประสงค์หรือเป็น

ประสงค์ของท่านเสนาบดีอยู่ในกลุ่มของเรื่องด่วนเรื่องสําคัญ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(21) ...ครั้นถึง ๑๑ วัน ๑๓ วัน, ก็ยุบลงแห้งใปเอง. ไม่ตอ้งกินหยูกยาแลปิดยา

เลย. ปลูกคราวหน่ึงสิบเก้าคนยี่สิบคน, ก็จะมีตัวรอ้นบ้างเลกน้อยศักคน

หน่ึง. ถึงกระน้ัน, ก็ไม่ตอ้งกินยา, ไม่ตอ้งอดฃองแสลง. วิทีนี้และเปนที่กัน

ฝีดาษได้มั่นคงนัก. 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2388: 7) 

ตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “วิทีนี้และ” กับ นามวลี “ที่กันฝีดาษได้มั่นคงนัก” 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าวิธีนี้แหละอยู่ในกลุ่มของวิธีที่ป้องกันโรคฝีดาษได้มั่นคงนัก 

(22)   ทุกวันน้ีมีที่หลายแห่ง คือวังเจ้าบ้านขุนนางใหญ่  ๆ ที่คนเล่าฦๅ เปนที่ย าเยง

เกรงขาม เม่ือผู้คนบ่าวไพร่ทาสลูกนี่ของคนบันดาศักดิน้อยแลราษฎรสามัญ

หนีเข้าไปแอบอิงอาไศรยอยู่ เจ้าหมู่มุลนายถึงรู้จะไปติดตามไม่ได้  

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4) 

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4, 2540: 96) 
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ตัวอย่างที่ (22) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ขุนนางใหญ่  ๆ” กับ นามวลี “ที่ยําเยงเกรงขาม” 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าขุนนางใหญ่ ๆ อยู่ในกลุ่มของคนที่น่ายําเยงเกรงขาม 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(23) แล้วสืบดูคนที่ข้าพเจ้าปลูกให้คราวนี้, ท่ีบ้านเจ้าพระญาพระคลัง, เจ้าพระญา

พลเทพ, แลที่วังกรมขุนอิศเรศรังสรรค์, วังกรมหม่ืนวงษา, ที่ทูลกระหม่อม

พระ, ที่บ้านพญาวิเสษวัดสมอราย, แลพวกไทพวกจีนพวกเขมนมอญ

มลายูเปนอันมาก.  

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 34) 

ตัวอย่างที่ (23) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พวกไทพวกจีนพวกเขมนมอญมลายู” กับ นามวลี 

“อันมาก” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าจํานวนของพวกไท พวกจีน พวกเขมร มอญ มลายู มี

ลักษณะของปริมาณมาก 

(24) ผู้ใดกลัวตายแล้ว ถ้าจะหลบเลี่ยง ไม่เข้าใกล้เข้าเคียง ช้างร้ายเสื้อร้าย

สัตว์ร้าย และไม่ขึ้นไม้สูง ไม่ว่ายน้ าลึก ไม่แล่นเรือเล็กออกทะเลลึก ไม่

เข้าป่าเข้าดง เข้าศึกสงคราม แลการชกตีฟันแทงกับผู้อื่น  ... การดังว่า

มานี้นั้นเป็นการอันสมควรที่จะเห็นจริงด้วยกัน ว่าเป็นทางท่ีจะหลีกหนี

ความตายอยู่แล้ว 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4)  

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 8) 

ตัวอย่างที่ (24) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การดังว่ามานี้นั้น” กับ นามวลี “การอันสมควรที่จะ

เห็นจริงด้วยกัน” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสิ่งที่กล่าวไปในข้อความก่อนหน้านั้น (ข้อความใน

ส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) อยู่ในกลุ่มของสิ่งซึ่งสมควรที่

จะเห็นว่าจริงด้วยกัน  
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(25) บัดน้ีข้าพเจ้าจะกล่าวโดยพิษดารตรง ๆ ว่าวิทีที่จะกันฝีดาษนั้นเปนอย่างไร. 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2388: 7) 

ตัวอย่างที่ (25) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “วิทีที่จะกันฝีดาษนั้น” กับ นามวลี “อย่างไร” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าวิธีที่จะกันโรคฝีดาษนั้นมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุลักษณะ

ของวิธีการมา  

(26)  แล้วตรัสถามว่าข้างเมืองถลางนั้นเป็นกระไรเงียบดีอยู่ดอกหรือ 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 45) 

ตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้างเมืองถลางนั้น” กับ นามวลี “กระไร” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ด้านเมืองถลางนั้นมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุลักษณะของ

เหตุการณ์มา  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

(27) แลฝีที่ปลูกคราวหน่ึงสิบเก้ายี่สิบคน, ก็จะมีตัวรอ้นบ้างศักคนหนึ่ง, แล

บางทีก็อักเสบให้แฃนบวมให้ปวดไป. ถ้าเปนดังนี้แล้ว, ก็ให้เอาเข้าต้ม

เขี้ยวไฟให้เป่ือย ๆ, แล้วพอกเข้าตรงแผลแลที่บวมน้ัน, ให้ดูดหนองออกเสีย

ให้หายปวด, เปลี่ยนพอกวันละสามเวลาก็หายบวม 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 25-26) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งเป็น ‘อาการ’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“ดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าอาการมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า 

(หมายถงึ ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

(28) เม่ือสมเด็จพระวิปัสสิบังเกิดในโลกน้ัน บังเกิดในกาลเม่ือมนุษย์ทั้งหลายมี

อายุได้แปดหม่ืนปี เม่ือพระสิขิบังเกิดในกาลเม่ือมนุษย์ทั้งหลายมีอายุได้ ๗ 
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หม่ืนปี ถ้อยคําประการน้ีเสมือนหน่ึงจะว่าพระชนมายุสมเด็จพระพุทธเจ้า

ลดลงโดยล าดับ ที่จริงจะได้เป็นดังนั้นหามิได ้

 (พระราชปุจฉากรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 64) 

ตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งเป็น ‘เหตุการณ์’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ 

นามวลี “ดังนั้น” ตามลําดับ และจากตัวอย่างนี้สัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับกลุ่มคําแสดง

การปฏิเสธ “หามิได้” ซึ่งหมายถึง ‘ไม่ได้, ไม่ใช่เช่นนั้น’ ด้วย ดังนั้น หน่วยหน้าและหน่วยหลัง 

จึงแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ไม่ได้มีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า (หมายถึง 

ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(29) แลยาขาดหน่ึงน้ันหนักสองบาด, แต่ทว่าลางขวดดูเหมือนมาก, ลางขวดดูเหมือน

น้อย, เหตุว่ายาทีเ่ปนก้อนเม๊ดเลก ๆ  แน่นอยู่ก็เหนเปนน้อย, ที่เปนก้อนโต ๆ 

ฟูอยู่ก็เหนว่ามาก  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

 (หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 40) 

ตัวอย่างที่ (29) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ยา” กับ นามวลี “ก้อนเม๊ดเลก ๆ” และ “ก้อนโต ๆ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ายาในตัวอย่างข้างต้นจัดอยู่ใน 2 ประเภท ประเภทแรก คือ 

ยาที่มีลักษณะของก้อนและเม็ดเล็ก ๆ ส่วนอีกประเภทหน่ึง คือ ยามีลักษณะของก้อนโต ๆ 

(30) วิทีอันน้ีพวกอังกฤษ, แลพวกอเมริกาเปนหลายโกติคน, ก็ได้ทดลองวิที

อันน้ีดูนมนานกว่าสี่สิบหาปีมาแล้ว 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2388: 4) 

ตัวอย่างที่ (30) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พวกอังกฤษ, แลพวกอเมริกา” กับ นามวลี “หลาย

โกติคน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าจํานวนของพวกอังกฤษและพวกอเมริกันอยู่ใน

กลุ่มของจํานวนหลายโกฏิคน 
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(31)  คนเป็นหมื่นหนึง่แล้ว ยังสู้กับคนอ้ายแขกห้าพันหกพันไม่ได้ 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 70) 

ตัวอย่างที่ (31) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “คน” กับ นามวลี “หมื่นหนึ่ง” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าจํานวนของคนอยู่ในกลุ่มของจํานวนหมื่นหนึ่ง 

อนึ่ง คําว่า “หมื่นหนึ่ง” สามารถพิจารณาได้ 2 กรณี กรณีแรก “หมื่นหนึ่ง” ในที่นี้

หมายถึง ‘หน่ึงหมื่นหนึ่งพันคน’ แต่คําว่า “คน” ไม่ปรากฏรูป อีกกรณีหน่ึง “หมื่นหนึ่ง” มีลักษณะ

ที่คล้ายกับคําลักษณนามที่ใช้บอกกลุ่ม หมู่ พวกของคํานามที่อยู่รวมกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งคํา

ลักษณนามบอกกลุ่มที่เป็นจํานวน เช่น คําลักษณนาม “โหล” ซึ่งบอกกลุ่มของจํานวน 12 (เช่น 

เขาสะสมดินสอไดเ้ป็นโหล) หรือคําลักษณนาม “คู่” ซึ่งบอกกลุ่มของจํานวน 2 (เช่น พวกเขาเดิน

กันเป็นคู่ ๆ) (สถาบันภาษาไทย, 2552: 21) ดังนั้น คําว่า “หมื่นหนึ่ง” ก็อาจมีลักษณะที่คล้ายกับ

คําลักษณนามบอกจํานวนข้างต้น ในที่นี้ คือ บอกกลุ่มของจํานวนหมื่นหนึ่งหรือประมาณหมื่น

กว่า ๆ 

5.4.2.1.1.2 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 2) คํา

ที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ และ 3) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

 (32) สมบัติทั้งปวงเป็นของข้า 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 3) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 12) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สมบัติทั้งปวง” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวล ี“ของข้า” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสมบัติทั้งปวงอยู่ในความครอบครองของ

ข้า 
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(33) แลที่บ้านเจ้าพระยาวิชเยนท์น้ัน บัดน้ีก็เป็นของสงฆ์มีผู้เช่าทํานาทุกปี ได้

ยินว่าค่าเช่าได้ปีละ ๑๐ ตําลึงสองบาทสองสลึง  

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 39-40) 

ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ที่บ้านเจ้าพระยาวิชเยนท์” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซ่ึงตาม

ด้วยนามวลี “ของสงฆ์” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าที่ดินที่บ้านเจ้าพระยาวิชเยนท์นั้นอยู่

ในความครอบครองของพระสงฆ์ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหต ุ+ นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

(34)  แต่เรืออมรแมนสรรค์น้ัน จะเป็นด้วยปักเสาหรือ หรือจะเป็นด้วยเรือหา

ทราบไม่ ใช้ใบก้าวลงไปคราวหนึ่งแล้วก็ตรงเข้าไปฝั่งเสีย หากลับใบได้

คล่องไม่ ต้องเอาสมอกะออกมาจึงกลับใบใช้ไปได้ ท้าวพระกรุณากับพระยา

สุรเสนาคิดจะแก้เสาเสียให้เอนมาข้างท้าย ... 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505: 60) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ใช้ใบก้าวลงไปคราวหนึ่งแล้วก็ตรงเข้าไปฝั่ง หา

กลับใบได้คล่องไม”่ กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “ด้วยปักเสา” และคําที่ทําหน้าที่

เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ด้วยเรือ” ตามลําดับ ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์

ว่าการที่เดินเรือออกไป แต่เรือกลับมุ่งเข้าสู่ฝั่ง และการที่เรือไม่สามารถกลับใบได้คล่อง อยู่ใน

กลุ่มเหตุผลเรื่องการปักเสา(ที่ยังไม่ถูกต้อง) หรืออยู่ในกลุ่มเหตุผลที่มาจากตัวเรืออมรแมนสรรค์

เอง (หาทราบไม่) 

(35) ข้าพเจ้าจะขอให้มองซีเออโอยาเรศ, ผู้ว่าท่ีกงสุลฝรั่งเสศทราบว่า, เม่ือเวลาที่

ข้าพเจ้าได้ติพิมพ์หนังสือสัญญาน้ัน, จะเปนเพราะท่านเสนาบดีฝ่ายไทย

สั่ง, ฤๅขอให้ตีพิมพ์นั้นก็หามิได้. แต่ข้าพเจ้าได้ฉบับหนังสือสัญญาทั้ง

สองนั้น, เหมือนได้ข่าวอย่างอื่น, หาได้อาไศรยแก่ท่านเสนาบดีผู้ใดไม่.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 95) 
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ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้าพเจ้าได้ฉบับหนังสือสัญญาทั้งสองนั้น, เหมือน

ได้ข่าวอย่างอื่น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เพราะท่านเสนาบดีฝ่ายไทยสั่ง, 

ฤๅขอให้ตีพิมพ์น้ัน” ตามลําดับ ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ข้าพเจ้า

ได้ฉบับหนังสือสัญญาทั้งสองนั้น เหมือนได้ข่าวอย่างอื่น น่าจะอยู่ในกลุ่มเหตุผลที่ว่าท่าน

เสนาบดีฝ่ายไทยเป็นผู้สั่งหรือเป็นผู้ขอให้ตีพิมพ์  

อย่างไรก็ตาม การปรากฏร่วมกับกลุ่มคําแสดงการปฏิเสธ “หามิได้” ซึ่งหมายถึง ‘ไม่

เป็นเช่นน้ัน’ นั้น ทําให้สื่อความได้ว่าในท้ายที่สุดผู้เขียนคิดว่าก็ไม่น่าจะใช่เหตุผลดังกล่าว 

จากตัวอย่างที่ (34) และตัวอย่างที่ (35) นี้ จะเห็นว่ามีการนํา [สัมพันธกริยา “เป็น” + คําที่

ทําหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] ซึ่งแสดงเหตุการณ์ที่เป็นสาเหตุ วางไว้ข้างหน้า

หน่วยนาม1 ซึ่งแสดงเหตุการณ์ที่เป็นผล ทั้งนี้ก็เพื่อต้องการทําให้เหตุการณ์ที่แสดงสาเหตุมีความ

โดดเด่น นั่นเอง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี 

(36) เฃาได้ภบแหวนทองวงหนึ่ง, เปนเหมือนกับแหวนที่ขุนนางใส่พวกหนึ่ง

เมื่อครั้งเมืองโรม. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 38) 

(37) พวกนั้นเป็นเหมือนพวกเด็ก ๆ ตื่นต่อการได้ยินได้ฟัง 

 (พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 134) 

ตัวอย่างที่ (36) และตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยนาม1ในแต่ละตัวอย่าง ได้แก่ “แหวนทองวง

หนึ่ง” และ “พวกนั้น” ส่วนคําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลีในแต่ละตัวอย่าง ได้แก่  

“เหมือนกับแหวนที่ขุนนางใส่พวกหนึ่งเมื่อครั้งเมืองโรม” และ “เหมือนพวกเด็ก ๆ” ทั้งหน่วย

หน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าแหวนทองวงนั้นมีลักษณะที่เทียบได้กับแหวนที่ขุนนาง

พวกหนึ่งใส่ฯ และพวกน้ันมีลักษณะที่เทียบได้กับเด็ก ๆ ตามลําดับ 
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(38)   ทุกวันน้ีมีทีห่ลายแห่ง คือวังเจ้าบ้านขุนนางใหญ่  ๆ ที่คนเล่าฦๅเปนที่ยําเยง

เกรงขาม เมื่อผู้คนบ่าวไพร่ทาสลูกนี่ของคนบันดาศักดิน้อยแลราษฎรสามัญ

หนีเข้าไปแอบอิงอาไศรยอยู่ เจ้าหมู่มุลนายถึงรู้จะไปติดตามไม่ได้ จะว่าเปน

ดังที่ซ่องที่เขาวงก็คล้ายกัน  

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4) 

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4, 2540: 96) 

ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “วังเจ้าบ้านขุนนางใหญ่ ๆ” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อม

ซึ่งตามด้วยนามวลี “ดังที่ซ่องที่เขาวง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าวังเจ้าบ้านขุนนาง

ใหญ่ ๆ มีลักษณะที่เทียบได้กับสถานที่ซ่องสุมที่เขาวง 

5.4.2.1.1.3 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  3 ถึงรัชกาลที่ 4 นี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(39) ตึกนั้นเปนเก่านักแลเวลาที่สร้างตึกนั้นไม่มีผู้ใดรู้เลย. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 38) 

ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตึกนั้น” กับ กริยาวลี “เก่านัก” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธว์่าตึกน้ันมีลักษณะของความเก่าอย่างยิ่ง 

(40)   นกถือหนังสือ (Carrier Pigeons) 

 … อีกประการหนึ่ง, เขาหัดมันใว้, เม่ือมันเปนเลก ๆ แลมีปีกบินได้, แลเขา

ก็เอาตัวนกน้ัน, ไปสู่หนทางไกลได้รอ้ยเส้นสองรอ้ยเส้น, แล้วก็ปล่อยนกน้ัน

นกนั้นก็บินมาสู่ที่ของตนได้. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 17) 
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ตัวอย่างที่ (40) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “มัน” ซึ่งอ้างถึง “นกถือหนังสือ” กับ กริยาวลี “เลก ๆ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่านกถือหนังสือซึ่งนํามาฝึกหัดนั้นมีลักษณะของอายุที่น้อย

หรือยังเด็ก 

(41) ต้นข้าวทุกแห่งทุกต าบลเป็นชุ่มชื่นอยู่ด้วยนํ้าฝน 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 94) 

ตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ต้นข้าวทุกแห่งทุกตําบล” กับ กริยาวลี “ชุ่มชื่น” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าต้นข้าวทุกแห่งทุกตําบลมีลักษณะของความชุ่มช่ืน 

(42) กําปั่นที่มาน้ีมิใช่มารับราชทูต เปนกําปั่นที่มาเที่ยวหยั่งนํ้าในทเล ว่าที่ไหนฦก

ที่ไหนตื้น พวกตุรเกส่องกล้องเห็นเปนเรือกลไฟ ก็สําคัญว่าจะมารับราชทูต จึง

ได้บอกเตลคราฟขึ้นไปถึงกงสุลที่เมืองไกโร ไม่รอรั้งฟังให้แน่ก่อน การอย่างนี้

เปนผิดอยู ่

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที ่29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 120-121) 

ตัวอย่างที่ (42) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การอย่างนี้” กับ กริยาวลี “ผิด” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการอย่างน้ีหรือเรื่องนีม้ีลักษณะของความผิด 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(43)   ท้าวพระกรุณากราบทูลว่า ถามดูที่การคิดจะทําเมืองไทรน้ัน ก็ว่าการครั้งน้ีง่าย

กว่าครั้งก่อน ... ทรงตรัสว่า ๆ อย่างนี้จะมิเป็นประมาทลูกผู้ชายไปหรือ  

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 39-40) 

ตัวอย่างที่ (43) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “อย่างนี้” ซึ่งอ้างถึงความคิดเรื่องการยกทัพไปตีเมือง

ไทรว่าเป็นเรื่องง่าย กับ กริยาวลี “ประมาทลูกผู้ชายไป” ตามลําดับ และจากตัวอย่างนี้สัมพันธ



 

 

 

224 

 

กริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับกลุ่มคําแสดงการปฏิเสธ “มิ” ซึ่งหมายถึง ‘ไม่’ ด้วย ดังนั้น หน่วยหน้า

และหน่วยหลัง จึงแสดงความสัมพันธ์ว่าความคิดที่ว่าการไปตีเมืองไทรเป็นเรื่องง่ายนั้นจะไม่มี

ลักษณะของความประมาทไป(หรือ) 

(44) ณ วันเดือน ๖ ขึ้น ๑ ค่ํา เพลาเช้า ฝรั่งแขกเมืองมริกันจะได้ขึ้นเฝ้ากราบ

ถวายบังคม ในพระที่น่ังอมรินทรวินิจฉัย แลจะเสด็จออกครั้งนี้เป็นออก

ใหญ่น้ันให้พระยาภารศรเพลิงจัดกํานันเชิญพระแสงปืนน่ังที่หลังขวาง หน้า

ท้องพระโรงข้างหอพระปริตร ๔๐ 

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที ่4 สมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว)  

(คณะกรรมการชําระประวตัิศาสตร์ไทยฯ, 2536: 86) 

ตัวอย่างที่ (44) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “จะเสด็จออกครั้งนี้” กับ กริยาวลี “ออกใหญ่” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการจะเสด็จออกในครั้งนี้มีลักษณะของการเสด็จออกครั้งที่

ยิ่งใหญ่ 

(45) ว่าด้วยเถรวาทผู้แต่งคัมภีร์อัตโนมัติเรื่องมารวิชัย และทศโพธิสัตว์แอบ

อ้างเอาพระพุทธฎีกา จะเป็นกล่าวตู่พระพุทธวจนะหรือไม่  

(พระราชปุจฉากรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 76) 

ตัวอย่างที่ (45) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เถรวาทผู้แต่งคัมภีร์อัตโนมัติเรื่องมารวิชัย และทศ

โพธิสัตว์แอบอ้างเอาพระพุทธฎีกา” กับ กริยาวลี “กล่าวตู่พระพุทธวจนะ” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการที่เถรวาทผู้แต่งคัมภีร์อัตโนมัติเรื่องมารวิชัย และทศโพธิสัตว์ซึ่งแอบอ้างเอา

พระพุทธฎีกานั้นมีลักษณะของการกล่าวตู่พระพุทธวจนะ(หรือไม่) 

(46) เดือนก่อนน้ีเราได้ว่าอกซุเชนว่าอกซุเชนนั้นเปนจะยังไฟให้ติด, คือถ้าไม่

มีอกซุเชนในลมน้ันไฟก็ไม่ติดเลย.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 37) 
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ตัวอย่างที่ (46) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “อกซุเชนนั้น” กับ กริยาวลี “จะยังไฟให้ติด” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าก๊าซออกซิเจนน้ันอยู่ในกลุ่มก๊าซที่ทําไฟให้ติด 

(47) ฝ่ายข้างชาวยุโรปและอเมริกาถือว่าสวมหมวกอยู่เป็นไม่ค านับ ต้องถอด

หมวกออกถือโบก 

 (พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 124) 

ตัวอย่างที่ (47) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สวมหมวกอยู่” กับ กริยาวลี “ไม่คํานับ” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่สวมหมวกอยู่มีลักษณะของการไม่คํานับ 

5.4.2.1.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ มี 3 

โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

  5.4.2.1.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  3 ถึงสมัยรัชกาลที่  4 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ ้นต้นด้วย “ที ่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม หรือเป็นคํา

ลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(48) ครั้นถึงวันที่สิบสี่ฝีนั้นก็ยุบลงเปนเสกดทั่วทั้งศีศะ. เสกดน้ันก็แห้งคล้ํา, มี

ศรีผิดกับเสกดฝีอื่นทั้งปวง. 

(ตําราปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย,์ 2388: 18) 
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ตัวอย่างที่ (48) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ฝีนั้น” และ กริยาวลี1 “ยุบลง” ส่วน

หน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “เสกด” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าฝีซึ่งยุบลงนั้น 

มีลักษณะของสะเก็ด 

(49) ประการหนึ่ง, นํ้ากรดที่เรียกว่านิตรัษอาซิดน้ันมีนิตโรเชน ๔ ส่วน อกซุเจน 

๘ ส่วน. น้ ากรดนี้เขาใช้เปนยามาก, เปนศีเขียว.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 37) 

ตัวอย่างที่ (49) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ใช้(น้ํากรดนี้)” กับ นามวลี “ยา” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าน้ํากรด (นิตรัษอาซิด คือ ไนตรัสแอซิด) ซึ่งนํามาใช้น้ี มีลักษณะของยา 

(50)  แลพญาเกาะหมากตอบหนังสือเปนอักษรมาลาอยู 

(จดหมายเหตุ รัชกาลท่ี 3 เล่ม 3) 

(กรมศิลปากร, 2530: 47) 

ตัวอย่างที่ (50) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ตอบหนังสือ” กับ นามวลี “อักษรมาลาอยู” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าหนังสือที่ตอบนั้นมีลักษณะของอักษรมลาย ู

(51) ด้วยมีพระบรมราชโองการตรัสเหนือเกล้าสั่งว่าโปรดเกล้า ฯ ต้ังพระศรีวรราช

เป็นที่พระสุนทรราชวงศา เจ้าเมืองยโสธร  

(จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง และพระบรมราโชวาทพระราชทานเจ้าเมือง)  

(จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง และพระบรมราโชวาทพระราชทานเจ้าเมือง, 2476: 14) 

ตัวอย่างที่ (51) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “โปรดเกล้า ฯ ตั้งพระศรีวรราช” กับ นามวลี “ที่พระ

สุนทรราชวงศา เจ้าเมืองยโสธร” (คําว่า “ที่” ในที่นี้ หมายถึง ‘ตําแหน่งหน้าที่’) ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าตําแหน่งซึ่งพระศรีวรราชได้รับการโปรดเกล้าฯ แต่งตั้งนั้น อยู่ในกลุ่มของ

ตําแหน่งพระสุนทรราชวงศา เจ้าเมืองยโสธร 
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(52) แล้วจะได้ต้ังบายศรีแก้ว บายศรีทอง บายศรีเงิน บายศรีตอง เป็น

บายศรีดอกไม้สมโภชพระรัตนตรัยรอบพระระเบียงทั้ง ๓ วัน 

 (ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที ่4 สมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว)  

(คณะกรรมการชําระประวตัิศาสตร์ไทยฯ, 2536: 23) 

ตัวอย่างที่ (52) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ตั้งบายศรีแก้ว บายศรีทอง บายศรีเงิน บายศรีตอง” 

กับ นามวลี “บายศรีดอกไม้สมโภชพระรัตนตรัยรอบพระระเบียง” ตามลําดับ หน่วยหน้ากับ

หน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าบายศรีแก้ว บายศรีทอง บายศรีเงิน บายศรีตอง ซึ่งจัดตั้งนั้น 

อยู่ในประเภทของบายศรีดอกไม้สมโภชพระรัตนตรัยรอบพระระเบียง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(53) ถ้าทักหลอกว่าศีรษะล้านดีกว่า เพราะพูดเป็นการเล่น ไม่เอ้ือมถึงชีวิตชีวัง 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 16) 

ตัวอย่างที่ (53) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูด” กับ นามวลี “การเล่น” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์วา่การพูดมีลักษณะของเรื่องเล่น ๆ  

(54) ๏ ณวันพุธเดือน ๗ ขึ้น ๑๔ ค่ํา พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

เสด็จออกพระที่น่ังอมรินทรวินิจฉัยเปนการเต็มยศ 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที ่29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 131) 

ตัวอย่างที่ (54) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เสด็จออก” กับ นามวลี “การเต็มยศ” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์วา่การเสด็จออกในครั้งนี้มีลักษณะของสภาพที่เต็มยศ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(55) อน่ึง ลางทีจะแต่งคําสอนสําหรับคนซ่ึงปราถนาจะเรียนคําอังกฤษ. ผู้แต่ง

หนังสือน้ีปราถนาจะแต่งให้เปนประโยชน์แลเปนที่จ าเริญใจแก่ผู้อ่าน.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 9) 

ตัวอย่างที่ (55) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปราถนาจะแต่ง(หนังสือ)ให้” กับ นามวลี “ที่จําเริญใจ

แก่ผู้อ่าน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความปรารถนาที่จะแต่งหนังสือนั้นก็เพื่อให้มี

ลักษณะของความเจริญใจที่จะให้เกิดแก่ผู้อ่าน 

(56) จะว่าด้วยเครื่องส่งข่าว, ที่ทําด้วยเครื่องไฟฟ้ากับเครื่องแม่เหลกติดกัน

อย่างหน่ึง, ท าเปนที่จะส าแดงให้รู้ข่าวเรว.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 54) 

ตัวอย่างที่ (56) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทํา(เครื่องส่งข่าว)” กับ นามวลี “ที่จะสําแดงให้รู้ข่าว

เรว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเครื่องส่งข่าวซึ่งได้ทําขึ้นนั้น มีลักษณะของสิ่งที่จะ

สําแดงให้รู้ข่าวเร็ว 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(57) ได้บุตรภรรยาที่ดี ๆ อย่างน้ี เพราะกุศลท่ีตนรักษาศีลกาเมสุมิจฉาไว้เป็น

อันด ี  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 3) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 20) 

ตัวอย่างที่ (57) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี 1 “รักษาศีลกาเมสุมิจฉาไว้” กับ นามวลี “อันดี” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการรักษาศีลกาเมสุมิจฉาไว้มีลักษณะของการรักษาที่ดี  

(58) สมเด็จพระกุกกุสนธ์ได้ยินเสียงก้อนศิลาถูกศีรษะพระอัครสาวกเป็นอันดัง...  

(พระราชปุจฉากรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 72) 
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ตัวอย่างที่ (58) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้ยินเสียงก้อนศิลาถูกศีรษะพระอัครสาวก” กับ 

นามวลี “อันดัง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเสียงก้อนศิลาถูกศีรษะพระอัครสาวกซึ่งได้

ยินนั้น มีลักษณะของความดัง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(59)  แล้วตรัสถามท้าวพระกรุณาว่า ได้พูดจากับเจ้าพระยานครฯได้ความเป็น

อย่างไรบ้าง 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 39) 

ตัวอย่างที่ (59) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูดจากับเจ้าพระยานครฯได้ความ” กับ นามวลี 

“อย่างไร” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความซ่ึงได้จากการพูดจากับเจ้าพระยานครฯนั้น

มีลักษณะอย่างไร ให้ระบุลักษณะนั้นมา 

(60) ดว้ยฅอแวนแมนกรุงสยามฝ่ายหน่ึง, กับฅอแวนแมนฝรั่งเศศฝ่ายหน่ึง. มีใจ

พร้อมกันตกลงไดตั้ดสินให้ส าเรจ็ความเมืองเขมรเปนอย่างไร,  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 86) 

ตัวอย่างที่ (60) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ตัดสินให้สําเรจ็ความเมืองเขมร” กับ นามวลี 

“อย่างไร” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการตัดสินให้สําเร็จความเมืองเขมรนั้นมีลักษณะ

อย่างไร ให้ระบุลักษณะนั้นมา 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(61)  เสาเรือล านี้ก็ใช้มาได้ ๕ ปีแล้ว ยังอีกปีหน่ึงจึงจะครบ ๖ ปี ถ้าไม่ไว้ใจก็คิด

ดามช่วยเข้าก็ดี ดามเป็นเปลาะ ๆ ขึ้นไปก็เห็นจะมั่นคงใช้ไปได้ 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 114) 
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ตัวอย่างที่ (61) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ดาม(เสาเรือลํานี้)” กับ นามวลี “เปลาะ ๆ” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการดามเสาเรือลํานี้มีลักษณะของการแบ่งระยะ 

(62) ครั้งน้ันแผ่นฟ้าและแผ่นดินทั้งสองเนื่องกันเป็นอันเดียว  

(พระราชปุจฉากรมพระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 98) 

ตัวอย่างที่ (62) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “แผ่นฟ้าและแผ่นดินทั้งสอง” และ 

กริยาวลี1 “เนื่องกัน” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “อันเดียว” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่าแผ่นฟ้าและแผ่นดินทั้งสองซึ่งเนื่องกันนั้น มีลักษณะของอันเดียวหรือผืน

เดียวกัน 

 (63) บัดน้ีสืบทราบแลมีผู้กราบบังคมทูลพระกรุณา ว่าหม่อมเจ้า หม่อมราชวงศ์ 

แลบุตรหลานเหลนหม่อมราชวงศ์ทั้งชายทั้งหญิง ขึ้นไปต้ังบ้านเรือน

แอบแฝงอยู่ ณ แขวงหัวเมืองเป็นหลายองค ์ 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 60) 

ตัวอย่างที่ (63) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “หม่อมเจ้า หม่อมราชวงศ์ แลบุตรหลาน

เหลนหม่อมราชวงศ์ทั้งชายทั้งหญิง” และ กริยาวลี1 “ขึ้นไปตั้งบ้านเรือนแอบแฝงอยู่ ณ แขวงหัว

เมือง” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “หลายองค์” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์

ว่าหม่อมเจ้า หม่อมราชวงศ์ แลบุตรหลานเหลนหม่อมราชวงศ์ทั้งชายทั้งหญิงซึ่งขึ้นไปตั้ง

บ้านเรือนแอบแฝงอยู่ ณ แขวงหัวเมือง มีลักษณะของจํานวนหลายองค ์

(64)  จึ่งให้เอาเลื่อย ๆ ศีศะเปน ๔ แสกตัดหูตัดมือตัดเท้าแล้วตัดศีศะเสียบประจาร

ไวณะบ้าน ... 

(จดหมายเหตุ รัชกาลท่ี 3 เล่ม 3) 

(กรมศิลปากร, 2530: 100) 
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ตัวอย่างที่ (64) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เลื่อยศีศะ” กับ นามวลี “๔ แสก” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าศีศะซึ่งถูกเลื่อยนั้นมีลักษณะของจํานวน 4 แสก หรือ 4 ส่วน 

(65)   ๏ ราคาหนังสือบางกอกรีคอเดอ 

  ๏ เม่ือจะขายได้แต่น้อยเพียงสองรอ้ย, สามรอ้ยเล่ม, คือเล่มละ ๒๖ ใบ, 

ตีเดือนละสองใบน้ัน, ต้องขายเปนเล่มละห้าบาท, คือปีหน่ึงห้าบาท.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 84) 

ตัวอย่างที่ (65) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ขาย(หนังสือบางกอกรีคอเดอ)” กับ นามวลี “เล่มละ

ห้าบาท” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าราคาขายของหนังสือบางกอกรีคอเดอนี้ อยู่ใน

กลุ่มเล่มละห้าบาท 

(66) จ้าวเมืองฝรั่งเศศเหนว่าได้ช่องโอกาษที่จะยกไปตีเมืองเม๊กซิโก, ให้อยู่ใน

อํานารดของตัอก็จะได้. คิดแล้วก็ยกทับข้ามมหาสมุท, ไปตีเอาเมืองเม๊กซิโก

ได้บ้างเลกน้อยก่อน. แลคอยหาช่องที่จะตีต่อไป. มิช้าก็ได้ช่องไปตีอิกเปน 

ครั้งที่สองก็ได้.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 82) 

ตัวอย่างที่ (66) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้ช่องไปตี(เม๊กซิโก)อีก” กับ นามวลี “ครั้งที่สอง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการได้ช่องไปตีประเทศเม็กซิโกอีกนั้น อยู่ในกลุ่มของครั้งที่ 2 

5.4.2.1.2.2  หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท า

หน้าที่เชื่อม + นามวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 2 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ และ 

2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(67) เอมปิรอจ้าวเมืองฝรั่งเศศจึ่งคิดโทมนัศนัก. ตั้งใจว่าจะเที่ยวหาเหตุซ่ึงจะได้

ช่องโอกาษเพื่อจะเอาเมืองขึ้นเปนของตัว. เจ้าเมืองฝรั่งเศศหยากจะได้ที่

ส าคัญขึ้นเปนของตัว, เพื่อจะได้มีกําลังเข้มแขงขึ้นท่ัวโลกย์.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 82) 

ตัวอย่างที่ (67) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง จํานวน 2 คู่  

คู่แรก หน่วยหน้า ได้แก่ กริยาวลี1 “เอาเมืองขึ้น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของตัว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเมืองขึ้นนั้น ฝรั่งเศสต้องการเพื่อเอาไป

อยู่ในความครอบครองของตนเอง 

อีกคู่หนึ่ง หน่วยหน้า ได้แก่ กริยาวลี1 “หยากจะได้ที่สําคัญขึ้น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อม

ซึ่งตามด้วยนามวลี “ของตัว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสถานที่สําคัญนั้น ฝรั่งเศส

อยากได้ไปขึ้นอยู่ในความครอบครองของตนเอง 

(68) ของนี้ข้าพเจ้ายกให้เป็นของผู้นี้ผู้นั้นแล้ว 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรตันโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 109) 

ตัวอย่างที่ (68) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ กริยาวลี1 “ยก(ของนี้)ให้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่ง

ตามด้วยนามวล ี“ของผู้น้ีผู้น้ัน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าของนี้ ถูกยกให้อยู่ในความ

ครอบครองของผู้น้ีผู้น้ัน 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/อนุพากย์ 

(69) ก็การทักว่าอ้วนว่าผอมน้ัน เม่ือพิเคราะห์ไปเป็นการเอื้อมถึงชีวิตชีวัง แลผู้พูด

ไว้ตัวสูงเป็นเหมือนดังบิดามารดา สบประมาทเจ้าของกายผู้ที่ต้องทัก

นั้น ใหเ้ป็นเหมือนดังเด็ก ๆ ไม่รู้จักรักษาตัว 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 16) 
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ตัวอย่างที่ (69) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง จํานวน 2 คู่  

คู่แรก หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ผู้พูด” และ กริยาวลี1 “ไว้ตัวสูง” กับ คําที่ทําหน้าที่

เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “เหมือนดังบิดามารดา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าผู้พูดซึ่ง

ไว้ตัวสูงมีลักษณะที่เทียบได้กับบิดามารดา 

อีกคู่หนึ่ง หน่วยหน้า ได้แก่ กริยาวลี1 “สบประมาทเจ้าของกายผู้ที่ต้องทักนั้น” กับ คําที่

ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เหมือนดังเด็ก ๆ ไม่รู้จักรักษาตัว” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าเจ้าของกายผู้ที่ถูกทักซึ่งถูกสบประมาทนั้น มีลักษณะที่เทียบได้กับเด็ก ๆ ที่ไม่

รูจ้ักรักษาตัว 

(70)   คนไพร่ ๆ ในประเทศบ้านนอกหนังสือก็อ่านไม่ออก ดวงตราของขุนนางใน

ตําแหน่ง ซ่ึงจะบังคับราชการเรื่องไร จะเปนอย่างไรก็ไม่รู้จักดู สักแต่ว่าเหน

ดวงตราที่ตีมาด้วยชาดแลเสนแดง ๆ แล้วก็กลัว ผู้ที่ถือมาว่ากะไรก็เช่ือหมด

เพราะฉน้ันน่ึงมีคนโกง ๆ  คด ๆ แต่งหนังสือเปนดังท้องตรา แลบาทหมาย

อ้างรับสั่งวังหลวง แลวังน่า ... ก็ว่าการบังคับไปต่าง ๆ ตามใจตัวปราถนา

ด้วยการที่มิได้เปนธรรม แลทําให้ราษฎรเดือดร้อน ... 

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4) 

(ราชกิจจานุเบกษาในรัชกาลท่ี 4, 2540: 3) 

ตัวอย่างที่ (70) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แต่งหนังสือ” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ดังท้องตรา แลบาทหมายอ้างรับสั่งวังหลวง แลวังน่า ” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าหนังสือที่แต่งนั้นมีลักษณะที่เทียบได้กับเอกสารประเภทท้องตราและบัตรหมาย

ซึ่งอ้างรับสั่งวังหลวงและวังหน้า 

5.4.2.1.2.3  หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  3 ถึงรัชกาลที่ 4 นี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(71)   ค่ายหน้าก็จะตั้งอยู่ราววัดสระเกศอย่างน้ีน่ีว่าห่างกันเป็นมากแล้ว ที่จะให้

ห่างกันออกไปกว่านี้ไม่มี  

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 41) 

ตัวอย่างที่ (71) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ห่างกัน” กับ กริยาวลี “มาก” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าระยะห่างระหว่างค่ายหน้ากับวัดสระเกศ มีลักษณะของความมาก 

(72) แลยาขาดหน่ึงน้ันหนักสองบาด, แต่ทว่าลางขวดดูเหมือนมาก, ลางขวดดู

เหมือนน้อย, เหตุว่ายาที่เปนก้อนเม๊ดเลก ๆ แน่นอยู่ก็เหนเปนน้อย, ที่

เปนก้อนโต ๆ ฟูอยู่ก็เหนว่ามาก  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 40) 

ตัวอย่างที่ (72) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เห็น(ยาที่เปนก้อนเม๊ดเลก ๆ แน่นอยู่)” กับ กริยาวลี 

“น้อย” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ายาที่เห็นนั้น มีลักษณะของปริมาณน้อย 

(73) เจ้าของที่ยอมให้ผู้อาศัยทําของถาวรลงในที่ของตัวแล้ว ก็เหมือนกับยอมให้

ที่ดินที่ของถาวรน้ันตั้งอยู่ ก็ซ่ึงวางระยะ ๓ ปีน้ัน คือจะกันไม่ให้ถ้อยความเกิด 

แต่ผู้ซ่ึงรับมรดก เจ้าของท่ีเกลือกจะมาไล่ให้รื้อให้ถอนของที่จะรื้อจะถอนยาก

น้ันไป เป็นความลําบากแก่ผู้อาศัย จึงต้ังกฎหมายไว้เป็นแยบคายดังน้ี 

(ประชุมประกาศ รัชกาลท่ี 4) 

(พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2541: 41) 

ตัวอย่างที่ (73) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ตั้งกฎหมายไว้” กับ กริยาวลี “แยบคาย” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากฎหมายซึ่งตั้งไว้นั้นมีลักษณะของความแยบคาย 
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(74) เม่ือม้าห้อไปถึงแพรที่ขวางอยู่คนน้ันก็กระโดดข้ามได้ทุกระยะ ท าต่าง ๆ 

เปนน่าอัศจรรย์ 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที ่29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 66) 

ตัวอย่างที่ (74) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทําต่าง ๆ” กับ กริยาวลี “น่าอัศจรรย์” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการทําต่าง ๆ นั้นมีลักษณะของความน่าอัศจรรย ์

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ฯ 

(75)   ถ้ามันไม่บอกความ พูดจาเป็นไม่รู้เสียสิ้นแล้ว ก็เอาโทษตีมันเสีย ๔ ที ๔ 

ทีบ้างเถิด 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 37) 

ตัวอย่างที่ (75) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูดจา” กับ กริยาวลี “ไม่รู้เสียสิ้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการพูดจานั้นมีลักษณะของความไม่รู้เรื่องทั้งสิ้น 

(76) ท้าวอัคฮาด อัควงศ์ วรบุตร ปฤกษาหารือกันช าระว่ากล่าวพิพากษา

ตัดสินโดยยุตติธรรมใหเ้ป็นแล้วกัน  

(จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง และพระบรมราโชวาทพระราชทานเจ้าเมือง)  

(จดหมายเหตุเรื่องตั้งเจ้าเมือง และพระบรมราโชวาทพระราชทานเจ้าเมือง, 2476: 14) 

ตัวอย่างที่ (76) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปฤกษาหารือกันชําระว่ากล่าวพิพากษาตัดสินโดย

ยุตติธรรมให้” กับ กริยาวลี “แล้วกัน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการปรึกษาหารือ

ชําระความว่ากล่าวพิพากษาตัดสินความโดยยุติธรรมก็เพื่อให้มีลักษณะของภาวะเสร็จสิ้น  

สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลักเพียง

หน้าที่เดียว คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏใน
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โครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + 

กริยาวล1ี + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

5.4.2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 ถือว่าเป็นช่วงสมัยแรกที่พบคําว่า “เป็น” ที่ไม่มี

ความหมายประจําคําอีกประเภทหนึ่ง ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ซึ่งหมายถึง คํากริยา 

“เป็น” ที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน ดังตัวอย่าง 

(77)  พระสังฆราชวัดภูซองดูตามตําราบอกเพลียกวานว่า เกิดวิบัติต่าง ๆ เมือง

เวียงจันจะเสียแล้ว เมือครั้งก่อนแผ่นดินแยกเมืองก็เสีย ครั้งน้ีก็เปน

เหมือนกัน 

(จดหมายเหตุ รัชกาลท่ี 3 เล่ม 3) 

(กรมศิลปากร, 2530: 28-29) 

ตัวอย่างที่ (77) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลี “แยก” หรือ “เสีย” ซึ่ง

ปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน 

จากตัวอย่างที่ (77) นี้ คําว่า “เป็น” อาจพิจารณาว่าเป็นคํากริยาที่แสดงความหมาย

ประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ด้วยก็ได้ กล่าวคือ “ครั้งนี้ก็เปนเหมือนกัน” อาจหมายถึง ‘ครั้งนี้ก็เกิดข้ึน

เหมือนกัน’ 

(78)  ๏ แลเม่ือเพลาค่ํา ๘ ทุ่มเศษ วันเดือน ๕ ขึ้น ๗ ค่ําน้ัน แผ่นดินไหวสะเทือน 

บ้านเรือนไกวโยนมากกว่าครั้งก่อน เป็นอยู่ประมาณบาทนาฬิกาหน่ึง  

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 135) 

ตัวอย่างที่ (78) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลี “ไหว” หรือ “ไกวโยน” 

ซึ่งปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน 

จากตัวอย่างที่ (78) นี้ คําว่า “เป็น” อาจพิจารณาว่าเป็นคํากริยาที่แสดงความหมาย

ประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ หรือ ‘บังเกิด’ ด้วยก็ได้ กล่าวคือ “เป็นอยู่ประมาณบาท

นาฬิกาหนึ่ง” อาจหมายถึง ‘(เหตุการณ์นี้)ดําเนิน/ปรากฏ/เกิดขึ้นอยู่ประมาณบาทนาฬิกาหนึ่ง’ 

(1 บาท เท่ากับ 6 นาที) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 622)) 
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จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 สามารถสรุปได้ ดังนี้   
 

1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 
1.2 ความหมายว่า ‘บังเกิด’  
1.3 ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’  
1.4 ความหมายว่า ‘รู้วิธ’ี 

(คํากริยา, คําคุณศัพท์) 
(คํากริยา)  
(คํากริยา)  
(คํากริยาวิเศษณ์)  

2. ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา 

2.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
[หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกรยิา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้รว่มกัน 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับ

คําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํนาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที”่ 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํสรรพนาม 

 
 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” +  คําลักษณนาม/คําลักษณนาม
กับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + 

นามวลี/กริยาวลี/อนพุากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ

เปรียบเทียบ + นามวลี 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/อนุพากย ์
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 
 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ
เปรียบเทียบ + นามวลี/อนุพากย์ 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ตารางที่ 5.7 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 
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5.5 ค าว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยรัชกาลที ่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที ่ 8 พบตัวอย่างคําว่า 

“เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่

ไม่มีความหมายประจําคํา คําว่า “เป็น” ประเภทหลัง พบทั้งที่เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน 

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 ก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.8 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 

5.5.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบ

ความหมาย 6 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ ‘รู้วิธี’ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ และ ‘ได้ที่’ ดังนี ้
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5.5.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏอยู่ใน 2 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยาและหมวด

คําคุณศัพท์ ดังนี ้

 5.5.1.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา 

(1) เปน, คือมีชีวิตรอยู่, เช่นไม้สดมีใบแลยอดเขียวชื่นอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้น

ว่ายังเปน 

(อักขราภิธานศรับท์) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 401)  

(2)   การ เล่น ปี น้ี ถูก ลูก หนู แล กรวด เจ็ด คน   สี่ คน เจ็บ ลําบาก จะ เปน 

จะ ตาย เท่า กัน    ตาย ณะ ที่ สนาม เล่น สาม คน    การ ที่ มัก เกิด เหตุ 

ร้าย เช่น น้ี ควร จะ ห้าม อย่า ให้ มี ดี กว่า 

(จดหมายเหตุสยามไสมย) 

(ซามูเอล เจ. สมิท, 2548: 10) 

(3)  จริงหนะขอรับ ถึงท่านเปน ๆ อยู่ก็ดูเอาเถอะ หะหะ-ผมจะยิงท่านให้ตาย

กลิ้งทูตอยู่ที่น่ีเอง  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นที่ 2) 

(วชิรญาณ, 2433: 15) 

ตัวอย่างที่ (1) ถึงตัวอย่างที่ (3) คําว่า “เป็น” หรือ “เป็น ๆ” ในตัวอย่างเหล่านี้ ต่างก็เป็น

คํากริยา และสามารถแทนที่ได้ด้วยกริยาวลี ‘(ยัง)มีชีวิต(อยู่)’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” 

ได้แก่ นามวลี “ไม้สดมีใบแลยอดเขียวช่ืนอยู่ ไม่เหี่ยวแห้งนั้น” “สี่คน” และ “ท่าน” ตามลําดับ 

(4)      ตอบว่า, มะนุษย์ธรรมดาเมื่อยังอยู่ในอุทร น้ัน, ยังไม่มีความรู้สึกแล

สัญญาความจําแลเจตนาความคิดอ่าน, แม่แต่เท่าชีวิตรความเปนกับธาตุ ๕ 

อย่าง คือ ดิน ๑ นํ้า ๑ ลม ๑ ไฟ ๑ อากาศช่องว่าง ๑ เท่านั้น. 

     ถามว่า, ถ้าดั่งน้ัน, มันมีชีวิตรเปนอยู่ได้ด้วยอะไร, มันอาไศรยอาหาร

อย่างไรในที่น้ัน. 

(รวมงานเขียนของเทียนวรรณ) 

(เทียนวรรณ, 2548: 131-132) 
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ตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “มีชีวิตรเปน

อยู่” ซึ่งในที่นี้หมายถึง ‘มีชีวิตดํารง(ชีวิต)อยู่’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ 

ได้แก่ นามวลี “มัน” ซึ่งอ้างถึง “มะนุษย์ธรรมดาเมื่อยังอยู่ในอุทร”   

(5)   พอยกปั้นจั่นก็ล้มทับตายสามคน ผู้วิเศษว่าให้เอาใส่โลงทิ้งไว้เถิด แล้วมัน

ก็เปนข้ึนเอง 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 75) 

ตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เปนขึ้น” 

ซึ่งหมายถึง ‘มีชีวิตขึ้น’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “มัน” (ซึ่ง

อ้างถึงคน 3 คน)  

มีข้อสังเกตว่า คํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) ถึงตัวอย่างที่ (4) มีความหมายแสดงถึง

การคงสภาพที่มีชีวิตว่าการที่สิ่งมีชีวิตนั้นมีชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ส่วนคํากริยา 

“เป็น” ในตัวอย่างที่ (5) คําว่า “เป็น” มีความหมายแสดงถึงการเปลี่ยนแปลงสภาพ จากเดิมที่

สิ่งมีชีวิตน้ันตายไปแล้ว แต่ได้มีชีวิตขึ้นมาใหม่อีกครั้ง 

5.5.1.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ 

(6)   เออ ! นางเพิ้ง นายเธออยากกินห่อหมก พรุ่งน้ีเองไปตลาดดูซ้ือปลาช่อน

เขื่อง ๆ มาสักตัวหน๋ะ เอาที่ตายหน๋ะอย่าเอาปลาเปนมาล่า   

(วชิรญาณ เล่ม 9 แผ่นที่ 33) 

(วชิรญาณ, 2436: 292) 

(7)   เม่ือเสด็จ ฯ ถึงโรงเรียนเพาะช่างอีกโรงเรียนหน่ึง ม.บาลิก อาจารย์ใหญ่แห่ง

โรงเรียนกับภริยานําเสด็จ ฯ ทอดพระเนตร์ในบริเวณโรงเรียน ซ่ึงเป็นตึกชั้น

เดียวโตกว่าโรงเรียนที่ตุ๊ย่าหมก นักเรียนอายุประมาณ ๑๐ ขวบขึ้นไป สอน

วิชชาหล่อ, ปั้นและเคลือบ สังเกตว่าปั้นได้ดีมาก เด็กเล็กยังปั้นตามรูปจริงได้

และใช้ของจริงเป็นแบบ เช่น ใบไม้และกบเป็น ๆ มาผูกติดไว้กับโต๊ะ เป็นต้น 

(จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว เสด็จประภาสอินโดจีน พ.ศ. 2473) 

(หม่อมเจ้าวิบุลย์สวัสดิวงศ์ สวัสดิกุล, 2473: 31) 
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(8)   แต่ส่วนที่ว่าเอาหญิงมีครรภ์เป็น ๆ ลงหลุมฝังน้ัน เชื่อว่าเม่ือครั้งพระเจ้าฟ้ารั่ว

สร้างปราสาทน้ัน ไม่ใช่ความจริง 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 3 วันที่ 25 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 105) 

ตัวอย่างที่ (6) ถึงตัวอย่างที่ (8) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคําคุณศัพท์ หมายถึง ‘ซึ่ง(ยัง)มี

ชีวิต’ ทําหน้าที่ขยายคํานาม “ปลา” “กบ” และ “หญิง” ตามลําดับ  

อนึ่ง คําว่า “เป็น” และ “เป็น ๆ” ต่างก็มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ แต่คําว่า “เป็น ๆ” มี

ความหมายเพิ่มเติมว่าที่เป็นการเน้นย้ําว่าคนน้ันเป็นคนที่ยังมีชีวิตอยู่จริง ๆ 

5.5.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘บังเกิด’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังนี ้ 

(9)   ครั้นอาดํานอนหลับแล้ว พระจึ่งชักเอาซ่ีโครงเบื้องซ้ายของอาดําไปซ่ีหน่ึง

สร้างเปนหญิงขึ้นหน่ึง ให้ชื่อนางหะวาเพราะฉน้ันพวกแขกจึ่งทํากฤชเหน็บ

ไว้ข้างซ้ายแทนซ่ีโครงของตัว แต่คนบางจําพวกอื่น จึ่งให้หญิงนอนข้างซ้าย 

เพราะหญิงนั้นเปนด้วยกระดูกเบื้องซ้ายของบุรุษ หญิงจึ่งต้องนอนซ้ายเปน

ธรรมเนียมมาจนทุกวันน้ี  

(หนังสือแสดงกิจจานุกิจ) 

(เจ้าพระยาทิพากรวงษ์มหาโกษาธิบดี, 2514: 91-92) 

 ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี 

“หญิงนั้น” ในที่นี้ “เปนด้วยกระดูกเบื้องซ้ายของบุรุษ” หมายถึง ‘กําเนิด/เกิดขึ้น/มีชีวิตขึ้นจาก

กระดูกเบื้องซ้ายของบุรุษ’ 

(10)    ด้วยพระยาพิพิธโภคัย (ชม) ซ่ึงควรนับว่าเปนผู้มีความเอื้อเฟื้อแลได้มา

เย่ียมเยือนหอพระสมุดเนือง ๆ ... บัดน้ีท่านมาถึงกาลวิบัติ อันเปนเหตุทําให้

ชีวิตล่วงลับไปโดยเร็ว ด้วยโรคไส้เลื่อน  ซึ่งได้เปนเมื่อวันที่ ๒๙ เมษายน 

ร, ศ, ๑๑๓  ได้หาหมอไทยแลหมอชาวยุโรปมารักษาเปนอันมาก อาการหา

คลายไม ่

(วชิรญาณ เล่ม 9 แผ่นที่ 29) 

(วชิรญาณ, 2436: 338) 
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ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

ปรากฏขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “โรคไส้เลื่อน” จากตัวอย่างนี้ “โรคไส้เลื่อน ซึ่งได้เปนเมื่อ

วันที่ 29 ...” หมายถึง ‘โรคไส้เลื่อน ซึ่งไดป้รากฏขึ้นเมื่อวันที่ 29 ...’ 

(11)   อังกฤษเห็นอก จึงผ่อนผันยอมให้ชาวเมืองเชียงตุงปลูกฝิ่น แต่เอาสัญญาว่า

ให้ขายกันแต่ในพื้นเมือง มิให้ส่งฝิ่นไปขายในแดนพม่าหรือประเทศอื่น แต่

การห้ามน้ันไม่เป็นได้จริง เพราะพวกค้าฝิ่นเถื่อนทั้งในเมืองไทยและเมือง

พม่าพากันลอบไปซ้ือ ใครซ้ือชาวเมืองเชียงตุงก็ยอมขายให้ 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 77) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

(ไม่)เกิดขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “การห้าม” จากตัวอย่างนี้ “การห้ามนั้นไม่เป็นได้จริง” 

หมายถึง ‘การห้ามน้ันไมเ่กดิข้ึนได้จริง’ 

(12)   “ผมไม่อยากจะทําเช่นน้ัน ผมมองไม่เห็นเหตุผลว่า ทําไมผมจะต้องข่มขี่

ความรักที่เกิดเองเป็นเองด้วยความบริสุทธิ์ผุดผ่อง ความรักที่ไร้ความผิดที่

น่าสงสาร น่าสมเพชเวทนา ผมทําดังนั้นแก่ความรักไม่ได้” 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 92) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

ปรากฏขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “ความรัก” จากตัวอย่างนี้ “ความรักที่เกิดเองเป็นเอง” 

หมายถึง ‘ความรักที่เกิดเองปรากฏ/มขีึ้นเอง’ 

5.5.1.3 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังนี ้ 

(13)   เธอได้รู้จักฉันในชีวิตที่ฉันเป็นอยู่ในปัจจุบันก็เป็นการดีแล้ว และควรจะ

เพียงพอแล้ว 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 70) 
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(14)      หนังสือรามายณน้ัน นักปราชญ์กล่าวว่าไม่ใช่ฝีปากเดียว คือ มีผู้แต่งไว้แต่

เรื่องพระรามแท้ ๆ ก่อน แล้วจึ่งมีผู้อื่นแต่งข้อความอื่น  ๆ แซกลงไปเปนแห่ง ๆ  

     ตามรูปหนังสือทีเ่ปนอยู่เดี๋ยวน้ี แบ่งเปน ๖ กัณฑ์ กับมีเป็นกัณฑ์แถมอยู่

ข้างท้ายอีกกัณฑ์ ๑ ... 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 3) 

ตัวอย่างที่ (13) และตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยา ส่วนประธานของ

คํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี “ชีวิต” (ในที่นี้หมายถึง สภาพการดําเนินชีวิต) และ “รูปหนังสือ” 

จากตัวอย่างข้างต้น “เธอได้รู้จักฉันในชีวิตที่ฉันเป็นอยู่ในปัจจุบันก็เป็นการดีแล้ว” หมายถึง ‘เธอ

ได้รู้จักฉันในชีวิตที่ฉันดําเนินอยู่ในปัจจุบันก็เป็นการดีแล้ว’ ส่วน “รูปหนังสือที่เป็นอยู่เดี๋ยวนี้” 

หมายถึง ‘รูปหนังสือที่ปรากฏอยู่เดี๋ยวนี’้  

(15)   การทุกอย่างจะต้องเป็นไปตามใจตามความต้องการของมุสโสลินี 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 67) 

(16)   “ผมตั้งใจจะศึกษาพิเศษในทางธนาคาร เพราะเท่าที่ผมทราบได้ วิชาการ

ธนาคารในเมืองไทยเรายังมีผู้สนใจน้อยมาก งานอาชีพผมก็คงจะเป็นไป

ในทางน้ัน...” 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 38) 

ตัวอย่างที่ (15) และตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วย

สร้างพหุกริยา “เป็นไป” ซึ่งหมายถึง ‘ดําเนินไป’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ 

ได้แก่ นามวลี “การทุกอย่าง” และ “งานอาชีพผม” ตามลําดับ  

(17)  แลท่านได้จดเปนตําราหรือสุภาสิตเปนคําสั่งสอนให้เหนประโยชน์ต่าง ๆ ไว้

น้ัน  เราควรเชื่อถือประพฤติตามแบบแผนซ่ึงไดเ้ปนมา  

(วชิรญาณ เล่ม 5 แผ่นที่ 34) 

(วชิรญาณ, 2432: 399) 

(18)   เงินตราของไทยน้ัน แต่โบราณมีเรื่องราวเป็นมาอย่างไร 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 46) 
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ตัวอย่างที่ (17) และตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วย

สร้างพหุกริยา “เป็นมา” ซึ่งหมายถึง ‘ดําเนินมา’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ 

ได้แก่ นามวลี “แบบแผน” และ “เรื่องราว” ตามลําดับ  

5.5.1.4 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘รู้วิธี’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏอยู่ใน 3 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยา หมวดคําคุณศัพท์

และหมวดกริยาวิเศษณ์ ดังนี ้

5.5.1.4.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา 

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และเป็น

คํากริยานั้น มีดังนี ้

(19)  ...นายเพื่อนน้ันชอบในวิชาหนังสือ จึ่งอุสาหพากเพียนร่ําเรียนในอักขรวิธี ก็เปน 

คนรู้ได้ดีโดยชํานิชํานาญผู้หน่ึง ฝ่ายนายมิตร ชอบในวิชาการช่างต่าง ๆ จึ่ง

ได้ศึกษาในการช่าง ก็เปนโดยคล่องแคล่วในการช่างหัดถกรรม จิตรกรรม

เหมือนกัน 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นที่ 44) 

(วชิรญาณ, 2433: 528) 

ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ในที่นี้ “ก็เปนโดยคล่องแคล่ว” หมายถึง ‘ก็รู้วิธี

อย่างคล่องแคล่ว’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” น่าจะได้แก่ “นายมิตร”  

(20)   ที่จริงการช่างใด ๆ รวมทั้งการดนตรีย่อมจะมีที่เป็นขึ้นได้โดยหลายอย่าง

ต่างชนิด, สิ่งสําคัญ ๒ อย่างก็คือ เป็นมาด้วยกําเนิด born และเป็นขึ้นด้วย

ความฝึกหัดจนเคยชิน made.  

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 74) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซ่ึงปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เป็นขึ้นได้” 

“เป็นมา” และ “เป็นขึ้น” ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในหน่วยสร้างพหุกริยาเหล่านี้ คือ 

มนุษย์ จากตัวอย่างข้างต้น “เป็นขึ้นได้” หมายถึง ‘รู้วิธีขึ้นได้’ “เป็นมาด้วยกําเนิด” หมายถึง ‘รู้วิธี

มาโดยกําเนิด’ ส่วน “เป็นขึ้นด้วยความฝึกหัดจนเคยชิน” หมายถึง ‘รู้วิธีจากการฝึกหัดจนเคยชิน’  



 

 

 

245 

 

(21)  หม่ันจดลอกน้ัน เปรียบเหมือนถ้อยคําสิ่งใดหรือสรรพวิชาสิ่งใดที่เราเห็นอยู่

มีอยู่ในสมุดในคัมภีร์ในตํารา เราได้อ่านได้พบแล้วตรวจดูในถ้อยคําน้ัน เห็น

ว่าเปนถ้อยคําล้วนแต่สาระ ควรที่จะรับรองปฏิบัติ หรือควรที่จะฝึกหัดให้

เปนให้ช านาญ หรือเปนเครื่องที่เพื่อนบูรุษย์เขารู้ต้องควรรู้ด้วยกัน ล้วนแต่

เปนถ้อยคําอันมีคุณ ไม่มีโทษ  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นที่ 14) 

(วชิรญาณ, 2433: 159) 

ตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “ฝึกหัดให้

เปนให้ชํานาญ” ซึ่งหมายถึง ‘ฝึกหัดใหรู้้วิธีให้ชํานาญ’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในหน่วย

สร้างพหุกริยานี้น่าจะหมายถึง ‘มนุษย์’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป 

5.5.1.4.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ 

(22)   วัดน้ีเปนวัดเก่า มีพระธาตุเล็กสูงประมาณ ๔ วา รูปเปนหน้าบรรพชั้นสิงค์

อย่างปรางค์ ... พุ่มเข้าบินเปนรุ่มร่ามไม่เข้าแบบ แปลว่าเปนของใหม่ คนไม่

เปนทํา ... อน่ึงโบสถ์วัดน้ีเปนโบสถ์เก่าเครื่องประดุแต่ซ่อมแซมใหม่ วิหาร

เหมือนกันไม่มีสิ่งดีที่ควรจํา ... ที่วัดน้ีเขาทําเปนนาค แต่คนไม่เปนปั้นซํ้า

เสียแล้ว 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 8, 10) 

(23)   บุษบกที่ทรงพระแท่นน้ัน ทรงดูได้ คนเปนทํา เปนของรุ่นเก่าด้วย 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 44) 

ตัวอย่างที่ (22) และตัวอย่างที่ (23) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคําคุณศัพท์ ทําหน้าที่ขยาย

คํานาม “คน” ในที่นี้ “คนไมเ่ปนปั้น” หมายถึง ‘คนที่ไม่รู้วิธีปั้น’ ส่วน “คนเปนทํา” หมายถึง ‘คน

ที่รู้วิธีทํา’ 

ประโยค “คนไมเ่ปนปั้น” และ “คนเปนท า” นี้ น่าจะมาจากประโยคที่ว่า “คน(ที่)ปั้นไม่เป็น

ปั้น” และ “คน(ที่)ท าไม่เป็นท า” แล้วเกิดการละคําว่า “ปั้น” และ “ทํา” ตัวแรกออกไป  
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5.5.1.4.3 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยาวิเศษณ ์

(24)   พุทโธ่แม่ลําไย ไม่ง้อมันจะทําอย่างไรเล่า ในเมืองศรีภิรมย์ก็มีอ้ายเก๊าคน

เดียวท่ีท าเครื่องฝรั่งเปน 

(ลครพูด เรื่อง จัดการรับเสด็จ) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2456: 18) 

(25)   แต่ความรําคาญอย่างยิ่งก็มามีขึ้นอย่างหน่ึง ด้วยตัวเราพูดภาษาฝรั่งเศสไม่

เปน  

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 8) 

(26)   มุสโสลินีกล่าวความละมุลละม่อมไม่เป็น เพราะลักษณะของมุสโสลินีเป็นคน

แข็งกล้ามาแต่ไหนแต่ไร 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 45) 

ตัวอย่างที่ (24) ถึงตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาวิเศษณ์ ซึ่งสามารถ

แทนที่ได้ด้วยวลี ‘อย่างรู้วิธี’ ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “ทํา” “พูด” และ “กล่าว” ตามลําดับ  

5.5.1.5 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาล

ที่ 8 นั้น เท่าที่พบ มีเพียง 1 ตัวอย่างซึ่งปรากฏเป็นคํากริยาวิเศษณ์ ดังนี ้

(27)   แต่น่ากลัวเรื่องดื้อไม่ยอมหนาว ต้องป่าวร้องกันในพวกที่เคย ถ้าเห็นนอน

เปิดประตูนอนไม่คลุมผ้าจะต้องจับคลุมแลปิดประตูเสีย ทั้งน้ีเพราะมีพ่อจริต

ต่าง ๆ ในชาวเราที่หนาวไม่เปน จนปรอด ๗๐ ยังเก๋นุ่งกางเกงแพรถอดถุง

ตีนเดินกันเรื่อย ไม่ใช่ไม่รู้ รู้แล้วแกล้งไม่รู้  

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 100) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ที่ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “หนาว” ใน

ที่นี้ “หนาวไมเ่ปน” หมายถึง ‘ไม่รู้สึกหนาว’ 
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5.5.1.6 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ 

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ พบเฉพาะที่

เป็นคํากริยา ดังนี ้ 

(28)   คราวที่จะปลูกครั่ง1เขาใช้ปลูกในเดือน ๖ เดือน ๗ เดือน ๑๑ เดือน ๑๒ ครั่ง

เปนเต็มที่ ควรรานตัดกิ่งไม้ที่ครั่งจับลงมาแลเก็บรวบรวมไว้ ซ้ือขาย แลใช้

ย้อมผ้าไหมได้ทุกอย่าง ... ตัวครั่งที่อยู่ในพรรณก็ออกไต่ติดอยู่ตามกิ่ง

ไม้  ... ถ้าตัวครั่งออกจับตามกิ่งไม้เช่นน้ีเปนใช้ได้ 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นที่ 5-6) 

(วชิรญาณ, 2434: 52, 64-65 ) 

ตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ 

นามวลี “ครั่ง” (ในที่นี้น่าจะหมายถึง ‘สัตว’์) จากตัวอย่างข้างต้น “เปนเต็มที่” ในที่นี้ หมายถึง ‘ได้

ที่/มีลักษณะที่พอดี/มีลักษณะที่บริบูรณ์ที่สุด’ 

(29)  สรรพสิ่งทั้งปวงมีรุกขชาติแลสัตว์ต่าง ๆ เปนต้น ก็ย่อมจะมีมาพร้อมกับพิภพ

โลกซ่ึงได้เจริญมาแล้ว แลเม่ือจะหมดไปก็ย่อมจะหมดไปพร้อมกับพิภพโลกที่

หมดไปน้ัน  เพราะสิ่งทั้งปวงมีรุกขชาติแลสัตว์ต่าง ๆ เปนต้น เปนของมีอยู่

สําหรับโลก ก็แต่รุกขชาติหรือสัตว์ทั้งปวงซ่ึงได้มีแล้วสําหรับโลกแลยังจะมี

ต่อไปในข้างน่าก็ดี ย่อมมีอาการคงรูปอยู่จะได้แปรผันเปนเล็กแลใหญ่โต

ผิดปรกติ ที่ได้เคยมีมาแล้วก็หามิได้ มีตัวอย่างเช่นผลไม้ คือ หมากพร้าวแล

หมากม่วงเปนต้น  เม่ือเคยมีผลหรือมีลําตัวใหญ่เล็กมาอย่างใดก็ย่อมมีอาการ

คงอยู่ อย่างที่เคยมีมาแล้วน้ัน พึงเห็นได้ว่าตั้งแต่เราเกิดมาก็ได้หลายปี

แล้ว ได้เคยเห็นผลไม้สิ่งใดทีเ่ปนแล้วในฤดูนั้น ๆ ผลไม้สิ่งน้ันก็ย่อมมีสัณฐาน

ใหญ่เล็กเท่ากันกับประจุบันที่เราได้เคยเห็นอยู่ในกาลทุกวันน้ีมิได้ผิดกันเลย 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นที่ 29) 

(วชิรญาณ, 2434: 347) 

ตัวอย่างที่ (29) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา “เปนแล้วในฤดูนั้น ๆ ” ในที่นี้ หมายถึง ‘ได้ที่/

ได้ขนาดแล้วในฤดูน้ัน ๆ’ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี “ผลไม้สิ่งใด” 

                                         
1 “ปลูกครั่ง” ในที่น้ี น่าจะหมายถึง ‘เล้ียงตัวครั่ง’ 
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 สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคํา 

พบความหมาย 6 ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ ‘รู้วิธี’ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ และ ‘ได้ที่’ 

5.5.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบทั้งที่

เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังนี ้

5.5.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นสัมพันธกริยาในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบว่ามี 2 

ประเภท ได้แก่ 1) สัมพันธกริยาแบบทั่วไป และ 2) สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 5.5.2.1.1 สัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

 สัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งมีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่

อยู่หลังระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้านั้น ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัย

รัชกาลที่ 8 พบว่ามีการปรากฏอยูใ่นโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” 

+ หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.5.2.1.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ 

มี 3 โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

5.5.2.1.1.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  5 ถึงสมัยรัชกาลที่  8 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

ดังตัวอยา่ง 
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(30)   บางปีก็มีไข้เจ็บ บางปีก็เปนตาแดงเปนคางทูมเปนหวัด...เปนไข้เปน

จับเปนฝีดาษแลโรคต่าง ๆ   

(หนังสือแสดงกิจจานุกิจ) 

(เจ้าพระยาทิพากรวงษ์มหาโกษาธิบดี, 2514: 50) 

ตัวอย่างที่ (30) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งน่าจะหมายถึง ‘คน’ แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี 

“ตาแดง” “คางทูม” “หวัด” “ไข”้ “จับ” และ “ฝีดาษ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าสิ่งมีชีวิตมี

อาการป่วยซึ่งอยู่ในกลุ่มของโรคประเภทต่าง ๆ ได้แก่ กลุ่มโรคตาแดง กลุ่มโรคคางทูม กลุ่มโรค

หวัด กลุ่มโรคไข้จับสั่น และกลุ่มโรคฝีดาษ 

(31)   ในกระจาดมีผลองุ่น ทับทิม แตงโม -- -- ล้วนเป็นผลไม้น่ารับประทาน  

(ความพยาบาท) 

(แม่วัน, 2504: 23) 

ตัวอย่างที่ (31) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ล้วน” (ซึ่งอ้างถึง ผลองุ่น ทับทิม แตงโม) กับ 

นามวลี “ผลไม้น่ารับประทาน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าทั้งผลองุ่น ทับทิม แตงโม 

อยู่ในประเภทของผลไม้ที่น่ารับประทาน 

(32)   แต่ฃ้าวเปลือกเป็นอาหารที่มีแป้งมากมีสิ่งที่จะบํารุงกระดูก และร่างกาย

น้อย ฉน้ันนับว่าเป็นอาหารที่เลวที่สุดส าหรับม้า  

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464) 

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464, 2464: 58) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้าวเปลือก” กับ นามวลี “อาหารที่มีแป้งมาก” และ 

“อาหารที่เลวที่สุดสําหรับม้า” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าข้าวเปลือกในตัวอย่างข้างต้น

จัดอยู่ใน  2 ประเภท ประเภทแรก อยู่ในกลุ่มอาหารที่มีแป้งมาก ส่วนอีกประเภทหนึ่ง อยู่ใน

กลุ่มอาหารที่เลวที่สุดสําหรับม้า 
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(33)   น่ีเราหลงสําคัญเสียว่าของที่เขมรเลียนไทยมาท านั้นเปนแบบอย่างของ

เขมรเอง ไปทําเลียนของเลียนก็เลยเลอะ  

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 30) 

ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ของที่เขมรเลียนไทยมาทํานั้น” กับ นามวลี 

“แบบอย่างของเขมรเอง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าของที่เขมรเลียนไทยมาทํานั้นมี

ลักษณะของรูปแบบอย่างของเขมรเอง 

(34)   ข้าพเจ้าย่อมถือว่ากิจการที่ได้รับมอบหมายมานี้เป็นเรื่องอันส าคัญ 

(แถลงการณ์เรื่องพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาประชาธิปกฯ ทรงสละราชสมบัติ) 

(แถลงการณ์เรื่องพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาประชาธิปกฯ ทรงสละราชสมบัติ, 2478: 97) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กิจการที่ได้รับมอบหมายมานี”้ กับ นามวลี “เรื่องอัน

สําคัญ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากิจการที่ได้รับมองหมายมานี้อยู่ในกลุ่มของเรื่อง

อันสําคัญ 

(35)   ขณะเม่ือใจอนาถที่สุด คือเมื่อจะเก้าลาลงเรือ เมื่อจะแลลับเรือน, ลับสวน, 

ลับคลอง, ลับท่าน้ า, ลับหน้าแม่ยอดพิสมัยนั้น เปนขณะอันน่าอาลัย

อาวรณ์ยิ่ง  

(ความไม่พยาบาท) 

(นายสําราญ, 2544: 37) 

ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เมื่อจะเก้าลาลงเรือ เมื่อจะแลลับเรือน, ลับสวน, ลับ

คลอง, ลับท่าน้ํา, ลับหน้าแม่ยอดพิสมัยนั้น” กับ นามวลี “ขณะอันน่าอาลัยอาวรณ์ยิ่ง” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่า ณ เวลาที่ก้าวลาลงเรือ เวลาที่จะหายไปจากเรือน สวน คลอง ท่านํ้า 

หรือคนรักนั้น เวลาเหล่านีอ้ยู่ในกลุ่มของเวลาที่น่าอาลัยอาวรณ์ยิ่ง 
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(36)   ตรีเศียรไม่ใช่น้องพญาฃร เปนแต่ขุนพลเท่าน้ัน  

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 45) 

ตัวอย่างที่ (36) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “แต่” 

ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตรี

เศียร” กับ นามวลี “ขุนพล” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตรีเศียรอยู่ในกลุ่มของคนที่(มี

ความสําคัญแค่)ขุนพลเท่าน้ัน 

(37)   งานของอภิรัฐฯ เป็นแค่ที่ปรึกษา 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 26) 

ตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “แค่” 

ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “งาน

ของอภิรัฐฯ” กับ นามวลี “ที่ปรึกษา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานของอภิรัฐฯอยู่ใน

กลุ่มของงานที่(มีความสําคัญแค่)ที่ปรึกษาเท่าน้ัน 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(38)   ความที่คาดคเนเช่นนั้นเปนการผิด 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นที่ 41) 

(วชิรญาณ, 2435: 842) 

ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ความที่คาดคเนเช่นนั้น” กับ นามวลี “การผิด” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องที่คาดคะเนเช่นนั้นมีลักษณะของเรื่องที่ผิด 

(39)      “แน่นอน ฉันจะต่อ จะเป็นบุญคุณหรือไม่ก็ช่าง คุณพ่อท่านต้องพึ่งนาย

ประสม” เสียงของหล่อนเห็นชัดว่าประชด หล่อนใส่นํ้าหนักตรงคําว่าพึ่ ง 

“ท่านว่าท่านต้องพึ่งและท่านว่าฉันทําท่าปึ่ง....” 

     “ซ่ึงเป็นการไม่จริง?” ประสมขัด ยิ้มจนเห็นไรฟัน ซ่ึงมยุรีนึกว่าไม่เคย

เห็นใครยิ้มน่าเกลียดเท่า 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 54-55) 
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ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 ซึ่งน่าจะหมายถึง ‘เรื่อง’ แต่ในที่นี้ไม่

ปรากฏรูป ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “การไม่จริง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่า

เรื่องที่กล่าวถึงในย่อหน้าแรกอยู่ในกลุม่ของเรื่องไม่จริง 

(40)   ครั้นเม่ือหนุมานจะขอรับไปส่งพระราม นางสีดาไม่ยอม โดยแสดงว่าไม่เปน

การสมควรที่จะให้ผู้ชายแตะต้องตัวอีก 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 53) 

ตัวอย่างที่ (40) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “หนุมานจะขอรับไปส่งพระราม” กับ นามวลี “การ

สมควรที่จะให้ผู้ชายแตะต้องตัวอีก” ตามลําดับ และจากตัวอย่างนี้สัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏ

ร่วมกับคําปฏิเสธ “ไม่” ด้วย ดังนั้น หน่วยหน้าและหน่วยหลัง จึงแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่

หนุมานจะขอรับนางสีดาไปส่งพระรามน้ันไม่อยู่ในกลุ่มของการกระทําที่สมควรฯ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(41)   อย่างไรเพื่อนเอ๋ย! เจ้า, ผู้มีฝีปากอันเฉียบแหลม มีตาอันคมคาย มียิ้มแย้ม

อันเป็นที่ยวนใจ มีรูปโฉมอันอ้อนแอ้นพึงสวาท จะไม่ลงชื่อเข้าในสารบบ

ของความรักหรือ ?  

(ความพยาบาท) 

(แม่วัน, 2504: 8) 

ตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ยิ้มแย้ม” กับ นามวลี “ที่ยวนใจ” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการยิ้มแย้มมีลักษณะของความยวนใจ 

(42)   “เธอจริงจังกับการจากของเรามากเกินไป คนดี ฉันขอเตือนเธอ เธออาจจะ

ไม่สบาย เธอต้องพยายามข่มใจ” นํ้าเสียงของเธอเต็มไปด้วยความปรานี 

น้ าเสียงเช่นนี้เป็นที่เสียดแทงใจข้าพเจ้ายิ่งขึ้น 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 96) 
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ตัวอย่างที่ (42) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “น้ําเสียงเช่นนี้” กับ นามวลี “ที่เสียดแทงใจข้าพเจ้า

ยิ่งขึ้น” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าน้ําเสียงเช่นนี้มีลักษณะของการเสียดแทงใจข้าพเจ้าย่ิงขึ้น 

(43)   การที่พระราชามหากษัตริย์ผู้ทรงอ านาจยิ่งปล่อยให้ราชโอรสอันเป็น

รัชทายาทมีอายุน้อยเท่านี้ขึ้นไปครองเมืองเหนือ ซึ่ง เพิ่งเข้ามา

เกี่ยวข้องนี้ เป็นที่น่าสงสัย เพราะอาจถูกฆ่าได้โดยง่าย 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 52) 

ตัวอย่างที่ (43) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การที่พระราชามหากษัตริย์ผู้ทรงอํานาจยิ่งปล่อย

ให้ราชโอรสอันเป็นรัชทายาทมีอายุน้อยเท่านี้ขึ้นไปครองเมืองเหนือ ซึ่ง เพิ่งเข้ามาเกี่ยวข้องนี้” 

กับ นามวลี “ที่น่าสงสัย” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่พระมหากษัตริย์ให้พระราชโอรสซึ่งยัง

อายุน้อยไปครองเมืองเหนือซึ่งเกี่ยวข้องกันได้ไม่นานนั้น มีลักษณะของความน่าสงสัย 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(44)   การ ราชการ ฝ่าย เกาะ มะดะแคสคาร แล ประเทศ ฝรั่งเศส เปน อัน 

ขาด กัน แล้ว 

(จดหมายเหตุสยามไสมย) 

(ซามูเอล เจ. สมิท, 2548: 39) 

ตัวอย่างที่ (44) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การราชการฝ่ายเกาะมะดะแคสคารแลประเทศ

ฝรั่งเศส” กับ นามวลี “อันขาดกัน” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องราชการระหว่างเกาะ

มาดากัสการ์และประเทศฝรั่งเศสมีลักษณะของการจบสิ้นกัน 

(45)   วันพฤหัสที่ ๓ สิงหาคม เสนาบดีกระทรวงมหาดไทยได้ประกาศว่า การหยุด

งานเป็นอันสิ้นสุดลงแล้ว เหตุการณ์ต่าง ๆ เรียบร้อย 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 72) 
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ตัวอย่างที่ (45) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การหยุดงาน” กับ นามวลี “อันสิ้นสุดลงแล้ว” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการหยุดงานมีลักษณะของการสิ้นสุดลงแล้ว 

(46)   ชาวญวนเรียกปีชวด ว่า กองจวด, ปีเถาะว่า กองถอ, ปีมะโรงว่า กองโร่ว, ปี

จอว่า กองจอ, นับว่ามีเสียงคล้ายของเรา ... ส่วนปีอื่น ๆ นอกน้ีมีเสียงไม่

ตรงกัน ... ในภาษาญวนเรียกหนูว่า จวด, กระต่ายว่า ถอ, มังกรว่า โร่ว, 

และสุนัขว่า จอ, เป็นอันใกล้มาก แต่ก็ใกล้กันเพียง ๔ สัตว์เท่าน้ัน 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 64) 

ตัวอย่างที่ (46) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ในภาษาญวนเรียกหนูว่า จวด, กระต่ายว่า ถอ, มังกรว่า 

โร่ว, และสุนัขว่า จอ” กับ นามวลี “อันใกล้” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าชื่อปีต่าง ๆ 4 ชื่อข้างต้นซึ่ง

เรียกกันในภาษาญวนนั้นมีลักษณะที่ใกลห้รือคล้ายกับภาษาไทยมาก 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(47)   เช่นถามว่า ก าเหนิดทศกรรฐนั้นเปนอย่างไร 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 72) 

ตัวอย่างที่ (47) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “กําเหนิดทศกรรฐนั้น” กับ นามวลี “อย่างไร” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ากําเนิดของทศกัณฐ์นั้นมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุมา  

(48)   “ฉันชอบท่าน อย่างที่เด็ก ๆ ควรจะชอบบุรุษชราผู้ใจดี” 

     “คุณหญิงยังไม่ได้ตอบผมถึงเรื่องความรัก ผมหมายถึงความรักฉันสามี

ภริยา—ฉันชายกับหญิง” 

     “เธอก็เห็นแล้วว่า ฉันเป็นอะไร ท่านเจ้าคุณเป็นอะไร วัยของเรา

แตกต่างกันมาก สิ่งน้ีเปรียบเหมือนภูเขาลูกใหญ่ที่กั้นระหว่างความรักของ

เรา ทําให้ความรักของเราพบกันไม่ได้” 

     “แต่ความรักระหว่างคนแก่กับหญิงสาว ก็อาจมีได้ไม่ใช่หรือครับ?” 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 53) 
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ตัวอย่างที่ (48) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ฉัน” (ซึ่งอ้างถึง คุณหญิง) และ “ท่านเจ้าคุณ” กับ 

นามวลี “อะไร” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคุณหญิงและท่านเจ้าคุณมีลักษณะซึ่งใช้คํา

ว่า “อะไร” แทนที่สิ่งที่รับรู้ร่วมกัน ในที่นี้ คือ คุณหญิงอยู่ในกลุ่มของคนที่มีสามีแก่ ส่วนท่านเจ้า

คุณอยู่ในกลุ่มของคนที่มีภรรยาสาว   

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

(49)   “โปรดอธิบายให้ตลอดหน่อยครับ” เขาพูดเสียงต่ํา 

     “เรื่องมันเป็นยังงี้ พ่อได้บอกกับเทศาเขาเล่าว่า เมื่อขึ้นไปกรุงเทพ ฯ 

นั้นได้แวะไปเยี่ยมฉัตร ได้พบกับลูกสาว เทศาชมเชยว่าสวย แต่

เสียดายที่ออกจะเปรี้ยวและดูเหมือนมีตัวอะไรมาตอมเสียแล้ว เพราะ

เห็นเขาขับรถออกจากบ้านด้วยกัน เทศาไม่รู้ว่ามยุรีเป็นคู่หมั้นของ

เจ้า ถ้ามิฉะนั้นก็คงไม่เอาเรื่องนี้มาพูด” 

 (ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 7) 

ตัวอย่างที่ (49) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “มัน” (ซึ่งอ้างถึง “เรื่อง”) กับ นามวลี “ยังงี้” (รูปแปรของ 

“อย่างน้ี”) ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความที่กําลังจะ

ตามมา (หมายถึง ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่หลังประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”)  

(50)   ...ด้วยยังคงไม่รู้ว่าอะไรอยู่น่ันเอง จะว่าก้อนหินธรรมดาก็ใช่ 

จะว่ารูปพรรณอะไรก็เชิง มันเปนอย่างนี้  

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 84) 

ตัวอย่างที่ (50) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “มัน” ซึ่งอ้างถึง ‘ก้อนหิน’ กับ นามวลี “อย่างนี้” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าก้อนหินนั้นมีลักษณะของการอ้างถึงรูปซึ่งอยู่ทางซ้ายมือ 
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(51)   ประสงค์สังเกตเห็นแก้มเป็นพวงของหล่อนแดงเรื่อขึ้น 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 54) 

ตัวอย่างที่ (51) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “แก้ม” กับ นามวลี “พวง” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าแก้มมีลักษณะของพวง  

(52)   สังเกตเห็นทําของ ๔ ประเภท คือ ภาชน์ มีถ้วยชามกปุกขวดเป็นต้นอย่างหน่ึง 

ตุกตาเด็กเล่นฤๅถวายเจ้าอย่างหน่ึง รูปภาพใช้ในการก่อสร้างอย่างหน่ึง 

กระเบื้องเคลือบมุงหลังคาอย่างหน่ึง เนื้อเครื่องเคลือบก็เปนสองอย่าง 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 59) 

ตัวอย่างที่ (52) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เนื้อเครื่องเคลือบ” กับ นามวลี “สองอย่าง” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเนื้อเครื่องเคลือบมีลักษณะของ 2 อย่าง 

(53)   ที่ เมือง น้ี ใน เดือน สิบ   หญิง จีน คน หน่ึง คลอด ลูก สาม คน   การ เช่น 

น้ี มี แต่ นาน ๆ คราว หน่ึง  การ นี้ เปน คราว แรก   ที่ ต้อง จด ใน บาญชี 

สามโน ครัว ที่ ฮ่องก่อง ว่า ใน ครัว หนึ่ง แม่ หนึ่ง คลอด บุตร สาม คน 

ใน คราว เดียว นั้น 

(จดหมายเหตุสยามไสมย) 

(ซามูเอล เจ. สมิท, 2548: 29) 

ตัวอย่างที่ (53) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การนี้” กับ นามวลี “คราวแรกที่ต้องจดในบาญชี

สามโนครัวที่ฮ่องก่องว่าในครัวหนึ่งแม่หนึ่งคลอดบุตรสามคนในคราวเดียวนั้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ที่แม่คนหนึ่งคลอดบุตร 3 คน ในครั้งเดียวกัน อยู่ในกลุ่มของ

เหตุการณ์ครั้งแรกที่มีการจดในบัญชีสัมโนครัวที่ประเทศฮ่องกง 
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5.5.2.1.1.1.2  หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม 

+ นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 2) คํา

ที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ และ 3) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(54)   แต่ ที่ ท าเนียบ เจ้า คุณ กรม ท่า นั้น   เดิม เปน ของ มิศเตอ ฟอก ที่ ถึง 

แก่ กรรม   ได้ ฃาย ให้ กับ เจ้า คุณ กรมท่า 

(จดหมายเหตุสยามไสมย) 

(ซามูเอล เจ. สมิท, 2548: 15) 

(55)   ธนูนั้นเปนของพระอิศวร เทวดาได้นํามาให้ไว้แด่ท้าวเทวราชสุริยวงศ์ 

ผู้เปนมหาราชครองนครมิถิลา 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 30) 

(56)       แต่การรวมยังไม่ครบบริบูรณ์ทีเดียว ยังขาดนครสําคัญอยู่อีกสองนคร คือ 

เวนีซ กับ โรม 

     นครเวนีซนั้น ยังเป็นของออสเตรียอยู ่

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 25) 

ตัวอย่างที่ (54) ถึงตัวอย่างที่ (56) คําว่า “เป็น” ในทั้ง 3 ตัวอย่างเป็นสัมพันธกริยา ทํา

หน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยนาม1 ได้แก่ “ที่ทําเนียบ เจ้า

คุณกรมท่านั้น” “ธนูนั้น” และ “นครเวนีซนั้น” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “ของมิศเตอ ฟอกที่ถึงแก่กรรม” “ของพระอิศวร” และ “ของออสเตรีย” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าที่ดินที่เป็นทําเนียบของเจ้าคุณกรมท่า ธนู และนครเวนีซนั้น อยู่ใน

ความครอบครองของมิสเตอร์ฟอกที่ถึงแก่กรรม พระอิศวร และออสเตรีย ตามลําดับ  
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

(57)  อน่ึงบางทีท่านทั้งหลายจะคิดว่า ค าแก้ศัพทวินิจฉัย มีผู้ส่ง ๔ ส่วน ได้ลง

ส่วนเดียวนั้น จะเปนเพราะค าแก้นอกนั้น จะไม่น่าฟังไปทีเดียวก็หา

ไม่ เปนเพราะความกล่าวซ้ ากันก็มีจึ่งได้คัดมาลงตามท่ีควร  

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นที่ 4) 

(วชิรญาณ, 2434: 43) 

ตัวอย่างที่ (57) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “คําแก้ศัพทวินิจฉัย มีผู้ส่ง ๔ ส่วน ได้ลงส่วนเดียว

นั้น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เพราะคําแก้นอกนั้น จะไม่น่าฟังไปทีเดียวก็

หาไม่” และ “เพราะความกล่าวซ้ํากันก็มี ” ตามลําดับ ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการที่มีผู้ส่งคําแก้ศัพทวินิจฉัยมา 4 ส่วน แต่ได้ลงเพียงส่วนเดียวนั้นอยู่ในกลุ่ม

เหตุผลที่ว่าคําแก้เหล่านั้นไม่น่าฟังก็ไม่ใช่เสียทีเดียว แต่อยู่ในกลุ่มเหตุผลเรื่องที่คําแก้เหล่านี้มี

ความซ่ึงกล่าวถึงซ้ํากัน  

(58)   เม่ือเด็กมาถึงมีไออยู่บ้าง เห็นจะเปนหวัดเดินทาง แต่ไม่เจ็บอะไรมากมาย

อันใด ได้ไปเฝ้าสมเด็จพระพันปีแล้ว ว่ายังไม่สนิทสนมเหมือนแต่ก่อน 

เห็นจะเปนเพราะยังกระดากกันอยู่ 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 34) 

ตัวอย่างที่ (58) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ยังไม่สนิทสนมเหมือนแต่ก่อน” ส่วน

หน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “เพราะยังกระดากกันอยู่” ตามลําดับ 

ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ยังไม่สนิทสนมเหมือนแต่ก่อนนั้นอยู่ใน

กลุ่มเหตุผลที่ว่ายังกระดากกันอยู ่

(59)      สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวพระองค์น้ีเป็นผู้ที่ควรเรียกได้ว่า-“กษัตริย์ผู้มีกรรม” 

เพราะเริ่มแต่เสด็จมาสู่พระครรภ์ได้ราวเดือนหน่ึงก็ถึงเวลาที่ M.Pavi ราชทูต

ฝรั่งเศสยื่นคําขาดแก่-เมืองไทยในเดือนเมษายน ร.ศ. ๑๑๒ และสมเด็จพระ

เจ้าอยู่หัวก็ประสูติในเดือนพฤศจิกายนปีน้ันเอง! 

      จะเป็นด้วยเหตุที่เสด็จมาสู่โลกนี้ในเวลาที่พระชนกชนนีทรงมีทุกข์

หนัก, หรือจะเป็นด้วยต้องทรงพระเจริญขึ้นในระหว่างบ้านเมืองอยู่ใน
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ความยุ่งยากต่าง ๆ ต่อมาอีกนานก็ตาม, สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวไม่ทรง

แข็งแรงมาแต่ทรงพระเยาว์จนตลอดพระชนม์ชีพ 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 3) 

ตัวอย่างที่ (59) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวไม่ทรงแข็งแรงมาแต่ทรงพระ

เยาว์จนตลอดพระชนม์ชีพ” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวล ี“ด้วยเหตุที่เสด็จมาสู่โลก

นี้ในเวลาที่พระชนกชนนีทรงมีทุกข์หนัก” และคําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “ด้วยต้อง

ทรงพระเจริญขึ้นในระหว่างบ้านเมืองอยู่ในความยุ่งยากต่าง ๆ ต่อมาอีกนาน” ตามลําดับ ทั้ง

หน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวไม่ทรงแข็งแรงมาแต่

ทรงพระเยาว์จนตลอดพระชนม์ชีพ อยู่ในกลุ่มเหตุผล 2 ประการ คือ ประสูติขณะที่พระชนก

ชนนีมีทุกข์หนัก และทรงเจริญเติบโตขึ้นขณะที่บ้านเมืองมีความยุ่งยาก 

 จากตัวอย่างที่ (59) นี้ จะเห็นว่ามีการนํา [สัมพันธกริยา “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + 

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] ซึ่งแสดงเหตุการณ์ที่เป็นสาเหตุ ขึ้นต้นย่อหน้า และวางไว้ข้างหน้า

หน่วยนาม1 ซึ่งแสดงเหตุการณ์ที่เป็นผล ทั้งนี้ก็เพื่อต้องการทําให้เหตุการณ์ที่แสดงสาเหตุมี

ความโดดเด่น นั่นเอง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

(60)   ก็ดวงอาทิตย์นั้นเขาได้เอากล้องใหญ่ส่องดู ก็เหนว่า เปนเหมือนน้ า

ทองแดงเขี้ยวละลายอยู่ในเบ้าดวงโตใหญ่แล้วก็อยู่ใกล้ เขาได้วัดด้วย

เครื่องมือว่าไกลจากพิภพน้ีเก้าโกฏิไมล์ 

(หนังสือแสดงกิจจานุกิจ) 

(เจ้าพระยาทิพากรวงษ์มหาโกษาธิบดี, 2514: 80) 

ตัวอย่างที่ (60) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ดวงอาทิตย์” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

อนุพากย์ “เหมือนน้ําทองแดงเขี้ยวละลายอยู่ในเบ้าดวงโตใหญ่ ” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าดวงอาทิตย์นั้นมีลักษณะที่เทียบได้กับน้ําทองแดงซึ่งเคี่ยวละลายอยู่ในเบ้าที่

ใหญ่โต 
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(61)   ในขณะที่อหิวาตกโรคเป็นประดุจเคียวอันคมอยู่กลางนาข้าวที่สุกแล้ว 

เกี่ยวเอาพวกชาวเมืองผู้นับถือความสกปรกเป็นสรณะไปนับด้วยร้อยด้วย

พัน เราสามคนกับบ่าวไพร่เรือนเป็นไม่ยอมให้ใครเข้าไปเยี่ยมเยียนเมือง

เป็นอันขาด 

(ความพยาบาท) 

(แม่วัน, 2504: 21) 

ตัวอย่างที่ (61) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “อหิวาตกโรค” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ประดุจเคียวอันคมอยู่กลางนาข้าวที่สุกแล้ว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่า

อหิวาตกโรคมีลักษณะที่เทียบได้กับเคียวที่มีความคมซึ่งอยู่กลางนาข้าวที่สุกแล้ว  

(62)   มณฑลหน่ึงมีเรสิดังฝรั่งเศสเปนเช่นสมุหาเทศาภิบาลของเราคน ๑  

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 49) 

ตัวอย่างที่ (62) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เรสิดังฝรั่งเศส” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี 

“เช่นสมุหาเทศาภิบาลของเราคน ๑” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตําแหน่งเรสิดังของ

ฝรั่งเศสมีลักษณะที่เทียบได้กับตําแหน่งเช่นสมุหาเทศาภิบาลของเราคนหนึ่ง 

(63)  ลืมจดไปอีกอย่างหน่ึงแล้ว เม่ือดูวัดพระปรางค์เม่ือเช้า

น้ี ได้เห็นลูกปราลีเคลือบแตกตกอยู่ในวิหารใหญ่ใบ

หน่ึง นึกว่าลูกมหวด แต่คิดท่าที่ใส่มหวดไม่ถูก ครั้น

เท่ียวบุกดูอื่นต่อไปจึงได้พบยอด แลพบตัวลูกที่ยังมีขา

ง่ามสําหรับคร่อมกับอกไก่ ได้ติดต่อกะทรงดู คง

จะเปนเช่นเขียนไว้นี้เม่ือมันยังไม่แตก ... 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 78) 

ตัวอย่างที่ (63) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 คือ “ลูกปราลี” แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป กับ คําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “เช่นเขียนไว้นี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าลูกบราลี

นั้นมีลักษณะที่เทียบได้กับรูปที่เขียนไว้ทางขวามือ  
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5.5.2.1.1.1.3  หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 นี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(64)   ห้องท่ีเปิดเปนสองห้องติดกัน ห้องนอกมีโต๊ะเขียนหนังสือ เก้าอี้ยาว ห้องใน 

เปนห้องนอน ตั้งเตียงทองเหลืองก้าไหล่ เหมือนอย่างในเรือเบอม่า เปนกว้าง

อย่างห้องเรือ แต่ไม่เท่าที่เคยนอน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 18-19) 

ตัวอย่างที่ (64) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ห้องนอน” กับ กริยาวลี “กว้างอย่างห้องเรือ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าห้องนอนมีลักษณะของความกว้างอย่างห้องในเรือ 

(65)   ตานุ้ยเปนน่าสงสารที่สุด ดูหงอยจ๋อยไปมาก เพราะไม่มีเพื่อนเล่นยุให้ซน

และยั่วแหย่ให้ร้องไห้เหมือนแต่ก่อน   

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 67) 

ตัวอย่างที่ (65) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตานุ้ย” กับ กริยาวลี “น่าสงสารที่สุด” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตานุ้ยอยู่ในกลุ่มของคนที่น่าสงสารที่สุด 

(66)   พิพิธภัณฑ์เมืองไทยเป็นดีท่ี ๑ ในตะวันออกประเทศนี้ 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 69) 

ตัวอย่างที่ (66) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พิพิธภัณฑ์เมืองไทย” กับ กริยาวลี “ดีที่ ๑ ใน

ตะวันออกประเทศนี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าพิพิธภัณฑ์ในเมืองไทยอยู่ในกลุ่ม

ของพิพิธภัณฑ์ที่ดีที่หน่ึงในตะวันออกประเทศนี้ 
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(67)   มุสโสลินีไม่ยอมปล่อยให้ใครมาชื่นชมยินดีในความสําเร็จของตน เพราะงานที่

จะต้องท าต่อไปเป็นส าคัญกว่าที่ท ามาแล้ว 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 83) 

ตัวอย่างที่ (67) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “งานที่จะต้องทําต่อไป” กับ กริยาวลี “สําคัญกว่าที่

ทํามาแล้ว” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่างานที่จะต้องทําต่อไปมีลักษณะของงานที่สําคัญ

กว่างานที่ทํามาแล้ว 

(68)   ตามความเห็นของข้าพเจ้าเห็นว่าเรื่องอิเหนาเปนยอดเยี่ยมในบทละคอนใน 

เรื่องคาวีเป็นยอดเยี่ยมในบทละคอนนอก 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 41) 

ตัวอย่างที่ (68) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เรื่องคาวี” กับ กริยาวลี “ยอดเยี่ยมในบทละคอน

นอก” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรื่องคาวีอยู่ในกลุ่มของเรื่องที่ยอดเยี่ยมในกลุ่มบท

ละครนอก 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(69)   ตัวพระแท่นศิลาอาศน์นั้น ประดิษฐานอยู่ท่ามกลางวิหารภายในบุษบก

พระแท่นน้ันมีขนาดวัดได้กว้าง ๒ เมตร ๔ เซนต์ ยาว ๓ เมตร ๔๙ เซนต์ มี

ความเสียใจที่ไม่ใช่ศิลา เปนก่อด้วยอิฐปูน ฐานบัลลังก์ทําลายอย่างปั้นไม่

เปน 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 44) 

ตัวอย่างที่ (69) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตัวพระแท่นศิลาอาศน์นั้น” กับ กริยาวลี “ก่อด้วย

อิฐปูน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตัวพระแท่นศิลาอาสน์นั้นมีลักษณะของการก่อด้วย

อิฐปูน 
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(70)   ครั้นเม่ือผู้เปนทาษน้ัน มีเงินมาไถ่ตัวรับสารกรมธรรม์คืนไปทําลายเสียแล้ว 

คนน้ันเองก็เปนไทย ใครจะเรียกออกชื่ออ้ายอีมีชื่ออีก ก็คงเปนหมิ่นประ-

มาทตามบัญญตโลก 

(รวมงานเขียนของเทียนวรรณ) 

(เทียนวรรณ, 2548: 86) 

ตัวอย่างที่ (70) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 ใครจะเรียกออกชื่ออ้ายอีมีชื่ออีก” กับ กริยาวลี 

“หมิ่นประมาทตามบัญญตโลก” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ที่มีผู้จะเรียก

ผู้อ่ืนว่าอ้ายหรืออีน้ัน มีลักษณะของการหม่ินประมาทตามบัญญัติโลก 

(71)   นีลอุบล เสตอุบล รัตตอุบล ประทุมชาติ ปุณฑรีกชาติ สัตบงกชบัวขาว ถ้า

ไม่เทียบอาคตสถานก็ทําให้นับไปเป็น ๖ อย่าง ทั้งสัตบงกชบัวขาวด้วย ที่

จริง ๕ เท่านั้น เพราะค าว่าสัตบงกชบัวขาว มิได้เป็นอีกอย่างหน่ึงต่างหาก 

เป็นอธิบายของค าว่าปุณฑรีกชาติน้ันเอง 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 1 วันที่ 25 ธันวาคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 29) 

ตัวอย่างที่ (71) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “คําว่าสัตบงกชบัวขาว” กับ กริยาวลี “อธิบายของ

คําว่าปุณฑรีกชาติ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าคําว่าสัตบงกชขาวอยู่ในกลุ่มของคําที่

ช่วยอธิบายความหมายให้แก่คําว่าปุณฑริกชาติ 

(72)   เพราะพระเจดีย์องค์ใหญ่ที่สร้างในสมัยพระพุทธยอดฟ้า ฯ นั้นหาได้

บรรจุอัฐิไม่ เป็นบรรจุพระศรีสรรเพ็ชญ์ไป  

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 62) 

ตัวอย่างที่ (72) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “พระเจดีย์องค์ใหญ่ที่สร้างในสมัยพระพุทธยอดฟ้า ฯ 

นั้น” กับ กริยาวลี “บรรจุพระศรีสรรเพ็ชญ์ไป” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าพระเจดีย์

องค์ใหญ่ที่สร้างในสมัยพระพุทธยอดฟ้าฯนั้น อยู่ในประเภทของสิ่งที่บรรจุพระศรีสรรเพชรไป 
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5.5.2.1.1.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น 

จะเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ 

มี 3 โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

5.5.2.1.1.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี +  “เป็น” +  นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  5 ถึงสมัยรัชกาลที่  8 นี้  มีความ

หลากหลาย โดยอาจจะเป็นคํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคําสรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(73)   ฉันขอถามเปนค าขาดว่าหล่อนหมายความว่าอย่างไร 

(ขนมสมกับนํ้ายา) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, ม.ป.ป.: 14) 

ตัวอย่างที่ (73) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ขอถาม” กับ นามวลี “คําขาด” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าสิ่งที่ขอถามน้ีมีลักษณะของคําขาด 

(74)   ทอดพระเนตร์การรีดนมโคใช้เครื่องดูดด้วยแรงไฟฟ้า เครื่องทําให้นมเย็น 

เครื่องแบ่งหัวและหางนํ้านมและเครื่องบรรจุลงขวด กับการตีหัวน้ านมเป็น

เนย  

(จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวประพาสชวา พ.ศ. 2472) 

(หม่อมเจ้าดํารัศดํารงค์ เทวกุล, 2473: 31) 

ตัวอย่างที่ (74) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ตีหัวน้ํานม” กับ นามวลี “เนย” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าหัวน้ํานมที่ตีนั้นมีลักษณะของเนย  
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(75)   การค้าทางทะเล แต่โบราณมา ว่าในส่วนประเทศทางตะวันออก ย่อมใช้เรือ

ส าเภาเป็นยานพาหนะ 

(ตํานานศุลกากร) 

(พระยาอนุมานราชธน, 2482: 21) 

ตัวอย่างที่ (75) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ใช้เรือสําเภา” กับ นามวลี “ยานพาหนะ” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเรือที่ใช้นั้นอยู่ในประเภทของยานพาหนะ 

(76)  มีเรื่องเล่าไว้ว่า กษัตริย์บ้าง พราหมณ์บ้าง ไปบวชเป็นฤษ ี

(พระราชปุจฉาในรัชกาลท่ี 8) 

(ประสิทธิ์ แสงทับ, บรรณาธิการ, 2550: 467) 

ตัวอย่างที่ (76) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “กษัตริย์บ้าง พราหมณ์บ้าง” และ 

กริยาวลี1 “ไปบวช” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ฤษี” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดง

ความสัมพันธ์ว่ากษัตริย์และพราหมณ์ซ่ึงไปบวชน้ันอยู่ในกลุ่มของฤษี 

(77)  อน่ึงท่านเปนคนมีสติปัญญาสามารถยวดยิ่ง แลคงเปนคนรู้ประหยัดบังคับ

ความประพฤติตนสรรค์แต่ที่ดีได้โดยไม่ต้องสงไสย เพราะอาจที่จะประคอง

ตัวตั้งแต่แสนขัดสนเปนบ่าวสําหรับช่วงใช้ในห้องเรือ แลภายหลังเปนพ่อ

ครัวในเรือกําปั่นค้าขาย จนยกตัวของตัวเองเชิดชูขึ้นเปนถึงอรรคมหา

เสนาบดี  

(วชิรญาณ เล่ม 9 แผ่นที่ 10) 

(วชิรญาณ, 2436: 114-115) 

ตัวอย่างที่ (77) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “ถึง” 

ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วย

นาม1 “ท่าน” และ กริยาวลี1 “ยกตัวของตัวเองเชิดชูขึ้น” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “อรรค

มหาเสนาบดี” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าท่านซึ่งยกตัวเองเชิดชูขึ้นนั้น

อยู่ในกลุ่มของอัครมหาเสนาบดี(ซึ่งเป็นตําแหน่งใหญ่และมีความสําคัญในความเห็นของผู้พูด) 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

(78)   ซาร์ เจ้า ประเทศ รูเซีย ราชา ภิเศก เปน การ ลับ คราว เสด็จ ไป เยี่ยม 

ไป เท่ียว ที่ เมือง มอซะโก เม่ือ เร็ว ๆ น้ี 

(จดหมายเหตุสยามไสมย) 

(ซามูเอล เจ. สมิท, 2548: 39) 

ตัวอย่างที่ (78) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ราชาภิเศก” กับ นามวลี “การลับ” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการราชาภิเษกน้ีมีลักษณะของเรื่องลับ 

(79)   แต่เป็นสันดานเกิดแต่นิสัยในส่วนตัวของข้าพเจ้าเกลียดชังความชั่วร้าย

หยาบช้าเลวทรามสถุลย่ิงนัก. เห็นการพนันต่าง ๆ เป็นการบ้า -- -- 

(ความพยาบาท) 

(แม่วัน, 2504: 6) 

ตัวอย่างที่ (79) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เห็นการพนันต่าง ๆ” กับ นามวลี “การบ้า” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าผู้พูดเห็นการพนันต่าง ๆ อยู่ในประเภทของสิ่งที่บ้า 

 (80)  มี    “ฉันก็เห็นว่าท าการกลางคืนเปนการล าบากจริง ตามคําของคนที่

สรวมเสื้อขาวพูด”   

  สี    “ลําบากอย่างไร”   

 มี    “จะไปจะมาก็ลําบาก เดินกลับไปบ้านคนเดียวกลางคืนก็เปนที่น่าเกรง

ไภยอันตราย จริงไหมล่ะ” 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นที่ 15) 

(วชิรญาณ, 2435: 170) 

ตัวอย่างที่ (80) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทําการกลางคืน” กับ นามวลี “การลําบากจริง” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการทํางานกลางคืนมีลักษณะของความลําบากอย่างแท้จริง  
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(81)   เม่ือได้พบปะกันได้เม่ือใด จะไดพู้ดจากันใหเ้ปนที่สบายใจ 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 79) 

ตัวอย่างที่ (81) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูดจากันให้” กับ นามวลี “ที่สบายใจ” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการพูดจากันก็เพื่อให้มีลักษณะของความสบายใจ 

(82)   พระธรรมนิเทศทวยหาญแสดงความเห็นเพิ่มเติมว่า นานไปน่าจะต้องหาวิธี

ป้องกันไม่ใหจ้ืดหรือเป็นที่เบื่อหน่ายได้ 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 1 วันที่ 25 ธันวาคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 7) 

ตัวอย่างที่ (82) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “หาวิธีป้องกันไม่ให”้ กับ นามวลี “ที่เบื่อหน่ายได้” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการหาวิธีป้องกันน้ันก็เพื่อไม่ให้มีลักษณะของความน่าเบื่อหน่อยได้ 

(83)   ผู้น้ันอยาก ” อยากที่สุด ” ที่จะท าตัวให้เป็นที่ถูกใจเขาอยากให้เขานิยม

ในความงาม ความหรู ความน่ารัก หรืออะไรก็ตาม 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 45) 

ตัวอย่างที่ (83) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทําตัวให้” กับ นามวลี “ที่ถูกใจเขา” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการทําตัวก็เพื่อให้มีลักษณะของสิ่งที่ถูกใจเขา 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

(84)    ถ้าไม่ได้บุคคลลตระกูลต่ําเช่นน้ีเล่า กิจของเราจะส าเร็จเปนอันยาก  ฉน้ี 

จําเปนต้องคบบุคคลท่ีมีตระกูลต่ํากว่าเราไว้เปนที่อาไศรย 

(วชิรญาณ เล่ม 5 แผ่นท่ี 37) 

(วชิรญาณ, 2432: 434) 
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ตัวอย่างที่ (84) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “สําเร็จ” กับ นามวลี “อันยาก” โดยแสดงความสัมพันธ์

ว่าความสําเร็จมีลักษณะของความยาก 

(85)   ตานุ้ยเปนน่าสงสารท่ีสุด ดูหงอยจ๋อยไปมาก เพราะไม่มีเพื่อนเล่นยุให้ซนและ

ยั่วแหย่ให้ร้องไห้เหมือนแต่ก่อน ... เพราะเหตุน้ันพ่อจึงให้หญิงรําไพเข้าไป

ทูลขอตัวชายเล็กออกมาเปนเพื่อนนุ้ยด้วยคนหน่ึง ... ไม่ช้าพอเด็นคุ้นเคย

เล่นหัวกันดีได้ ตานุ้ยก็จะได้เพื่อนเล่นกันแทนพี่ชายได้เปนอันดี 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 67) 

ตัวอย่างที่ (85) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้เพื่อนเล่นกันแทนพี่ชายได้” กับ นามวลี “อันดี” 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ได้เพื่อนเล่นแทนพ่ีชายได้มีลักษณะของเรื่องที่ดี 

(86)  ทูลกระหม่อมประชาธิปกฯ ก็ทรงฉีกซองนั้นเสียใหเ้ป็นอันหมดเรื่อง. 
(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 20) 

ตัวอย่างที่ (86) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทรงฉีกซองนั้น...ให้” กับ นามวลี “อันหมดเรื่อง” โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการที่ทรงฉีกซองนั้นก็เพื่อให้มีลักษณะของการจบเรื่องไป 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(87)   เรสิดังสุปีริเอเห็นว่าถ้าเราให้พบปะก็จะเปนที่พอใจแกหนังสือพิมพ์ เราตอบว่า

จะพบก็ได้ไม่มีความรังเกียจอันใด ... ขออย่าให้เปนการสนทนาเรื่องราชการ

บ้านเมือง เข้าใจกันอย่างน้ี เม่ือพบปะเขาก็มีอัชฌาสัย ถามแต่ที่เราได้ไปเห็น

ฝรั่งเศสจัดการบ้านเมืองเปนอย่างไรบ้าง 

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 24) 

ตัวอย่างที่ (87) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “จัดการบ้านเมือง” กับ นามวลี “อย่างไร” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการจัดการบ้านเมืองมีลักษณะอย่างไร ให้ระบุมา 
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(88)  ในเบ้ืองน่านั้น เราจักเกิดเปนอะไร 

(วชิรญาณ เล่ม 5 แผ่นที่ 23) 

(วชิรญาณ, 2432: 274) 

ตัวอย่างที่ (88) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “เรา” และ กริยาวลี1 “เกิด” ส่วนหน่วย

หลัง ได้แก่ นามวลี “อะไร” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าเราซึ่งจะเกิดในเบื้อง

หน้าน้ันจะอยู่ในกลุ่มอะไร ให้ระบุประเภทมา 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

(89)  ตามความที่เคยสังเกต คือเวลาเย็นแลดูท้องฟ้าฝ่ายทิศตวันตก เห็นสีฟ้าแดง

เรื่อๆ เปนกลุ่ม หรือเปนเส้นสายตลอดไปตามท้องฟ้า ถ้าได้เห็นสีฟ้าเปน

ดังนั้น กับตันผู้เดินเรือในทเลก็ย่อมรู้ได้ว่า  ในเวลาเย็นวันน้ัน จะเกิดพยุห์

ใหญ่ 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นที่ 47) 

(วชิรญาณ, 2434: 554) 

ตัวอย่างที่ (89) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เห็นสีฟ้า” กับ นามวลี “ดังนั้น” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าสีของท้องฟ้าซึ่งปรากฏให้เห็นนั้น มีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า 

(หมายถงึ ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

(90)     วันที่ ๒๓ พฤศจิกายน เวลาเช้า ขึ้นรถยนต์ไปดูนครธม อยู่ห่างนครวัดไปข้าง

เหนือ ระยะทางประมาณ ๘๐ เส้น  

     ตรงนีจ้ะต้องแทรกอธิบายถึงเรื่องตํานานนครธมเสียก่อน เพราะเมืองขอม

ซ่ึงเรียกกันว่า “นครธม” น้ี ในหนังสือไทยแต่โบราณเรียกหลายอย่าง 

เรียกว่าเมืองยโศธร เช่นในหนังสือยวนพ่ายบ้าง เรียกพระนครหลวง เช่นใน

หนังสือพระราชพงศาวดารบ้าง ผู้ที่สําคัญว่าเทวสถานบรรยงก์ ซ่ึงปรางค์

ทําเปนหน้าเทวดาทั้งสี่ทิศ ชื่อว่านครธมก็มี อธิบายเปนดังนี้ คือในสมัย

กาลครั้งหนึ่ง แต่ดึกด าบรรพ์ กรุงกัมพูชาต้องตกเปนประเทศราช

ขึ้นอยู่แก่พระเจ้าแผ่นดินชวา มีพระเจ้ากรุงกัมพูชาองค์หนึ่ง ทรงนาม

ว่า พระเจ้าอินทรวาร์มัน ทรงราชย์ในระหว่าง พ.ศ. ๑๓๓๓ จน พ.ศ. 

๑๓๕๕ สามารถกู้กรุงกัมพูชากลับเปนอิศระได้ แล้วมาเลือกที่หมายจะ
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ต้ังราชธานีตรงนี้ ได้ลงมือสร้างเทวสถานบรรยงก์ขึ้นก่อน แต่การ

สร้างเมืองค้างอยู่จนถึงพระเจ้ายโสวารมันราชบุตรได้รับรัชทายาท จึง

สร้างเมืองส าเร็จเมื่อระหว่าง พ.ศ. ๑๓๕๕ จน พ.ศ. ๑๓๖๔ แต่นั้นพวก

ขอมที่กรุงกัมพูชาก็ต้ังต้นมีอานุภาพขึ้นโดยล าดับ จนสามารถแผ่

อาณาเขตกว้างใหญ่ไพศาล ตัวเมืองที่สร้างเปนราชธานีนั้นจึงได้ชื่อว่า 

เมืองยโศธรบุรี ตามนามของพระมหากษัตริย์ผู้สร้าง แต่คนทั้งหลาย

เรียกว่า “นครธม” ตรงกับภาษาไทยว่า “นครหลวง” หมายความ

ว่าเปนราชธานี 

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 58) 

ตัวอย่างที่ (90) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “อธิบาย” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการอธิบายนั้นมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความซึ่งจะกล่าวถึงต่อไป (หมายถึง 

ข้อความในส่วนที่ขีดเส้นใต้ซ่ึงอยู่ตามหลังประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(91)   พวกมหาดเล็กบางคนก็ยังมีใจนั่งเล่นไพ่กันอยู่ได้เป็นวง 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 18) 

ตัวอย่างที่ (91) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี 1 “นั่งเล่นไพ่กัน” กับ นามวลี “วง” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการน่ังเล่นไพ่กันน้ันมีลักษณะของวง  

(92)   ด้วยพระยาราชพงษาจัดการขยายถนนเปน ๔ วา เที่ยวดูร้านตลาดแล

หมู่บ้านแล้ว เดินกลับมาพักอยู่ท่ีบ้านจีนสมบุญ 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 15) 

ตัวอย่างที่ (92) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “จัดการขยายถนน” กับ นามวลี “๔ วา” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าถนนซ่ึงถูกจัดการขยายนั้นอยู่ในกลุ่มของจํานวน 4 วา 
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(93)   ขณะน้ันคุณแม่ซ่ึงยืนดูอยู่ข้างฝั่งระหว่างพวกเรา ร้องขึ้นดัง ๆ ว่า “น่ันแหน้ะ 

แม่ปรุง.”   แลด้วยความดีใจของคุณแม่ ท่านชี้มือให้เราดู แลขานชื่อหล่อน

เปนหลายหน 

(ความไม่พยาบาท) 

(นายสําราญ, 2544: 28) 

ตัวอย่างที่ (93) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ขานชื่อหล่อน” กับ นามวลี “หลายหน” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการขานช่ือหล่อนมีลักษณะของจํานวนหลายครั้ง 

(94)   อิตาลเีจริญมาแล้วแต่โบราณกาล แต่ยังแตกกันอยู่เป็นชิ้นเล็กชิ้นน้อย 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 2) 

ตัวอย่างที่ (94) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “อิตาลี” และ กริยาวลี1 “แตกกันอยู่” 

ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ชิ้นเล็กชิ้นน้อย” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่า

ประเทศอิตาลีซึ่งแตกแยกกันอยู่น้ัน มีลักษณะของชิ้นเล็กช้ินน้อย 

(95)   อน่ึง น่าประหลาดว่าแมว เป็นสัตว์ที่มีอยู่แพร่หลายแทบทั่วโลก ไฉนจึงขาด

ไป ? อยากจะเดาว่าประเทศที่ตั้งคงเป็นประเทศที่ไม่ค่อยมีแมว จะว่าเห็น

เสือคล้ายแมวอยู่แล้วไม่ต้องเอาแมวมาใส่อีกก็ไม่เชิง เพราะงูใหญ่กับงูเล็ก

เป็นสัตว์ประเภทเดียวกันด้วยซํ้า ยังเอามาแยกต้ังไดเ้ป็นปีละตัว 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 68) 

ตัวอย่างที่ (95) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เอา(งูใหญ่กับงูเล็ก)มาแยกตั้งได้” กับ นามวลี “ปีละ

ตัว” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเอางูใหญ่กับงูเล็กมาแยกตั้งชื่อปีนั้นมีลักษณะของการตั้งชื่อ

แบบปีละตัว 

(96)   เม่ือเสร็จการประชุมล่วงมาหลายวัน เลขานุการเอาต้นฉบับสําหรับหนังสือ 

“บันทึกสมาคมวรรณคดี” ซ่ึงจะพิมพเ์ป็นเล่มที่ ๒ มาให้ข้าพเจ้าดู 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 71) 
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 ตัวอย่างที่ (96) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พิมพ์(หนังสือบันทึกสมาคมวรรณคดี)” กับ นามวลี 

“เล่มที่ ๒” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าหนังสือบันทึกสมาคมวรรณคดีที่จะพิมพ์ในครั้งนี้อยู่ในกลุ่ม

หนังสือลําดับที่ 2  

(97)   พระยาโกมารกุลฯ ถูกออกก็เพราะแลกเงินผิดเป็นล้าน ๆ เท่าน้ัน, ไม่ใช่

เรื่องส่วนตัว. 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 85) 

ตัวอย่างที่ (97) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แลกเงินผิด” กับ นามวลี “ล้าน ๆ” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าเงินที่แลกผิดอยู่ในกลุ่มของจํานวนล้าน ๆ 

อนึ่ง คําว่า “ล้าน ๆ” สามารถพิจารณาได้ 2 กรณี กรณีแรก “ล้าน ๆ” ในที่นี้อาจจะมา

จาก “ล้าน ๆ บาท” แต่มีการละคําลักษณนาม “บาท” ไป อีกกรณีหนึ่ง “ล้าน ๆ” มีลักษณะที่

คล้ายกับคําลักษณนามที่ใช้บอกกลุ่ม หมู่ พวกของคํานามที่อยู่รวมกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งคํา

ลักษณนามบอกกลุ่มที่เป็นจํานวน เช่น คําลักษณนาม “คู่” หรือ “โหล” ซึ่งบอกกลุ่มของจํานวน 

2 หรือ 12 ตามลําดับ (สถาบันภาษาไทย, 2552: 21) ดังนั้น คําว่า “ล้าน ๆ” ก็มีลักษณะที่คล้าย

กับคําลักษณนามที่เป็นคํากลุ่มบอกจํานวนล้านหรือประมาณล้านได้ 

5.5.2.1.1.2.2  หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  ค าที่ท า

หน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงสมัยรัชกาลที่ 8 พบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่

ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว แบ่งได้เป็น 2 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ และ 

2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

 (98)   และเม่ือมีผลประโยชน์ทั่วทุกชาติพร้อมกันแล้ว ชาติหน่ึงชาติใดจะแย่งเอา

เมืองไทยเปนของตนเสียก็ยาก  

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464) 

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464, 2464: 8) 
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ตัวอย่างที่ (98) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แย่งเอาเมืองไทย” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของตน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าชาติอื่น ๆ จะแย่งเอาเมืองไทยเพื่อให้

เมืองไทยอยู่ในความครอบครองของตน 

(99)   และเม่ือนโปเลียนหมดอํานาจวาสนาแล้ว ดินแดนส่วนมาก ก็เปลี่ยนมือจาก

ฝรั่งเศสไปเป็นของออสเตรีย 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 3) 

ตัวอย่างที่ (99) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ดินแดนส่วนมาก” และ กริยาวลี1 

“เปลี่ยนมือจากฝรั่งเศสไป” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ของ

ออสเตรีย” ทั้งหน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าดินแดนส่วนมากซึ่งเดิมเป็นของ

ฝรั่งเศสนั้น ได้ถูกเปลี่ยนมือไป อยู่ในความครอบครองของออสเตรีย  

(100)   เมื่อได้หักค่าพิมพ์และค่านายหน้าในการจําหน่ายแล้ว มีเงินเหลือเท่าไร

โรงพิมพ์ต้องส่งไปให้เป็นของสมาคม 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบับที่ 2 วันที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: (2)) 

ตัวอย่างที่ (100) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ส่ง(เงินที่เหลือ)ไปให้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “ของสมาคม” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเงินส่วนที่เหลือนั้นจะต้องถูก

ส่งไปให้อยู่ในความครอบครองของสมาคม 

หน่วยนาม1+กริยาวลี1+“เป็น”+คําที่ทําหน้าที่เชื่อมฯเปรียบเทียบ+นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

 (101)  ข้าพเจ้าพูดเท่านี้ แล้วพูดไม่ออกอิกต่อไป มีสิ่งไรมาจุกฅอหอยเสีย. ข้าพเจ้า

กลายเปนเช่นเด็ก ร้องไห้สอื้นออกมาดัง ๆ    

(ความไม่พยาบาท) 

(นายสําราญ, 2544: 4) 

ตัวอย่างที่ (101) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้าพเจ้า” และ กริยาวลี1 “กลาย” ส่วน
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หน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “เช่นเด็ก” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลัง

แสดงความสัมพันธ์ว่าลักษณะของข้าพเจ้าซึ่งเปลี่ยนแปลงไปหรือกลายไปนั้น มีลักษณะที่เทียบ

ได้กับเด็ก 

(102)   ข้าพเจ้า เองย่อมจะมีความภาคภู มิใจมากเป็นพิเศษในฐานที่ ได้รับ

เกียรติยศเป็นเสมือนองครักษ์ของหม่อมราชวงศ์กีรติ 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 16) 

ตัวอย่างที่ (102) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้าพเจ้า” และ กริยาวลี1 “ได้รับ

เกียรติยศ” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “เสมือนองครักษ์ของ

หม่อมราชวงศ์กีรติ” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าข้าพเจ้าซึ่งได้รับ

เกียรติยศน้ันมีลักษณะที่เทียบได้กับองค์รักษ์ของหม่อมราชวงศ์กีรติ 

(103)   เม่ือเห็นสายแสงสว่างนั้นชัด แสงสว่างที่วาบออกก็คลายหายไป สักบัดเดี๋ยว

หน่ึงสายแสงสว่างนั้นก็กระจายออกเปนเหมือนหมอกอยู่ในถ้วยแก้ว 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นที่ 44) 

(วชิรญาณ, 2434: 518) 

ตัวอย่างที่ (103) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “สายแสงสว่างนั้น” และ กริยาวลี1 

“กระจายออก” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เหมือนหมอกอยู่

ในถ้วยแก้ว” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าสายแสงสว่างซึ่งกระจายออกนั้น

มีลักษณะที่เทียบได้กับหมอกที่อยู่ในถ้วยแก้ว  

(104)  ครั้นนาย ช. ไปหาทีไร อําแดง ฉ. ก็ทําพูดแยบคายบอกใบ้พราง เพื่อจะให้

นาย ช. ไปขอลูกสาวของตน ส่วนนาย ช. ก็รู้เท่าทันในกิริยาที่สําแดงน้ัน แต่

เปนนิไสยคนฉลาดก็ท าท่าเปนว่าไม่รู้เท่าทันเสีย  

(วชิรญาณ เล่ม 9 แผ่นที่ 37) 

(วชิรญาณ, 2436: 438-439) 

ตัวอย่างที่ (104) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทําท่า” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี 
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“ว่าไม่รู้เท่าทัน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการทําท่าของนาย ช. มีลักษณะที่เทียบได้

กับการทําท่าว่าไม่รู้เท่าทันผู้อ่ืน 

5.5.2.1.1.2.3 หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี +  “เป็น” +  กริยาวล ี

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยรัชกาลที่  3 ถึงรัชกาลที่ 4 นี้ สามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภท ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(105)   กลางวันวันน้ีมีเข้า หุงเปนดีเต็มที มาในเรือน้ีต้องระวังอย่างเดียวอย่า

ตะกลามกินให้มากเกินไปเท่าน้ัน ค่ํามืดดึกดื่นจะกินอะไรมันได้ไปเสียทั้งน้ัน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 29) 

ตัวอย่างที่ (105) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “หุง(เข้า)” กับ กริยาวลี “ดีเต็มที” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าข้าวที่หุงมีลักษณะของข้าวที่ดีเต็มที ซึ่งน่าจะหมายถึงข้าวที่ดีเหลือเกิน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 474) 

(106)   วัดน้ีเขาเปลี่ยนเรียกว่าวัดภุมรา ทรงทราบ ตรัสสั่งพระธรรมธราจารย์ ผู้รั้ง

ตําแหน่งคณะมณฑลน้ี ให้สั่งเรียกตามเดิมว่าวัดทับผึ้ง เพราะเรียกชื่อวัดตาม

ต าบลเปนง่าย 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 100) 

ตัวอย่างที่ (106) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เรียกชื่อวัดตามตําบล” กับ กริยาวลี “ง่าย” ตามลําดับ 

โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเรียกชื่อวัดตามตําบลมีลักษณะของความง่าย 

(107)   ทศกรรณได้นางสีดาไปไว้เปนนาน แต่พระรามก็ไม่ทรงรังเกียจ 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 91) 
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ตัวอย่างที่ (107) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้นางสีดาไปไว้” กับ กริยาวลี “นาน” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการได้นางสีดาไปเก็บไว้นั้นมีลักษณะของระยะเวลาที่นาน  

(108)   พ่อได้รับจดหมายเธอบอกมา เรื่องท าบุญงานปี อุทิศถวายสมเด็จ

พระพุทธเจ้าหลวง ที่เธอก าหนดไว้เป็นแน่นอนอยู่แล้วน้ันพ่อยินดี

อนุโมทนา 

(ลายพระหัตถ์สมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2501: 58) 

ตัวอย่างที่ (108) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “กําหนด(เรื่องทําบุญงานปี อุทิศถวายสมเด็จ

พระพุทธเจ้าหลวง)” กับ กริยาวลี “แน่นอน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการกําหนด

เรื่องทําบุญงานปีเพื่ออุทิศถวายสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงนั้นมีลักษณะของความแน่นอน ไม่

เปลี่ยนแปลงแล้ว 

(109)   “คิดถึงพ่อประสงค์ ! คู่หม้ันที่เจ้าปฏิเสธไม่ยอมแต่งงานด้วยเป็นเด็ดขาด

น่ะรึ ?” 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 84) 

ตัวอย่างที่ (109) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปฏิเสธไม่ยอมแต่งงานด้วย” กับ กริยาวลี “เด็ดขาด” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการปฏิเสธไม่ยอมแต่งงานด้วยมีลักษณะของความ

เด็ดขาด 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ฯ 

(110)   เรื่องหนังสือต่างประเทศที่จะรวบรวมในหอพระสมุดสําหรับพระนครน้ี, 

กรรมการได้ปฤกษากันเปนยุติไว้แต่ครั้งพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวยัง

เสด็จด ารงต าแหน่งสภานายก...  

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464) 

(ดุสิตสมิต ฉบับพิเศษ เฉลิมพระชนมพรรษา 2464, 2464: 20) 
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ตัวอย่างที่ (110) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หนว่ยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ปฤกษากัน” กับ กริยาวลี “ยุติไว้แต่ครั้งพระบาทสมเด็จ

พระเจ้าอยู่หัวยังเสด็จดํารงตําแหน่งสภานายก” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการปรึกษา

กันมีลักษณะของการยุติไว้แต่ครั้งพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวยังเสด็จดํารงตําแหน่งสภานายก 

(111)   จัน -- ... แต่ผมเชื่ออยู่ในใจว่า ถ้าผู้หญิงเขาจะทําอะไรแล้ว, ถึงผู้ชายจะห้าม

เท่าไร ๆ เขาก็คงทําจงได้ 

  ภิรมย์ ” คุณพูดเป็นฝันไปเท่านั้น. ผู้หญิงที่มีผัวแล้วต้องอยู่ใต้อํานาจของ

ผัวทุกอย่าง, สั่งให้ทําอะไรก็ต้องทํา, หรือแม้ไม่สั่งก็ต้องเดาใจให้ถูก.  

(ขนมสมกับนํ้ายา) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, ม.ป.ป.: 7) 

ตัวอย่างที่ (111) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูด” กับ กริยาวลี “ฝันไปเท่านั้น” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการพูดนั้นอยู่ในประเภทของเรื่องที่ฝันไปเท่านั้น 

(112)   เรือบินของกรมอากาศยานอังกฤษ ๒ ลําซ่ึงบินอยู่น้ันได้ร่อนลงมาต่ าผ่าน

ที่ประทับเป็นเสร็จการสวนสนาม  

(จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวประพาสชวา พ.ศ. 2472) 

(หม่อมเจ้าดํารัศดํารงค์ เทวกุล, 2473: 31) 

ตัวอย่างที่ (112) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ร่อนลงมาต่ําผ่านที่ประทับ” กับ กริยาวลี “เสร็จการ

สวนสนาม” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการร่อนลงมาต่ําผ่านที่ประทับนั้นมีลักษณะ

ของการเสร็จพิธีการสวนสนาม 

 5.5.2.1.2 สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 สัมพันธกริยา “เป็น” อีกประเภทหนึ่ง ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” ที่แสดงความสัมพันธ์

ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาเชื่อแน่นี้ ผู้วิจัยพบตัวอย่างครั้งแรกในช่วงสมัย

รัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 ดังตัวอย่าง  
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(113)   เพราะถ้าจะจับฉันบังคับให้เซ็นอะไรที่หลอกลวงราษฎรแล้ว-เป็นยิงตัว

ตาย! 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 119) 

ตัวอย่างที่ (113) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ถ้าจะจับฉันบังคับให้เซ็นอะไรที่หลอกลวงราษฎร

แล้ว” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 “ยิงตัวตาย” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ใน

ประโยคเงื่อนไขว่าถ้าจะจับฉันบังคับให้เซ็นอะไรที่หลอกลวงราษฎร ก็จะมีลักษณะของ

เหตุการณ์ที่(ฉัน)ยิงตัวตายน้ันเกิดขึ้นตามมา และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วย

ว่าการยิงตัวตายจะเกิดขึ้นอย่างแน่นอน หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

(114)   ตั้งแต่มันรู้ความขึ้นน้ีพอฉันพูดขึ้นมันปั้นหน้ายักษ์ใส่ทันที หาว่าบังคับคลุม

ถุงชนอะไรต่ออะไรต่าง ๆ จะขู่ปลอบเท่าไรก็ไม่ฟัง บอกว่าถ้าขืนบังคับให้

แต่งงานกับผู้ที่มันไม่รักมันเป็นยอมตาย 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 2-3) 

ตัวอย่างที่ (114) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ถ้าขืนบังคับให้แต่งงานกับผู้ที่มันไม่รัก” ส่วนหน่วย

หลัง ได้แก่ กริยาวลี2 “ยอมตาย” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไข

ว่าถ้าขืนบังคับให้แต่งงานกับผู้ที่มันไม่รัก ก็จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่มันยอมตายนั้นเกิดขึ้น

ตามมา และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการยอมตายจะเกิดขึ้นอย่างแน่นอน 

หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

(115)   แล้วไปเที่ยววัดเจ๊กซ่ึงเปนการตามเคย ใครมาเปนต้องไป เขาว่าเปนสิ่งที่ควร

ดูแห่งเดียวเท่าน้ัน ...  วัดเจ๊กวัดน้ีที่ขึ้นชื่อว่าใครมาปินังเปนต้องไปทุกคน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 33) 

ตัวอย่างที่ (115) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ใครมา(ปินัง)” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 

“ต้องไปทุกคน” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไขว่าถ้าใครมาปินัง  
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ก็จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่ทุกคนต้องไปวัดเจ๊กนั้นเกิดขึ้นตามมา และสัมพันธกริยา “เป็น” 

ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการไปวัดเจ๊กจะเกิดขึ้นเสมอ หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย์1เกิดข้ึน 

(116)   มีอะไรสิ่งใดเกิดขึ้นไม่ว่าทั้งความทุกข์ความศุขซึ่งเปนที่กระทบใจเมื่อใด 

เปนต้องคิดถึงลูกทุกท ี

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 79) 

ตัวอย่างที่ (116) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับ

หน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “มีอะไรสิ่งใดเกิดขึ้นไม่ว่าทั้งความทุกข์ความศุขซ่ึงเปนที่ 

กระทบใจเมื่อใด” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 “ต้องคิดถึงลูกทุกที” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้

แสดงความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไขว่าถ้ามีสิ่งใดกระทบใจไม่ว่าจะเป็นความทุกข์หรือความสุข ก็

จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่(พ่อ)คิดถึงลูกเกิดขึ้นตามมาทุกที และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลา

เชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการคิดถึงลูกจะเกิดขึ้นเสมอ หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย์1เกิดขึ้น 

(117)   ถ้าหลวงประดิษฐ์ฯ กลับมาเมื่อไรเป็นต้องปราบเอาพวกปัจจุบันนี้ออก

หมด 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตร์เปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 126) 

ตัวอย่างที่ (117) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ถ้าหลวงประดิษฐ์ฯ กลับมาเมื่อไร” ส่วนหน่วยหลัง 

ได้แก่ กริยาวลี2 “ต้องปราบเอาพวกปัจจุบันนี้ออกหมด” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดง

ความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไขว่าถ้าหลวงประดิษฐ์ฯ กลับมาเมื่อไร ก็จะมีลักษณะของ

เหตุการณ์ที่(หลวงประดิษฐ์ฯ)ต้องปราบเอาพวกปัจจุบันนี้ออกหมด และสัมพันธกริยา “เป็น” ยัง

บ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการปราบเอาพวกปัจจุบันนี้ออกหมดจะเกิดขึ้นอย่างแน่นอน หากมี

เหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

สรุปได้ว่า ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลัก 2 หน้าที่ 

หน้าที่แรก คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏ
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ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 

+ กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

อีกหน้าที่หนึ่ง คือ การแสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่ง

มาลาเชื่อแน ่

5.5.2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 พบคําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําอีก

ประเภทหนึ่งด้วย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ซึ่งหมายถึง คํากริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่

แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน ดังตัวอย่าง 

(118)   ทําอะไรไม่สนัดเพราะรู้สึกว่าอิกสองสามวันก็จะย้ายที่ จึงหมายจะรอไป

ทํางานที่เรือซักเซน แต่เห็นป่วยการเวลาจึงลงมือไปเสียพลาง จดรายการ

สิ่งของท่ีจะไปทําที่ยุโรป แต่ดุ๊กยังไม่ยอมเปิดออฟฟิศเขียนอย่างว่าเก็บยาก

ขนยาก ที่จริงมันรู้สึกอึดใจถึงพ่อก็เปน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 6) 

(119)  คนหลับบางคนถูกผีอ าน้ัน ตั้งแต่ข้าพเจ้า จําความได้มาจนข้าพเจ้าบวชเปน 

สามเณรโข้งก็ได้ยินต่อมา แลส่วนตัวข้าพเจ้าก็ได้เปนมาบ้าง  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นที่ 2) 

(วชิรญาณ, 2433: 18) 

(120)  แท้จริงวิธีทําหรือเครื่องยาที่ประสมน้ันข้าพเจ้าลองสอบสวนไต่ถามดู ก็เห็น

ว่าไม่สู้จะผิดแผกแปลกกันไปอย่างไรนัก จะเปนอยู่หน่อยก็ที่เครื่องยาน้ัน

แหละจะมีส่วนมีอย่างไม่ใคร่จะตรงกันได้ บางทีส่วนน้ันมากไปหน่อย ส่วนน้ี

น้อยไปนิด แปลกกันเล็กน้อยเท่านั้น 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นที่ 50) 

(วชิรญาณ, 2433: 602) 

 ตัวอย่างที่ (118) ถึงตัวอย่างที่ (120) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลี 

“รู้สึกอึดใจ” “ถูกผีอํา” และ “ผิดแผกแปลกกันไป” ตามลําดับ ซึ่งปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน 

จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยรัชกาลที่  5 ถึงรัชกาลที่ 8 สามารถสรุปได้ ดังนี้  
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1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 
1.2 ความหมายว่า ‘บังเกิด’  
1.3 ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’  
1.4 ความหมายว่า ‘รู้วิธ’ี 
1.5 ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 
1.6 ความหมายว่า ‘ได้ที่’ 

(คํากริยา, คําคุณศัพท์) 
(คํากริยา)  
(คํากริยา)  
(คํากริยา, คําคุณศัพท์, คํากริยาวิเศษณ์)  
(คํากริยาวิเศษณ์)  
(คํากริยา) 

2. ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา 

2.1.1 ค าว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
[หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

ค าว่า ‚เป็น‛ เป็นกริยาค าหนึง่ในหน่วยสรา้งพหุกริยา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้

ร่วมกัน 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่

เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํนาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นดว้ยคํานาม “การ” 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที”่ 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน” 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํ/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่ง

ที่รับรู้รว่มกัน  
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํลักษณนาม/คําลักษณนาม

กับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + “เปน็” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + 

นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + 

นามวลี/กริยาวลี/อนพุากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ

เปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/
อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอก

เจ้าของ + นามวลี 
 
 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ
เปรียบเทียบ + นามวลี/
กริยาวลี/อนุพากย ์

 หน่วยนาม1 + “เปน็” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็น

หน่วยแกน่ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่

กริยาคุณศัพท์เป็นหนว่ยแก่น 

 
 

2.1.2 ค าว่า ‚เป็น‛ สัมพันธกริยาบ่งมาลา 
 อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เปน็” + กริยาวลี2 

 2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ตารางที่ 5.8 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําวา่ “เป็น” ในสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลที่ 8 
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5.6 ค าว่า “เป็น” ในสมัยปัจจุบัน (รัชกาลที่ 9 สิ้นสุดที่ พ.ศ. 2555) 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในสมัยปัจจุบัน พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ได้แก่  

1) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคํา คําว่า 

“เป็น” ประเภทหลัง พบทั้งที่เป็นสัมพันธกริยาและกริยาแทน 

ก่อนจะเข้าสู่รายละเอียดของคําว่า “เป็น” แต่ละประเภท ผู้วิจัยจะสรุปให้เห็นภาพรวม

ทั้งหมดของคําว่า “เป็น” ในสมัยปัจจุบันก่อน ดังแผนภูมิต่อไปนี้  

 
แผนภูมิท่ี 5.9 แสดงภาพรวมของคําว่า “เป็น” ในสมัยปัจจุบัน 

5.6.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําในสมัยปัจจุบันพบความหมาย 5 ความหมาย 

ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ‘รู้วิธี’ และ ‘รู้

ความรู้สึก, รู้สภาพ’ ดังนี ้
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5.6.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏอยู่

ใน 2 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยาและหมวดคําคุณศัพท์ ดังนี้ 

 5.6.1.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค ากริยา 

(1)  ลองสังเกตตรงลูกตาของปูและลองแหย่ตรงตาปูดู หากว่าลูกตายังกระดุกกระดิก

อยู่ ก็แสดงว่าปูยังเป็นๆ อยู ่

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (1) คําว่า “เป็น ๆ” เป็นคํากริยา หมายถึง ‘มีชีวิต’ ส่วนประธานของคํากริยา 

“เป็น ๆ” ได้แก่ นามวลี “ป”ู  

(2)  มึงฆ่าน้องสาวกูทั้งเป็น  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ นามวลี 

“น้องสาวกู” ในที่นี้ “มึงฆ่าน้องสาวกูทั้งเป็น” หมายถึง ‘มึงฆ่าน้องสาวกูทั้งที่น้องสาวกูยังมีชีวิต’ 

(3)  มนุษย์สิ้นทั้งโลกที่ต้องตายเพราะความบาปผิดของตน จีงได้รับการไถ่โทษ 

และการฟื้นขึ้นจากความตายก็ยืนยันว่า พระเยซูทรงเป็นพระเจ้า ดังน้ันทุก

คนที่เชื่อวางใจในพระองค์จึงไม่ต้องพินาศเพราะบาปอีกต่อไป แต่จะมีชีวิต

ใหม่เหมือนอย่างทีพ่ระองค์ทรงเป็นขึ้นมาจากความตาย 

(4)  เม่ือใดที่สัตว์นรกพลัดตกลงไปในนํ้ากรดเย็นยะเยือกเช่นน้ัน ก็จะถูกนํ้ากรด

เย็นน้ันกัดกินละลาย ร่างสัตว์นรกน้ันเดือดฟู่อยู่ชั่วขณะหน่ึงก็สลายตัวไป 

สัตว์นรกน้ันได้รับความทุกข์ทรมานเจ็บแสบยิ่งนัก แล้วร่างที่สลายตัวไป

แล้วน้ันก็กลับฟื้นเป็นขึ้นมาอีก 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (3) และตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้าง

พหุกริยา “เป็นขึ้นมา” และ “กลับฟื้นเป็นขึ้นมา” ในที่นี้ หมายถึง ‘มีชีวิตขึ้นมา’ และ ‘กลับฟื้นมี

ชีวิตขึ้นมา’ ตามลําดับ ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในทั้ง 2 ตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี 

“พระองค์” ซึ่งอ้างถึง พระเยซ ูและนามวลี “สัตว์นรก”  

มีข้อสังเกตว่า คํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) และตัวอย่างที่ (2) มีความหมายแสดง

ถึงการคงสภาพที่มีชีวิตว่าการที่สิ่งมีชีวิตนั้นมีชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ส่วนคํากริยา 

“เป็น” ในตัวอย่างที่ (3) และตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” มีความหมายแสดงถึงการเปลี่ยนแปลง

สภาพ จากเดิมที่สิ่งมีชีวิตนั้นตายไปแล้ว แต่ได้มีชีวิตขึ้นมาใหม่อีกครั้ง 

 5.6.1.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นค าคุณศัพท์ 

(5)  ถ้ายกคนตายกับยกคนเป็น อะไรจะหนักกว่ากัน 

(6)  ในอาหมบุราณจีเรียกพิธีดูขาไก่ว่า ตั้งไก้ดู เฮ็ดไก่ดู ตั้งตะไก่ดู วิธีการดูขาไก่

คือเอาไก่เป็นๆ ๓ ตัววางเรียงบนร้าน บนร้านมีผลไม้ ข้าวสุก อ้อย และ

เหล้า หมออ่านมนต์บูชาย่าแสงฟ้า 

(7)  เน้ือเต่า เน้ือลิ่น และเน้ืองู ที่ เพิ่งถูกชําแหละส่งกลิ่นคาวคลุ้งไปทั่ว เขา

กระทิง เขาละม่ัง ยังไม่นับสัตว์เป็น ๆ เช่น เสือโคร่ง 6 ตัว หมีควาย 3 ตัว หมี

หมา 2 ตัวที่ถูกขังไว้ในกรง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (5) ถึงตัวอย่างที่ (7) คําว่า “เป็น” และ “เป็น ๆ” ต่างก็เป็นคําคุณศัพท์ หมายถึง 

‘ซึ่ง(ยัง)มีชีวิต’ ทําหน้าที่ขยายคํานาม“คน” “ไก”่ และ “สัตว”์ ตามลําดับ 

อนึ่ง คําว่า “เป็น” และ “เป็น ๆ” ต่างก็มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ แต่คําว่า “เป็น ๆ” มี

ความหมายเพิ่มเติมว่าที่เป็นการเน้นย้ําว่ามีชีวิตอยู่จริง ๆ 

 5.6.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘บังเกิด’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ 

เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังตัวอย่าง 
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(8)  การรักษาในเบ้ืองต้น คุณหมอจะจ่ายยาปฏิชีวนะ ซ่ึงจะนานหรือไม่น้ันขึ้นอยู่

กับอาการทีเ่ป็น ถ้ายังไม่หายหรือเป็นมากขึ้น ต้องได้รับการผ่าตัดโดยการ

ส่องกล้อง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (8) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

เกิดขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “อาการ” จากตัวอย่างนี้ “อาการที่เป็น” หมายถึง ‘อาการที่

เกิด/ปรากฏขึ้น’ ส่วน “เป็นมากขึ้น” หมายถึง ‘เกิด/ปรากฏมากขึ้น’  

(9)  ขอให้ระลึกไว้อยู่เสมอว่าความทุกข์ ความสุขเป็นเรื่องที่ธรรมชาติ เพราะ

มันจะเกิดเอง เป็นเอง หายเอง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (9) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” หรือสิ่งที่

ปรากฏขึ้น ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “ความทุกข์ ความสุข” ตามลําดับ จากตัวอย่างนี้ “เป็น

เอง” หมายถึง ‘ปรากฏขึ้น/มีขึ้นเอง’ 

 5.6.1.3 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาเท่าน้ัน ดังตัวอย่าง 

(10)  เ ม่ือหันมามองภาวะทางการเมืองที่ เป็นอยู่ ในปัจจุบัน  สิ่ งที่ เห็นก็

คือ นักการเมืองที่เห็นความสําคัญของการช่วงชิงความเป็นใหญ่ มากกว่าที่

จะคิดถึงความสามัคคี 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (10) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ 

นามวลี “ภาวะทางการเมือง” จากตัวอย่างนี้ “ภาวะทางการเมืองที่เป็นอยู่” หมายถึง ‘ภาวะทาง

การเมืองที่ดําเนินอยู’่ 
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(11)  คณะควรดําเนินการให้มีการถ่ายทอดแผนกลยุทธ์ลงสู่บุคลากรทุกระดับ 

เพ่ือให้เกิดความเข้าใจและการปฏิบัติงานทีเ่ป็นไปในทิศทางเดียวกัน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “เป็นไป” 

ส่วนประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ นามวลี “การปฏิบัติงาน” จากตัวอย่างนี้ 

“การปฏิบัติงานที่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน” หมายถึง ‘การปฏิบัติงานที่ดําเนินไปในทิศทาง

เดียวกัน’ 

5.6.1.4 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘รู้วิธี’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ 

ปรากฏอยู่ใน 2 หมวดคําด้วยกัน ได้แก่ หมวดคํากริยาและหมวดคํากริยาวิเศษณ์ ดังนี้ 

 5.6.1.4.1 ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยา 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และเป็นคํากริยา เท่าที่พบ มีเพียง 1 ตัวอย่าง 

ดังนี ้

(12)  เธอต้องฝึกนั่งสมาธิให้เป็น 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งปรากฏในหน่วยสร้างพหุกริยา “ฝึกนั่ง

สมาธิให้เป็น” ซึ่งหมายถึง ‘ฝึกน่ังสมาธิให้รู้วิธี’ 

5.6.1.4.2 ค าว่า “เป็น” เป็นค ากริยาวิเศษณ์ 

(13)  “หนูคงชอบฟังเพลงมากซินะ อยากเล่นเปียโนเป็นไหมละ่”  

“หนูเอ่อ หนูอยากเล่นเป็นค่ะ แต่บ้านหนูยากจน ค่าเรียนก็ตั้งแพง แม่คงไม่

มีปัญญาส่งหนูเรียนเปียโนหรอกค่ะ” 

(14)  เราอยากพูดภาษาเกาหลีเป็นอ่านเป็นค่ะ ถ้าใครมีวิธีการอะไรที่ทําให้เรียน

ด้วยตนเองได้ ช่วยส่งมาที่อีเมล์ฉันหน่อยนะคะ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (13) และตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาวิเศษณ์ หมายถึง 

‘อย่างรู้วิธี’ ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “เล่น” “พูด” และ “อ่าน” ตามลําดับ  

5.6.1.5 ค าว่า “เป็น” ที่มคีวามหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

จากการเก็บข้อมูลเอกสารในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้

ความรู้สึก, รู้สภาพ’ เฉพาะที่เป็นคํากริยาวิเศษณ์เท่าน้ัน ดังตัวอย่าง 

(15)  แต่ถ้าหักโหมเกินไปจะทําให้ร่างกายรับไม่ไหว  ถึงเราจะไม่ใช่มนุษย์

ธรรมดา แต่เราก็เหนื่อยเป็น ล้าเป็น แล้วก็ป่วยเป็น 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ที่ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “เหนื่อย” “ล้า” 

และ “ป่วย” ในที่นี้ “เหน่ือยเป็น” “ล้าเป็น” และ” “ป่วยเป็น” หมายถึง ‘รู้จักเหน่ือย’ ‘รู้จักล้า’ และ 

‘รู้จักป่วย’ 

(16)  เธอน่ีจริงๆ เลย หลุดมาจากดาวดวงไหนเน่ียคุณหนู เธอคิดว่าผู้หญิงเหงา

ไม่เป็นหรือไง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ที่ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “เหงา” ใน

ที่นี้ “เหงาไม่เป็น” หมายถึง ‘ไม่รู้จักความเหงา’ 

สรุปได้ว่า ในสมัยปัจจุบัน คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคํา พบความหมาย 5 

ความหมาย ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ‘รู้วิธี’ 

และ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’  

5.6.2 ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่ไม่มีความหมายประจําคําในสมัยปัจจุบัน พบทั้งที่เป็นสัมพันธกริยาและ

กริยาแทน ดังนี ้
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5.6.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

คําว่า ‚เป็น‛ ที่เป็นสัมพันธกริยาในสมัยปัจจุบันพบว่าพบว่ามี 2 ประเภท ได้แก่ 1) สัมพันธ

กริยาแบบทั่วไป และ 2) สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ ดังนี ้

 5.6.2.1.1 สัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

 สัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งมีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่

อยู่หลังระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้านั้น ในสมัยปัจจุบัน พบว่ามีการ

ปรากฏอยู่ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ 

[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ดังนี ้

5.6.2.1.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยปัจจุบันพบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น จะเป็นหน่วยทาง

วากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ มี 3 

โครงสร้างย่อย ดังนี ้

5.6.2.1.1.1.1 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยปัจจุบันนี้ มีความหลากหลาย โดยอาจจะเป็น

คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นคําสรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(17)  ตัวละคร ไ ม่ เพี ย งแต่ เป็นมนุษย์ ได้ เท่ า น้ัน  อาจ เป็นสัตว์  เป็ น

วิญญาณ เป็นอมนุษย์ หรือแม้แต่เป็นสิ่งของก็ได้ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (17) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตัวละคร” กับ นามวลี “มนุษย์” “สัตว์” “วิญญาณ” 
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“อมนุษย์” และ “สิ่งของ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตัวละครอยู่ในกลุ่มของมนุษย์ 

สัตว์ วิญญาณ อมนุษย์ หรือสิ่งของ 

(18)  นารีปราโมทย์เป็นบทเกี้ยวพาราสี  ส่วนพิโรธวาทังเป็นบทตัดพ้อต่อว่า

หรือบทแสดงความโกรธ  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง 2 คู่ความสัมพันธ์ ดังนี้ 

คู่แรก หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “นารีปราโมทย์”  ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี 

“บทเกี้ยวพาราสี ” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่านารีปราโมทย์อยู่ใน

ประเภทของบทเกี้ยวพาราสี 

อีกคู่หนึ่ง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “พิโรธวาทัง” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี 

“บทตัดพ้อต่อว่าหรือบทแสดงความโกรธ” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่า

พิโรธวาทังอยู่ในประเภทของบทตัดพ้อต่อว่าหรือบทแสดงความโกรธ 

(19)  ตัวบ้านน้ันสร้างแบบจีนที่นิยมกันอยู่ คือมีลานกว้างอยู่ตรงกลางก่อนจะถึง

ตัวตึกใหญ่ และมีตึกเล็กเป็นเรือนบริวารซึ่งล้อมลานกว้างนั้นเอาไว้  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตึกเล็ก” กับ นามวลี “เรือนบริวารซึ่งล้อมลานกว้าง

นั้นเอาไว้ ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าตึกเล็กมีลักษณะของเรือนบริวารซึ่งล้อมลาน

กว้างนั้นเอาไว้ 

(20)  ฉันไม่กล้ายุ่งกับเขาหรอก เขาเป็นถึงลูกรัฐมนตรีเลยนะ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ “ถึง” 

ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เขา” 
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กับ นามวลี “ลูกรัฐมนตรี” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเขาอยู่ในกลุ่มของ(คนที่มี

ความสําคัญถึง)ลูกรัฐมนตร ี

(21)  รากฐานของการดํารงชีวิตน้ันอยู่ที่เรื่องชีวิตน่ีเอง  ส่วนอื่นๆ หรือเรื่อง

อื่นๆ เช่น อาชีพเป็นเพียงส่วนประกอบให้แก่ชีวิต 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ปรากฏร่วมกับคําบอกความสําคัญ 

“เพียง” ทําหน้าที่ร่วมกันแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 

“อาชีพ” กับ นามวลี “ส่วนประกอบให้แก่ชีวิต” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าอาชีพอยู่ใน

กลุ่มของสิ่งที่(มีความสําคัญแค่)ส่วนประกอบให้แก่ชีวิต  

หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(22)  จากข้อมูลข้างต้นจึงหมายความว่า ตลาดเส้นหม่ีอบแห้งยังไม่มีผู้นําตลาดที่

ชัดเจน และแบรนด์ที่มีอยู่ก็ยังไม่เป็นที่คุ้นเคย ไวไว จึงสบประโอกาสน้ี โดย

นําอาศัยแบรนด์ทีเ่ป็นที่คุ้นเคยของผู้บริโภคอยู่แล้วจากตลาดบะหมี่กึ่ง

ส าเร็จรูปเข้ามาต่อยอดทันที 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (22) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 แบรนด์” กับ นามวลี “ที่คุ้นเคยของผู้บริโภคอยู่แล้ว

จากตลาดบะหมี่กึ่งสําเร็จรูป” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าแบรนด์นี้อยู่ในกลุ่มของแบรนด์

ที่ผู้บริโภคคุ้นเคยอยู่แล้วจากตลาดบะหมี่กึ่งสําเร็จรูป  

(23)  เทคนิคนี้เป็นที่นิยมใช้กันมากที่สุดในปัจจุบันนี้  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (23) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เทคนิคนี้” กับ นามวลี “ที่นิยมใช้กันมากที่สุดใน

ปัจจุบันนี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเทคนิคนี้อยู่ในกลุ่มของเทคนิคที่คนนิยมใช้กัน

มากที่สุดในปัจจุบันนี้  
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(24)  ผู้หญิงคนนี้เป็นใคร ผมไม่รู้จักน่ี  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (24) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ผู้หญิงคนนี้” กับ นามวลี “ใคร” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธว์่าผู้หญิงคนนีอ้ยู่ในกลุ่มคนแบบใด ให้ระบุกลุ่มมา  

(25)  “มีภาพเจน่ีควงฮิมไปพารากอน”  

“ไม่เห็นเลยค่ะ”  

“ความสัมพันธ์กับฮิมเป็นยังไงบ้าง”  

“ก็เป็นเพื่อนกันน่ะค่ะ” 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (25) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ความสัมพันธ์กับฮิม” กับ นามวลี “ยังไง” (รูปแปร

ของ “อย่างไร”) ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าความสัมพันธ์กับฮิมนั้นอยู่ในกลุ่ม

ความสัมพันธ์แบบใด ซึ่งคําตอบก็ระบุว่าอยู่ในกลุ่มของความสัมพันธ์แบบเพื่อน 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

(26)  เน่ืองจากเราต้องใช้สนามสองในการแข่งขันในอาทิตย์ที่จะถึง  ถ้าเกิด

เหตุการณ์เหมือนกับอาทิตย์ที่ผ่านมาเราต้องเลื่อนการแข่งขันอีก

หรือไม่ เพราะผมดูจากสภาพอากาศแล้วสนามน่าจะยังใช้งานไม่ได้ไป

อีกหลายวันเนื่องจากฝนตกเกือบทุกวัน เลยอยากจะออกความคิดเห็น

ว่า ถ้าเป็นอย่างนี้ ทีมของเราจะลงแข่งในช่วงเช้าได้หรือเปล่า เพราะว่าจะ

ได้ไม่ต้องเลื่อนการแข่งขันไปเป็นอาทิตย์ต่อไปอีก เพื่อที่จะได้ไม่เสียเวลา

ซ้อมของทีมเรา 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 คือ ‘เหตุการณ์’ แต่ไม่ปรากฏรูป กับ นามวลี “อย่าง

นี้” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์มีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า 

(หมายถึง ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”)  

 (27)  หน้าตาของเขาเป็นแบบนั้นตั้งแต่เกิดเลยใช่ไหม 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 คือ “หน้าตาของเขา” กับ นามวลี “แบบนั้น” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าหน้าตาของเขามีลักษณะของการอ้างถึงหน้าตาในแบบที่คู่

สนทนารับรู้ร่วมกันว่ามีลักษณะใด 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(28)  ที่บ้านเชียง พบลูกปัดที่ทําจากหินคาร์เนเลียนและอาเกต ลูกปัดแก้วเป็น

แท่ง ลูกปัดแก้วเป็นแผ่นกลม ๆ เล็ก ๆ สีส้ม และลูกปัดแก้วสีนํ้าเงินอม

ฟ้าอมเขียว 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ลูกปัดแก้ว” กับ นามวลี “แท่ง” และ “แผ่น

กลม ๆ เล็ก ๆ” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าลูกปัดแก้วมีลักษณะของแท่ง และมี

ลักษณะของแผ่นกลม ๆ เล็ก ๆ 

(29)  เจมมี่เป็นคนแรกที่อนุญาตให้ผมเขียนเรื่องราวที่เกี่ยวกับเขาได้อย่าง
ตรงไปตรงมา 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (29) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เจมมี่” กับ นามวลี “คนแรกที่อนุญาตให้ผมเขียน
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เรื่องราวที่เกี่ยวกับเขาได้อย่างตรงไปตรงมา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเจมมี่อยู่ใน

กลุ่มของคนแรกที่อนุญาตให้ผมเขียนเรื่องราวที่เกี่ยวกับเขาได้อย่างตรงไปตรงมา 

(30)  จะเห็นได้ว่าอุตสาหกรรมเราขณะน้ีประสิทธิภาพคุณภาพงานพิมพ์ของไทย

เราเป็นที่ยอมรับติดในอันดับโลก แต่เราก็ไม่สามารถไปแข่งขันกับจีนได้

เพราะประเทศจีนเป็นที่หนึ่งในระดับเอเชีย 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (30) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ประเทศจีน” กับ นามวลี “ที่หนึ่งในระดับเอเชีย” 

(“ที่หนึ่ง” ในที่นี้ น่าจะมาจาก “อันดับหนึ่ง”) ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าประเทศจีนอยู่

ในกลุ่มประเทศอันดับหน่ึงในระดับเอเชีย 

(31)  ตัวนิ่มเป็นร้อย  อัดแน่นอยู่ในลังไม้ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (31) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ตัวนิ่ม” กับ นามวลี “ร้อย ๆ” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าตัวน่ิมอยู่ในกลุ่มของจํานวนร้อย  

อนึ่ง คําว่า “ร้อย” สามารถพิจารณาได้ 2 กรณี กรณีแรก “ร้อย” ในที่นี้ อาจจะมาจาก “ร้อย

ตัว” แต่มีการละคําลักษณนาม “ตัว” ไป อีกกรณีหน่ึง “ร้อย” มีลักษณะที่คล้ายกับคําลักษณนาม

บอกกลุ่มที่เป็นจํานวน เช่น คําลักษณนาม “คู่” หรือ “โหล” ซึ่งบอกกลุ่มของจํานวน 2 หรือ 12 

ตามลําดับ (สถาบันภาษาไทย, 2552: 21) ดังนั้น คําว่า “ร้อย” ก็อาจจะมีลักษณะที่คล้ายกับคํา

ลักษณนามที่เป็นคํากลุ่มบอกจํานวนร้อยหรือประมาณร้อยก็ได้ 

ในสมัยปัจจุบัน นอกจากคําว่า “ร้อย” แล้ว ยังมีคําบอกจํานวนอื่น ๆ ที่สามารถปรากฏ

หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ โดยที่ไม่ต้องปรากฏร่วมกับคําลักษณนาม ได้แก่ คําบอกจํานวนใน

หลักต่าง ๆ หรือคําบอกจํานวนที่เป็นตัวเลขกลม ๆ เช่น “สิบ” “พัน” “หมื่น” “แสน” หรือ “ล้าน” 

จํานวนเหล่านีอ้าจจะปรากฏเดี่ยวหรือปรากฏเป็นคําซ้ําก็ได้  
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5.6.2.1.1.1.2 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม 

+ นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยปัจจุบันพบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว แบ่งได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อม

บอกเหตุ และ 3) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(32)  โรงสีและโรงงานเหล่านี้เป็นของรัฐบาล  
(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “โรงสีและโรงงานเหล่านี้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อม

ซึ่งตามด้วยนามวลี “ของรัฐบาล” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าโรงสีและโรงงานเหล่านี้

อยู่ในความครอบครองของรัฐบาล 

(33)  ยังมีรายการทรัพย์สินและหนี้สินต่าง ๆ ทีเ่ป็นของผู้ถูกร้องอีกมาก 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “รายการทรัพย์สินและหนี้สินต่าง ๆ” กับ คําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี “ของผู้ถูกร้อง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่ารายการ

ทรัพย์สินและหน้ีสินต่าง ๆ อยู่ในความครอบครองของผู้ถูกร้อง 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย ์

(34)  ที่เขาต้องมีสภาพแบบนั้นเป็นเพราะอะไร หรือเป็นเพราะเธอไปท า

อะไรเขา  

 (คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ที่เขาต้องมีสภาพแบบนั้น” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อม
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ซึ่งตามด้วยนามวลี “เพราะอะไร” และ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ “เพราะเธอไป

ทําอะไรเขา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าเหตุการณ์ที่เขาต้องมีสภาพแบบนั้น อยู่ใน

กลุ่มเหตุผลเรื่องอะไร หรืออยู่ในกลุ่มเหตุผลที่วา่เธอไปทําอะไรเขา 

(35)  การที่ชนกลุ่มน้อยมาอยู่ในขอบเขตแดนของไทย เป็นเพราะอพยพมา
ใช่ไหม 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “การที่ชนกลุ่มน้อยมาอยู่ในขอบเขตแดนของไทย” 

กับ คําที่ทําหน้าที่ เชื่อมซึ่งตามด้วยกริยาวลี “เพราะอพยพมา” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการที่ชนกลุ่มน้อยมาอยู่ในขอบเขตแดนของไทยนั้น อยู่ในกลุ่มเหตุผลที่อพยพ

มา(ใช่ไหม) 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี 

(36)  ภรรยา 7 ประเภทที่พระพุทธองค์ทรงจําแนกไว้ ได้แก่ ภรรยาทีเ่ป็นเหมือน

เพชฌฆาต ภรรยาที่เป็นเหมือนโจร ภรรยาที่เป็นเหมือนนาย ภรรยาที่

เป็นเหมือนแม่ ภรรยาทีเ่ป็นเหมือนพี่สาวน้องสาว ภรรยาทีเ่ป็นเหมือน

เพื่อน ภรรยาทีเ่ป็นเหมือนทาส 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (36) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ภรรยา” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี 

“เหมือนเพชรฆาต” “เหมือนโจร” “เหมือนนาย” “เหมือนแม่” “เหมือนพี่สาวน้องสาว” “เหมือน

เพื่อน” และ “เหมือนทาส” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าบุคคลภรรยานั้นมีลักษณะที่

เทียบได้กับบุคคลต่าง ๆ 7 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มเพชฌฆาต กลุ่มโจร กลุ่มนาย กลุ่มแม่ กลุ่มพี่สาว

น้องสาว กลุ่มเพื่อน และกลุ่มทาส 
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(37)  ภายหลังบริเวณอ่าวไผ่นี้ก็จะเป็นเสมือนเทวสถานอันศักด์ิสิทธิ์ที่ใครจะ

ย่างกรายเข้าไปไม่ได้เลย  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “บริเวณอ่าวไผ่นี้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “เสมือนเทวสถานอันศักดิ์สิทธิ์ที่ใครจะย่างกรายเข้าไปไม่ได้เลย” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าบริเวณอ่าวไผ่มีลักษณะที่เทียบได้กับเทวสถานอันศักสิทธิ์ที่ใครจะย่าง

กรายเข้าไปไม่ได้เลย  

5.6.2.1.1.1.3 หน่วยนาม1 +  “เป็น” + กริยาวลี 

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยปัจจุบันนี้ พบเพียงกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่นเท่าน้ัน ดังนี้ 

หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(38)  ช่วงน้ี เหตุการณ์เป็นปกติ ไม่ต้องซีเรียส 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “เหตุการณ์” กับ กริยาวลี “ปกติ” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธว์่าเหตุการณม์ีลักษณะของความปกติ 

(39)  ถึงจะอยู่ในบทสนทนาน่ารื่นรมย์แค่ไหน ในใจลึกๆ ของผมยังเป็นกังวล

เรื่องเธอตลอดเวลา  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ในใจลึกๆ ของผม” กับ กริยาวลี “กังวลเรื่องเธอ

ตลอดเวลา” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าในใจลึกๆ ของผมมีลักษณะของความกังวล

เรื่องเธอตลอดเวลา 
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 (40)  สุรเดชกลับบ้านตรงเวลาเพราะกลัวภรรยา ซ่ึงเราสามารถแย้งว่า ข้อความ

นี้ไม่เป็นจริงเสมอไป เพราะคนกลับบ้านตรงเวลาบางคนไม่ใช่คนกลัว

ภรรยา  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (40) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ข้อความนี้” กับ กริยาวลี “จริงเสมอไป” ตามลําดับ 

และจากตัวอย่างนี้สัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับคําปฏิเสธ “ไม่” ด้วย ดังนั้น หน่วยหน้า

และหน่วยหลัง จึงแสดงความสัมพันธ์ว่าข้อความนี้ไม่มีลักษณะของความจริงเสมอไป 

5.6.2.1.1.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” + หน่วยนาม2 

จากข้อมูลในสมัยปัจจุบันพบว่าหน่วยนาม2 ในโครงสร้างข้างต้น จะเป็นหน่วยทาง

วากยสัมพันธ์ได้ 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) นามวลี 2) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/

กริยาวลี/อนุพากย์ และ 3) กริยาวลี ซึ่งจะทําให้สัมพันธกริยา “เป็น” ในโครงสร้างนี้ มี 3 

โครงสร้างย่อย ดังนี้ 

5.6.2.1.1.2.1 หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี +  “เป็น” +  นามวลี 

นามวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยปัจจุบันนี้ มีความหลากหลาย โดยอาจจะเป็น

คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” เป็นนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” เป็นคํา

สรรพนาม เป็นคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน หรือเป็นคําลักษณนาม/คําลักษณนาม

กับคําที่เกี่ยวกับจํานวน ดังตัวอย่าง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 

(41)  ความจริงผู้ที่เคยประสบความยากลําบากจากการต้องโทษมาแล้วน่าจะเข็ด

หลาบไม่กล้าจะทําผิดขึ้นอีกเพราะได้รับการลงโทษเป็นบทเรียนมาครั้ง

หน่ึงแล้ว 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ได้รับการลงโทษ” กับ นามวลี “บทเรียน” โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการลงโทษที่ได้รับมีลักษณะของบทเรียน 

(42)  หลังจากน้ันถ้าน าข้อมูลไปเขียนเป็นกราฟแสดงค่าทั้งหมด จะสามารถ

วิเคราะห์ข้อมูลได้อย่างชัดเจนยิ่งขึ้น 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (42) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “นําข้อมูลไปเขียน” กับ นามวลี “กราฟแสดงค่า

ทั้งหมด” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าข้อมูลซึ่งนําไปเขียนนั้นอยู่ในประเภทของกราฟแสดงค่า

ทั้งหมด 

(43)  Sinclair ผู้อํ านวยการของ โครงการ  Cobuild ได้ด าเนินการขยาย

โครงการดังกล่าวเพื่อใหเ้ป็นคลังข้อมลูภาษาอังกฤษขนาดใหญ่  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (43) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ดําเนินการขยายโครงการดังกล่าวเพื่อให้” กับ 

นามวลี “คลังข้อมูลภาษาอังกฤษขนาดใหญ่” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าโครงการ Cobuild ซึ่งถูก

ดําเนินการให้ขยายโครงการน้ันก็เพื่อให้มีลักษณะของคลังข้อมูลภาษาอังกฤษขนาดใหญ่ 

(44)  รถยนต์ขนาดเล็กเรียกว่ารถปิ๊กอัพ ขนาดกลางเรียกว่ารถหัวตัด ส่วนใหญ่

รถทั้งสองขนาดดังกล่าวถูกน ามาใช้เป็นรถโดยสารท่ีวิ่งให้บริการไป

มาระหว่างชนบทกับในเมือง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (44) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “รถทั้งสองขนาดดังกล่าว” (ซึ่งอ้างถึง 

“รถปิ๊กอัพ” และ “รถหัวตัด”) และ กริยาวลี1 “ถูกนํามาใช้” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “รถ

โดยสารที่วิ่งให้บริการไปมาระหว่างชนบทกับในเมือง ” หน่วยหน้ากับหน่วยหลังแสดง
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ความสัมพันธ์ว่ารถปิ๊กอัพและรถหัวตัดถูกนํามาใช้ให้มีลักษณะของรถโดยสารที่วิ่งให้บริการไป

มาระหว่างชนบทกับในเมือง 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่” 

(45)  ในกรณีที่ขอรับโอนกรรมสิทธิ์ที่ดิน ต้องเป็นที่ดินซ่ึงได้แบ่งแยกแล้วออก

โฉนดที่ดินเป็นที่เรียบร้อยแล้ว  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (45) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แบ่งแยกแล้วออกโฉนดที่ดิน” กับ นามวลี “ที่

เรียบร้อยแล้ว” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการแบ่งแยกที่ดินแล้วออกโฉนดที่ดินมีลักษณะของ

ความเรียบร้อยแล้ว 

(46)  จ าปาหลวงน้ัน เวลามีดอกดกๆ จะส่งกลิ่นหอมฟุ้งกระจายทั่วบริเวณ

ใกล้เคียงเป็นที่ชื่นใจยิ่งนัก 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (46) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “จําปาหลวงนัน้” และ กริยาวลี1 “ส่งกลิ่น

หอมฟุ้งกระจายทั่วบริเวณใกล้เคียง” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ที่ชื่นใจยิ่งนัก” ทั้งหน่วย

หน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่าดอกจําปีหลวงซึ่งส่งกลิ่นหอมฟุ้งกระจายทั่วบริเวณมี

ลักษณะของความชื่นใจยิ่งนัก 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําสรรพนาม 

(47)  ความสั่นสะเทือนของแผ่นดิน เขาเรียกเป็นอะไร ริกเตอร์ใช่ไหม 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ตัวอย่างที่ (47) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เรียก(ความสั่นสะเทือนของแผ่นดิน)” กับ นามวลี 

“อะไร” โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเรียกความสั่นสะเทือนของแผ่นดินอยู่ในกลุ่มของมาตราวัด

อะไร ให้ระบุมา มาตราวัดดังกล่าวก็คือ “ริกเตอร์” 

 (48)  “น้าดอกไม้คะ แล้วหมวยจะเล่นเป็นใครล่ะ”  

“อ้าว” น้าดอกไม้ทําตาระยิบ “ก็เล่นเป็นตัวละครตามบทสิ” 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (48) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “หมวย” และ กริยาวลี1 “เล่น” ส่วน

หน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ใคร” ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์หมวยซึ่งไปเล่น

ละครนั้น จะมีลักษณะของตัวละครใด ให้ระบุมา จากคําตอบในตัวอย่างข้างต้น ก็ระบุว่ามี

ลักษณะของตัวละครที่ดําเนินไปตามบท 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 

(49)  นักวิทยาศาสตร์ทั่วโลกและองค์การสหประชาชาติได้คาดคะเนว่าผลร้ายจาก

กรีนเฮาส์เอฟเฟกต์จะเกิดขึ้นในเวลาไม่เกินศตวรรษหน้าโดยอุณหภูมิของ

โลกอาจสูงขึ้นโดยเฉลี่ย ๒-๔ เซลเซียส ระดับน้ าทะเลอาจสูงขึ้น ๒๐ 

เซนติเมตร - ๑ เมตร และถ้าปล่อยปละละเลยโลกให้เป็นอย่างนี้ก็จะถึง

จุดวิกฤตของโลกได้ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (49) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 คือ “ปล่อยปละละเลยโลกให้” กับ นามวลี “อย่างนี้” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าโลกซึ่งถูกปล่อยปละละเลยนั้น มีลักษณะของการอ้างถึง

ข้อความก่อนหน้า (หมายถึง ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธ

กริยา “เป็น”) 
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(50)  ผมจะแก้ไขสูตรเป็นดังนีค้รับ 

{colA} C 

{colB} MACD() 

{colC} MACD()>0 

 {filter} colC 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (50) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แก้ไขสูตร” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าสูตรซึ่งได้รับการแก้ไขแล้ว มีลักษณะของการอ้างถึงข้อความซึ่งจะกล่าวถึง

ต่อไป (หมายถงึ ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ตามหลังประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน 

(51)  กรมอุทยานฯได้ศึกษาข้อมูลของนกอพยพและนกประจําถิ่นจํานวน 10 ชนิด 

ใน 76 จังหวัดทั่วประเทศ เพื่อติดตามเส้นทางการอพยพ จํานวนประชากร 

แหล่งอาศัย และพื้นที่แหล่งทํารังวางไข่ของนกที่ท ารังเป็นกลุ่ม เพื่อหา

ความสัมพันธ์ระหว่างนกอพยพกับการระบาดของไข้หวัดนก 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (51) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ทํารัง” กับ นามวลี “กลุ่ม” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการทํารังมีลักษณะของกลุ่ม 

(52)  ชาวเกาหลีใต้จํานวนมากเดินทางไปไว้อาลัยอดีตผู้น าเป็นครั้งสุดท้ายที่

เมืองกิมแฮ  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (52) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เดินทางไปไว้อาลัยอดีตผู้นํา” กับ นามวลี “ครั้ง
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สุดท้าย” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการเดินทางไปไว้อาลัยอดีตผู้นํามีลักษณะของ

ครั้งสุดท้าย 

(53)  บางครั้งจะมีผู้นําปัญหาบางปัญหาเข้าไปถามพระพุทธองค์ โดยที่ปัญหา

เหล่าน้ันจะมีนักคิดในอินเดียสมัยน้ันแสดงความเห็นขัดแย้งกันเป็นหลาย

ทาง  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (53) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “แสดงความเห็นขัดแย้งกัน” กับ นามวลี “หลายทาง” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการแสดงความเห็นขัดแย้งกันมีลักษณะของหลายทาง 

5.6.2.1.1.2.2 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 +  “เป็น” +  ค าที่

ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยปัจจุบันพบว่า คําที่ทําหน้าที่เชื่อมที่ปรากฏในโครงสร้าง

ดังกล่าว แบ่งได้เป็น 2 ชนิด ได้แก่ 1) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ และ 2) คําที่ทําหน้าที่

เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ดังนี ้

 หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี  + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี 

(54)  ผู้ทีอ่ยากท าธุรกิจเป็นของตัวเอง แต่มีเงินไม่มาก ให้ฟังทางน้ี 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (54) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “อยากทําธุรกิจ” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวลี “ของตัวเอง” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าธุรกิจที่ผู้นั้นอยากทํานั้น อยู่ในความ

ครอบครองของผู้น้ันเอง 

(55)  คณะกรรมการหมู่บ้านได้ยกศาลาวัดใหเ้ป็นของโรงเรียน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 



 

 

 

303 

 

ตัวอย่างที่ (55) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ยกศาลาวัดให้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วย

นามวล ี“ของโรงเรียน” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าศาลาวัดที่คณะกรรมการหมู่บ้านได้

ยกให้ อยู่ในความครอบครองของโรงเรียน 

หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี  + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี 

 (56)  ขณะเดียวกันในเวลากลางคืน แสงสว่างจากดวงโคมภายใน จะเปลี่ยนให้

ช่องแสงนี้เป็นเสมือนโคมไฟขนาดใหญ่ท่ีส่องสว่างออกไปภายนอก  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (56) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “เปลี่ยนให้ช่องแสงนี้” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตาม

ด้วยนามวลี “เสมือนโคมไฟขนาดใหญ่ที่ส่องสว่างออกไปภายนอก” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าช่องแสงซึ่งเปลี่ยนไป(เพราะได้รับแสงสว่างจากดวงโคมภายใน)นั้น มีลักษณะที่

เทียบได้กับโคมไฟขนาดใหญ่ที่ส่องสว่างออกไปภายนอก   

(57)  ก่อนที่เธอจะความจําเสื่อม เธอพูดจาฉะฉานมาก แต่หลังจากความจําเสื่อม 

ก็พูดจาเป็นเหมือนผู้ชาย 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (57) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “พูดจา” กับ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี 

“เหมือนผู้ชาย” ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการพูดจาของเธอมีลักษณะที่เทียบได้กับ

การพูดจาของผู้ชาย  

5.6.2.1.1.2.3 หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี +  “เป็น” +  กริยาวล ี

กริยาวลีในโครงสร้างดังกล่าวในสมัยปัจจุบันนี้ พบเพียงกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่นเท่าน้ัน ดังนี้ 
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หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + ‚เป็น‛ + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

(58)  วันน้ีคุณสวยเป็นพิเศษกว่าใคร  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (58) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “สวย กับ กริยาวลี “พิเศษ” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าความสวยมีลักษณะของความพิเศษกว่าใคร 

(59)  ผู้ตายหยิบไม้ไล่ตีจําเลย ทั้งสองฝ่ายต่อสู้กันเป็นชุลมุน ในที่สุดจําเลยก็ใช้

มีดแทงผู้ตายไป 1 ที 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (59) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “ต่อสู้กัน” กับ กริยาวลี “ชุลมุน” ตามลําดับ โดยแสดง

ความสัมพันธ์ว่าการต่อสู้กันมีลักษณะของความชุลมุน 

(60)  บางคนคิดว่าหนังสือเล่มน้ี เป็นเรื่องการเมืองอีกแล้วหรือ เพราะเห็นมีคําว่า 

ปู รวมอยู่ด้วย อย่าเข้าใจอย่างนั้นเป็นเด็ดขาด 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (60) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย

หน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี1 “อย่าเข้าใจอย่างนั้น” กับ กริยาวลี “เด็ดขาด” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าการห้ามว่าไม่ให้เข้าใจอย่างนั้นมีลักษณะของความเด็ดขาด 

5.6.2.1.2 สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 ตัวอย่างของสัมพันธกริยา “เป็น” อีกประเภทหนึ่ง ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” ที่แสดง

ความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาเชื่อแน่ ในสมัยปัจจุบัน มีดังนี้ 

(61)  ต้องบอกว่าอ่านเรื่องราวของครอบครัวนี้ทีไร ฉันเป็นต้องยิ้มตามทุกที 

สัมผัสได้ ถึงความความรักและอบอุ่นของสมาชิกในครอบครัว  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 



 

 

 

305 

 

ตัวอย่างที่ (61) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “อ่านเรื่องราวของครอบครัวนี้ทีไร” ส่วนหน่วยหลัง 

ได้แก่ กริยาวลี2 “ต้องยิ้มตามทุกที” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ในประโยค

เงื่อนไขว่าเมื่ออ่านเรื่องราวของครอบครัวนี้ทีไร ก็จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่ฉันต้องยิ้มเกิดขึ้น

ตามมาทุกที และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าการยิ้มจะเกิดขึ้นเสมอ หากมี

เหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

(62)  พวกนั้นเข้าสนามกอล์ฟเมื่อไร เป็นต้องไม่ยอมแพ้ซึ่งกันและกัน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (62) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “พวกนั้นเข้าสนามกอล์ฟเมื่อไร” ส่วนหน่วยหลัง 

ได้แก่ กริยาวลี2 “ต้องไม่ยอมแพ้ซึ่งกันและกัน” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ใน

ประโยคเงื่อนไขว่าเมื่อพวกนั้นเข้าสนามกอล์ฟเมื่อไร ก็จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่(พวกนั้น)

ต้องไม่ยอมแพ้ซึ่งกันและกันเกิดข้ึน และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลาเชื่อแน่อยู่ด้วยว่าไม่ยอม

แพ้กันจะปรากฏเสมอ หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

(63)  เขาชอบทําตัวเป็นนักเลงอันธพาล ประเภทตีหัวหมา ด่าแม่ชาวบ้าน โดยเฉพาะ

ตอนทีเ่ขาเมา ถ้ามีอะไรขวางหน้าเป็นถูกเตะ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (63) สัมพันธกริยา “เป็น” ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้า

กับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ อนุพากย์1 “ถ้ามีอะไรขวางหน้า” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี2 

“ถูกเตะ” สัมพันธกริยา “เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ในประโยคเงื่อนไขว่าถ้ามีอะไรขวางหน้า ก็

จะมีลักษณะของเหตุการณ์ที่(สิ่งนั้น)ถูกเตะเกิดขึ้นตามมา และสัมพันธกริยา “เป็น” ยังบ่งมาลา

เชื่อแน่อยู่ด้วยการเตะจะเกิดขึ้นอย่างแน่นอน หากมีเหตุการณ์ในอนุพากย1์เกิดข้ึน 

สรุปได้ว่า ในสมัยปัจจุบัน สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หลัก 2 หน้าที่ 

หน้าที่แรก คือ การแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภทหรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏ
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ในโครงสร้างใหญ่ ๆ 2 โครงสร้าง ได้แก่ [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] และ [หน่วยนาม1 

+ กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

อีกหน้าที่หนึ่ง คือ การแสดงความสัมพันธ์ในประโยค/ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่ง

มาลาเชื่อแน ่

5.6.2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ในสมัยปัจจุบัน พบคําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําอีกประเภทหนึ่งด้วย ได้แก่ 

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ซึ่งหมายถึง คํากริยา “เป็น” ที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏใน

ประโยคที่นํามาก่อน ดังตัวอย่าง 

(64)  เราไม่ได้คิดไปเองนะ ช่วงน้ีผู้ติดเชื้อป่วยกันเยอะจริงๆ แถมอาการบางอย่าง

จะเป็นอาการที่หมอหรือคนอื่นไม่เข้าใจ มันคือ อาการ "คัน" เพราะมันดูเป็น

เรื่องเล็กน้อยสําหรับคนท่ัวไป แต่มันทรมานนะ เราคันยิบๆๆๆๆไปทั้งตัว 

ตอนแรกเราก็นึกว่าเราเป็นคนเดียว ปรากฏว่าพอเขียนในไดอารี่ เพื่อนโทร

มาคุยเต็มเลยว่าเป็นเหมือนกัน แก้ไขไม่ได้เหมือนกัน เลยอุ่นใจขึ้นมานิดนึง

ว่ามีเพื่อนร่วมชะตากรรมเยอะ 

(65)  คอมพิวเตอร์ของผมติดไวรัสเม่ือเดือนก่อน ทําให้เปิดติดบ้างไม่ติดบ้าง ผม

ก็เลยส่งซ่อม น่ีเอากลับมาใช้ได้ไม่ถึงเดือน ก็เป็นอีกแลว้เ 

(66)  คนท้องส่วนใหญ่จะอารมณ์เสีย หวาดระแวง และหงุดหงิดง่าย แล้วเธอ

ล่ะ เป็นบ้างหรือเปล่า 

(67)  สมศักดิ์ปวดหลังเรื้อรังมานาน ภรรยาของเขาก็เป็น แต่ก็ไม่ยอมไปหา

หมอท้ังคู่ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (64) ถึงตัวอย่างที่ (67) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาที่ทําหน้าที่แทนกริยาวลี 

“คันยิบๆๆๆๆไปทั้งตัว” “เปิดติดบ้างไม่ติดบ้าง” “อารมณ์เสีย หวาดระแวง และหงุดหงิดง่าย” 

และ “ปวดหลังเรื้อรังมานาน” ตามลําดับ ซึ่งปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน 

จากที่กล่าวมาข้างต้น ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ใน

สมัยปัจจุบันสามารถสรุปได้ ดังนี้   
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1. ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

1.1 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 
1.2 ความหมายว่า ‘บังเกิด’  
1.3 ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’  
1.4 ความหมายว่า ‘รู้วิธ’ี 
1.5 ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

(คํากริยา, คําคุณศัพท์) 
(คํากริยา)  
(คํากริยา)  
(คํากริยา, คํากริยาวิเศษณ์)  
(คํากริยาวิเศษณ์)  

2. ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

 2.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสมัพันธกริยา 

2.1.1 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาเดี่ยว 
[หน่วยนาม1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

สัมพันธกริยา ‚เป็น‛ เป็นกริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกรยิา 
[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + ‚เป็น‛ + หน่วยนาม2] 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่” 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้รว่มกัน 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับ

คําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํนาม/คํานามกับส่วนขยาย 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที”่ 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํสรรพนาม 
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํ/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่

รับรู้รว่มกัน  
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํลักษณนาม/คําลักษณนามกับ

คําที่เกี่ยวกับจํานวน 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + 

นามวลี/กริยาวลี/อนพุากย์ 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ

เปรียบเทียบ + นามวลี 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + 
นามวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ 

+ นามวลี 
 
 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คาํที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการ
เปรียบเทียบ + นามวลี 

 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี 
 หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 

 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวล ี
 หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

เป็นหน่วยแก่น 

2.1.2 ค าว่า “เป็น” สัมพันธกริยาบ่งมาลา 
“ อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เปน็” + กริยาวลี2 

 2.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ตารางที่ 5.9 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําวา่ “เป็น” ในสมัยปัจจุบัน 
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5.7 สรุปลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัย

จนถึงสมัยปัจจุบัน 

จากการวิเคราะห์ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า “เป็น” ที่กล่าวไป

ในหัวข้อก่อนหน้านี้เป็นการวิเคราะห์คําว่า “เป็น” ให้เห็นแต่ละช่วงสมัยว่ามีรายละเอียดอย่างไร

บ้าง แต่ในหัวข้อน้ี ผู้วิจัยจะนําคําว่า “เป็น” ในทุกสมัยมากล่าวรวมกัน โดยจะนํามาสรุปในตาราง

เพื่อ จะได้เห็นภาพรวมว่าคําว่า “เป็น” ในแต่ละช่วงสมัยมีความเหมือนหรือต่างกันอย่างไร 

การสรุปให้เห็นภาพรวมในแต่ละสมัยนี้ ผู้วิจัยจะเริ่มสรุปให้เห็นจากประเภทใหญ่ ๆ ของ

คําว่า “เป็น” ก่อน แล้วค่อยไปสู่ประเภทย่อย ๆ ดังนี้ 

 การปรากฏของคําว่า “เป็น” ประเภทต่าง ๆ ในแต่ละช่วงสมัย 

 การปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในแต่ละช่วงสมัย 

 การปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาในแต่ละช่วงสมัย 

 การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในแต่ละช่วงสมัย 

 

 5.7.1 การปรากฏของค าว่า “เป็น” ประเภทต่าง ๆ ในแต่ละช่วงสมัย 

ช่วงสมยั 
ประเภทของ 
คําว่า “เป็น” 

สุโขทัย 
อยุธยา-
ธนบุร ี

ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

คําที่มีความหมายประจําคํา       

คําที่ไม่มีความหมายประจําคํา      

 สัมพันธกริยา       

 กริยาแทน       

ตารางที่ 5.10 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ประเภทต่าง ๆ ในแต่ละช่วงสมยั  

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําและคําว่า “เป็น” ที่ไม่มี

ความหมายประจําคําที่เป็นสัมพันธกริยานั้นปรากฏให้เห็นมาตั้งแต่สมัยสุโขทัย และยังปรากฏ

มาจนถึงสมัยปัจจุบัน  
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ส่วนคําว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจําคําที่เป็นกริยาแทนน้ัน ปรากฏครั้งแรกในสมัย

รัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน 

 ในบรรดาคําว่า “เป็น” ทั้งหมดข้างต้น มีเพียงคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนเท่านั้น ที่

ไม่ได้มีความซับซ้อนในด้านการปรากฏ ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําและคําว่า 

“เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยานั้น จะมีรูปแบบการปรากฏที่ซับซ้อนมาก ดังนั้น จึงนํามาสรุปแยกให้

เห็นในตารางต่อ ๆ ไป  

 5.7.2 การปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าในแต่ละช่วงสมัย 

ช่วงสมยั 
 
ความหมาย 

สุโขทัย 
อยุธยา-

ธนบุร ี
ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

‘มีชีวิต’       

‘บังเกิด’       

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’       

‘รู้วิธี’       

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’       

‘ได้ที’่       

จํานวนความหมาย 1 1 2 4 6 5 

ตารางที่ 5.11 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ในแตล่ะช่วงสมัย 

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํามีแนวโน้มจะมี

ความหมายเพิ่มมากขึ้น กล่าวคือ สมัยสุโขทัย และสมัยอยุธยาถึงสมัยธนบุรีนั้น มีเพียง 1 

ความหมาย หลังจากนั้น จํานวนความหมายก็เพิ่มขึ้นมาเรื่อย ๆ โดยเฉพาะสมัยรัชกาลที่ 5 ถึง

รัชกาลที่ 8 ที่มีจํานวนความหมายมากถึง 6 ความหมาย แต่เมื่อมาถึงปัจจุบันความหมาย “ได้ที่” 

ได้สูญไป จึงลดลงเหลือเพียง 5 ความหมาย 
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นอกจากนี้ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในแต่ละสมัยสามารถปรากฏอยู่ในหมวด

คําต่าง ๆ ได้ ดังนี ้

ช่วงสมยั 
 
ความหมาย 

สุโขทัย 
อยุธยา-

ธนบุร ี
ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

‘มีชีวิต’ 
คํากริยา 

 

คํากริยา 

 

คํากริยา 

คําคุณศัพท์ 

คํากริยา 

คําคุณศัพท์ 

คํากริยา 

คําคุณศัพท์ 

คํากริยา 

คําคุณศัพท์ 

‘บังเกิด’   คํากริยา คํากริยา คํากริยา คํากริยา 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’    คํากริยา คํากริยา คํากริยา 

‘รู้วิธี’    คํากริยาวิเศษณ์ 

คํากริยา 

คํากริยาวิเศษณ์ 

คําคุณศัพท์ 

คํากริยา 

คํากริยาวิเศษณ์ 

 

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’     คํากริยาวิเศษณ์ คํากริยาวิเศษณ์ 

‘ได้ที’่     คํากริยา  

ตารางที่ 5.12 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในหมวดคําต่าง ๆ  

ในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่มีการเปลี่ยนแปลงด้านหมวดคํา ได้แก่ คําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘รู้วิธี’ ดังนี ้

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ สามารถปรากฏได้ในหมวดคําที่

หลากหลายขึ้น จากเดิมที่ในสมัยสุโขทัยและสมัยอยุธยาถึงสมัยธนบุรี สามารถปรากฏอยู่ใน

หมวดคํากริยาได้หมวดคําเดียว แต่ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 เป็นต้นมา สามารถปรากฏ

อยู่ในหมวดคําคุณศัพท์ได้ด้วย 

ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ มีการเปลี่ยนแปลงด้านหมวดคํา คือ 

ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 เท่าที่พบในข้อมูล คือ สามารถปรากฏอยู่ในหมวดคํากริยา

วิเศษณ์ได้หมวดคําเดียว พอมาถึงในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 สามารถปรากฏได้ถึง 3 

หมวดคํา คือ หมวดคํากริยา หมวดคํากริยาวิเศษณ์ และหมวดคําคุณศัพท์ แต่ในสมัยปัจจุบัน 

ปรากฏได้เพียง 2 หมวดคําเท่าน้ัน คือ หมวดคํากริยา และหมวดคํากริยาวิเศษณ์ 
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5.7.3 การปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาในแต่ละช่วงสมัย 

ช่วงสมยั 
 

ประเภทของสมัพันธกริยา “เป็น” 
สุโขทัย 

อยุธยา-
ธนบุรี 

ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

สัมพันธกริยาแบบทั่วไป       

สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน ่       

ตารางที่ 5.13 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา ในแต่ละช่วงสมัย  

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปพบตั้งแต่สมัย

สุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่นั้น พบครั้งแรก

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 และในปัจจุบันก็ยังพบสัมพันธกริยา “เป็น” ประเภทนี้อยู ่

สัมพันธกริยา “เป็น” ทั้ง 2 ประเภทนี้ มีความซับซ้อนด้านโครงสร้างแตกต่างกัน สัมพันธ

กริยา “เป็น” ประเภทหลังไม่มีความซับซ้อน เนื่องจากปรากฏในโครงสร้างเดียว คือ [อนุพากย์1/

ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวลี2] แต่สัมพันธกริยา “เป็น” ประเภทแรกมีความซับซ้อนมาก ผู้วิจัย

จึงจะแยกสรุปให้เห็นในหัวข้อต่อไป 

5.7.4 การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในแต่ละช่วงสมัย 

การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในแต่ละช่วงสมัยนี้ ผู้วิจัยจะแยกนําเสนอ

ออกเป็น 3 ตาราง ได้แก่ 1) การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งเป็นกริยาเดี่ยวใน

แต่ละช่วงสมัย 2) การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งเป็นกริยาคําหนึ่งในหน่วย

สร้างพหุกริยาในแต่ละช่วงสมัย และ 3) การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบ

ทั่วไปกับหน่วยที่ตามหลังในแต่ละช่วงสมัย ซึ่งเป็นการนําผลการศึกษาซึ่งได้จากการปรากฏใน 2 

ตารางแรกมาสรุปรวมเป็นอีกตารางหนึ่ง  
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5.7.4.1 การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งเป็นกริยาเดี่ยวในแต่ละ

ช่วงสมัย 

ช่วงสมัย 
โครงสร้างของ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซึ่งปรากฏเป็นกริยาเดี่ยว 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จุบ

ัน 

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ”]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “ที่”]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อนั”]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําสรรพนาม]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําที่แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกนั]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน]      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + นามวล/ีกริยาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กรยิาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย]์      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแกน่]  

1 
 

 
 

 
 

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหนว่ยแก่น]  

 


 


 


 

จํานวนรวม 2 10 12 12 12 9

ตารางที่ 5.14 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบท่ัวไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวในแต่ละช่วงสมัย 

 จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวนั้น 

ในสมัยสุโขทัยมีเพียง 2 โครงสร้าง และเพิ่มเป็น 10 โครงสร้างในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี เมื่อมาถึง

ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 8 ก็ปรากฏให้เห็นมากถึง 12 โครงสร้าง แต่เมื่อมาถึงสมัย

ปัจจุบันลดลงเหลือเพียง 9 โครงสร้าง 

                                         
1 จากนี้ไป เครื่องหมาย  ซ่ึงปรากฏในตาราง หมายถึง ไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏโดยทั่วไปหรือไม่ใช่

ไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอในช่วงสมัยน้ัน ๆ 
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5.7.4.2  การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งเป็นกริยาค า

หนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยาในแต่ละช่วงสมัย  

ช่วงสมัย 
โครงสร้างของ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซึ่งปรากฏเป็นกริยาคําหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จุบ

ัน 

[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เปน็” + นามวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นดว้ยคํานาม “การ”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นดว้ย “ที่”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นดว้ย “อนั”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คําสรรพนาม]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คํา/กลุ่มคําที่แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน]      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + นามวล/ีกริยาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เช่ือมบอกเจ้าของ + นามวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + คําท่ีทําหน้าท่ีเช่ือมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย]์      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหนว่ยแก่น] 

 

 
 

 
 

 

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น]    

 


 

จํานวนรวม 4 5 8 10 11 8

ตารางที่ 5.15 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบท่ัวไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นกริยาคําหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยาในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งปรากฏเป็นกริยาคําหนึ่ง

ในหน่วยสร้างพหุกริยานั้น ในสมัยสุโขทัยมีเพียง 4 โครงสร้าง จากนั้นตั้งแต่สมัยอยุธยาถึง

รัชกาลที่ 8 โครงสร้างก็เพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ จาก 5 โครงสร้าง ไปจนถึง 11 โครงสร้าง แต่พอ

มาถึงสมัยปัจจุบัน โครงสร้างก็เหลือเพียง 8 โครงสร้าง 
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5.7.4.3  การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับ

หน่วยที่ตามหลังในแต่ละช่วงสมัย 

ตารางที่ 5.16 ซึ่งจะนําเสนอต่อไปนี้เป็นการนําผลการศึกษาที่ได้จากตารางที่ 5.14 และ

ตารางที่ 5.15 มากล่าวถึงรวมกัน โดยจะมุ่งความสนใจไปที่หน่วยที่อยู่ในตําแหน่งหลังคําว่า 

“เป็น” เท่าน้ัน ดังนี ้

ช่วงสมัย 
การปรากฏร่วมกันระหว่าง 

สัมพันธกริยาแบบทั่วไปกับหนว่ยทีต่ามหลัง (หน่วยนาม2) 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จุบ

ัน 

[“เป็น” + นามวล]ี      

 [“เป็น” + คํานาม/คํานามกับส่วนขยาย]      

 [“เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วยคํานาม “การ”]      

 [“เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “ที่”]      

 [“เป็น” + นามวลีที่ขึ้นตน้ด้วย “อัน”]      

 [“เป็น” + คําสรรพนาม]      

 [“เป็น” + คํา/กลุ่มคําที่แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้รว่มกัน]      

 [“เป็น” + คําลักษณนาม/คําลักษณนามกับคําที่เกี่ยวกับจํานวน]      

[“เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวล/ีอนุพากย์]      

 [“เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวล]ี      

 [“เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย]์      

 [“เป็น” + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนพุากย์]      

[“เป็น” + กริยาวล]ี      

 [“เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น] 

 

 
 

 
 

 

 [“เป็น” + กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใชก่ริยาคุณศัพท์เป็นหนว่ยแก่น]  

 


 


 


 

จํานวนรวม 4 10 12 12 12 9

ตารางที่ 5.16 แสดงการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบท่ัวไปกับหน่วยท่ีตามหลัง  

ในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าในสมัยสุโขทัย หน่วยที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” แบบ

ทั่วไปได้นั้น มีเพียง 4 ลักษณะ ในสมัยสุโขทัย และเพิ่มขึ้นเป็น 10 ลักษณะในสมัยอยุธยาถึง

ธนบุรี จากนั้นในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 8 ก็เพิ่มขึ้นเป็น 12 ลักษณะ แต่เมื่อมาถึงสมัย

ปัจจุบันลดลงเหลือเพียง 9 ลักษณะ  
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สรุปได้ว่า การปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปนั้น จะมีโครงสร้างที่ไม่

หลากหลายในสมัยสุโขทัย แต่พอมาถึงในสมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ 8 ก็จะเห็นว่าโครงสร้างมีความ

หลากหลายมากขึ้นเรื่อย ๆ แต่ เมื่อมาถึงปัจจุบัน บางโครงสร้างก็ได้สูญไป ซึ่งทําให้มีความ

หลากหลายน้อยลงเมื่อเทียบกับสมัยก่อนหน้า 

ผลการวิเคราะห์ที่กล่าวไปทั้งหมดในส่วนนี้ เป็นการสรุปให้เห็นถึงภาพรวมของคําว่า 

“เป็น” ซึ่งได้จากข้อมูลภาษาที่ปรากฏจริงในช่วงสมัยต่าง ๆ และในบทต่อไปนั้น ผู้วิจัยก็จะนํา

ข้อมูลภาษาเหล่านี้มาใช้ร่วมกับกรอบการวิเคราะห์หรือทฤษฎีต่าง ๆ เพื่อนํามาอธิบายเรื่อง 

“พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทย” ว่ามีเส้นทางการเปลี่ยนแปลงกี่เส้นทาง แต่ละ

เส้นทางมีลักษณะอย่างไร และสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบนั้น มีต้นกําเนิดมาจาก

คําว่า “เป็น” ประเภทใด ความหมายใด หรือในโครงสร้างใด 

 

 



 

 

บทที่ 6 

 

พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย 

 

ในบทนี้ ผู้วิจัยจะนําเสนอเรื่องพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทย โดยนําข้อมูล

ภาษาที่ได้นําเสนอไปแล้วในบทที่ 5 เรื่อง “ลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของคําว่า 

“เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน” มาพิจารณาร่วมกับแนวคิดทฤษฎีต่าง ๆ อันได้แก่  

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมาย (semantic change)  

 การกลายเป็นคําไวยากรณ์ (grammaticalization)  

 แบบลักษณ์ภาษา (typology) ของสัมพันธกริยา  

 การกลายเกิดเป็นคําใหม่ (lexicalization) 

สาเหตุที่ต้องใช้แนวคิดทฤษฎีที่หลากหลายเช่นนี้ เนื่องจากพัฒนาการของคําว่า “เป็น” 

นั้นมีความซับซ้อนและไม่สามารถอธิบายปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นโดยใช้แนวคิดทฤษฎีใดทฤษฎี

หนึ่งได้ 

การนําเสนอซึ่งจะกล่าวถึงต่อไปนี้ จะมีการนําแนวคิดทฤษฎีข้างต้นมาใช้ในการอธิบาย

การพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ซึ่งจะแบ่งออกเป็น 5 หัวข้อ ได้แก่ 

6.1 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา (อธิบายได้ด้วยแนวคิดทฤษฎี

เรื่องการเปลี่ยนแปลงทางความหมาย)  

6.2 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา (อธิบายได้ด้วยแนวคิดทฤษฎีเรื่อง

การกลายเป็นคําไวยากรณ์และแบบลักษณ์ภาษาของสัมพันธกริยา) 

6.3 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน (อธิบายได้ด้วยแนวคิดทฤษฎีเรื่องการ

กลายเป็นคําไวยากรณ์) 

6.4 ภาพรวมของพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทย ซึ่งจะเป็นการเชื่อมโยงให้

เห็นพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่กล่าวไปทั้งหมดข้างต้นเข้าด้วยกัน 



 

 

 

317 

 

6.5 พัฒนาการของคําหรือสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ (อธิบายได้ด้วย

แนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเกิดเป็นคําใหม่) 

 การนําเสนอในแต่ละหัวข้อนั้น มีรายละเอียดดังนี้ 

6.1  พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําที่จะกล่าวถึงในหัวข้อนี้ จะแบ่ง

ออกเป็น 3 ประเด็น คือ พัฒนาการด้านความหมาย พัฒนาการด้านปริบทการปรากฏ และ

พัฒนาการด้านไวยากรณ์ ดังนี้ 

6.1.1 พัฒนาการด้านความหมายของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

 การศึกษาเรื่องพัฒนาการด้านความหมาย จะทําให้เข้าใจว่าการที่คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคํามีความหมายที่หลากหลายได้นั้น เกิดขึ้นโดยผ่านการเปลี่ยนแปลงทาง

ความหมายแบบใดบ้าง และยังทําให้ทราบว่าความหมายใดน่าจะเกิดขึ้นก่อน ความหมายใดน่าจะ

เกิดขึ้นทีหลัง  

พัฒนาการด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํานี้ จะกล่าวถึง 3 

ประเด็นหลัก ได้แก่ 1) การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบแคบเข้าและแบบกว้างออก 2) การ

เปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัยและแบบอุปลักษณ์ และ 3) ภาพรวมของพัฒนาการ

ด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ดังนี้ 

  6.1.1.1 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบแคบเข้าและแบบกว้างออก 

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบแคบเข้า (narrowing) ในที่นี้ หมายถึง คําซึ่งสมัย

หนึ่งเคยมีหลายความหมาย ต่อมาเปลี่ยนไปเป็นมีความหมายน้อยลง (Campbell, 1999: 257; 

ดุษฎีพร ชํานิโรคศานต์, 2526: 45)  

ส่วนการเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบกว้างออก (widening) ในที่นี้ หมายถึง คําซึ่ง

สมัยหนึ่งเคยมีความหมายเดียวหรือมีไม่กี่ความหมาย ต่อมาเปลี่ยนเป็นมีความหมายมากขึ้น 

(Campbell, 1999: 256; ดุษฎีพร ชํานิโรคศานต์, 2526: 48) 

ดังที่กล่าวไปแล้วในบทที่  5 ว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา มีจํานวน

ความหมายทั้งสิ้น 6 ความหมาย ได้แก่  
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1) ความหมายว่า ‘มีชีวิต’  

2) ความหมายว่า ‘บังเกิด’  

3) ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’  

4) ความหมายว่า ‘รู้วิธี’  

5) ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’  

6) ความหมายว่า ‘ได้ที่’ 

ความหมายทั้ง 6 ความหมายนี้ ไม่ได้ปรากฏพร้อมกันในทุกสมัย แต่ละความหมายมี

การปรากฏในช่วงสมัยต่าง ๆ ดังจะสรุปให้เห็นอีกครั้งในตารางต่อไปนี้  

ช่วงสมัย 
 
ความหมาย 

สุโขทัย 
อยุธยา-

ธนบุรี 
ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

‘มีชีวิต’       

‘บังเกิด’       

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’       

‘รู้วิธี’       

‘รู้ความรู้สึก, รูส้ภาพ’       

‘ได้ที่’       

จํานวนความหมาย 1 1 2 4 6 5 

ตารางที่ 6.1 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ในแต่ละช่วงสมัย  

จากตารางข้างต้นจะเห็นว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นความหมายที่

ปรากฏก่อน คือ ในสมัยสุโขทัย และสมัยอยุธยาถึงธนบุรี ต่อมาในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 

ปรากฏความหมายว่า ‘บังเกิด’ เพิ่มเติมขึ้นมา จากนั้นในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 ปรากฏ

อีก 2 ความหมายเพิ่มเติม ได้แก่ ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และ ‘รู้วิธี’ ส่วนในสมัย

รัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่  8 ก็ปรากฏความหมายเพิ่มเติมขึ้นมาอีก 2 ความหมาย ได้แก่ 

ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ และ ‘ได้ที่’ แต่เมื่อมาถึงสมัยปัจจุบันความหมายได้ลดลง

ไป 1 ความหมาย เพราะความหมายว่า และ ‘ได้ที่’ ไม่ปรากฏใช้ในปัจจุบันแล้ว  
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การที่คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ได้สูญหายไปจากสมัยปัจจุบันนั้น ทําให้

จํานวนความหมายของคําว่า “เป็น” มีจํานวนน้อยกว่าสมัยก่อนหน้า ก็สอดคล้องกับการ

เปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบแคบเข้า  

ตัวอย่างคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ซึ่งเคยปรากฏในอดีต แต่ไม่ปรากฏใน

ปัจจุบันแล้วนั้น ได้แก่  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(1)   คราวที่จะปลูกครั่ง1เขาใช้ปลูกในเดือน ๖ เดือน ๗ เดือน ๑๑ เดือน ๑๒ ครั่ง

เปนเต็มที่ ควรรานตัดก่ิงไม้ที่ครั่งจับลงมาแลเก็บรวบรวมไว้ ซ้ือขาย แลใช้

ย้อมผ้าไหมได้ทุกอย่าง ... ตัวครั่งที่อยู่ในพรรณก็ออกไต่ติดอยู่ตามก่ิง

ไม้  แลเห็นเปนฝอยขาวตลอดไปทุกก่ิง เพราะครั่งออกจับตามก่ิง ถ้าตัวครั่ง

ออกจับตามก่ิงไม้เช่นน้ีเปนใช้ได้ 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นท่ี 5-6) 

(วชิรญาณ, 2434: 52, 64-65 ) 

คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (1) เป็นคํากริยาเช่นกัน มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ซึ่งแสดงถึง 

‘การดํารงชีวิตมาจนมีลักษณะที่พอดี/บริบูรณ์ ’ คําว่า “เป็น” นี้ผู้วิจัยเห็นว่าไม่ใช้แล้วในสมัย

ปัจจุบัน (พ.ศ. 2555) และไม่พบในตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบันที่ผู้วิจัยเก็บมาเป็นตัวอย่างด้วย 

อย่างไรก็ตาม ในงานวิจัยของสถาวร พัชรบํารุง (2529: 18) ได้แสดงให้เห็นว่าคําว่า “เป็น” 

ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ นี้ ยังคงปรากฏใช้อยู่ ในช่วงปี พ.ศ. 2529 เช่น แหนมเป็นหรือยัง ข้าว

หมากเป็นแล้ว ปลาร้ายังไม่เป็น 

จากตัวอย่างที่ปรากฏในงานวิจัยของสถาวร พัชรบํารุง (2529) แสดงให้เห็นว่าคําว่า 

“เป็น” ที่หมายถึง ‘ได้ที่’ ยังคงปรากฏใช้เมื่อประมาณ 30 ปีที่แล้ว แต่ในปัจจุบัน (พ.ศ. 2555) 

ผู้ใช้ภาษาจํานวนหนึ่งเห็นว่าไม่ใช้แล้วหรือฟังแปลก  

ส่วนการที่คําว่า “เป็น” ในสมัยสุโขทัย สมัยอยุธยาถึงธนบุรี สมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 

2 สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 มีจํานวนความหมายมากขึ้น

                                         
1 “ปลูกครั่ง” ในที่น้ี น่าจะหมายถึง ‘เลี้ยงตัวครั่ง’ 
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เรื่อย ๆ หรือมีความหมายใหม่เพิ่มเติมขึ้นมาจากสมัยก่อนหน้าแสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลง

ทางความหมายแบบกว้างออก  

ในกรณีของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํานั้น พบว่าการที่มีความหมายเพิ่มมาก

ขึ้นหรือมีการเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบกว้างออกนั้น เป็นเพราะเกิดการเปลี่ยนแปลงทาง

ความหมายแบบนามนัย (metonymy) และอุปลักษณ์ (metaphor) ดังจะกล่าวถึงในหัวข้อต่อไป  

6.1.1.2 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัยและอุปลักษณ์ 

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัย 

นามนัย ในงานวิจัยนี้ หมายถึง การเปลี่ยนแปลงทางความหมายของคํา โดยการขยาย

ความหมายไปสู่สิ่งที่อยู่ใกล้ชิดกัน (contiguity) เช่น สิ่งที่อยู่ติดกัน หรือสิ่งที่อยู่แวดล้อม  การ

เปลี่ยนแปลงในลักษณะที่เป็นนามนัยนี้ โดยมากมักจะเกี่ยวข้องกับการใกล้ชิดกันของสรรพสิ่งใน

โลกแห่งความเป็นจริง (Campbell, 1999: 259; Campbell และ Mixco, 2007: 122-123) ดังตัวอย่าง 

 ในภาษาอังกฤษสมัยเก่า คําว่า “ceace” มีความหมายว่า ‘ขากรรไกร’ > ในภาษา 

อังกฤษสมัยใหม่ คําว่า “cheek” มีความหมายว่า ‘แก้ม’ (Campbell, 1999: 259)  

 ในภาษาละติน คําว่า “cathedra” มีความหมายว่า ‘บั้นท้าย’ > ในภาษาสเปน คําว่า 

“cadera” มีความหมายว่า ‘สะโพก’ (Campbell, 1999: 259)  

นอกจากนี้ นามนัยที่ใช้ในงานวิจัยนี้ ยังหมายถึง การเปลี่ยนแปลงทางความหมายของคํา

ที่อาจมีสาเหตุมาจากการที่หน่วยทางภาษาปรากฏใกล้ชิดกัน ปรากฏติดกัน หรือปรากฏ

ต่อเนื่องกันในประโยคหนึ่ง จากนั้นความหมายของหน่วยทางภาษาหนึ่งได้ส่งผลให้หน่วยทาง

ภาษาอีกหน่วยหนึ่งมีความหมายเปลี่ยนแปลงไป Hopper และ Traugott (2003: 87-89) เรียก

กระบวนการดังกล่าวว่า “กระบวนการนามนัย” ดังตัวอย่าง 

 be going  [to visit Bill] 

[be going to]  visit  Bill 

(Hopper และ Traugott, 2003: 69, 93) 
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การที่คําว่า “go” ซึ่งมีความหมายแสดงการเคลื่อนที่ ปรากฏร่วมกับคําว่า “to” ซึ่งแสดง

วัตถุประสงค์นั้น ทําให้เกิดการวิเคราะห์ใหม่ (reanalysis) เป็น “be going to” ซึ่งเป็นคําช่วยกริยา

บ่งอนาคตกาล1 ในกรณีนี้ Hopper และ Traugott (2003: 89)  กล่าวว่า หากคําว่า “go” ปรากฏ

ลําพัง หรือไม่ได้ปรากฏร่วมกับคําว่า “to” ก็จะไม่สามารถเกิดการเปลี่ยนแปลงดังกล่าวได้ เพราะคํา

ว่า “to” มีอิทธิพลสําคัญที่ทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงกับคําว่า “go” หรืออีกนัยหนึ่ง คือ การที่คําว่า 

“go” และ “to” ปรากฏติดกันทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางความหมายขึ้น2 

การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบอุปลักษณ์ 

อุปลักษณ์ ในงานวิจัยนี้ หมายถึง การเปลี่ยนแปลงทางความหมายของคําที่เกิดจาก

ความเข้าใจหรือประสบการณ์ที่เรามองสิ่ง ๆ หนึ่งกับสิ่งอื่นว่ามีความคล้ายกันในบางประการ จึง

ทําให้เกิดการขยายความหมายออกไปได้ และเมื่อเกิดการเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบ

อุปลักษณ์ขึ้นแล้ว ความหมายเก่าและความหมายใหม่จะต้องมีความหมายบางอย่างที่ร่วมกัน 

(Campbell, 1999: 258; Campbell และ Mixco, 2007: 121-122) ดังตัวอย่าง 

 ในภาษาละติน คําว่า “folia” มีความหมายว่า ‘ใบไม้หลายใบ’ > ในภาษาฝรั่งเศส คําว่า 

“feuille” มีความหมายว่า ‘ใบไม้, แผ่นกระดาษ’ (Campbell, 1999: 258) (มีความหมาย

แสดงลักษณะที่เป็น ‘ใบ’ ร่วมกัน) 

 ในภาษาละติน คําว่า “pensare” มีความหมายว่า ‘ชั่งน้ําหนัก’ > ในภาษาสเปน คําว่า 

“pensar” มีความหมายว่า ‘คิด’ (ในที่นี้คือ ‘ชั่งน้ําหนักด้านจิตใจ’) (Mixco, 2007: 121) 

(มีความหมายแสดงการ ‘ชั่ง’ ร่วมกัน) 

                                         
1การแสดงวัตถุประสงค์ที่จะทําสิ่งหน่ึง สามารถแนะความหมายได้ว่า จะมีการทําสิ่งใดสิ่งหน่ึงใน

อนาคตขึ้น 
2Hopper และ Traugott (2003: 69) กล่าวว่า กระบวนการนามนัยซ่ึงสัมพันธ์กับการวิเคราะห์ใหม่ 

เป็นหน่ึงในกลไกหลักของการเปลี่ยนแปลงของภาษาต่าง ๆ ไม่เฉพาะแต่การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นใน

กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์เท่าน้ัน  

ดังน้ัน ผู้วิจัยก็จะนําแนวคิดที่ Hopper และ Traugott (2003) ได้เสนอไว้ข้างต้นมาวิเคราะห์การ

เปลี่ยนแปลงทางความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในครั้งน้ีด้วย 
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นอกจากนี้ อุปลักษณ์ ที่ใช้ในงานวิจัยนี้ ยังหมายถึง กระบวนการที่มีความสัมพันธ์กับ

กลไกการเทียบแบบ (analogy) ซึ่งทําให้หน่วยทางภาษานั้นสามารถปรากฏร่วมกับหน่วยทาง

ภาษาที่หลากหลายขึ้น (Hopper และ Traugott 2003: 84, 93)1 หรือมีการปรากฏร่วมกับหน่วย

ทางภาษาซึ่งอยู่คนละหมวดหมู่ได้  (Heine, Claudi และ Hünnemeyer, 1991: 48-55) เช่น 

 [be going to]  visit  Bill 

   [be going to]  like  Bill 

(Hopper และ Traugott, 2003: 69, 93) 

จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่า “be going to” สามารถปรากฏร่วมกับกริยาตัวอื่น ๆ ได้

หลากหลายขึ้น เพราะ “be going to” ไม่เพียงแต่จะสามารถปรากฏร่วมกับคํากริยา “visit” (กริยา

แสดงการกระทํา) ได้ แต่ยังสามารถปรากฏร่วมกับคํากริยา “like” (กริยาแสดงสภาพ) ได้ด้วย  

 ในกรณีของคําว่า “เป็น” ผลการศึกษาพบว่าการขยายความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําซึ่งผ่านการเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัยหรืออุปลักษณ์นั้น มี

ลักษณะดังต่อไปนี้ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ > ‘รู้วิธี’ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ > ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > ‘ได้ที่’ 

                                         
1
 Hopper และ Traugott (2003: 69) กล่าวว่า กระบวนการอุปลักษณ์ซ่ึงสัมพันธ์กับการเทียบแบบ 

เป็นกลไกหลักอีกกลไกหน่ึงของการเปลี่ยนแปลงของภาษาต่าง ๆ ไม่เฉพาะแต่การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นใน

กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์เท่าน้ัน  

ดังน้ัน ผู้วิจัยก็จะนําแนวคิดที่ Hopper และ Traugott (2003) ได้เสนอไว้ข้างต้นมาวิเคราะห์การ

เปลี่ยนแปลงทางความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในครั้งน้ีด้วยเช่นกัน 
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การเปลี่ยนแปลงทางความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในแต่ละ

เส้นทาง มีรายละเอียดดังนี้ 

6.1.1.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ 

จากข้อมูลเชิงประวัติ พบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เริ่มปรากฏตัวอย่าง

ครั้งแรกในสมัยสุโขทัย และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า 

‘บังเกิด’ ปรากฏขึ้นทีหลัง คือ ปรากฏตัวอย่างครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 และปรากฏ

เรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน (ดูตารางที่ 6.1 ในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.1)  

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ 

ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ นี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงทาง

ความหมายแบบนามนัยและอุปลักษณ์ ดังนี้ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ในที่นี้ หมายถึง การที่สิ่งมีชีวิตนั้นมี

ชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ตัวอย่างเช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

(2) แม่น้ันเห็นงูซ่ึงขดพันอยู่ ณ บนลูกอ่อนน้ันก็ตระนกตกใจกลัว จึงร้องเรียก

วุ่นวายว่า ตาหูเอ้ย ๆ ว่าลูกกูตายแล้ว ว่างูตระบองสลาขึ้นพันอยู่ ณ บนเปล 

แล จึงตาหูน้ันก็แล่นมาดูลูกอ่อนก็ยังเป็นอยู่ 

(ว่าด้วยการพระราชทานที่กัลปนา) 

(ประชุมพระตําราบรมราชูทิศเพื่อกัลปนา สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 74) 

ตัวอย่างที่ (2) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา แสดงความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมประธาน 

“คน” ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิต1 

 ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด ’ ก็คือ การที่สิ่งมีชีวิตหรือ

สิ่งไม่มีชีวิต ซึ่งยังไม่เกิดหรือปรากฏขึ้นมา ได้เกิดหรือปรากฏขึ้นมา 

                                         
1นอกเหนือจากประธานที่เป็น “คน” แล้ว คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ยังสามารถปรากฏ

ร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิตอื่น ๆ อย่าง “สัตว์” และ “พืช” ได้ด้วย (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.2.1) 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(3)   ครั้นอาดํานอนหลับแล้ว พระจึ่งชักเอาซ่ีโครงเบื้องซ้ายของอาดําไปซ่ีหน่ึง

สร้างเปนหญิงขึ้นหน่ึง ให้ชื่อนางหะวาเพราะฉน้ันพวกแขกจึ่งทํากฤชเหน็บ

ไว้ข้างซ้ายแทนซ่ีโครงของตัว แต่คนบางจําพวกอื่น จึ่งให้หญิงนอนข้างซ้าย 

เพราะหญิงนั้นเปนด้วยกระดูกเบื้องซ้ายของบุรุษ หญิงจึ่งต้องนอนซ้ายเปน

ธรรมเนียมมาจนทุกวันน้ี  

(หนังสือแสดงกิจจานุกิจ) 

(เจ้าพระยาทิพากรวงษ์มหาโกษาธิบดี, 2514: 91-92) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(4)  การรักษาในเบื้องต้น คุณหมอจะจ่ายยาปฏิชีวนะ ซ่ึงจะนานหรือไม่น้ันขึ้นอยู่

กับอาการทีเ่ป็น  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (3) และตัวอย่างที่ (4) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา แสดงความหมายว่า ‘บังเกิด’ 

ปรากฏร่วมประธาน “หญิงนั้น” ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิต และประธาน “อาการ” ซึ่งเป็นสิ่งไม่มีชีวิต 

ตามลําดับ  

สรุปได้ว่า คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ สามารถปรากฏร่วมกับประธานที่

เป็นสิ่งมีชีวิตเท่านั้น ส่วนคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ สามารถปรากฏร่วมกับ

ประธานทั้งที่เป็นสิ่งมีชีวิตและสิ่งไม่มีชีวิตได้ 

ปัจจัยสําคัญที่น่าจะเอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘มีชีวิต’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ นั้น คือ การที่คําว่า “เป็น” ทั้ง 

2 ความหมาย ต่างก็ปรากฏเป็นคํากริยาได้ทั้งคู่ และสามารถปรากฏร่วมกับประธานที่เป็น 

สิ่งมีชีวิตได้เหมือนกัน (ดูตัวอย่างที่ (2) และตัวอย่างที่ (3) ข้างต้น)  

นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมาย จะพบว่ามี

ความใกล้ชิดกันในโลกแห่งความเป็นจริงด้วย เพราะโดยทั่วไป สิ่งมีชีวิตจะต้อง ‘บังเกิด’ ก่อน 

แล้วจึง ‘มีชีวิต’ ตามมา หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่าเวลาของเหตุการณ์ ‘บังเกิด’ และ ‘มีชีวิต’ เป็น

เวลาที่อยู่ติดกัน ดังแผนภูมิ  
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แผนภูมทิี่ 6.1 แสดงความใกล้ชิดกันทางความหมายระหว่าง 

คําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’ และคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘บังเกิด’ 

จากแผนภูมิข้างต้น จะเห็นว่า เวลาของเหตุการณ์ ‘มีชีวิต’ และ ‘บังเกิด’ เป็นเวลาที่อยู่

ติดกัน กล่าวคือ เวลาของเหตุการณ์ ‘มีชีวิต’ ได้เริ่มต้นขึ้นหลังจากเวลา ‘เกิด’ เป็นต้นไป ส่วน

เวลาของเหตุการณ์ ‘บังเกิด’ คือเวลา ณ ขณะที่ ‘เกิด’ การขยายความหมายในลักษณะนี้ ถือเป็น

การเปลี่ยนแปลงความหมายแบบนามนัย  

นอกจากนี้ ยังมีอีกหนึ่งปัจจัยที่น่าจะเอื้อให้คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มี

ชีวิต’ ขยายความหมายไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ก็คือ การที่คํา

ว่า “เป็น” ปรากฏร่วมกับคําบางคํา เช่น คําที่แสดงถึงแหล่งกําเนิด ได้แก่ คําว่า “ด้วย” (ในที่นี้

หมายถึง ‘จาก’) ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (3) การปรากฏร่วมกับคําที่แสดงถึงแหล่งกําเนิดนี้ ทํา

ให้คําว่า “เป็น” เกิดการเปลี่ยนแปลง จากเดิมที่คําว่า “เป็น” มีหมายแสดงการคงสภาพของการมี

ชีวิต (คําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’) ได้เปลี่ยนไปเป็นมีความหมายแสดงการเปลี่ยนแปลง

สภาพ (คําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘บังเกิด’) หรือกล่าวได้ว่าการที่คําว่า “เป็น” และ “ด้วย” ปรากฏ

ติดกันทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางความหมายขึ้น การเปลี่ยนแปลงความหมายในลักษณะนี้ 

ถือว่าผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงความหมายแบบนามนัย 

จากนั้นเมื่อคําว่า “เป็น” มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ แล้ว คําว่า “เป็น” ก็ไม่จําเป็นต้อง

ปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิตอย่างเดียวเหมือนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’  

แตค่ําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ สามารถปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งที่ไม่มีชีวิต

ด้วยก็ได้ (ดูตัวอย่างที่ (4)) การเปลี่ยนแปลงทางความหมายในขั้นนี้ ถือเป็นการเปลี่ยนแปลง

ทางความหมายแบบอุปลักษณ์ เพราะสามารถทําให้คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ 

ปรากฏร่วมกับประธานที่อยู่ในหมวดหมู่ที่หลากหลายขึ้น 
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สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ (ปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิต

เท่านั้น) เป็นคําที่เกิดก่อน ได้ผ่านกระบวนการขยายความหมายแบบนามนัย ทําให้เกิดความหมาย

อีกความหมายหนึ่ง ได้แก่ ความหมายว่า ‘บังเกิด’ จากนั้นก็ผ่านกระบวนการแบบอุปลักษณ์ ทําให้

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ สามารถปรากฏร่วมกับประธานซึ่งอยู่ในหมวดหมู่ที่หลากหลายขึ้น 

(ปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิต) 

6.1.1.2.2 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ > ‘รู้วิธี’ 

จากข้อมูลเชิงประวัติ พบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ เริ่มปรากฏตัวอย่าง

ครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” 

ที่มีความหมายว่า ‘รูว้ิธี’ ปรากฏขึ้นทีหลัง คือ ปรากฏตัวอย่างครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาล

ที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน (ดูตารางที่ 6.1 ในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.1)  

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ นี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงทาง

ความหมายแบบอุปลักษณ์ ดังนี้ 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ นั้นแสดงการเกิดขึ้นของทั้งสิ่งที่มีชีวิตและสิ่งที่

ไม่มีชีวิต (จากเดิมที่ยังไม่มีสิ่งนั้น ก็กลายเป็นมีสิ่งนั้นเกิดขึ้นมา) เช่น ตัวอย่างที่ (5) ซึ่งแสดง

การปรากฏขึ้นมาของโรคไส้เลื่อน 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(5) โรคใส้เลื่อนนี้เปนเพราะมีรูเข้าไปตาทอ้งทั้งสองข้าง, ที่ตรงเอนลูกคันธะ

ออกจากท้อง. ถ้ารูเปนปรกติดีแล้วใส้น้ันก็จะออกไม่ได้. ถ้าไม่เปนปรกติแล้ว, 

รูนั้นก็เบิกกว้างออก, ให้ใส้นั้นอยั่งลงไปตามเอนลูกคันธะ. 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 59) 

ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ นั้นก็แสดงการเกิดขึ้นของการรู้ในวิธี (จาก

เดิมที่ยังไม่รู้วิธีในการทาํสิ่งใดสิ่งหนึง่ ก็กลายเป็นรู้วิธีขึ้นมา) ดังตัวอย่างที่ (6) ที่คําว่า “เป็น” ได้

แสดงความหมายถึงการรู้วิธีในด้านการช่างของนายมิตร (การรู้วิธีในด้านการช่างของนายมิตร 

เกิดขึ้นเพราะการศึกษาในวิชาช่าง) 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(6)  ...นายมิตร ชอบในวิชาการช่างต่าง ๆ จึ่งได้ศึกษาในการช่าง ก็เปนโดย

คล่องแคล่วในการช่างหัดถกรรม จิตรกรรมเหมือนกัน 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 44) 

(วชิรญาณ, 2433: 528) 

ปัจจัยสําคัญที่น่าจะเอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘บังเกิด’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ นั้น คือ การที่คําว่า “เป็น” 

ทั้ง 2 ความหมาย ต่างก็ปรากฏเป็นคํากริยาได้ทั้งคู่  

นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมาย จะเห็นว่ามี

ความหมายบางอย่างที่ร่วมกัน คือ แสดงการ ‘มี/เกิดขึ้น’ เหมือนกัน กล่าวคือ คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ นั้นก็แสดงการมี/เกิดขึ้นของของสิ่งทั้งสิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิต ส่วนคําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ แสดงการมี/เกิดขึ้นของการรู้ในวิธี  

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ และ ‘รู้วิธี’ มีความหมายว่า ‘มี/เกิดขึ้น’ 

ร่วมกัน คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ เป็นคําที่เกิดก่อน ได้ผ่านกระบวนการขยาย

ความหมายแบบอุปลักษณ์ ทําให้เกิดความหมายอีกความหมายหนึ่ง ได้แก่ ความหมายว่า ‘รู้วิธี’  

6.1.1.2.3 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ > ‘รู้ความรู้สึก, รู้

สภาพ’ 

จากข้อมูลเชิงประวัติ พบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ เริ่มปรากฏตัวอย่างครั้ง

แรกในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ ปรากฏขึ้นทีหลัง คือ ปรากฏตัวอย่างครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 

5 ถึงรัชกาลที่ 8 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน (ดูตารางที่ 6.1 ในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.1)  

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ ไป

เป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคาํว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ นี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลง

ทางความหมายแบบอุปลักษณ์ ดังนี้ 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ จะแสดงการรู้วิธีในการกระทําหรือกิจกรรมต่าง ๆ ว่า

ทําอย่างไร เช่น ว่ายน้้าเป็น ขับรถเป็น ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 
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แสดงการรู้ความรู้สึกหรือการรู้สภาวะต่าง ๆ ในร่างกายของตนเองหรือผู้อื่นว่ามีลักษณะอย่างไร 

เช่น เหนื่อยเป็น ล้าเป็น ป่วยเป็น 

ปัจจัยสําคัญที่น่าจะเอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘รู้วิธี’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคาํว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ นั้น คือ การที่

คําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมาย ต่างก็ปรากฏเป็นคํากริยาวิเศษณ์ ทําหน้าที่ขยายกริยาที่นํามา

ก่อนได้เหมือนกัน  

นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาในด้านความหมาย ก็พบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘รู้วิธี’ และ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ นั้น มีความหมายบางอย่างที่ร่วมกันอยู่ คือ แสดงการ ‘รู้’ 

ในสิ่งใดสิ่งหนึ่งเหมือนกัน เพียงแต่คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ จะแสดงการรู้วิธีในการ

กระทําหรือกิจกรรมต่าง ๆ  ว่าทําอย่างไร ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

แสดงการรู้ความรู้สึกหรือการรู้สภาวะต่าง ๆ ในร่างกายของตนเองหรือผู้อื่นว่ามีลักษณะอย่างไร 

หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏร่วมกับคํากริยาซึ่งมีความ

เป็นรูปธรรมมากกว่า ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ ปรากฏร่วมกับ

คํากริยาซึ่งมีความเป็นนามธรรมมากกว่า 

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ มีความหมาย

แสดงการ ‘รู’้ ร่วมกัน คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ เป็นคําที่เกิดก่อน ได้ผ่านกระบวนการ

ขยายความหมายแบบอุปลักษณ์ ทําให้เกิดความหมายอีกความหมายหนึ่ง ได้แก่ ความหมายว่า ‘รู้

ความรู้สึก, รู้สภาพ’  

6.1.1.2.4 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ > ‘ด าเนิน,ปรากฏอยู่’ 

 จากข้อมูลเชิงประวัติ ได้แสดงว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นความหมายที่

ปรากฏให้เห็นก่อน เพราะปรากฏตัวอย่างให้เห็นครั้งแรกในสมัยสุโขทัยและปรากฏเรื่อยมาจนถึง

ปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ปรากฏขึ้นทีหลัง เพราะปรากฏ

ครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน (ดูตารางที่ 6.1 ในบท

ที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.1) 

 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ไป

เป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลง

ทางความหมายแบบอุปลักษณ์ ดังนี้ 
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 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ในที่นี้ หมายถึง การที่สิ่งมีชีวิตนั้นมี

ชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

(7) แม่น้ันเห็นงูซ่ึงขดพันอยู่ ณ บนลูกอ่อนน้ันก็ตระนกตกใจกลัว จึงร้องเรียก

วุ่นวายว่า ตาหูเอ้ย ๆ ว่าลูกกูตายแล้ว ว่างูตระบองสลาขึ้นพันอยู่ ณ บนเปล 

แล จึงตาหูน้ันก็แล่นมาดูลูกอ่อนก็ยังเป็นอยู่ 

(ว่าด้วยการพระราชทานที่กัลปนา) 

(ประชุมพระตําราบรมราชูทิศเพื่อกัลปนา สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 74) 

จากตัวอย่างข้างต้น จะเห็นว่าคําว่า “เป็น” เป็นคํากริยามีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏ

ร่วมกับประธาน “ลูกอ่อน” ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิต 

 ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่ ’ ก็คือ การที่มีสิ่ง 

เหตุการณ์ หรือสภาพนั้น ๆ  ปรากฏอยู่แล้ว และยังคงปรากฏต่อไปหรือยังดําเนินต่อไป ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(8) เรื่องน้ีน่าจะมีคําตอบพระราชปุจฉา แต่หาพบฉบับไม่แต่การที่เป็นอยู่ในบัดน้ี 

เป็นอันต้องกราบบังคมทูลพระกรุณาขอพระราชทานพระบรมราชานุญาตก่อน 

จึงจะผูกพัทธสีมาได้ 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรัตนโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 117) 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(9)   ตามรูปหนังสือที่เปนอยู่เด๋ียวน้ี แบ่งเปน ๖ กัณฑ์ กับมีเป็นกัณฑ์แถมอยู่

ข้างท้ายอีกกัณฑ์ ๑ ... 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 3) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(10)  เ ม่ือหันมามองภาวะทางการเมืองที่ เป็นอยู่ ในปั จจุบัน  สิ่ งที่ เห็นก็

คือ นักการเมืองที่เห็นความสําคัญของการช่วงชิงความเป็นใหญ่ มากกว่าที่

จะคิดถึงความสามัคคี 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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จากตัวอย่างที่ (8) ถึงตัวอย่างที่ (10) จะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยาที่มี

ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และประธานของคํากริยา “เป็น” ต่างก็เป็นสิ่งที่ไม่มีชีวิต 

ประธานของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (8) ได้แก่ นามวลี “การ” ซึ่งหมายถึง ‘เรื่อง’ ประธาน

ของคํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (9) ได้แก่ นามวลี “รูปหนังสือ” ซึ่งเป็นสิ่ง ส่วนประธานของ

คํากริยา “เป็น” ในตัวอย่างที่ (10) ได้แก่ นามวลี “ภาวะทางการเมือง” ซึ่งเป็นสภาพ 

ปัจจัยสําคัญที่น่าจะเอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘มีชีวิต’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นั้น ก็คือ การที่

คําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมาย ต่างก็ปรากฏเป็นคํากริยาเหมือนกัน และปรากฏร่วมกับคําบางคํา

เหมือนกัน เช่น คําว่า “อยู่” 

นอกจากนี้ เมื่อพิจารณาจากความหมาย จะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นั้น มีความหมายบางอย่างที่ร่วมกันอยู่ คือ แสดงการ ‘มี

อยู่’ เหมือนกัน กล่าวคือ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ แสดงการมีอยู่ของชีวิตของ

สิ่งมีชีวิต ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นั้นก็แสดงการมีอยู่ของสิ่ง 

เหตุการณ์ หรือสภาพต่าง ๆ หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

ปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิต ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่ ’ 

ปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งไม่มีชีวิต 

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ มีความหมาย

แสดงการ ‘มีอยู่’ ร่วมกัน คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ซึ่งเป็นความหมายที่เก่ากว่า ได้

มีการขยายความหมายออกไปแบบอุปลักษณ์ ทําให้เกิดความหมายอีกความหมายหนึ่ง ได้แก่ 

ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

6.1.1.2.5 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’  > ‘ได้ที่’ 

 จากข้อมูลเชิงประวัติ ได้แสดงว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นความหมายที่

ปรากฏให้เห็นก่อน เพราะปรากฏตัวอย่างให้เห็นครั้งแรกในสมัยสุโขทัยและปรากฏเรื่อยมาจนถึง

ปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ปรากฏขึ้นทีหลัง เพราะปรากฏครั้งแรกในสมัย

รัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 แต่ในปัจจุบันคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ไม่ปรากฏใช้แล้ว (ดู

ตารางที่ 6.1 ในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.1) 
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 การเปลี่ยนแปลงทางความหมายจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ไป

เป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ได้ที่’ นี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงทางความหมาย

แบบนามนัยและอุปลักษณ์ ดังนี้ 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ในที่นี้ หมายถึง การที่สิ่งมีชีวิตนั้นมี

ชีวิตอยู่แล้ว และยังคงมีชีวิตต่อไป ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(11) ถ้าจะคิดขะเนโดยกระดูกจะว่าสัตว์น้ันเปนยาวประมาณเจดวาสองศอก. อัน

สัตวเรียกมัศะโตดนน้ัน, ในเด๋ียวน้ีไม่มีใครภบเม่ือสัตวนั้นยังเปนอยู่, ได้ 

ภบแต่กระดูก, สัตว์น้ันตายเสียนานแล้ว.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 63) 

ตัวอย่างที่ (11) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา แสดงความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วม

ประธาน “สัตว์นั้น” ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิต 

ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ได้ที่’ หมายถึง การที่สิ่งใดสิ่งหนึ่งได้

ดําเนินมาจนถึงจุดที่เหมาะสม จุดที่พอดี จุดที่สมบูรณ์ หรือจุดสิ้นสุด ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(12)   คราวที่จะปลูกครั่งเขาใช้ปลูกในเดือน ๖ เดือน ๗ เดือน ๑๑ เดือน ๑๒ ครั่ง

เปนเต็มที่ ควรรานตัดก่ิงไม้ที่ครั่งจับลงมาแลเก็บรวบรวมไว้ ซ้ือขาย แลใช้

ย้อมผ้าไหมได้ทุกอย่าง ... ตัวครั่งที่อยู่ในพรรณก็ออกไต่ติดอยู่ตามก่ิง

ไม้  แลเห็นเปนฝอยขาวตลอดไปทุกก่ิง เพราะครั่งออกจับตามก่ิง ถ้าตัวครั่ง

ออกจับตามก่ิงไม้เช่นน้ีเปนใช้ได้ 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นท่ี 5-6) 

(วชิรญาณ, 2434: 52, 64-65 ) 

ตัวอย่างที่ (12) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา แสดงความหมายว่า ‘ได้ที่’ ซึ่งแสดงถึง ‘การ

ดํารงชีวิตมาจนมีลักษณะที่พอดี/บริบูรณ์’ คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ปรากฏร่วมกับประธาน 

“ครั่ง” หรือ “ตัวครั่ง” ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิต  

ปัจจัยสําคัญที่น่าจะเอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘มีชีวิต’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ได้ที่’ นั้น คือ การที่คําว่า “เป็น” 
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ทั้ง 2 ความหมาย ต่างก็ปรากฏเป็นคํากริยาได้ทั้งคู่ และสามารถปรากฏร่วมกับประธานที่เป็น 

สิ่งมีชีวิตได้เหมือนกัน (ดูตัวอย่างที่ (11) และตัวอย่างที่ (12) ข้างต้น)  

หากพิจารณาด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมาย จะพบว่ามีความ

ใกล้ชิดกันในโลกแห่งความเป็นจริงด้วย เพราะโดยทั่วไป ขณะที่สิ่งมีชีวิตนั้นมีชีวิตอยู่หรือมีชีวิต

ที่ดําเนินไปนั้น ก็จะต้องมีการเจริญเติบโตหรือมีการพัฒนาทางกายภาพควบคู่กันไปด้วยอยู่แล้ว 

เช่น ถ้าสิ่งมีชีวิตนั้นเป็นสัตว์ ก็จะอาจจะตัวโตขึ้น  และเมื่อดํารงชีวิตมาถึงจุดหนึ่ง เช่น จุดที่

สมบูรณ์ จุดที่โตเต็มวัย หรือจุดที่ได้ขนาดเหมาะสม จุดดังกล่าวนี้ คือ จุดที่เรียกว่า ‘ได้ที่’ ดัง

แผนภูมิ  

 
แผนภูมิท่ี 6.2 แสดงความใกล้ชิดกันทางความหมายระหว่างคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’      

และคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘ได้ที่’ 

 จากแผนภูมิข้างต้น สามารถมองได้อีกมุมมองหนึ่งว่าช่วงเวลาของเหตุการณ์ ‘ได้ที่’ เป็น

เพียงส่วนหนึ่งของช่วงเวลาของเหตุการณ์ ‘มีชีวิต’  

 นอกจากนี้ ยังมีอีกหนึ่งปัจจัยที่น่าจะเอื้อให้คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มี

ชีวิต’ ขยายความหมายไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ได้ที่’ ก็คือ การที่คําว่า 

“เป็น” ปรากฏร่วมกับคําที่มีความหมายแสดงถึงการสิ้นสุดหรือความสมบูรณ์ เช่น คําว่า “เต็มที่” 

ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (12) เพราะคําว่า “เต็มที่” น่าจะมีอิทธิพลสําคัญที่ทําให้ความหมายของ

คําว่า “เป็น” เกิดการเปลี่ยนแปลง จากเดิมที่เหตุการณ์สิ้นสุดลง ณ เวลาที่ตาย (คําว่า “เป็น” ที่

หมายถึง ‘มีชีวิต’) ได้เปลี่ยนไปเป็นสิ้นสุด ณ เวลาที่สมบูรณ์ เวลาที่โตเต็มวัย หรือเวลาที่ได้

ขนาดเหมาะสม (คําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘ได้ที่’) หรือกล่าวได้ว่า การที่คําว่า “เป็น” และ “เต็มที่” 
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ปรากฏติดกันทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางความหมายขึ้น การเปลี่ยนแปลงทางความหมายใน

ลักษณะนี้ ถือว่าผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย 

ดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้นว่า ในงานวิจัยของสถาวร พัชรบํารุง (2529: 18) ได้ยกตัวอย่าง

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ซึ่งยังคงปรากฏใช้อยู่ ในช่วงปี พ.ศ. 2529 ไว้ เช่น แหนม

เป็นหรือยัง ข้าวหมากเป็นแล้ว ปลาร้ายังไม่เป็น คําว่า “เป็น” ที่ปรากฏในตัวอย่างเหล่านี้เป็น

คํากริยาและปรากฏร่วมกับประธานที่เป็นอาหาร ทําให้คําว่า “เป็น” มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ 

แสดงถึงการที่อาหารได้ดําเนินมาจนถึงจุดที่เหมาะสม จุดที่พอดี หรือจุดที่พร้อมนําไปประกอบ

อาหารหรือรับประทาน 

มีข้อสังเกตว่าคํากริยา “เป็น” ที่ปรากฏในตัวอย่างของสถาวร พัชรบํารุง (2529 : 18) 

สามารถปรากฏเดี่ยวและแสดงความหมายว่า ‘ได้ที่’ ได้ (ไม่จําเป็นต้องปรากฏร่วมกับคําว่า 

“เต็มที่” ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (12))  

นอกจากนี้ ตัวอย่างดังกล่าวก็แสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลงร่วมกับประธาน ได้

หลากหลายขึ้น เพราะจากข้อมูลที่ปรากฏพบว่า แต่เดิมคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ซึ่ง

ปรากฏในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 นั้น สามารถปรากฏร่วมกับประธานซึ่งอยู่ในหมวดหมู่ที่

เป็นสิ่งมีชีวิต แต่ในช่วงสมัยพ.ศ. 2529 มีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น เพราะคําว่า “เป็น” นี้สามารถ

ปรากฏร่วมกับประธานซึ่งอยู่ในหมวดหมู่ที่เป็นอาหารได้ การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวถือว่าเป็น

การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบอุปลักษณ์  

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นคําที่เกิดก่อน ได้ผ่านกระบวนการ

ขยายความหมายแบบนามนัย ทําให้เกิดความหมายอีกความหมายหนึ่ง ได้แก่ ความหมายว่า ‘ได้ที่’ 

ในระยะแรกที่ความหมายนี้ปรากฏ คือ ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8  คําว่า “เป็น” ยังปรากฏ

ร่วมกับประธานที่เป็นสิ่งมีชีวิตอยู่ ต่อมาคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ ก็ผ่านกระบวนการ

แบบอุปลักษณ์อีก เพราะในพ.ศ. 2529 คําว่า “เป็น” ดังกล่าวสามารถปรากฏร่วมกับประธานที่อยู่

ในหมวดหมู่อาหารได้ 

อย่างไรก็ตาม คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ นี้ ไม่ปรากฏใช้ในปัจจุบัน (พ.ศ. 

2555) แล้ว  
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6.1.1.3  ภาพรวมของพัฒนาการด้านความหมายของค าว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจ าค า 

 จากการศึกษาพัฒนาการด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา 

(ความหมายใดที่เกิดก่อนหรือเกดิขึน้มาทีหลัง) ข้างต้น สามารถสรุปเส้นทางการเปลี่ยนแปลงได้ 

ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 

 
แผนภูมทิี่ 6.3 แสดงเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําวา่ “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา 

จากแผนภูมิข้างต้นลูกศร “น, อ” หมายถึง การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัย

และอุปลักษณ์ ส่วนลูกศร “อ” หมายถึง การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบอุปลักษณ์  

สรุปได้ว่า เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํามี 3 

เส้นทางย่อย และคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เป็นคําต้นกําเนิดของทุกเส้นทาง  

6.1.2 พัฒนาการด้านปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

พัฒนาการด้านปริบทการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา จะทําให้เห็น

การปรากฏร่วมระหว่างคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํากับหน่วยต่าง ๆ ว่าในอดีตและ

ปัจจุบันมีความแตกต่างกันหรือเปลี่ยนแปลงไปอย่างไรบ้าง ซึ่งในท้ายที่สุดจะนําไปสู่ข้อสรุปที่ว่า

การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวสอดคล้องกับแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์หรือไม่ 

พัฒนาการด้านปริบทการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํานี้ จะกล่าวถึง

เฉพาะคําว่า “เป็น” ที่มีการเปลี่ยนแปลงที่น่าสนใจเท่านั้น ได้แก่ 1) การเปลี่ยนแปลงด้านปริบท

การปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ และ 2) การเปลี่ยนแปลงปริบทการ

ปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 



 

 

 

335 

 

6.1.2.1  การเปลี่ยนแปลงด้านปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘มีชีวิต’  

 ข้อมูลภาษาในอดีต ในที่นี้หมายถึง ตั้งแต่สมัยสุโขทัยถึงรัชกาลที่ 8 ได้แสดงว่าคําว่า 

“เป็น” หรือ “เป็น ๆ” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ สามารถปรากฏร่วมกับคํานามหรือประธานที่มี

ความหมายเป็น ‘มนุษย์’ ‘สัตว’์ และ ‘พืช’ ได้ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ ตามลําดับ 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(13) ถ้าคนตายแล้ว, ไม่มีโลหิตในเส้นน้ัน, ก็เกิดลมขึ้นเอง, ในเส้นน้ันบ้างเลก

น้อย. แต่เม่ือเปนอยู่, ก็ไม่มีลมเลย.   

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 19) 

(14) ชั้นสองชั้นสามทําเปนรูปปั้นด้วยขี้ผึ้งประสม ... รูปผู้หญิงคนหน่ึงนอน

หายใจดูเหมือนคนนอนหลับ รูปทั้งปวงแต่งตัวด้วยเสื้อผ้าแลของอื่นตามยศ 

ล้วนของจริง ๆ ทั้งสิ้น ดูผิวพรรณสัณฐานเหมือนคนเปน น่ังพูดจาปราไส

ตามมิตรสหายไปมาเยี่ยมเยียนซ่ึงกันแลกัน ๚ 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 106) 

ตัวอย่างที่ (13) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับประธาน 

ได้แก่ นามวลี “คน” ส่วนตัวอย่างที่ (14) คําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ มีความหมายว่า ‘ซึ่งมีชีวิต’ 

ปรากฏร่วมกับคํานาม “คน” 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(15) ถ้าจะคิดขะเนโดยกระดูกจะว่าสัตว์น้ันเปนยาวประมาณเจดวาสองศอก. อัน

สัตวเรียกมัศะโตดนน้ัน, ในเด๋ียวน้ีไม่มีใครภบเม่ือสัตวนั้นยังเปนอยู่, ได้ 

ภบแต่กระดูก, สัตว์น้ันตายเสียนานแล้ว.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 63) 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(16)   เด็กเล็กยังปั้นตามรูปจริงได้และใช้ของจริงเป็นแบบ เช่น ใบไม้และกบเป็น ๆ 

มาผูกติดไว้กับโต๊ะ เป็นต้น 

(จดหมายเหตุรายวัน พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หวั เสด็จประภาสอินโดจีน พ.ศ. 2473) 

(หม่อมเจ้าวิบุลย์สวัสดิวงศ์ สวัสดิกุล, 2473: 31) 

ตัวอย่างที่ (15) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับประธาน 

ได้แก่ นามวลี “สัตว์นั้น” ส่วนตัวอย่างที่ (16) คําว่า “เป็น ๆ” เป็นคําคุณศัพท์ มีความหมายว่า ‘ซึ่ง

มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับคํานามที่เป็น ‘สัตว’์ ได้แก่ “กบ”  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยสุโขทัย 

(17)  แม้นชือ...สิรพระศรีมหาโพธินครสิงหลน้ันก็ดี สมเด็จพระมหาเถรเป็นเจ้า 

เอามาปลูกเหนือดิน จึงอธิษฐาน ผิว่า..........พระพุทธจริงจิงว่าไซร้ จุ่งให้

เป็น อย่าได้เหี่ยวสักอัน ครั้นอธิษฐานดังอั้นซือใบหน่ึงแห้ง......จึงขึ้นเป็นใบ

เขียวงามหนักหนาแก่กม... 

(จารึกวัดศรีชุม ด้านที่ 1 บรรทัดที่ 53-57) 

(กรมศิลปากร, 2526: 66) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(18)  เม่ือต้นไม้เกิดเปนขึ้นมาแล้ว ตั้งแต่ผลิลําต้นจนกระทั่งโตใหญ่แตกก่ิงใบ

เพล็ดดอกออกผลบริบูรณ์ ไม้น้ันก็ต้องใช้อาหารเปนเครื่องเลี้ยงบํารุงตัว ให้

เจริญขึ้นได้โดยลําดับมา 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 13) 

(วชิรญาณ, 2433: 145) 

ตัวอย่างที่ (17) และตัวอย่างที่ (18) คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นคํากริยา มีความหมายว่า ‘มี

ชีวิต’ ปรากฏร่วมกับประธานซึ่งเป็น ‘พืช’ ได้แก่ นามวลี “พระศรีมหาโพธิ” และ “ต้นไม้” ตามลําดับ 

การปรากฏร่วมกันระหว่างคําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ กับนามวลีที่เป็น ‘พืช’ นี้ 

นอกจากจะปรากฏให้เห็นมาตั้งแต่สมัยสุโขทัยแล้ว ยังปรากฏให้เห็นในอักขราภิธานศรับท์  

(จัดพิมพ์ครั้งแรกในพ.ศ. 2416) ซึ่งเป็นพจนานุกรมในสมัยรัชกาลที่ 5 ด้วย ดังที่ปรากฏว่า “เปน, คือ

มีชีวิตรอยู่, เช่นไม้สดมีใบแลยอดเขียวช่ืนอยู่ ไม่เห่ียวแห้งนั้นว่ายังเปน” (แดนบีช แบรดเลย์, 

2514: 401)  
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จากการปรากฏข้างต้นแสดงใหเ้ห็นว่าการปรากฏร่วมกันระหว่างคําว่า ‚เป็น‛ กับนามวลี

หรือประธานที่มีความหมายเป็น ‘พืช’ นี้ น่าจะเคยปรากฏเป็นโครงสร้างปกติ เพราะได้ปรากฏ

เป็นตัวอย่างในพจนานุกรมของสมัยนั้น 

 ในขณะที่ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบันนั้นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ สามารถ

ปรากฏร่วมกับนามวลีที่มีความหมายเป็น ‘มนุษย์’ และ ‘สัตว์’ ได้ แต่ปรากฏร่วมกับนามวลีที่

เป็น ‘พืช’ แล้วฟังแปลก ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(19)  ถ้ายกคนตายกับยกคนเป็น อะไรจะหนักกว่ากัน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (19) คําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ มีความหมายว่า ‘ซึ่งมีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับ

คํานาม “คน” 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(20)  ลองสังเกตตรงลูกตาของปูและลองแหย่ตรงตาปูดู หากว่าลูกตายังกระดุกกระดิก

อยู่ ก็แสดงว่าปยูังเป็นๆ อยู่ 

(21)  เน้ือเต่า เน้ือลิ่น และเน้ืองู  ที่ เพิ่งถูกชําแหละส่งกลิ่นคาวคลุ้งไปทั่ว  เขา

กระทิง เขาละม่ัง ยังไม่นับสัตว์เป็น ๆ เช่น เสือโคร่ง 6 ตัว หมีควาย 3 ตัว หมี

หมา 2 ตัวที่ถูกขังไว้ในกรง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (20) คําว่า “เป็น ๆ” เป็นคํากริยา มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับ

ประธานที่มีความหมายเป็น ‘สัตว’์ ได้แก่ นามวลี “ปู” ส่วนตัวอย่างที่ (21) คําว่า “เป็น ๆ” เป็น

คําคุณศัพท์ มีความหมายว่า ‘ซึ่งมีชีวิต’ ปรากฏร่วมกับคํานาม “สัตว”์  

ส่วนคําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ กับนามวลีที่เป็น ‘พืช’ ปรากฏร่วมกันแล้ว

ฟังแปลกในสมัยปัจจุบัน เช่น ?ต้นไม้ที่เขาฝากเธอไว้ ยังเป็นอยู่หรือเปล่า  

ถึงแม้ว่าในปัจจุบัน คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ นั้น จะยังคงสามารถปรากฏ

ร่วมกับคํานามหรือประธานที่เป็น ‘มนุษย์’ หรือ ‘สัตว’์ ได้อยู่ แต่ผู้บอกภาษาก็มักจะใช้กริยาวลี

ว่า “(ยัง)มีชีวิต(อยู่)” หรือ “ยังไม่ตาย” มากกว่าที่จะใช้คําว่า “เป็น” เช่น  
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(22)  คนที่อยู่ในเหตุการณ์ 2489 ในประเทศน้ียังมีชีวิตอยู่ก่ีคน  

 (23)  นายกฯเล็กปินส์ยังไม่ตาย หลังถูกลักพาตัว 7 เดือน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 นอกจากนี้ หากต้องการใช้คําว่า “เป็น” เพื่อสื่อความหมายว่า ‘มีชีวิต’ นั้น รูปภาษาที่

เป็นที่นิยมมากกว่าหรือปรากฏให้เห็นบ่อยกว่า ก็คือ รูปที่เป็นคําซ้ํา “เป็น ๆ” (ดูตัวอย่างที่ (20) 

และตัวอย่างที่ (21) ข้างต้น) ซึ่งมักจะปรากฏในปริบทที่ผู้พูดต้องการเน้นย้าํว่าคนหรือสัตว์นั้น ๆ 

มีชีวิตอยู่จริง ๆ 

จากการปรากฏข้างต้นแสดงให้เห็นว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ในปัจจุบัน

สามารถปรากฏร่วมกับนามวลีได้แคบหรือจํากัดกว่าในอดีต  

เมื่อเป็นเช่นนี้ จึงอาจสรุปได้ว่า คํากริยา ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ซึ่ง

ถือว่าเป็นคําเนื้อหานั้น ในอดีตมีรูปแบบการปรากฏใช้มากกว่าในปัจจุบัน หรือกล่าวได้ว่า

คํากริยาในความหมายดังกล่าวนี้มีแนวโน้มที่ปรากฏใช้ในปริบทที่น้อยลงไปเรื่อย ๆ เมื่อมาถึง

ปัจจุบัน  

6.1.2.2  การเปลี่ยนแปลงด้านปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘รู้วิธี’  

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏตัวอย่างครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึง

รัชกาลที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน   

 ปริบทการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ในอดีต 

 ข้อมูลภาษาในอดีต โดยเฉพาะช่วงสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 นั้น ได้แสดงว่าคําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ สามารถปรากฏได้ในปริบทที่หลากหลายกว่าปัจจุบัน เพราะ

ในช่วงสมัยนั้นคําว่า “เป็น” ในความหมายนี้สามารถปรากฏเป็นได้ทั้งคํากริยา คําคุณศัพท์ และ

คํากริยาวิเศษณ์  

  



 

 

 

339 

 

ตัวอย่างคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และเป็นคํากริยา มีดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(24)   ที่จริงการช่างใด ๆ รวมทั้งการดนตรีย่อมจะมีที่เป็นขึ้นได้โดยหลายอย่าง

ต่างชนิด, สิ่งสําคัญ ๒ อย่างก็คือ เป็นมาด้วยกําเนิด born และเป็นขึ้นด้วย

ความฝึกหัดจนเคยชิน made.  

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตรเ์ปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 74) 

 ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นคําคุณศัพท์ และคํากริยาวิเศษณ์ มีปรากฏใช้ในตัวอย่างต่อไปนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(25)   บุษบกที่ทรงพระแท่นน้ัน ทรงดูได้ คนเปนทํา เปนของรุ่นเก่าด้วย 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 44) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(26)   พุทโธ่แม่ลําไย ไม่ง้อมันจะทําอย่างไรเล่า ในเมืองศรีภิรมย์ก็มีอ้ายเก๊าคน

เดียวที่ท าเครื่องฝรั่งเปน 

(ลครพูด เรื่อง จัดการรับเสด็จ) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2456: 18) 

ตัวอย่างที่ (25) คําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ มีความหมายว่า ‘ซึ่งรู้วิธี’ ทําหน้าที่ขยาย

คํานาม “คน” และตัวอย่างที่ (26) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ มีความหมายว่า ‘อย่างรู้วิธี’ 

ทําหน้าที่ขยายคํากริยา “ทํา” 

สรุปได้ว่า ในอดีต คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏได้ในปริบทที่หลากหลาย 

เพราะสามารถปรากฏอยู่ในหมวดคําต่าง ๆ ได้ถึง 3 หมวดคํา ได้แก่ หมวดคํากริยา หมวด

คําคุณศัพท์ และหมวดคํากริยาวิเศษณ์   

ในบรรดาคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ทั้ง 3 หมวดคํานี้ เท่าที่ปรากฏในตัวอย่าง

ข้อมูล ผู้วิจัยพบว่าหมวดคําที่ปรากฏในข้อมูลภาษาไทยสมัยเก่ามากที่สุด ได้แก่ คํากริยาวิเศษณ์ 

อีกทั้ง ในพจนานุกรมสมัยเก่าและในตําราสอนไวยากรณ์ ยังได้ยกคําว่า “เป็น” ในหมวดคําดังกล่าว

ไว้เป็นตัวอย่างการใช้ภาษาในสมัยนั้น ๆ ด้วย เช่น พจนานุกรม 4 ภาษาที่มีชื่อว่า สัพะ พะจะนะ 
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พาสาไท ได้กล่าวถึงตัวอย่างหนึ่งของคําว่า “เป็น” ไว้ว่า “ทําเปน” และได้ให้คําแปลไว้ว่า ‘He 

knows how to do it.’ (บุษบา ประภาสพงศ์ และคนอื่น ๆ, บรรณาธิการ, 2542: 526)  

ส่วนหมวดคําที่ปรากฏมากรองลงมา คือ หมวดคํากริยา ในขณะที่หมวดคําคุณศัพท์นั้น

พบน้อยที่สุด เพราะปรากฏให้เห็นในเอกสารเรื่องเดียว คือ จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 44) 

 ปริบทการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ในปัจจุบัน 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ซึ่งปรากฏในข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบันนั้น สามารถ

ปรากฏได้ในปริบทที่หลากหลายน้อยกว่าในอดีต เพราะคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ใน

ปัจจุบันสามารถปรากฏเป็นคํากริยาหรือคํากริยาวิเศษณ์ได้เท่านั้น ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

ตามลําดับ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(27)  เธอเก่งอะไรบ้าง...หรือเธอไม่เป็นอะไรสักอย่างเลย 

(28)  “หนูคงชอบฟังเพลงมากซินะ อยากเล่นเปียโนเป็นไหมละ่”  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (27) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏร่วมกับประธาน 

“เธอ” ส่วนตัวอย่างที่ (28) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ มีความหมายว่า ‘อย่างรู้วิธี’ ทําหน้าที่

ขยายคํากริยา “เล่น” 

จากการปรากฏข้างต้นแสดงให้เห็นว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ในปัจจุบัน

มีการปรากฏในปริบทที่แคบหรือจํากัดกว่าในอดีต เพราะไม่พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ใน

ความหมายนี้ที่เป็นคําคุณศัพท์แล้ว 

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ ซึ่งยังคงปรากฏใช้ในปัจจุบันนั้น พบว่าหมวดคําที่

มีความโดดเด่นในด้านการใช้มากที่สุดยังคงเป็นหมวดคํากริยาวิเศษณ์เช่นเดียวกับในอดีต และ

คําว่า “เป็น” ในหมวดคําดังกล่าวยังเป็นตัวอย่างที่อยู่ในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

พ.ศ. 2542 ด้วย เช่น เต้นเป็น ร าเป็น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707)  
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ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และเป็นคํากริยานั้น ในสมัยปัจจุบันพบน้อย

มาก จากการเก็บข้อมูลในงานวิจัยนี้ ก็พบเพียงครั้งเดียว ทั้งนี้อาจจะเป็นเพราะว่าคําว่า “เป็น” 

ที่เป็นคํากริยานั้นได้กลายเป็นส่วนหนึ่งของคําประสมหรือสํานวนต่าง ๆ ไปแล้ว เช่น “เป็นงาน” 

ดังตัวอย่าง 

(29)  เพื่อนๆ มีวิธีการอย่างไรบ้าง เพื่อเข้ากับเพื่อนร่วมงานได้ การวางตัว และมี

วิธีการเรียนรู้งานอย่างไรเพื่อให้เป็นงานเร็วที่สุดจ๊ะ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

รายละเอียดเรื่องคําว่า “เป็น” ที่เป็นส่วนหนึ่งของสํานวนนี้ ผู้วิจัยจะกล่าวถึงอีกครั้งใน

หัวข้อ 6.5 เรื่อง “พัฒนาการของคําหรือสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ” 

ดังนั้น จึงอาจสรุปได้ว่า คําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ ซึ่งถือว่าเป็นคํา

เนื้อหานั้น ในอดีต (ปรากฏอยู่ใน 3 หมวดคํา ได้แก่ คํากริยา คําคุณศัพท์ และคํากริยาวิเศษณ์) 

มีการปรากฏใช้มากกว่าในปัจจุบัน (ปรากฏอยู่ใน 2 หมวดคํา ได้แก่ คํากริยาและคํากริยา

วิเศษณ์ และหมวดคํากริยาก็ปรากฏให้เห็นน้อยมากในปัจจุบัน)  หรือเมื่อเวลาผ่านมาจนถึง

ปัจจุบันคําว่า “เป็น” ในความหมายนี้ มีแนวโน้มที่ปรากฏใช้ในปริบทที่น้อยลงไปเรื่อย ๆ  

จากพัฒนาการด้านปริบทการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําดังที่

กล่าวไปข้างต้น แสดงให้เห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ และ ‘รู้วิธี’ ซึ่ง

ปรากฏในปัจจุบันมีการใช้ในปริบทที่น้อยกว่าในอดีต การเปลี่ยนแปลงในลักษณะนี้ถือได้ว่าเป็น

การเปลี่ยนแปลงที่สอดคล้องกับกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์เช่นกัน เนื่องจากคําที่มี

ความหมายประจําคําหรือคําเนื้อหานั้นมีแนวโน้มการใชล้ดน้อยลงเรื่อย ๆ 

6.1.3 พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ในที่นี้ หมายถึง 

การเปลี่ยนแปลงด้านหมวดคําของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ซึ่งจะกล่าวถึง 2 

ลักษณะ ได้แก่ 1) พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําซึ่งเกิดขึ้น

ในกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ และ 2) พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําในภาพรวม 
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6.1.3.1  พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ า

ค าซ่ึงเกิดข้ึนในกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ 

จากการเปลี่ยนแปลงทางความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําข้างต้น 

ผู้วิจัยพบว่ามีการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” เส้นทางหนึ่งซึ่งแสดงให้เห็นเป็นการ

เปลี่ยนแปลงด้านไวยากรณ์อย่างชัดเจน ดังนี้ 

 ‘บังเกิด’  >  ‘รู้วิธี’  >  ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

จากข้อมูลในเชิงประวัติ ผู้วิจัยพบคําว่า “เป็น” ในแต่ละความหมายข้างต้น ปรากฏอยู่ใน

หมวดคําต่าง ๆ ดังจะสรุปให้เห็นในตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 
ความหมาย 

ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

‘บังเกิด’ คํากริยา คํากริยา คํากริยา คํากริยา 

‘รู้วิธี’1  คํากริยาวิเศษณ์ 
คํากริยา 

คําคุณศัพท์ 

คํากริยาวิเศษณ์ 

คํากริยา 
คํากริยาวิเศษณ์ 

‘รู้ความรู้สึก, รูส้ภาพ’   คํากริยาวิเศษณ์ คํากริยาวิเศษณ์ 

ตารางที่ 6.2 แสดงหมวดคําของคําว่า “เป็น” ทีมี่ความหมายประจําว่า  

‘บังเกิด’ ‘รู้วิธ’ี และ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ ในแต่ละช่วงสมัย  

                                         
1หากลองเปรียบเทียบคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธ’ี ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 กับในสมัยรัชกาล

ที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 จะดูเหมือนว่ามีลักษณะที่ขัดแย้งกับแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ เพราะในสมัยรัชกาลที่ 3 

ถึงรัชกาลที่ 4 ปรากฏแต่คํากริยาวิเศษณ์ แต่ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 กลับพบถึง 3 หมวดคํา ซึ่งหมวดคําหนึ่งใน 

3 หมวดคํานี้ มีคํากริยาซึ่งมีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่าคํากริยาวิเศษณ์  

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยได้พบตัวอย่างในช่วงสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 ที่น่าสนใจตัวอย่างหนึ่ง ได้แก่ เด็กพูจ

ยังไม่เปน (D.J. Pallegoix, 1850: 76) คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าเป็นคํากริยาวิเศษณ์ (เพราะหากแยก

ประโยคเป็น “เด็กพูจ” กับ “เด็กยังไม่เป็น” จะเห็นว่าประโยคหลังไม่สมบูรณ์ กล่าวคือ จะไม่สามารถทราบได้ว่ายังไม่เป็น

อะไร แสดงให้เห็นว่า “ยังไม่เป็น” ต้องทําหน้าที่ขยายอะไรอยู่) แต่เป็นคํากริยาวิเศษณ์ที่มีคุณสมบัติของคํากริยา เพราะ

สามารถปรากฏร่วมกับคําช่วยกริยา “ยัง” หรือคําปฏิเสธ “ไม”่  

ตัวอย่างดังกล่าวอาจจะเป็นตัวอย่างที่อยู่ในข้ันตอนระหว่างกลางของการเปล่ียนแปลงจากคํากริยาไปเป็น

คํากริยาวิเศษณ์ (สอดคล้องกับการกลายเป็นคําไวยากรณ์) หรือจากคํากริยาวิเศษณ์ไปเป็นคํากริยา (ขัดแย้งกับการ

กลายเป็นคําไวยากรณ์) ก็ได้ การที่จะทราบว่าการเปล่ียนแปลงเป็นอย่างไร อาจพิสูจน์โดยการเก็บข้อมูลในสมัย

รัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 หรือสมัยก่อนหน้าจํานวนมากกว่านี้  
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จากตารางข้างต้น หากพิจารณาในด้านหมวดคําจะเห็นว่า ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 

2 คําว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในหมวดคําเดียว คือ คํากริยา แต่ในช่วงสมัยหลัง ๆ คือ ตั้งแต่สมัย

รัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 เป็นต้นมา คําว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในหมวดคําอื่น ๆ ได้ด้วย ได้แก่ 

หมวดคําคุณศัพท์ หรือหมวดคํากริยาวิเศษณ์ 

 ถึงแม้ว่าคํากริยา คําคุณศัพท์ และคํากริยาวิเศษณ์ จะจัดอยู่ในหมวดคําเนื้อหาทั้งหมด 

แต่ทั้ง 3 หมวดคํานี้ มีระดับความเป็นไวยากรณ์ที่ไม่เทา่กัน คําคุณศัพท์และคํากริยาวิเศษณ์จะมี

ระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่าคํากริยา เนื่องจากคําคุณศัพท์และคํากริยาวิเศษณ์มีหน้าที่

ทางไวยากรณ์คือทําหน้าที่ขยายคํานามและขยายคํากริยา ตามลําดับ 

ดังนั้น เมื่อพิจารณาเรื่องหมวดคําในภาพรวมจะเห็นว่าในช่วงต้น คือ ในสมัยรัชกาลที่ 1 

ถึงรัชกาลที่ 2 คําว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในหมวดคํากริยาหมวดเดียวซึ่งเป็นหมวดคําที่มีระดับ

ความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า แต่หลังจากนั้น คําว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ในหมวดคําคุณศัพท์หรือ

คํากริยาวิเศษณ์ได้ด้วย ทั้ง 2 หมวดคํานี้ถือว่ามีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่าคํากริยา การ

เปลี่ยนแปลงในลักษณะนี้ถือว่าเป็นการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในกระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์  

นอกจากนี้ การที่คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํามีการเปลี่ยนความหมายแล้ว

ส่งผลให้มีการเปลี่ยนหน้าที่ทางไวยากรณ์ตามนั้น ยังสอดคล้องกับกระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ในส่วนของการสูญคุณสมบัติของหมวดคําเดิม (decategorialization) ด้วย ซึ่งหมายถึง 

การสูญลักษณะทางหน่วยคําและวากยสัมพันธ์ของหมวดคําเดิม (ได้แก่ คําเนื้อหาหรือหน่วยที่มี

ความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า) ไป แต่ในขณะเดียวกัน ก็จะได้คุณสมบัติจากหมวดคําใหม่ (ได้แก่ 

คําไวยากรณ์หรือหน่วยที่มีความเป็นไวยากรณ์มากกว่า) มาด้วย (Heine และ Kuteva, 2007: 

40-42) ดังนี้ 



 

 

 

344 

 

 

คุณสมบัติของ

หมวดค า 

ค าเน้ือหาที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า > มากกว่า 

ค าเน้ือหาที่มีระดับความเป็น

ไวยากรณ์น้อยกวา่ 

ค าเน้ือหาที่มีระดับความเป็น     

ไวยากรณ์มากกว่า 

ค ากริยา ค าคุณศัพท ์ ค ากริยาวิเศษณ ์

เกณฑ์ตําแหน่ง [+ประธาน __ ] [+หน่วยหลัก __ ] [+หน่วยแก่น __ ] 

เกณฑ์การเป็น

องค์ประกอบของวลี 
[+หน่วยแก่น] [+หน่วยคุณศัพท์] [+หน่วยขยาย] 

เกณฑ์อื่น ๆ [+ปรากฏร่วมกับคําช่วยกริยาปรากฏได้] [+ขยายนาม] [+ขยายกริยา] 

ตารางที่ 6.3 แสดงการสูญคุณสมบัติของหมวดคําเดิม จากคํากริยาไปเป็นคําคุณศัพท์หรือคํากริยาวิเศษณ์  

 เมื่อคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํานั้น ๆ ปรากฏอยู่ในหมวดคํากริยา คําว่า 

“เป็น” ก็จะมีคุณสมบัติ คือ มีตําแหน่งอยู่หลังนามวลีที่เป็นประธานของประโยค และคําว่า “เป็น” 

ก็จะมีฐานะเป็นหน่วยแก่นของกริยาวลี และยังสามารถปรากฏร่วมกับคําช่วยกริยาได้ (ดู

รายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 3 หัวข้อ 3.1.1) 

อย่างไรก็ตาม ถ้าหากคําว่า “เป็น” นั้นได้เปลี่ยนแปลงไปเป็นคําคุณศัพท์และคํากริยา

วิเศษณ์ คุณสมบัติของหมวดคําก็จะเปลี่ยนแปลงไป กล่าวคือ หากคําว่า “เป็น” เป็นคําคุณศัพท์ 

ก็จะมีตําแหน่งอยู่หลังคาํนามที่เป็นหน่วยหลักของนามวลี และคําว่า “เป็น” ก็จะมีฐานะเป็นเพียง

หน่วยคุณศัพท์ของนามวลีและทําหน้าที่ขยายนาม แต่ถ้าหากคําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาวิเศษณ์ 

ก็จะมีตําแหน่งอยู่หลังคํากริยาที่เป็นหน่วยแก่นของกริยาวลี และคําว่า “เป็น” ก็จะมีฐานะเป็น

เพียงหน่วยขยายของกริยาวลี และทําหน้าที่ขยายกริยา (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 3 หัวข้อ 

3.1.2 และหัวข้อ 3.1.3) 

6.1.3.2  พัฒนาการด้านไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า

ในภาพรวม 

จากผลการศึกษาเรื่องพัฒนาการด้านความหมายของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ในหัวข้อ 6.1.1 ข้างต้น และการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในหมวดคํา
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ต่าง ๆ (ดูตารางที่ 5.12 ในบทที่ 5 หัวข้อ 5.7.2) ทําให้สรุปพัฒนาการด้านไวยากรณ์ของคําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในภาพรวมได้ดังแผนภูมิ ต่อไปนี้ 

 

แผนภูมทิี่ 6.4 แสดงพัฒนาการด้านไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําในภาพรวม  

จากข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน พบว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘มีชีวิต’ สามารถปรากฏได้ใน 2 หมวดคํา คือ หมวดคํากริยา และหมวดคําคุณศัพท์ แต่

หมวดคํากริยา คือ หมวดคําที่เอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําอื่น ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และ ‘ได้ที่’ 

(ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.2.1 หัวข้อ 6.1.1.2.4 และหัวข้อ 6.1.1.2.5 ข้างต้น) 

ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘รู้วิธี’ ปรากฏในข้อมูลตั้งแต่ในสมัยรัชกาล

ที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 เรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน และสามารถปรากฏอยู่ในหมวดคําได้ 3 หมวดคํา คือ 

หมวดคํากริยา หมวดคําคุณศัพท์ และหมวดคํากริยาวิเศษณ์ แต่หมวดคํากริยาวิเศษณ์ คือ 

หมวดคําที่เอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําว่า ‘รู้ความรู้สึก, 

รู้สภาพ’ (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1.1.2.3 ข้างต้น) 

เมื่อเป็นเช่นนี้ จึงน่าจะสรุปได้ว่า การที่คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําความหมาย

หนึ่ง สามารถพัฒนาไปเป็นอีกความหมายหนึ่งได้นัน้ คําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมายจะต้องมีหมวด

คําใดหมวดคําหนึ่งร่วมกัน ซึ่งทําให้เห็นการเปลี่ยนแปลงที่ต่อเนื่องกัน 
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6.2 พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาที่จะกล่าวถึงในส่วนนี้ จะแบ่งออกเป็น 2 

หัวข้อ หัวข้อแรก คือ เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา ซึ่งจะทําให้

เห็นที่มาของสัมพนัธกริยา “เป็น” ว่าพัฒนามาจากคําว่า “เป็น” ในความหมายหรือหน้าที่ใด ส่วน

อีกหัวข้อหนึ่ง คือ การเปลี่ยนแปลงด้านการปรากฏร่วมของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป ซึ่ง

จะทําให้เข้าใจว่าเหตุใดการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับหน่วยต่าง ๆ ในอดีต 

จึงมีความแตกต่างจากปัจจุบัน อีกทั้ง ผลการศึกษาในส่วนนี้ยังสามารถนําไปอธิบายเรื่อง

พัฒนาการของคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบได้ด้วย (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 

หัวข้อ 6.5) 

6.2.1 เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา   

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา ซึ่งจะกล่าวถึงต่อไป แบ่ง

ออกเป็น 2 ประเภทใหญ่ ๆ ได้แก่ 1) คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา > สัมพันธกริยา

แบบทั่วไป (การเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ประเภทหนึ่งไปเป็นอีกประเภทหนึ่ง) และ 2) คําว่า 

“เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ (การเปลี่ยนแปลงของคําว่า 

“เป็น” ที่อยู่ในประเภทเดียวกัน) ดังนี้      

 6.2.1.1 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า > สัมพนัธกริยาแบบทั่วไป 

ข้อมูลในเชิงประวัติได้แสดงให้เห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปปรากฏ

ให้เห็นมาตั้งแต่สมัยสุโขทัยแล้ว และยังคงปรากฎในทุกช่วงสมัยเรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน ดังนั้น 

เมื่อสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปปรากฏให้เห็นตั้งแต่สมัยแรกที่เก็บข้อมูลนั้น ก็เท่ากับว่า

ข้อมูลนี้ไม่ได้แสดงให้เหน็ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป มีที่มาอย่างไรหรือพัฒนามาจากคําว่า 

“เป็น” ใด 

ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงจะใช้แนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ซึ่งมีลักษณะที่

เป็นสากลมาเป็นหลักในการสันนิษฐานเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไป  
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ก่อนจะเข้าสู่การวิเคราะห์เรื่องเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปนั้น ผู้วิจัยจะขอกล่าวถึงแนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ก่อนว่ามี

ลักษณะอย่างไร ดังนี้ 

Heine และ Kuteva (2007: 33-44) กล่าวถึง กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษาที่เกี่ยวข้อง

กับการกลายเป็นคําไวยากรณ์ที่เป็นลําดับขั้นตอนไว้ 4 ขั้นตอน ได้แก่ 1) การขยายปริบทการ

ปรากฏ (extension) 2) การที่ความหมายจางลง (desemanticization/semantic bleaching) 3) การ

สูญคุณสมบัติของหมวดคําเดิม (decategorialization) และ 4) การกร่อนเสียง (erosion/phonetic 

reduction) ทั้ง 4 ขั้นตอนนี้ เกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงภาษา 4 ด้าน ได้แก่ 1) ด้านปริบทการ

ปรากฏ 2) ด้านความหมาย 3) ด้านไวยากรณ์ และ 4) ด้านเสียง ตามลําดับ 

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป

นั้น ผ่านกระบวนการข้างต้นเพียง 2 ขั้นตอนเท่านั้น ได้แก่ การขยายปริบทการปรากฏและการ

ที่ความหมายจางลง ดังนี้  

การขยายปริบทการปรากฏ หมายถึง การเกิดความหมายทางไวยากรณ์ใหมข่ึ้น เมื่อหน่วย

ทางภาษานั้นมีการขยายการปรากฏไปสู่ปริบทแบบใหม่ การที่คําคําหนึ่งไปปรากฏในปริบทใหม่ที่

แนะให้เกิดการตีความได้มากกว่าหนึ่งแบบ คือ เป็นความหมายเดิมหรือความหมายใหม่ก็ได้ ใน

ที่นี้จะถือว่าคําคํานั้นเริ่มเข้าสู่กระบวนการขยายปริบทการปรากฏแล้ว (Heine และ Kuteva, 2007: 

34-39)  

โดยทั่วไป การขยายปริบทการปรากฏก็มักจะเกิดควบคู่ไปกับการที่ความหมายจางลง 

ซึ่งหมายถึง การสูญความหมายแสดงเนื้อความไปเรื่อย ๆ และได้ความหมายจากปริบทใหม่มา

แทน (Heine และ Kuteva, 2007: 39-40) กระบวนการสําคัญที่ทําให้เกิดความหมายจางลง 

ได้แก่ กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบอุปลักษณ์ (Heine และ Kuteva, 2007: 39-

40; Hopper และ Traugott, 2003: 84) 

นอกจากนี้ การเปลี่ยนแปลงจากคําเดิมซึ่งมีความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่าไปเป็นคําใหม่

ซึ่งมีความเป็นไวยากรณ์มากกว่านั้น จะไม่สามารถเปลี่ยนแปลงได้โดยตรง คือ ไม่ได้

เปลี่ยนแปลงจากคําเดิมไปเป็นคําใหม่ทันที การเปลี่ยนแปลงนี้จะต้องผ่านขั้นตอนหนึ่งซึ่งได้แก่  

“ขั้นตอนระหว่างกลาง” (intermediary stage) ก่อน (Heine และ Kuteva, 2007: 36-37) ตัวอย่าง



 

 

 

348 

 

ที่อยู่ในขั้นตอนระหว่างกลางนีเ้องจะเป็นตัวอย่างที่ทําใหเ้ห็นรอยต่อระหว่างคําต้นกําเนิดกับคําที่

เกิดขึ้นใหม่ได้  

การเปลี่ยนแปลงซึ่งอยู่ในขั้นตอนระหว่างกลางนั้น สังเกตได้จากตัวอย่าง 2 ประเภท 

ประเภทแรก คือ คําที่มีความกํากวมหรือหรือคําที่สามารถตีความได้ 2 แบบ (โอกาสที่ตีความ

เป็นคําเดิมหรือคําใหม่มีเท่ากัน) ตัวอย่างอีกประเภทหนึ่ง คือ คําที่ยังคงเค้าลักษณะบางประการ

ของคําต้นกําเนิดไว้อยู่ (เป็นคําใหม่แล้ว แต่ยังคงเค้าคําเดิมไว้  หรือมีคุณสมบัติของคําใหม่

มากกว่าคําเก่า) (Heine และ Kuteva, 2007: 36-37)  

ตัวอย่างคําที่มีความกาํกวมหรือสามารถตีความเป็นคําได้ 2 ชนิด เช่น คําว่า “since” ใน

ภาษาอังกฤษ  

(29)  I have done quite a bit of writing since we last got together. (temporal) 

(30) Since Susan left him, John has been very miserable. (temporal or causal) 

(31) Since we have a final exam tomorrow, I won’t be able to go out tonight. (causal) 

ในตัวอย่างที่ (29) คําว่า “since” อยู่ในปริบทที่เป็นเหตุการณ์ซึ่งสัมพันธ์กันทางเวลา 

ดังนั้น คําว่า “since” จึงเป็นคําเชื่อมอนุพากย์บอกเวลาเท่านั้น ตัวอย่างที่ (30) เป็นตัวอย่างที่อยู่

ในขั้นตอนระหว่างกลาง เพราะคําว่า “since” อยู่ในปริบทที่เป็นเหตุการณ์ซึ่งสัมพันธ์กันทาง

เวลาและมีลักษณะที่เป็นเหตุเป็นผลด้วย ดังนั้น จึงทําให้คําว่า “since” มีความกํากวมทาง

ความหมาย คือ เป็นคําเชื่อมอนุพากย์บอกเวลาก็ได้ หรือเป็นคําเชื่อมอนุพากย์บอกเหตุก็ได้ ใน

ตัวอย่างนี้แสดงว่ามีการขยายปริบทการปรากฏแล้ว และในขณะเดียวกันความหมายที่บอก

ความสัมพันธ์ทางเวลาก็จางลงหรือลดความสําคัญลงไปด้วย จึงทําให้คําว่า “since” สามารถ

ตีความได้ 2 แบบ ส่วนตัวอย่างที่ (31) เป็นการขยายปริบทและเปลี่ยนแปลงความหมายอย่าง

สมบูรณ์แล้ว เพราะคําว่า “since” อยู่ในปริบทที่เป็นเหตุการณ์ซึ่งสัมพันธ์กันแบบเหตุผล และเป็น

คําเชื่อมอนุพากย์ที่มีความหมายบอกเหตุได้แบบเดียวเท่านั้น (Hopper และ Traugott, 2003: 80-

81) 
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ส่วนคําที่ยังคงเค้าลักษณะบางประการของคําต้นกําเนิดไว้อยู่ เช่น คําว่า “ยัง” ที่เป็น

คํากริยาการีต1ในตัวอย่าง สมควรก าหนดหน้าที่ของคนไทยเพื่อยังความเป็นไทยให้คงอยู่

ตลอดไป คําว่า “ยัง” ในตัวอย่างนี้ยังคงเค้าความหมายของคําต้นกําเนิดว่า ‘คงอยู่’ ไว้ (คําต้น

กําเนิด ได้แก่ คําว่า “ยัง” ที่มีความหมายว่า ‘มีอยู่’) (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 194) เมื่อคํา

ว่า “ยัง” ปรากฏเป็นคํากริยาการีต ก็ถือว่ามีคําใหม่เกิดขึ้นแล้ว แต่การที่ยังคงเค้าความหมายว่า 

‘คงอยู่’ แสดงให้เห็นถึงการเป็นคําใหม่แบบที่ยังไม่เสร็จสมบูรณ์   

เมื่อเปรียบเทียบตัวอย่างการเปลี่ยนแปลงที่อยู่ในขั้นตอนระหว่างกลางทั้ง 2 ประเภท 

ตัวอย่างประเภทหลังถือว่าเป็นตัวอย่างที่อยู่ใกล้ปลายทางของกระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์มากกว่า ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.5 แสดงขั้นตอนของกระบวนการกลายเปน็คําไวยากรณ์2 

ในกรณีของคําว่า “เป็น” นั้น จากการเก็บข้อมูล ผู้วิจัยก็พบตัวอย่างที่อยู่ในขั้นตอน

ระหว่างกลางจํานวนหนึ่งซึ่งจะทําให้สามารถสันนิษฐานเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของสัมพันธ

กริยา “เป็น” ได้ ได้แก่ ตัวอย่างของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่คงเค้าความหมายประจํา

คําบางความหมายไว้อยู่ เช่น 

                                         
1 ‚คํากริยาการีต‛ (causative verb) ซ่ึงหมายถึง คํากริยาที่เม่ือปรากฏในประโยคแล้วจะทําให้เห็น

ความหมายของเหตุการณ์ 2 เหตุการณ์ คือ เหตุการณ์ที่เป็นสาเหตุซ่ึงเกิดก่อน และเหตุการณ์ที่เป็นผลซ่ึง

เกิดขึ้นทีหลัง (วิภา วงศ์สันติวนิช, 2526: 16) 
2 แผนภูมิน้ี ผู้วิจัยปรับจากตารางแสดงรูปแบบการขยายความหมายที่ Heine และ Kuteva (2007: 

37) ได้เสนอไว้ 
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 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด’ (ดูตัวอย่างที่ (32) 

ซึ่งจะกล่าวถึงต่อไป) 

 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘ดําเนิน’ (ดูตัวอย่างที่ (36) 

ซึ่งจะกล่าวถึงต่อไป) 

 ตัวอย่างที่อยู่ในขั้นตอนระหว่างกลางเหล่านี้ ผู้วิจัยเห็นว่าเป็นเหมือนสะพานที่ทําหน้าที่

เชื่อมหรือจับคู่คําที่มีความสัมพันธ์กันเข้าด้วยกันได้ ดังนี้ 

 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด’ ทําให้สามารถ

จับคู่ได้ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘บังเกิด’ อยู่ในเส้นทางเดียวกัน  

 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘ดําเนิน’ ทําให้สามารถ

จับคู่ได้ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ อยู่ในเส้นทางเดียวกัน 

ส่วนการที่จะทราบว่าคําใดเป็นคําดั้งเดิมหรือคําต้นกําเนิดซึ่งอยู่ต้นทางของเส้นทางการ

เปลี่ยนแปลง หรือคําใดเป็นคําที่เกิดขึ้นใหม่ซึ่งอยู่ที่ปลายทางของเส้นทางการเปลี่ยนแปลงนั้น 

ในงานวิจัยนี้จะใช้แนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์เข้ามาช่วยสันนิษฐานอีกเช่นกัน 

กล่าวคือ คําที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่าก็จะเป็นคาํที่อยู่ต้นทาง ส่วนคําที่มีระดับความ

เป็นไวยากรณ์มากกว่าก็จะเป็นคําที่อยู่ปลายทาง ดังนั้น จึงน่าจะสันนิษฐานได้ว่าสัมพันธกริยา 

“เป็น” แบบทั่วไป มีเส้นทางการเปลี่ยนแปลง ดังนี้  

 คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยา “เป็น” แบบ

ทั่วไป 

 คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยา 

“เป็น” แบบทั่วไป 

การเปลี่ยนแปลงในแต่ละเส้นทาง มีรายละเอียดดังจะกล่าวต่อไป 
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6.2.1.1.1 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ > 

สัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

 เส้นทางการเปลี่ยนแปลงข้างต้นเกิดขึ้นเพราะผู้วิจัยพบตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” 

แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด’ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(32) ตํารารักษาแผลฟกช้ําที่แตกออก แผลอย่างน้ีรักษาอยากกว่าแผลที่ตอ้งบาท

ด้วยอาวุธต่าง ๆ อันคมน้ัน,  ดว้ยเหตุว่าแผลบาทด้วยอาวุธน้ัน, จะรักษา

ไม่ให้เหน้า, ไม่ให้เปนหนอง, แลให้ติดกันเรวก็ใด้.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 32) 

ตัวอย่างที่ (32) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปที่ตามหลังดว้ยนามวลี “หนอง” 

และการที่คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ปรากฏร่วมกับนามวลี “หนอง” จึงทําให้คําว่า “เป็น” มี

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ แฝงอยู่ในคําด้วย หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่าเป็นสัมพนัธกริยาแบบทั่วไป

ที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด ’ อยู่ จากตัวอย่างนี้ทําให้สันนิษฐานได้ว่าคําว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป กับ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ (แสดง

การเกิดขึ้นของสิ่ง เหตุการณ์ หรือสภาพต่าง ๆ) นั้น น่าจะมีความสัมพันธ์กันแบบที่อยู่ใน

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงเดียวกัน 

อย่างไรก็ตาม การที่จะทราบว่าคําว่า “เป็น” ชนิดใดเป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือคําที่อยู่

ปลายทาง ในที่นี้ผู้วิจัยจะใช้แนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์มาช่วยตัดสิน ดังนี้  

คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ กับคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา

แบบทั่วไปนั้น ต่างก็เป็นคํากริยาทั้งคู่ แต่เมื่อเปรียบเทียบกันแล้ว คําที่มีระดับความเป็น

ไวยากรณ์น้อยกว่า (มีความเป็นรูปธรรมมากกว่า) ได้แก่ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘บังเกิด’ เพราะจัดอยู่ในกลุ่มคําเนื้อหาหรือคําที่มีเนื้อความอยู่ในตัวเองอย่างชัดเจน ส่วน

คําที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป เพราะอยู่ใน

กลุ่มของคําที่มีลักษณะของคําไวยากรณ์ คือ มีการทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 

หน่วย เพื่อให้เห็นว่าหน่วยหลังระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยหน้า 
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ตัวอย่างของคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ซึ่งเป็นคําที่อยู่ต้นทาง

ของเส้นทางนี้ เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(33) ถ้าแพทย์ทั้งปวงจะปลูกฝีดว้ยบุพโพน้ัน, ให้เอามือจับเข้าที่ปลีแฃนให้หนัง

น้ันตึงดีแล้ว, จึ่งเอาปลายมีดพับลับให้แหลมเหมือนใบเข้า, สะกิดเข้าไปที่ใต้

ผิดหนัง, ภอโลหิตทรับ ๆ ออกแล้ว, จึ่งเอาปลายฃนนกที่ติดบุพโพอยู่แต่

ก่อนที่ใส่ไว้ในฃวดน้ัน, เอาปลายแหลมที่บุพโพติดอยู่น้ันเหนบลงไปในรอย

มีด. ให้โลหิตทราบซ่ึมด่ืมดูดเอาบุพโพที่ฃนนกฃนไก่น้ัน, ให้ระคนกันเข้าปน

อยู่ในแผลน้ันแล้ว, เอาฃนนกน้ันเสียบน่ิงทิ้งไว้ประมาณแปดนาทีสิบนาที. 

กระทําอย่างว่าน้ีศักสองแห่งสามแห่ง, เผื่อฝีที่ปลูกจะไม่เปนที่แผลแรก

จะเปนที่แผลรอง ๆ กันน้ัน.  

(ปลูกฝีโคให้กันโรคธระพิศม์ไม่ให้ขึ้นได้) 

(แดนบีช แบรดเลย์, 2388: 18) 

ตัวอย่างที่ (33) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาอกรรม หรือเป็นคํากริยาที่ปรากฏอยู่ในปริบท

ที่ไม่มีนามวลีตามหลัง มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ 

ส่วนปลายทางของเส้นทางนี้ ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป ซึ่งไม่ได้คงเค้า

ความหมายว่า ‘บังเกิด’ แล้ว และปรากฏในปริบทที่มีนามวลีตามหลัง ดังตัวอย่าง   

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(34) เม่ือสิงโตมันไปจากที่น่ันแล้ว, คนน้ันก็ลุกยืนขึ้น, แต่ตํารงตัวไม่ได้ก็ล้มลงที่

น้ัน, ทีหลังหยิบปืนแล้วก็คลานลงไปกินนํ้าในบึง, กินนํ้าแล้วก็พิจรณาดูตีน

ของตน, เหนตีนตนน้ันเปื่อยเหมือนกันปลาที่ปิ้งแล้ว. ... เขาก็เอาปืนผูกเข้า

ที่หลังคลานไปสู่หนทางที่เปนทางคนเดินน้ัน, ... ครั้นคลานถึงหนทางก็คอย

อยู่ที่ทางศักครู่หน่ึง, ก็มีคนเดินทางพาคนน้ันเข้าบ้านได้. แต่ว่าตีนฃองคน

น้ันเสียไปเดินไม่ได้, เปนง่อยไปตั้งแต่วันน้ันไปจนตาย  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 42) 

ตัวอย่างที่ (34) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปที่ตามหลังด้วยนามวลี “ง่อย” 

และเป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปที่ไม่ได้คงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด’ แล้ว 

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่เป็นคําต้นกําเนิด ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘บังเกิด’ ซึ่งเป็นคํากริยาอกรรม หรือเป็นคํากริยาที่ปรากฏอยู่ในปริบทที่ไม่มีนามวลีตามหลัง 
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(ดตูัวอย่างที่ (33)) คําว่า “เป็น” ในความหมายนี้ได้เริ่มเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์

เมื่อมีการขยายปริบทการปรากฏไปสู่ปริบทใหม่ ได้แก่ ปริบทที่มีนามวลีตามหลัง และใน

ขณะเดียวกันก็ผ่านกระบวนการที่ความหมายจางลงทําให้คําว่า “เป็น” มีความหมายประจําคําที่

ไม่ค่อยชัดเจน หรือเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘บังเกิด’ (ดู

ตัวอย่างที่ (32)) จากนั้นความหมายว่า ‘บังเกิด’ ก็จางไปอีก จนหายไปในที่สุด และคําว่า “เป็น” 

ก็ปรากฏเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปโดยสมบูรณ์ (ดูตัวอย่างที่ (34)) 

 อนึ่ง นอกจากตัวอย่างที่ (32) แล้ว สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมาย

ว่า ‘บังเกิด’ นี้ มักจะปรากฏในปริบทที่สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปปรากฏร่วมกับคําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมบอกเหตุ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 

(35)   ว่าซ่ึงกําหนดอายุสัตว์ในอเวจีมหานรกด้วยอันตรกัลปนั้น เปนด้วยเหตุใด  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 13) 

  ตัวอย่างที่ (35) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปที่ยังคงเค้าความหมายว่า 

‘บังเกิด’ (สัมพันธกริยา “เป็น” มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ แฝงอยู่ในคําด้วย) จากตัวอย่างนี้ทําให้

สันนิษฐานได้ว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป กับ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘บังเกิด’ นั้น น่าจะมีความสัมพันธ์กันในลักษณะที่อยู่ในเส้นทางการเปลี่ยนแปลง

เดียวกันเช่นกัน   

ขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ไป

เป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปนั้น สรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 
แผนภูมิท่ี 6.6 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’  

ไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทัว่ไป 
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6.2.1.1.2 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘ด าเนิน, 

ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

 เส้นทางการเปลี่ยนแปลงข้างต้นเกิดขึ้นเพราะผู้วิจัยพบตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” 

แบบทั่วไป ที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘ดําเนิน’ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(36)      “หลวงพิบูลสงครามโทรเลขมาบอกว่า-......ยกกองทัพลงมายึดดอนเมือง

ไว้แล้ว! หม่อมฉันก็ได้ห้ามเขาแล้ว, เขาไม่เชื่อจะให้ทําอย่างไร, ก็จะตอบได้

แต่ว่ามีความเสียใจเป็นอย่างยิ่งเท่าน้ัน!” 

     แล้วราชเลขาฯ ก็เข้าไปเฝ้าเพื่อเขียนและส่งโทรเลขตอบในทันที. 

ต่อจากน้ันก็ไม่มีใครมีใจอยู่ที่หนังฉาย, โจทกันจ้อกแจ้กด้วยความเห็นว่า

สนุกดีบ้าง, วิตกถึงเหตุการณ์ว่าจะเป็นอย่างไรต่อไปกันบ้างกันเป็นหมู่ ๆ. 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตรเ์ปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 133) 

 ตัวอย่างที่ (36) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปที่ตามหลังด้วยนามวลี ซึ่งใน

ที่นี้ ได้แก่ คําสรรพนาม “อย่างไร” และการที่คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ปรากฏร่วมกับคําว่า 

“ต่อไป” จึงทําให้คําว่า “เป็น” มีความหมายว่า ‘ดําเนิน’ แฝงอยู่ในคําด้วย หรือกล่าวได้อีกนัยหนึง่

ว่าตัวอย่างนี้ น่าจะทําให้สันนิษฐานได้ว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป กับ 

คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ มีความสัมพันธ์กันในลักษณะที่

อยู่ในเส้นทางการเปลี่ยนแปลงเดียวกัน  

อย่างไรก็ตาม การที่จะทราบว่าคําว่า “เป็น” ชนิดใดเป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือคําที่อยู่

ปลายทาง ก็ต้องอาศัยแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์มาช่วยตัดสิน ดังนี้  

คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ กับคําว่า “เป็น” ที่เป็น 

สัมพันธกริยาแบบทั่วไป ต่างก็เป็นคํากริยา แต่เมื่อเปรียบเทียบระดับความเป็นไวยากรณ์กันแล้ว 

พบว่าคําที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า (มีความเป็นรูปธรรมมากกว่า) ได้แก่ คํากริยา 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ เพราะจัดอยู่ในกลุ่มคําเนื้อหาหรือคําที่มี

เนื้อความอยู่ในตัวเองอย่างชัดเจน ส่วนคําที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า ได้แก่ สัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไป เพราะอยู่ในกลุ่มของคําที่มีลักษณะของคําไวยากรณ์ คือ มีการทําหน้าที่



 

 

 

355 

 

แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย เพื่อให้เห็นว่าหน่วยหลังระบุกลุ่ม ประเภท หรือ

ลักษณะให้แก่หน่วยหน้า 

จึงสรุปได้ว่าต้นทางของเส้นทางนี้ น่าจะได้แก่ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ดังตัวอย่างที่ (37) ส่วนปลายทางของเส้นทางนี้ น่าจะได้แก่ สัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไป ดังตัวอย่างที่ (38)  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(37)   ข้าพเจ้าเดาได้ว่าจ้างสาวใช้รูปร่างหน้าตาน่าเอ็นดูไว้คนหน่ึง สําหรับดูแล

บ้านช่องให้เป็นไปตามทํานองความเป็นอยู่ของคนญ่ีปุ่น 

(ข้างหลังภาพ) 

(ศรีบูรพา, 2548: 8) 

ตัวอย่างที่ (37) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยา ปรากฏร่วมกับคําว่า “ไป” ซึ่งหมายถึง ‘ต่อไป’ 

มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และไม่ได้มีนามวลีใดปรากฏตามหลังคําว่า “เป็น” ทันที 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(38)   “รูปร่างท่าทางเป็นยังไรบ้าง” 

  “คนธรรมดาเราน่ีแหละครับ…” 

(ศัตรูของเจ้าหล่อน) 

(ดอกไม้สด, 2516: 80) 

 ตัวอย่างที่ (38) คําว่า “เป็น” ตามหลังด้วยคําสรรพนาม “ยังไร” (รูปแปรของ “อย่างไร”) 

ซึ่งคําว่า “เป็น” ถือว่าเป็นสัมพันธกริยาที่ไม่ได้คงเค้าความหมายว่า ‘ดําเนิน’ แล้ว ทั้งนี้อาจเป็น

เพราะปรากฏในปริบทที่ไม่ได้มีคําที่มีความหมายว่า ‘ต่อไป’ ปรากฏร่วมด้วย 

สรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่เป็นคําต้นกําเนิด ได้แก่ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคาํ

ว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่ ’ ซึ่งปรากฏร่วมกับคําที่มีความหมายว่า ‘ต่อไป’ และไม่ได้มีนามวลีใด

ตามหลังคําว่า “เป็น” ทันที (ดูตัวอย่างที่  (37)) คําว่า “เป็น” ในความหมายนี้ได้เริ่มเข้าสู่

กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์เมื่อมีการขยายปริบทการปรากฏไปสู่ปริบทใหม่ ได้แก่ ปริบท

ที่คําว่า “เป็น” สามารถมีนามวลี เช่น คําสรรพนาม “อย่างไร” ตามหลังได้ทันที แต่ในขั้นนี้คําว่า 

“เป็น” ยังคงปรากฏร่วมกับคําที่มีความหมายว่า ‘ต่อไป’ อยู่ด้วย อีกทั้ง ยังผ่านกระบวนการที่

ความหมายจางลง ทําให้คําว่า “เป็น” มีความหมายประจําคําที่ไม่ค่อยชัดเจนแล้ว หรือเป็นสัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไป ที่ยังคงเค้าความหมายว่า ‘ดําเนิน’ (ดูตัวอย่างที่ (36)) จากนั้นความหมาย
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ว่า ‘ดําเนิน’ ก็จางไปอีก จนหายไปในที่สุด และคําว่า “เป็น” ก็ปรากฏเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบ

ทั่วไปโดยสมบูรณ์ (ดูตัวอย่างที่ (38)) 

ขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ ไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปนั้น สรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 
แผนภูมิท่ี 6.7 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลง 

จากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ ไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

จากที่ได้กล่าวไปข้างต้นในหัวข้อ 6.2.1.1 และ 6.2.1.2 เป็นการเปลี่ยนแปลงของคําซึ่ง

อยู่คนละประเภทกัน กล่าวคือ เป็นการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยาที่มีความหมายประจําคํา 

(‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’) ไปเป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ซึ่งสามารถสรุปขั้นตอนได้

ดังนี้ 

 
แผนภูมิท่ี 6.8 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’  

และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ ไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

อย่างไรก็ตาม การเปลี่ยนแปลงข้างต้นเป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ในหมวดคํากริยาอยู่ 

ยังไม่ได้เป็นการเปลี่ยนแปลงข้ามหมวดคํา ซึ่งแสดงให้เห็นว่าเป็นการกลายเป็นคําไวยากรณ์

จากคํากริยาที่มีระดับความเป็นคําไวยากรณ์น้อยกว่าไปเป็นคํากริย าที่มีระดับความเป็น

ไวยากรณ์มากกว่า  
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อนึ่ง Pustet (2003: 54) ได้กล่าวว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยามีต้นกําเนิดมาจาก

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘to be alive’ ในภาษาไทดั้งเดิม (Proto-Tai) แต่ผลการศึกษา

ดังที่กล่าวไปข้างต้นนั้น พบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป พัฒนามาจากคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ดังนั้น หากพิจารณาเพียงเท่านี้ ก็

อาจจะสรุปว่าพัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป มีลักษณะที่ไม่สอดคล้องกับที่ 

Pustet (2003) ได้กล่าวไว้  

อย่างไรก็ตาม ดังที่กล่าวไปแล้วในหัวข้อพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคํา (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.1) ว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า 

‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นั้น ต่างก็มีต้นกําเนิดเดียวกัน คือ มาจากคําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ซึ่งสรุปพัฒนาการให้เห็นอีกครั้ง ดังนี้ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ >  ‘บังเกิด’ 

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ >  ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 

เมื่อเป็นเช่นนี้ ก็อาจจะสรุปได้ว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปมีต้นกําเนิดมาจากคําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ แต่ไม่ได้เป็นการเปลี่ยนแปลงโดยตรง เพราะกว่าจะ

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปได้นั้นต้องผ่านคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําอื่น ๆ ไปก่อน 

ดังนี้ 

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยา 

“เป็น”แบบทั่วไป 

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธ

กริยา “เป็น”แบบทั่วไป 

การที่คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ไม่สามารถพัฒนาไปเป็นสัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไปได้โดยตรง แต่ต้องผ่านคําที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ หรือ 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่ ’ ก่อนนั้น อาจเนื่องมาจากตามแนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ คําที่จะสามารถเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ได้นั้น มักจะเป็นคําที่มี

ความหมายกลาง ๆ (เช่น “say” ซึ่งหมายถึง ‘พูด, ว่า’) มากกว่าที่จะเป็นคําที่มีความหมาย

เฉพาะเจาะจง (เช่น “whisper” ซึ่งหมายถึง ‘กระซิบ’) (Hopper และ traugott, 2003: 101)  
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ในกรณีของคําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ ถือว่ามีความหมายที่

เฉพาะ เพราะแสดงการมีอยู่หรือมีขึ้นของ “ชีวิต” เท่านั้น ส่วนคําว่า ‚เป็น‛ ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ถือว่าเป็นคําที่มีความหมายกลาง ๆ เพราะมี

ความหมายแสดงถึงการมีขึ้นหรือมีอยู่ของสิ่ง เหตุการณ์ หรือสภาพต่าง ๆ ดังนั้น จึงน่าจะเอื้อ

ให้เกิดการกลายเป็นคําไวยากรณ์ไปเป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปได้ง่ายกว่า  

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงที่กล่าวไปข้างต้นเป็นการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่มี

ลักษณะข้ามประเภทกัน คือ จากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําไปเป็นสัมพันธกริยาแบบ

ทั่วไป ในส่วนต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่อยู่ในประเภทเดียวกัน 

คือ การเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปไปเป็นสัมพันธกริยาบ่ง

มาลาเชื่อแน่ ซึ่งเป็นการเปลี่ยนแปลงระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” ด้วยกันเอง ดังนี้ 

6.2.1.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่ง

มาลาเช่ือแน่ 

จากข้อมูลที่ปรากฏพบว่าสัมพันธกริยาแบบทั่วไปนั้น เป็นหน้าที่ที่ปรากฏขึ้นก่อน 

เพราะปรากฏให้เห็นมาตั้งแต่สมัยสุโขทัยและปรากฏเรื่อยมาจนถึงสมัยปัจจุบัน ส่วนสัมพันธ

กริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่นั้น เกิดขึ้นภายหลัง เพราะปรากฏในข้อมูลครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 

5 ถึงรัชกาลที่ 8 และในปัจจุบันก็ยังพบสัมพันธกริยา “เป็น” ในหน้าที่นี้อยู่ (ดูตารางที่ 5.13 ใน

บทที่ 5 หัวข้อ 5.7.3) 

การเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ไปเป็นสัมพันธกริยาที่

บ่งมาลาเชื่อแน่นี้ ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะผ่านการกลายเป็นคําไวยากรณ์ที่เป็นกระบวนการดูดซับ

ความหมายปริบท (absorption of contextual meaning) ดังนี้ 

การดูดซับความหมายปริบท คือ การเปลี่ยนแปลงทางความหมายที่เกี่ยวกับปริบท

แวดล้อม (linguistic context) โดยคําจะไปดูดซับความหมายของปริบทแวดล้อมที่คําคํานั้น

ปรากฏ (Bybee, Perkins และ Pagliuca, 1994: 295-297)  

ตัวอย่างของคําในภาษาไทยที่ผ่านกระบวนการดูดซับความหมายปริบท เช่น คํากริยา ‚ยัง‛ 

ซึ่งแต่เดิมเป็นคําที่มีความหมายประจําคํา (เช่น พ่อกูตาย ยังพี่กู คําว่า “ยัง” เป็นกริยา หมายถึง ‘มี

อยู่’) ต่อมาเมื่อคําว่า “ยัง” ไปปรากฏในปริบทที่เป็นโครงสร้างการีต ได้แก่ โครงสร้าง [‚ยัง‛ + นามวลี 
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+ ให้ + กริยาวลี] (เช่น พระองค์ยังความปลื้มปิติให้เกิดแก่ประชาชน) ทําให้คําว่า ‚ยัง‛ ได้สูญ

ความหมายประจําคําไปเรื่อย ๆ และในขณะเดียวกันก็ได้ดูดซับความหมายที่แสดงการีตจากปริบท

ดังกล่าว จนทําให้เป็นคํากริยาการีตไปในที่สุด (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551: 170-171)  

ในกรณีของสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งผ่านกระบวนการดูดซับความหมายปริบทนี้ น่าจะ

เริ่มต้นจากการที่สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปสามารถปรากฏในตําแหน่งหน้ากริยาวลีได้ ได้แก่ 

สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) +  “เป็น” + กริยาวลี] ดัง

ตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(39)   พระองค์น้ีเปนพระทรงสั้นพวกเชียงแสน ทรงก็เข้ากันสั้นพร้อมดี แต่ไม่สู้

งามนัก พระยาเทพาว่าคนในเมืองเก่านับถือมาก สาบาลกันก็ฉเพาะหน้า

ขรัวพ่อเพชรองค์น้ีเปนเชื่อได้ 

(จดหมายระยะทางไปพิษณุโลก) 

(สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์, 2506: 20) 

ตัวอย่างที่ (39) คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป ปรากฏในตําแหน่งหน้า

กริยาวลี “เชื่อได้” 

ส่วนสัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่ ก็ปรากฏในตําแหน่งหน้ากริยาวลีเช่นกัน 

ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวลี2] 

ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(40)   ถ้าพ่อยังไม่ตายเสียในเร็ว ๆ น้ีคงได้มีเวลาพบปะกันบ้าง เข้าใจว่าอย่างช้าบาง

ทีจะเปนคราวประชุมเทศาที่ควรจะเข้ามาได้ละกระมัง หรือไม่ฉน้ันถึงเวลางาน

แซยิดพระอรรคชายาเม่ือใด เปนต้องเข้ามาแน่ละ 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 70) 

(41)   มีอะไรสิ่งใดเกิดขึ้นไม่ว่าทั้งความทุกข์ความศุขซ่ึงเปนที่กระทบใจเม่ือใด   

เปนต้องคิดถึงลูกทุกที 

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 79) 
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ตัวอย่างนี้ (40) และตัวอย่างที่ (41) คําว่า “เป็น” ปรากฏในประโยคที่เป็นเงื่อนไขกัน 

ได้แก่ “ถึงเวลางานแซยิดพระอรรคชายาเมื่อใด เปนต้องเข้ามาแน่ละ” และ “มีอะไรสิ่งใดเกิดขึ้นไม่

ว่าทั้งความทุกข์ความศุขซึ่งเปนที่กระทบใจเมื่อใด เปนต้องคิดถึงลูกทุกที” ตามลําดับ  

คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างเหล่านี้เป็นสัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่ มีตําแหน่งหน้า

กริยาวลีเช่นเดียวกัน คือ กริยาวลี “ต้องเข้ามาแน่ละ” และ “ต้องคิดถึงลูกทุกที” 

จากตัวอย่างที่กล่าวไปข้างต้นจะเห็นว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท มี

ลักษณะร่วมกันอย่างหนึ่ง คือ สามารถปรากฏหน้ากริยาวลีได้ แต่สิ่งที่ต่างกัน คือ สัมพันธกริยา 

“เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่ จะมีข้อจํากัดว่าจะต้องปรากฏในประโยคหรือข้อความที่เป็นเงื่อนไข 

และหน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่นั้นจะต้องเป็นอนุพากย์หรือข้อความ 

(อนุพากย์1/ข้อความ1) เท่านั้น ในขณะที่สัมพันธกริยาแบบทั่วไปไม่ได้มีข้อจํากัดนี้ 

นอกจากนี้ การดูดซับความหมายปริบทนั้น น่าจะเกิดขึ้นจากการที่คํา “เป็น” ปรากฏ

ร่วมกับคําที่แสดงความเชื่อมัน่หรือแน่ใจว่าเหตุการณ์นั้น ๆ จะเกิดขึ้นทุกครั้ง เกิดขึ้นเสมอ เกิดขึ้น

อย่างแน่นอน หรือเกิดขึ้นอย่างไม่มีทางหลีกเลี่ยงได้ เช่น การปรากฏร่วมกับคําบอกจํานวน “ทุก” 

คําบอกโอกาส “แน่” หรือคําบอกความเห็น “ต้อง” (นววรรณ พันธุเมธา, 2549: 52, 70-73) ดังนั้น 

เมื่อคําว่า “เป็น” ปรากฏร่วมกับคําเหล่านี้เสมอในประโยคหรือข้อความที่เงื่อนไข ก็ทําให้เกิดการ

ดูดซับความหมายที่แสดงความมั่นใจหรือความแน่นอนขึ้น จนทําให้คําว่า “เป็น” สามารถบ่งมาลา

เชื่อแน่ได้ด้วยตัวเอง เห็นได้จากการทีใ่นบางตัวอยา่ง สัมพันธกริยา “เป็น” สามารถบ่งมาลาเชื่อแน่

ให้แก่กริยาวลีที่ตามหลังได้ โดยที่ไม่ต้องปรากฏร่วมกับคําว่า “ทุก” “แน่” หรือ “ต้อง” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(42)   เพราะถ้าจะจับฉันบังคับให้เซ็นอะไรที่หลอกลวงราษฎรแล้ว-เป็นยิงตัว

ตาย! 

(สิ่งที่ข้าพเจ้าพบเห็น ประวัติศาสตรเ์ปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475) 

(หม่อมเจ้าหญิงพูนพิศมัย ดิศกุล, 2546: 119) 

เมื่อเปรียบเทียบระดับความเป็นไวยากรณ์ระหว่างคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบ

ทั่วไปและคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาที่บ่งมาลาเชื่อแน่นั้น พบว่าสัมพันธกริยาประเภทหลัง

มีความเป็นไวยากรณ์มากกว่า เนื่องจากสัมพันธกริยา “เป็น” ประเภทแรก แสดงลักษณะทาง

ไวยากรณ์ที่เป็นการแสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลัง (หน่วยหลังระบุกลุ่ม 

ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยหน้า) เท่านั้น แต่สัมพันธกริยา “เป็น” ประเภทหลังนั้น มีทั้ง
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การทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลังในประโยคหรือข้อความที่เป็น

เงื่อนไขกัน อีกทั้ง ยังมีการแสดงลักษณะทางไวยากรณ์ที่เป็นการบ่งมาลาเชื่อแน่เพิ่มเติมด้วย  

เมื่อเป็นเช่นนี้ จึงสรุปได้ว่า สัมพันธกริยาแบบทั่วไปได้พัฒนาไปเป็นสัมพันธกริยาที่บ่ง

มาลาเชื่อแน่ โดยผ่านกระบวนการดูดซับความหมายปริบทนั้น เป็นการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นใน

กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์  

จากที่กล่าวไปทั้งหมดข้างต้นในหัวข้อ 6.2.1 เส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” 

ที่เป็นสัมพันธกริยา สามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.9 แสดงเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําวา่ “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา  

 จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และ 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ได้พัฒนาไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป และสัมพันธกริยา “เป็น” 

แบบทั่วไป ก็ได้พัฒนาไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” ที่บ่งมาลาเชื่อแน่อีกขั้นตอนหนึ่ง 

6.2.2 การเปลี่ยนแปลงด้านการปรากฏร่วมของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา

แบบทั่วไป 

การนําเสนอในหัวข้อนี้ จะทําให้เข้าใจการเปลี่ยนแปลงด้านการปรากฏร่วมของสัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับหน่วยต่าง ๆ ว่ามีลักษณะอย่างไร เหตุใดการปรากฏร่วมกันในอดีตจึงมี

ความแตกต่างจากปัจจุบัน และผลการศึกษาในหัวข้อนี้ ก็ยังนําไปใช้อธิบายเรื่องพัฒนาการของคํา

หรือสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบซึ่งจะกล่าวถึงในหัวข้อสุดท้ายของบทนี้ได้ด้วย 

ในหัวข้อ 6.2.2 นี้ หากผู้วิจัยกล่าวถึง “สัมพันธกริยา “เป็น” จะหมายถึงเฉพาะสัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไป เท่านั้น ไม่ได้หมายถึงสัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่  
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 จากการนําเสนอในบทที่ 5 จะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” นั้น ปรากฏอยู่ในโครงสร้าง 2 

โครงสร้าง ได้แก่  

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

 ทั้ง 2 โครงสร้างนี้ ผู้วิจัยจะกล่าวรวมเป็นโครงสร้างเดียว เพื่อให้การนําเสนอง่ายขึ้น ดังนี้  

 [หน่วยนาม1 + (กริยาวล1ี) + “เป็น” + หน่วยนาม2]  

 จากข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบันพบว่า หน่วยนาม2 ของโครงสร้างดังกล่าว 

สามารถเป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ต่าง ๆ ได้ 3 ประเภท ได้แก่  

 นามวลี (เช่น เหตุการณ์นี้เป็นเรื่องจริงที่เกิดขึ้นในประเทศญี่ปุ่น)  

 คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์  (เช่น เหตุการณ์นี้เป็น

เหมือนการจุดประกายให้เพื่อนๆ มีความรู้สึกว่าอยากจะช่วยชาวบ้าน) 

 กริยาวลี (เช่น เหตุการณ์นี้เป็นจริงหรือเป็นเท็จกันแน่) 

 การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” และหน่วยนาม2 ทั้ง 3 ประเภทข้างต้น 

ในช่วงสมัยต่าง ๆ สามารถสรุปได้ ดังตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 
 

ประเภทของหน่วยนาม2 ในโครงสร้าง 
[หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) + “เป็น” + หน่วยนาม2] 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า-
ธน

บุร
ี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จุบั

น 

หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) + “เป็น” + นามวลี       
หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) + “เป็น” + ค าที่ท า

หน้าที่เช่ือม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 
      

หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) + “เป็น” + กริยาวลี 
 

 
 

 
 

1 

ตารางที่ 6.4 แสดงการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับหน่วยนาม2 ประเภทต่าง ๆ  

ในแต่ละช่วงสมัย 

                                         

1 จากน้ีไป เครื่องหมาย  ซ่ึงปรากฏในตาราง หมายถึง ไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏโดยทั่วไปหรือไม่ใช่

โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอในช่วงสมัยน้ัน ๆ 
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  6.2.2.1 การปรากฏร่วมระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับนามวลี 

 ในบรรดาหน่วยนาม2 ทั้ง 3 ชนิดนี้ นามวลี คือ หน่วยที่สามารถปรากฏตามหลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ได้เป็นโครงสร้างปกติหรือปรากฏร่วมกันอย่างสม่ําเสมอตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึง

ปัจจุบัน และพบตัวอย่างการปรากฏร่วมกันเป็นจํานวนมากที่สุด (เมื่อเปรียบเทียบกับคําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ และกริยาวลี) ในภาษาไทยทุกช่วงสมัยด้วย  

 Pustet (2003) ได้ศึกษาสัมพันธกริยาที่ปรากฏในภาษาต่าง ๆ ทั่วโลก และได้กล่าวถึง

แบบลักษณ์ภาษาของสัมพันธกริยาไว้ว่า ไม่ใช่ทุกภาษาที่มีการใช้สัมพันธกริยา แต่หากภาษา

นั้นมีการใช้สัมพันธกริยา ภาษานั้นจะต้องมีสัมพันธกริยาปรากฏร่วมกับคํานามเสมอ (Pustet, 

2003: 37) โครงสร้างที่สัมพันธกริยาปรากฏร่วมกับคํานามจึงถือว่าเป็นโครงสร้าง “สัมพันธกริยา

ต้นแบบ” (prototypical copula) ของทุกภาษาที่มีสัมพันธกริยาใช้ ส่วนคําประเภทอื่น ได้แก่ 

คําคุณศัพท์และคํากริยาอาจปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาได้ในบางภาษาเท่านั้น  

 ในกรณีของการใช้สัมพันธกริยาภาษาไทย Pustet (2003) ได้กล่าวไว้ว่าจัดอยู่ในกลุ่มภาษา

แบบ “AV” ซึ่งหมายถึงภาษาที่คําคุณศัพท์ (A) และคํากริยา (V) โดยทั่วไป มีลักษณะเหมือนกัน คือ 

ต่างก็ไม่ต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา (เช่น เขาหล่อ และ เขาวิ่ง ตามลําดับ) ในขณะที่

คํานาม (N) ก็จะมีการแสดงออกที่แตกต่างไป คือ ต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาเสมอ (เช่น 

เขาเป็นหมอ) และผลการศึกษาคําว่า “เป็น” ในงานวิจัยนี้ ก็มีลักษณะสอดคล้องกับที่ Pustet 

(2003) ได้กล่าวไว้   

สาเหตุที่คํานามมักจะต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยานั้น Pustet (2003) ได้ให้เหตุผล

ว่าเพราะคํานามมีระดับความเป็นภาคแสดงต่ําสุด ในที่นี้หมายความว่ามีความสามารถในการ

ปรากฏตามลําพังในภาคแสดงได้ต่ําสุด เพราะ Pustet (2003) พบว่าคํานามในหลายภาษา ไม่

สามารถปรากฏเดี่ยว ๆ ในภาคแสดงได้ และภาษาไทยก็มีลักษณะเช่นนี้ ตัวอย่างเช่น *เขา หมอ  

จะเห็นว่าทั้งคําว่า “หมอ” ไม่สามารถปรากฏตามลําพังในภาคแสดงได้ ดังนั้น จึงต้องอาศัยสัมพันธ

กริยา “เป็น” มาช่วย เพื่อทําให้ภาคแสดงนั้นมีความสมบูรณ์ เช่น เขาเป็นหมอ  

สรุปได้ว่าการที่สัมพันธกริยา “เป็น” ต้องปรากฏร่วมกับนามวลีเป็นโครงสร้างที่

สม่ําเสมอ น่าจะเป็นเพราะนามวลีในภาษาไทยมีระดับความเป็นภาคแสดงต่ํา จึงไม่สามารถ

ปรากฏตามลําพังในภาคแสดงได้ ต้องอาศัยสัมพันธกริยา “เป็น” เข้ามาช่วย เพื่อให้ภาคแสดง

นั้นมีความสมบูรณ์ 
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6.2.2.2 การปรากฏร่วมระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับค าที่

ท าหน้าที่เช่ือมซ่ึงตามด้วยนามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์ 

คําที่ทําหน้าที่เชื่อมซึ่งปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ เท่าที่พบใน

ตัวอย่างข้อมูล มี 3 ประเภท ได้แก่ คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ (ได้แก่ “ของ” ในตัวอย่าง 

ปากกานี้เป็นของเขา) คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ (ได้แก่ “เพราะ” และ “ด้วย” เช่น การที่เขา

เลิกกันเป็นเพราะความไม่เข้าใจกัน) และคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ (เช่น “อย่าง” 

หรือ “เหมือน” ในตัวอย่าง ฉันไม่อยากเป็นอย่าง/เหมือนเขา) 

การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของและ

บอกเหตุ ปรากฏให้เห็นครั้งแรกในสมัยอยุธยาถึงธนบุรี ส่วนการปรากฏร่วมกับระหว่างสัมพันธ

กริยา “เป็น” กับคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ ปรากฏให้เห็นครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 

1 ถึงรัชกาลที่ 2 และยังคงปรากฏให้เห็นเรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน (ดูตารางที่ 5.16 ในบทที่ 5 

หัวข้อ 5.7.4.3) 

ผู้วิจัยมีความเห็นว่าการที่คําที่ทําหน้าที่เชื่อมสามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ได้นั้น สาเหตุสําคัญน่าจะเป็นเพราะกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ ซึ่งแบ่ง

ออกเป็น 2 กรณี ดังนี้ 

กรณีแรก หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งแต่เดิมเป็นคํานามหรือคํากริยาได้ผ่าน

กระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ไปเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อม ดังนี้ 

 “เป็น” (สัมพันธกริยา) + คํานาม “ของ” (‘สิ่ง’)1 > “เป็น” (สัมพันธกริยา) + คําที่ทํา

หน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ “ของ”2  

จากพัฒนาการข้างต้น จะเห็นว่า คําที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ คือ คําว่า 

“ของ” จากคํานามที่หมายถึง ‘สิ่ง’ ไปเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อม ด้วยเหตุนี้ จึงทําให้สัมพันธกริยา 

“เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของได้  

                                         
1เช่น ในตัวอย่าง “เราก็เข้าใจว่าแหวนแลอิดน้ันเปนฃองฃองคนชื่ออนเนียษโปลกาเนียษ” (ตัวอย่างข้อมูล

สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4) 
2 เช่น ในตัวอย่าง “นครเวนีซน้ันยังเป็นของออสเตรียอยู่” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8) 
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ส่วนคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบสามารถปรากฏในตําแหน่งสัมพันธกริยา

ได้ อาจจะเนื่องมาจากกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ของเส้นทางต่อไปนี้  

 “เป็น” (สัมพันธกริยา) + คํานาม เช่น คําว่า “อย่าง” (‘แบบ’) > “เป็น” (สัมพันธ

กริยา) + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ1  

 “เป็น” (สัมพันธกริยา) + คํากริยา เช่น คําว่า “เหมือน” (‘ไม่ต่าง’) > “เป็น” (สัมพันธ

กริยา) + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ2  

จากพัฒนาการข้างต้น จะเห็นว่า คําที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ คือ คําที่อยู่

หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งอาจจะเป็นการเปลี่ยนแปลงจากคํานามไปเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อม เช่น 

คําว่า “อย่าง” หรือเปลี่ยนแปลงจากคํากริยาไปเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อม เช่น คําว่า “เหมือน”  

อีกกรณีหนึ่ง คือ คําที่ผ่านการกลายเป็นคําไวยากรณ์ คือ คําว่า “เป็น” เอง กล่าวคือ คําว่า 

“เป็น” แต่เดิมเป็นคํากริยาที่มีความหมายประจําคําซึ่งปรากฏร่วมกับคําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอก

เหตุอยู่แล้ว และเมื่อคําว่า “เป็น” ดังกล่าวผ่านกลายเป็นคําไวยากรณ์ไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” 

ก็ยังคงปรากฏร่วมกับคําเชื่อมบอกเหตุอยู่ ดังนี้  

 “เป็น” (คํากริยา ‘บังเกิด’) + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ “เพราะ”/“ด้วย”3 > “เป็น” 

(สัมพันธกริยา) + คําที่ทําหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ “เพราะ”/“ด้วย”4  

                                         
1 เช่น ในตัวอย่าง “ตั้งแต่น้ีไปจะไม่ให้ติดอยู่กับหนังสือจดหมายเหตุที่เปนภาษาอังกฤษน้ันต่อไป. แต่จะ

ให้ตีต่างหาก, เปนสองใบสี่น่าเต็ม ๆ เปนอย่างฉบับที่มีอยู่แล้ว” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4) คํา

ว่า “อย่าง” อาจจะพิจารณาว่าเป็นคํานามหมายถึง “แบบ” ก็ได้ หรือเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อมเทียบได้กับคําว่า “ดัง” 

หรือ “เช่น” ก็ได้ 
2
 เช่น ในตัวอย่าง “ท่านในฐานะประธานบอร์ดน้ันเป็นเหมือนที่ปรึกษา” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน) คํา

ว่า “เหมือน” ในตัวอย่างน้ี อาจจะพิจารณาว่าเป็นคํากริยาคําหน่ึงในหน่วยสร้างกริยาเรียง “เป็นเหมือน” ก็ได้ หรือ

อาจจะมีผู้เห็นว่าเป็นคําที่ทําหน้าที่เชื่อมก็ได้ เช่น จรัสดาว อินทรทัศน์ (2539: 188) กล่าวว่าเป็นคําบุพบท 
3 เช่น ในตัวอย่าง “โรคใส้เลื่อนน้ีเปนเพราะมีรูเข้าไปตาทอ้งทั้งสองข้าง” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 

3 ถึงรัชกาลที่ 4) 

4
 เช่น ในตัวอย่าง “การที่พวกเขาเลิกกันคงเป็นเพราะเกิดความเข้าใจผิดกัน” (ตัวอย่างข้อมูลสมัย

ปัจจุบัน) 
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สรุปได้ว่าการที่คําที่ทําหน้าที่เชื่อมสามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” 

ได้นั้น เป็นเพราะกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์เป็นสําคัญ ไม่ว่ากระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์นั้นจะเกิดขึ้นกับคําว่า “เป็น” เอง หรือเกิดขึ้นกับหน่วยที่อยู่หลังคําว่า “เป็น” แต่ใน

ที่สุดแล้ว ก็เกิดโครงสร้างที่สัมพันธกริยา “เป็น” ตามด้วยคําที่ทําหน้าที่เชื่อมขึ้น 

6.2.2.3 การปรากฏร่วมระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับกริยาวลี 

 การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับกริยาวลีนั้น ถึงแม้ว่าจะปรากฏให้

เห็นมาตั้งแต่สมัยสุโขทัย แต่ก็ไม่ใช่โครงสร้างปกติในภาษาไทย เพราะไม่สามารถการปรากฏ

ร่วมกันได้อย่างสม่ําเสมอเหมือนสัมพันธกริยา “เป็น” กับนามวลี  

 กริยาวลีที่สามารถตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น แม้จะมีจํานวนไม่มาก แต่ก็แบ่ง

ประเภทกว้าง ๆ ได้เป็น 2 ประเภท กริยาวลีประเภทแรก ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์ 

(กริยาที่ปรากฏร่วมกับคําว่า “กว่า” หรือ “ที่สุด” ได้โดยตรง) เป็นหน่วยแก่น ส่วนกริยาวลี

ประเภทหลัง ได้แก่ กริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(43)   มุสโสลินีไม่ยอมปล่อยให้ใครมาชื่นชมยินดีในความสําเร็จของตน เพราะงานที่

จะต้องทําต่อไปเป็นส าคัญกว่าที่ท ามาแล้ว 

(มุสโสลิน)ี 

(หลวงวิจิตรวาทการ, 2475: 83) 

(44)   ครั้นเม่ือผู้เปนทาษน้ัน มีเงินมาไถ่ตัวรับสารกรมธรรม์คืนไปทําลายเสียแล้ว 

คนน้ันเองก็เปนไทย ใครจะเรียกออกชื่ออ้ายอีมีชื่ออีก ก็คงเปนหมิ่นประมาท

ตามบัญญตโลก 

(รวมงานเขียนของเทียนวรรณ) 

(เทียนวรรณ, 2548: 86) 

 ตัวอย่างที่ (43) สัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับกริยาวลี “สําคัญกว่าที่ทํามาแล้ว” ซึ่ง

มีคํากริยาคุณศัพท์ “สําคัญ” เป็นหน่วยแก่น ส่วนตัวอย่างที่ (44) สัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏ

ร่วมกับกริยาวลี “หมิ่นประมาทตามบัญญตโลก” ซึ่งมีคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ “หมิ่น

ประมาท” เป็นหน่วยแก่น 
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 การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับกริยาวลีทั้ง 2 ประเภท ในสมัยต่าง ๆ 

สามารถสรุปได้ดังตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 

 
ประเภทของกริยาวลีในโครงสร้าง 
[หน่วยนาม1 + (กริยาวลี1) + “เป็น” + กริยาวลี] 

สุโ
ขท

ัย 

อย
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า-ธ
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รี 

ร.1
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2 

ร.3
-ร.

4 
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8 

ปัจ
จุบั
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หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็น

หน่วยแก่น 
 

 
 

 
 

 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 
 

 
 

 
 

 

หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่

ค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น  
 

 
 

 

หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่

ไม่ใช่ค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 
   

 
  

ตารางที่ 6.5 แสดงการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับกริยาวลีประเภทต่าง ๆ ในแต่ละช่วงสมยั 

 จากตารางข้างต้น บริเวณพื้นที่สีเทา คือ การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น”

กับกริยาวลีประเภทแรก (กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น) ส่วนบริเวณพื้นที่สีขาว 

คือ การปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น”กับกริยาวลีประเภทหลัง (กริยาวลีที่มี

คํากริยาที่ไม่ใช่คํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น) 

 จากตารางข้างต้นจะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” มีแนวโน้มที่จะปรากฏร่วมกับกริยาวลี

ประเภทแรกมากกว่าประเภทหลัง เนื่องจากพบตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏร่วมกับ

กริยาประเภทแรกในทุกสมัย บางสมัยอาจจะพบเพียง 1 โครงสร้าง ได้แก่ สมัยสุโขทัย แต่สมัย

อื่น ๆ พบทั้ง 2 โครงสร้าง ส่วนสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งปรากฏร่วมกับกริยาวลีประเภทหลังนั้น

พบในบางช่วงสมัยเท่านั้น ได้แก่ สมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ 8 ส่วนสมัยสุโขทัยและสมัยปัจจุบันนั้น 

ไม่พบตัวอย่าง 

 และหากพิจารณาข้อมูลตามเวลาที่ปรากฏ โดยแบ่งข้อมูลภาษาออกเป็น 2 กลุ่ม คือ 

ข้อมูลภาษาในอดีตและข้อมูลภาษาในสมัยปัจจุบัน จะพบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ในอดีต 

โดยเฉพาะตั้งแต่สมัยอยุธยาถึงสมัยรัชกาลที่ 8 สามารถปรากฏร่วมกับกริยาวลีทั้ง 2 ประเภทได้ 

ส่วนในสมัยปัจจุบันสัมพันธกริยา “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับกริยาวลีประเภทแรกได้เท่านั้น 
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 นอกจากนี้ หากพิจารณาเฉพาะการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับ

กริยาวลีประเภทแรก ก็จะพบอีกว่าในอดีต สัมพันธกริยา “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับกริยาวลี

ประเภทแรกได้หลากหลายกว่าในปัจจุบัน ในที่นี้จะยกตัวอย่างข้อมูลภาษาในบางเอกสารและ

บางสมัยเท่านั้น ได้แก่ วชิรญาณวิเศษ  (วชิรญาณ, 2433-2436) ซึ่งเป็นเอกสารประเภทวารสาร

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ดังนี้ 

 (45) เขานับถือว่าฟันขาวเปนงาม (เล่ม 7 แผ่น 38) 

(46) ถ้าจริงก็ไม่เปนหลอก (เล่ม 7 แผ่น 36) 

(47)  ความร้อนแลความหนาวไม่รุนแรงฉะน้ีจึงเห็นว่าฤดูฝนเปนสบาย (เล่ม 6 แผ่นท่ี 14) 

(48) การอ่านหนังสือเปนดีทีหน่ึง  (เล่ม 8 แผ่น 3) 

(49) สัตว์อย่างน้ีเปนน่าสงไสยที่สุด (เล่ม 6 แผ่น 1) 

(50) อย่างน้ีเปนใกล้ปัญหาที่ถาม (เล่ม 6 แผ่น 7) 

(51)  ไทยเราเปนเลวกว่าทุกชาติ  (เล่ม 9 แผ่น 37) 

(52) การบาญชีทําด้วยลูกคิดเปนเร็วกว่าทําด้วยสิ่งอื่น  (เล่ม 7 แผ่น 3) 

(53)  จะบ่นว่าไม่สบายก็เปนไม่ถูกเลย (เล่ม 6 แผ่นท่ี 49) 

(54)  อิฉันซอกตัวแอบอยู่เปนนานจนเท้าเปนเหน็บชา ไปหมด (เล่ม 8 แผ่นท่ี 53) 

(55)  ก็เห็นว่าชนะแท้เปนแน่นอน   (เล่ม 8 แผ่นท่ี 44) 

จากตัวอย่างที่ (45) ถึงตัวอย่างที่ (55) จะเห็นว่าตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” คือ 

กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น หน่วยแก่นที่ว่านี้ก็คือคํากริยาคุณศัพท์ “งาม” 

“หลอก” “สบาย”  “ดี” “น่าสงไสย” “ใกล”้ “เลว” “เร็ว” “ถูก” “นาน” และ “แน่นอน” ตามลําดับ  

ตัวอย่างเหล่านี้เป็นตัวอย่างการใช้ที่ต่างจากภาษาไทยปัจจุบัน เพราะผู้พูดภาษาไทย

ปัจจุบันเห็นว่าสามารถตัดคําว่า “เป็น” ทิ้งไปได้ หรือเห็นว่าคําว่า “เป็น” คือส่วนเกินของประโยค 

ซึ่งแสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลงในด้านการปรากฏร่วมว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ในอดีตสามารถ

ปรากฏร่วมกับกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นได้มากกว่าในปัจจุบัน  

ไม่เพียงเท่านี้ การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวยังถือว่าเป็นการเปลี่ยนแปลงกฎเกณฑ์ในภาษา

ซึ่งถือเป็นการเปลี่ยนแปลงด้านไวยากรณ์แบบหนึ่งด้วย (ดุษฎีพร ชํานิโรคศานต์, 2526 : 44) 

จากกฎเดิมที่มีสัมพันธกริยา “เป็น” กลายเป็นไม่มีสัมพันธกริยา “เป็น” ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 
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แผนภูมิท่ี 6.10 แสดงการเปลี่ยนแปลงกฎเกณฑ์ในภาษาของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา  

 จากที่กล่าวไปข้างต้นเรื่องการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับกริยาวลี

นั้น สามารถสรุปประเด็นหลักได้  3 ประเด็น ดังนี้  

 ประเด็นแรก สัมพันธกริยา “เป็น” กับกริยาวลี ไม่ได้ปรากฏร่วมกันเป็นโครงสร้าง

ปกติในภาษาไทยทุกช่วงสมัย เพราะมีเพียงกริยาวลีจํานวนหนึ่งเท่านั้นที่ปรากฏ

ร่วมกันสัมพันธกริยา “เป็น” ได้  

 ประเด็นที่ 2 กริยาวลีที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มีแนวโน้มว่าจะ

เป็นกริยาวลีประเภทแรกหรือกริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นมากกว่าอีก

ประเภทหนึ่ง  

 ประเด็นที่ 3 ซึ่งเกี่ยวข้องกับมิติด้านเวลา กล่าวคือ มีกริยาวลีประเภทแรกจํานวนหนึ่ง

ในอดีตที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ แต่ในปัจจุบันไม่สามารถ

ปรากฏร่วมกันได้หรือปรากฏร่วมกันแล้วจะฟังแปลก ซึ่งแสดงให้เห็นว่าสัมพันธกริยา 

“เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับกริยาวลีประเภทแรกได้หลากหลายกว่าในปัจจุบัน 

 จากข้อสรุปทั้ง 3 ประเด็นข้างต้นนั้น สามารถอธิบายได้ด้วยเหตุผลต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 

 ประการแรก กริยาวลีที่สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น 

มักจะเป็นกริยาวลีที่มีคุณสมบัติของคํานาม 

 ภาษาไทยอยู่ในกลุ่มภาษาคําโดด (isolating language) คําคําหนึ่งสามารถทําหน้าที่ได้

หลายอย่างโดยที่รูปคํายังคงเดิม เช่น หลายครั้งที่พบว่าคํากริยาสามารถอยู่ในตําแหน่งของ

คํานามหรือมีหน้าที่ได้แบบเดียวกับที่คํานามมี ซึ่งแสดงให้เห็นว่าการระบุชนิดของคําใน

ภาษาไทยไม่มีความเคร่งครัด ดังนี้ 

 พระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 2546: 135) ได้กล่าวถึง “กริยาที่ใช้เป็นสภาวมาลา” ไว้ ซึ่ง

หมายถึง กริยาที่ไม่ได้ใช้เป็นกริยาของประโยค แต่ทําหน้าที่เป็นส่วนของประโยค มักใช้ลอย ๆ 
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เช่น นอนนาน ๆ ไม่ดี ในตัวอย่างนี้ “นอนนาน ๆ” เป็นกริยาวลีที่ไม่ได้ทําหน้าที่เป็นกริยาของ

ประโยค แต่ทําหน้าที่เป็นประธานของประโยค  

นววรรณ พันธุเมธา (2549: 168, 172) ได้กล่าวถึงหน่วยของประโยคชนิดหนึ่ง ได้แก่ 

หน่วยนาม หน่วยนามนี้ไม่จําเป็นต้องเป็นคํานามหรือนามวลี แต่หน่วยนามอาจจะเป็นคําชนิด

อื่นที่ไม่ใช่คํานามก็ได ้จะเป็นวลีหรือประโยคก็ได้ แต่ต้องทําหน้าที่เหมือนคาํนาม เช่น แกล้งกัน

อย่างนี้ไม่ดีเลย จากตัวอย่างนี้ กริยาวลี “แกล้งกันอย่างนี้” ปรากฏในตําแหน่งเดียวกับคํานาม

หรือนามวลี และทําหน้าที่เหมือนคํานามหรือนามวลีด้วย คือ เป็นประธานของประโยคได้  

นอกจากนี้ ในบทความเรื่องค ากริยาเป็นกรรมได้หรือไม่ นววรรณ พันธุเมธา (2552: 

285) ได้กล่าวว่า ถ้าเราถือว่ากรรม คือ คําใด ๆ ที่มารับข้างท้ายคํากริยาแล้วช่วยให้ความหมาย

สมบูรณ์ คํากริยาก็สามารถเป็นกรรมได้ ไม่จําเป็นต้องเป็นเพียงคํานามเท่านั้น เช่น  

(56)  นิดทนความล าบาก  

(57)  นิดทนล าบาก  

ทั้งคํานาม “ความลําบาก” และคํากริยา “ลําบาก” ต่างก็ทําหน้าที่เดียวกัน เพราะ

สามารถเป็นกรรมได้ทั้งคู่ โดยช่วยขยายความหมายให้แก่คํากริยา “ทน”  

ผู้วิจัยมีความเห็นว่าคํากริยา “ลําบาก” ในตัวอย่างที่ (56) มีความหมายอย่างคํานาม 

“ความลําบาก” ในตัวอย่างที่ (57) คือ หมายถึง ‘สภาพที่ลําบาก’ เพียงแต่ “ลําบาก” ในตัวอย่างที่ 

(56) ไม่ได้เติมคําหรือหน่วยคําเติมใดเข้าไปข้างหน้า เพื่อให้อยู่ในรูปของคํานามทางไวยากรณ์  

 ในกรณีของกริยาวลีที่สามารถตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ก็น่าจะเป็นไปทํานอง

เดียวกับตัวอย่างที่ (56) และตัวอย่างที่ (57) ข้างต้น ในที่นี้จะยกตัวอย่างข้อมูลในบางสมัย ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(58) ได้ทราบวิธีท่ีคิดลูกคิดแล้วก็เห็นว่าเปนการเร็ว   

(59) การบาญชีทําด้วยลูกคิดเปนเร็วกว่าทําด้วยสิ่งอื่น  

 (วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นท่ี 3) 

(วชิรญาณ, 2434: 35-36) 

ในตัวอย่างที่ (59) กริยาวลี “เร็วกว่าทําด้วยสิ่งอื่น” ซึ่งมีคํากริยาคุณศัพท์ “เร็ว” เป็น

หน่วยแก่นนั้น สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ ซึ่งเป็นตําแหน่งเดียวกับ
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นามวลี “การเร็ว” ในตัวอย่างที่ (58) และเมื่อพิจารณาในด้านความหมายและปริบทแวดล้อม ก็

จะพบว่าคํากริยาคุณศัพท์ “เร็ว” ในตัวอย่างที่ (59) มีความหมายอย่างนามวลี ซึ่งในที่นี้ 

หมายถึง ‘วิธีที่เร็ว’  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(60) ในอย่างน้ีไม่เปนการยากลําบากอันใดนัก   

(61)  หน้าที่ของกรรมสัมปาทิกอย่างที่ ๓ แล เปนยากกว่าหน้าที่อย่างอื่นๆ ทั้งสิ้น 
(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 1) 

(วชิรญาณ, 2434: 4-5) 

ในตัวอย่างที่ (61) กริยาวลี “ยากกว่าหน้าที่อย่างอื่นๆ ทั้งสิ้น” ซึ่งมีคํากริยาคุณศัพท์ 

“ยาก” เป็นหน่วยแก่นนั้น สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ ซึ่งเป็น

ตําแหน่งเดียวกับนามวลี “การยาก(ลําบากอันใดนัก)” ในตัวอย่างที่ (60) และเมื่อพิจารณาใน

ด้านความหมายและปริบทแวดล้อม ก็จะพบว่าคํากริยาคุณศัพท์ “ยาก” ในตัวอย่างที่ (61) มี

ความหมายอย่างนามวลี ซึ่งในที่นี้ หมายถึง ‘หน้าที่ที่ยาก’  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 

(62)   ผู้ใดถือมุกโทษอันเปนลายกลีบ ผู้ถือจะเปนหูหนวก, ผู้ใดถือมุกโทษดันหัว

คร่ํามีสีด่ังนํ้าไหลไปมา ผู้ถือจะต้องเครื่องศัสตราวุธ. 

(ตํารานพรัตน์) 

(สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์, 2464: 18) 

ในตัวอย่างที่ (62) กริยาวลี “หูหนวก” สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ได้ ซึ่งเป็นตําแหน่งเดียวกับที่นามวลีทั่วไปปรากฏ และเมื่อพิจารณาในด้านความหมาย

และปริบทแวดล้อม ก็จะพบว่ากริยาวลี “หูหนวก” มีความหมายอย่างนามวลี ซึ่งในที่นี้ น่าจะ

หมายถึง ‘อาการหูหนวก’  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(63) ประการหนึ่งอกซุเชนน้ันเปนที่จะยังไฟให้ติด. 

(64) เดือนก่อนน้ีเราได้ว่าอกซุเชนว่าอกซุเชนน้ันเปนจะยังไฟให้ติด, คือถ้าไม่มี

อกซุเชนในลมน้ันไฟก็ไม่ติดเลย.  

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 31, 37) 
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ในตัวอย่างที่ (64) กริยาวลี “จะยังไฟให้ติด” สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธ

กริยา “เป็น” ได้ ซึ่งเป็นตําแหน่งเดียวกับนามวลี “ที่จะยังไฟให้ติด” ในตัวอย่างที่ (63) และเมื่อ

พิจารณาในด้านความหมายและปริบทแวดล้อม ก็จะพบว่ากริยาวลี “จะยังไฟให้ติด” น่าจะมี

ความหมายไม่ต่างจากนามวลี “ที่จะยังไฟให้ติด” 

 จากตัวอย่างที่กล่าวไปข้างต้น สรุปได้ว่ากริยาวลีที่ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น 

มักจะเป็นกริยาวลีที่มีคุณสมบัติของนามวลีอยู่ ในที่นี้ คือ มีความหมายอย่างนามวลี เพียงแต่

ไม่ได้อยู่ในรูปของนามวลีในทางไวยากรณ์ 

 ประการต่อมา กริยาวลีที่ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มีแนวโน้มว่าจะเป็น

กริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นมากกว่ากริยาวลีที่มีกริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็น

หน่วยแก่น ทั้งนี้ก็เนื่องมาจากคํากริยาคุณศัพท์เป็นคําที่มีลักษณะคล้ายคํานามมากกว่าคํากริยา

ที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ ดังนี้ 

Pustet (2003: 13-21) กล่าวว่าคําคุณศัพท์ถือเป็นหมวดคําที่มีความคล้ายคลึงกับทั้ง

คํานามและคํากริยา และเรียกคําคุณศัพท์ว่าเป็นคําที่มีสถานะลูกผสม (hybrid status) ระหว่าง

ลักษณะของคํานามและคํากริยา เช่น หากพิจารณาที่ระดับความคงที่ในด้านเวลา ( time-

stability) คํานามก็มักจะมคีวามคงที่มากหรือเปลี่ยนแปลงได้ช้า เช่น คํานาม “หิน” เมื่อเวลาผ่าน

ไปหินก็ยังเป็นหิน ส่วนคําคุณศัพท์มักจะมีคุณสมบัติที่ก้ํากึ่ง คือ มีการเปลี่ยนแปลงด้วย และมี

ลักษณะเป็นสภาพด้วย เช่น คําคุณศัพท์ “สวย” ก็อาจจะเปลี่ยนแปลงระดับเป็น “สวยกว่า” หรือ 

“สวยที่สุด” แต่ก็ยังคงสภาพที่ “สวย” อยู่ ส่วนคํากริยาก็จะมีคุณสมบัติของการเปลี่ยนแปลง ซึ่ง

อาจจะมีความหมายที่เป็นการเปลี่ยนแปลงแบบฉับพลัน เช่น คํากริยา “เตะ” หรือมีการ

เปลี่ยนแปลงแบบไม่ฉับพลัน เช่น คํากริยา “อ่าน” (Givón, 1984)  

คําคุณศัพท์และคํากริยาในย่อหน้าข้างต้น เทียบได้กับคํากริยาคุณศัพท์และคํากริยาที่

ไม่ใช่คํากริยาคุณศัพท์ในงานวิจัยนี้ ตามลําดับ เมื่อเป็นเช่นนี้ ก็อาจสรุปได้ว่าคํากริยาคุณศัพท์มี

ความคล้ายคลึงกับคํานามมากกว่าคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ ดังนั้น เมื่อคํากริยาคุณศัพท์มี

คุณสมบัติที่คล้ายคลึงกับคํานามมากกว่าคํากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ จึงทําให้สามารถปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้มากกว่า 

นอกจากนี้ Pustet (2003) ยังได้สรุปแนวโน้มการใช้สัมพันธกริยากับคํานาม คําคุณศัพท์ 

และคํากริยา ในภาษาต่าง ๆ ทั่วโลก โดยเรียงลําดับจากมากไปน้อยได้ดังนี้ 



 

 

 

373 

 

 คํานาม  >  คําคุณศัพท์  >  คํากริยา 

จากลําดับข้างต้นจะเห็นว่าสัมพันธกริยาจะปรากฏร่วมกับคํานามมากที่สุด เพราะเป็น

โครงสร้างพื้นฐานของทุกภาษาที่มีการใช้สัมพันธกริยา รองลงมาคือการปรากฏร่วมกับ

คําคุณศัพท์ ส่วนการปรากฏร่วมกับคํากริยานั้นจะพบน้อยที่สุด  

ลําดับดังกล่าวนี้สามารถอธิบายในมุมมองแบบลักษณ์ภาษา ซึ่งจะทําให้เห็นลักษณะที่เป็น

สากลที่ว่าถ้าในภาษานั้นมีการใช้สัมพันธกริยาร่วมกับคํานาม ภาษานั้นไม่จําเป็นต้องมีสัมพันธ

กริยาที่ปรากฏร่วมกับคําคุณศัพท์หรือคํากริยา แต่ถ้าภาษาใดมีการใช้สัมพันธกริยาร่วมกับ

คํากริยา ภาษานั้นก็จะต้องมีโครงสร้างของสัมพันธกริยาที่ปรากฏร่วมกับคําคุณศัพท์และคํานาม

ด้วยเสมอ หรือถ้าภาษาใดมีการใช้สัมพันธกริยาร่วมกับคําคุณศัพท์ ภาษานั้นก็จะต้องมีโครงสร้าง

ที่สัมพันธกริยาปรากฏร่วมกับคํานามเสมอเช่นกัน (Croft, 1991: 130, Pustet, 2003: 15-16) 

ในกรณีของการใช้สัมพันธกริยา “เป็น” ในภาษาไทยกับหน่วยต่าง ๆ ก็เป็นไปในลักษณะ

ที่สอดคล้องกับทิศทางที่ Pustet (2003) ได้เสนอไว้ ดังนี้ 

ช่วงสมัย 

 
การปรากฏร่วมกัน 

ระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับหน่วยต่าง ๆ 

สุโ
ขท

ัย 

อย
ุธย

า-ธ
นบุ

รี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จุบั

น 
“เป็น” + นามวลี       

 “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็น

หน่วยแก่น 
 

 
 

 
 

 

 “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่ค ากริยา

คุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น  
 

 
 

 

ตารางที่ 6.6 แสดงการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปกับนามวลี  

กริยาวลีท่ีมีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น และกริยาวลีท่ีมีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น ในแต่ละช่วงสมัย 

 จากตารางข้างต้น จะเห็นว่าสัมพันธกริยา “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับนามวลีเป็น

โครงสร้างปกติหรือเกิดขึ้นอย่างสม่ําเสมอในทุกช่วงสมัย ส่วนการปรากฏร่วมกับระหว่างสัมพันธ

กริยา “เป็น” กับกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นนั้น ถึงแม้ว่าจะพบในทุกช่วงสมัย

เช่นกัน แต่ก็ไม่ใช่การปรากฏร่วมกันเป็นโครงสร้างปกติ เพราะมีกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์

จํานวนหนึ่งเท่านั้นที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพนัธกริยา “เป็น” ได้ ในขณะที่การปรากฏร่วมกัน

ระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” กับกริยาวลีที่มีคํากริยาที่ไม่ใช่คํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นนั้น 
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นอกจากจะปรากฏให้เห็นเป็นบางสมัยแล้ว ยังพบว่าทั้ง 2 หน่วยไม่ได้ปรากฏร่วมกันเป็น

โครงสร้างปกติด้วย เพราะเท่าที่พบในข้อมูล มีกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น

จํานวนน้อยมากที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ 

จากที่กล่าวไปข้างต้น ทําให้สามารถสรุปได้ว่าการปรากฏใช้สัมพันธกริยา “เป็น” ใน

ภาษาไทยกับหน่วยต่าง ๆ น่าจะมีการเรียงลําดับจากมากไปน้อย ดังนี้ 

 นามวลี  >  กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น  >  กริยาวลีที่มีคํากริยาที่

ไม่ใช่คํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น 

จากการเรียงลําดับข้างต้น แสดงให้เห็นว่ามีลักษณะที่สอดคล้องกับแนวโน้มที่ Pustet 

(2003) ได้เสนอไว้ และเป็นแนวโน้มที่สอดคล้องกับลักษณะที่เป็นสากลด้วย 

สรุปได้ว่าในภาษาไทย สัมพันธกริยา “เป็น” จะปรากฏร่วมกันนามวลีเป็นโครงสร้าง

ปกติ ส่วนการปรากฏร่วมกันระหว่างกริยาวลีกับสัมพันธกริยา “เป็น” นั้นไม่ใช่โครงสร้างปกติที่

เกิดขึ้นในภาษาไทย กริยาวลีที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มักจะเป็น

กริยาวลีที่มีคุณสมบัติของนามวลีอยู่ ซึ่งกริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นก็มีโอกาสที่จะ

ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้เป็นจํานวนที่มากกว่าเพราะกริยาคุณศัพท์มีคุณสมบัติที่

คล้ายคลึงกับคํานามมากกว่ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์ 

ประการที่ 3 ในอดีต มีกริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นจํานวนหนึ่งที่สามารถ

ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ แต่ในปัจจุบัน ทั้ง 2 หน่วยนี้จะไม่ปรากฏร่วมกัน หรือ

หากปรากฏร่วมกันก็จะฟังแปลก ทั้งนี้ก็อาจเป็นเพราะว่าคํากริยาคุณศัพท์ซึ่งเป็นหน่วยแก่นของ

กริยาวลีนั้น มีระดับความเป็นคํานามไม่เท่ากันในแต่ละช่วงสมัย จึงทําให้มีลักษณะในการ

ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” แตกต่างกัน  

 ผู้วิจัยสังเกตเห็นว่ากริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นในข้อมูลภาษาไทยปัจจุบัน 

นั้น มีทั้งแบบที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ และไม่สามารถปรากฏร่วมกันได้ 

ดังตัวอย่าง  
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(65) ห้องน้ีกว้างกว่าห้องน้ันมาก  

  *ห้องน้ีเป็นกว้างกว่าห้องน้ันมาก 

 (66) ขอเพลงที่คิดว่าใหม่ที่สุดตอนน้ี 

  *ขอเพลงที่คิดว่าเป็นใหม่ที่สุดตอนน้ี 

 (67) มีใครกังวลเรื่องสัญญาณกริ่งที่ดังในตึกเราม้ัย 

  มีใครเป็นกังวลเรื่องสัญญาณกริ่งที่ดังในตึกเราม้ัย 

 (68) เม่ือให้ยา การทํางานของสมองก็จะกลับมาปกติ 
  เม่ือให้ยา การทํางานของสมองก็จะกลับมาเป็นปกติ 

 (คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

จากตัวอย่างที่ (65) และตัวอย่างที่ (66) จะเห็นว่าคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” 

มีลักษณะที่บังคับว่าไม่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ แต่ตัวอย่างที่ (67) และ

ตัวอย่างที่ (68) คํากริยาคุณศัพท์ “กังวล” และ “ปกติ” สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา 

“เป็น” ได้ หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่าคํากริยาคุณศัพท์ “กังวล” และ “ปกติ” ในปัจจุบัน มีลักษณะ

ที่เลือกปรากฏว่าจะปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” หรือไม่ก็ได้ 

ดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้นว่าคําคุณศัพท์เป็นคําที่มีสถานะลูกผสมระหว่างลักษณะของ

คํานามและคํากริยา จึงทําให้ในบางภาษาคําคุณศัพท์อาจมีลักษณะทางไวยากรณ์ที่คล้ายกับ

คํานามมากกว่า แต่บางภาษาก็คล้ายคํากริยามากกว่า (Pustet, 2003: 13-21; Wetzer, 1996: 

43-56) เช่น  

ในภาษาอังกฤษ คําคุณศัพท์จะมีความคล้ายคํานามมากกว่า เพราะคําคุณศัพท์และ

คํานามมีการแสดงออกทางไวยากรณ์ไปในทางเดียวกัน เช่น ต่างก็ต้องปรากฏร่วมกับสัมพันธ

กริยาเสมอ (เช่น he is handsome และ he is a doctor ตามลําดับ)  

ในขณะที่บางภาษา เช่น ภาษาไทย คําคุณศัพท์มีลักษณะทางไวยากรณ์ที่คล้ายกับ

คํากริยามากกว่า เพราะคําคุณศัพท์และคํากริยามีการแสดงออกทางไวยากรณ์ไปในทางเดียวกัน 

เช่น ต่างก็ปรากฏร่วมกับคําช่วยกริยาได้เหมือนกัน (เช่น อาหารอาจจะอร่อย และ เขาอาจจะ

ย้ิม ตามลําดับ) หรือต่างก็ปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยาไมไ่ด้เหมือนกัน (เช่น อาหารอร่อย (*อาหาร

เป็นอร่อย) เขายิ้ม (*เขาเป็นย้ิม) ตามลําดับ) ด้วยเหตุนี้ จึงมีนักไวยากรณ์หลายคนจัด
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คําคุณศัพท์ให้เป็นคํากริยาประเภทหนึ่ง เช่น วิจินตน์ ภาณุพงศ์ (55 -56) เรียกว่า “คํากริยา

อกรรมย่อย” นววรรณ พันธุเมธา (2549: 14) จัดให้เป็นคํากริยาประเภท “คํากริยาแสดงสภาพ” 

หรือในหนังสือบรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 3 จัดให้เป็นคํากริยาประเภท “คํากริยาคุณศัพท์” 

(สถาบันภาษาไทย, 2552: 33)  

อย่างไรก็ตาม เมื่อพิจารณาคํากริยาคุณศัพท์ในภาษาไทยเป็นคํา ๆ ผู้วิจัยพบว่าคํากริยา

คุณศัพท์ไม่ได้มีการแสดงออกทางไวยากรณ์ที่เหมือนกันทั้งหมด กล่าวคือ มีคํากริยาคุณศัพท์

บางคําที่มีการแสดงออกไปในแนวทางเดียวกับคํานาม คือ สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา

ได้ การแสดงออกในลักษณะดังกล่าวนี้ถือว่าแตกต่างจากคํากริยาคุณศัพท์ที่ปรากฏโดยทั่วไป  

ในกรณีของคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” ในตัวอย่างที่ (65) และตัวอย่างที่ (66) 

ซึ่งไม่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นี้ จัดอยู่ในกลุ่มคํากริยาคุณศัพท์โดยทั่วไป

หรืออยู่ในกลุ่มคํากริยาคุณศัพท์ส่วนใหญ่ในภาษาไทยปัจจุบัน  

ส่วนคํากริยาคุณศัพท์ “กังวล” และ “ปกติ” ในตัวอย่างที่ (67) และตัวอย่างที่ (68) ถือว่า

เป็นคํากริยาคุณศัพท์ที่มีการแสดงออกไปในแนวทางเดียวกับคํานาม คือสามารถปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ คํากริยาคุณศัพท์ที่มีลักษณะเช่นนี้จะอยู่ในกลุ่มที่เป็นส่วนน้อย 

นอกเหนือจาก 2 คําข้างต้นแล้ว ก็มีอีกไม่มาก เช่น คํากริยาคุณศัพท์ “จริง” หรือ “เท็จ” (ดัง

ตัวอย่าง เรื่องนี้(เป็น)จริงหรือ(เป็น)เท็จ) หรือหากปรากฏร่วมกันได้ ก็มักจะกลายเป็นคํา

ประสม คําซ้อน หรือสํานวนไปแล้ว เช่น สํานวน “เป็นทุกข์” หรือ “เป็นทุกข์เป็นร้อน” ซึ่งมี

ความหมายรวมทั้งหน่วยว่า ‘วิตกกังวล, เดือดเนื้อร้อนใจไม่เป็นสุข’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 

707) รายละเอียดที่เกี่ยวกับคําที่เกิดขึ้นใหม่หรือสํานวนนี้ ผู้วิจัยจะกล่าวถึงอีกครั้งในหัวข้อ 6.5 

เรื่องพัฒนาการของคําหรือสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ 

การที่คํากริยาคุณศัพท์จํานวนหนึ่งในภาษาไทยสามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา 

“เป็น” ได้ น่าจะเป็นเพราะมีความเป็นคํานามมากกว่าคํากริยาคุณศัพท์ทั่วไป    

หากนําคํากริยาคณุศัพท์ “กว้าง” ในตัวอย่างที่ (65) “ใหม่” ในตัวอย่างที่ (66) “กังวล” ใน

ตัวอย่างที่ (67) และ “ปกติ” ในตัวอย่างที่ (68) ซึ่งเป็นคําคุณศัพท์ที่ปรากฏในภาษาไทยปัจจุบัน 

มาจัดกลุ่มในแผนภูมิ จะมีลักษณะดังนี้ 
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แผนภูมิท่ี 6.11 แสดงระดับความเป็นคํานามของ 

คํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” “ใหม่” “กังวล” และ “ปกติ” ในภาษาไทยปัจจุบัน  

 จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าถึงแม้ว่าคําว่า “กว้าง” “ใหม่” “กังวล” และ “ปกติ” จะเป็น

คํากริยาคุณศัพท์เหมือนกัน แต่มีระดับของความเป็นคํานามมากน้อยไม่เท่ากัน คํากริยา

คุณศัพท์ “กังวล” และ “ปกติ” จะมีความเป็นคํานามมากกว่าคํากริยาคุณศัพท์ “กังวล” และ 

“ใหม่”  

อนึ่ง Wetzer (1996) ได้กล่าวว่า การที่คําคุณศัพท์ในภาษาหนึ่ง ๆ มีระดับความเป็น

คํานามที่ไม่เท่ากันนี้ ถือว่าเป็นลักษณะสากล เนื่องจากสามารถพบได้ในภาษาต่าง ๆ ทั่วโลก  

ส่วน Croft (2002: 233) ได้กล่าวถึงสมมติฐานข้อหนึ่งในมุมมองแบบลักษณ์ภาษาต่าง

สมัย (diachronic typology) ไว้ว่าภาษาในปัจจุบันและภาษาในอดีตมีลักษณะเป็นอันหนึ่งอัน

เดียวกัน (uniformitarianism) ซึ่งหมายถึง ลักษณะของภาษาซึ่งมีความเป็นสากลนั้น ไม่ว่าจะ

ปรากฏอยู่ในภาษาในอดีตหรือในปัจจุบัน ก็จะมีลักษณะที่ไม่แตกต่างกัน ดังนั้น การที่

คําคุณศัพท์ซึ่งมีความเป็นคํานามไม่เท่ากันนั้นมีลักษณะที่เป็นสากล ก็น่าจะเป็นลักษณะที่

ปรากฏอยู่ในภาษาทั้งในปัจจุบันและในอดีต 

ดังที่กล่าวไปข้างต้นแล้วว่า ในภาษาไทย คํากริยาคุณศัพท์ก็มีระดับความเป็นคํานามไม่

เท่ากัน คํากริยาคุณศัพท์ที่มีความเป็นคํานามมาก คือ คํากริยาคุณศัพท์ที่สามารถปรากฏ

ร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ ส่วนคํากริยาคุณศัพท์ที่มีความเป็นคํานามน้อย คือ คํากริยา
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คุณศัพท์ที่ไม่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ ดังนั้น ผู้วิจัยก็จะนําวิธีดังกล่าว มา

พิจารณากับข้อมูลภาษาไทยในอดีตเช่นกัน ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

จากตัวอย่างข้อมูลในอดีต ผู้วิจัยพบคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” มีการใช้ที่

แตกต่างจากปัจจุบัน ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(69)   ห้องที่เปิดเปนสองห้องติดกัน ห้องนอกมีโต๊ะเขียนหนังสือ เก้าอี้ยาว ห้องใน 

เปนห้องนอน ตั้งเตียงทองเหลืองก้าไหล่ เหมือนอย่างในเรือเบอม่า เปนกว้าง

อย่างห้องเรือ แต่ไม่เท่าที่เคยนอน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 18-19) 

(70)   ข่าวที่บอกไปน้ีเปนใหม่ที่สุดที่เห็นจะน้อยตัวที่ทราบ   

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 56) 

จากตัวอย่างที่ (69) และตัวอย่างที่ (70) จะเห็นว่าคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” 

สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ การปรากฏร่วมกันเช่นนี้จะไม่เกิดขึ้นในปัจจุบัน 

 การที่คํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” ในตัวอย่างที่ (69) และ “ใหม่” ในตัวอย่างที่ (70) ซึ่ง

ปรากฏในข้อมูลในอดีต สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ น่าจะเป็นเพราะเป็น

คํากริยาคุณศัพท์ที่มีความเป็นคํานามมาก เช่นเดียวกับคํากริยาคุณศัพท์ “กังวล” ในตัวอย่างที่ 

(67) และ “ปกติ” ในตัวอย่างที่ (68) ซึ่งปรากฏในข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

หากนําคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” ที่ปรากฏในข้อมูลในอดีตกับในปัจจุบัน มา

เปรียบเทียบข้ามสมัยกัน ก็จะพบว่าคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” ที่ปรากฏในอดีต (หรือ 

“กว้าง1” และ “ใหม่1”) สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ แต่คํากริยาคุณศัพท์ 

“กว้าง” และ “ใหม่” ที่ปรากฏในสมัยปัจจุบัน (หรือ “กว้าง2” และ “ใหม่2”) ไม่สามารถปรากฏร่วม

ได้ น่าจะเป็นเพราะในอดีตคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่” มีความเป็นคํานามมากกว่า

ปัจจุบัน ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 



 

 

 

379 

 

 
แผนภูมิท่ี 6.12 แสดงระดับความเป็นคํานามของคํากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหม่”  

ในภาษาไทยในอดีตและปัจจุบัน  

 จากแผนภูมิข้างต้น แสดงให้เห็นว่าระดับความเป็นคํานามของคํากริยาคุณศัพท์นั้น 

อาจจะเกิดการเปลี่ยนแปลงได้เมื่อเวลาผ่านไป   

 ประการสุดท้าย การที่กริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นสามารถปรากฏใน

ตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น นอกเหนือจากเหตุผลทางภาษาที่กล่าวไปข้างต้นแล้ว 

ยังมีตัวอย่างส่วนหนึ่งที่ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะได้รับอิทธิพลมาปัจจัยภายนอก ได้แก่ การได้รับ

อิทธิพลมาจากภาษาอังกฤษ 

 การเก็บข้อมูลในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยได้เก็บข้อมูลจากเอกสารแปลและเอกสารภาษาไทยที่

เขียนโดยชาวต่างชาติด้วย ผู้วิจัยพบตัวอย่างการใช้สัมพันธกริยา “เป็น” ในเอกสารเหล่านี้

จํานวนหนึ่งที่มีโครงสร้างเทียบได้กับโครงสร้างของ verb to be ในภาษาอังกฤษ [subject + 

verb to be + adjective] เช่น She is beautiful ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(71) ดว้ยเหดุว่าสิ่งฃองทั้งปวงที่เปนเปรี้ยวน้ันก็มีอกซุเช๊นอยู่ในน้ัน. 

(72) นิโรเชนน้ันก็เปนสว่างเหมือนลมอากาษ, แลไม่มีรศไม่มีกลิ่นเลย.  

(73) อน่ึงมันเปนเบากว่าลมอากาษศักหนิดหน่ึง. 

(74) ตึกน้ันเปนเก่านักแลเวลาที่สร้างตึกน้ันไม่มีผู้ใดรู้เลย. 
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(75) ราคาห้าแสนหม่ืนห้าพันเจ๊ดรอ้ยแปดสิบรูเปีย, เปนน้อยกว่าในปีฃานศักหก

หม่ืนแปดพันรูเปีย. 

(76) แต่เขาได้ว่าโลกย์น้ีเปนกลมเหมือนลูกส้ม 

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 29, 37, 45, 71) 

จากตัวอย่าง (71) ถึงตัวอย่าง (76) เป็นตัวอย่างที่มาจากหนังสือจดหมายเหตุบางกอก

รีคอร์เดอร์ ซึ่งส่วนที่ผู้วิจัยได้เก็บข้อมูลในคราวนี้เขียนโดยหมอบรัดเลย์ ซึ่งเป็นชาวอเมริกัน 

(สุกัญญา สุดบรรทัด, 2547: 19)  

ผู้วิจัยมีข้อสังเกตว่า ในเอกสารนี้มีการใช้สัมพนัธกริยา “เป็น” ตามด้วยคํากริยาคณุศัพท์

จํานวนมากเป็นพิเศษ และตัวอย่างเหล่านี้เป็นตัวอย่างที่ผู้วิจัยไม่พบในเอกสารอื่น ๆ ที่ปรากฏ

ในสมัยเดียวกัน จึงอาจเป็นไปได้ว่าตัวอย่างเหล่านี้ได้รับอิทธิพลจากภาษาอังกฤษซึ่งเป็นภาษา

แม่ของผู้เขียน นั่นเอง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(77)   “ความพยาบาทเปนหวาน” น้ีเปนคําตามฝรั่งกล่าวไว้  

(ความไม่พยาบาท) 

(นายสําราญ, 2544: 1) 

 ตัวอย่างที่ (77) เป็นตัวอย่างที่มาจากนวนิยายเรื่องความไม่พยาบาท แต่งโดยผู้แต่งคน

ไทย คือ นายสําราญ หรือ หลวงวิลาศปริวัตร (เหลี่ยม วินทุพราหมณกุล) วัตถุประสงค์ในการ

แต่งนวนิยายเรื่องนี้ ก็เพื่อให้ล้อไปกับนวนิยายแปลที่แต่งขึ้นก่อน ได้แก่ เรื่องความพยาบาท (แม่

วัน, 2504) ซึ่งแปลมาจากนวนิยายภาษาอังกฤษเรื่อง Vendetta!: The Story of One Forgotten 

sweet ของ Marie Corelli (รื่นฤทัย สัจจพันธุ์, 2517: 241-242) 

 จากตัวอย่างที่ (77) ในส่วนที่กล่าวว่า “ความพยาบาทเปนหวาน” ซึ่งผู้เขียน คือ นาย

สําราญได้กล่าวว่าเป็นคําของฝรั่งนั้น ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะแปลมาจากประโยคหนึ่งในนวนิยายเรื่อง 

Vendetta!: The Story of One Forgotten sweet ที่ว่า “Revenge is sweet!” (Corelli, 

2007:276) จากประโยคนี้ นายสําราญซึ่งเป็นผู้เขียนอาจจะแปลโดยที่ยังคงลักษณะโครงสร้าง

ของภาษาอังกฤษไว้  
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  สรุปได้ว่า กริยาวลีก็สามารถปรากฏในตําแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ หาก

กริยาวลีนั้นมีความเป็นคํานาม มีความหมายอย่างคํานาม หรือมีคุณสมบัติทางความหมายที่

คล้ายกับคํานาม ซึ่งโดยมากก็มักจะเป็นกริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น แต่ในบาง

กรณี การที่กริยาวลีที่มีกริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่นสามารถตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้

นั้น ส่วนหนึ่งอาจเป็นเพราะได้รับอิทธิพลจากโครงสร้างในภาษาอังกฤษก็เป็นได้ 

6.3 พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน   

 พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ในที่นี้ จะกล่าวถึงที่มาของคําว่า “เป็น” ที่

เป็นกริยาแทนว่ามีพัฒนาการมาจากคําว่า “เป็น” ใด 

พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนหรือเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า 

“เป็น” ที่เป็นกริยาแทนซึ่งจะกล่าวถึงต่อไปนี้ แบ่งออกเป็น 2 เส้นทางใหญ่ ๆ ได้แก่ 1) คํากริยา 

“เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา > กริยาแทน และ 2) คําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

> กริยาแทน ดังนี้      

 6.3.1 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า > กริยาแทน 

 จากข้อมูลที่ปรากฏ ผู้วิจัยได้พบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ที่มีความกํากวม ได้แก่  

 คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนก็ได้ หรือเป็นคํากริยาที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

ก็ได้  

 คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนก็ได้ หรือเป็นคํากริยาที่มีความหมายประจําคําว่า 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ก็ได้  

 คําว่า “เป็น” ที่มีลักษณะข้างต้นนี้ คือ คําว่า “เป็น” ที่อยู่ในระหว่างการเปลี่ยนแปลงจาก

คําหนึ่งไปเป็นอีกคําหนึ่งหรือที่เรียกว่าอยู่ในขั้นตอนระหว่างกลาง ตัวอย่างที่มีความกํากวม

เหล่านี้ถือเป็นจุดเริ่มต้นที่ทําให้เห็นรอยต่อระหว่างคํา 2 ชนิดได้ หรือทําให้ทราบว่าคําทั้ง 2 

ชนิดนั้น ๆ มีพัฒนาการอยู่ในเส้นทางเดียวกัน 

 ส่วนการที่จะตัดสินได้ว่าคําใดเป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือปลายทาง ก็จะต้อง ใช้ข้อมูลเชิง

ประวัติมาวิเคราะห์ร่วมกับแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ ซึ่งเมื่อนํามาวิเคราะห์แล้วจะ

ทําให้ได้ผลการศึกษา ดังนี้ 
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 การเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําไปเป็นคํากริยาแทน มี 2 

เส้นทางย่อย คือ  

 คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ > คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน  

 คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > คําว่า “เป็น” ที่

เป็นกริยาแทน 

6.3.1.1 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’  > กริยาแทน 

ตัวอย่างข้อมูลที่ทําให้ผู้วิจัยทราบว่าคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน มีพัฒนาการซึ่งอยู่ในเส้นทางเดียวกัน ได้แก่ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(78)  พระสังฆราชวัดภูซองดูตามตําราบอกเพลียกวานว่า เกิดวิบัติต่าง ๆ เมืองเวียง

จันจะเสียแล้ว เมือครั้งก่อนแผ่นดินแยกเมืองก็เสีย ครั้งน้ีก็เปนเหมือนกัน 

(จดหมายเหตุ รัชกาลท่ี 3 เล่ม 3) 

(กรมศิลปากร, 2530: 28-29) 

ตัวอย่างที่ (78) คือ ตัวอย่างที่อยู่ในขั้นตอนระหว่างกลาง เพราะคําว่า “เป็น” มีลักษณะ

กํากวม คือ สามารถเป็นคําได้ 2 ชนิด ชนิดแรก เป็นคํากริยาที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

(สามารถแทนที่ด้วยกริยาวลี “เกิดขึ้น”) อีกชนิดหนึ่ง คือ เป็นคํากริยาแทน ทําหน้าที่แทนกริยาวลี

ที่นํามาก่อน ได้แก่ กริยาวลี “แยก” หรือ “เสีย”  

คําว่า “เป็น” ใน “ครั้งนี้ก็เปนเหมือนกัน” อาจจะหมายถึง ‘ครั้งนี้ก็เกิดขึ้นเหมือนกัน’ ซึ่ง

คําว่า “เป็น” สามารถแสดงความหมายว่า ‘บังเกิด ’ ได้ด้วยตัวเอง แต่ที่มีความกํากวม คือ 

สามารถเป็นคํากริยาแทนได้ด้วยนั้น เพราะคําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้ ปรากฏในปริบทที่มีการ

เชื่อมโยงความ1กับประโยคที่นํามาก่อน กล่าวคือ ทั้ง 2 ประโยคพูดถึงประเด็นที่เป็นไปใน

ทํานองเดียวกัน ดังนี้ 

                                         
1 การเชื่อมโยงความ (cohesion) หมายถึง ความเก่ียวพันหรือต่อเน่ืองของประโยคต่าง ๆ ในข้อความ 

(สถาบันภาษาไทย, 2552: 117)   
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 ครั้งก่อน  แผ่นดิน            แยกเมืองก็เสีย  

 ครั้งน้ี     (แผ่นดิน/เมือง)    ก็เปนเหมือนกัน 

ทั้ง 2 ประโยคกล่าวถึงเหตุการณ์ที่ “แผ่นดินแยก” และ “เมืองเสีย” เหมือนกัน แต่เป็น

คนละครั้ง คือ “ครั้งก่อน” กับ “ครั้งนี้” และในประโยคหลังก็อาจจะวิเคราะห์ได้ว่าประธานของ

คํากริยา “เป็น” ไม่ปรากฏรูป ซึ่งได้แก่ “แผ่นดิน” หรือ “เมือง” หากวิเคราะห์เช่นนี้ คําว่า “เป็น” 

ก็น่าจะแทนกริยาวลี  “แยก” หรือ “เสีย” ได้ 

จากตัวอย่างที่ (78) ข้างต้น เป็นเพียงตัวอย่างที่ทําให้ทราบว่าคํากริยา “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และกริยาแทน “เป็น” มีพัฒนาการที่อยู่ในเส้นทางเดียวกัน

เท่านั้น แต่การที่จะทราบว่าคําว่า “เป็น” ชนิดใดเป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือปลายทาง ก็ต้องอาศัย

ข้อมูลเชิงประวัติอื่น ๆ และแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์มาช่วยในการวิเคราะห์  

จากข้อมูลในเชิงประวัติ พบการปรากฏของคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ดังนี้ 

ช่วงสมัย 

 

ประเภทของคําว่า “เป็น” 

สุโ
ขท

ัย 

อยุ
ธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จบุ

ัน 

คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’      

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน      

 ตารางที่ 6.7 แสดงการปรากฏของคํากริยา “เป็น” ทีมี่ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

 และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางที่ 6.71 จะเห็นว่า คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ เป็น

คําที่เก่ากว่า เพราะพบครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 และยังคงปรากฏเรื่อยมาจนถึง

ปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นคํากริยาแทนเป็นคําที่ใหม่กว่า เพราะพบครั้งแรกในสมัยรัชกาล

ที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และปรากฏเรื่อยมาจนถึงปัจจุบันเช่นกัน  

                                         
1 ข้อมูลทีป่รากฏตารางน้ี นํามาจากตารางที่ 5.10 และตารางที่ 5.11 ซ่ึงปรากฏบทที่ 5 หัวข้อ 5.7 
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นอกจากนี้ หากใช้แนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ จะทําให้วิเคราะห์ได้ว่าคําที่

เป็นต้นทางของเส้นทางการกลายเป็นคําไวยากรณ์ จะต้องมีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า 

ส่วนคําที่อยู่ปลายทางจะต้องมีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า  

เมื่อเปรียบเทียบระดับความเป็นไวยากรณ์ของคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘บังเกิด’ กับคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนแล้ว ก็พบว่าคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คําว่า ‘บังเกิด’ มีความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า (มีความเป็นรูปธรรมมากกว่า) เพราะเป็นคําที่มี

เนื้อความอยู่ในตัวเองอย่างชัดเจน ส่วนคํากริยาแทนมีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า เพราะ

คํากริยาแทนไม่มีความหมายประจําคําใด ๆ ความหมายของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนจะ

แปรไปตามปริบทที่ปรากฏ ดังนั้น คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ก็จะเป็น

คําที่อยู่ต้นทาง ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นคํากริยาแทนจึงเป็นคําที่อยู่ปลายทาง  

เมื่อข้อมูลเชิงประวัติและข้อมูลที่ได้จากการวิเคราะห์ด้วยแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์มีลักษณะที่สอดคล้องกัน จึงสรุปได้ว่า ต้นทางของเส้นทางนี้ คือ คํากริยา “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(79)   ถ้าออกไปถึงแล้ว การจะเป็นมากมายด้วยอ้ายแขกเหล่าน้ันพากันกําเริบ

เข้ากับอ้ายแขกไทรไปสิ้น ทําเอาเมืองสงขลาได้แล้ว ก็จะเพิ่มเติมทุ่มเท

กองทัพออกไปช่วยให้มากให้ทันการ ทําเอาบ้านเมืองเขตแดนคืนให้จงได้ 

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 65) 

ตัวอย่างที่ (79) คําว่า “เป็น” ไม่ได้แสดงการเชื่อมโยงความประโยคที่นํามาก่อน

เหมือนกับตัวอย่างที่ (78) จึงสามารถวิเคราะห์ว่าเป็นคํากริยาซึ่งหมายถึง ‘บังเกิด’ ได้อย่าง

เดียว ส่วนประธานของคําว่า “เป็น” ได้แก่ “การ” ซึ่งหมายถึง ‘เรื่อง’ 

ส่วนปลายทางของเส้นทางนี้ ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ดังตัวอย่าง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(80)  คนหลับบางคนถูกผีอ าน้ัน ตั้งแต่ข้าพเจ้า จําความได้มาจนข้าพเจ้าบวชเปน 

สามเณรโข้งก็ได้ยินต่อมา แลส่วนตัวข้าพเจ้าก็ได้เปนมาบ้าง  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 2) 

(วชิรญาณ, 2433: 18) 
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ตัวอย่างที่ (80) คําว่า “เป็น” มีแสดงการเชื่อมโยงความกับกริยาวลีในประโยคที่นํามา

ก่อน กล่าวคือ “ข้าพเจ้า” ซึ่งเป็นประธานของคํากริยา “เป็น” ได้ประสบเหตุการณ์ในลักษณะ

เดียวกับประธานของประโยคที่นํามาก่อน ได้แก่ “คนหลับบางคน” ดังนั้น คําว่า “เป็น” จึงทํา

หน้าที่แทนกริยาวลี “ถูกผีอํา”  

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ไป

เป็นคํากริยาแทนนั้น มีขั้นตอนซึ่งสามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.13 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

 ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

6.3.1.2 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ > 

กริยาแทน 

ตัวอย่างที่ทําให้ผู้วิจัยทราบว่า คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน มีพัฒนาการซึ่งอยู่ในเส้นทางเดียวกัน ได้แก่ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(81)  ๏ แลเมื่อเพลาคํ่า ๘ ทุ่มเศษ วันเดือน ๕ ขึ้น ๗ คํ่าน้ัน แผ่นดินไหวสะเทือน 

บ้านเรือนไกวโยนมากกว่าครั้งก่อน เป็นอยู่ประมาณบาทนาฬิกาหน่ึง …  

ไหวโยนไปข้างเหนือมาข้างใต้จนคนซวนไปตั้งตัวไม่ตรง  

(จดหมายหลวงอุดมสมบัติ) 

(กรมศิลปากร, 2505ก: 135) 

ตัวอย่างที่ (81) คําว่า “เป็น” มีความกํากวมหรือสามารถเป็นคําได้ 2 ชนิด ชนิดแรกเป็น

คํากริยาที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ อีกชนิดหนึ่ง เป็นกริยาแทน ทําหน้าที่

แทนกริยาวลีที่นํามาก่อน ได้แก่ กริยา “ไกวโยน” สาเหตุที่ตีความว่าคําว่า “เป็น” เป็นกริยาแทน

ได้ด้วย เนื่องจากประโยคที่นํามาก่อนและประโยคที่ตามหลังประโยคที่มีคํากริยา “เป็น” ต่างก็

พูดถึงประเด็นเรื่อง การไกวโยนหรือไหวโยนของบ้านเรือน ซึ่งแสดงให้เห็นการเชื่อมโยงความ

ว่าประโยคทั้งหมดกําลังกล่าวถึงเรื่องเดียวกันอยู่ 
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สาเหตุสําคัญที่ทําให้คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างนี้เกิดความกํากวมเป็นเพราะประธานของ

คํากริยา “เป็น” ไม่ปรากฏรูป และจากปริบทก็ทําให้เกิดการตีความประธานไปต่างกัน ซึ่งมีผลทํา

ให้ความหมายของคํากริยา “เป็น” ต่างกันไปด้วย กล่าวคือ “เป็นอยู่ประมาณบาทนาฬิกาหนึ่ง”1 

อาจตีความได้ว่าหมายถึง ‘(เหตุการณ์นี้)ดําเนิน/ปรากฏอยู่ประมาณ 6 นาที’ หรือ ‘(บ้านเรือน)

ไกวโยนอยู่ประมาณ 6 นาที’ 

จากตัวอย่างที่ (81) ข้างต้น แสดงให้เห็นว่าคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน มีพัฒนาการที่อยู่ในเส้นทางเดียวกัน แต่

การที่จะทราบว่าคําว่า “เป็น” ชนิดใดเป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือปลายทางของเส้นทางนี้ ในกรณีนี้ต้อง

อาศัยแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์มาวิเคราะห์เท่านั้น เนื่องจากข้อมูลเชิงประวัติไม่ได้

แสดงให้เห็นพัฒนาการว่าคําใดเกิดก่อนหรือหลัง เนื่องด้วยพบคําทั้ง 2 ชนิด พร้อมกัน ดังนี้ 

ช่วงสมัย 

 

ประเภทของคําว่า “เป็น” 

สุโ
ขท

ัย 

อยุ
ธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จบุ

ัน 

คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’      

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน      

 ตารางที่ 6.82 แสดงการปรากฏของคํากริยา “เป็น” ทีมี่ความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ 

 และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางที่ 6.8 จะเห็นว่า คําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ต่างก็ปรากฏให้เห็นครั้งแรกใน

สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4  

                                         
1พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้กล่าวถึงความหมายหน่ึงของคําว่า “บาท” 

ไว้ว่าหมายถึง ‘ช่วงเวลาเท่ากับ 1 ใน 10 ของชั่วโมง’ หรือ ‘6 นาที’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 622) ดังน้ัน  

“บาทนาฬิกาหน่ึง” ก็น่าจะหมายถึง 6 นาที  

ข้อความน้ี อาจตีความได้ว่าหมายถึง ‘(เหตุการณ์น้ี)เกิดขึ้นอยู่ประมาณ 6 นาที’ ด้วยก็ได้ หาก

ตีความแบบน้ีก็จะวิเคราะห์ในลักษณะเดียวกับในหัวข้อ 6.3.1.1  
2 ข้อมูลทีป่รากฏตารางน้ี นํามาจากตารางที่ 5.10 และตารางที่ 5.11 ซ่ึงปรากฏบทที่ 5 หัวข้อ 5.7 
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หากวิเคราะห์ตามแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ ต้นทางของเส้นทางนี้ ได้แก่  

คําเนื้อหาซึ่งเป็นคําที่มีความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า ซึ่งก็คือ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ดังตัวอย่างที่ (82)  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(82) เรื่องน้ีน่าจะมีคําตอบพระราชปุจฉา แต่หาพบฉบับไม่แต่การที่เป็นอยู่ในบัดน้ี 

เป็นอันต้องกราบบังคมทูลพระกรุณาขอพระราชทานพระบรมราชานุญาตก่อน 

จึงจะผูกพัทธสีมาได้ 

(พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 4) 

(พระราชปุจฉาในชั้นกรุงรัตนโกสินทร์ฯ เล่ม 2, 2513: 117) 

ตัวอย่างที่ (82) คําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาซึ่งหมายถึง ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ เพียงอย่าง

เดียว ประธานของคํากริยา “เป็น” ได้แก่ “การ” (‘เรื่อง’) ก็ปรากฏรูปอย่างชัดเจน ดังนั้น จึงทําให้

ไม่เกิดความกํากวมในการตีความอย่างตัวอย่างที่ (81)  

ส่วนปลายทางของเส้นทางนี้ ได้แก่ คําที่มีความเป็นไวยากรณ์มากกว่า ซึ่งก็คือ คําว่า 

“เป็น” ที่เป็นกริยาแทน เพราะคํากริยาแทนเป็นคําที่ไม่มีเนื้อความอยู่ในตัว แต่เป็นคํากริยาที่มี

ความหมายแปรไปตามปริบทที่ปรากฏ ดังตัวอย่างที่ (83)  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(83)  แท้จริงวิธีทําหรือเครื่องยาที่ประสมน้ันข้าพเจ้าลองสอบสวนไต่ถามดู ก็เห็น

ว่าไม่สู้จะผิดแผกแปลกกันไปอย่างไรนัก จะเปนอยู่หน่อยก็ที่เครื่องยาน้ัน

แหละจะมีส่วนมีอย่างไม่ใคร่จะตรงกันได้ บางทีส่วนน้ันมากไปหน่อย ส่วนน้ี

น้อยไปนิด แปลกกันเล็กน้อยเท่าน้ัน 

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 50) 

(วชิรญาณ, 2433: 602) 

ตัวอย่างที่ (83) ประโยคที่มีคําว่า “เป็น” และประโยคก่อนหน้ามีการเชื่อมโยงความกัน

ว่ากําลังพูดถึงเรื่องเดียวกัน คือ วิธีทําเครื่องยา คําว่า “เป็น” ทําหน้าที่แทนกริยาวลี “ผิดแผก

แปลกกันไป”  
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เส้นทางการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, 

ปรากฏอยู่’ ไปเป็นคํากริยาแทนนั้น มีขั้นตอนซึ่งสามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.14 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลง 

จากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ซึ่งมีที่มา 2 เส้นทางนั้น สามารถสรุปเป็น

แผนภูมิได้ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.15 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า  

‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู’่ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

การกลายเป็นคําไวยากรณ์จากคํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 

หรือ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนั้น ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็น

คําไวยากรณ์ที่เป็นการขยายปริบทไปสู่ปริบทใหม่และการที่ความหมายจางลง ดังนี้ 

คําว่า “เป็น” ที่เป็นคําต้นกําเนิด ได้แก่ คํากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า 

‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ นั้น มีลักษณะเป็นคําที่มีความหมายอยู่ในตัวเอง (ดูตัวอย่างที่ 

(79) และตัวอย่างที่ (82)) คําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ความหมายนี้ได้เริ่มเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์เมื่อมีการขยายปริบทการปรากฏไปสู่ปริบทใหม่ ได้แก่ ปริบทที่มีการเชื่อมโยงความ

กันหรือในปริบทที่ประธานของคําว่า “เป็น” สามารถตีความได้มากกว่าหนึ่ง ในขั้นตอนนี้ 

ความหมายของคําว่า “เป็น” ที่เป็นคําต้นกําเนิดนั้น ได้จางลงไปด้วย เห็นได้จากการที่เริ่มมี
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ความหมายประจําคําที่ไม่ชัดเจน แสดงให้เห็นว่ามีการสูญเสียคุณสมบัติทางความหมายที่โดด

เด่นในตัวเองไป จึงทําให้คําว่า “เป็น” มีความกํากวม เพราะสามารถพิจารณาว่าเป็นคํากริยา

แทนได้ด้วย (ดูตัวอย่างที่ (78) และตัวอย่างที่ (81)) จากนั้นก็เกิดความหมายจางลงไปอีก ทําให้

คําว่า “เป็น” ไม่มีความหมายในตัวเองอีกต่อไป แต่มีความหมายที่แปรไปตามกริยาวลีใน

ประโยคที่นํามาก่อนแทน ในขั้นนี้ก็จะถือว่าคําว่า “เป็น” เป็นคํากริยาแทนโดยสมบูรณ์แล้ว (ดู

ตัวอย่างที่ (80) และตัวอย่างที่ (83)) 

การกลายเป็นคําไวยากรณ์ในเส้นทางข้างต้นเป็นการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยาที่มีระดับ

ความเป็นคําไวยากรณ์น้อยกว่า (คํากริยาที่มีความหมายประจําคํา) ไปเป็นคํากริยาที่มีระดับ

ความเป็นไวยากรณ์มาก (คํากริยาแทน) ซึ่งถือเป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ในขอบเขตของ

หมวดคําเดียวกันอยู่ คือ หมวดคํากริยา ยังไม่ได้ข้ามไปหมวดคําไปสู่หมวดคําอื่น 

นอกจากนี้ การเปลี่ยนแปลงจากคํากริยาที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ หรือ 

‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ไปเป็นคํากริยาแทนนี้ ก็สอดคล้องกับแนวคิดทฤษฎีเรื่องการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ในอีกประเด็นหนึ่ง ได้แก่ ประเด็นที่ว่าคําที่จะสามารถเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ได้นั้น มักจะเป็นคําที่มีความหมายกลาง ๆ มากกว่าคําที่มีความหมายเฉพาะเจาะจง 

(Hopper และ traugott, 2003: 101) และในกรณีของคํากริยา ‚เป็น‛ คําที่มีความหมายประจําคํา

ว่า ‘บังเกิด ’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่ ’ ก็ถือว่าเป็นคําที่มีความหมายกลาง ๆ หรือไม่

เฉพาะเจาะจง จึงเอื้อให้เกิดการกลายเป็นคําไวยากรณ์ไปเป็นคํากริยาแทนได้ 

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงที่กล่าวไปข้างต้นเป็นการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยา “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําไปเป็นกริยาแทน ในส่วนต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึงเส้นทางการเปลี่ยนแปลง

ของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน อีกลักษณะหนึ่ง ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ไปเป็นกริยาแทน ดังนี้ 
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6.3.2 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน  

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงข้างต้นเกิดขึ้นเพราะผู้วิจัยพบตัวอย่างคําว่า “เป็น” ที่มีความ

กํากวม คือ สามารถวิเคราะห์คําว่า “เป็น” ว่าเป็นกริยาแทนก็ได้ หรือเป็นสัมพันธกริยาแบบ

ทั่วไปก็ได้ ดังตัวอย่าง 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

 (84)  “ลูกชายอายุ 7 เดือน นอนหลับไม่สนิทเลยค่ะ ต้องทําอย่างไรดีคะ‛ 

  “ลูกสาวดิฉันก็เคยเป็นค่ะ‛   

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 หากพิจารณาจากโครงสร้างและหน้าที่ของคําว่า “เป็น” ที่ปรากฏในตัวอย่างข้างต้น คําว่า 

“เป็น” ก็ถือว่าเป็นคํากริยาแทน เพราะคําว่า “เป็น” ซึ่งปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวนี้ สามารถทําหน้าที่

แทนกริยาวลี “นอนหลับไม่สนิทเลย” ซึ่งปรากฏในประโยคที่นํามาก่อนได้  

 สาเหตุที่เป็นเช่นนี้เนื่องจากทั้ง 2 ประโยคมีความสัมพันธ์แบบคล้อยตามกัน กล่าวคือ 

ประธานของทั้ง 2 ประโยค ได้แก่ “ลูกชายอายุ 7 เดือน” และ “ลูกสาวดิฉัน” นั้น ถึงแม้จะเป็นคน

ละคนกัน แต่ก็ประสบภาวะอย่างเดียวกัน คือ “นอนหลับไม่สนิทเลย” ดังนั้น คําว่า “เป็น” จึงมี

ความหมายตามกริยาวลีที่นํามาก่อน 

 อย่างไรก็ตาม คําว่า “เป็น” ในตัวอย่างข้างต้นก็ถือมคีวามกํากวม เพราะสามารถตีความ

ได้ว่าคําว่า “เป็น” ปรากฏร่วมกับนามวลีประเภทที่เป็นคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้

ร่วมกัน เช่น “แบบนี้” แต่ในที่นี้ไม่ปรากฏรูป ดังตัวอย่าง 

(84ก)  “ลูกชายอายุ 7 เดือน นอนหลับไม่สนิทเลยค่ะ ต้องทําอย่างไรดีคะ‛ 

 “ลูกสาวดิฉันก็เคยเป็น(แบบนี้)ค่ะ‛   

หากมีกลุ่มคํา “แบบนี้” ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ดังที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (84) 

ผู้วิจัยก็จะวิเคราะห์ว่าคําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม 1 “ลูกสาวดิฉัน” กับ นามวลี “แบบนี้ ” 

ตามลําดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าลูกสาวดิฉันมีลักษณะของการอ้างถึงกริยาวลีซึ่งปรากฏใน

ข้อความก่อนหน้า ได้แก่ “นอนหลับไม่สนิทเลย” 
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จากตัวอย่างที่ (84) และตัวอย่างที่ (84ก) คือ ตัวอย่างที่อยู่ในขั้นตอนระหว่างกลาง  

เพราะคําว่า “เป็น” มีลักษณะกํากวม คือ สามารถเป็นคําได้ 2 ชนิด ชนิดแรก เป็นคํากริยาแทน 

อีกชนิดหนึ่ง คือ เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป  

 การพบตัวอย่างในลักษณะนี้ ทําให้ผู้วิจัยสามารถวิเคราะห์ได้ในเบื้องต้นว่าคําว่า “เป็น” 

ที่เป็นคํากริยาแทนและคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งตามหลังด้วยคํา/กลุ่มคํา

แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันนั้น มีความสัมพันธ์กัน แต่การที่จะทราบว่าคําว่า “เป็น” ชนิดใด

เป็นคําที่อยู่ต้นทางหรือปลายทางของเส้นทางการเปลี่ยนแปลง ก็จะต้องใช้ข้อมูลเชิงประวัติมา

วิเคราะห์ร่วมกับแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคําไวยากรณ์ ดังจะกล่าวถึงต่อไป 

จากข้อมูลในเชิงประวัติ พบการปรากฏของคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ดังนี้ 

ช่วงสมัย 

 

ประเภทของคําว่า “เป็น” 

สุโ
ขท

ัย 

อยุ
ธย

า-ธ
นบ

ุรี 

ร.1
-ร.

2 

ร.3
-ร.

4 

ร.5
-ร.

8 

ปัจ
จบุ

ัน 

คําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป + นามวลีที่เป็นคํา/

กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน 
     

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน      

 ตารางที่ 6.9 แสดงการปรากฏของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซ่ึงตามด้วย 

นามวลีท่ีเป็นคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้รว่มกัน และคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ในแต่ละช่วงสมัย 

จากตารางที่ 6.91 จะเห็นว่า คําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งตามด้วย

นามวลีประเภทที่เป็นคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิง่ที่รับรู้ร่วมกันเป็นคําที่เก่ากว่า เพราะพบครั้ง

แรกในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 และยังคงปรากฏเรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน ส่วนคําว่า “เป็น” ที่

เป็นคํากริยาแทนเป็นคําที่ใหม่กว่า เพราะพบครั้งแรกในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 และ

ปรากฏเรื่อยมาจนถึงปัจจุบันเช่นกัน  

                                         
1 ข้อมูลทีป่รากฏตารางน้ี นํามาจากตารางที่ 5.10 และตารางที่ 5.16 ซ่ึงปรากฏบทที่ 5 หัวข้อ 5.7 
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ถึงแม้ว่าคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภทข้างต้นจะเป็นคําไวยากรณ์ทั้งคู่ แต่เมื่อเปรียบเทียบ

ระดับความเป็นไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” แล้ว จะพบว่าคํากริยาแทนมีระดับความเป็นไวยากรณ์

มากกว่า เพราะคํากริยาแทนไม่มีความหมายประจําคําใด ๆ อยู่ในคําเลย ความหมายของคําว่า 

“เป็น” ที่เป็นกริยาแทนจะแปรไปตามปริบทที่ปรากฏ ดังนั้น คําว่า “เป็น” ที่เป็นคํากริยาแทนจึงเป็น

คําที่อยู่ปลายทาง ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปนั้น น่าจะมีระดับความเป็น

ไวยากรณ์น้อยกว่า เนื่องจากยังมีเนื้อความแฝงอยู่ในคําบ้าง เพราะหากถอดความคําว่า “เป็น” 

ความหมายที่เกิดจากการถอดความ จะได้แก่ความหมายว่า ‘มีลักษณะของ’ ดังนั้น คําว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปก็น่าจะเป็นคําที่อยู่ต้นทาง   

เมื่อข้อมูลเชิงประวัติและข้อมูลที่ได้จากการวิเคราะห์ด้วยแนวคิดเรื่องการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์มีลักษณะที่สอดคล้องกัน จึงสรุปได้ว่า ต้นทางของเส้นทางนี้ คือ คําว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งตามด้วยคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน ดังตัวอย่าง 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 

(85)  …ครั้นสมเด็จพระเจ้ากรุงเวียตนามให้กองทัพไปช่วยรักษาเมืองไว้ 

ฝ่ายกรุงพระมหานครศรีอยุธยาจะให้ผู้ใดออกมาว่ากล่าวกับเมือง

เขมรโดยดีตามประเพณี เมืองขึ้นเกลือกจะขัดแข็งไม่ปรกติแม้นจะขืน

ข่มขี่ให้ราบคาบเล่า ทัพกรุงเวียตนามก็มาตั้งอยู่หารู้ว่าจะไปช่วยข้าง

ผู้ใดไม่ เกลือกจะขัดข้องในทางพระราชไมตรีอันสุจริตต่อกัน  ความ

เป็นดังนี้จึงให้มีพระราชสาสน์ออกมาแจ้งโดยซ่ือตรงไม่อําพราง ตามเรื่อง

ความเมืองเขมรกระทําผิดล่วงเกินต่อกรุง พระมหานครศรีอยุธยา  

(จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173) 

(จดหมายเหตุรัชกาลท่ี 2 จ.ศ. 1173, 2514: 56) 

ในตัวอย่างนี้ คําว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ทําหน้าที่แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ หน่วยนาม1 “ความ” กับ นามวลี “ดังนี้” ตามลําดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่าความหรือเนื้อความมีลักษณะของการอ้างถึงข้อความก่อนหน้า (หมายถึง 

ข้อความในส่วนที่เป็นตัวเข้มซึ่งอยู่ก่อนหน้าประโยคที่มีสัมพันธกริยา “เป็น”) 
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ส่วนปลายทางของเส้นทางนี้ ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ซึ่งไม่ได้มีความ

กํากวมแล้ว เพราะสามารถพิจารณาว่าเป็นคํากริยาแทนได้อย่างเดียว ดังตัวอย่าง 

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(86)  ถ้าพวกเธอยังไม่ยอมเปิดใจคุยกัน สุดท้ายพวกเธอจะต้องเสียใจอย่างที่ไม่

ควรจะเป็น 

(87)  นํ้าหอมที่ผมสั่งเม่ืออาทิตย์ก่อน ฉีดแล้วไม่หอมเท่าที่ควรจะเป็น ไม่ทราบว่า

เป็นของแท้หรือเปล่าครับ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (86) และตัวอย่าง (87)  คําว่า “เป็น” ต่างก็เป็นกริยาแทน มีความหมายตาม

กริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่นํามาก่อน ได้แก่ “เสียใจ” และ “หอม” ตามลําดับ คําว่า “เป็น” ใน

ตัวอย่างนี้ ไม่สามารถวิเคราะห์ว่าเป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปได้แล้ว เนื่องจากคําว่า “เป็น” ไม่

สามารถปรากฏร่วมกับคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันได้ ดังตัวอย่าง 

(86ก)  *พวกเธอจะต้องเสียใจอย่างที่ไม่ควรจะเป็นแบบนี้/แบบนั้น/เช่นนี้ /

เช่นนั้น/อย่างนี้/อย่างนั้น 

(87ก)  *ฉีดแล้วไม่หอมเท่าที่ควรจะเป็นแบบนี้/แบบนั้น/เช่นนี้/เช่นนั้น/อย่างนี้/

อย่างนั้น 

จากตัวอย่างที่ (86) และตัวอย่าง (87) นี้ คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ปรากฏในปริบท

ที่เป็นประโยคเปรียบเทียบ  

 พวกเธอ จะต้องเสียใจ อย่างที ่ (พวกเธอ) ไม่ควรจะเป็น(=เสียใจ) 

 (น้ าหอม)  ไม่หอม  เท่าที่  (น้ าหอม)   ควรจะเป็น(=หอม) 

 อนึ่ง การกลายเป็นคําไวยากรณ์จากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปไปเป็น

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนั้น ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ที่เป็นการขยาย

ปริบทไปสู่ปริบทใหม่และการที่ความหมายจางลง ดังนี้ 
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คําว่า “เป็น” ที่เป็นคําต้นกําเนิดของเส้นทางการเปลี่ยนแปลงนี้ ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่

เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งตามหลังด้วยคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน ทั้ง 2 

หน่วยนี้จะทําหน้าที่ร่วมกัน เพื่ออ้างถึง “ข้อความ” ที่นํามาก่อน และสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งอยู่

ในขั้นนี้ ยังมีเนื้อความแฝงอยู่บ้าง ได้แก่ ความหมายว่า ‘มีลักษณะของ’ (ดตูัวอย่างที่ (85)) 

 คําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปนี้ได้เริ่มเข้าสู่กระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์เมื่อมีการขยายปริบทการปรากฏไปสู่ปริบทใหม่ ได้แก่ ปริบทที่ประธานของสัมพันธ

กริยา “เป็น” และประธานของประโยคที่นํามาก่อน ต่างก็ประสบภาวะอย่างเดียวกนั หรือปริบทที่

ทั้ง 2 ประโยคนี้มีความสัมพันธ์แบบคล้อยตามกัน ส่งผลให้สัมพันธกริยาแบบทั่วไปและคํา/

กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันนั้น ทําหน้าที่ร่วมกันเพื่ออ้างถึง “กริยาวลี” ที่นํามาก่อน   

(ในขั้นนี้ทั้ง 2 หน่วยจะไม่ทําหน้าที่ร่วมกันเพื่ออ้างถึง “ข้อความ” แล้ว) การที่สัมพันธกริยา 

“เป็น” แบบทั่วไปปรากฏในปริบทใหม่นี้ ทําให้ความหมายว่า ‘มีลักษณะของ’ เริ่มมีความไม่

ชัดเจน ส่งผลให้คํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันมีลักษณะที่เลือกได้ว่าจะปรากฏ

หรือไม่ปรากฏร่วมกับคําว่า “เป็น” ก็ได้ จึงทําให้คําว่า “เป็น” ที่อยู่ในขั้นนี้เกิดความกํากวม 

เพราะหากคําว่า “เป็น” สามารถปรากฏเดี่ยวแล้วมีความหมายตามกริยาวลีที่นาํมาก่อนได้ คําว่า 

“เป็น” ก็สามารถตีความว่าเป็นกริยาแทนได้ด้วย (ดูตัวอย่างที่ (84) และ (ตัวอย่างที่ (84ก)) 

จากนั้นคําว่า “เป็น” ได้มีการขยายปริบทการปรากฏไปสู่ปริบทใหม่อีก ได้แก่ ปริบทที่

เป็นประโยคเปรียบเทียบ ทําให้คําว่า “เป็น” เกิดความหมายจางลงไปอีกจนไม่เหลือความหมาย

ในตัวเองอีกต่อไป แต่มีความหมายที่แปรไปตามกริยาวลีซึ่งปรากฏในประโยคที่นํามาก่อนแทน 

ในขั้นนี้คําว่า “เป็น” จะไม่สามารถปรากฏร่วมกับคํา/กลุ่มคําแสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกันได้

แล้ว แต่ต้องปรากฏเดี่ยวและเพื่อทําหน้าที่แทนกริยาวลีที่นํามาก่อน ซึ่งถือว่าคําว่า “เป็น” เป็น

คํากริยาแทนโดยสมบูรณ์แล้ว (ดูตัวอย่างที่ (86) และตัวอย่างที่ (87)) 

ขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ไปเป็นคําว่า 

“เปน็” ที่เป็นกริยาแทนที่กล่าวไปข้างต้น สามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 
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แผนภูมิท่ี 6.16 แสดงขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป                 

ไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

 การกลายเป็นคําไวยากรณ์ในเส้นทางข้างต้นเป็นการเปลี่ยนแปลงจากคํากริยาที่มีระดับ

ความเป็นคําไวยากรณ์น้อยกว่า (สัมพันธกริยาแบบทั่วไป) ไปเป็นคํากริยาที่มีระดับความเป็น

ไวยากรณ์มาก (คํากริยาแทน) ซึ่งถือเป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ในขอบเขตของหมวดคํา

เดียวกันอยู่ คือ หมวดคํากริยา ยังไม่ได้ข้ามไปหมวดคําไปสู่หมวดคําอื่น 

จากที่กล่าวไปทั้งหมดข้างต้น สามารถสรุปพัฒนาการหรือเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของ

คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนได้ ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.17 แสดงเส้นทางการเปลี่ยนแปลงของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

 จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน มีเส้นทางการเปลี่ยนแปลง

ถึง 3 เส้นทาง ได้แก่ 1) คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนพัฒนามาจากคํากริยา “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ 2) คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนพัฒนามาจากคํากริยา “เป็น” 

ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และ 3) คําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนพัฒนามา

จากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป หรืออาจกล่าวได้ว่า คําว่า “เป็น” ที่เป็น

กริยาแทนมีที่มาที่หลากหลาย 
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6.4 ภาพรวมของพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย 

จากพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ประเภทต่าง ๆ ที่กล่าวไปข้างต้น ได้แก่ พัฒนาการของ

คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา และ

พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ทําให้สรุปภาพรวมของพัฒนาการของคําว่า “เป็น” 

ในภาษาไทยได้ ดังแผนภูมิต่อไปนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 6.18 แสดงภาพรวมของพฒันาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทย 

 สัญลักษณ์ต่าง ๆ ที่ปรากฏในแผนภูมิข้างต้น มีความหมายดังนี้  

 กรอบสี่เหลี่ยมที่เป็นเส้นทึบ หมายถึง คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา ส่วน

กรอบสี่เหลี่ยมที่เป็นเส้นประ หมายถึง คําว่า “เป็น” ที่มีลักษณะของคําไวยากรณ์ 

ได้แก่ สัมพันธกริยาแบบทั่วไป สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ และคํากริยาแทน  

 ลูกศรที่เป็นเส้นทึบ หมายถึง การเปลี่ยนแปลงที่วิเคราะห์ได้จากข้อมูลเชิงประวัติ

ร่วมกับแนวคิดทฤษฎีต่าง ๆ ส่วนลูกศรที่เป็นเส้นประ ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงที่

วิเคราะห์ได้จากแนวคิดทฤษฎี เนื่องจากข้อมูลเชิงประวัติไม่ได้แสดงให้เห็นว่าคําว่า 

“เป็น” ใดเกิดก่อนหรือเกิดหลัง  
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 ลูกศรที่มีสัญลักษณ์ “น, อ” หมายถึง ขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงที่ผ่านกระบวนการ

เปลี่ยนแปลงแบบนามนัยและอุปลักษณ์ ลูกศรที่มีสัญลักษณ์ “อ” หมายถึง ขั้นตอน

การเปลี่ยนแปลงที่ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบอุปลักษณ์ และลูกศรที่มี

สัญลักษณ์ “ก” หมายถึง ขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ 

จากแผนภูมิข้างต้นจะเห็นว่าพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทยทุกเส้นทางมี

จุดเริ่มต้นมาจากคําว่า “เป็น” เดียวกัน ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ 

ซึ่งถือว่าเป็นต้นกําเนิดของคําว่า “เป็น” ทั้งหมด และเป็นจุดที่เชื่อมโยงทุกเส้นทางเข้าด้วยกัน 

นอกจากนี้ ถึงแม้ว่าคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ จะปรากฏอยู่ใน 2 

หมวดคํา คือ หมวดคํากริยา และหมวดคําคุณศัพท์ แต่หมวดคํากริยา คือ หมวดคําที่เอื้อให้เกิด

การเปลี่ยนแปลงไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําอื่น ได้แก่ คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และ ‘ได้ที่’  

ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคาํว่า ‘รู้วิธี’ ก็เป็นไปในทํานองเดียวกัน กล่าวคือ 

คําว่า “เป็น” ในความหมายนี้ ถึงแม้จะปรากฏอยู่ใน 3 หมวดคํา คือ หมวดคํากริยา หมวด

คําคุณศัพท์ และหมวดคํากริยาวิเศษณ์ แต่หมวดคํากริยาวิเศษณ์ คือ หมวดคําที่เอื้อให้เกิดการ

เปลี่ยนแปลงไปเป็นคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’  

 คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘มีชีวิต’ มีพัฒนาการซึ่งแตกออกเป็น 3 

เส้นทางหลัก ดังนี้ 

1) เส้นทางที่ 1 ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ ซึ่งแบ่งออกเป็น 4 เส้นทางย่อย ได้แก่ 

1.1) ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > ‘รู้วิธี’  > ‘รู้ความรู้สึก’  

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย

และอุปลักษณ์ 

1.2) ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย 

อุปลักษณ์ และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 
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1.3) ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย 

อุปลักษณ์ และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 

1.4)  ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > กริยาแทน 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย 

อุปลักษณ์ และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 

2) เส้นทางที่ 2 ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ซึ่งแบ่งออกเป็น 3 เส้นทางย่อย 

2.1)  ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่ง

มาลาเชื่อแน่ 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบอุปลักษณ์ 

และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 

2.2) ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบอุปลักษณ์ 

และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 

2.3) ‘มีชีวิต’ > ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > กริยาแทน 

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบอุปลักษณ์ 

และการกลายเป็นคําไวยากรณ์ 

3) เส้นทางที่ 3 ‘มีชีวิต’ > ‘ได้ที่’  

 การเปลี่ยนแปลงในเส้นทางนี้ ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัยและ

อุปลักษณ์ 

 หากพิจารณาในภาพรวมของการเปลี่ยนแปลงทั้งหมด จะเห็นว่าพัฒนาการของคําว่า 

“เป็น” ในภาษาไทยเป็นการเปลี่ยนแปลงที่มีความหลากหลาย คือ มีเส้นทางการเปลี่ยนแปลงที่

แยกเป็นหลายเส้นทาง (3 เส้นทางหลัก 8 เส้นทางย่อย)  

 นอกจากนี้ พัฒนาการของคําว่า “เป็น” ในภาษาไทย ยังเป็นการเปลี่ยนแปลงที่มีความ

ซับซ้อนด้วย เพราะการเปลี่ยนแปลงในหลายเส้นทางมีขั้นตอนการเปลี่ยนแปลงหลายขั้นตอน 



 

 

 

399 

 

และแต่ละเส้นทางก็ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงมากกว่า 1 กระบวนการ บางเส้นทางก็ผ่าน

กระบวนการเปลี่ยนแปลงมากถึง 3 กระบวนการ 

 หากพิจารณาเฉพาะพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่ เกี่ยวข้องกับการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์ (ลูกศร “ก”) จะพบว่าการกลายเป็นคําไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” เป็นแบบหลาย

เส้นทาง (multiple paths หรือ polygrammaticalization) ซึ่งถือว่าเป็นการเปลี่ยนแปลงที่มี

ลักษณะพิเศษ เพราะไม่ใช่ทุกคําที่ผ่านกระบวนการกลายเป็นคาํไวยากรณ์แล้วจะมีพัฒนาการใน

ลักษณะนี้ (Craig, 1991: 455-492; Hopper และ Traugott, 2003: 114-115)  

 เส้นทางการกลายเป็นคําไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” มีดังนี้ 

1) เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ 1 เริ่มต้นจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และมีการพัฒนาเป็น 3 เส้นทางย่อย ได้แก่ 

 ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน 

 ‘บังเกิด’ > กริยาแทน 

2) เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ 2 เริ่มต้นจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ และมีการพัฒนาเป็น 3 เส้นทางย่อย ได้แก่ 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน 

 ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ > กริยาแทน 

 จากเส้นทางการกลายเป็นคําไวยากรณ์ข้างต้น แสดงให้เห็นว่าคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปและกริยาแทน มีการเปลี่ยนแปลงที่ซับซ้อน เนื่องจากคําว่า “เป็น” ทั้ง 2 

ประเภท ต่างก็มีที่มามากกว่า 1 ที่มา กล่าวคือ พัฒนามาจากทั้งคําว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ ส่วนคําว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน พัฒนามาจาก

ทั้งคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคําว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ อีกทั้งยังพัฒนา

มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปด้วย 
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 สรุปได้ว่าเส้นทางการกลายเป็นคําไวยากรณ์ของคําว่า “เป็น” มี 2 เส้นทางใหญ่ ซึ่งแบ่ง

อย่างละเอียดได้เป็น 6 เส้นทางย่อย และในแต่ละเส้นทางยังผ่านขั้นตอนหลายขั้นตอนด้วย การ

เปลี่ยนแปลงเช่นนี้ถือว่าพัฒนาการของคําว่า “เป็น” ที่เกิดขึ้นในกระบวนการกลายเป็นคํา

ไวยากรณ์มีลักษณะที่หลากหลายและมีความซับซ้อน ซึ่งถือว่ามีลักษณะพิเศษ เพราะไม่ใช่ทุก

คําที่จะมีพัฒนาการเช่นนี้ 

 ในส่วนต่อไป ผู้วิจัยจะกล่าวถึง พัฒนาการของสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ 

ซึ่งจะทําให้ทราบว่าสํานวนแต่ละสํานวน มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ประเภทใดหรือความหมายใด 

6.5 พัฒนาการของค าและส านวนที่มีค าว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ 

คําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ ในงานวิจัยนี้หมายรวมถึงทั้งคําประสม 

คําซ้อน และถ้อยคําที่มีความหมายที่แตกต่างจากเมื่อถ้อยคํานั้นปรากฏใช้ปกติหรือถ้อยคําที่มี

ความหมายไม่ตรงตามตัว (จิราภรณ์ ภัทราภานุภัทร, 2521: 5; ราชบัณฑิตยสถาน 2546ก: 1187) 

คําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบนั้น จะมีคุณสมบัติ ดังต่อไปนี้  

มีเอกภาพทางรูป ซึ่งหมายถึง ไม่เอื้อให้มีการขยายหนว่ยใดหน่วยหนึ่งในคาํหรือสํานวน

นั้น ๆ เพราะมีจํานวนคําที่ตายตัว แต่ถ้าจะมีการขยาย การขยายนั้นก็จะมีขอบเขตครอบคลุมคํา

หรือสํานวนนั้นทั้งหน่วย เช่น “ปากสว่าง” จะขยายเป็น *ปากจะสว่าง ไม่ได้ ถ้าขยาย จะต้อง

ขยายเป็น จะปากสว่าง อีกทั้ง ยังหมายถึง การไม่เอื้อให้มีการย้ายส่วนใดส่วนหนึ่งไปจากเดิม

เพราะมีการเรียงลําดับคําที่ตายตัว เช่น “ชักสีหน้า” จะย้ายตําแหน่งของ “สีหน้า” ออกจาก “ชัก” 

เพื่อไปไว้ต้นประโยคไม่ได้ เช่น *สีหน้า เขาชักใส่ฉัน (เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ และคนอื่น ๆ, 

2528: 51-52; SIL international, 2004)   

มีเอกภาพทางความหมาย ซึ่งหมายถึง มีความหมายเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน บางคํา

หรือบางสํานวนอาจจะมีเอกภาพทางความหมายชัดเจนมาก คือ ไม่เหลือความหมายตามรูปอยู่

เลย โดยเฉพาะอย่างยิ่ง คําหรือสํานวนที่เป็นความหมายอุปมาอุปมัย เช่น “ใจดํา” หรือ “ป้ายสี” 

แต่บางคําหรือบางสํานวนอาจจะพอมองเห็นเอกภาพทางความหมายได้ไม่ชัดเจนนัก เพราะยัง

พอมองเห็นความหมายตามรูปได้อยู่ เช่น “ฝังเข็ม” หรือ “ลงสนาม” (เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ และ

คนอื่น ๆ, 2528: 48)  
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ในกรณีของคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ มีทั้งแบบที่ทราบที่มาของ

สํานวนได้ง่ายและยาก ในกรณีที่ทราบที่มาของคําหรือสํานวนนั้น ๆ ได้ยากนั้น มีหลายตัวอย่าง

ที่การศึกษาภาษาต่างสมัยทําให้ทราบความเป็นมาได้ ดังจะกล่าวต่อไป 

ข้อมูลของคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบซึ่งนํามาวิเคราะห์ในครั้งนี้ 

ผู้วิจัยได้รวบรวมจากหนังสืออ้างอิงต่าง ๆ ได้แก่  

 พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก) 

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 1 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2550) 

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 2 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก) 

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 3 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554) 

 คลังค า (นววรรณ พันธุเมธา, 2544) 

 พจนานุกรมนอกราชบัณฑิตยฯ (2543) 

ในการวิเคราะห์เรื่องพัฒนาการของคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบนั้น 

ผู้วิจัยจะแบ่งออกเป็นหัวข้อใหญ่ ๆ 2 หัวข้อตามที่มาของคําว่า “เป็น” ก่อนว่ามาจากคําว่า “เป็น” 

ชนิดใด ได้แก่ 1) คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจําคํา และ 2) คําและ

สํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป  

ในตอนท้ายของหัวข้อนี้ ผู้วิจัยจะวิเคราะห์ต่อว่าคําและสํานวนต่าง ๆ ที่มีคําว่า “เป็น” 

เป็นส่วนประกอบนั้น ผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นคําใหม่แบบใดบ้าง ดังนี้ 

6.5.1 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

จากการเก็บข้อมูลพบว่า คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจํา

คํานั้น สามารถแบ่งได้เป็น 4 ประเภท ได้แก่  

 คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’  

 คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’  
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 คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’  

 คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’  

 6.5.1.1 ค าและส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 

คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เช่น “จับเป็น” “หน้า

เป็น” “คําเป็น” “ตัวเป็น ๆ” “เป็นตายเท่ากัน” “ชี้เป็นชี้ตาย” และ “ตัดเป็นตัดตาย” แต่ละคํา

และสํานวนมีที่มาดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

6.5.1.1.1 “จับเป็น” 

คําประสม “จับเป็น” หมายถึง ‘จับตัวมาให้ได้โดยไม่ทําให้ตาย’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 

302) มีความหมายตรงข้ามกับคําประสม “จับตาย” ซึ่งหมายถึง ‘จับตัวมาให้ได้แม้ว่าจะต้องทําให้

ตาย’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 301) ตัวอย่างประโยคที่ประกอบด้วยคําประสม “จับเป็น” เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(84)  จริงๆ แล้วอยากให้ตํารวจจับเป็นมากกว่า เพราะอยากถามความรู้สึกของ

คนร้ายว่า เพราะอะไรถึงโหดร้ายเพียงน้ี 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

เมื่อพิจารณาความหมายของ “จับเป็น” จะพบว่ามีที่มาจากคําว่า “จับ” (‘จับกุม’) + 

“เป็น” (‘มีชีวิต’) ซึ่งปรากฏแยกกันดังตัวอย่างภาษาในอดีต1 ดังนี้ 

                                         
1จากน้ีไป การยกตัวอย่างข้อมูลภาษาในอดีตขึ้นมาก็เพื่อแสดงให้เห็นร่องรอยของคําซ้อน คําประสม 

หรือสํานวนน้ัน ๆ ว่ามีที่มาจากคําว่า “เป็น” ในความหมายใดหรือประเภทใดเท่าน้ัน ไม่ได้หมายความว่าช่วง

สมัยที่กล่าวถึงน้ันจะไม่มีคําซ้อน คําประสมหรือสํานวนน้ัน ๆ อยู่ เช่น ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 ที่

ถึงแม้ว่าผู้วิจัยจะพบตัวอย่างคําว่า “จับ” และ “เป็น” ที่ยังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกัน แต่ก็ไม่ได้หมายความว่า

ในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 จะไม่ปรากฏ “จับเป็น” ที่เป็นคําประสมเลย คําประสม “จับเป็น” อาจจะ

ปรากฏมาตั้งแต่สมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 หรือปรากฏในสมัยก่อนหน้าน้ีก็เป็นได้ 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 

(85)  ไพร่พลทหารฝ่ายกรุงพระมหานครศรีอยุธยา ไล่พิฆาตฆ่าฟันพม่า มอญ 

ลาว ข้าศึกล้มตายในนํ้าบนบกเป็นอันมาก แต่จับได้เป็นเอาขังไว้ ณ เรือน

ตรุทั้งนายและไพร่ ๕๐๐๐ เศษ  

(พระราชสาส์นในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกฯ) 

(กรมศิลปากร, 2505ข: 11) 

ตัวอย่างที่ (85) “จับได้(ข้าศึก)เป็น” หมายถึง ‘จับข้าศึกที่ยังมีชีวิตได้’ 

6.5.1.1.2 “หน้าเป็น” 

คําประสม “หน้าเป็น” หมายถึง ‘หน้าที่แสดงความเบิกบานหัวเราะง่าย ’ (นววรรณ 

พันธุเมธา, 2544: 8) มีความหมายตรงข้ามกบัคําประสม “หน้าตาย” ซึ่งหมายถึง ‘หน้าที่ไม่แสดง

ความรู้สึก’ (นววรรณ พันธุเมธา, 2544: 9) ตัวอย่างประโยคที่ประกอบด้วยคําประสม “หน้าเป็น” 

เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(86) “แหนะ ว่าแล้วยังมาทําหน้าเป็นอีกนะ ทีหลังฐาจะไม่มาเป็นเพื่อนนิอีกแล้ว”  

“งั้นถ้านิไม่ทําหน้าทะเล้นคราวหน้าฐาจะมาเป็นเพื่อนนิอีกใช่ไหม” 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 คําว่า “หน้าเป็น” น่าจะเกิดจากการประสมคําระหว่างคําว่า “หน้า” + คําว่า “เป็น” ที่

หมายถึง ‘มีชีวิต’ 

“หน้าเป็น” หรือ ใบหน้าที่แสดงความเบิกบานหัวเราะง่ายนั้น คือ ใบหน้าที่มีความรู้สึก 

เทียบได้กับใบหน้าของคนที่ยังมีชีวิต ในทางตรงกันข้าม “หน้าตาย” หรือใบหน้าที่ไม่แสดง

ความรู้สึก เทียบได้กับใบหน้าของคนที่ตายไปแล้ว จึงสรุปได้ว่า คําว่า “เป็น” ในคําประสม “หน้า

เป็น” มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’ นั่นเอง 

6.5.1.1.3 “ค าเป็น” 

 “คําเป็น” เป็นคําศัพท์ในทางไวยากรณ์คู่กับ “คําตาย” ซึ่งพระยาอุปกิตศิลปสาร (2493, 

2546: 14) ได้ให้นิยามของทั้ง 2 คําไว้ว่า “คําเป็น” คือ คําซึ่งมีเสียงที่ประสมด้วยสระยาวในแม่ 
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ก กา กลุ่มหนึ่ง และเสียงแม่ กง กน กม เกย เกอว อีกกลุ่มหนึ่ง ส่วน “คําตาย” คือ คําซึ่งมีเสียง

ที่ประสมด้วยสระสั้นในแม่ ก กา กลุ่มหนึ่ง และเสียงแม่ กก กด กบ อีกกลุ่มหนึ่ง 

 จากนิยามของคําเป็นและคําตายข้างต้น เป็นนิยามที่ใช้กันในแบบเรียนภาษาไทยใน

ปัจจุบัน แต่นววรรณ พันธุเมธา (2552: 64-67) ได้วิเคราะห์ว่าแบบเรียนในอดีตได้กล่าวถึงนิยาม

ของ “คําเป็น” และ “คําตาย” ที่แตกต่างไปจากปัจจุบัน ซึ่งผู้วิจัยเห็นว่าทําให้เห็นที่มาของคําว่า 

“เป็น” ใน “คําเป็น” ได้ ดังนี้  

 ในแบบเรียนจินดามณี ซึ่งเชื่อกันว่าแต่งในครั้งแผ่นดินสมเด็จพระนารายณ์มหาราช มี

การกล่าวถึง “คําตาย” ไว้เท่านั้น (ยังไม่มีการกล่าวถึง “คําเป็น” ในแบบเรียนยุคนี้) ความว่า  

   อักษร ๑๕ เหล่าน้ีคือ กิ กุ กะ กก กด กบ เกียะ เกือะ เกอะ กัวะ เกะ แกะ 

โกะ เกาะ น้ี ค าตาย 

    กน กง กม น้ันอ่านแต่เสียงเดียวตามตัวสูงต่ํา จึงผันเป็นสามคําตาม

ไม้เอกไม้โทน้ันเถิด 

  ... 

     ๏ แจก ก กาท่านห้าม   โดยหมาย 

  กิ กึ กุ กะ ตาย     แห่งหั้น 

  เกียะเกือะเกอะกัวะราย   เรียงทั่ว  ไปนา 

  เกะแกะโกะเกาะน้ัน   เหล่าน้ีค าตาย ฯ 

     ๏ กกกดกบเหล่าน้ี   คําตาย 

  ให้กุลบุตรทังหลาย    พึ่งรู้ 

  กนกงกมภิปราย    สามเหล่า  น้ีนา 

  ควรใส่เอกโทผู้    ปราชไว้เปนเฉลิม ฯ 

(ศิลปากร, 2504 :20, 28-29) 

 จากเนื้อหาในแบบเรียนข้างต้น วิเคราะห์ได้ว่า คําตายเป็นคําที่ผันวรรณยุกต์ไม่ได้ ส่วน 

กน กง กม ไม่ถือว่าเป็นคําตาย เพราะใช้วรรณยุกต์เอก โท กํากับ และผันเป็น 3 เสียงได้อยู่ 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2552: 65) 

 ต่อมาใน แบบเรียนจินดามณี ที่เชื่อกันว่าแต่งในสมัยสมเด็จพระเจ้าบรมโกศได้นั้นได้

กล่าวว่า  

...หนังสือเก่าเปนโคลงก็ดีเปนคําอ่านก็ดี ว่าอักษร ๑๕ เหล่าคือ ก กึ กุ 

กะ ก็ดี กก กด กบ ก็ดี เกียะ เกือะ เกอะ กวู เกะ แกะ โกะ กอะ ก็ดี ว่าเปน
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ค าตายสิ้น หาไม้โทบมีได้ แลมาแต่งไม่บัดน้ี ในอักษร ๑๕ เหล่าที่ว่าค า

ตายน้ัน ค าเปนสินมีมากก็ออกไปเปน ๕ คําสิ้นทุกคําอีกคือ ตัวเดอม ๑ ลง

ไม้เอก ๑ ลงไม้โท ๑ ลงไม้ตรี ๑ ลงไม้จัตวา ๑ เปน ๕ คํา ดงงน้ีแล 

(ศิลปากร, 2504: 183) 

 จากข้อความข้างต้น หมายความว่า คําซึ่งเคยเป็นคําตายหรือไม่สามารถผันวรรณยุกต์

ได้ในแบบเรียนฉบับก่อนนั้น มีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น คือ คําเหล่านี้สามารถผันวรรณยุกต์ได้

แล้ว ดังนั้น จึงเรียกว่าเป็น “คําเป็น” (นววรรณ พันธุเมธา, 2552: 65) 

 สรุปได้ว่า ชื่อ “คําเป็น” และ “คําตาย” ที่ปรากฏในปัจจุบันนั้น เป็นชื่อที่ตกทอดมาจาก

แบบเรียนในอดีต แต่นิยามของ “คําเป็น” และ “คําตาย” ในอดีตและปัจจุบันมีความแตกต่างกัน 

กล่าวคือ ในอดีต “คําตาย” คือ คําที่ไม่สามารถผันวรรณยุกต์ได้ เป็นคําที่ไม่สามารถทําให้

เปลี่ยนแปลงได้แล้ว หรือเป็นคําที่ตายไปแล้ว แต่ในแบบเรียนจินดามณีที่แต่งในสมัยสมเด็จ

พระเจ้าบรมโกศ มีการเสนอให้เพิ่มเครื่องหมายวรรณยุกต์ ทําให้คําที่เคยเป็นคําตายกลายเป็น 

“คําเป็น” ขึ้นมา (นววรรณ พันธุเมธา, 2552: 67) 

ด้วยเหตุนี้ “คําเป็น” จึงถือเป็นคําประสมที่น่าจะเกิดขึ้นมาตั้งแต่ในแบบเรียนจินดามณี 

สมัยพระเจ้าอยู่หัวบรมโกศแล้ว การที่ “คําเป็น” ในอดีต หมายถึง คําที่สามารถผันวรรณยุกต์ได้ 

แสดงให้เห็นว่าเป็นคําที่ยังสามารถเปลี่ยนแปลงได้ หรือเป็นคําที่ยังไม่ตาย จากคําจํากัดความ

เช่นนี้ แสดงให้เห็นความเชื่อมโยงกับคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง ‘มีชีวิต’ ได้ นั่นเอง 

6.5.1.1.4 “ตัวเป็นๆ” 

พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 2 ได้กล่าวว่า “ตัวเป็น ๆ” หมายถึง ‘ตัวจริงที่สัมผัสได้ ’ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 50) ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(87) เด็กๆ ปลื้มรับของขวัญจากมือ “นายกปู” ตัวเป็นๆ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

คําประสม “ตัวเป็น ๆ” ในตัวอย่างข้างต้นปรากฏร่วมกับนามวลีที่เป็นคน ได้แก่ “นายกปู” 

คําประสมนี้น่าจะมีที่มาจากคําว่า “ตัว” ซึ่งเป็นคําลักษณนาม + “เป็น” (‘มีชีวิต’) ดังตัวอย่างที่ (88) 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(88)  ปูอลาสก้า ตัวเป็น ๆ หั่นกันสด ๆ กล้ากินไหม 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

คําว่า “เป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (88) ปรากฏร่วมกับนามวลีที่เป็นสัตว์ และสื่อถึงความหมาย

ว่า ‘มีชีวิต’ นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังมีความเห็นว่าการซ้ําคําทําให้เกิดการเน้นย้ําว่ามีชีวิตอยู่จริง ๆ ซึ่ง

ก็สื่อถึงความสดหรือการที่เพิ่งได้สัตว์นั้นมาใหม่ ๆ ดังนั้น “เป็น ๆ” จึงน่าจะมีความหมายว่า ‘มี

ชีวิต’ + ‘ความสดใหม่’ 

คําประสม “ตัวเป็น ๆ” ในตัวอย่างที่ (87) ยังคงเค้าความหมายว่าบุคคลที่เจอนั้น คือ 

บุคคลที่ยังมีชีวิต และการเจอแบบ “ตัวเป็น ๆ” ก็คือ การเจอตัวจริง หรือการเจอบุคคลนั้นแบบ

ซึ่งหน้า แบบไม่ได้ผ่านจอโทรทัศน์หรือแบบ “สด ๆ” ซึ่งแสดงให้เห็นการเชื่อมโยงทางความหมาย

กับคําว่า “เป็นๆ” ในตัวอย่างที่ (88) ได้ 

6.5.1.1.5 “เป็นตายเท่ากัน” “ช้ีเป็นช้ีตาย” และ “ตัดเป็นตัดตาย” 

คําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” “ชี้เป็นชี้ตาย” และ “ตัดเป็นตัดตาย” มีลักษณะร่วมกัน คือ 

เป็นคําซ้อนที่มีคําว่า “เป็น” กับคําว่า “ตาย” ปรากฏร่วมกัน ดังนี้ 

  6.5.1.1.5.1 “เป็นตายเท่ากัน”  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(89) ชาวยิวจุดไฟเผาตัวประท้วงรัฐ อาการเป็นตายเท่ากัน 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

คําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” หมายถึง ‘มีอาการปางตาย, ไม่แน่ว่าจะเป็นหรือจะตาย ’  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707)  

คําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” มีที่มาจากคําว่า “เป็น” (‘มีชีวิต’) + “ตาย” + “เท่ากัน” ซึ่งเมื่อ

แปลความตามตัวหมายถึง ‘การที่มีชีวิตอยู่(ต่อไป)หรือการที่จะต้องตายมี(โอกาส)เท่ากัน’  
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6.5.1.1.5.2 “ช้ีเป็นช้ีตาย” 

จากข้อมูลที่พบ คําซ้อน “ชีเ้ป็นชี้ตาย” ปรากฏได้ใน 2 ปริบท คือ ปริบทที่เกี่ยวกับชีวิต 

(‘การมีชีวิตหรือไม่มีชีวิต’) และไม่เกี่ยวกับชีวิต ซึ่งทําให้แบ่งได้ 2 ความหมายย่อยเช่นกัน ดังนี้  

 ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(90) 24 ชั่วโมงข้างหน้าน้ีถือเป็นช่วงชี้เป็นชี้ตาย1
1ของเขา เราทุกคนต่างภาวนา

ให้ปลอดภัยและกลับมาหายดีเหมือนเดิมโดยเร็ว 

(91) คนมีอํานาจชี้เป็นชี้ตาย2ให้รัฐบาลยิ่งลักษณ์ 1 ตัวจริงได้ ก็คือนายใหญ่ที่ดูไบ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ตัวอย่างที่ (90) คําซ้อน “ชี้เป็นชี้ตาย1” หมายถึง ‘กําหนดว่าให้มีชีวิตอยู่ต่อหรือต้อง

ตาย’ ส่วนตัวอย่างที่ (91) คําซ้อน “ชีเ้ป็นชี้ตาย2” หมายถึง ‘กําหนดว่าอยู่ต่อหรือต้องไป’    

คําซ้อน “ชี้เป็นชี้ตาย1” ยังคงความหมายที่เกี่ยวกับชีวิต ส่วนคําซ้อน “ชี้เป็นชี้ตาย2” 

ไม่ได้มีความหมายเกี่ยวกบัชีวิตแล้ว ดังนั้น คําซ้อน “ชีเ้ป็นชี้ตาย1” จึงน่าจะเป็นคําซ้อนที่เกิดขึ้น

ก่อน เนื่องจากมีความหมายที่ใกล้กับคําว่า “เป็น” (‘มีชีวิต’) และ “ตาย” ซึ่งเป็นคําต้นกําเนิดของ

คําซ้อนนี้มากกว่า 

คําซ้อน “ชี้เป็นชี้ตาย2” ถือเป็นคําซ้อนที่เกิดจากการขยายความหมายจากคําซ้อน “ชี้

เป็นชี้ตาย1” โดยการขยายความหมายแบบอุปลักษณ์ทําให้คําซ้อนดังกล่าวมีความหมายทั่วไป

มากขึ้น (‘มีชีวิต’ > ‘อยู่ ณ ที่ใดที่หนึ่ง’ หรือ ‘ไม่มีชีวิต’(=ตาย) > ‘ไม่อยู่ ณ ที่ใดที่หนึ่ง’(=ไป))  

6.5.1.1.5.3 “ตัดเป็นตัดตาย” 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(92) พ่อตัดเป็นตัดตาย ไม่ยอมให้ลูกเข้าบ้าน 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2544: 215) 

                                         
1 ตัวเลข 1 หรือ 2 ทีกํ่ากับอยู่ด้านล่างคําเช่นน้ี เป็นตัวเลขที่ผู้วิจัยกําหนดขึ้นมาเอง เพื่อแยกให้เห็น

ว่าแม้จะเป็นคําหรือสํานวนที่มีรูปเดียวกัน แต่มีความหมายไม่เหมือนกัน 
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คําซ้อน “ตัดเป็นตัดตาย” หมายถึง ‘ตัดขาดจากกันตลอดไป, ตัดขาดจากกันอย่างเด็ดขาด’ 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2544: 215; ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 450) ซึ่งถือว่าเป็นคําซ้อนที่มีเอกภาพ

ทางความหมายสูง 

คําซ้อน “ตัดเป็นตัดตาย” นี้ หากแปลความตามตัวจะได้ว่า ‘ตัดขาดทั้งในขณะที่มีชีวิต

อยู่และตายไปแล้ว ’ เมื่อการตัดขาดเกิดขึ้นทั้งในช่วงที่ยังมีชีวิตและช่วงที่ตาย ดังนั้น จึงมี

ความหมายว่าตัดขาดตลอดไป ตัดขาดอย่างเด็ดขาด หรือตัดขาดอย่างถาวร โดยปริยาย  

อนึ่ง คําว่า “เป็น” ในคําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” “ชี้เป็นชี้ตาย” และ “ตัดเป็นตัดตาย” นี้ 

มีที่มาจากคําว่า “เป็น” หมายถึง ‘มีชีวิต’ ซึ่งเป็นคําคู่ตรงข้ามกับคําว่า “ตาย” ทั้ง 2 คํานี้ มักจะ

ปรากฏร่วมกันเสมอตั้งแต่ในอดีต ดังตัวอย่าง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 1 ถึงรัชกาลท่ี 2 

(93)   ธรรมดาสตรีมนุษย์ดิรัจฉานทั้งปวงก็ดี ที่จะไม่มีครรภ์น้ันหามิได้ ย่อมมี

ครรภ์ทั่วทุกตัวสตรี ครั้นมีระดูแล้วถึงพบบุรุษก็ดีมิพบบุรุษก็ดี สัตว์ก็มา

ปฏิสนธิ แต่ทว่าครั้นตั้งได้เกิดเป็นก็มี ตั้งไม่ติดตายตกไปก็มี  

(พระราชปุจฉาในรัชกาลที่ 1) 

(พระราชปุจฉา เล่ม 1, 2513: 175) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

(94) ถ้าคนตายแล้ว, ไม่มีโลหิตในเส้นน้ัน, ก็เกิดลมขึ้นเอง, ในเส้นน้ันบ้างเลก

น้อย. แต่เม่ือเปนอยู่, ก็ไม่มีลมเลย.   

(จดหมายเหตุ บางกอกรีกอเดอ) 

(หนังสือจดหมายเหตุ = The Bangkok Recorder, 2537: 19) 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(95) แมวก็ตก หายไปในนํ้า ๆ ก็พัดเอาตัวแมวไป เปนหรือตายอย่างไร ไม่ทราบ

ความ 

(วชิรญาณ เล่ม 7 แผ่นท่ี 40) 

(วชิรญาณ, 2434: 475) 

เมื่อคําว่า “เป็น” และ “ตาย” ปรากฏร่วมกับคําบางคําบ่อย ๆ เช่น คําว่า “เท่ากัน” “ชี้”  

หรือ “ตัด” ก็อาจทําให้เกิดเป็นคําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” “ชีเ้ป็นชี้ตาย” และ “ตัดเป็นตัดตาย” ได้ 
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เมื่อพิจารณาในด้านความหมายของคําซ้อนแต่ละคําจะพบว่า คําซ้อน “เป็นตายเท่ากัน” 

และ “ชีเ้ป็นชี้ตาย1” ถือว่ามีเอกภาพทางความหมายน้อยกว่าคําซ้อน “ชีเ้ป็นชี้ตาย2” และ “ตัดเป็น

ตัดตาย” เนื่องจากยังมองเห็นความหมายของคําเดิมแต่ละคําที่ปรากฏในคําซ้อนได้ชัดเจนกว่า 

6.5.1.2 ค าและส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า 

‘บังเกิด’ 

คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ เช่น “เป็นได้” “เป็น

เรื่อง” ดังนี้ 

6.5.1.2.1 “เป็นได้” 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) 

ได้กล่าวว่า “เป็นได้” หมายถึง ‘อาจ’ แต่ไม่ได้ให้ตัวอย่างไว้ นอกจากนี้ “เป็นได้” ยังหมายถึง ‘มี

โอกาสเกิดขึ้นได้, เป็นไปได้’ หรือเทียบได้กับคําว่า “possible” ในภาษาอังกฤษ 

ตัวอย่างประโยคที่ประกอบด้วยคําประสม “เป็นได้” เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(96)  เขาอาจจะมาพรุ่งน้ีก็เป็นได้ ถ้าเขาไม่ติดอะไร 
(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

คําประสม “เป็นได้” ในตัวอย่างที่ (96) ซึ่งหมายถึง ‘มีโอกาสเกิดขึ้นได้, เป็นไปได้’ ผู้วิจัย

เห็นว่ามีเอกภาพทางความหมายไม่มาก เพราะยังพอเห็นความหมายได้ว่ามีที่มาจากคําว่า “เป็น” 

(‘บังเกิด’) + คําว่า “ได้” (‘อาจ, สามารถ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707)) ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(97)   อังกฤษเห็นอก จึงผ่อนผันยอมให้ชาวเมืองเชียงตุงปลูกฝิ่น แต่เอาสัญญาว่า

ให้ขายกันแต่ในพื้นเมือง มิให้ส่งฝิ่นไปขายในแดนพม่าหรือประเทศอื่น แต่

การห้ามน้ันไม่เป็นได้จริง เพราะพวกค้าฝิ่นเถื่อนทั้งในเมืองไทยและเมือง

พม่าพากันลอบไปซ้ือ ใครซื้อชาวเมืองเชียงตุงก็ยอมขายให้ 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 77) 
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ตัวอย่างที่ (97) “การห้ามนั้นไม่เป็นได้จริง” สามารถแปลความตามตัวได้ว่า ‘การห้าม

นั้นไม่เกิดขึ้นได้จริง’ ในตัวอย่างนี้คําว่า “เป็น” และ “ได้” ยังไม่ได้รวมเป็นหน่วยเดียวกัน  

6.5.1.2.2 “เป็นเรื่อง” 

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 3 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554: 74) ได้กล่าวให้ความหมายของ

คําประสม “เป็นเรื่อง” ไว้ว่า ‘เกิดเรื่อง, เกิดปัญหา, เกิดปัญหาขัดแย้งกัน, ทะเลาะกัน’ ตัวอย่าง

ประโยคที่ประกอบด้วยคําประสม “เป็นเรื่อง” เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(98) บทความน้ีถ้าเผยแพร่ออกไป ก็มีหวังเป็นเรื่อง 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2554: 74) 

จากความหมายหนึ่งของคําประสม “เป็นเรื่อง” ได้แก่ ความหมายว่า ‘เกิดเรื่อง’ นั้น ถือ

เป็นความหมายที่ทําให้เห็นที่มาของคําประสม “เป็นเรื่อง” ได้ว่ามาจากคําว่า “เป็น” ที่หมายถึง 

‘บังเกิด’ และตามด้วยคําว่า “เรื่อง” ซึ่งหมายถึง ‘เหตุ, เหตุการณ์’ 

เมื่อพิจารณาจากความหมายของคําประสม “เป็นเรื่อง” ทั้งหมดแล้ว ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะ

มีพัฒนาการเป็นไปโดยลําดับ ดังนี้ 

 “เป็น” (‘บังเกิด ’) + “เรื่อง” ( ‘เหตุ, เหตุการณ์ ’) > “เป็นเรื่อง” (‘เกิดเรื่องหรือ

เหตุการณ์ที่ไม่ดี’)  > “เป็นเรื่อง” (‘เกิดปัญหา) > “เป็นเรื่อง” (‘เกิดปัญหาขัดแย้ง

กัน’) > “เป็นเรื่อง” (‘ทะเลาะกัน’) 

6.5.1.3 ค าและส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า 

‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ เช่น 

“ความเป็นไป” “ความเป็นมา” และ “แผลเป็น” เป็นต้น ดังนี้ 

6.5.1.3.1 “ความเป็นไป” และ “ความเป็นมา” 

“ความเป็นไป” หมายถึง ‘สภาพการณ์ที่เป็นไป หรืออาการที่ดําเนินไปของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง’ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ข: 122) ส่วน “ความเป็นมา” หมายถึง ‘ที่มา, ภูมิหลัง’ ดังตัวอย่าง

ต่อไปนี้ ตามลําดับ  
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 
(99) ทุกคนควรสนใจความเป็นไปของภาวะโลกร้อน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ข: 122) 

(100) การชําระชื่อเก่าเพื่อหาประวัติความเป็นมาของชื่อน้ัน ๆ เป็นเรื่องที่น่าสนใจ
เรื่องหน่ึง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

  “ความเป็นไป” ในตัวอย่างที่ (99) และ “ความเป็นมา” ในตัวอย่างที่ (100) น่าจะมีที่มา

จากคําว่า “ความ” (‘เรื่อง’) ซึ่งเป็นคํานาม + “เป็น” (‘ดําเนิน’) + “ไป”/“มา” ซึ่งปรากฏในอดีต ดัง

ตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(101) ท่านผู้หญิง พ จึ่งคิดว่า เม่ือการเปนเช่นน้ีแล้ว ถึงจะทําอย่างไรๆ พระยา ผ 

ก็คงโกรธ แต่ปลุกขึ้นบอกเสียดีกว่าน่ิงเสีย จึ่งปลุกพระยา ผ ขึ้น แล้วบอก

ความทีเ่ปนไปให้พระยา ผ ทราบ 

(วชิรญาณ เล่ม 5 แผ่นท่ี 9) 

(วชิรญาณ, 2432: 108) 

(102) พอได้คราวเรือเมล์ก็ลงเรือเมล์มากรุงเทพ ฯ ถึงบ้านชี้แจงความที่เปนมา

น้ันให้เมียฟัง 

(วชิรญาณ เล่ม 8 แผ่นท่ี 9) 

(วชิรญาณ, 2435: 101) 

 “ความที่เปนไป” ในตัวอย่างที่ (101) และ “ความที่เปนมา” ในตัวอย่างที่ (102) สามารถ

แปลความตามตัวได้ว่า ‘เรื่องที่ดําเนินไป’ และ ‘เรื่องที่ดําเนินมา’ ตามลําดับ 

6.5.1.3.2 “แผลเป็น” 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้กล่าวว่า “แผลเป็น” หมายถึง 

‘แผลที่หายแล้ว แต่ยังมีรอยอยู่’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 744) ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(103) มีคนจํานวนมากถามหาผลิตภัณฑ์หรือยาที่จะช่วยให้แผลเป็นมีสีจางลง 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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เมื่อพิจารณาจากนิยามที่พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ไว้ 

คําประสม “แผลเป็น” ก็น่าจะเกิดจากคําว่า “แผล” + “เป็น” ที่หมายถึง ‘ปรากฏอยู่’ 

นอกจากนี้ พจนานุกรมในอดีต ได้แก่ พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 

2493 ก็ได้กล่าวถึงความหมายหนึ่งของคําว่า “เป็น” ไว้ว่า “คงอยู่ เช่น แผลเป็น” (ยกตัวอย่างคํา

ว่า “แผลเป็น” เป็นตัวอย่างประกอบให้ความหมายว่า ‘คงอยู่’) และในพจนานุกรมเล่มนี้ ยังได้

กล่าวถึงคําประสม “แผลเป็น” ไว้โดยเฉพาะด้วย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2493: 606, 628) ซึ่งก็เป็น

ความหมายเดียวกับที่ปรากฏในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  

จึงสรุปได้ว่าคําประสม “แผลเป็น” นี้ มีที่มาจากคําว่า “แผล” + “เป็น” (‘ปรากฏอยู่’)  

6.5.1.4 ค าและส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ 

คําและสํานวนที่มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ เช่น “เป็นงาน” และ 

“เป็นมวย” ดังนี้ 

6.5.1.4.1 “เป็นงาน”  

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 2 กล่าวว่า “เป็นงาน” หมายถึง ‘ทํางานเป็น รู้ว่าควรทําอะไร ทํา

อย่างไร และทําเมื่อใด’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 79) ส่วนพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

พ.ศ. 2542 ให้ความหมายไว้ว่า ‘มีความชํานาญ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) ดังตัวอย่าง  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(104) ดูวิธีหยิบจับและการพูดจาของเขาก็รู้ว่าเป็นงาน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 79) 

เมื่อพิจารณาจากความหมายของ “เป็นงาน” ในตัวอย่างข้างต้นแล้ว จะพบว่ามีที่มาจาก

คําว่า “เป็น” (‘รู้วิธี’)  + “งาน” (‘การงาน’) 

และเมื่อพิจารณาจากความหมายที่พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 2 และพจนานุกรม ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ไว้แล้ว ผู้วิจัยเห็นว่า “เป็นงาน” น่าจะมีพัฒนาการ ซึ่ง

เรียงลําดับได้ ดังนี้  

 “เป็น” (‘รู้วิธี’) + “งาน” (‘การงาน’) > “เป็นงาน” (‘รู้วิธีในการทํางาน) > “เป็นงาน” 

(‘มีความชํานาญ, ทํางานเก่ง’)  
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6.5.1.4.2 “เป็นมวย”  

 พจนานุกรมค าใหม่ เล่ม 2 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 80) ได้กล่าวถึงตัวอย่างของ 

“เป็นมวย” ไว้ 2 ปริบท ได้แก่ ปริบทที่เกี่ยวกับการชกมวย (“เป็นมวย1”) และปริบทที่ไม่

เกี่ยวกับการชกมวย (“เป็นมวย2”) ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(105) ถึงจะขึ้นชกครั้งแรก แต่เขาก็เป็นมวย1เอาชนะคู่ต่อสู้ได้ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 80) 

(106) เขาคุยว่ารอดหมายจับเพราะเป็นมวย2 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552ก: 80) 

ตัวอย่างที่ (105) “เป็นมวย1” หมายถึง ‘ชกเป็น, รู้ว่าจะชกอย่างไรให้ชนะ’ ส่วนตัวอย่างที่ 

(106) “เป็นมวย2” หมายถึง ‘รู้ว่าควรทําอย่างไรเมื่อเผชิญสถานการณ์ต่าง ๆ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2552ก: 80)  

เมื่อพิจารณาในด้านความหมายของแต่ละตัวอย่างจะพบว่า “เป็นมวย1” มีเอกภาพทาง

ความหมายน้อยกว่า “เป็นมวย2” เนื่องจากยังมองเห็นความหมายของคําเดิมได้ง่ายกว่าว่ามี

ที่มาจากคําว่า “เป็น” (‘รู้วิธี’) + “มวย” (‘การชกกันด้วยหมัด’) 

“เป็นมวย2” เกิดขึ้นจากการขยายความหมายจาก  “เป็นมวย1” โดยการขยาย

ความหมายแบบอุปลักษณ์ทําให้สํานวนมีความหมายทั่วไปมากขึ้น กล่าวคือ จากเดิมที่หมายถึง 

‘รู้ว่าจะหลบหลีกคู่ต่อสู้’ ซึ่งใช้ในสถานการณ์ที่เกี่ยวกับเรื่องมวย  กลายเป็นความหมายใหม่ว่า ‘รู้

วิธีว่าหลบหลีกปัญหาในสถานการณ์ต่าง ๆ’ ซึ่งเป็นสถานการณ์ทั่วไป ที่ไม่ระบุเฉพาะว่าเป็น

เรื่องมวยเท่านั้น  

 อนึ่ง ทั้ง “เป็นมวย” และ “เป็นงาน” น่าจะมีที่มาจากโครงสร้าง [คํากริยา “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘รู้วิธี’ + นามวลี] โครงสร้างลักษณะนี้ มีตัวอย่างที่ปรากฏให้เห็นน้อยมากหรือใน

ปริบทที่เฉพาะมาก เช่น ในงานวิจัยของสถาวร พัชรบํารุง (2529 : 31) ก็ได้ยกตัวอย่างไว้บ้าง 

ได้แก่ เขาเป็นจักรยาน เขาเป็นงานครัว และได้ระบุว่านามวลีที่ตามหลังคําว่า “เป็น” จะมี

จํานวนจํากัด แสดงให้เห็นว่าโครงสร้างดังกล่าวเป็นไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอ

ตั้งแต่ช่วงนั้น (ประมาณ พ.ศ. 2529) แล้ว และ “เป็นจักรยาน” หรือ “เป็นงานครัว” ก็อาจจะเป็น

คําประสมหรือสํานวนหรือเป็นหน่วยเดียวกันไปแล้วในช่วงนั้น (แต่ไม่ปรากฏใช้แล้วในปัจจุบัน) 
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  เท่าที่เก็บข้อมูล ผู้วิจัยพบว่า คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ นี้ มักจะปรากฏใน

ตําแหน่งหลังคํากริยาเป็นโครงสร้างปกติในภาษาไทยตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 (ซึ่ง

เป็นช่วงสมัยแรกที่พบคําว่า “เป็น” ในความหมายนี้) เรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน เช่น ท างานเป็น 

ว่ายน้ าเป็น สังเกตได้จากการปรากฏเป็นจํานวนมากในสมัยนั้น ๆ หรือการที่ได้ปรากฏเป็น

ตัวอย่างในพจนานุกรม ในตําราเรียน หรือตําราไวยากรณ์ของสมัยนั้น ๆ  

 ส่วนคําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และปรากฏหน้านามวลีนั้น ก็ไม่น่าจะใช่

โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอมาทั้งในอดีตและปัจจุบัน ในปัจจุบัน เท่าที่พบ ส่วนใหญ่ก็

กลายเป็นคําประสมหรือสํานวนไปแล้ว  

6.5.2 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

จากการวิเคราะห์ข้อมูลพบว่า คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยานั้น พบเฉพาะคําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป

เท่านั้น ไม่พบตัวอย่างคําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบบ่งมาลา

เชื่อแน่ 

คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปนั้น สามารถแบ่ง

ประเภทย่อยตามโครงสร้างเดิมก่อนที่จะเป็นสํานวนได้ ดังนี้ 

6.5.2.1 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + 

ค านาม] 

ตัวอย่างของคําและสํานวนที่มีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม] มี

จํานวนมาก ในที่นี้จะยกตัวอย่างเฉพาะคําและสํานวนที่น่าสนใจ ซึ่งแบ่งออกเป็น 2 กลุ่ม กลุ่ม

แรก ได้แก่ “เป็นต้น” และ “เป็นอาทิ” ส่วนอีกกลุ่มหนึ่ง ได้แก่ “เป็นเงินเป็นทอง” และ “ตาเป็น

สับปะรด” ดังนี้ 

  6.5.2.1.1 “เป็นต้น” และ “เป็นอาทิ” 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้จําแนก “เป็นต้น” ออกเป็น 2 คํา

ตั้ง โดยเรียกว่า “เป็นต้น ๑” และ “เป็นต้น ๒” ดังนี้ 
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เป็นต้น ๑  ว. เริ่มแรก, เป็นอันดับแรก, เป็นส่วนเบื้องต้น 

เป็นต้น ๒  (ไว) คําที่ใช้แทนเครื่องหมาย ฯลฯ เพื่อละคําหรือข้อความตอนปลายซ่ึง

อยู่ในประเภทเดียวกันกับคําหรือข้อความที่ยกขึ้นกล่าวเป็นตัวอย่าง

ตอนต้น  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707, 709) 

จากนิยามข้างต้น สรุปได้ว่า “เป็นต้น ๑” ใช้สําหรับแสดงสิ่งที่ต้องการจะกล่าวถึงซึ่งอยู่

ในลําดับแรก ดังตัวอย่างที่ (107) ส่วน “เป็นต้น ๒” จะทําหน้าที่เหมือนเครื่องหมาย ฯลฯ ดัง

ตัวอย่างที่ (108)  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(107) อริยสัจ ๔1 มีทุกข์เป็นต้น 

 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707)  

(108) สิ่งของที่ซ้ือขายกันในตลาดมี เน้ือสัตว์ ผัก ผลไม้ นํ้าตาล นํ้าปลา เป็นต้น/ฯลฯ  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2551: 40)  

อนึ่ง ในอักขราภิธานศรับท์ซึ่งเป็นพจนานุกรมในสมัยรัชกาลที่ 5 ได้ให้นิยามของ 

“เป็นต้น” ไว้ความหมายเดียวว่า “เปนต้น, คือเปนที่แรกฤๅที่เดิม ฤๅที่หนึ่ง, เขาพูดว่าเปนต้น

นั้น” (แดนบีช แบรดเลย์, 2514: 401)  

จึงน่าจะสรุปได้ว่าในสมัยรัชกาลที่ 5 “เป็นต้น” หมายถึง ‘เป็นลําดับต้น, เป็นอันดับแรก’ 

ซึ่งในสมัยนี้ก็ถือเป็นคําประสมแล้ว แต่เป็นคําประสมที่มีเอกภาพทางความหมายน้อย เพราะยัง

มองเห็นที่มาของคําเดิมได้ว่ามาจาก สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม “ต้น” (‘ลําดับแรก’) แต่เมื่อ

มาถึงในสมัยปัจจุบัน คําประสม “เป็นต้น” ก็มีความหมายว่า ‘ละส่วนอื่น ๆ ไว้’ หรือตรงกับ

เครื่องหมาย ฯลฯ เพิ่มเติมขึ้นมา ความหมายใหม่นี้ถือว่ามีเอกภาพทางความหมายมาก เพราะ

(แทบจะ)มองไม่เห็นความหมายของคําเดิมแล้ว 

                                         
1 อริยสัจ หมายถึง ชื่อธรรมสําคัญหมวดหน่ึงในพระพุทธศาสนา มี 4 ประการ เรียงตามลําดับ ได้แก่         

1) ทุกข์ 2) สมุทัย (เหตุให้เกิดทุกข์) 3) นิโรธ (ความดับทุกข์) และ 4) มรรค  (ทางแห่งความดับทุกข์) 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 1,337) 
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พัฒนาการของ “เป็นต้น” น่าจะมีการเรียงลําดับ ดังต่อไปนี้ 

 สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม “ต้น” (‘ลําดับแรก’) > “เป็นต้น” (‘เป็นลําดับแรก) > 

“เป็นต้น” (‘ละส่วนอื่น ๆ ไว้, ฯลฯ’) 

การเปลี่ยนแปลงจากคําประสม “เป็นต้น” (‘เป็นลําดับแรก) ไปเป็น “เป็นต้น” (‘ละส่วน

อื่น ๆ ไว้, ฯลฯ’) นี้ น่าจะเกิดขึ้นมาจากการขยายความหมายแบบนามนัย ดังนี้  

จากตัวอย่าง อริยสัจ ๔ มีทุกข์เป็นต้น หากแปลความตามตัวก็หมายถึง ‘อริยสัจ 4 มีทุกข์

เป็นลําดับต้น’ จากนั้นก็อาจจะเกิดการแนะความหมายต่อไปว่า ‘อริยสัจ 4 มีทุกข์เป็นลําดับต้นและ

มีสมุทัย นิโรธ มรรค ด้วย แต่ละไว้’ และในที่สุดก็มีการนําเอาความหมายที่เกิดจากการแนะ ซึ่ง

ได้แก่ ความหมายว่า ‘มีส่วนอื่น ๆ ด้วยแต่ละไว้’ มาเป็นความหมายหลักแทน ดังนั้น จึงเกิดคํา

ประสม “เป็นต้น” ที่หมายถึง ‘ละส่วนอื่น ๆ ไว้, ฯลฯ’ ขึ้น 

การแนะความหมายที่เกิดขึ้นข้างต้น เป็นการตีความจากเหตุการณ์ที่อยู่ติดกันหรือ

ใกล้ชิดกัน ได้แก่ ‘การกล่าวถึงสิ่งที่เป็นลําดับต้น’ กับ ‘การละส่วนที่เหลือไว้’ กรณีเช่นนี้ ถือว่า

เป็นการขยายความหมายโดยผ่านกระบวนการแบบนามนัย  

เมื่อความหมายเปลี่ยนจาก ‘การกล่าวถึงสิ่งที่เป็นลําดับต้น’ ไปเป็น ‘การละส่วนที่เหลือ

ไว’้ ก็ทําให้คําประสม “เป็นต้น” มีความทั่วไปมากขึ้น จากเดิมที่เกี่ยวข้องกับการเรียงลําดับเป็น

สําคัญ (สิ่งที่อยู่หน้าคําประสม “เป็นต้น” (‘เป็นลําดับแรก’) นั้น ต้องเป็นสิ่งที่เป็นลําดับแรก

เท่านั้น) กลายเป็นไม่เกี่ยวข้องกับการเรียงลําดับ (สิ่งที่อยู่หน้าคําประสม “เป็นต้น” (‘ฯลฯ’) นั้น 

เป็นอะไรก็ได้ที่ผู้พูดนึกถึงก่อน ก็เลยกล่าวถึงก่อน) 

นอกจากคําประสม “เป็นต้น” แล้วยังมีคําประสม “เป็นอาทิ” ที่น่าจะมีพัฒนาการ

เหมือนกัน ดังนี้ 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้นิยามของคําว่า “อาทิ” ว่าเป็น

คํานามหมายถึง ‘ต้น’ และยังได้ถึงคําประสม “เป็นอาทิ” ไว้โดยเฉพาะว่าหมายถึง ‘เป็นเบื้องต้น’ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 1,363) นอกจากนี้ “เป็นอาทิ” ก็ยังมีความหมายว่า  ‘ละส่วนอื่น ๆ ไว้, 

ฯลฯ’ ดังตัวอย่าง 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(109) การปฏิบัติงานให้สําเร็จจะต้องมีส่วนประกอบหลายอย่าง เช่น ความพยายาม

และความอดทน เป็นอาท ิ
(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นว่าความหมายของคําประสม “เป็นอาทิ” ที่ปรากฏในปัจจุบัน 

ไม่ได้ต่างจากคําประสม “เป็นต้น” ดังนั้น จึงน่าจะมีพัฒนาการแบบเดียวกัน  

6.5.2.1.2 “เป็นเงินเป็นทอง” และ “ตาเป็นสับปะรด” 

สํานวน “เป็นเงินเป็นทอง” และ “ตาเป็นสับปะรด” ถือเป็น “สํานวนเปรียบเทียบ” ซึ่ง

หมายถึง สํานวนที่ประกอบด้วยหน่วยทางภาษาที่แสดงถึง สิ่งที่ต้องการเปรียบ และ/หรือ สิ่งที่

นํามาเปรียบ โดยมีบทเชื่อมโยงอยู่ตรงกลาง ในที่นี้ ได้แก่ สัมพันธกริยา “เป็น” (สถาวร พัชรบํารุง 

2529: 41, 73, 90) 

ในด้านความหมาย สํานวน “เป็นเงินเป็นทอง” นี้ ประกอบด้วย [สัมพันธกริยา “เป็น” 

+ สิ่งที่นํามาเปรียบ ซึ่งได้แก่ “เงิน” และ “ทอง”] ส่วนสํานวน “ตาเป็นสับปะรด” ประกอบด้วย 

[สิ่งที่ต้องการเปรียบ “ตา” + สัมพันธกริยา “เป็น” + สิ่งที่นํามาเปรียบ “สับปะรด”] 

สํานวน “เป็นเงินเป็นทอง” มีความหมายรวมทั้งหน่วย หมายถึง ‘มีค่า, มีราคา ’ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(110) เพราะเวลาทุกนาทีเป็นเงินเป็นทอง ต้องใช้อย่างคุ้มค่า 
(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

ส่วนสํานวน “ตาเป็นสับปะรด” มีความหมายรวมทั้งหน่วย หมายถึง ‘มีพรรคพวกคอย

สอดส่องเหตุการณ์ให้อยู่รอบข้าง’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 456) ตัวอย่างเช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(111) พม่าเข้มงวดจะตาย ใครขนอาวุธเข้าไปก็มีแต่ตาย พม่ามีตาเป็นสับปะรด 

ถ้าเขาเจอแล้วจับได้เขาฆ่าทิ้งเลย 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 
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ในด้านโครงสร้าง  สํานวน “เป็นเงินเป็นทอง” มีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” 

+ คํานาม “เงิน” หรือ “ทอง”] ส่วนสํานวน “ตาเป็นสับปะรด” มีที่มาจากโครงสร้าง [คํานาม “ตา” + 

สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม “สับปะรด”1] 

สัมพันธกริยา “เป็น” มีหน้าที่หนึ่งซึ่งมีความโดดเด่นมากในภาษาไทย คือ การแสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท 

หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น”  

จากตัวอย่างที่ (110) ในส่วนที่กล่าวว่า เวลาทุกนาทีเป็นเงินเป็นทอง หากตีความตาม

ตัว ก็จะพิจารณาได้ว่า เวลาทุกนาทีมีลักษณะของเงินและทอง ลักษณะที่ว่านี้ ก็คือ การมีค่าหรือ

มีราคา เมื่อสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏร่วมกับคํานาม “เงิน” และ “ทอง” ซึ่งเป็นสิ่งที่นํามา

เปรียบบ่อย ๆ จึงทําให้เกิดสํานวน “เป็นเงินเป็นทอง” ขึ้น ส่วน “เวลาทุกนาที” ยังไม่ถือว่าเป็น

ส่วนหนึ่งของสํานวนดังกล่าวในปัจจุบัน ทั้งนี้อาจเป็นเพราะยังไม่ได้ปรากฏร่วมกันบ่อยมากพอ  

ส่วนตัวอย่างที่ (111) ในส่วนที่กล่าวว่า พม่ามีตาเป็นสับปะรด หากตีความตามตัว ก็

จะพิจารณาได้ว่า ตาของพม่ามีลักษณะของสับปะรด  ซึ่งหมายถึง ตาของคนมีลักษณะของตา

สับปะรด (ลายที่อยู่บนสับปะรดถูกนํามาเปรียบให้เป็น “ตา” ของสับปะรด) ลักษณะในที่นี้ ก็คือ 

การมีตาโดยรอบ ซึ่งก็จะทําให้มองได้โดยรอบโดยปริยาย หากเป็นคน ก็ต้องมีหลายคนจึงจะ

มองได้โดยรอบได้ เมื่อสิ่งที่ต้องการเปรียบ “ตา” กับสิ่งที่นํามาเปรียบ “สับปะรด” ปรากฏร่วมกัน

บ่อย ๆ จึงทําให้เกิดสํานวน “ตาเป็นสับปะรด” ขึ้นมา 

ลักษณะของสัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งแสดงว่าหน่วยหน้า ‘มีลักษณะของ’ หน่วยหลังนั้น 

ถือเป็นลักษณะที่เอื้อให้เกิดสํานวนเปรียบเทียบขึ้นเป็นจํานวนมาก นอกเหนือจากสํานวนที่

กล่าวไปข้างต้น ยังมีสํานวน “เป็นหูเป็นตา” (‘ช่วยสดับตรับฟังและดูแลรักษาแทน’) “เป็นหุ่นให้

เชิด” (‘อยู่ในฐานะหรือตําแหน่งที่ต้องทําตามที่เขาสั่ง’) “หน้าเป็นม้าหมากรุก” (‘หน้างอ’) เป็นต้น 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 709; สถาวร พัชรบํารุง, 2529: 90) ทั้งนี้เป็นเพราะโดยทั่วไป การ

                                         
1 สํานวนเปรียบเทียบ นอกจากจะมีท่ีมาจากโครงสร้าง [(คํานาม) + สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม] 

แล้ว ยังมีที่มาจากโครงสร้างอื่น ๆ อีก เช่น [คํากริยา+ สัมพันธกริยา “เป็น” + คํานาม] ดังตัวอย่าง “ยุ่งเป็น

ฝอยขัดหม้อ” [คํากริยา + สัมพันธกริยา “เป็น” + ประโยค] ดังตัวอย่าง “ยุ่งเป็นยุงตีกัน” ผู้สนใจสามารถ

ค้นคว้าเพิ่มเติมได้ที่งานวิจัยของสถาวร พัชรบํารุง (2529) 



 

 

 

419 

 

เปรียบเทียบ คือ การพิจารณาว่าสิ่งที่ต้องการเปรียบมีลักษณะใดที่เหมือนกับสิ่งที่นํามาเปรียบ

บ้าง เช่น เวลามีลักษณะที่มีค่าเหมือนกับลักษณะของเงินและทอง จึงได้นํามาเปรียบกันได้ หรือ

การมีตาที่คอยสอดส่องได้รอบทิศมีลักษณะที่เหมือนกับมีตาหลายดวงเหมือนกับตาของ

สับปะรด  เป็นต้น 

6.5.2.2 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + 

นามวลีที่ข้ึนต้นด้วยค านาม “การ”] 

โครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น”  + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” (ในที่นี้หมายถึง 

คํานาม “การ” (‘งาน, เรื่อง, สิ่ง ’) + กริยาวลีที่มีคํากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น) ] ถือเป็น

โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอในอดตี (จากข้อมูลคือ ตั้งแต่สมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ 8) ในที่นี้

จะยกตัวอย่างบางสมัย ดังนี้  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

(112) ครั้งน้ีเป็นการเร็วอยู่เห็นมิทัน จึงเกณฑ์ให้กรมการเมือง นครสวรรค์ พิจิตร 

สรรค์บุรี กําแพงเพชร ช่วยทํา  

(ประชุมหมายรับสั่ง ภาคที่ 1 สมัยธนบุรี) 

(ยิ้ม ปัณฑยางกูร และคนอื่น ๆ, ผู้รวบรวม, 2523: 18) 

(113) ผู้รักษาเมืองน้ันก็ออกมาต้อนรับ พร้อมด้วยกรมการแลทหารที่ประจําเมือง

ทั้งปวง แลกําปั่นของโปปที่ทอดสมอในอ่าวน้ัน จึงยิงปืนใหญ่คํานับ

ทูตานุทูตสยาม เป็นการเอิกเกริกใหญ่ยิ่ง 

(ว่าด้วยทูตสยามออกไปเจริญทางพระราชไมตรีกับกรุงโรมฯ) 

 (ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 25) 

(114)  ถ้าเสด็จ ฯ ไปวัดพระศรีสรรเพชรเป็นการปรกติน้ัน ให้เจ้ากรมปลัดกรมนุ่ง

สมปักไหมเสื้อครุยคาดดาบแห่เสด็จ ฯ  

(ตําราหน้าที่ตํารวจ) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 88) 

แต่ในปัจจุบันเกิดการเปลี่ยนแปลงขึ้นภายในโครงสร้าง โดยเฉพาะอย่างยิ่ง คําว่า “การ” 

ซึ่งในอดีตเคยเป็นคํานาม ได้ผ่านกระบวนการกลายเป็นคําไวยากรณ์ไปเป็นหน่วยคําเติมหน้า 

“การ-” ในปัจจุบัน ทําให้ในปัจจุบันโครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอได้เปลี่ยนเป็นโครงสร้าง 
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[สัมพันธกริยา “เป็น”  + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยหน่วยคาํเติมหน้า “การ-”] แทน เช่น หวยใต้ดินเป็น

การพนันอย่างหนึ่ง 

ส่วนโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น”  + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ”] ก็ปรากฏให้

เห็นน้อยลงมากเมื่อเทียบกับการปรากฏในอดีต หรือกลายเป็นโครงสร้างที่ไม่ได้ปรากฏอย่าง

สม่ําเสมอแล้วในปัจจุบัน เพราะมีที่ใช้น้อยลง เช่น ปรากฏอยู่ในทําเนียบภาษา1บางประเภท เช่น 

ภาษาที่ใช้ในการรายงานข่าว เช่น “เป็นการด่วน” ในตัวอย่าง แพทย์ต้องน าตัวเขาเข้าห้องผ่าตัด

เป็นการด่วน หรือปรากฏใช้เพื่อวัตถุประสงค์ในการสื่อสารบางประการ เช่น “เป็นการง่าย” ใน

ตัวอย่าง เป็นการง่ายที่นักเรียนจะเข้าใจเรื่องนี้ ตัวอย่างนี้ ผู้ส่งสารต้องการทําให้คําว่า “ง่าย” 

เด่น จึงได้นํามาไว้ต้นประโยค และเติมคําว่า “เป็น” และ “การ” เข้าข้างหน้าอีกชั้นหนึ่ง (หาก

ไม่ได้ต้องการทําให้คําว่า “ง่าย” เด่น ก็อาจจะไปไว้ที่ตําแหน่งอื่นที่ไม่ใช่ต้นประโยค เช่น 

นักเรียนเข้าใจเรื่องนี้ได้ง่าย) นอกจากนี้ ก็อาจจะปรากฏในรูปของสํานวนไปแล้ว เช่น สํานวน 

“เป็นการใหญ่” 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ความหมายของสํานวน “เป็น

การใหญ่” ไว้ ซึ่งผู้วิจัยเห็นว่าสามารถจําแนกได้เป็น 2 ปริบท ได้แก่ “เป็นการใหญ่1” หมายถึง 

‘เป็นงานใหญ่, เป็นการเอิกเกริก’ ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(115) จัดงานสมโภชเป็นการใหญ่1 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) 

ส่วน “เป็นการใหญ่2” หมายถึง ‘เกินปรกติ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(116) เม่ือเช่าได้แล้ว เราต้องทําการซ่อมแซมเป็นการใหญ่2 เพราะบ้านศาลาแดง

ทรุดโทรมมาก 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

                                         
1 ทําเนียบภาษา (register) หมายถึง ประเภทของภาษาที่ใช้แตกต่างกันไปตามการใช้หรือปริบท 

(อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2548: 214)  
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เมื่อพิจารณาในด้านความหมายของแต่ละสํานวนจะพบว่า สํานวน “เป็นการใหญ่1” มี

เอกภาพทางความหมายน้อยกว่าสํานวน “เป็นการใหญ่2” เนื่องจากยังมองเห็นความหมายของ

คําเดิมได้ง่ายกว่าว่ามีที่มาจากสัมพันธกริยา “เป็น” + นามวลี “การใหญ่” (‘งานใหญ่’) 

ส่วนสํานวน “เป็นการใหญ่2” ซึ่งหมายถึง ‘เกินปรกติ’  ก็เป็นสํานวนที่ขยายความหมาย

ออกมาจากสํานวน “เป็นการใหญ่1” เพราะความหมายว่า ‘เป็นงานใหญ่, เป็นการเอิกเกริก’ นั้น 

ก็สามารถพิจารณาได้ว่า ‘เป็นงานที่ต่างจากปกติ’ หรือ ‘เป็นงานที่เกินปกติ’ ไปโดยปริยาย 

สรุปได้ว่า ในอดีตโครงสร้างที่สัมพันธกริยา “เป็น”  + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วยคํานาม “การ” 

ถือเป็นโครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอ แต่ในปัจจุบันไม่ถือว่าเป็นโครงสร้างที่สม่ําเสมออีก

ต่อไปแล้ว โครงสร้างดังกล่าวมีที่ใช้น้อยลงหรือปรากฏอยู่ในรูปของสํานวน เช่น “เป็นการใหญ่”  

6.5.2.3 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + 

นามวลีที่ข้ึนต้นด้วย “อัน”] 

จากข้อมูลในอดีต ตั้งแต่สมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ 8 ผู้วิจัยพบโครงสร้าง [สัมพันธกริยา 

“เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน”] หรือโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + “อัน” + กริยาวลี] 

ปรากฏเป็นโครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ําเสมอ ในที่นี้จะยกตัวอย่างเฉพาะข้อมูลสมัยอยุธยาถึง

ธนบุรี ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยอยุธยาถึงธนบุรี 

(117) สําเภาอันเบาน้ันก็หกคว่ําลงเปนอันฉับพลัน ... สําเภาน้ันก็เปนอันหนัก

ด้วยนํ้ารั่วเข้าไปน้ัน ก็ไปในในท้องทะเลน้ันเปนอันช้า ... สําเภาอันพานิช

วิดนํ้าเสียแล้วน้ัน ก็บังเกิดเปนอันเบาก็ไปถึงท่าสําเภา 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 48-49) 

(118)  แต่ว่าทหารทั้งปวงไปราชการเป็นอันมากแล้ว แลยังอยู่น้ันเป็นอันน้อย  

(บันทึกการเดินทางไปฝรั่งเศส) 

(โกษาปาน 2530: 27) 

(119) เหตุว่า ภพทั้งสามน้ันเปนอันไหม้เดือดร้อนอยู่เปนนิจ 

(พระราชปุจฉาของสมเด็จพระเพทราชา) 

(ประชุมจดหมายเหตุ สมัยอยุธยา ภาค 1, 2510: 44) 
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 จากข้อมูลในอดีตพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” + “อัน” + กริยาวลี น่าจะมีโครงสร้าง

ภายในที่มีลักษณะดังนี้   

 [เป็น[อันฉับพลัน]]  

 [เป็น[อันหนัก]]  

 [เป็น[อันช้า]]  

 [เป็น[อันเบา]]  

 [เป็น[อันมาก]]  

 [เป็น[อันน้อย]]  

 [เป็น[อันไหม้เดือดร้อนอยู่เปนนิจ]]  

 หากสันนิษฐานตามนี้ ก็เท่ากับเชื่อว่า “เป็น” และ “อัน” ยังไม่ได้ปรากฏร่วมกันเป็น

หน่วยเดียวกัน แต่ยังเป็นโครงสร้างแบบ [สัมพันธกริยา “เป็น” + นามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน”] 

จากการเก็บข้อมูลในสมัยปัจจุบัน ไม่พบโครงสร้างที่สัมพันธกริยา “เป็น” + นามวลีที่

ขึ้นต้นด้วย “อัน” ในการใช้ภาษาปกติแล้ว ผู้วิจัยพบแตแ่บบที่อยู่ในรูปของคําประสมหรือสํานวนไป

แล้ว เช่น “เป็นอัน” ซึ่งพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้คําจํากัดความไว้

โดยเฉพาะว่า ‘รวมความว่า, แสดงว่า’ เช่น เป็นอัน(ว่า)ยุติ เป็นอันสิ้นสุดกันเพียงเท่านี้  และยังมี 

“ไม่เป็นอัน” ซึ่งหมายถึง ‘ทําได้ไม่เต็มที่’ เช่น ไม่เป็นอันกิน ไม่เป็นอันนอน (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: 709) 

 นอกจาก  “เป็นอัน” และ “ไม่เป็นอัน” แล้ว พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 

2542 ก็ยังให้นิยามของ “เป็นอันมาก” และ “เป็นอันขาด” ไว้โดยเฉพาะด้วย กล่าวคือ “เป็นอัน

มาก” หมายถึง ‘มากหลาย, ถมไป’ ส่วน “เป็นอันขาด” หมายถึง ‘แน่นอน, แน่แท้’ ใช้ในประโยค

ปฏิเสธ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 709) 

สรุปได้ว่า ในอดีตสัมพันธกริยา “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับนามวลีที่ขึ้นต้นด้วย “อัน” 

เป็นโครงสร้างที่สม่ําเสมอ แต่เมื่อมาถึงในปัจจุบัน โครงสร้างดังกล่าวยังคงปรากฏให้เห็นอยู่ แต่

อยู่ในรูปของคําประสมหรือสํานวนเท่านั้น เช่น “เป็นอัน” “ไม่เป็นอัน” “เป็นอันมาก” และ “เป็น

อันขาด” 
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6.5.2.4 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + ค า

ลักษณนาม] 

คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คําลักษณนาม] เช่น “เป็น

กลุ่มเป็นก้อน” ซึ่งหมายถึง ‘ที่รวมกันเป็นหมู่เป็นพวก’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) ดัง

ตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(120)  แนวการศึกษากลุ่มที่สามอาจเรียกรวมๆได้ว่า วัฒนธรรมศึกษา ซ่ึงก่อตัวขึ้น

เป็นกลุ่มเป็นก้อนชัดเจนในประเทศอังกฤษ 

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

คําว่า “กลุ่ม” และคําว่า “ก้อน” ต่างก็เป็นคําลักษณนามที่ใช้กับสิ่งที่อยู่รวมกัน (นววรรณ 

พันธุเมธา, 2549: 40) ตัวอย่างของสัมพันธกริยา “เป็น” ที่ตามด้วยคําลักษณนาม เช่น  

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(121)  ฉันไม่ชอบทํางานเป็นกลุ่ม  

(122)  เขาชอบใช้สบู่แบบเป็นก้อนมากกว่าสบู่เหลว  

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

เมื่อคําว่า “เป็น” ปรากฏร่วมกับคําลักษณนาม “กลุ่ม” หรือ “ก้อน” บ่อย ๆ ก็ทําให้เกิดคํา

ซ้อน “เป็นกลุ่มเป็นก้อน” คําซ้อนนี้ยังมีเอกภาพทางความหมายน้อย เนื่องจากยังมองเห็น

ความหมายของคําเดิมแต่ละคําที่ปรากฏในสํานวนได้ 

นอกเหนือจากคําซ้อนข้างต้นซึ่งมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คํา

ลักษณนาม] แล้ว ยังมีคําซ้อนอื่น ๆ อีก เช่น “เป็นหมวดเป็นหมู่” (‘เป็นประเภท’) “เป็นชิ้นเป็น

อัน” (‘เป็นสาระ’)  “เป็นครั้งเป็นคราว” (‘มีกําหนดเวลาที่ให้ทําพอสมควร’) (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: 707, 709; นววรรณ พันธุเมธา, 2544: 138) 
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6.5.2.5 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + ค า

สรรพนามไม่ช้ีเฉพาะ] 

คําและสํานวนซึ่งมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คําสรรพนามไม่ชี้เฉพาะ] 

เช่น “เป็นไร” และ “ไม่เป็นไร” ดังนี้  

 พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้นิยามของ “เป็นไร” ว่าหมายถึง 

‘เป็นอย่างไรไป’ ใช้ในประโยคคําถาม เช่น นั่นเป็นไรหรือ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 708)  

จากความหมายที่พจนานุกรมฯ ได้กล่าวไว้ข้างต้น ทําให้ทราบที่มาของสํานวน “เป็นไร” 

ว่ามีที่มาจากสัมพันธกริยา “เป็น” + คําสรรพนามถาม “อย่างไร” และผู้วิจัยยังมีความเห็นว่า

สํานวน “เป็นไร” ข้างต้น น่าจะมีที่มาจากจากสัมพันธกริยา “เป็น” + คําสรรพนามถาม “อะไร” 

ด้วย  

 นอกจากนี้ ยังมีสํานวน “ไม่เป็นไร” ที่หมายถึง ‘ไม่มีอะไรหนักหนา’ หรือเป็นคําปลอบใจ

ว่า ‘ไม่ถือ’ (พจนานุกรมนอกราชบัณฑิตยฯ, 2543: 155) สํานวนนี้น่าจะมีที่มาจากคําว่า “ไม่” + 

สัมพันธกริยา “เป็น” +  คําสรรพนามไม่ชี้เฉพาะ “อะไร” ดังตัวอย่าง 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

 (123)  “ฉันได้ยินมาว่าเขาเป็นลมล้มไป เม่ือสองสามวันก่อน ตอนน้ีเป็นยังไงบ้าง”      

“ไม่เป็นอะไรแล้วจ้ะ คุณหมอบอกว่าพักผ่อนไม่เพียงพอ ตอนน้ีก็ให้พัก

เยอะ”     

(คลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติ TNC: Thai National Corpus) 

(ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2554) 

 จากทีก่ล่าวไปข้างต้น สรุปได้ว่าการเปลี่ยนแปลงได้ดังนี้  

 สัมพันธกริยา “เป็น” + “อย่างไร”/ “อะไร” > สาํนวน “เป็นไร”  

 “ไม่” +  สัมพนัธกรยิา “เป็น” + “อะไร” > สํานวน “ไม่เป็นไร”  

 การเปลี่ยนแปลงทั้ง 2 เส้นทางนี้ มีการเปลี่ยนแปลงด้านเสียงเกิดขึ้นด้วย ได้แก่ การ

สูญเสียงในลักษณะที่เป็นการตัดพยางค์ (clipping, foreshortening) (ดุษฎีพร ชํานิโรคศานต์, 

2526: 23) ในที่นี้ คือ ตัดพยางค์ “อย่าง” หรือ “อะ” ออกไป  
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6.5.2.6 ค าและส านวนซ่ึงมีที่มาจากโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + 

ค ากริยา] 

โครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คํากริยา] ถึงแม้ว่าจะไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏอย่าง

สม่ําเสมอหรือไม่ใช่โครงสร้างที่เกิดขึ้นปกติในภาษาไทยทุกช่วงสมัย แต่ผลการศึกษาในครั้งนี้

พบว่าจํานวนของคํากริยาในอดีตที่สามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มีมากกว่า

ในปัจจุบัน เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(124)   ดังน้ีก็เป็นถูกต้อง 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี ปีที่ 1 ฉะบบัที่ 3 วันที่ 25 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2474) 

(บันทึกสมาคมวรรณคดี, 2516: 90) 

(125)   ทศกรรณได้นางสีดาไปไว้เปนนาน แต่พระรามก็ไม่ทรงรังเกียจ 

(บ่อเกิดแห่งรามเกียรติ์) 

(พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2484: 91) 

(126)   น่าดูแต่เสือโคร่งตัวหน่ึง ใหญ่จริง ยังไม่เคยเห็นเสือเปนใหญ่เท่าตัวน้ี 

(นิราสนครวัด) 

(สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2468: 12) 

(127)   แต่น่ีเป็นเดาทั้งนั้น 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ) 

(บันทึกรับสั่งสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพฯ, 2502: 69-70) 

จากทั้ง 4 ตัวอย่างข้างต้น หากเป็นตัวอย่างในปัจจุบัน ก็ไม่ต้องมีคําว่า “เป็น” ปรากฏ 

ซึ่งแสดงให้เห็นว่าในปัจจุบันโครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + กริยาวลี] ปรากฏใช้น้อยลง  

โครงสร้าง [สัมพันธกริยา “เป็น” + คํากริยา] ยังคงมีปรากฏให้เห็นอยู่บ้างในปัจจุบัน  

เช่น เรื่องนี้เป็นจริงหรือเป็นเท็จ นอกนั้นจะปรากฏอยู่ในรูปของคําประสม คําซ้อนหรือสํานวน 

(ปรากฏร่วมกันแล้วเกิดความหมายใหม่) เช่น “เป็นใหญ่” (‘มีตําแหน่งใหญ่’) “เป็นทุกข์(เป็นร้อน)” 

(‘วิตกกังวล, เดือดเนื้อร้อนใจไม่เป็นสุข’) “เป็นสุข” (‘มีความสุขกายสบายใจ’) “เป็นงง” (‘ไม่น่าจะงง

แต่กลับงง’) “เป็นปลื้ม” (‘ปลื้มมาก’) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707-708; ราชบัณฑิตยสถาน, 

2554: 74; อุปกิตศิลปสาร, พระยา. 2493, 2546: 85)  
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สรุปได้ว่าในอดีตสัมพันธกริยา “เป็น” สามารถปรากฏร่วมกับคํากริยาได้ ถึงแม้จะไม่ใช่

โครงสร้างที่สม่ําเสมอ แต่ก็มีจํานวนมากกว่าปัจจุบัน แต่เมื่อมาถึงในปัจจุบันโครงสร้างดังกล่าวมี

การปรากฏใช้ที่น้อยลงไปอีก และมีส่วนหนึ่งที่ได้กลายเป็นคําประสม คําซ้อน หรือสํานวนไปแล้ว 

ในส่วนต่อไป ผู้วิจัยจะนําเสนอคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบซึ่งได้

กล่าวไปข้างต้นว่ามีพัฒนาการซึ่งผ่านกระบวนการกลายเกิดเป็นคําใหม่แบบใดบ้าง  

ในกรณีของคําว่า “เป็น” ผู้วิจัยพบว่าคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ 

ผ่านกระบวนการ 2 กระบวนการ ได้แก่ กระบวนการสร้างคําและกระบวนการหลอมรวมเป็นคํา

ใหม่หรือสํานวน ดังนี้ 

1) กระบวนการสร้างค า 

กระบวนการสร้างคําเป็นนิยามที่กว้างที่สุดของกระบวนการกลายเกิดเป็นคําใหม่ หมายถึง 

วิธีการสร้างคําแบบต่าง ๆ ที่จะทําให้เกิดคําหรือสํานวนใหม่ขึ้นในภาษาสมัยนั้น ๆ (Brinton และ 

Traugott, 2005: 32)  วิธีการสร้างคํามีหลายวิธี แต่ในที่นี้จะกล่าวถึงเฉพาะการประสมคาํ เนื่องจาก

เป็นวิธีการสร้างคําที่พบในการศึกษาคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ ดังนี้ 

การประสมคํา หมายถึง การเอาหน่วยอิสระตั้งแต่ 2 หน่วยขึ้นไปมารวมเข้าด้วยกันเพื่อ

สร้างเป็นคําใหม่ขึ้นมา หากหน่วยที่จะเอามารวมกันนั้นมีความหมายที่ต่างกัน ก็จะได้ “คํา

ประสม” ขึ้นมา แต่ถ้าหากหน่วยที่จะเอามารวมกันมีความหมายที่คล้ายกัน ทํานองเดียวกัน หรือ

ตรงข้ามกัน ก็จะได้ “คําซ้อน” ขึ้นมา นอกจากนี้ หลังจากที่หน่วยอิสระเหล่านั้นรวมกันแล้ว 

หน่วยต่าง ๆ ที่อยู่ในคําที่สร้างใหม่นั้นจะไมม่ีความเป็นอสิระอีกต่อไป หรือกล่าวได้อีกนัยหนึ่งว่า 

หลังจากที่เป็นคําประสมและคําซ้อนไปแล้วคําที่นํามาประกอบกันก็จะมีเอกภาพทางรูป นั่นเอง 

(Brinton และ Traugott, 2005: 3; เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ และคนอื่น ๆ, 2528: 51-52) ตัวอย่าง

ในภาษาไทย เช่น “กระดาน” + “ดํา” > คําประสม “กระดานดํา” หรือ “เท็จ” + “จริง” > คําซ้อน 

“เท็จจริง” (วิภาส โพธิแพทย์, ม.ป.ป.: 3) 

ในกรณีของคําว่า “เป็น” ที่ผ่านกระบวนการสร้างคําแบบการประสมคํา เช่น 

 “หน้า” + “เป็น” (‘มีชีวิต’) > “หน้าเป็น” (‘หน้าที่แสดงความเบิกบานหัวเราะง่าย’) 

 “ตัว” + “เป็น ๆ” (‘มีชีวิต’) > “ตัวเป็น ๆ” (‘ตัวจริงที่สัมผัสได้’) 
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 “เป็น” (‘มีชีวิต’) + “ตาย” + “เท่ากัน > “เป็นตายเท่ากัน” (‘มีอาการปางตาย, ไม่แน่

ว่าจะเป็นหรือจะตาย’) 

 “เป็น” (‘บังเกิด’) + “เรื่อง” > “เป็นเรื่อง” (‘เกิดเรื่อง, เกิดปัญหา, เกิดปัญหาขัดแย้ง

กัน, ทะเลาะกัน’) 

 “แผล” + “เป็น” (‘ปรากฏอยู่’) > “แผลเป็น” (‘แผลที่หายแล้ว แต่ยังมีรอยอยู่’) 

 “เป็น” (‘รู้วิธี’) + “งาน” > “เป็นงาน” (‘ทํางานเป็น รู้ว่าควรทําอะไร ทําอย่างไร และทํา

เมื่อใด, มีความชํานาญ’) 

 “เป็น” (สัมพันธกริยา) + “กลุ่ม” + “เป็น” (สัมพันธกริยา) + “ก้อน” > “เป็นกลุ่มเป็น

ก้อน” (‘ที่รวมกันเป็นหมู่เป็นพวก’) 

จากตัวอย่างข้างต้นนี้ หากเก็บข้อมูลจํานวนมากกว่านี้ แล้วพบว่าข้อมูลในอดีตมีความ

แตกต่างจากปัจจุบัน เช่น ในอดีตยังไม่เป็นรวมเป็นหน่วยเดียวกัน แต่ปัจจุบันปรากฏเป็นคํา

ประสมหรือคําซ้อนแล้ว ก็จะถือว่าเป็นกระบวนการสร้างคําอีกประเภทหนึ่ง ได้แก่ กระบวนการ

หลอมรวมเป็นคําใหม่หรือสํานวน ดังจะกล่าวต่อไป 

2) กระบวนการหลอมรวมเป็นค าใหม่หรือส านวน 

กระบวนการหลอมรวมเป็นคําใหม่หรือสํานวน หมายถึง กระบวนการเปลี่ยนแปลงหน่วย

ทางภาษาซึ่งมีความซับซ้อนไปเป็นหน่วยทางภาษาที่มีความเรียบง่ายขึ้น (Brinton และ Traugott, 

2005: 3) การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวจะต้องปรากฏในภาษาต่างสมัยกัน  

ตัวอย่างคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบที่จะกล่าวถึงนี้ จะเป็นคําและ

สํานวนซึ่งมีหลักฐานการเปลี่ยนแปลงอย่างชัดเจน กล่าวคือ ข้อมูลในอดีตได้แสดง ให้เห็น

ร่องรอยว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันหรือยังมีความหมายตามรูป แต่ในปัจจุบันเป็นคําประสม 

คําซ้อน หรือสํานวนไปแล้ว  

นอกจากนี้ คําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบซึ่งได้ผ่านกระบวนการหลอม

รวมจนกลายเป็นคําใหม่นั้น ผู้วิจัยพบว่าส่วนใหญ่จะเป็นการเปลี่ยนแปลงจากวลีที่ปรากฏใน

ประโยค ซึ่งรวมไปเป็นหน่วยเดียวกันเป็นคําประสม คําซ้อน หรือสํานวน ดังตัวอย่าง 
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 ในอดีต “จับ” + “เป็น” (‘มีชีวิต’)1 > ในปัจจุบัน “จับเป็น” (‘จับตัวมาให้ได้โดยไม่ทํา

ให้ตาย’) 

 ในอดีต “เป็น” (‘บังเกิด’) + “ได้”2 > ในปัจจุบัน “เป็นได้” (‘อาจ, มีโอกาสเกิดขึ้นได้, 

เป็นไปได้’) 

 ในอดีต คํานาม “ความ” + “เป็น” (‘ดําเนิน’) + “มา”3 > ในปัจจุบัน “ความเป็นมา” 

(‘ที่มา, ภูมิหลัง’) 

 ในอดีต “เป็น” (สัมพันธกริยา) + “อัน” + กริยาวลี >  ในปัจจุบัน “เป็นอัน” (‘รวม

ความว่า, แสดงว่า’) + กริยาวล ี

 ในอดีต “เป็น” (สัมพันธกริยา) + “อัน” + คํากริยา “ขาด”4 > ในปัจจุบัน “เป็นอันขาด” 

(‘แน่นอน, แน่แท้’) 

 ในอดีต “เป็น” (สัมพันธกริยา) + “ใหญ่”5 > ในปัจจุบัน “เป็นใหญ”่ (‘มีตําแหน่งใหญ่’) 

อนึ่ง สํานวนเปรียบเทียบ เช่น “ตาเป็นสับปะรด” (‘มีพรรคพวกคอยสอดส่องเหตุการณ์

ให้อยู่รอบข้าง’) ที่ปรากฏในปัจจุบัน หากพบข้อมูลในอดีตที่มีการใช้ในความหมายตามรูปหรือ

ความหมายตรง ก็จะเข้าข่ายการเปลี่ยนแปลงที่เป็นการหลอมรวมเช่นกัน (คําที่ปรากฏเรียงกัน

และมีความหมายตามรูป > สํานวนเปรียบเทียบ) 

                                         
1 ในอดีตปรากฏให้เห็นว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันในตัวอย่าง “ข้าศึกล้มตายในนํ้าบนบกเป็นอัน

มาก จับได้เป็นเอาขังไว้ ณ เรือนตรุ” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี3 ถึงรัชกาลท่ี 4) 
2 ในอดีตปรากฏให้เห็นว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันในตัวอย่าง “การห้ามน้ันไม่เป็นได้จริง” 

(ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8) 
3
 ในอดีตปรากฏให้เห็นว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันในตัวอย่าง “ถึงบ้านชี้แจงความที่เปนมาน้ัน

ให้เมียฟัง” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8) 
4 ในอดีตปรากฏให้เห็นว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันในตัวอย่าง “การราชการฝ่ายเกาะ มะดะแค

สคารแลประเทศฝรั่งเศสเปนอันขาดกันแล้ว” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8) 
5
 ในอดีตปรากฏให้เห็นว่ายังไม่รวมเป็นหน่วยเดียวกันในตัวอย่าง “ยังไม่เคยเห็นเสือเปนใหญ่เท่าตัว

น้ี” (ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8) 
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จากที่กล่าวไปทั้งหมดขา้งต้น สรุปได้ว่า คําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบมี

เป็นจํานวนมาก คําและสํานวนเหล่านี้มีที่มาจากคําว่า “เป็น” ที่หลากหลาย ได้แก่ 1) คําว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 2) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ 3) คําว่า “เป็น” ที่มี

ความหมายว่า ‘ดําเนิน, ปรากฏอยู่’ 4) คําว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ และ 5) คําว่า “เป็น” 

ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป  

นอกจากนี้ ยังพบว่าคําและสํานวนที่มีคําว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบนั้น ได้ผ่าน

กระบวนการกลายเกิดเป็นคําใหม่ 2 ลักษณะ ได้แก่ 1) กระบวนการสร้างคํา และ 2) กระบวนการ

หลอมรวมเป็นคําใหม่ 

 

 



 

 

บทที่ 7 

 

สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 

 ในบทนี้เป็นการสรุปผลการศึกษาตามวัตถุประสงค์และสมมติฐานของการวิจัย พร้อมทั้ง

อภิปรายประเด็นที่น่าสังเกต และเสนอแนวทางการวิจัยที่ต่อเนื่องจากงานวิจัยนี้ 

7.1 สรุปผลการวิจัย 

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ในการศึกษา 2 ประการ ประการแรก คือ ศึกษาหมวดค า 

หน้าที่ ความหมาย และปริบทการปรากฏของค าว่า ‚เป็น‛ ในสมัยต่าง ๆ ส่วนอีกประการหนึ่ง 

คือ ศึกษาพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยต่อเนื่องมาจนถึงสมัยปัจจุบัน ผล

การศึกษาที่ได้สามารถสรุปตามวัตถุประสงค์ได้ดังนี้ 

7.1.1 หมวดค า หน้าที่ ความหมาย และปริบทการปรากฏของค าว่า ‚เป็น‛ ใน

สมัยต่าง ๆ 

ผลการศึกษาสรุปได้ว่าค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในข้อมูลภาษาตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัย

ปัจจุบัน แบ่งได้เป็น 2 ประเภท ได้แก่ 1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า และ 2) ค าว่า “เป็น” 

ที่ไม่มีความหมายประจ าค า ซึ่งแบ่งได้เป็นอีก 2 ประเภท ได้แก่ สัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังนี้ 

1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า  

ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค านี้ หากจ าแนกตามความหมายจะพบว่ามีทั้งสิ้น 6 

ความหมาย ได้แก่  

 ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เช่น ปลาตัวนี้ยังเป็นอยู่ (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 ความหมายว่า ‘บังเกิด’ เช่น คนส่วนใหญ่ชอบคิดว่าหวัดเป็นเอง หายเองได้ ไม่ต้อง

รักษา (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 ความหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ เช่น การพระราชพิธีโสกันต์นี้เป็นไป ๔ วัน มี

แห่ ๕ เวลา (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 4) 
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 ความหมายวา่ ‘รู้วิธี’ เช่น นอ้งเพิง่ว่ายน้า้เป็น (ข้อมูลภาษาสมยัปัจจุบัน) 

 ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ เช่น เธอคิดว่าเธอเหงาเป็นคนเดียวหรือไง 

(ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 ความหมายว่า ‘ได้ที่’ เช่น คราวที่จะปลูกครั่งเขาใช้ปลูกในเดือน ๖ เดือน ๗ เดือน 

๑๑ เดือน ๑๒ ครั่งเปนเต็มที่ ควรรานตัดกิ่งไม้ที่ครั่งจับลงมาแลเก็บรวบรวมไว้ 

(ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) 

อย่างไรก็ตาม ถ้าหากจ าแนกค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าด้วยเกณฑ์การ

จ าแนกหมวดค าของวิจินตน์ ภาณุพงศ์ (2538) จะพบว่าสามารถปรากฏได้ใน 3 หมวดค า ได้แก่

1) หมวดค ากริยา 2) หมวดค าคุณศัพท์ และ 3) หมวดค ากริยาวิเศษณ์ 

ความหมายและหมวดค าของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าที่พบในข้อมูล

ทั้งหมด สามารถสรุปเป็นแผนภูมิได้ ดังนี้ 

 

แผนภูมิท่ี 7.1 แสดงความหมายและหมวดค าของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า ซึ่งปรากฏในข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัย

ปัจจุบัน สามารถสรุปได้ดังตารางต่อไปนี้ 
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ช่วงสมัย 
 
ความหมาย 

สุโขทัย 
อยุธยา-

ธนบุรี 
ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

‘มีชีวิต’ 
ค ากริยา 

 

ค ากริยา 

 

ค ากริยา 

ค าคุณศัพท์ 

ค ากริยา 

ค าคุณศัพท์ 

ค ากริยา 

ค าคุณศัพท์ 

ค ากริยา 

ค าคุณศัพท์ 

‘บังเกิด’   ค ากริยา ค ากริยา ค ากริยา ค ากริยา 

‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’    ค ากริยา ค ากริยา ค ากริยา 

‘รู้วิธี’    ค ากริยาวิเศษณ์ 

ค ากริยา 

ค ากริยาวิเศษณ์ 

ค าคุณศัพท์ 

ค ากริยา 

ค ากริยาวิเศษณ์ 

 

‘รู้ความรู้สึก, รูส้ภาพ’     ค ากริยาวิเศษณ์ ค ากริยาวิเศษณ์ 

‘ได้ที่’     ค ากริยา  

ตารางที่ 7.1 แสดงความหมายและหมวดค าของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าในแต่ละช่วงสมัย 

2) ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า 

ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค าสามารถแบ่งออกได้เป็นอีก 2 ประเภทตาม

หน้าที่ ได้แก่ สัมพันธกริยาและกริยาแทน ดังนี้ 

  2.1) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา 

ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบ่งออกเป็น 2 ประเภทตามหน้าที่ ได้แก่ สัมพันธกริยา

แบบทั่วไป และสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ ดังนี้ 

2.1.1) สัมพันธกริยาแบบทั่วไป  

สัมพันธกริยาแบบทั่วไป คือ สัมพันธกริยาที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย 

หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้า

สัมพันธกริยา “เป็น”  

 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปนี้ จะมีปริบทการปรากฏ 2 ลักษณะ ได้แก่ 

2.1.1.1)  สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปปรากฏเป็นกริยา

เดี่ยว 

 สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏเป็นกริยาเดี่ยวนี้ จะปรากฏในโครงสร้าง 

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ซึ่งจ าแนกได้เป็นอีก 3 โครงสร้าง ได้แก่ 
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 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลี] เช่น วาฬเป็นสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนมขนาดใหญ่ 

(ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] เช่น 

ที่เขาไม่มาท้างานเป็นเพราะเขาไม่สบาย (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) 

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี] เช่น เขานับถือว่าฟันขาวเปนงาม (ข้อมูล

ภาษาสมัยรัชกาลที่ 5) 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งปรากฏในโครงสร้างข้างต้น ตัง้แต่สมัยสุโขทัยจนถึง

สมัยปัจจุบัน สามารถสรุปได ้ดังตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 
โครงสร้างของ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นกริยาเดี่ยว 
สุโ
ขทั

ย 

อยุ
ธย
า-ธ

นบ
ุร ี

ร.1
-ร.
2 

ร.3
-ร.
4 

ร.5
-ร.
8 

ปัจ
จุบ

ัน 

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วยค านาม “การ”]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วย “ที”่]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วย “อัน”]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าที่แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน]      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวลี]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกเหตุ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี]      

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น]  
  

 
 

 
 

 [หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น]  

 


 


 


 

จ านวนโครงสร้าง 2 10 12 12 12 9

ตารางที่ 7.2 แสดงการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่เป็นกริยาเด่ียว ในแต่ละช่วงสมัย 
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2.1.1.2) สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปปรากฏเป็น

ค ากริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา 

  สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปปรากฏเป็นค ากริยาค าหนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยานี้ จะ

ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม2] ซึ่งจ าแนกได้เป็นอีก 3 

โครงสร้าง ได้แก่  

 [หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + นามวลี] เช่น ในส่วนประเทศทางตะวันออก 

ย่อมใช้เรือส้าเภาเป็นยานพาหนะ (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 8) 

 [หน่วยนาม1+กริยาวลี1+“เป็น”+ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม+นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] 

เช่น ข้าพเจ้ากลายเปนเช่นเด็ก ร้องไห้สอื้นออกมาดัง ๆ (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาล

ที่ 5) 

 [หน่วยนาม1 + กริยาวล1ี + “เป็น” + กริยาวล]ี เช่น ทศกรรณได้นางสีดาไปไว้เปน

นาน (ข้อมูลภาษาสมัยรัชกาลที่ 6) 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปซึ่งปรากฏในโครงสร้างข้างต้น ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึง

สมัยปัจจุบัน สามารถสรุปได้ ดังตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 
โครงสร้างของ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นกริยาค าหน่ึงในหน่วยสร้างพหุกริยา 

สุโ
ขทั

ย 

อยุ
ธย
า-ธ

นบ
ุร ี

ร.1
-ร.
2 

ร.3
-ร.
4 

ร.5
-ร.
8 

ปัจ
จุบ

ัน 

[หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค านาม/ค านามกับส่วนขยาย]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วยค านาม “การ”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วย “ที่”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + นามวลีที่ข้ึนต้นด้วย “อัน”]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าสรรพนาม]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค า/กลุ่มค าที่แสดงการอ้างถึงสิ่งที่รับรู้ร่วมกัน]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าลักษณนาม/ค าลักษณนามกับค าที่เกี่ยวกับจ านวน]      

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อม + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าทีท่ าหน้าที่เชื่อมบอกเจ้าของ + นามวล]ี      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมบอกการเปรียบเทียบ + นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]      
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ช่วงสมัย 
โครงสร้างของ 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ซ่ึงปรากฏเป็นกริยาค าหน่ึงในหน่วยสร้างพหุกริยา (ต่อ) 

สุโ
ขท

ัย 

อยุ
ธย
า-ธ

นบ
ุรี 

ร.1
-ร.
2 

ร.3
-ร.
4 

ร.5
-ร.
8 

ปัจ
จบุ

ัน 

[หน่วยนาม1 + “เป็น” + กริยาวลี]      

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น] 

 

 
 

 
 

 

 [หน่วยนาม1 + กริยาวลี1 + “เป็น” + กริยาวลีที่มีค ากริยาที่ไม่ใช่กริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น]    

 


 

จ านวนโครงสร้าง 4 5 8 10 11 8

ตารางที่ 7.3 แสดงการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

ที่เป็นกริยาค าหน่ึงในหน่วยสร้างพหุกริยา ในแต่ละช่วงสมัย 

   2.1.2) สัมพันธกริยาบ่งมาลาเช่ือแน่ 

สัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ คือ สัมพันธกริยาที่แสดงความสัมพันธ์ในประโยค/

ข้อความที่เป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาแสดงความเชื่อแน่ จะปรากฏในโครงสร้างต่อไปนี้ 

 [อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวลี2] เช่น ถ้าไม่ไป เป็นต้องโกรธกัน (ข้อมูล

ภาษาสมัยรัชกาลที่ 8) 

ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาทั้ง 2 ประเภทซึ่งปรากฏในข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัย

จนถึงสมัยปัจจุบัน สามารถสรุปได้ ดังตารางต่อไปนี้ 

ช่วงสมัย 
 
ประเภทของสัมพันธกริยา “เป็น” 

สุโขทัย 
อยุธยา-

ธนบุรี 
ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป       

สัมพันธกริยา “เป็น” บ่งมาลาเชื่อแน่        

ตารางที่ 7.4 แสดงการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ในแต่ละช่วงสมัย 
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2.2) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน คือ ค ากริยาที่ท าหน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่

น ามาก่อน เช่น สมศักดิ์ปวดหลังเรื้อรังมานาน ภรรยาของเขาก็เป็น แตก่็ไม่ยอมไปหาหมอทั้ง

คู่ (ข้อมูลภาษาสมัยปัจจุบัน) ค าว่า “เป็น” แทนกริยาวลี “ปวดหลังเรื้อรังมานาน” 

 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนี้ ปรากฏให้เห็นเฉพาะใน 3 ช่วงสมัยหลัง ได้แก่ ในสมัย

รัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 และในสมัยปัจจุบัน 

 อนึ่ง สมมติฐานข้อแรกของงานวิจัยนี้ คือ ค าว่า “เป็น” อยู่ในหลายหมวดค า มีหลาย

หน้าที่ หลายความหมาย และมีปริบทการปรากฏที่แตกต่างกันในแต่ละสมัย  

 จากผลการศึกษาที่ปรากฏ สามารถสรุปให้เห็นค าว่า “เป็น” ในด้านต่าง ๆ ได้แก่ หมวด

ค า หน้าที่ ความหมาย และปริบทการปรากฏได้ดังนี้  

 ค าว่า “เป็น” ปรากฏอยู่ใน 3 หมวดค า คือ หมวดค ากริยา หมวดค าคุณศัพท์ และหมวด

ค ากริยาวิเศษณ์ กล่าวคือ ค าที่มีความหมายประจ าค าปรากฏอยู่ในทั้ง 3 หมวดค าข้างต้น 

ส่วนสัมพันธกริยาและกริยาแทนก็จัดอยู่ในหมวดค ากริยาได้หมวดเดียว 

 ส่วนหน้าที่ของค าว่า “เป็น” นั้นอาจกล่าวได้ว่ามี 3 หน้าที่ใหญ่ ๆ คือ  

 หน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วย 2 หน่วย หน่วยที่อยู่หลังสัมพันธกริยา “เป็น” 

ระบุกลุ่ม ประเภท หรือลักษณะให้แก่หน่วยที่อยู่หน้าสัมพันธกริยา “เป็น” (ค าว่า 

“เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป) 

 หน้าที่แสดงความสัมพนัธ์ในประโยค/ข้อความทีเ่ป็นเงื่อนไขและบ่งมาลาแสดงความ

เชื่อแน่ (ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่) 

 หน้าที่แทนกริยาวลีที่ปรากฏในประโยคที่น ามาก่อน (ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน) 

 หากพิจารณาในด้านความหมายจะพบว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายประจ าค ามากถึง 6 

ความหมาย ได้แก่ 1) ความหมายว่า ‘มีชีวิต’ 2) ความหมายว่า ‘บังเกิด’ 3) ความหมายว่า 

‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 4) ความหมายว่า ‘รู้วิธี’ 5) ความหมายว่า ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ ’ และ 6) 

ความหมายว่า ‘ได้ที่’ 
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  ส่วนเรื่องปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” นั้น ในที่นี้ หมายถึง การปรากฏใน

โครงสร้างต่าง ๆ การปรากฏในหมวดค าต่าง ๆ หรือการปรากฏร่วมกับหน่วยต่าง ๆ ซึ่งเมื่อ

พิจารณาเปรียบเทียบกันระหว่างสมัยแล้วพบว่ามีความแตกต่างกัน ดังนี้ 

 จากตารางที่ 7.1 ซึ่งแสดงการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าที่ปรากฏ

ในหมวดค าต่าง ๆ นั้น ก็แสดงให้เห็นถึงความแตกต่างในด้านปริบทการปรากฏ เช่น  

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ มีปริบทการปรากฏที่แตกต่างกันในแต่ละสมัย 

คือ ในสมัยสุโขทัย และสมัยอยุธยาถึงธนบุรี ค าว่า “เป็น” ปรากฏเฉพาะปริบทที่เป็น

ค ากริยาเท่านั้น แต่เมื่อมาถึงในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 เรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน 

พบว่าค าว่า “เป็น” ปรากฏได้ 2 ปริบท คือ ปริบทที่เป็นค ากริยาและค าคุณศัพท์ 

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ มีปริบทการปรากฏที่แตกต่างกันในแต่ละสมัย 

คือ ในสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 ค าว่า “เป็น” ปรากฏเฉพาะปริบทที่เป็นค ากริยา

วิเศษณ์เท่านั้น ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 พบว่าค าว่า “เป็น” ปรากฏได้ถึง 3 

ปริบท คือ ปริบทที่เป็นค ากริยาวิเศษณ์ ค ากริยา และค าคุณศัพท์ แต่เมื่อมาถึง

ปัจจุบันพบว่าค าว่า “เป็น” ปรากฏได้เพียง 2 ปริบท คือ ปริบทที่เป็นค ากริยาวิเศษณ์ 

และค ากริยา 

จากตารางที่ 7.2 และตารางที่ 7.3 ซึ่งแสดงการปรากฏของของสัมพันธกริยา “เป็น” 

แบบทั่วไปในโครงสร้างต่าง ๆ ในแต่ละช่วงสมัย ก็พบว่าในสมัยสุโขทัย  สัมพันธกริยา “เป็น” 

แบบทั่วไป ปรากฏให้เห็นเพียง 2 หรือ 4 โครงสร้างเท่านั้น ซึ่งแสดงให้เห็นว่ายังมีปริบทปรากฏ

ที่ไม่หลากหลาย ในช่วงสมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ 8 ก็พบว่าสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปมี

แนวโน้มที่จะปรากฏในโครงสร้างที่มีความหลากหลายมากขึ้นเรื่อย ๆ แตเ่มื่อมาถึงปัจจุบัน บาง

โครงสร้างก็ได้สูญไป ท าให้สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปมีปริบทการปรากฏที่น้อยลงเมื่อ

เทียบกับสมัยก่อนหน้า 



 

 

 

438 

 

นอกจากนี้ จากตารางที่ 7.4 ซึ่งแสดงให้เห็นการปรากฏของสัมพันธกริยา “เป็น” ทั้ง 2 

ประเภท ในแต่ละช่วงสมัย ก็แสดงให้เห็นถึงความแตกต่างในด้านปริบทการปรากฏ กล่าวคือ 

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 มีสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่เกิดขึ้น ซึ่งปรากฏในโครงสรา้ง 

[อนุพากย์1/ข้อความ1 + “เป็น” + กริยาวลี2] ท าให้เห็นการเปลี่ยนแปลงในด้านปริบทการ

ปรากฏที่ต่างจากสมัยก่อนหน้า เพราะในสมัยก่อนหน้าไม่พบตัวอย่างข้อมูลสัมพันธกริยา 

“เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้างดังกล่าว  

 จากที่กล่าวไปข้างต้น จึงสรุปได้ว่าผลการศึกษามีลักษณะที่สอดคล้องกับสมมติฐานข้อ

แรก 

 7.1.2  พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยต่อเนื่องมาจนถึงสมัย

ปัจจุบัน 

 ผลการศึกษาเรื่องพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยต่อเนื่องมาจนถึงสมัย

ปัจจุบัน ผู้วิจัยพบว่าสามารถแบ่งได้เป็น 6 ช่วงสมัย ได้แก่  

 ช่วงสมัยที่ 1 คือ สมัยสุโขทัย  

 ช่วงสมัยที่ 2 คือ สมัยอยุธยาถึงธนบุรี  

 ช่วงสมัยที่ 3 คือ สมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 4 คือ สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 5 คือ สมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 6 คือ สมัยปัจจุบัน (รัชกาลที่ 9 เก็บข้อมูลถึงพ.ศ. 2555) 

 การแบ่งสมัยออกเป็น 6 สมัยข้างต้นนั้น ผู้วิจัยพิจารณาจากความเหมือนและความต่าง

ของข้อมูลเป็นส าคัญ กล่าวคือ หากข้อมูลไม่ได้มีความต่างอย่างมีนัยส าคัญก็จะรวมไว้เป็นช่วง

สมัยเดียวกัน แต่ถ้าหากในสมัยหนึ่งมีความแตกต่างจากสมัยก่อนหน้าอย่างชัดเจน เช่น มีค าว่า 

“เป็น” ประเภทใหม่หรือมีความหมายใหม่เกิดขึ้น ก็จะแยกสมัยนั้นออกจากสมัยก่อนหน้า 

 ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในแต่ละช่วงสมัย มีรายละเอียดดังนี้   
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ช่วงสมัย 
ประเภท 

ของค าว่า “เป็น” 
สุโขทัย อยุธยา-ธนบุรี ร.1-ร.2 ร.3-ร.4 ร.5-ร.8 ปัจจุบัน 

ค าที่มี

ความหมาย

ประจ าค า 

‘มีชีวิต’ ‘มีชีวิต’ ‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธ’ี 

 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธ’ี 

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

‘ได้ท่ี’ 

‘มีชีวิต’ 

‘บังเกิด’ 

 ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ 

‘รู้วิธ’ี 

‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ 

ø 

สัมพันธกริยา 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 
[+__ค าท่ีท าหน้าท่ีเชื่อม +

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์]  

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 
[+__ค าท่ีท าหน้าท่ีเชื่อม +

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 
[+__ค าท่ีท าหน้าท่ีเชื่อม +

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 
[+__ค าท่ีท าหน้าท่ีเชื่อม +

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] 

[+__นามวล]ี 

[+__กริยาวล]ี 
[+__ค าท่ีท าหน้าท่ีเชื่อม +

นามวลี/กริยาวลี/อนุพากย์] 

กริยาแทน    กริยาแทน กริยาแทน กริยาแทน 

ตารางที่ 7.5 แสดงการปรากฏของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา  

และค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ในแต่ละช่วงสมัย 

 จากตารางข้างต้น ส่วนที่ขีดเส้นใต้และมีแถบสีเทา หมายถึง ความหมาย หน้าที่ หรือ

ปริบทการปรากฏของค าว่า “เป็น” ซึ่งมีความแตกต่างจากสมัยก่อนหน้า  

 จากการเปลี่ยนแปลงซึ่งปรากฏในข้อมูลทั้ง 6 ช่วงสมัยข้างต้น ประกอบกับการใช้

แนวคิดทฤษฎีต่าง ๆ ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงทางความหมายแบบนามนัยและอุปลักษณ์ และ

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ ท าให้ผู้วิจัยสามารถสรุปพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ได้ ดังนี้  

 
แผนภูมิท่ี 7.2 แสดงพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทย 
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 จากแผนภูมิข้างต้น1เป็นการรวมพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 

และค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค าอย่างสัมพันธกริยาและกริยาแทนเข้าไว้ด้วยกัน ซึ่ง

จะเห็นว่าทั้งหมดมีพัฒนาการที่เกี่ยวข้องกัน เพราะต่างก็พัฒนามาจากค าต้นทางเดียวกัน นั่นก็

คือ ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ 

 ผลการศึกษายังพบว่าการเปลี่ยนแปลงจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายหรือหน้าที่หนึ่งไป

เป็นอีกความหมายหรืออีกหน้าที่หนึ่งนั้น ผ่านกระบวนการเปลี่ยนแปลงทางภาษา 3 กระบวนการ 

ได้แก่ กระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัย (ลูกศร “น”) กระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบอุปลักษณ์ 

(ลูกศร “อ”) และกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ (ลูกศร “ก”)   

 นอกจากนี้ แผนภูมิข้างต้นยังแสดงให้เหน็ว่าพัฒนาการของค าว่า “เป็น” มีความซับซ้อน 

โดยเฉพาะอย่างยิ่งพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปและกริยาแทน 

เพราะค าว่า “เป็น” ทั้ง 2 ประเภท ต่างก็มีที่มามากกว่า 1 ที่มา กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไป พัฒนามาจากทั้งค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ด าเนิน, 

ปรากฏอยู่’ ส่วนค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ก็พัฒนามาจากทั้งค าว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ และ ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ เช่นกัน และค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนก็ยัง

พัฒนามาจากค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปด้วย 

อนึ่ง ภาพรวมของพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ที่สรุปได้ในส่วนนี้ เป็นไปตามหลักฐาน

ข้อมูลซึ่งอยู่ในขอบเขตของงานวิจัยนี้ หรือเกิดจากการสันนิษฐานโดยใช้แนวคิดทฤษฎีเรื่องการ

เปลี่ยนแปลงแบบนามนัย อุปลักษณ์ และการกลายเป็นค าไวยากรณ์ เท่านั้น หากมีการเก็บ

                                         

 1กรอบสี่เหล่ียมที่เป็นเส้นทึบ หมายถึง ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า ส่วนกรอบสี่เหลี่ยมที่

เป็นเส้นประ หมายถึง ค าว่า “เป็น” ที่มีลักษณะของค าไวยากรณ์ ได้แก่ สัมพันธกริยาแบบทั่วไป สัมพันธกริยา

บ่งมาลาเชื่อแน่ และค ากริยาแทน  

 ลูกศรที่เป็นเส้นทึบ หมายถึง การเปลี่ยนแปลงที่วิเคราะห์ได้จากข้อมูลเชิงประวัติร่วมกับแนวคิด

ทฤษฎีต่าง ๆ ส่วนลูกศรที่เป็นเส้นประ ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงที่วิเคราะห์ได้จากแนวคิดทฤษฎีต่าง ๆ 

เน่ืองจากข้อมูลเชิงประวัติไม่ได้แสดงให้เห็นว่าค าว่า “เป็น” ใดเกิดก่อนหรือเกิดหลัง  

 หมวดค าที่ขีดเส้นใต้ หมายถึง หมวดค าที่เอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปเป็นค าว่า “เป็น” เกิด

ความหมายอีกความหมายหน่ึง เช่น ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ ปรากฏได้ 2 หมวดค า แต่หมวด

ค าที่เอื้อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปเป็นค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ คือ หมวดค ากริยาเท่าน้ัน 
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ข้อมูลมากกว่านี้ หรือใช้แนวคิดทฤษฎีที่แตกต่างกันออกไป พัฒนาการของค าว่า “เป็น” อาจจะ

ต่างไปจากนี้ก็เป็นได้ 

นอกจากนี้ ยังมีผลการศึกษาอีกประเด็นหนึ่ง ได้แก่ พัฒนาการของค าและส านวนที่มีค า

ว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบ ซึ่งท าให้ทราบความเป็นมาของค าว่า “เป็น” ในค าหรือส านวนต่างๆ 

ว่ามีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า 4 ความหมาย ได้แก่  

 ค าหรือส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิต’ เช่น “หน้าเป็น” 

 ค าหรือส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘บังเกิด’ เช่น “เป็นเรื่อง” 

 ค าหรือส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ เช่น 

“แผลเป็น” 

 ค าหรือส านวนที่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’ เช่น “เป็นงาน” 

อีกทั้ง ยังมีค าและส านวนอีกกลุ่มหนึ่งซึง่มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบ

ทั่วไป เช่น “เป็นต้น” 

ค าและส านวนที่มีค าว่า “เป็น” เป็นส่วนประกอบเหล่านี้ ได้ผ่านกระบวนการกลายเกิด

เป็นค าใหม่ 2 ลักษณะ ได้แก่ 1) กระบวนการสร้างค า และ 2) กระบวนการหลอมรวมเป็นค าใหม่

หรือส านวน 

จากสมมติฐานข้อที่ 2 ที่กล่าวว่า พัฒนาการของค าว่า “เป็น” มีความหลากหลายและ

ซับซ้อนนั้น ผู้วิจัยพบว่าผลการศึกษามีลักษณะที่สอดคล้องกับสมมติฐานนี้  เพราะการ

เปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” มีเส้นทางการเปลี่ยนแปลงที่แยกย่อยเป็นหลายเส้นทาง และ

เส้นทางการเปลี่ยนแปลงส่วนใหญ่ก็เป็นการเปลี่ยนแปลงแบบหลายขั้นตอน  และผ่าน

กระบวนการการเปลี่ยนแปลงมากกว่า 1 กระบวนการ  

 ส่วนสมมติฐานข้อสุดท้ายที่กล่าวว่า กระบวนการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” ได้แก่ 

กระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ (grammaticalization) และกระบวนการกลายเกิดเป็นค า

ใหม่ (lexicalization) นั้น ผลการศึกษาพบว่า นอกจากกระบวนการทั้ง 2 กระบวนการข้างต้น

แล้ว ยังมีกระบวนการเปลี่ยนแปลงแบบนามนัยและอุปลักษณ์ด้วย  



 

 

 

442 

 

 นอกจากผลการศึกษาที่เป็นไปตามวัตถุประสงค์ดังที่กล่าวไปข้างต้นแล้ว ยังมีผล

การศึกษาอื่น ๆ ที่น่าสนใจ ซึ่งผู้วิจัยพบระหว่างที่ศึกษาเรื่องพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ใน

ภาษาไทย ดังนี้ 

1) เหตุใดหน่วยหน้าที่อยู่หน้าและหลังสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปสลับต าแหน่งกัน

ไม่ได้ 

การที่สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในภาษาไทย มีหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่าง

หน่วยหน้าและหน่วยหลัง หน่วยหลังจะระบุ “กลุ่ม” “ประเภท” หรือ “ลักษณะ” ให้แก่หน่วยหน้า

นั้น ส่งผลให้หน่วยหน้าและหน่วยหลัง มีสถานะที่ไม่เท่าเทียมกัน ท าให้ทั้ง 2 หน่วยนี้ไม่สามารถ

สลับต าแหน่งกันได้ เพราะหากสลับกันแล้วก็จะผิดไวยากรณ์ (ดูรายละเอียดในบทที่ 4 หัวข้อ 

4.2.1) เช่น  

(1)  4 บวก 4 เป็น 8 

 *8 เป็น 4 บวก 4  

หรือในบางกรณีก็อาจจะพอสลับได้ แต่ไม่เป็นธรรมชาติหรือฟังแปลก เช่น  

(2)  สมศักด์ิเป็นพ่อของฉัน 

?พ่อของฉันเป็นสมศักด์ิ 

2) โครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” + ค ากริยาคุณศัพท์]1 เป็นโครงสร้างที่ได้รับอิทธิพล

จากภาษาอังกฤษหรือไม่  

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏในโครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” + ค ากริยา

คุณศัพท์] ไม่ใช่โครงสร้างที่เกิดขึ้นอย่างปกติในภาษาไทย เพราะมีค ากริยาคุณศัพท์บางค า

เท่านั้น ที่สามารถปรากฏในต าแหน่งหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้ เช่น  

                                         
1 โครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” + ค ากริยาคุณศัพท์] เป็นโครงสร้างเดียวกับ [หน่วยนาม1 + “เป็น” 

+ กริยาวลีที่มีค ากริยาคุณศัพท์เป็นหน่วยแก่น] แต่ที่ผู้วิจัยแปลงโครงสร้างน้ัน ก็เพื่อจะได้เปรียบเทียบกับ 

โครงสร้าง [Subject + Verb to be + Adjective] ได้ง่ายขึ้น 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(3)   “ความพยาบาทเปนหวาน” น้ีเปนค าตามฝรั่งกล่าวไว้  

(ความไม่พยาบาท) 

(นายส าราญ, 2544: 1) 

(4) ความเห็นเช่นน้ีเปนผิด  

(วชิรญาณ เล่ม 6 แผ่นท่ี 39) 

(วชิรญาณ, 2433: 478) 

สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปที่ปรากฏในตัวอย่างเหล่านี้ มีความคล้ายคลึงกับ verb 

to be ที่ปรากฏในโครงสร้าง [subject + verb to be + adjective] ในภาษาอังกฤษ เช่น She is 

beautiful จึงอาจมีผู้ตั้งค าถามว่าโครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” + ค ากริยาคุณศัพท์] เป็นโครงสร้าง

ที่ได้รับอิทธิพลจากโครงสร้างในภาษาอังกฤษหรือไม่  

จากผลการศึกษาพบว่า สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” 

+ ค ากริยาคุณศัพท์] มีส่วนหนึ่งที่น่าจะได้รับอิทธิพลมาจากโครงสร้างในภาษาอังกฤษ แต่อีก

ส่วนหนึ่งไม่น่าจะใช่ ดังนี้ 

ตัวอย่างที่ (3) เป็นตัวอย่างที่น่าจะได้รับอิทธิพลมาจากภาษาอังกฤษ เพราะผู้วิจัย

สันนิษฐานว่าผู้เขียนน่าจะแปลมาจากประโยคหนึ่งในนวนิยายเรื่อง Vendetta!: The Story of 

One Forgotten sweet ที่ว่า “Revenge is sweet!” (Corelli, 2007:276) โดยที่คงลักษณะ

โครงสร้างของภาษาอังกฤษไว้ อีกทั้ง ตัวอย่างการปรากฏร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” 

และค าคุณศัพท์ “หวาน” นี้ เท่าที่ปรากฏในข้อมูล พบเฉพาะในเรื่องความไม่พยาบาทเรื่องเดียว

เท่านั้น (ความไม่พยาบาทเป็นนวนิยายที่แต่งล้อไปกบันวนิยายเรื่องความพยาบาทซึ่งเป็นนิยาย

แปล)  

 ส่วนตัวอย่างที่ (4) เป็นตัวอย่างที่ผู้วิจัยเห็นว่าไม่น่าจะได้รับอิทธิพลมาจากโครงสร้างใน

ภาษาอังกฤษ เนื่องจากไม่ได้ปรากฏในเอกสารที่เกิดจากการแปล อีกทั้ง ตัวอย่างการปรากฏ

ร่วมกันระหว่างสัมพันธกริยา “เป็น” และค ากริยาคุณศัพท์ “ผิด” นี้ ไม่ได้ปรากฏในเอกสารเดียว 

แต่ปรากฏในเอกสารอื่นในสมัยอื่นด้วยซึ่งไม่ใช่เอกสารที่เกิดจากการแปลเช่นกัน เช่น 
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ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 3 ถึงรัชกาลท่ี 4 

 (5) การอย่างน้ีเปนผิดอยู่ 

(จดหมายเหตุของหม่อมราโชทัย (ม.ร.ว. กระต่าย)  

เรื่องราชทูตไทยไปประเทศอังกฤษในรัชชกาลท่ี 4 ฯ ปีมะเส็ง พ.ศ. 2400) 

(ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 29 อธิบายเรื่องราชทูตไทยไปยุโรป, 2467: 120-121) 

 การที่ในภาษาไทยมีค ากริยาคุณศัพท์จ านวนหนึ่งที่สามารถตามหลังสัมพันธกริยา 

“เป็น” ได้ โดยที่ไม่ได้เกิดจากการแปล น่าจะเป็นเพราะการระบุชนิดของค าในภาษาไทยไม่มี

ความเคร่งครัด หลายครั้งที่ค ากริยาสามารถอยู่ในต าแหน่งเดียวกันค านามได้ เช่น  

 นิดทนความล าบาก  

 นิดทนล าบาก  

 จากตัวอย่างข้างต้น จะเห็นว่าค ากริยา “ล าบาก” สามารถปรากฏได้ในต าแหน่งเดียวกับ

ค านาม “ความล าบาก” ได้ อีกทั้ง ค ากริยา “ล าบาก” ยังมีความหมายอย่างค านาม คือ หมายถึง 

‘สภาพที่ล าบาก’ เพียงแต่ไม่ได้เติมค าหรือหน่วยค าเติมใดเข้าไปข้างหน้า เพื่อให้อยู่ในรูปของ

ค านามทางไวยากรณ์  

 ในกรณีของค ากริยาคุณศัพท์ “ผิด” ที่ปรากฏในตัวอย่างที่ (3) และตัวอย่างที่ (4) ก็น่าจะ

เป็นไปในท านองเดียวกัน คือ รูปเป็นค ากริยา แต่มีความหมายอย่างค านาม ในที่นี้ ค ากริยา

คุณศัพท์ “ผิด” มีความหมายว่า ‘เรื่องที่ผิด’  

 สรุปได้ว่า ตัวอย่างสัมพันธกริยา “เป็น” ที่โครงสร้าง [ประธาน + “เป็น” + ค ากริยา

คุณศัพท์] นั้น ตัวอย่างส่วนหนึ่งน่าจะเกิดจากการได้รับอิทธิพลจากภาษาอังกฤษ แต่อีกส่วน

หนึ่งนั้น ผู้วิจัยเห็นว่าไม่น่าจะเกิดจากการแปล แต่โครงสร้างดังกล่าวก็เป็นโครงสร้างหนึ่งใน

ภาษาไทยเช่นกัน เพียงไม่ใช่โครงสร้างที่ปรากฏอย่างสม่ าเสมอ เพราะค ากริยาคุณศัพท์ที่

ตามหลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น ไม่ใช่ทุกค า แต่ต้องเป็นค ากริยาคุณศัพท์ที่มีลักษณะบาง

ประการ เช่น เป็นค ากริยาคุณศัพท์ที่มีความหมายอย่างค านาม (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 

6.2.2.3) 
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3) เหตุใด ค ากริยาคุณศัพท์ในอดีตจึงสามารถปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ได้

มากกว่าค ากริยาคุณศัพท์ในปัจจุบัน 

 จากข้อมูลในอดีต ได้แสดงให้เห็นว่าค ากริยาคุณศัพท์ในอดีตซึ่งปรากฏในต าแหน่ง

หลังสัมพันธกริยา “เป็น” ได้นั้น มีจ านวนมากกว่าในปัจจุบัน เช่น 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยรัชกาลท่ี 5 ถึงรัชกาลท่ี 8 

(6)   ห้องในเปนห้องนอน ... เปนกว้างอย่างห้องเรือ แต่ไม่เท่าที่เคยนอน 

(พระราชนิพนธ์เรื่องไกลบ้าน เล่ม 1) 

(พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2536: 18-19) 

(7)   ข่าวที่บอกไปน้ีเปนใหม่ที่สุดที่เห็นจะน้อยตัวที่ทราบ   

(ลายพระหัดถ์สมเด็จพระราชปิตุลา บรมพงศาภิมุขถึงพระธิดาฯ) 

(สมเด็จฯ เจ้าฟ้ากรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช, 2472: 56) 

หากน าตัวอย่างข้างต้นมาเปรียบเทียบกับสมัยปัจจุบัน จะพบว่าค ากริยาคุณศัพท์ 

“กว้าง” และ “ใหม่” ในปัจจุบัน จะปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” ไม่ได้ เพราะหากปรากฏ

ร่วมกันจะมีลักษณะที่ผิดไวยากรณ์ ดังนี้ 

ตัวอย่างข้อมูลสมัยปัจจุบัน 

(8)   *ห้องน้ีเป็นกว้างกว่าห้องน้ัน 

(9)  *นวนิยายเรื่องน้ีเป็นใหม่ที่สุดในร้านแล้ว 

สาเหตุที่เป็นเช่นนี้ เนื่องจากค ากริยาคุณศัพท์ “กว้าง” และ “ใหญ่” มีระดับความเป็น

ค านามไม่เท่ากันในแต่ละช่วงสมัย จึงท าให้มีลักษณะในการปรากฏร่วมกับสัมพันธกริยา “เป็น” 

แตกต่างกัน หรืออาจกล่าวได้ว่าระดับความเป็นค านามของค ากริยาคุณศัพท์ค าเดียวกันนั้น 

อาจจะเกิดการเปลี่ยนแปลงได้เมื่อเวลาผ่านไป (ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.2.2.3) 

4) การกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” แสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ใน

ขอบเขตของหมวดค าเดียวกัน 

 Kurylowicz (1965) ได้กล่าวถึงนิยามของการกลายเป็นค าไวยากรณ์ว่าเป็นเปลี่ยนแปลง

จากค าเนื้อหาไปเป็นค าไวยากรณ์ หรือการเปลี่ยนแปลงจากหน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์น้อย

ไปเป็นหน่วยที่มีสถานะทางไวยากรณ์มากขึ้น  
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 การให้ค านิยามของ Kurylowicz (1965) นี้ ผู้วิจัยเห็นว่าเป็นการให้ค านิยามที่กว้าง

เพื่อให้ครอบคลุมทั้งการเปลี่ยนแปลงแบบข้ามหมวดค าและแบบที่ยังไม่ข้ามหมวดค า  

 งานวิจัยที่ผ่านมาซึ่งศึกษาเรื่องการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าในภาษาไทยนั้น ส่วน

ใหญ่มักจะศึกษาการเปลี่ยนแปลงแบบข้ามหมวดค า จากค าเนื้อหาไปเป็นค าไวยากรณ์ เช่น 

งานวิจัยของจรัสดาว อินทรทัศน์ (2539) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงจากค ากริยาไปเป็นค าบุพบท 

งานวิจัยของไพทยา มีสัตย์ (2540) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงจากค ากริยาไปเป็นค าช่วยหน้า

กริยา หรืองานวิจัยของนันทริยา ล าเจียกเทศ (2539) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงจากค านามไป

เป็นค าสรรพนาม ค าลักษณนาม ค าบุพบท หรือค าเชื่อมอนุพากย์ 

 ในขณะที่งานวิจัยที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงแบบที่ยังไม่ข้ามหมวดค านั้น ยังมีจ านวนน้อย 

เช่น งานวิจัยของรุ่งอรุณ ทีฆชุณหเถียร (2545) ที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงจากปฤจฉาสรรพนามไป

เป็นอนิยมสรรพนาม ซึ่งถือว่าเป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ในขอบเขตของหมวดค าเดียวกัน คือ 

หมวดค าสรรพนาม 

การศึกษาการเปลี่ยนแปลงของค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ ก็จะเป็นอีกงานวิจัยหนึ่งซึ่งจะท า

ให้เห็นตัวอย่างการกลายเป็นค าไวยากรณ์ที่ยังอยู่ในหมวดค าเดียวกันเพิ่มขึ้น เนื่องจากผู้วิจัย

พบว่าการกลายเป็นค าไวยากรณ์ของค าว่า “เป็น” ส่วนใหญ่ เป็นการเปลี่ยนแปลงที่ยังอยู่ใน

ขอบเขตของหมวดค าเดียวกัน คือ ค ากริยา เช่น เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ดังต่อไปนี้ 

 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยาแบบทั่วไป 

 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ > กริยาแทน 

 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยา

แบบทั่วไป 

 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ > กริยาแทน 

 ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป > กริยาแทน 

 ค าว่า “เป็น” ที่อยู่ทางซ้าย คือ ค าว่า “เป็น” ที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยกว่า ส่วน

ค าว่า “เป็น” ที่อยู่ทางขวามือ คือ ค าว่า “เป็น” ที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่า ในการ

ตัดสินว่าค าว่า “เป็น” ใดมีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยหรือมากกว่ากันนั้น ผู้วิจัยได้ตัดสินโดย
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พิจารณาจากเกณฑ์ 2 เกณฑ์ ได้แก่ 1) มีหน้าที่ทางไวยากรณ์หรือไม่ และ 2) มีความหมายที่

ชัดเจนในตัวเองหรือไม่ ดังนี้ 

 ในบรรดาค าว่า “เป็น” ทั้ง 3 ประเภทข้างต้น ได้แก่ ค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า 

สัมพันธกริยาแบบทั่วไป และกริยาแทน นั้น ค าว่า “เป็น” ที่มีหน้าที่ทางไวยากรณ์จะมีระดับ

ความเป็นไวยากรณ์มากกว่า ได้แก่ สัมพันธกริยาแบบทั่วไป (ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์

ระหว่างหน่วยหน้าและหน่วยหลัง) และกริยาแทน (ท าหน้าที่แทน)  ดังนั้น ค าทั้ง 2 ประเภทนี้ 

จึงมีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่าค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า  

 ส่วนในด้านความหมาย มีเกณฑ์ว่าค าใดที่ความหมายอยู่ในตัวเองอย่างชัดเจน จึงถือว่า

เป็นค ากริยาที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อยที่สุด ในทางตรงกันข้าม ค าใดไม่มีความหมายอยู่

ในตัวเองเลย ก็จะถือว่าเป็นค ากริยาที่มีระดับความเป็นไวยากรณ์มากที่สุด จากเกณฑ์ดังกล่าว 

ท าให้วิเคราะห์ได้ว่าค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค ามีระดับความเป็นไวยากรณ์น้อย

ที่สุด ส่วนค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนมีระดับความเป็นไวยากรณ์มากที่สุด (ค ากริยาแทนไม่มี

ความหมายอยู่ในตัวเอง แต่มีความหมายที่แปรไปตามกริยาวลีซึ่งปรากฏอยู่ในประโยคที่น ามา

ก่อน) ส่วนค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปนั้น ยังพอมีความหมายแฝงอยู่ในตัวเอง

บ้าง เพราะยังพอถอดความได้ว่า ‘อยู่ในกลุ่ม(ของ)’ ‘อยู่ในประเภท(ของ)’ ‘มีลักษณะ(ของ)’ จึงมี

ระดับความเป็นไวยากรณ์ที่มากกว่าค ากริยาที่มีความหมายประจ าค า แต่น้อยกว่าค ากริยาแทน 

(ดูรายละเอียดในบทที่ 6 หัวข้อ 6.2.1 และ 6.3) 

 สรุปได้ว่า การศึกษาพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ ท าให้เห็นตัวอย่างการ

เปลี่ยนแปลงระดับความเป็นไวยากรณ์ของค าแบบที่ยังไม่ข้ามหมวดค าซึ่งยังมีผู้ศึกษาไม่มาก  

7.2 อภิปรายผล  

นอกจากผลสรุปข้างต้นที่ท าให้พัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในภาษาไทยแล้ว ผู้วิจัย

พบว่ายังมีประเด็นที่น่าสนใจซึ่งสืบเนื่องมาจากการศึกษาค าว่า ‚เป็น‛ อีก 5 ประเด็น ได้แก่ 1) 

ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  2) ประโยคไร้กริยา 

3) การเปรียบเทียบพัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในภาษาไทยกับพัฒนาการ

ของสัมพันธกริยาในภาษาต่าง ๆ  4) ผลการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ซึ่งแตกต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง 

(2539) และ 5) ข้อมูลภาษาในสมัยสุโขทัย ดังนี้ 
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 7.2.1 ค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 ได้ให้ค านิยามของค าว่า “เป็น” ไว้ 

ดังนี้ 

เป็น ๑  ก. ค ากริยาส าหรับแสดงความสัมพันธ์ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่าค าหน้า

และค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความเป็น เก่ียวข้องกันอย่างไร เช่น ท่าน

เป็นเจ้า เขาเป็นนาย. 

เป็น ๒  ก. สามารถ, ได้, เช่น เต้นเป็น ร าเป็น. ว. ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่ตาย, เช่น ปลา

เป็น; ประหน่ึง เช่น ท าเป็นบ้า. 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546ก: 706-707) 

 ตามหลักเกณฑ์ของพจนานุกรมฉบับนี้ได้กล่าวไว้ว่า ถ้าค าที่มีรูปเดียวกันมีความหมายที่

ต่างกันหรือเป็นอิสระจากกัน ก็จะแยกให้เห็นโดยการใส่เลขก ากับไว้ เช่น ค าว่า “ขวัญอ่อน ๑” 

หมายถึง ‘เรียกผู้ตกใจง่ายคือเดก็หรือหญิงซึ่งมักจะขวัญหายบ่อย ๆ ว่าขวัญอ่อน’ ส่วน “ขวัญอ่อน 

๒” หมายถึง ‘ชื่อเพลงไทยท านองหนึ่ง’ หรือค าว่า “ขัน” ซึ่งมีการใส่เลขก ากับไว้ถึง 4 ค า หรือมีการ

แยกออกเป็น 4 ค าตั้ง ได้แก่ “ขัน ๑” หมายถึง ‘ภาชนะส าหรับตักหรือใส่น้ า มีหลายชนิด’ “ขัน ๒” 

หมายถึง ‘ท าให้ตึงหรือให้แน่นด้วยวิธีหมุนกวดเร่งเข้าไป’ “ขัน ๓” หมายถึง ‘อาการร้องอย่างหนึ่ง

ของไก่หรือนกบางชนิดเฉพาะในตัวผู้’ และ “ขัน ๔” หมายถึง ‘หัวเราะ’ (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: (3), 170, 177)  

 หากพิจารณาจากหลักเกณฑ์และตัวอย่างข้างต้น อาจจะสรุปได้ว่าหากค าที่มีรูปเดียวกัน

นั้น มีความหมายที่ต่างกันหรือเป็นอิสระจากกัน หรือมีลักษณะเป็นค าพ้องรูป (หรือที่

นักภาษาศาสตร์หรือนักไวยากรณ์หลายคนเรียกว่า “ค าพ้องรูปพ้องเสียง”) ซึ่งพจนานุกรมฯ พ.ศ. 

2542 กล่าวว่าหมายถึง “ค าที่เขียนเหมือนกันแต่มีความหมายต่างกัน” (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2546ก: 249) ก็จะแยกออกเป็นค าตั้งคนละค า  

 สรุปได้ว่าการที่พจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 แยกค าว่า “เป็น” ออกเป็น 2 ค าตั้ง ก็น่าจะเป็น

เพราะเห็นว่าความหมายของค าว่า “เป็น” ทั้ง 2 ค าตั้งมีลักษณะที่แตกต่างกันหรือเป็นอิสระจากกัน  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมีความเห็นที่ไม่สอดคล้องกับสิ่งที่พจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 ได้เสนอ

ไว้ ดังนี้ 
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 ประการแรก หากพิจารณาความหมายของค าว่า “เป็น” ในเบื้องต้น ก็จะเห็นว่าความหมาย

ว่า ‘ประหนึ่ง’ ของ “เป็น ๒” มีลักษณะที่คล้ายคลึง “เป็น ๑” มากกว่า จึงไม่ควรแยกทั้งสองให้อยู่

คนละค าตั้งกัน กล่าวคือ พจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 ได้กล่าวว่า “เป็น ๑” หมายถึง “ค ากริยาส าหรับ

แสดงความสัมพันธ์ระหว่างค ากับค าเพื่อให้เห็นว่าค าหน้าและค าหลังมีภาวะ คือ ความมี ความ

เป็น เกี่ยวข้องกันอย่างไร” เช่น เขาเป็นนาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546ก: 707) ค าว่า “เป็น” นี้ได้

แสดงความสัมพันธ์ระหว่างค าว่า “เขา” ที่อยู่ข้างหน้า กับค าว่า “นาย” ที่อยู่ข้างหลังว่ามีความ

เกี่ยวข้องกันแบบที่เขามีลักษณะของนาย ส่วนค าว่า “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ประหนึ่ง’ เช่น ท้าเป็น

บ้า นั้น ผู้วิจัยก็เห็นว่าค าว่า “เป็น” ก็มีลักษณะบางประการที่เหมือนกับ “เป็น ๑” เพราะ ค าว่า 

“เป็น” ได้แสดงความสัมพันธ์ระหว่างค าที่อยู่ข้างหน้าและข้างหลังเช่นกัน ได้แก่ ค าว่า “ท า” และ 

“บ้า” ว่าความเกี่ยวข้องกันแบบที่การกระท ามีลักษณะของความบ้า ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงเห็นว่าไม่

ควรแยกความหมายทั้ง 2 อยู่คนละค าตั้งกัน เพราะมีความคล้ายคลึงกัน 

 มีตัวอย่างค าบางค าที่ปรากฏในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 เช่น ค าว่า “ยัง” ที่ผู้วิจัยเห็นว่า

ความหมายบางความหมายหรือบางหน้าที่ของค านี้มีความแตกต่างกันมาก จนดูเหมือนไม่น่าจะ

เกี่ยวข้องกัน แต่กลับได้อยู่ในค าตั้งเดียวกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ค าว่า “ยัง” ที่เป็นค าช่วยกริยา 

เช่น ยังสาวอยู่ และค าว่า “ยัง” ที่เป็นค าบุพบทซึ่งหมายถึง ‘ถึง’ เช่น แจ้งความมายังท่านทั้งหลาย 

หรือหมายถึง ‘สู่’ เช่น ไปยังบ้าน1  

 เมื่อค าว่า “ยัง” ทั้ง 2 หน้าที่ข้างต้น ซึ่งดูเหมือนจะไม่ค่อยมีความเกี่ยวข้องกัน ยังได้อยู่ใน

ค าตั้งเดียวกัน ดังนั้น ค าว่า “เป็น ๑” และ “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ประหนึ่ง’ ก็น่าจะที่ได้อยู่ในค าตั้ง

เดียวกันด้วย เพราะมีลักษณะที่คล้ายคลึงกันมากกว่า  

                                         
1 อย่างไรก็ตาม เม่ือมีการศึกษาค าว่า “ยัง” ในเชิงประวัติ ก็ท าให้ทราบว่าค าว่า “ยัง” ทั้ง 2 หน้าที่ซ่ึง

ดูเหมือนจะไม่เก่ียวข้องกันน้ัน มีความเก่ียวข้องกัน กล่าวคือ ค าช่วยกริยา “ยัง” ที่พัฒนามาจากค ากริยา “ยัง” 

ที่หมายถึง ‘มีชีวิต, มี, เหลือ’ ส่วนค าบุพบท “ยัง” พัฒนามาจากค ากริยา “ยัง” ที่หมายถึง ‘อยู่ ณ ที่ใดที่หน่ึง’ 

ค ากริยา “ยัง” ทั้ง 2 ความหมายซ่ึงเป็นค าต้นก าเนิดน้ัน มีความสัมพันธ์กันในแง่ที่ต่างก็สื่อความหมายว่า 

‘สภาพที่มีอยู่’ (สุรีเนตร จรัสจรุงเกียรติ, 2551) ดังน้ัน การที่ค าว่า “ยัง” ทีเ่ป็นค าช่วยกริยาและค าบุพบทได้อยู่

ในค าตั้งเดียวกัน ผู้วิจัยจึงเห็นว่ามีความเหมาะสมแล้ว 
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 อีกประการหนึ่ง จากผลการศึกษาในงานวิจัยนี้ จึงน่าจะสรุปได้ว่าค าว่า “เป็น” ไม่ควรแยก

เป็น 2 ค าตั้ง แต่ควรรวมเป็น 1 ค าตั้ง เพราะค าว่า “เป็น” ที่ปรากฏในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 ทุก

หน้าที่หรือทุกความหมายมีความสัมพันธ์กัน ดังนี้ 

 ค าว่า “เป็น ๑” ในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 เทียบได้กับค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปในงานวิจัยนี้  

 ค าว่า “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘สามารถ, ได้’ ในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 เทียบได้กับค าว่า 

“เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘รู้วิธี’ ในงานวิจัยนี้  

 ค าว่า “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ยังมีชีวิตอยู่, ยังไม่ตาย’ ในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 เทียบ

ได้กับค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ ในงานวิจัยนี้    

 ค าว่า “เป็น ๒” ที่หมายถึง ‘ประหนึ่ง’ ในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 2542 เทียบได้กับค าว่า 

“เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปในงานวิจัยนี้ (ซึ่งปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 

+ กริยาวลี1 + “เป็น” + หน่วยนาม1])  

 จากผลการศึกษาที่ปรากฏในแผนภูมิที่ 7.2 ข้างต้นจะเห็นว่าค าว่า “เป็น” ทั้ง 4 ข้างต้น

ไม่ได้เป็นอิสระจากกัน โดยมีความสัมพันธ์กันในลักษณะที่ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า

ว่า ‘มีชีวิต’ เป็นค าที่อยู่ต้นทางของเสน้ทางที่จะพัฒนาไปเป็นค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า

ว่า ‘รู้วิธี’ และค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป หรืออาจกล่าวได้ว่าค าว่า “เป็น” เหล่านี้ 

มีความสัมพันธ์กันแบบค าหลายความหมาย ซึ่งหมายถึง ค าซึ่งมีรูปเดียวกันมีความหมายที่

สัมพันธ์กัน (Hopper และ Traugott, 2003: 77)  

 การที่ค าว่า “เป็น” เป็นค าหลายความหมายหรือการที่ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ า

ค าว่า ‘มีชีวิต’ ได้พัฒนาไปเป็นค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าต่าง ๆ หรือมีหน้าที่ต่าง ๆ 

เพิ่มขึ้นนั้น ถือว่าเป็นปรากฏการณ์ที่สอดคล้องกับหลักการประหยัด (principle of economy) ใน

ภาษา เนื่องจากเป็นการใช้ประโยชน์จากสิ่งที่มอียูแ่ล้วให้ไดม้ากที่สุด คือ ใช้ค าที่มีอยู่เดิมเพื่อสือ่

ความหมายได้กว้างขึ้นหรือท าหน้าที่ได้มากขึ้น (เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์, 2545: 312) 
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7.2.2 ประโยคไร้กริยา  

นววรรณ พันธุเมธา (2549: 203) ได้กล่าวว่า ประโยคไร้กริยา หมายถึง ประโยคที่มี

หน่วยนาม 2 หน่วย เป็นองค์ประกอบส าคัญของประโยค  เช่น  

(10)  น่ี ส่วนแบ่งของคุณ  

(11)  เด็กคนน้ัน ลูกสาวคุณสมศรี 

 ตัวอย่างข้างต้นนี้ นววรรณ พันธุเมธา (2549: 204) ได้อธิบายว่า หน่วยนามหลัง ซึ่ง

ได้แก่ “ส่วนแบ่งของคุณ” และ “ลูกสาวคุณสมศรี” บอกเล่าเกี่ยวกับหน่วยนามหน้า ซึ่งได้แก่ “นี่” 

และ “เด็กคนนั้น” ตามล าดับ กล่าวคือ “ส่วนแบ่งของคุณ” ช่วยให้รู้ว่า “นี่” ที่ผู้พูดกล่าวหมายถึง

อะไร และเด็กคนนั้นเป็นใคร 

 นอกจากนี้ นววรรณ พันธุเมธา (2549: 206) ยังได้กล่าวว่า ในบางกรณี ประโยคไร้

กริยาบางประโยค ก็อาจจะเติมค ากริยาเข้าไปได้ เช่น อาจเติมค าว่า “เป็น” เข้าไประหว่างหน่วย

นาม 2 หน่วยนี้ เช่น 

(10ก) น่ีเป็นส่วนแบ่งของคุณ  

(11ก) เด็กคนน้ันเป็นลูกสาวคุณสมศรี 

ในตัวอย่างที่ (10ก) และตัวอย่างที่ (11ก) นี้ หากวิเคราะห์ตามแนวทางการศึกษาในการ

วิจัยนี้  จะวิเคราะห์ได้ว่า ค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไปซึ่งท าหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง หน่วยหน้า ได้แก่ หน่วยนาม1 “นี่” และ “เด็กคน

นั้น” ส่วนหน่วยหลัง ได้แก่ นามวลี “ส่วนแบ่งของคุณ” และ “ลูกสาวคุณสมศรี” ตามล าดับ โดย

แสดงความสัมพันธ์ว่านี่มีลักษณะของส่วนแบ่งของคุณ และเด็กคนนั้นอยู่ในกลุ่มลูกสาวคุณ

สมศรี  

โดยทั่วไป สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏในโครงสร้าง [หน่วยนาม1 + “เป็น” + หน่วย

นาม2] หากตัดทิ้งไป จะพบว่าผิดไวยากรณ์ ดังตัวอย่าง 

(12)  สมศักด์ิเป็นหมอ 

  *สมศักด์ิ หมอ 

(13)  สมศักด์เป็นพ่อของฉัน 

  *สมศักด์ิ พ่อของฉัน 
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สาเหตุที่ในตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) ต้องมีสัมพันธกริยา “เป็น” นั้น Pustet 

(2003) ได้อธิบายว่าเป็นเพราะนามวลี “หมอ” หรือ “พ่อของฉัน” มีระดับความเป็นภาคแสดงต่ า 

ดังนั้น จึงไม่สามารถปรากฏในภาคแสดงได้โดยล าพัง จึงต้องอาศัยสัมพันธกริยา “เป็น” เข้ามา

เติมเต็มเพื่อช่วยให้ภาคแสดงมีความสมบูรณ์ 

ส่วนในตัวอย่างที่ (10) และตัวอย่างที่ (11) ถึงแม้ไม่มีสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏหน้า

นามวลี “ส่วนแบ่งของคุณ” และ “ลูกสาวคุณสมศรี” แต่นามวลีทั้ง 2 นี้ก็สามารถปรากฏในภาค

แสดงตามล าพังได้ ดังนั้น จึงมีความน่าสนใจว่าเหตุใดจึงเป็นเช่นนี้ 

การที่สัมพันธกริยา “เป็น” มีลักษณะแบบเลือกปรากฏได้ในตัวอย่างที่ (10) และตัวอย่าง

ที่ (11) นั้น น่าจะเกิดจากการมองเรียงล าดับตามหลักที่ต่างกัน ดังนี้ 

(10ข) [น่ี]เรื่องหลัก   [ส่วนแบ่งของคุณ]เรื่องขยาย  

(11ข) [เด็กคนน้ัน]เรื่องหลัก   [ลูกสาวคุณสมศรี]เรื่องขยาย 

ตัวอย่างที่ (10ข) และตัวอย่างที่ (11ข) เป็นการมองการล าดับค าโดยพิจารณาการ

เรียงล าดับตามหลักเรื่องหลัก-เรื่องขยายที่นววรรณ พันธุเมธา (2549) ได้เสนอไว้ ซึ่งน่าจะเทียบ

ได้กับ Topic-comment ที่ปรากฏในการศึกษาเรื่องสัมพันธสาร (discourse) 

เรื่องหลัก คือ เรื่องที่ต้องการจะพูด ซึ่งจะปรากฏในต าแหน่งหน้า ส่วนเรื่องขยาย คือ การ

ขยายความต่อไปเกี่ยวกับเรื่องที่ต้องการจะพูด ซึ่งจะปรากฏในต าแหน่งหลัง (นววรรณ พันธุเมธา, 

2549: 257, 266) 

นอกจากนี้ นววรรณ พันธุเมธา (2549: 266) ก็ยังกล่าวว่าในประโยคที่ไม่มีหน่วยกริยา

หรือประโยคไร้กริยา เช่น พรุ่งนี้วันเกิดฉัน ก็สามารถพิจารณาได้ว่าเป็นการเรียงล าดับตามหลัก

เรื่องหลัก-เรื่องขยาย ได้เช่นกัน ได้แก่ เช่น [พรุ่งนี้]เรื่องหลัก [วันเกิดฉัน]เรื่องขยาย  

(10ค)  [น่ี]ประธาน   [เป็น]กริยา  [ส่วนแบ่งของคุณ]ส่วนเติมเต็ม  

(11ค) [เด็กคนน้ัน]ประธาน  [เป็น]กริยา  [ลูกสาวคุณสมศรี]ส่วนเติมเต็ม 

ส่วนตัวอย่างที่ (10ค) และตัวอย่างที่ (11ค) เป็นการมองการล าดับค าโดยใช้มุมมอง

เดียวกับการมองว่าเป็นประธาน-กริยา-กรรม แต่ในตัวอย่างทั้ง 2 ข้างต้นเป็นการมองแบบ

ประธาน-กริยา-ส่วนเติมเต็ม การพิจารณาแบบนี้ถือเป็นการมองความสัมพันธ์ระหว่างค า ใน

ประโยคที่มีต่อกัน หรือมองในมุมมองวากยสัมพันธ์ กล่าวคือ ประธานที่ปรากฏโดยทั่วไปก็จะ
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เป็นผู้ท าหรือเจ้าของสภาพ ส่วนกริยาที่ปรากฏโดยทั่วไปก็จะปรากฏในหลังประธาน หาก

ค ากริยานั้นยังมีความหมายไม่สมบูรณ์ในตัวเอง ก็จะมีค านามที่มีความหมายว่าเป็นผู้ถูกกระท า

หรือเป็นส่วนเติมเต็มปรากฏในต าแหน่งหลังกริยานั้น 

ผู้วิจัยสังเกตว่า ประโยคที่มีหน่วยนาม 2 หน่วยปรากฏร่วมกันได้ โดยที่ไม่ต้องมีสัมพนัธ

กริยา “เป็น” นี้ มักจะเป็นประโยคที่หน่วยที่อยู่ข้างหน้าประกอบด้วยค าชี้เฉพาะ เช่น “นี่” “นั่น” 

“โน่น” “นี้” “นั้น” หรือ “โน้น” นอกจากประโยคที่ (10) และตัวอย่างที่ (11) ข้างต้นแล้ว ยังมี

ตัวอย่างอื่น ๆ อีก เช่น 

(14)  วันนี้ วันจันทร์  

(15)  พรุ่งนี้ วันอังคาร 

(16)  นี่ ของนอกเลยนะ  

Iwasaki และ Ingkaphirom (2005: 221-229) กล่าวว่าค าชี้เฉพาะ “นี่” “นั่น” “โน่น” “นี้” 

“นั้น” หรือ “โน้น” ถือว่าเป็นค าบ่งชี้บอกเรื่องหรือหัวข้อ (topic marker)  

จากตัวอย่างที่ (10) ตัวอย่างที่ (11) และตัวอย่างที่ (14) ถึงตัวอย่างที่ (16) นี้ การที่หน่วย

ที่อยู่ข้างหน้ามีค าบ่งชี้บอกเรื่องปรากฏอยู่นี่เอง ท าให้ตัวอย่างนั้น ๆ สามารถพิจารณาได้ 2 

มุมมอง หากพิจารณาในมุมมองระดับปริจเฉท คือ มองเป็นเรื่องหลัก-เรื่องขยายก็จะไม่มีสัมพันธ

กริยา “เป็น” ปรากฏในตัวอย่างนั้น แต่ถ้าหากพิจารณาในมุมมองระดับวากยสัมพันธ์ คือ มองแบบ  

ประธาน-กริยา-ส่วนเติมเต็ม ตัวอย่างนั้นก็จะมีสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏ  

ส่วนตัวอย่างที่ (12) และตัวอย่างที่ (13) นั้น การที่หน่วยที่อยู่ข้างหน้าไม่มีค าบ่งชี้บอก

เรื่องอยู่ ก็ท าให้พิจารณาประโยคนั้นได้มุมมองเดียว คือ มุมมองระดับวากยสัมพันธ์ว่าเป็นแบบ

ประธาน-กริยา-ส่วนเติมเต็ม ดังนั้น ประโยคเหล่านี้จึงต้องมีสัมพันธกริยา “เป็น” ปรากฏเสมอ 

สรุปได้ว่า การที่สัมพันธกริยา “เป็น” ที่ปรากฏระหว่างหน่วยนาม 2 หน่วย ในบางตัวอย่าง

มีลักษณะที่เลือกปรากฏได้นี้ เป็นเพราะหน่วยที่อยู่ข้างหน้านั้นประกอบด้วยค าชี้เฉพาะ เช่น “นี่” 

“นั่น” “โน่น” “นี้” “นั้น” หรือ “โน้น” อยู่ ค าเหล่านี้ถือเป็นค าบ่งชี้บอกเรื่องได้ด้วย จึงท าให้เกิดการ

ตีความตัวอย่างนั้น ๆ  ได้ 2 แบบ คือ ตีความว่ามีการเรียงล าดบัแบบเรื่องหลัก-เรื่องขยายก็ได้ หาก

ตีความแบบนี้ซึ่งเป็นระดับสัมพันธสาร สัมพันธกริยา “เป็น” ซึ่งมีหน้าที่ในระดับวากยสัมพันธ์ก็ไม่

จ าเป็นต้องปรากฏ แต่ถ้าหากตีความว่ามีการเรียงล าดับแบบ ประธาน-กริยา-ส่วนเติมเต็ม สัมพันธ

กริยา “เป็น” ก็จะต้องปรากฏ  
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7.2.3 การเปรียบเทียบพัฒนาการของสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปในภาษาไทย

กับพัฒนาการของสัมพันธกริยาในภาษาต่าง ๆ 

Heine และ Kuteva (2002: 64, 278, 282, 330) Li และ Thomson (1997) และ Stassen 

(1997: 92) ได้กล่าวถึงต้นก าเนิดของสัมพันธกริยาไว้ โดยกล่าวว่าสัมพันธกริยาในภาษาต่าง ๆ 

ผ่านกระบวนการกลายเป็นค าไวยากรณ์มาจากค าที่มีความหมายต่าง ๆ ดังนี้ 

 สัมพันธกริยาในภาษาจีนและภาษาอียิปต์ พัฒนามาจากค าสรรพนามแสดงการระบุ

เฉพาะ1 (ค าที่หมายถึง ‘นี่’) 

 สัมพันธกริยาในภาษาเยอรมัน พัฒนามาจากค าที่มีความหมายว่า ‘become’ 

(‘กลายเป็น’) ในภาษาอินโดยูโรเปียนดั้งเดิม 

 สัมพันธกริยาในภาษาสเปน พัฒนามาจากค าที่มีความหมายว่า ‘stand’ (‘ยืน’) และ 

‘sit’ (‘นั่ง’) ในภาษาละติน 

อีกทั้ง Pustet (2003: 54) ยังได้กล่าวว่าสัมพันธกริยา “เป็น” ในภาษาไทย มีต้นก าเนิด

มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘to be alive’ (‘มีชีวิต’) ในภาษาไทดั้งเดิม  

นอกจากนี้ Stassen (1997: 92 อ้างถึงใน Pustet, 2003: 54) ยังได้สรุปว่าสัมพันธกริยาใน

ภาษาต่าง ๆ พัฒนามาจากค ากริยาที่แสดงต าแหน่งที่ตั้ง (location) ต าแหน่ง (position) การมีอยู่ 

(existence) หรือพัฒนามาจากค ากริยาที่มีความหมายว่า ‘do/make/build’ (‘ท า/สร้าง) ‘happen/occur’ 

(‘บังเกิด/เกิดขึ้น’) ‘go/turn into/come/become’ (‘ไป/เปลี่ยนไป/มา/กลายเป็น’) เป็นต้น 

จากผลการศึกษาในครั้งนี้ ผู้วิจัยพบว่าในภาษาไทยสัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไปมี

เส้นทางการกลายเป็นค าไวยากรณ์ ดังนี้ 

                                         
1Heine และ Kuteva (2002: 109) ได้สรุปว่าสัมพันธกริยามีระดับความเป็นไวยากรณ์มากกว่าค า

สรรพนามแสดงการระบุเฉพาะ 
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 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

 ค ากริยา “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธกริยา 

“เป็น” แบบทั่วไป 

การกลายเป็นค าไวยากรณ์ในเส้นทางแรก มีลักษณะที่สอดคล้องกับที่ Stassen (1997: 92 

อ้างถึงใน Pustet, 2003: 54) ได้กล่าวไว้ในส่วนที่ว่าสัมพันธกริยาพัฒนามาจากค ากริยาที่มี

ความหมายว่า ‘happen/occur’ (‘บังเกิด/เกิดขึ้น’) ส่วนการกลายเป็นค าไวยากรณ์ในเส้นทาง

หลัง น่าจะเทียบได้กับที่ Stassen (1997: 92 อ้างถึงใน Pustet, 2003: 54) ได้กล่าวไว้ในส่วน

ที่ว่าสัมพันธกริยาพัฒนามาจากค ากริยาแสดง ‘existence’ (‘การมีอยู่’) 

อย่างไรก็ตาม ผลการศึกษาในครั้งนี้ ก็ได้แสดงว่า สัมพันธกริยา “เป็น” มีต้นก าเนิดมาจาก

ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘to be alive’ (‘มีชีวิต’) ดังที่ Pustet (2003: 54) ได้กล่าวไว้ 

เช่นกัน ดังนี้ 

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ > ‘บังเกิด’ > สัมพันธกริยา 

“เป็น” แบบทั่วไป 

 ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ > ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ > สัมพันธ

กริยา “เป็น” แบบทั่วไป 

จากเส้นทางการเปลี่ยนแปลงข้างต้นจะเห็นว่าต้นทางของเส้นทางการกลายเป็นค า

ไวยากรณ์ของทั้ง 2 เส้นทาง ก็คือ ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ แต่ค าว่า “เป็น” 

ดังกล่าวไม่ได้เปลี่ยนแปลงไปเป็นสัมพันธกริยา “เป็น” โดยตรง เพราะกว่าจะพัฒนาไปเป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปได้นั้น จากข้อมูลที่ปรากฏ ได้แสดงว่าต้องผ่านค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ า

ค าอื่น ๆ ได้แก่ ‘บังเกิด’ หรือ ‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ ก่อน 

7.2.4 ผลการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ซ่ึงแตกต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง (2529) 

 สถาวร พัชรบ ารุง (2529) ศึกษาการใช้ค าว่า “เป็น” ในช่วงพ.ศ. 2529 ได้จ าแนกค าว่า 

“เป็น” ออกเป็น 6 ประเภท โดยใช้เกณฑ์ความหมายและวิธีใช้ ดังนี้ 

1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘มีชีวิตอยู่’ เช่น ปลายังเป็นอยู่ 

2) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘ได้ที่’ เช่น ข้าวหมากเป็นแล้ว 
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3) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายแสดงสภาพ เช่น วิทยาเป็นหมอ ยาเป็นเม็ด ๆ 

4) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘สามารถ, รู้วิธี’ เช่น แดงว่ายน้้าเป็น 

5) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายตามค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า เช่น งานที่ท้า

ในวันนี้นั้น ไม่ค่อยคืบหน้าไปเท่าที่ควรจะเป็น 

6) ค าว่า “เป็น” ที่เน้นความหมายของค าอื่น เช่น ถ้าเธอยังขืนไปฉันเป็นโกรธเธอแน่ 

ในขณะที่งานวิจัยนี้ ศึกษาค าว่า “เป็น” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน และจ าแนก

ค าว่า “เป็น” ออกเป็น 2 ประเภท โดยใช้เกณฑ์ความหมาย ดังนี้ 

1) ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค า ซึ่งมี 6 ความหมายย่อย ได้แก่ ‘มีชีวิต’ ‘บังเกิด’ 

‘ด าเนิน, ปรากฏอยู่’ ‘รู้วิธี’ ‘รู้ความรู้สึก, รู้สภาพ’ และ ‘ได้ที่’         

2) ค าว่า “เป็น” ที่ไม่มีความหมายประจ าค า ซึ่งแบ่งออกตามหน้าที่ได้เป็น 2 ประเภท 

ได้แก่ 

2.1) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นสัมพันธกริยา ซึ่งแบ่งได้เป็น 2 ประเภทย่อย สัมพันธกริยา

แบบทั่วไป และสัมพันธกริยาบ่งมาลา 

2.2) ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน 

 จากการจ าแนกประเภทของค าว่า “เป็น” โดยวิธีการที่ต่างกัน จึงส่งผลให้มีผลการศึกษา

หลายส่วนที่ผู้วิจัยวิเคราะห์ต่างจากสถาวร พัชรบ ารุง (2529) ดังจะสรุปให้เห็นในตารางต่อไปนี้ 

ตัวอย่าง 
การวิเคราะห์ของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

เปรียบเทียบกับการวิเคราะห์ของผูว้ิจัย 

(17) แดงมีถุงเท้าเป็นโหล 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 24) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายแสดงสภาพ และ

เป็นส่วนประกอบของหน่วยขยายในหน่วยนาม (“เป็นโหล” ขยายนาม “ถุงเท้า”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นค ากริยาตัว

หนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา “มี...เป็น” สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี “มีถุงเท้า” กับ 

นามวลี “โหล” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าถุงเท้าที่มีนั้นอยู่ในกลุ่มของ

จ านวน “โหล” หรือ 12 คู่ 
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ตัวอย่าง (ต่อ) 
การวิเคราะห์ของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

เปรียบเทียบกับการวิเคราะห์ของผูว้ิจัย 

(18) ผมขอพบคุณเป็นครั้งสุดท้าย 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 28) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายแสดงสภาพ  และ

เป็นส่วนประกอบของหน่วยขยายในหน่วยกริยา (“เป็นครั้งสุดท้าย” ขยายกริยา “พบ”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นค ากริยาตัว

หนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา “ขอพบ...เป็น” สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี “ขอพบ” กับ นามวลี 

“ครั้งสุดท้าย” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการขอพบนั้นมีลักษณะของครั้ง

สุดท้าย 

(19) เขามาหาฉันเป็นหลายครั้ง 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 34) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นค าที่เน้นความหมายของ

ค าอื่น และเป็นส่วนประกอบของหน่วยขยายในหน่วยกริยา (“เป็น” เน้นความหมาย

ของกลุ่มค า “หลายครั้ง”)  

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เปน็” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นค ากริยาตัว

หนึ่งในหน่วยสร้างพหุกริยา “มาหา...เป็น” สัมพันธกริยา “เป็น” ท าหน้าที่แสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ กริยาวลี “มาหา” กับ นามวลี 

“หลายครั้ง” ตามล าดับ โดยแสดงความสัมพันธ์ว่าการมาหานั้นมีลักษณะของจ านวน

หลายครั้ง 

 (20) ฉันรู้สึกยินดีที่หล่อนไม่ตอแย

กับฉันอีกต่อไป ถ้าจะเป็นอย่างนี้

ตลอดไป ก็จะดีอยู่หรอก 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529 : 32-33) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายตาม

ค ากริยาหรือข้อความที่มาข้างหน้า และเป็นหน่วยกริยา (ค าว่า “เป็น” ใช้แทน

ข้อความที่ว่า “หล่อนไม่ตอแยฉันอีกต่อไป”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นกริยาเด่ียว 

ค าว่า “เป็น” และ “อย่างนี้” ท าหน้าที่ร่วมกันเพื่ออ้างถึงประโยคที่น ามาก่อน คือ 

ข้อความที่ว่า “หล่อนไม่ตอแยฉันอีกต่อไป” 

(21) ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียนเป็น

เพราะผมไม่สบาย 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เน้นความหมายของค าอื่น 

และเป็นหน่วยกริยา (ค าว่า “เป็น” ช่วยเน้นความหมายของค าเชื่อม “เพราะ”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นกริยาเด่ียว 

สัมพันธกริยา ท าหน้าที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยหน้ากับหน่วยหลัง ได้แก่ 

อนุพากย์ “ที่ผมไม่ได้ไปโรงเรียน” กับ ค าที่ท าหน้าที่เชื่อมซึ่งตามด้วยอนุพากย์ 

“เพราะผมไม่สบาย” ตามล าดับ ทั้งหน่วยหน้าและหน่วยหลังแสดงความสัมพันธ์ว่า

การที่ผมไม่มาโรงเรียนนั้นอยู่ในกลุ่มเหตุผลที่ว่าผมไม่สบาย 
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ตัวอย่าง (ต่อ) 
การวิเคราะห์ของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

เปรียบเทียบกับการวิเคราะห์ของผูว้ิจัย 

(22) ถ้าเธอยังขืนไปฉันเป็นโกรธ

เธอแน่ 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 33) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เน้นความหมายของค าอื่น 

และเป็นหน่วยขยายในหน่วยกริยา (ค าว่า “เป็น” ช่วยเน้นความหมายของค ากริยา 

“โกรธ”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาบ่งมาลาเชื่อแน่ โดยแสดงว่าความ

โกรธจะเกิดข้ึนอย่างแน่นอน หากเธอยังขืนไป 

(23) เขาเป็นมวย 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 31) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” มีความหมายว่า ‘สามารถ, รู้วิธี’ 

และเป็นหน่วยกริยา 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่า “เป็นมวย” รวมกันเป็นค าเดียวกันหรือเป็นส านวนไปแล้ว แต่ค าว่า 

“เป็น” ในส านวนนี้มีที่มาจากค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายว่า ‘รู้วิธี’  

(24) หัวหน้าคนใหม่คนนี้นะ งาน

เป็นงานเลยแหละ 

สถาวร พัชรบ ารุง (2529: 35) วิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เน้นความหมายของค าอื่น 

และเป็นหน่วยกริยา (ค าว่า “เป็น” ช่วยเน้นความหมายของค านาม “งาน”) 

ผู้วิจัยวิเคราะห์ว่าค าว่า “เป็น” เป็นสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ปรากฏเป็นกริยาเด่ียว มี

ต าแหน่งระหว่างหน่วยนาม 2 หน่วย ซึ่งเป็นค าเดียวกัน ได้แก่ นามวลี “งาน” 

ตารางที่ 7.6 แสดงการวิเคราะห์ค าว่า “เป็น” ในงานวิจัยของสถาวร พัชรบ ารุง (2529)  

เปรียบเทียบกับการศึกษาในครั้งน้ี 

จากตัวอย่างที่ (24) ข้างต้น ผู้วิจัยมีความเห็นเพิ่มเติมว่าการที่ค าว่า “เป็น” ซึ่งเป็นสัมพันธ

กริยาแบบทั่วไปอยู่ระหว่างค าที่เหมอืนกนั ท าให้มีความหมายในด้านการใช้หรือความหมายในทาง

วัจนปฏิบัติศาสตร์เพิ่มเติมขึ้นมาด้วย กล่าวคือ “งานเป็นงาน” หากวิเคราะห์ในเบื้องต้นอาจจะเห็น

ว่าเป็นประโยคแบบก าป้ันทุบดิน แต่ถ้าพิจารณาตามแนวคิดของ Grice (1975: 52) ประโยค

ดังกล่าวถือเป็นประพจน์ที่เป็นสัจนิรันดร์ (tautology) ซึ่งถึงแม้จะละเมิดกฎความร่วมมือในการ

สนทนา ข้อ 1 คือ กฎปริมาณ เพราะไม่ได้ให้ข้อมูลอะไรเพิ่มเติม แต่เมื่อพิจารณาร่วมกับปริบทจะ

เห็นว่าประโยคข้างต้นแนะความหมายบางอย่าง จากตัวอย่างดังกล่าว ผู้พูดต้องการแนะว่าหัวหน้า

คนใหม่มีลักษณะที่จริงจังกับการท างาน 
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7.2.5 ข้อมูลภาษาในสมัยสุโขทัย 

จากข้อมูลที่ปรากฏในตารางที่ 7.1 ถึง ตารางที่ 7.5  ข้างต้น แสดงให้เห็นว่าค าว่า “เป็น” ที่

ปรากฏในสมัยสุโขทัยนั้น มีจ านวนความหมาย หมวดค า หน้าที่ หรือโครงสร้างที่น้อยกว่าสมัยอื่น

อย่างเห็นได้ชัด ลักษณะภาษาดังกล่าวอาจจะเป็นลักษณะภาษาที่เกิดขึ้นจริงในสมัยสุโขทัย แต่ใน

อีกมุมมองหนึ่งก็อาจเป็นเพราะข้อมูลภาษาในสมัยสุโขทัย ซึ่งยังคงหลงเหลือมาถึงปัจจุบันนั้น มี

จ านวนน้อยกว่าข้อมูลในสมัยอื่น จึงท าให้ได้ข้อมูลที่ไม่หลากหลายมากเท่าสมัยอื่นก็เป็นได้ 

นอกจากนี้ ยังมีประเด็นปัญหาอีกประการหนึ่งเกี่ยวกับข้อมูลภาษาในสมัยสุโขทัย คือ 

ภาษาในสมัยสุโขทัยนั้น มีผู้กล่าวว่าเป็นภาษาถิ่น ดังนั้นจึงไม่ควรน ามาศึกษาร่วมกับภาษาไทย

สมัยอื่น ดังนี้ 

ปรีชา ช้างขวัญยืน (2515: 7) กล่าวว่า ภาษาไทยสมัยสุโขทัยและภาษาสมัยไทยอยุธยา

นั้น ถึงแม้ว่าจะมีความต่างในด้านเวลา คือ สมัยสุโขทัยเกิดขึ้นก่อน ส่วนสมัยอยุธยาเกิดขึ้นทีหลัง 

แต่ทั้ง 2 สมัยนี้ไม่ได้ต่อเนื่องกัน เพราะเป็นภาษาที่ต่างถิ่นกัน กล่าวคือ สุโขทัยเป็นไทยฝ่ายเหนือ 

ส่วนอยุธยาเป็นไทยฝ่ายใต้ ดังนั้น ถ้าจะศึกษาลักษณะของภาษา ก็จะต้องแยกศึกษาภาษาสุโขทัย

ออกเป็นสายหนึ่ง และภาษาอยุธยาออกเป็นอีกสายหนึ่ง 

อย่างไรก็ตาม ในช่วงเริ่มต้นของการท าวิจัย ผู้วิจัยก็เลือกที่จะเก็บข้อมูลภาษาไทยสมัย

สุโขทัยไว้ เพราะมีความเห็นว่า 

 ทั้งภาษาในสมัยสุโขทัยและภาษาในสมัยอยุธยาไม่ได้ถือว่าเป็นคนละภาษากัน แต่

ยังถือว่าเป็นภาษาเดียวกัน คือ ภาษาไทย  

 หากพิจารณาเปรียบเทียบลักษณะภาษาไทยในสมัยสุโขทัยและสมัยอยุธยาแล้วจะ

พบว่าความแตกต่างที่เห็นได้ชัดเจน ส่วนใหญ่ก็จะเป็นด้านค าศัพท์ จึงไม่น่าจะมี

ผลกระทบต่อการศึกษาค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้  

 ภาษาในสมัยสุโขทัยมีความเกา่กว่าภาษาในสมัยอยุธยา ซึ่งน่าจะสามารถท าให้เห็น

ลักษณะของภาษาที่อยู่ในล าดับเวลาที่ต่างกันได้ 

 อนึ่ง ในการศึกษาข้อมูลในเชิงประวัติ และการเก็บข้อมูลตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงปัจจุบัน 

ค าถามหนึ่งที่มักเกิดขึ้นเสมอ คือ จะแบ่งช่วงสมัยของข้อมูลอย่างไร  
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 ในเบื้องต้นนั้น ผู้วิจัยได้แบ่งช่วงสมัยของข้อมูลอย่างละเอียดออกเป็น 12 สมัยก่อน 

ได้แก่ สมัยสุโขทัย สมัยอยุธยา สมัยธนบุรี และสมัยรัตนโกสินทร์ซึ่งแบ่งเป็น 9 สมัยตามรัชกาล 

จากนั้นก็น าข้อมูลทั้ง 12 สมัยมาวิเคราะห์เปรียบเทียบแต่ละสมัยมีความเหมือนและความต่างกัน

อย่างไร กล่าวคือ หากข้อมูลไม่ได้มีความต่างอย่างมีนัยส าคัญก็จะรวมไว้เป็นช่วงสมัยเดียวกัน แต่

ถ้าหากในสมัยหนึ่งมีความแตกต่างจากสมัยก่อนหน้าอย่างชัดเจน เช่น มีค าว่า “เป็น” ประเภทใหม่

มีความหมายใหม่ หรือมีโครงสร้างใหม่เกิดขึ้น ก็จะแยกสมัยนั้นออกมา จากเกณฑ์ดังกล่าวจึงท า

ให้ได้ผลการศึกษาเป็น 6 ช่วงสมัย ได้แก่ 

 ช่วงสมัยที่ 1 คือ สมัยสุโขทัย  

 ช่วงสมัยที่ 2 คือ สมัยอยุธยาถึงธนบุรี  

 ช่วงสมัยที่ 3 คือ สมัยรัชกาลที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 4 คือ สมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 5 คือ สมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์  

 ช่วงสมัยที่ 6 คือ สมัยปัจจุบัน (รัชกาลที่ 9 เก็บข้อมูลถึงพ.ศ. 2555) 

  ในกรณีของค าว่า “เป็น” ผู้วิจัยเห็นว่าข้อมูลในสมัยสุโขทัยสามารถน ามาศึกษารวมกับ

ข้อมูลสมัยอื่น ๆ ได้ เนื่องด้วยเหตุผลดังนี้  

 จากผลการศึกษาได้แสดงให้เห็นว่าข้อมูลที่ปรากฏในสมัยสุโขทัยไม่ได้มีขัดแย้งกับข้อมูล

ที่ปรากฏในสมัยหลัง ๆ กล่าวคือ ค าว่า “เป็น” ทุกความหมาย ทุกหน้าที่ และทุกโครงสร้างที่

ปรากฏในสมัยสุโขทัยก็ปรากฏในสมัยอื่นๆ ด้วย เช่น ในสมัยสุโขทัยปรากฏค าว่า “เป็น” 2 ประเภท 

ได้แก่ ค าว่า “เป็น” ที่มีความหมายประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ และสัมพันธกริยาแบบทั่วไป ค าว่า “เป็น” 

ทั้ง 2 ประเภท ก็ปรากฏในสมัยอื่น ๆ ด้วย (ดูตารางที่ 7.5 ในบทที่ 7) 

 นอกจากนี้ ข้อมูลของค าว่า “เป็น” ในสมัยสุโขทัย ยังท าให้เห็นพัฒนาการของค าว่า “เป็น” 

ในภาษาไทยได้ชัดเจนขึ้นด้วย เช่น จากข้อมูลที่ปรากฏ ผู้วิจัยพบค าว่า “เป็น” ที่มีความหมาย

ประจ าค าว่า ‘มีชีวิต’ แล้วปรากฏร่วมกับนามวลีที่เป็น ‘พืช’ เฉพาะในสมัยสุโขทัยและสมัยรัชกาลที่ 

5 เท่านั้น ดังนั้น หากตัดข้อมูลสมัยสุโขทัยทิ้งไป อาจจะท าให้วิเคราะห์ว่าการปรากฏร่วมกันนี้เพิ่ง
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เกิดขึ้นในสมัยรัชกาลที่ 5 ในทางกลับกัน การเก็บข้อมูลในสมัยสุโขทัยด้วยท าให้ทราบว่าการ

ปรากฏร่วมกันดังกล่าวมีมานานแล้ว 

 สรุปได้ว่า ความเป็นคนละถิ่นระหว่างข้อมูลในสมัยสุโขทัยกับข้อมูลในสมัยอื่น ไม่ได้มี

ผลกระทบต่อการศึกษาพัฒนาการของค าว่า “เป็น” ในครั้งนี้ 

7.3 ข้อเสนอแนะ 

 จากการศึกษาค าว่า “เป็น” ท าให้ผู้วิจัยเห็นว่ายังมีค าที่น่าสนใจอีกค าหนึ่ง ได้แก่ ค าว่า 

“คือ”  โดยอาจจะศึกษาในประเด็นต่าง ๆ ดังนี้ 

 7.3.1 การศึกษาค าว่า “เป็น” ในฐานะที่เป็นกริยาแทน 

 ดังที่กล่าวไปแล้วในบทที่ 3 หัวข้อ 3.2.1.2.2 ว่าค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทน ไม่สามารถ

แทนกริยาวลีทุกชนิดซึ่งปรากฏในประโยคที่น ามาก่อนได้ เช่น 

(25)  สมศักด์ิ : ผมเมื่อยไปทั้งหมดตัว  

  สมศรี    : ฉันก็เป็น  

(26)  สมศักด์ิกินข้าวอยู่  

 *สมศรีก็เป็น  

  จากตัวอย่างข้างต้น จะเห็นว่าค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (25) สามารถแทนกริยาวลี 

“เมื่อยไปหมดทั้งตัว” ได้ ส่วนค าว่า “เป็น” ในตัวอย่างที่ (26) ไม่สามารถแทนกริยาวลี “กินข้าว

อยู่” ได้ 

ดังนั้น ประเด็นที่น่าศึกษาค้นคว้าต่อไป คือ ค าว่า “เป็น” ที่เป็นกริยาแทนนี้ สามารถท า

หน้าที่แทนกริยาวลีในลักษณะใดได้หรือไม่ได้อีกบ้าง  

 7.3.2 การศึกษาค าว่า “คือ” 

 ศึกษาลักษณะทางวากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ของค าว่า “คือ” โดยเฉพาะอย่างยิ่ง  

ค าว่า “คือ” ในภาษาต่างสมัย เนื่องจากยังไม่มีผู้ศึกษาอย่างละเอียด  
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7.3.3 การศึกษาเปรียบเทียบพัฒนาการของสัมพันธกริยา “คือ” กับ “เป็น”  

 ผู้วิจัยเห็นว่าการศึกษาพัฒนาการของสัมพันธกริยา “คือ” เปรียบเทียบกับพัฒนาการ

ของสัมพันธกริยา “เป็น” มีความน่าสนใจ เพราะน่าจะท าให้ตอบค าถามเกี่ยวกับปรากฏการณ์

บางอย่างที่เกิดขึ้นในปัจจุบันได้ชัดเจนขึ้น เช่น เหตุใดในบางปริบทสัมพันธกริยา “เป็น” และ 

“คือ” จึงมีการใช้ที่คล้ายกัน ดังตัวอย่าง  

(27) เขาเป็นคู่หม้ันของฉัน 

 (28) เขาคือคู่หม้ันของฉัน 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2527ข: 20) 

 แต่ในบางปริบทกลับมีการใช้ที่แตกต่างกันมาก ดังตัวอย่าง 

 (29) ลิงกัวโฟนเป็นอะไรน่ะ ใช้ไม่ได้แล้วหรือ 

 (30) ลิงกัวโฟนคืออะไรน่ะ ฉันไม่รู้จัก 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2527ข: 20) 
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วารสารภาษาและวรรณคดีไทย 2 (ธันวาคม): 48-57.  

ไพทยา มีสัตย์. 2540. การศึกษาค าช่วยหน้ากริยาที่กลายมาจากค ากริยาในภาษาไทย. วิทยานิพนธ์

ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. 
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โรงพิมพ์โสภณพิพรรฒธนากร. 
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ส านักนายกรัฐมนตรี. 
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วิชาการและมาตรฐานการศึกษา ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน 
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